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Kehmt die* rneiu Blumeuopfir, heil^p Manen! 
"Wie Göttern, biet* ich eucli die eignen Gaben; 
Mit Euch za leben, mit den grossen Ahnen, 
Ist, waa mir einzig das Gemiith känn laben. 

A. W. VON SCHLEGEL. 



TILL ENKEFRU 

GUSTAVA THORILD. 

"Hvad är höghet? Ej det ofmkibara 
Bergets kala, rysningsvärda höjd: 
Men ea makt att allas skrddsväa vara. 
Stark och mild, till värn liksom till rroji 

Le kan hjelten, men kan ock lursrvni 
Skräck han ställer emot ufvermc»d: 
Solen lik, som, när yi sett den sk 



Gläder mest, han är med stränghet gxl'. 

Hör du så från andeharpan str':nr..a 
Kända ljuden af den höges sing: 
O, vid deras klang, du trofast öuima. 
Mottag taflan af hans hjeltegång! 

Stridens öden gick han glad an röna: 
Riddare för den natur, hvars sjäL 
Uppenbarad — är det högsta sköna. 
Allförklarad — är det högsta TäL 

Djerf emot den våldsmakt, som var ^Ictt^rz* 
lika djerf mot våld från kojans Itt. 
Frihet bjöd han, — snillets, folkets, dr.r.r 
Men en frihet, sann af mån c-ch r^tt. 

Mangrannt nu hans Manhem honos:: tactir 
För den kximp. som här dn måiad ^.t: 
Intet skri hans ära mer belackar. 
Ingen skr hans stråUnld höljer mer. 




Upphöjd ur den rymd, der åskor bullra. 
Han sitt thordöiis valplats lemuat har, 
Segerkrönt, med purpurn kriog sin skiillra, 
Gudalöjets blixt i ögat qvar. 

Sonligt rörd, hans fosterson dig räcker 

Bladeu, der den sagan tecknad står — — 
Hvilka Biinnens gyllne kedja sträcker 
Der sin böljan upp till Gudafa år! 

Lik en månskensbrygga öfver viken, 
Darrar sakuadeu af sköna dar; 
Glans ur akymmng ifrån himlariktin, 

Spei^lad i ett heligt djups förrar. 



Löjens ljusningar och tårars flöden, 
Allt, hvad Ijuft, hvad smärtligt kom och gick, 
Till ett tjusfullt helt af flydda öden 
Danar sig för tacksam kärleksblick. 

Sierska! nu öfverskåda kretsen: 
Lifvets pyramid är under dig. 
Hvila ut, i qvällens ro, på spetsen; 
Tills deröfver himlen öppnar sig! 

Och när ur de ljusa andars ringar 
En dig möter med ett dyrkadt namn: 
Då, på trohetens och sångens vingar, 
Sväfva upp — för evigt — i hans famn! 



FÖRORD. 

fåfängt blef mitt bemödande, att i forevarande nya del inrym- 
ma mer än hälften af det, som ämnades der tk plats. Jag vå- 
gar dock hoppas, att i alla fall innehållet skall finnas lika mång- 
faldigt och omvexlande, som — till det mesta åtminstone — 
nytt; och detta, liksom öfverhufvud för vitterhetens och histo- 
riens vänner, så äfven serskildt fur ästhetikens, philosophiens 
och statslärans. 

Om de betraktelser Öfver franska revolutionen, som genom 
Thorilds tvåfaldiga förhållande till denna stora tids-företeelse 
gjordes nödvändiga, vill jag i förväg blott nämna: att de skref- 
vos under forloppet af Qolårets (1848) händelser, och trycktes 
nyss innan utsigtema för civilisationens och samhällsordningens 
upprätthällande börjat ånyo ljusna. I den häråt egnade episo- 
den bör detta, på flera ställen, lätt kunna skönjas; utan att, i 
hufvudsaken, någonting af det sagda behöfver undergå for- 
ändring. 

Nödgad af brist på rum, att i de crThorildska Skaldeprof- 
ven» förbigå månget värderikt poem, har jag bland dem äfven 
måst utesluta ett och annat hittills otryckt, som jng cger i 
handskrift. Ett sådant är «Den sanna Högheten», hvaraf 
tvä stropher äro ställda i min Tillegnans begynnelse. 




AUkilU^tt som eJjcsi i detta förord akolat redovisns, knn 
lnmpliti:are sii!:iom slut-ord ntcdddaa i företalet till nästa del, 
Hufvudpcrsoupme der, nrist efter ett tillegg om Kellgren, 
blifvH BclLitian ocli (luitafa ähklltig, den i mången hänsigt 
oöf vertr ä fil i fjfc Leopold* 
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o alle liohtfi Bickter! du phUpsopliitche JahrhuDdcrl 
hetfi: las&et ans dus poetii^hc JaJirhutidtrt aafaugen. Poe^ie 
Dioht der Sage, ftODdem der Wahrheit; uicbi des Or&keJt£mp«lB, «i4 
åvt Natur. Uud a.iif dice Thcinur Göttlfihliejt iti TI,-, r ,,n,i v ve 
Nicht gaukelnde Leyerjuogen, sonderu Engcl des Himmels, siiiget: a 
Wohl aller. Sturmet so himiulisch au und entziicket, bis dic MeuB 
aus ihrer Schmach errettet sind und wir endlich eininal, ohne Erbla 
und ohne Krröthen, das Licht des Himmels und die Blumen der 1 
anblicken können! 

TUOKILD. 



THOMAS THORILDS 

LEFHAD, DIKTNING OCH LÄRA. 

I. 

Ldhads-öden. 

1 
Thorild såsom Sveosk Förfallare. 

(1782—1793.) 
Fortsättning. 



iTilkM Ir Bilt MfMlf itt liiia fin 

rlltTiii It h«la T«rU«i: Mk tiAt 
lel« rå 4m Icnl 



oj länge hade Thorild varit hemma och obemängdt njutit hem- 
känslans fröjd, innan han i fömyadt ögonsigte tog sitt foster- 
lands litteratur; och, for det första, dess vitterhet. Vi ha sett, 
att åtskilligt der var blifvet sig olikt; men också, att mycket 
annat var sig alldeles likt: och vid detta senare — som vis- 
serligen var det mesta, eller åtminstone det för honom vigti- 
gaste — fastade sig Thorild så skarpt, att han rentaf uraktlåt 
det förra. 

Tvifvelsutan kunde det för hans synpunkt finnas likgiltigt, 

att man i svenska akademien uppläste stycken, sådana, som (den 

20 Dec. 1790) Leopolds ode öfver ett Odödligt Namn; eller 

belönte sådana, som Stenhammars prisqväde öfver Balzar Horn 

Sim •. SUto. V. I 



(for att ej nämna motsvarande aleter af vältaligliet i prosa) | 
eller att på skådebanan uppfördes tmgedier sådana, som Adlor^- 
belha <rlpliigenie», Gyllenborgs ffPenelope» och sjelfve Voltairea 
wGengis Chao»; eller att Stockholms- Posten [1791, N:0 59, 2^7] 
lofordado de båda förra*), och lid den flista CN:o 260) kJaiitira- 
de blott öfvcraättningen; eller att »Jordbrukaren och Han- 
deln, Skaldestycken af N, L, Sjöbergs Rii-kimnadea af sam- 
ma tidning (Nio 275) wutmärka sig genom tankestyrka och phi- 
losophii^; eller att den (N^jo 5S0) lånade från "Bagge^en, Dansi 
?oet«* (h vilket dä nnuu behöfde utmättas), pn så aorgbnndet 
drj-eksvisa, aom ^Jordens Lethe^H; <Jller att den 1792 run- 
delig(*n beprisade Bastholms «?hi!osophi tår Olärde^^ och Nico 
lais lomnn KSebaldua Nothanker**, Vi kunna till och med for 
modfi, att skämtdikter af den art, som »Byxor na» (1701, Nk 
SI), «Dnniboms Lefvernew (N:o 253) och f^S truts en*» {'Ha 
290) af Kellgren, voro för Thorild roligheter utan djupare vär 

•) Högst likväl — B&som ock skäligt var — Adlerbeths verk: en h 
bearbetning af Racines. Den berömmes här (till det mesta): för de i pla 
nen gjorda ändringarna eller af vikelserna ; för chorerna; för versens styrki 
och dialogens med värdighet förenade naturlighet. Om Gyllenborg säge 
(bland annat), att han, som velat »dramatisera katastrophen af Homer 
Odyssee», har, vlycklig föregångare i snart sagdt alla skaldeslag, äfvei 
med detta nya försök velat gifva svenska författare exempel och uppmun 
trän, att, likt med andra vittra nationer, hämta ur källorna, — son 
ej äro för oss, mer än dem, otillgängliga». 
**) En visa, der man, efter denna början: 

När, tiU en blygd för v&ra seder, 

Förtjensten grånar i behof — 
öfverstörtas af idel melankoliska betraktelser, men i h varje stroph uppmana 
vid slutet att just af dessa anledningar tömma sitt glas och jubilera. T. ex 

Då drickom. Bröder, for att glömma 

Förtryckets våld och Dygdens qvall 
eller: 

Då drickom, Bröder, för att glömma 

Den rörande Förfördas gråt! 
Visan var föröfrigt, i sin tid, icke den enda af det slaget. Man uppmun 
trades då esomoftast att dricka och göra sig lustig af orsaker, som fast 
mera inneburo skäl att gå och hänga sig. 



de; möjligtvis ansåg han ock den sistnämnda for ett mot sig 
rigtadt, om an forklädt, utfall. • Men det kan ock tyckas, att 
vissa andra företeelser, af hvilka vi redan bemärkt flera, hade 
bort väcka hans närmare uppmärksamhet; det kan tyckas, att 
han, i ännu andra, hade likaledes bort skönja onekliga framsteg 
af insigt och vittert frisinne. Så t. ex. i förhållandet till en 
skald, hvilken Kellgren — någon tid — skattade lika lågt, som 
Thorild alltid skattade honom högt: diktaren af »Fredmans 
Epistlar och Sånger». Egentligen hade Kellgren i detta af- 
seende ganska tidigt öfvergifvit sin fordna ensidighet: åtminsto- 
ne ser man redan andra årgången af hans Stockholms-Post 
(1779, N:o 273) hålla till godo några af Bellman författade 
•Pensées de Movitz»; ehuru deras sjelfsvåldighet ingalunda är 
liten. Med beröm anmälte han 1785 (N:o 271) »Bacchi Hand- 
Bibliothek,» och underrättade, att dess tredje del (dnnehåUer, 
bland annat, ett det mest originala och tilläfventyrs, i sitt slag, 
ypperligaste skaldestycke af vår svenske Anakreon: det är Cere- 
moniellet vid Parentations-Acten i Eiddar-Capitlet af de Två 
Förgyllda Svinen, öfver Bränvinsbrännaren Lundholm». Och 
nyss hade han utstyrt den första Fredmans samlingen med sitt 
ryktbara, eldigt vältaliga förordi Men icke nog härmed. Sven- 
ska akademien, då hon den 26 Januari 1791*) allraforsta gån- 
gen utdelade det under förra året stiftade Lundbladska priset^ 
gaf det — åt Bellman; genom Leopold såsom direktör, och 
med denna förklaring (Stockholms-Posten s. å. N:o 25): «Aka- 
demien har ägt det nöjet, att med fullkomligaste rättvisa 
kunna lemna detta pris for i år åt hofsekreteraren Carl Michael 
Bellman, af hvars arbeten en samling» (Fredmans Epistlar) crfrån 
trycket utkommit». Snart derefter (s. å. N:o 257) följde från 
Kellgren sjelf, i anledning af den nya samlingen aFredmans 
Sånger», ett nytt utlåtande af berömmelse; som, i sjelfva verket, 
är en mild sammanbindning af hans sista omdömen med hans 



*) Hennes firande af Stiftarens födelsedag blef den g&ngen, af mellan- 
komna hinder, uppskjutet från den 24 Januari till den 26. 




fursta"). Vidare hade Kellgren gifvit nya hyllnin^r åt åm 
af Thorild så lutftigt förfäktade poetiska form, hvUken ban ej 
längesedan fijrdöint ääsom en ofDrm^ — den oriramade metriska 
versen; och det redan med märkvärdiga efterföljder af aitt rör^ 
döme. En af honom i svenska akÄdemien tden 34 Jan, !79Ö1 
uppljlat sapphisk efterbildning ef Horatii Jam satis lerHs etc 
(se Stockholms-Poiten 1791, K:o 50) hade från Oxenstjema 
framlockat (Nio I6fl det wFörsök till ett sapphiskt Ode 
i stilen af Horatius»* h vilket alltid förblifver ett af deanet 
akonasto qviidun. Att dera a sapphiska veramÅtt v i sa er y gen ej 
är det antika odi äkta; att det af dem förvandlades tUl det 
löaare, veltligarc ocli i grunden j em val entonigare, aora uppkom- 
mer, när raan CTiligt ivenskt gehör scauderar de romerska ori- 
ginalen *')i detta gjorde, i af seende på den aUiaaunJi princip 
h va rom stridsfrAgnn varit, ingenting, Samma priucip visade ajg 
yttermera hyllad > en trätt vaeker) onmmad fobel om ^Ugglan 
och hennes Unge» (N:o 123), och i ett med mycken skick- 
lighet öfversatt aPassions-Oratoriura af Ewald» (N:o 92), 
— en blandning af såkallad «blankvery> med rimmade stropher 
och chorer***). Också i en annan och allmännare hnnsigt för- 

*) Der säges nemligeu: nÖfverallt, äfven i oågra vårdslösare stycken, 
röjer sig Skaldens original- touche. Om nSgon skulle tycka, att ett strän- 
gare yal, till vinst för seder och smak, bort göras: så päminne man 
sig att Utgifvaren haft det dubbla ändamål, att tjena både Musikens och 
Vilterhetens älskare». 

**) Näppligen kan väl antagas, att Kellgren gjort med afsigt denna 
omskapning, — såsom, i hans tanka, för svenskt tungomål mera passande, 
eller for svenska öron mera välklingande. 

***) Under det Vitterhetens erkända höfdingar sjelfve begingo dylika af- 
vikelser, qvarhöllo dock deras beundrare och anhängare likafullt sin från 
dem inlärda fördom. Så träffar man mot slutet af 1792, i Extra-Posten 
(N:o 62), hyars utgifvande Leopold hade då nyss börjat, en insändare, som 
beledsagar en orimmad öfvcrsättning af Marseilier-sången med en not, hvari 
han säger: «Föröfrigt torde den tjena, att bevisa orimligheten af orim- 
mad vers i svenska språket; om icke för dem, som hafva en särdeles 
talang att göra sig obegripliga, den jag, för min del, aldrig eftersträf- 
vat». Hvem ser ej, att detta äfven skulle vara en pik ät Thorild? 



tjente denna öfversättning märkas: den var ju en ny lystring 
till den nya genius, som i Tyskland hade lyftat poesien till en 
högre flygt, och sedan — till någon del genom fiaggesen, men 
enkannerligen genom Evald — börjat äfven till Danmark ut- 
sträcka samma lyftning. Det borde ej för Thorild vara fördoldt, 
huru -mycket denne genius redan på Kellgren inverkat till en i 
flerfaldig måtto förändrad och förhöjd själsstämning; och det, 
Dumera, äfven genom en af Thorilds egna hjeitar, Klopstock; 
som nu, enligt hvad vi nyligen sett, i Kellgrens tidning betrak- 
tades med den djupaste vördnad. Ej heller kunna vi förstå, 
huru han skulle ha blundat för den anmälan (N:o 180) om den 
nyss till Europa öfverförda «Sakontalå», hvilken, af mig på ett 
annat ställe*) aftryckt, förmånligt vittnar om en vidgad utsigt 
öfver poesiens väsende och former. — Öfverhufvud kan det ej 
undfalla oss, som tillhöra desse mäns efter verld, att Kellgrens 
dagblad, sådant det var under sista tiden af hans förvaltning, 
verkligen städse mera skred framåt: i en allvarligare medborgar- 
anda, ett bemödande att mindre lösligt recensera, ett större om- 
fång af ämnen, en äfven åt de bildande konsterna egnad upp- 
märksamhet. 

Men att anställa slika jemförelser, rigtigt och fullständigt, 
är alltid vanskligare för en samtida läsare, som erhåller en dy- 
lik tidskrifts innehåll dagligen utminuteradt i spridda små-por- 
tioner, ofta jemväl förbisedda under de egna dagliga värfven, 
än för en eftertida, som har de samtliga årgångarna liggande 
framför sig såsom ett afslutadt helt, att från begynnelsen till 
ändan omfattas i en enda öfverskådniDg. Yi lägga således ej 
Thorild till last, att af honom ett så beskaffadt jemförande ute- 
blef. Hvad snarare må synas förunderligt, är, att icke någon 
af Kellgrens sista uppsatser, — som onekligt äro äfven de 



') I mitt foretal till Bergstedts öfrersättning af detta sk&despel. — 
Det må tillåtas mig, att här till rättelse anmäla ett oanmarkt, men gan- 
ska vigtigt, tryokfel i samma företal. Sid. XI rad. 11 står nemligen my- 
stiska, m^ bör vara mythiska. 
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bästa'), — bragle honom tUl varsebli f vande ftf en i utveckling 
stadd sjalsfrtiudskap. Så t. ex. förckornm» btlde i dcu Ulla af- 
baodlingcTJ "Otn Andliga Pöemcr.w och i oPbiJo^^opben i>å Latids- 
vägeu/j tankar, dam Thcnild ajelf skulle hvarkcn anaorlutida 
tänkt eller uttryckt"). Vill man [jäiniuua, att den siatiiftmuda 
blef synlig fdrat under det sista balfårel af bana viätelae i Sverige: 
SÄ både han tlotk redan förut bort tunna undantaga Kellgrens 
skri fart i prosa, frän de skarpa — ocb mestadels af v en rättmä- 
tiga — föidötnclatrua öfver sina öfriga motparters. Den Kell- 
grenaka prosan utmärkte sig alltid, lika mycket som den Kell- 
grenska versen, gcntim högsta naturlighet, enkelhet, otvungenhet 
Dg andi-e åter \'oro visserligen nog mycket bisnägne (or ett ord- 
konstleri, som af Thorild skildras aftgom fltralars granna möda 
att hölja sin låga mening i en gyllne sky af ord, att göra b var 
tanke, bvart uttryck tiAl en kall, liflös, rar och blänkande gåta»*, 
Mfängt skulle nekasi att det and ti i gen ledde ttU hvad man 
kundt" kalh en rt^ii vältalighet i samma mening, som man plä- 
gar tala om en ren logik: nämligen ren från allt innehåll. 
Man syntes vilja till innehåll upphöja blotta ordformen sjelf 
(liksom, i logiken, blotta tankformen). Till och med Leopold, 
som skref en ypperlig prosa under både första och sista stadiet 

*) Och derfore, af honom sjelf, blifvit företrädesvis upptagna i sam- 
lingen af hans Skrifter. — Visserligen qvarstå äfven i detta urval, här 
och der, spår af hans ungdoms ytliga ilsigter. Man läse t. ex. uppsatsen 
«om skillnaden emellan den Politiska och Religions-Moralen»; der det bland 
annat säges: oTro, hopp, försakelse, tUlaniod, ödmjukhet, andans fattigdom, 
bön och kyrkogång, dop och nattvardsgång o. s. v., dessa pligter, så ound- 
gängliga för hvars och ens andliga och eviga välfärd, äro det icke lika 
for ett samhälles flor». Hade Thorild recenserat den, så skulle han 
här genast, från sin ändock visst icke christliga ståndpunkt, gjort en stor 
restriction ; han skulle strax hafva påstått, att åtminstone hoppet, försakel- 
sen, tålamodet och ödmjukheten äro lika väsendtliga för ett samhälles sau- 
na välbestånd, som för deu enskilda personens eller den enskilda familjens. 
**) En sådan är, i de dStrödda Kcilexioner» som utgöra fortsättningen 
af nPhilosophen på landsvägen», denna: oFörbannelse på dens mull, som 
först tackade for en nåd, då han åtnjöt en rättvisa! Utom denna fordom, 
hade despoten aldrig funnit ett band att fjettra den redliges dygd». 



af sin bana, gick under det mellersta temligen långt på denna 
villoväg; utom då ban polemiserade, eller blef nödgad att skrif- 
va fort 

I alla fall måste dock erkännas, att Kellgren och hans 
medbröder ännu alltjemt gåfvo mången anledning tiU ett icke 
orättvist klander: och det framförallt i sin kritik. Det var 
härvid, och närmast på grund af vissa dess nyaste företeelser, 
som Thorild hufvudsakligt fastade sig. Det tycktes honom, att 
den hade i dessa företeelser ånyo blottat sitt innersta väsende, 
och visat sig fortsätta de oarter, med hvilka den varit behäftad 
alltifrån sitt tidigaste framträde: böjelsen att öfverhufvud, i hela 
sättet att granska, säUan eller aldrig gå tiU rätta djupet af sa- 
ken; att^ i följe deraf, än draga vissa skrifter fram inför ett 
tribunal, under hvars domsaga de ej hörde, än dömma andra 
efter principer, som ej på dem borde tillämpas; att mest sys- 
selsätta sig med granskarkallets negativa åligganden, och föga, 
eller sällan och flygtigt, med dess positiva; att med utmärkta 
författare gå till väga blott complimentvis, när de tillhörde det 
egna vittra brödragillet, och blott tystnadsvis, när de (liksom 
Lidner och Thorild) icke der kunde inpassas, utan snillrikt och 
vågsamt fullföljde sjelfständiga banor; att oftast och utförligast 
uppehålla sig vid medelmåttor, obetydligheter, dåligheter; att 
göra jagt på svagheten, och skoningslöst framhafva den till spe- 
löje, när och hvar den kunde träffas; att gerna, när man ned- 
lät sig att yttra mer än blotta maktspråk, i stället för bevis 
nyttja satiren och parodien; att på talangen för den sistnämn- 
da, och i det hela på talangen för skämt, lägga en öfverdrif- 
ven vigt; att, i allmänhet, hellre beskratta än undervisa, heUre 
afskräcka än uppmuntra, hellre förtrampa än upplyfta. Han 
beslöt att^ fullständigare än dittills skett, mot allt detta förfa- 
rande uppträda med en högtidlig protest; och denna så inrät- 
tad, att den öfverallt sammanband de anmärkta särskilda fal- 
len med allmännare betraktelser öfver flerahanda till vitterhets- 
läran hörande hufvudämnen. 



8 

Frukten häraf blef bens »Kritik öfver Kritiker, eller 

utkast tiU cii Lagstiftning i Suilleta verld»: liviikcB 
dymedelst ock iir en liufyadbok för euhvar, aom fiH uppfntta 
och bedöm ma ThorUds ästketiska åalgtcr. Ännu i dag ar han 
af sina laiidstniin känd etidast från åmi opponerande och revo^ 
[ationiira ^idau; om m litet nog äfvan fr^n denna. Meu det 
märkvärdigaste af iiysinamnda skrift är, just hvad dtm innehål* 
ler positift och for alla tider gällande. — Boken dedicerade 
han fttiil Recensenten i Stockholms-Posten^, I sjelfva verket var 
den en för houom hållen fdrelrisning. Den BJälsforfaltning, hvari 
den skri f vits, uttrycker sig red a a i valet af de romerska tanke- 
språk, aom stå på titelbladen af dess häften"). Dcsä grund af* 
aigt och grundton hade han förofrigt langse n uttalat, i dessa 
första rader af sin trKritik öfver Montesc^uieu^: «Trampa 
svagheten, tillhör ett litet och tyranuiskt ainue. Ty upplyfta 
och beskydda, är gudomligt. Men angripa en stor man, om 
ocrksä orätt, har en ursiikt åtminstone i det stora af företagan- 
det .. . Ty villfarelser hos "en stor man få, i början, en 
glans af hans ära; till slut, ett slags helgelse af hans blotta 
namn». 

Vid det första häftets framträde var Kellgrens beteende 
skickligt, värdigt, till och med ädelmodigt. Man läse, i hans 
dagblad för 1791 (N:o J211, den 13 Sept.) hans recension. Den 
är kort: men består dock i ett summariskt angifvande af sitt 
föremåls innehåll; allsicke ovänligt, om ock på ett par ställen 
genomblickadt af en ganska lindrigt uttryckt förundran. Der- 
efter bifogas denna slutanmärkning: »Sådant är innehållet af en 

*) Första häftets titel har nemligen detta, af Quintilianus : Plerique 
damnant, quae non inteUigunt. Andra häftets, detta, af Seneca: Ubi 
non est pudor, nec cura juris, sanctitas, pietas, fides, insta- 
bile regnum est. Tredje häftets, detta, af Cicero: Multo magis est 
secundum naturam celsitas animi, et magnitudoy quam volup- 
tas, quam vita: detrahere autem alteri, sui commodi caussa^ 
magis est contra naturamy quam mors, quam dolor. Fortes 
igilur et magnanimi sunt, non qui faciunt, sed qui propul- 
sant injuriam. 
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skrift, som, emedan adreaserad tUl Becensenterne, eller, som 
det här heter. Recensenten i Stockholms-Posten, synes äm- 
nad till en kritik of ver värt sätt att recensera och granska. 
Med hvad skäl, må andre dömma. Vår röst är jäfvig i egen 
sak. Hvad stilen angår, vid hvilken vi förnämligast plage fästa 
vår uppmärksamhet*), så synes den oss här, liksom i allt hvad 
vi känna af samma hand, vara mycket egen så till förtjenst 
som fel; full af värma och kraft; men i allmänhet mera 
ljus, än i Auktora förra skrifter. De vexlande toner af skämt 
och allrar, som öfverallt nyttjas, åstadkomma en så mycket stör- 
re contrast, som, då skämtet ej säUan tyckes sänka sig ned till 
Bouffonneri, det allvarsamma deremot stiger någongång till 
Sublimt Af förra slaget anse vi de flesta af Författarens jem- 
förelser: såsom att likna vissa höga vittra personer vid sroå- 
vaekra, vindögda och högfärdiga mamseller, svenska läsande all- 
mänheten vid en (fruktansvärdt snart blifvande) bond församling 
i vett, Eecensenten i Stockholms-Posten vid en vitterhetens, en 
det sannas och skönas klockare, med den oädla gamman att 
alltid modigt få taga upp psalmen, för att höra en lång och 
väldig chorus af falska toner skorra den efter, o. s. v. Af se- 
nare slaget är, tiU exempel, denna verkligen sköna apologi 
för svagheten: aBestår icke» •— så yttrar sig Författaren »hela 
verlden af det svaga? Ar icke ni, är icke jag, liten, fattig, be- 
höfvande att skyddas? Och detta Större, för hviiket vi bäfve, 
är det icke åter ställdt just så? Välsignad vare Evighetens 
styrka: den kunde krossa allt; men gör allt för att skydda allas 
lif. Till denna Högsta Makt kastar jag en blick upp; och fin- 
ner denna milda känslan för det svaga, jemte dess gudomliga 
höghet, så Ijuf, att, emot sällheten att den äga, jag anser den 
äran så liten som ömklig, att sitta en herrlig, men kall narr 
på hela verldens thron. Derföre är ock den, som lättsinnigt 



*) cFönmderligt!» — utropade i anledning häraf Thorild: — «vid sti- 
Wn förnämligast! Huru kan Becensenten drista offentligen förklara det? 
Vi andre dödlige hafve alltid trott, att det är i sakerna och icke i orden, 
i teekniogeD och icke i fargoma, öom allt stort förstånd lyser». 




traitipni- clcti svage, i mitm agoii natoreuä yiteratc niding; och 
derforc nr mitt forakt for en tyrann oJindligt, dil mitt hat 
ktkiiLicr en grsins^** — Med dtnnu citat afsiutaa recensionen; allt- 
så, uied att bns läsaren qvarlemua ett förmätiygt intrycL Och 
innu ser, af syelfva urvaljandei, att Keltgreii djupt senterade, 
hv^ad han här au förde» 

Mången torde önska, att Thorild lui försonligt emotta^t 
den frnmriickta hand^ hvarmed hans (oruäraste motitånJare så 
otvetydigt lät fumuurka uppsåtet att hädanefter göra hoaom 
Tattvian. Äfvea vi akiiile gerua aett, icke att han tillbakahållit 
foilsiitt ningen, men val, att hau gifvit den en mildare vändning. 
Dock i sitt Iv^eeggade svärd af allvar och skämt, det hvasaaste, 
det skarpast slipade, mm han någonsin nyttjat, hade han nu 
engång dragit; det glimmade, präktigare och präktigare; dess 
anblick ^ordc honom lik deaaa vår forntids kämpar, i h vilkas 
slagsvärd innebodde en trollkraft, som omotståndligt, sedati de 
hlifvit blottade, dref egarcn att utskifta hngg och batifsftr. 
Strängheten, ja (stundom) hårdheten af hans ton och utfall gick 
i stigande: den är i det andra häftet större, och i det tredje 
— eller sista — allrastörst. Det andra lyktar med några «Små 
Förklaringar», som, utan att nämna recensionen, åsyfta deu; men 
på ett vis, der oviljan, i stället för minskad, synes ökad. I 
tredje häftet finna vi den af förtrytelsens vältalighet glödande 
upprättelse, som der gifves åt Manderfeldt och hans bok «Ti- 
dens falska politik», så uttryckligt förklara: «det var er recen- 
sion» (Stockholms-Posten 1791, N:o 8 och 9) «af detta lilla 
mästerliga verk, som gaf sista styrkan åt min harm och lät 
mig på en gång se och känna, huru svag och tyrannisk er 
vittra regering är», — att vi väl näppligen fela, om vi taga 
förklaringen alldeles efter orden. Också är säkert, att man ef- 
ter läsningen af blotta recensionen, som stämplade Manderfeldt 
till en medelmåttig, okunnig, skrytande charlatan, och hans 
bok till «en tom och oredig deklamation», visserligen ännu kan 
tveka om den fulla rättmätigheten af Thorilds försvar; men att 
man icke längre gör det, sedan man äfven lärt känna sjelfva 
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bokeo, och i allmäuhet hvad dess författare skrifvit Man skall 
då upptäcka, att mannen — hurudan han än må ha varit för- 
öfrigtT — väl ingalunda besatt all den ^storhet», hvartill han 
af sin försvarare upphöjes, men dock var en person af både 
hofvud och talang; som hade, under 1770-talet, genom sina på 
Biddarhuset hållna «Tal öfver konung G'u*taf IlLs krö- 
ning» och «öfver den 21 Augusti 1772», äfvensom derefter 
genom sitt «Äreminne öfver Johan Baner», med skäl in- 
tagit det rum ibland Sveriges oratoriska prosatörer, att Thorild 
kunde säga utan öfverdrift: «Då jag ännu icke kände vitterhe- 
tena namn, var denne auktor redan en af de största talarne i 
mitt fädernesland; i min ungdoms första gryende dag lärde jag 
att anse ffÄreminnet öfver Baner» för ett mästerstycke». I kort- 
het: detta äreminne, tryckt 1776 eller samma år som «Äremin- 
net öfver Stjcmhjelm» af Gagnerus, är mindre svassande och 
mera historiskt än det sistnämnda, och var länge det bästa in- 
hemska försöket i det då så älskade slag af Eioge, som hade 
sitt högsta fransyska mönster i Thomas och omsider fick sitt 
högsta svenska i Lehnberg; de föregående talen åter utmärka 
sig genom en ännu eldigare liflighet. Att denne författares 
skrifart öfverhufvud röjer en stark benägenhet för »deklaraation», 
ir sannt; likaså, att hans deklamatoriska utfarter ofta förråda en 
icke nog ren och saker smak; men äfvenlcdes, att det, som hos 
honom sålunda utsväfvar, dock (vanligtvis) är — verldiga tan- 
kar. Sådan är den blandning af brist och förtjenst, h vilken vi 
jemväl återfinna i den lilla boken om »Tidens falska politik»: 
som, utgifven 1790, är å ena sidan en philippik emot fransy- 
ska philosophien och dess dotter fransyska revolutionen, men 
å andra sidan ock ett i anledning deraf till Furstarne, Mini- 



*) Reoementen tillät sig nemligen atlåtelser, som häntydde p& hans 
•HiigdoiDa irringar», kastade skugga p& hans sedliga karakier» och yrkade, 
att «endast en sjelf reu och helig man» bör åt sina samtida säga dylika 
sanoiogar. — £n gåtaktig skymning hvilar öfver Manderfeldts personlig- 
het och lefoadsöden. Såsom på flera vis märkvärdig, förtjenaf han — nä- 
grm blad längre fram — en särskild bilaga. 




stfame, Folke q rigtadt varuiugs- ocli forms iiiiigatai*). — Af Kell- 
grens an mnrkn ingår vid Thohtdi e^n skrift^ förtretade houom 

*} Fulbtäudiga tHeln ärt aT idens faUka politik öJelnggftadfl 
siatäritB: en betrakleUe gjord af auoda fårDnfi«t, beiai^Qad mt 
erfnrcDheteii, A&mi lagd h¥^*rje Rcgeat, StatsmiöiBter och Med- 
borgare pH hjejftat Af Carl Mflnderfeldt. Öfversiittiiing, Stock- 
holm 1790*. Jig nmlradc långö, livarPiir ikutia skrifL kallade sig ttSf^^er- 
sfitLuiug-*: di den, Ijdligen, af b3d« StockLolms-Postoti och ThoriJå bebund- 
taj såjom origitiat. Men mkfiU nr, ntl författaren, vid den tidco bo«att 
i Dan mark, skref boken förf t pl DftOÄka; sam C deriMa öfreriatt€! den bl- 
de pl Srenakn och Frd.u«;»ka. Jag bar t^odaat varit i Ktåod att 5fverkom^ 
ma. de a frniiukn u]ip lagan, oidi deu beter pä titelbladet: Iraduit äu Da- 
no is par l'Antm>\ TMn är fgröfrigt bat än utförlignrc, ocb lyder ad: 
La Fattsse Potititfue ei ta Maur^aUt Admininirationy en ému^ 
tatiaa arec la Coft-up^iGn du Siécle, pour per dre Its EtaU. 
Otituitifr dicié par i& Sniue Haisony €onfirmé par CEtrpe- 
i^tenc^j et connacré ff tout Prince^ tout Mini^trfj ^t ton i Homm£ 
qui pen^e. Far Charles Manderfeldt. Prémiére P&r- 
iie: Taöteau yénétai de ta Sitttafii^n ttvtttt'lte des Etats de 
VEurope. Denna första afdelning slutar med löftet att i fortsättningen 
gifva en appUcation detaillée, på hvarje stat särskildt, af de allmän- 
na sanningar, som här framställts; en undersökning af de verkningar, som 
den falska politiken, den dåliga förvaltningen, och sedernas förderf, hade 
i hvart och ett af Europas länder åstadkommit; och att dervid börja med 
Ryssland {Xous commencerons donc par les pays du Xord, 
qui nous sont les plus proches, et, avant touty par la Russie). 
Men någon följande afdelning kom icke. Troligen afbröts fortsättningen 
genom den förändring, som i förhållandet mellan Ryssland och Sverige 
kort dercfter inthiffade. Sannolikt är, att man ansåg denna bok, i af- 
seende både på Ryssland och på Fransyska revolutionen, vara skrifven i 
Gustaf 111:6 interesse. Då nu härtill kom det häftiga ifrandet mot den 
«nya Fransyska Philosophien» och (såsom Thorild uttrycker sig) Kell- 
grens odödlige Gud Voltaire»: så kunna vi förstå, så väl Anti-Gnstavia- 
nemes belåtenhet öfver Stockholms-Postens förkastelsedom (se Thams ytt- 
rande i nästföregående tornen sidd. 364, 365), som Kellgrens egen nitäl- 
skan. Likväl få här icke blott philosopheme och folken, utan äfven 
furstarue och ministrarne, väldiga bannor. Ät dessa säges, att de sjelfve, 
genom mångfaldig förvundhet af sin regeringskonst, befrämjat de nu öf- 
verallt inbrytande styggelserna; och att fördenskull ett allmiint tillstånd 
af anarki och elände vore ofelbart att förvänta, om de ej ville travaillev 
sérieusement d prevenir ce bouleversement universel par les 
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egentligast tillvitelsen for tfBouffonneri». Den var, tvifvelsutan, 
icke alltid på hans skrifart otillämplig; men for det mesta grun- 
dad, liksom äfven det åtminstone halfva klandret for »contraster- 
nas bjerthet», på missförstånd af h vad ett humoristiskt fram- 
ställningssätt tillåter oeh fordrar. Också äro dettas gränsor 
nippligen öfverskridna af något enda bland de uttryck, om hvil- 
kas «plumphet» eller «oanständigliet» hans motparter sedan gjor- 
de aå mycket buller. Föga mindre kärt, än det sublima, var 
for Thorild det burleska; så ofta det neraligen i en genialisk 
vändning kunde begagnas till något djerft drag, hvarmed, på 
öfverraskande och slående vis, en sats gjordes klar, en sanning 
påtaglig. Afse vi hans närmaste syfte, att i fullständig dag 
framlägga felen af Kellgrens kritiska system, — så vore två 
andra anmärkningar mera behöriga: att han kunnat noggran- 
nare välja de författare och skrifter, till hvilkas målsman han 
gjorde sig; och jemväl anföra ett rikare antal af prof. Vid den 

piuM promptes reformen. Äfven anbefallea infoniDdet af tryckfrihet; 
och d« af tidens store, som hade litit sig mystificeras af en Schröpfer, en 
Oigiioslro m. fl., näpsas derföre härdeligen. Föröfrigt önskas (bland annat), 
atl «tt till aUmän fred ledande Tribunal National skalle inrättas, com- 
poté de touå les Souverains ou de leurs Plenipotentiers^ et de 
demx hommes des plus sages et des plus respectés choisis de 
éhtuiue Nation, oå présidérait tour a tour un Roi ou son 
tUpréåentant^ mais pas plus qu* une année; et ou toutes les 
dUputes åurvénues entré les Princes^ ou entré les Nations^ 
dévraieui itre décidées å la pluralité des voix, et la décision 
é'abord exécutée. Enhyar, som närmare känner Thorilds skrifter, in- 
ser lätt, hnni mycket ett dylikt forslag skulle vara i hans smak. — Om 
Fransyska philosophien tänkte Thorild sjelf i någon m&n annorlunda, och 
framiSrallt om Fransyska revolutionen; men han värderade i denna bok 
frinnnighetto, elden, och det kraftiga uttalandet af åtskilliga oförnekliga 
saaniBgar. •— Underbart nog, hade recensenten påstått: «att vilja tillika 
▼iaaa folkets aktning och konunga-gunst, är vi^a något så omöj- 
ligt, som att på engång stå rak och krypa». Ej utan grand anmärker 
dervid Thorild: «Hvad menar ni väl, att konungarne skola mena om det? 
Vill ni verkligea dermed säga oss, att alla de vackra och lysande snillen, 
som ao hafra aina konnngars ganst, krypa: så fraktar jag endast, att ni 
flr •• er q«14 oeh aUtl5r många af edra bitU vänner, på fyra fötter». 
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företa bör dock iakttagas, all del, som Thorild ogiiljir, oftast iir 
^ icke ejelfva UotDen, utan fastmora doraem billighet och 
maner. Ur denna synpunkt utgår det vackra föramret (or 
gubbtii Gjörwell; 8om hade flera gÄnger, och nyligen (s. h. 
Nio 55) for sina flHiatöriska Extracter», behandlatö med okyn- 
ujg sidvörduad. Der^mot, och ehuru Thorild ätveu enkom ta- 
!ai- om thcfltern, gick han med ty ätna d förbi ett utlåtande of* 
ver Kotzebnca »Verldsfomkt och Ånger» (N:o 16Ö), der reoeu- 
senteu, tveksam huru detta skådespels värde skall ratt bestäm- 
toas, dock lutai' åt beromoieta sida anda derhän, att wnågra 
scener äro mästarstycken af känslans sublima». Utan 
tvifvel ett klent prof af dramaturgisk kritik I Skok vi antaga, 
att här Thorilds egen ej var skarpsjntare? 

Visst iir icke desamindru, och forblifvejr alltid; att h varje 
opartiskt omdiirae skall finna denna atridskrift högst egendom- 
lig och högst snillrik. Deu har ingalunda deri sin enda for- 
tjeust, att den går de då herrskande halfbegreppen om gransk- 
ning, snille, smak, stil rakt och hårdeligen på lifvet; men den 
har förstått att därifrån hämta större delen af sitt föredrags 
oefterhärmliga behag. Må vara, att den nya lagstiftningens 
kämpe ofta låter klingan leka i allehanda fåktare-svängningar, 
blott för sin egen förlustelse; må vara, att huggen stundom 
rigtas orätt och drabba miste. Om de flesta gäller dock, att 
de lika mycket träfia, som blixtra. Man kan anmärka, här och 
der, en öfverilning af hetta; oftare, en öfverdrifning i påstående 
eller sats; någongång, att dragen förgrofvats från burleska tiJl 
burschikosa. I första afseendet bör ej glömmas, att Kellgren 
ansågs af Thorild för en systematisk aristokrat; både i vitter 
och i politisk mening. ' Men det hela af denna cdagstiftning» 
vill, i stor godraodighet och ärlighet, leda till all sann gransk- 
nings eviga syftemål: den »frihet af allas bästa vett», den 
»förståndets allmänna frihet*) att forska och dömma», som, 



*) DenDa säger han derfore i sitt forsvar för Manderfeldt, — och se- 
dan han sjelf emot Manderfeldt tagit Franska revolutionen i forsvar, — 
är avigtigare än alla världens revolutioner. En revolution kan vara — 
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utvecklad till sanna och klara begrepp, mäktar «taga hvar sak 
for hvad den är; döroma allt efter sin art och sin grad; och 
rättvist minnas, att ingenting göres for sina fels, utan för sitt 
värdes skull». I sigtet åt detta höga mål, belägger lagstiftarn 
qvickheten, satiren, epigrammet med bannlysning. Yi förlora 
ingenting derpå, att han sjelf likafullt, gång efter gång, afbrän- 
ncr hela fyrverkerier af qvickheter och epigrammen 

Mellertid blef man, å motsidan, ej stum; och ingen kan 
undra, att nu derifrån svarades med bister fortörnelse. Första 
genmälet på Thorilds bok var en mot dess bägge senare häf- 
ten rigtad recension i Stockholms-Posten (1792, N:o 56, den 
7 Mars). Fortsatt i flera numror, afbröts den utan afslutning: 
ty, i detsamma, framstod en med friska krafter uppträdande 
bnndsforvandt — Leopold; väpnad med en än utförligare, och 
särskildt utgifven, motskrift: »Den Nya Lagstiftningen i 
Snillets verld, något litet i fråga satt: eller anmärk- 
ningar vid skriften Kritik öfver Kritiker, ställda till 
Författaren deraf». Redan i första dagame af Mars (Nro 
53) finnes den annoncerad af Kellgrens dagblad; h vilket numera 
(N:o 60, den 12 Mars) skyndsamt öfvergick till en i ännu flera 
numror fortsatt — och mestadels i utdrag bestående — recen- 
aion af detta välkomna förbundsarbete. KeUgren kunde nu, 
sjuklig som han var, med skäl söka hvila från striden; den «Phi- 
loktet, som bar hans pilar»*), fullföljde den, både å hans och 
egna vägnar, med styrka och glänsande färdighet Ett offent- 
ligt utfall mot Thorild hade Leopold då redan gjort: enligt 

Uott eti stort bullrande vanvett; och denna tanken vriks-h väl f ning» bå- 
dar iontåndet ingenting klokt eller godt. Men sanning visar oss den 
eviga ordningen, och ar Guds rena lag. Och sanning kan icke finnas, 
utan genom ett fritt tänkande mot och med .... Herr Manderfeldt 
fSrtjenar derf5re samma vördnad nar han är emot, som när han är med 
mitt eget förstånd. Ty ingen dödlig har patent af himmelens Gud pä — 
att ensam hafva rätt; men för att finna detta rätta, har hvar dödlig 
en ren, en evig frihet sig gifven: att, med sin själs bästa kraft, tänka 
i sanningens verld». 

*) Leopolds bekanta uttryck om sig sjelf i förhållande till Kellgren. 




f^et tUlkännagifvQnde^ 1 anledning af den UUa akrift om »Det 
Enda NödvnndigÄ för ett Rikes Financor», mm Thorild 
strax efter fullbordandet af »in kritiska lagstiftning utgafj en- 
ligt dennes försäkran, egeutUgen I anledning af tre rader, som 
i tredje häftet af bemälta kgverk syfUde på tragedien aOden». 
Svenska vitterbetena hafder torde ej kunna framvisa uågoö tid- 
rymd, då en liilrgare polemisk skrift vexling bnnnit töraa inom 
SÄ få veckors omfång, 8om de första tre månadåmn af året 179;^. 
I medlet af Januari utkom det sista häftet af Tborilds Kritik 
öfver Kritiker; i slutet af samma månad, hans skrift om Finan* 
coma; i medlet af Februafij Leopolds <<Bref till den store 
och märkvärdige Författaren Th'*, hvilken, efter att 
hafva gjort sin Lagstiftning i Vitierlicten, gick och 
gjorde sitt Nödvändiga i Finaocernea; i slutet af sam- 
jna månadj Thorilds dråpande svar «Upplysningen om Han- 
delns aanna Frihet, om vigten af Principer uti allt, 
och om Publikens höga rätt att dömma», med påskrift 

å titelns frånsida «Till L t»*); i begynnelsen af Mars, 

Leopolds utförliga skrift mot Thorilds vittra Lagstiftning; och 
genast efter medlet af samma månad Thorilds deremot rigtade 
«Svar på Luntan emot Lag och Rätt i Vitterheten, 



*) Härvid bör märkas, att Leopold (som då ännu skref sig Leopol dt) 
hade, oaktadt alla dessa skrifter utg&fvos anonyma, på sin första diatrib 
utsatt begynnelse-bokstäfvcrna af Thorilds namn. — Den af Leopold sjelf 
begångna cynismen på dess titelblad blef honom af Thorild rikligen gäldad. 
Han förklarade på andra sidan af sin motskrift: «Eder — hade jag, i 
ro, visst lemnat ht eder egen ära, i och på h vilken ni så ofta sjelf . . . 
gjort det nödvändiga: om jag ej hade fruktat, att denna smuts af ert 
snille, kastad ut i det allmänna med så pass qvickhet, möjligen kunde 
fastna på någons själ; och att han, förnedrad ned till Er, derigenom kun- 
de förloras för fäderneslandet». Längre fram anmärkte han: aOm detta» 
(nemligen att «se en sak i grund, och upp till dess princip») »icke är huf- 
vu d-saken: så vore det väl lustigt att veta, hvar ni finner hufvudet på 
en sak? Men den som tror, att man gör sitt nödvändiga der, hvarest man 
tänker, — den måste ock rigtigt tro, att man tänker der, hvarest man 
gör sitt nödvändiga. Jag lemnar er uti, med, och under denna ert snil- 
les värdiga upptäckt». 
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eller A B G i Vett och Heder», med tOlegmm deraf «till 
Auctorn af Tragedien Oden». Härvid ej till forgätandes, att 
under dessa sanuna tre månader, utom andra ströskrifter af 
anhängare och motståndare, äfven ett småkrig i tidnings-upp- 
satser, insända så från honom sjelf, som från dem, oafbrutet 
fortfor. En sådan uppsats är t ex. hans i Stockholms-Posten 
(Nu> 45) införda, och nu i samlingen af hans skrifter upptagna, 
artikel «om Höflighet»: der han ock uttryckte sin förundian 
of ver den art af höfligt uppforande, som tillät just de $x pr(h 
feåSO Höflige, de ifrigast för höfligheten nitälskande, att med 
eas «fömeka all skicklighet att tänka och skrifva hos den Auo- 
tor», hvilken de dock ej så längesedan, offentligen och i en- 
dulda bref, tillerkänt ganska utmärkta egenskaper. Påminnel- 
serna härom, upprepade i skriften ^Upplysning om Handelns 
sanna Frihet», och till någon del förnyade i «Svaret på Luntan»» 
föllo sig — särdeles för Leopold — mycket besvärliga*). 

Slikt oafbrutet fortsättande af denna skriftvexling upphör- 
de omsider hastigt — med konungens lif. Pauserna blefvo 
längre. I Stockholms-Posten synas uppsatser af Thorild hädan- 
efter icke till; och dess Redaktion tyckes ej vilja vidare befatta 
sig med honom. Blott i afseende på en under sommaren af 
honom utgifven juridiskt-politisk skrift, «Mildheten,» gjordes 
ett ömsesidigt undantag: den föranledde nemligen, att under 
October månad infördes der både ett bref «till Autom af Mild- 
heten», och ett svar af denne; det förra dock i tonen ganska 
hoDsamt, och derföre äfven det senare likadant. Men också 
rigtade sig nu Thoidlds tankar mer och mer ifrån vitterheten 
åt ämnen, som omedelbart sammanhängde med det fler£aldt för- 



*) I nUpplyaiung om Handelns sanna Frihet» åberopas afven, men en- 
dast stsom cen hög, hög, ganska hög kännare», en person, som hadfi 
«med en hel högtid af loford» beledsagat det omdöme, att Thorild vskref 
itorm ooh dristiga tankar». Dervid hade snmma person ock sagt sig vara 
•eharmermd af hans snille». Denne trefaldigt höge man, hvars tiUl «K&n- 
■SR» ifven beEnnes tryckt med stora bokstäfrer, ar tvifvelsutan Konun- 
gen sjelf- 

Sim i. ftkaiétf. V. ^ 
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ändrade skick, hvari de allmänna aftkcrna badö kommit genom 
konungens plolaliga Mnfiille. Han» skriftatfdJeri tog ^n aJJttue- 
ra uteslutAnde politisk vÄnduing. För dcni»a ville jemval en 
nitiak anhängare, läkaren Philipson, tippna ett nytt och tär^ 
akildt utrymme i sitt tidningsblad nP a trio ten»: Ixvars första 
Dnmmcr> utgffvcn den I? Anguati 1792, biir i skylten ett tan- 
kespråk af ThoriJd. Också bar den i desg andra nummer in- 
förda nppsats mm Phijosopbien>, b vars f^Jrfattare är TTiortld 
sjelf, ett politiskt syfte: den söker visa, att b var ken tbeologien 
eller pbiloaopbicii, utan endast •vissa sky nitar*» of l)egg€ilerai 
ffvarit det, som väckt våld och vfida i samhällen»; de^ resultat 
ar, att flpbilosopbicUj i sin natur^ leder till fidl bördan af denna 
gamla ocb stora ön»kan: frid pÄ jordene ock memii skomen en 
god vilje!« — liltt alags fortsättning af oKritikeu öfyer Kriti- 
ker» utkom Ukväl under sommurns förlopp: den var fragment 
af ett verk, som ban der hade utlofvat, och aom skulle, under 
namn af<'Den Höga Kritiken, eller om det sanna Snil- 
let», enkom framställa det egentliga positiva af hans ästhetiska 
lära. Den lilla bokens titel heter: «0m Efterhärmning. Ett 
fragment af den Höga Kritiken. Till upplysning för 
alla de läsare, som icke vilja bedragas». Leopold, som 
numera — ifrån den 1 October 179J2 — sjelf utgaf en tid- 
ning, wExtra-Posten» (en Stockholms-Postens vänskaplige med- 
täflare), var ej senfärdig att derstädes (N:a 15, 16), i sitt 
maner, anmäla och genomhäckla den. Att han der mera sökt 
forlöjliga Thorild, än upplysa det ifrågavarande ämnet, insåg 
han dock sjelf. Han lät fördenskull, kort efteråt (N:o 28), följa 
en allvarsammare afhandling «0m Imitationen»; som fortfor, 
i en hel mängd af första årgångens numror, ända till midteu 
af November**). Man träffar der mången rigtig påminnelse; 
men också yttranden af en art, som på det naknaste blottar 

*) Införd i andra delen af Thorild« Samlade Skrifter, men nnder 
rubriken af de artiklar, som blif^it intagna ur vNya Granskaren». 

**) Den afbryts med N:o 41 och löftet: aSlntet en annan g&ng». Men 
åtminstone i år^^gen 1792 finnes detta slut icke. 
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skropligbeten af då gällande «goda smaks» ästbetik. Det ar 
troligt, att Thorild skulle ha svarat härpå: så framt han ej snart, 
ttngefår en månad derefter, funnit sig invecklad i den rättegång, 
hvars ändalykt blef hans landsförvisning. 

Talande om slutet af förhållandet mellan Leopold och 
Thorild, kunna vi ej undgå den anmärkning: att en svenska 
▼itierhetens häfdatecknare, då han öfverblickar de sista åren af 
t780-talet och de första af det nästföljande årtiondet, lätt kan 
frestas till vemodiga betraktelser. Erinra vi oss, att en tid gafs, 
då det nyssnämnda förhållandet var ett vänligt; erinra vi oss 
deijemte, att i Kellgrens skaplynne, kort före hans bortgång, 
inträffade en för hela hans högre själslif gynnsam förändring; 
erinra vi oss tillika, att just vid den tidpunkt, som vi nu skil- 
dra, närmade sig den vårmorgon, i hvars strålar Franzéns unga 
tångmö blef synlig, besjungande «Menniskans Anlete» och sjelf 
bärande det i dess älskUgaste skönhet: då ligger oss sannerli- 
gen den retelse nära, att i vår inbillning utmåla den herrliga 
ntveckling, som för Sveriges vitterhet skulle kunnat framgå 
or en så rikt gifven möjlighet. Vi lägga här ingen vigt der- 
pA, att fru Lenngren, ändtligeu eftergifvande för sina vänners 
böner, just inemot slutet af Thorilds vistande i Sverige börja- 
de till Stockholms-Posten lemna de lekande fostren af sin egen- 
d<nnligt naiva skaldegåfva; ty hon tillhör de ytterst få svenska 
författare, som fulltopp blifvit hvad de kunnat blifva, eller 
det, hvartill de af naturen voro ämnade. Annorlunda förhål- 
ler det sig med de snillen, som nämndes nyss förut: till och 
med — såsom pä sitt ställe skall visas — med Jjcopold. Men 
förverkligandet af den möjlighet, hvarom vi påmint, förutsatte 
åtskilligt, som uteblef : framförallt, att Kellgrens lefnadstråd ej 
aå hastigt afskurits; vidare, att han och Thorild hade kunnat 
i^tonaa; vidare, äfvenså Thorild och Leopold; vidare, att Thorild 
sedan tillåtita i Sverige qvarstanna. 

Hade de båda förstnämnda förutsättningarna gått i full- 
bordan: så kan väl åtminstone så mycket antagas, att Leopold 
odi Thorild aldrig skulle förvandlat sig till fiender. Att län- 



v 
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ge för bli f va vänner , — dertill voro deras inuersta ttaturer fur 
mycket skiljaktiga. Vi liA s€tt| hmn tidigt dcita visade sig; i 
ncmligtjQ såanart Leopold, preäentc^rad för Gustaf III, blifvilj 
deuDe mouarks gunatluig, ocli iuvald i den af honom stiftadQi 
Bveuska akademien. Bet anlag, lom Mu början låg hoa Leo* ' 
pold till verldsinaii, hofmaii, fönrnm, erhöll nn skyndsamt öfver* ! 
vigten; och i sam band der med steg likaledes till ofvermakt ea | 
i hans väsende lika uraprunglig benagenhet Br den fransyski 
form, hvari skaldekonst och all vitterhet älskades af den säll* 
akapskrets^ der ko q ungen var medelpunkt. Hrii ttll kom Thorild^ 
fn villiga aflägsnande från monarken; som, af opartisk aktniug för. 
Imus snille, undsäg merl den något obiindiga natujslisinen af* 
bäde hans diktliira och ätat^aliira, t uppriktig öiiskuu att niirmA i 
honom till sig och hugna af ven honom med vedermälen al 
ynnest. Ännu i sina ibta dagar var Gustaf honom så bevägen*! 
att Thorild, i siu då ntgifna ttUpplyauitig om Handelns sanna i 
FrihetJ», kunde drista offentligen yttra: t^Jag vet, att jag icke 
misshagar den, som kunde gifva åt mig ett så vackert beskydd, 
som åt någon annan. Men, heliga sanning! du, du från min 
första ungdom har sagt mig — att man hellre bör bero af sin 
egen allraringaste förtjenst, än af den allrahögaste dödliges 
nåd». Vi förebrå honom ej, att han sköt denna nåd ifrån sig 
i en ynglingstrotsig sjelfständighetskänsla, för att oinski*änkt bi- 
behålla sin ställning af opponent och reformator. Han har, om- 
sider, sjelf förebrått sig det. Men af dessa omständigheter, 
sammanlagda, hvad annat måste följa, än att klyftan mellan 
honom och Leopold snart vidgades till ett för alltid åtskiljande 
svalg? eller att det band, som förenat dem, ändtligen helt och 
hållet sönderbrast? Bedan det tal, hvarmed Leopold tog sitt 
inträde i svenska akademien, innehåller en målning på »förvil- 
lade snillen», hvilken omisskänneligt syftar på Thorild: men 
den är här ännu en hälft beslöjad, och hälft berömmande. Föl- 
jande är det hufvudsakliga deraf : ((Man har sett författare, hvil- 
ka ägt nästan alla egenskaper af snille, utom den att 
styra och bruka det. Födde med ett slags misshag för det 



21 

BQrgfi&nigare i alla Sinnen, söka de mindre dngbarhetens visa 
inrättning, mindre prydlighetens behag, än den spänning, 
som fordras för att åstadkomma stora verkningar. 
De åstunda icke bifall; de vilja beundras. Beröm, gifvet af 
en stående, en sittande läsare, smickrar dem foga; det måste 
ske af en knäböjande. Deras stil saknar icke glans, 
styrka och skönhet; de svinga sig opp i höjden, i san- 
ning, på eldsvingar; men det sken de kasta omkring sig, 
ar något helt annat än dagsljuset; det upplyser ej, leder ej» 
fagnar ej; det förstummar. Like luftsyner, som irra präktigt 
omkring på himmelen, hvälfva de sorglöst eldskroppen af 
sitt snille öfver alla ämnen, hvaraf blotta skymten kan sätta 
läsarens inbillning på något sätt i häpnad .... och förakta 
gudomligen alla det granskande vettets blygsamma 

erinringar»*). Längre fram svaras, på frågan hvad en 

sådan författare autan alla vettigas högaktning» är? <rEn äfven- 
tyrare i snillets verld, som ger skådespel åt den ny- 
hetsfikna menigheten». Han och hans likar, säges det vi- 
dare, fela ej litet, när de »vilja förstå med snille ingenting 
annat, än idel storhet, styrka, förstummande inbill- 
ningsfart, med ett ord, äfventyrande bålhet; utan dervid 
förutsatt afseende på allmänt förnuft, ändamål och samman- 
hang». — Att denna karakteristik anspelar på Thorild, är tyd- 
ligt nog. Det är märkvärdigt, att han i hela fem år -— åt- 
minstone offentligen — låtsade intet derom. Ånnu vid sin rykt- 
bara Upsaliensiska Disputations-act höll han till Leopold, såsom 
sin extra-opponent, ett tal af följande ordalag: 

Hogädle herr Bibliothekarie, en af de aderton i sveoska akademien I 
— Om ej allt i meuäkliga liivet vore svngt, litet och förgängligt, sÅ skulle 

*) Stället fionet här aftryckt enligt detta tals första text, i svenska 
akademiens handlingar. Det undergick sedan, här och der, icke ovigiiga 
fMadriiigar. Man märke följande a^rutningar och uteslutningar: «Dcras 
itU aaknar, måhända, ej glans, kraft och träffande drag; de upp- 
iviaga sig n&gongång verkligen på eldsvingar . . . Like luftsyner, irra 
de mera omkring, än röra sig i afmätta banor; välja af ämnen, 
lom de behandla, helst den Isigt, som kan förvina läsaren» o. a. v. (Se 
sjette bandet af Leopolds skrifter.) 
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jag kAllft denna etunden Ifonk och åm forsla Jiig kunde ii)ut« i mitt (E- 
dernc^land. — BK fonlÅiideU rerld ar i^ J^u^t öfv^ den nitttirliga, i A ir 
oek fluille lika långt öfrer nakii dkr, ritiare: U ijelfl deu (onia miJtt 
pä jorden, LHt ett vunmäktigt ofirerJSd, )3t kon b ten tUlskap* en hog- 
htii hjerlst och tjE}en, ttom iro iltt bos menTiLtkiin, nedfalb dock evigt 
for djgd och »QiUe. AU mabti — Ja ejdfvB tyranniet, ^ uppehÄller »ig 
blott genom den gf^d tf iiiiUe tnAa Van l&nn Ät denftäintna. Mit iaooi 
mi^päkligheteiis kr«!U skipftdra, &llt rörtkönad^, af deai bliifk. Eftng or 
ett a ken] anille är fent och e^dgt Ijm. — Men ni, rain herre! wt don 
förste skald i mitt rdderaeskivd genom denna odödliga aoden^ jcnmgod niel 
»Ht hvad Te riden i detta skona »lag har. Ni är i denna ara ieke ea if | 
»derton; ni ir den ende, 'Ti^ min heliga vördnad! Och — till bdöninf 
— neka ej mitt hjerta dea ritt: att tiUbc endast det, lom är laoai | 
och BtorfX 

Sin nRritik öfrei Kritiker» rigtade han så enkom till och 
mot Kellgren, Btt Leopold ej der vidrördes forrj än i aiata bäf- i 
tet; och dä, i anledning af Kellgrens recensioa of ver HoUhti- 
scns obetydliga komedi aSläd partiet», blott med dessa fi rader: 
»MÄste ui nödvändigt atinfia en endas fel, val] dä — icke en 
Cavaliera^ utan en Mas t areal I h vilket fall, ni hade kunnat 
välja just den pjes, som är denna samma tbeaters högtidliga 
mästarstycke: der ni finner ännu mera osvenska än skönheter; 
och der väl icke fröknar tala som pigor*'), men i stället en 
halfgud talar som en fröken». Ej utan en viss forkänsla lik- 
väl, h varthän detta vidrörande kunde föra, skref han, med det- 
samma som häftet utkom, till Leopold en breflapp; som, af- 
tryckt i »Upplysningen om Handelns sanna Frihet», och ännu 

*j 1 slutet synes dock ligga en vackert sagd — tvetydighet, som kan- 
ske innebar en eftertänklig andemening. Den nästföregående artigheten 
föranledde ett slags explication mellan Thorild och Rosenstein (se farra 
delen, sid. 240); hvilken, s&som det tyckes, hade deri funnit en oartighet 
mot svenska akademien. — Talet till Schröderheim, vid samma till- 
fälle, är ftordigt, men val toameradt. Det börjar med dessa ord: oDet 
ar icke edra titlar, nådige herre, jag har ser .... En man, som icke 
är of ver sin rang, är under den: ty så liten är denna, med all sin glans, 
emot hjertats höghet». — Vigtigare är talet till den förste (ordinarie) Op- 
ponenten, Magister K öl mark (Docens i Theoretiska Philosophien, seder- 
mera Philosophiie Leetor vid Carlstads Gymnasium). Derom längre fram. 

**) En af Kellgrens anmärkningar vid Holthnsens skådespel. 
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bland bans papper befintlig i hans ursprungliga handskrift, 
lydde så: 

Högidle lierr Kongl. Secreterere! Det lilla anfall jag v8gat, ar blott 
Ii t ter ir t; och bör ej tagas for mer, än det ar. Deremot är en parodi, 
eo nidrisa, en blind smadelse öfverbufirad, sådan som K**8 fordom (och 
äonn når han behagar), en act af fiendskap och arghet: som är långt 
inunder det sanna och skona och dess kritik; som är vild och dom, i all 
•in qnckhet; och som tj annat kan, än reta harm och hämd. Låt oss 
ej falla ned i denna dråpliga packaktighet! Utan så, som de störste ma» 
i litteraturen tvistat, så, som de störste Generaler slagits, — efter ärans 
oeh snilletf higar: så låt oss — ge ett rätt exempel i vår vitterhet I 

Endast f5r att infora denna sanna och höga frihet, som ler åt ett 
trilaktigtknia, vågade jag mitt anfall på Eder; Eder, som jag gor, har gjort, 
kan oeh skall aldrig npphora att göra — den största ära bland våra snillen I 

Har torde vara lämpligaste platsen att något utförligare, 
än bittills kunnat ske*), angifva beskaffenheten af de honom 
förebrådda ständiga inconseqvenser, hvilka man ville finna i hans 
uppförande mot sina motståndare. Såsom han på ett ställe ut- 
tiyckligen förklarar, ansåg han dem för snillen «i den allmän- 
na mening, der snille betyder hvar och en lysande talangs 
men icke i den sannare och högre mening, der det betyder ett 
stort förstånd» (då nemligen med detta betecknas den hög- 
sta andliga förening af ljus med djup och värma). Ur sådan 
synpunkt utgingo helt naturligt, midt emellan anledningarna till 
tadel, äfven anledningar till beröm. Så t ex. sade han, i en 
jemnförelse mellan Kellgren och Lidner, att KeUgren var «me- 
ra ren, fullbordad och mästare, men i en lägre ordning»; 
oeh så kunde han mångengång, under det han ådagalade dem 
vara inom en viss rymd temligeu små, emellanåt loforda dem 
såsom inom en annan rymd varande stora. Innehållet af denna 
senare rymd var — för hans ögon — ett täckt, ett lill vac- 
kert, aom stundom uppsteg tUl Ijufhet och sannt behag, aldrig 
(eUer ytterst sällan) till styrka, storhet, höghet; men deremot så 
mycket oftare förlorade sig i lösligt joller och en lättsinnig 
grin-qvickhet, ofta parad med ett libertinage, hvars anspråk på 

*) I naatföregående delen sid. 180, med anledning af den framför 
•Inbildningens nöjen» ställda tillegnelsen till Kellgren. 




fom Thoriltl kftllrtde «förs5k att roftenrriigR sin bfittids sfiQstJ^ 
ga«^ nlJtM med ett petlnntiskt vitterUeta-tyraimi, samm«uviui't 
af sniikktign sk rå I b ror och småaktig fåfuiiga. Sålodcs kiiuilc 
han, i vissa Uänseenden, isnid all mn liilighcit pnaa ik samma 
motparter, hvilkn han, i andra hiiaäeendcu^ med lika myckmi 
lirtigLet ogillade. <!Uadrar ni^ frågade lian, wderpfi? Ser ui ej, 
huru ofta man förer de vackraste auiungnr ti fl tukthuset: icke 
derföre, att de aro sÄ vackra; utan dcrföre, att de aro »ä odyg- 
di^fa? Jag är icke mild — umot den omilde; jag amädar — 
amädareu: men all fortjenat, af ren hos den jag mest hatar, 
ar mig helig». I allt delta lag ingen motsägelse. Men ett 
»ktn deraf uppkom; och det egentligen af den orsak, ntt Fian 
i hvarje vänduing^ bestridatid<^ eller buprisande, alltid förde med 
tig samma kraft, banrfckning* hi^ftigliet; h vadan han alltsS, lika 
frikostig i bifallets uttryck aom i klandrets, af ven uoder stri- 
dens bränn hetaste fortgång aldrig var ujngg vid utdelandet af 
det beröm, som han d^ och då fann »jelfva fiendernn fortjcna. 
Derfore säger han, jemväl i sin »Kritik öfver Kritiker», ät Kell- 
gren: «jag medger fritt, att ni ofta stämmer er lyra — gudom- 
ligt». Derföre yrkade han ock beständigt på wridderlighet» 
i stridssätt; eller pä ett mera högsinnadt, än det, som af hans 
motståndare vanligast brukades. I sjelfva begynnelsen af sin 
nyssnämnda bok förkunnar han: nYi tänka icke att gifva, så- 
som fordom Boms trälar, fåktarspel åt en lysten, hög eller låg, 
pöbel; utan riddarprof, i skämt och allvar, till ära för vit- 
terheten och den skönhet, som der och allestädes är den enda 
sanningen. Derfore skall jag fritt drista motsäga er, så ofta jag 
finner er hafva orätt; väl först emedan jag håller af det rätta, men 
också emedan jag håller af er: ty ert snille är för god t, att 
ej med renare glans lysa. Och hnfva orätt — värdigas 
kasta en blick öfver tiderna, för att se, huru månge store död- 
lige måst röna detta öde! — hafva orätt, min Herre, är myc- 
ket för naturligt, att det skulle göra er någon bestörtning. 
Minst, då finna sig hafva orätt, jemte att vara en dygd, är 
en förståndets upptäckt; i sig sjelf så vacker, som värdig en 
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af snille». I andra delen af samma verk tilltala/ han Kell- 
gren sålunda: »Min Herre 1 Det är icke £der jag angriper, utan 
laglösheien. Ni kan vara den älskvärdaste af alla dödliga; och 
dock hafra oratt» *— genom ett oförstånd, eller en förvillelse. 
Men det snille har jag hos Eder funnit, att, då i sin natur 
snille är en höghet i förstånd, h varemot nödvändigt svarar 
en höghet i hjerta, jag visst tror att ni ler bort missnöjet att 
hafva orätt, i nöjet att se den glädande, den gudomliga skön- 
heten af Bätt uppstiga. Jag, min Herre, är så kär i denna 
skönhet, att jag inbjuder, äfven trotsande, hvar fri och ädel man, 
att fritt och ädelt dömma mig, efter detta rättas eviga la- 
gar: icke derföre, att jag tilltror mig vara så stark; utan eme- 
dan det är ett så Ijuft, ett så högt nöje, att med sin svag- 
het kunna styrka allas frid och sällhet». £n tredje dylik 
yttring, är den redan anförda biljetten till Leopold. 

Men denne fann sig ej hågad att taga saken lika cheva- 
lereskt Antastad närgångnare, än han tyckte sig böra fördraga, 
steg Leopold nu fram såsom Kellgrens och hela den akademi- 
ska vitterhetens förfaktare, med fullt beslut att tillintetgöra den 
«nye Lagstiftaren», och att dervid begagna alla de vapen, som 
stodo honom till buds. Att han ej skulle försumma löjets, kun- 
de förutses. I persiflering, i sarkasm, i epigramm, i allt slags 
travesteringskonst, var han kanske ännu mera fyndig, skärande 
odi kampvig, än Kellgren; åtminstone när det gällde någon 
längre uthållning. I det första utfallet, wBrefvet till den store 
odi märkvärdige Författaren Th**» m. m., nyttjar han inga an- 
dra stridsmedel, än dessa*); i hans följande skrift, som går ut 
på att fullständigt behandla Thorilds hela författarskap och vit^ 
terhetslära, omvexlar begabbandet, ehuru äfven der en grund- 
▼äsendtlig beståndsdel, med försöken till allvarligare vederlägg- 



*} Tborild tager derom i sin ftUpplyniing om handelns sanna frihet*, 
lan der infört sitt nyss aftryckta bref: »Men ack I hnni besvarade 
hiB detta? Man har sett det. Kanske är det natorligt, att den, hvar» 
haUgad har hogsinnighet och passioner af en fröken, sjelf har högsinnig- 
het och passioner af en piga». 



å 
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ni n gar; i sin reeengicsö of ver boken «om EfterharttiningM tmr 
hon ånyo iiäsLan alldeles bortkastat allvaret for löjet, Och här- 
med fortfor han, vanligen, i senare smärre uppsatser^ — en- 
dast med ett öka dt hån; vi upptäcka bland dem knappt iiÄgon 
annaii, iin Hnmndlingen f»oni Imitatiouenfi, der han låtit rolig- 
hetens egenskap utiderordnas den^ att om sjclfva sakeu saga 
nugot utredande oeh npplysande'), — Ett oveldigt omdöme öf- 
ver deaaft Leopolds stridskrifter, stönre oeh smärre, kan ej btif- , 
va ett antuitj an detj som i allmänhet öfver bans theoretiska 
och kritiska aHifindlingar mjbta ^las^ I>e röja samitigei], att 
han ägde skarpt förstäodj mycken qvickhet, och i hög grad det 
«lags snille, som lämpligast betecknas med det fransyska ordet 
esprit^ att dermed förenade sig ett iugahinda vanligt mått af 
både poetisk fantasi och pbilosopbisk tank förmåga; — meu oek, 
att detta var af de nysauamnda egenskaperna enväldigt beherr- 
skadt. Det fick derfore aldrig komma till någon fullt fri ut^ 
veckling. Han hade ett ypperbgt Dnalytiskt hufvud, men ett 
medelmåttigt synthetiskt; en esomoftast makalös detalj-bh'ck, 
träffande lika hvasst som qvickt; en synpunkt, nästan alltid tiU- 
racklig för saker sedda i smått, mera sällan for saker sedda i 
stort; ett öga, som snarare häftade sig vid det particulära i 
deras utansida och derifrån slöt till deras central-betydelse, än 
omedelbart inträngde till denna och dermed till den enda upp- 
fattning af det hela, ur hvilken dess smärre delar och förhål- 
landen kunna bedömmas med annat än half sanning. Sådan 
är den blandning af halt och brist, som ingenstädes blottar sig 
klarare, än i hans skrifter mot Thorild. I en glänsande, uddig, 
någongång äfven stark och ljungande skrifart, som här både af 
lidelsens eld ocb brådskans oundviklighet skyddats från den 
tyngd, hvartill den eljest under hans medelålder var benägen, 



*) För än ett undantag bör man väl äfven anse den mot slutet af 
1793 i hans Extra-Post (N:o :?91, 293) införda Recensionen öfver Tho- 
rilds skrift «0m upplysningens princip», som utgafs genom Philip sons 
försorg, sedan författaren redan var landsförvist. Denna recension är vis- 
serligen ingalunda skämtsam^ men deremot, på det trumpnaste vis, bitter. 
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liger luA der, utom inMen, äfven en mängd reflexioner och 
anmärkningar, hvilkas rigtighet visserligen ej kan förnekas. Men 
han missförstår det egentliga, det innersta, det stora af stridsfrågan; 
samt alltså, i följd deraf, Thorilds hela både syftning och framställ- 
ning. Af denna gifver han oss en alldeles förvrängd spegel- 
faild: ofta med ett sken af mindre ärlighet; så att många cita- 
ter och uttydningar förekomma, hvilkas enda grund synes vara 
uppaåtet att roa sig på motståndarens bekostnad, genom att lå- 
ta honom framstå i hvarje möjlig löjlighet af vidunderligt skryt 
och oaammanhang. Man får dock visst icke antaga, att sjelfva 
missförståendet öfverhufvud var ett rentaf uppsåtUgt Dess for- 
ata orsak är angifven; och i det öfriga företer det blott ett 
nytt bevifl på den förblandning, som i dylika fejder så ofta upp- 
kommer, samt mer och mer stegras, just genom stridshettan 
och partisinnet: så att man — slutligen — medvetslöst brin- 
gas derhän, att hos motparten se alUi de lyten man vill se» 
i ren öfvertygelse att dessa drömsyner äro verkligheter. 

Endast på det sättet kan t ex. begripas, huru Leopold 
knnde anföra vissa Thorilds yttranden såsom prof af de många 
påstådda sjelfmotsägelser i hans utsagor och uppförande, om 
hvilka man öfverhufvud kan begagna Leopolds egna ord i en 
uppsats om Bousseau: «ja, som man nästan alla pådiktat ho* 
nom»! De flesta blefvo honom pådiktade — just genom Leopold. 
Så t ex. hade Thorild på ett ställe förklarat poesien för någon- 
ting gudomligt, och definierat skaldekonsten såsom «höjden af 
känshi, glansen af bild, och styrkan af språkets musik»*); men 
på ett annat ställe frågat: «kan ett större lappri ges under so- 
len, än att göra vers»? Att så fråga, i en bok som ju låter 
påskina en den mest glödande ifver för högheten af poesiens 



*) I mina »Dikter» (I, sid. 303) säger han dette s&: 
•Poeei, — det &r djupet af Sannt och höjden af Saligt, 
Blomman af skapelsens rår, själen af språkets mnsik». 
Hvarvid jag der låtit hans motståndare, häpnande, påminna: 
•Hvilken bombasti Helt enkelt det är ett sätt att för&tU; 
Än vältaligt, än qvickt; alltid i vers; helst i rim». 
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vfiaende och vKrde, är, i Le?opold9 ögon, en motsägelse; ohiim 
detj, om så vore, har, på ett tredje stilUo, bäde »in njvprcpning 
och sin upplösning i deunn korta formel: wandrÄ kunna äkrifva 
verser; ja^ viUe skrifva gcui». Ätt ieke bar fatU Tbonlds 
mening, är — såsom ock de nu c sjelf anmmkte — att antaga 
en identitet af göra ?ei^ oeh poesi, af riinmare och skald''). 
Och Jikvfll hndo Leopold sjelf, ej många är förut, i sin kritik 
öfver Gyllenborg uppdragit en ganska bestiimd skillnnd meHun 
poet och veramakare! Äfvensä begripa vi blott på nysa angifna 
rött, burn han kunde deri finna ett prof af Tborilds otdrskumd- 
bet, eJler af det ordrsynta i dennes utfall mot Kcllgrt/n, att pä 
det i KcUgrcns mun lagda sporsmålet: *fMcn skall mm ej tuk- 
ta, gissla, härja, utrota det Dåliga*? i varas; flMin herr«, Oud 
skydde er egen varelse»»! — hvarvid man, i ätället fiir att bÄr 
(ined Leopold) afl>ryta citaten, blott behofver läsa de nästfiiljan- 
de raderna^ för att Ittnnma under fund med Tborilds verkliga 
och lika vackra, som personligt oförgnpliga, mening'. Thorild 
fortfar nemligen: (cNär ni säger det Dåliga, så meuar ni svag- 
heten; denna är ofta älskvärd, alltid oskyldig; och — jag ta- 
lar nu till er själ — skulle det ej vara nog till att förlåta, ja 
till att hålla af svagheten, att den ger en så Ijuf känsla af 
egen höghet? Ack, hvad vore denna, utan svagheten och de 
svaga? Men bedrag er ej i er tamerlaniska hetta. Svagheten, 
M. H., stiger ofta upp till de största behag — men är 
ändå svaghet, i hänseende till en högre styrka. Ser ni väl då, 
hvad förödelse ni stiftar? Och jag frågar: hvilken, h vilken Gud 
håller sin sköld öfver ert egna hufvud? — Denna brinnande 
lust att tukta och föröda det dåliga, d. ä. det svagare — är, 
då ni besinnar, att det dåliga, det svagare uppstiger ända till 
Guds egen thron, att Cherubim och Seraphim icke äro rene. 



*) I sitt aSvar på Luntan» utropar Thorild: nEndast en tölp kan ha 
i sitt hufvud, att Göra Vers och Poesi, äro desamma! att således den, 
som föraktar Rimmare, föraktar Skalder! och att allahanda smått 
blänkande oförst&nd, eller ntpint prosa, med rim på — är Ge- 
niets stora skapelse»! 
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att den Högste alla verldan Oriticos knnde gerna dömma dem 
till skorrare i sång och fånar i snille, är, säger jag, en 
iirsinnighet. De stora sinnens art är, att Ijnnga endast mot 
▼åldet, pröfVa sin styrka endast mot den starke, men le mot de 
sraga, i skyddande gudomlig mildhet»*). Ungefår likaledes för- 
håller det sig med de andragna profven af skryt. Leopold be- 
rättar, att Thorild hotat »göra med en blixt till grus hela stora 
Vitterheta-skrån, med alla deras lagar och rätter». Läser man nn 
Thorild sjelf, så lyder det åsyftade stället: «Hyad är det icke 
för synd och skada, min herre, att naturen skall vara så oänd- 
ligt mera hög och rik, än en vitter mans lilla skalle! ja, än 
hela stora Yitterhets-skrån, hvilkas alla rara konstverk, lagar 
och rätter en enda blixt af naturens Geni gör till grus»**). 
Visserligen var, bland alla de tillvitelser som gjordes, ingen så 
grundad, som den om en omåttlig egenkänsla. Att på minsta 
vis dölja denna stolthets djup och vidd, föraktade han; och vi 
kunna hvarken neka hennes måttlöshet, eller öfvermodet af hen- 
nes yttringar. Men hon är till den grad naiv, att i den full- 
komliga renheten af hennes naivetet ligger någonting oskyldigt, 
ett det godsintaste uttryck af öppenhjärtighet, som ofta hos en 
opartisk läsare framlockar, på samma gång, en öm rörelse och 
ett ironiskt smålöje. Hit höra likväl icke de åtskilliga utlåtan- 
den af sjelfberöm, dem han tydligen menar blott på skämt 
Sådana äro t ex. de, i hvilka han liknar sig vid Oden, Moses» 
Nimrod, Hercules m. fl. Leopold tager (eller låtsar taga) dessa 
jemförelser såsom menade på allvar. Enligt honom, har Thorild 

*) Att Leopold gsDska väl sett hvad här blifnt anlordt, skönjes pl 
ett ptr andra atallen i hans akrift, der han, på sitt vis, gör sig det tiU 
godo. Sidan 66 tillropar han Thorild: «I Onds namn, M. H., tänk ett 
SgonMick på andra ämnen, an er egen höghet»! Sid. 64 säger han: 
•Nar ni rill attiycka Onds oändliga höghet, sätter ni honom i sanuDB klase 
med er sjelf, kallande honom Verldames högste Criticns; den ende 
siledes ntom Er, som gör Kritik öfver Kritiker». 

**) På ett annat blad citerar Leopold den ofvanstående hotelsen fnll- 
stiadigm; men jemril der origtigt: eller så, att han sätter Thorild i 
Naturens ställe. 
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tystnad kunnat «tiila, att sjelfve den trotsig 
har, som en annau Odeu med sina Åsar 0( 
föra en iiy gudstjenst, ocb, i rigtig likhet i 
landet trångt för rimmeriets inborne Finni 
Jag har anfört fyra exempel: det vore lät 
hondradetaL (Hela recensionen öfver slcrif 
ning är ett sådant) Till och med vid de s( 
«grofheter» och «oanständigheter», för hvilL 
blef bannad, skall befinnas, att åtminstone d< 
sin anstötlighet, såsnart de läsas i sjelfva te 
delse och den ton, hvari de derstädes förek 
att lika stora, och större, hafva humoristiska 
ej omnämna egentligen komiska) i alla tider 
håller ej med Leopold derom, att t ex. oasa 
fftitta fölk i ändan», visst icke äro fina och 
Men det grofkomiga deraf öfverglänses geni 
ningen på en gång så komiskt och så maka 
det förra uttrycket möter oss i denna definil 
konsten att asa sig på ändan för att bevisa, 
äran i er caleche»; eller det senare, i dem 
småaktig och negatif kritik: «Att förlusta si 
och det fula i vitterheten, är att se sina 
dan i stället för i ansigtet; då de likväl 
ten siir. mt*t% ** — 
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Nftr Tliorild sade sig ämna skrifva oom det vigtiga för men- 
niskoelagtet i de höga villfarelser, — ett litet försök pro Sen- 
9U Sublimi»: sä öfversattes detta af Leopold med nen liten 
bok om Nyttan af det alldeles Rasande». När Thorild yttrade, 
att Bager oeh Bjugg vore, hvar på sitt vis, långt märkvärdi- 
gare och intressantare, än tusende vanliga versmakare med allt 
hvad dease kunna «qväda eller tala utan fel i många sekler»: 
så påstod Leopold, att han »försvarade» Bager och Bjugg, så- 
som goda skalder och mönster'), samt till och med hade för- 
säkrat» att «Bjugg har sökt det majestätliga och vigtiga, och 
har funnit det, på ett både originalt och fullkomligt sätt». Den- 
na sista dtat var rigtig; — utom blott den lilla hos Thorild 
förekommande åtskilnaden: «på ett så både originalt och full- 
komligt sätt, att jag tviflar om alla verldens genier förenade 
skulle kunna göra en enda Bjugg»; hvarvid tillika utelemnades 
att det för Bjugg (med flere) gjorda »försvaret» slutligen kallar 
dennes poesi «ett vidunder, dyrbart i det stora löjliga som 
naturen sjelf då och då frambringar, och hvilket ensamt har 
den naiva, äkta och originaU art, som ger oss högtider af skratt». 
När Thorild inledde detta omdöme med följande ord: «det är 
omöjligt för någon dödlig, i sin krets» (d. v. s. på sin grad 



*) I ankdning af deaas bägge må här tillaggas: man skulle väl ieke 
!5niioda, att två så ytterst motsatta originaliteter någonsin kunnat sam- 
manbestå inom en person. Men en sådan sifntketiå af Bager och Bjugg* 
eller af det lägste i platthet och det hdgsU i obegriplig svulst, har likväl 
fimniU; oeh hette Abraham Björk. Han har utgifnt aiTal hållna 
för Örby och Kinna församlingar på 1771 och 177:2 års Store- 
Dagar*, med bifbgade, vid dessa tillfiUlen aJbjungna, högtids-^?äden. På 
titelbladet kaOar han sig «yice Pastor i Örby och Eztraord. Regements- 
Preit vid KongL Elftborgs Regemente». Någon hans cförman» tyckes varit 
obellten med hans vältalighet och skaldskap; ty han siger i företalet: 
«Min fikn är radan a£wgd: det skedde af en förman i kyrkan den 15 Sept. 
177Z Jag har vädjat till efterverldens domstol». — Då Bager och Bjugg, 
af hvilka yäl åtminstone den förste ej mycket tänkte på efterverlden, icke 
deismindre blifnt framhulpne dit: så ?ore det synd, om en man, som före- 
nar bådas fÖrträffligheter, ej skulle få sin uttryckliga önskan uppfyUd. Det 
toide, på sitt itäUe, kunna åstadkommas genom något lämpligt utdrag. 



w.w C5.1UL-, inccl anlt,'di 

tycke) lur btiäiigt rfccnscituic ufvc'r5!iitliiiiig 
Stcnie: «vi liafva icke en enda svensk utVei 
undantager dem som göras på vei*s, h vilken, 
har vigt, icke, i trots af alla sina f( 
läsas»: så förkortade Leopold detta yttram 
ej, med hvad fel som helst, låter rätt ' 
uttryck, fastän uppenbart skämtsamma, toj 
jag redan visat — for allvarliga; andra åt 
klara när de läsas i contexten, ryckte han c 
de, att hvarken han eller någon kunde för 
frågan: cH vilken konung hos oss ville väl I 
tion i seder och lagar, på Packartorget»?*) Til 

*) MöjliglTii ar obegripningen eUer missbegri] 
ställd: vid u&gra andra dylika tillfållen är den det v 
denna sats: «ingenting göres for sina fels skull, i 
ett styckes merit ar dess mening»; och denna: «!> 
sinnighet, så längt öf?er Cervantes som honom di! 
hofnid visst aldrig hade mäktat göra sin dikt, om 
goma hade tagit allt hvad i di,essa tider inbildningen 
Igertat stort». Bagge dessa satser ansåg Leopold, i 
par höjdpunkter af furryckthet. Öfver den förra h 
förklarat sig temligen långt och ganska tydligt. De 
rar Leopold, i Thorilds ställe; men så, att man ser 
stå hvad Cervantes menat med sin roman, än hvac 
sitt omdöme. Detta är en af de många hos Thorild 
värdiga divinationpi* • v..:n- » 
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telse uppställdes hela massor af Thorildska utlåtelser, samman- 
plockade, bearbetade, och under särskilda rubriker inlagda till en 
med stor talang förfärdigad mosaik-målning; beräknad på den ver- 
kan, att enhvar åskådare, som ej hade tid, lust eller tålamod 
att sjelf undersöka och jemnföra, skulle antingen förkorsa sig 
och utbrista i gapskratt, eller (om han dittills tänkt bättre om 
Thorild) förstummas, vid en så gigantisk bild af det egenkä- 
raste, inbilskaste, tanktommaste, sammanhangslösaste, plumpaste, 
— korteligen, på allt sätt åbäkligaste och befängdaste vanvett. 
Hvad Leopold genom dem ville ådagalägga, var således ej blott 
absurditeten af vissa hans satser och den paradoxa trivialiteten 
af de andra: det var framförallt hans oerhörda högmod; hans 
gräsliga ohöflighet*) mot Kellgren; den ännu gräsbgare skam- 
löshet i ton och ord, hvartill hans osmaklighet af liknelser och 
infall vågat förstiga sig; jemte det ideligen sins emellan con- 
tradictoriska i hans påståenden och omdömen. På denna tafla 
fick (naturligtvis) ej felas, att det kritiska missfostret äfven vore 
den uslaste af alla möjliga poetastrer: och det i kraft af hans 
tvenne skaldestycken, (rPassionerna» och »Skaldekonsten»; 
om hvilka här föregafs, att de vore hans enda, och att han 
sagt sig vilja medelst dem utrota, eller sätta dem i stället för 
allt, hvad i Sverige gällde såsom klassisk vitterhet. Jemväl 
om dem skulle alltså bevisas, att de förete ingenting annat, än 
^vanmaktens krystningar» och »phebusisk anfak telse»; att de äro 
«fika ömkligt magra, som löjligt uppblåsta; till tankar, stil, ton 
exemplariskt misslyckade; en Bagers och Bjuggs försvarare full- 
komligt värdiga». Detta skedde äfvenledes genom huller om 
buller kastade plockbitar, som i afseende på det ena qvädet 
(det hexametriska) bestå af en hop utdragna versrader, till det 

*) Äfven denna stegras esomoftast genom sättet att anföra profVen. 
Leopold låter honom t. ex. saga: «Det kan väl hända, att ni har mera 
inbillning an förstånd». I Thorilds bok st&r: «Det kan väl hända, 
med allt ert vackra och rara snille, att ni ofta har mera inbUI- 
ning* (hvarmed Thorild menar fantasi) <mn förstånd». — Somliga af de 
anförda exemplen äro sådana, att man näppligen kan gissa till, hvari 
•ohöfligheten» ligger. 

fyn t. SkaMir. V. 3 



ö' njut och lef i det Hela 

Der är himmel och ljus och Gud och »aligh 
Andas, kreatur! glädjen; och dö, och do i dii 
O J viacl 0«dB förtjoUgel Snillen och Hjeltai 
J, odfidlige, lofren der. Millioner nedfor er 
Tillbedja <J«ft. «td ogaf. med ijikn. häniyc 
Otttfflme ur h^ge poemerna vanstäUas deasi 
»om talrika felaktigheter i afakriften, eUer efl 
ej tro dessa vara uppaåtliga; ty ea stroph, 
SI Cjnthlna ApoIIo vaniiit 
Calliope, hat Castalid; 
Och ofta dl Gudinnor bnrnBit 
I denna, veridena gyllne tid — 
»rm^tiigirnisslyoiad. för att ej behöfva ä, 
med fafeh ,8«rter-); „,en samvetsgranne ä, 
»nde icke. Pöröfrigt hade Thorild. i sitt .1 
Mr med aDt fog kunnat hänvisa Leopold tiD , 

SI, nSr dess akademi 
Af sin kungs besök beäras, 
Och ej skogen mer förfiras 
Af dess hirars vapenskri. 
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MeUnQ minneU döUnr biras, 
Och poetona htrmaiii 
Af dB 01111111» Uickar n&rta, 
Hraraf kampame beliras. 
Någon torde in?ända: men Leopold förbättrade den» Yid poe- 
mets upptagande i sina skrifter. Kigtigtl men så kunde ju äf- 
Ten Thorild gjort, om honom tillåtits ombesörja en semHng af 
sina. — I allnänbet har konsten att förgalna (gallimathisera) 
sin Hiotståndare, för att sedan på grund af slik förgalning kun- 
na ntmåla honom såsom ett nofåslrMm korrendumf inform0, 
ingms, eui lumen ademium, sällan, kanske aldrig, blifrit 
Bngre drif?en än i denna bok, eller utöfvad med större skick- 
lighet Också skönjer man tydligt, att åtminstone i det ögO|i- 
blick, då Leopold hade f&tt sitt konstverk färdigt, blef han sjdf 
npprigtigt öfrertygad om dess fulla, punktliga sanning. Han 
imponeras deraf; han uppeldas till en högtidlig sinnesstämning 
-* än häpnaden»» än harmens, än sedelärans, öfverhnfyud foster- 
kindfliiitets; och finner sig slutligen rörd til) en medömkand^ 
nästan hjertHg varkunsamhet, så öfver den arme vettvillingen, 
•om öfver de ännu olyckligare ynglingar, hvilka redan blifvit — 
eller möjligen kunde blifva — hans förförelses offer. 

Utom det nyss anmärkta cit^andet, och bemödandet att 
dels urskulda nna fcvdom gifna digra loford, dek vränga dem 
till en annan, en minskad, ja ironisk betydelse, hade Leq>olds 
itridssätt föröfrigt ännu ett par drag, som gjorde Thorild sär- 
deles ui^bragt. Det ena var hans ständiga påminnande om 
sitt umgänge i förnäma sällskapskretsar (hvarvid han lät för- 
stå, att Thorild vistades endast bland slödder, på okaffehus eller 
hembryggare-ställen»): det andra, hans Hka ständiga affekteran- 
de att behandla Thorild såsom en ökaren, nyss öfver gossål- 
dem hunnen yngling. Detta thema, som genomspelas i den 
ena variationen efter den andra, möter oss, vid förebråendet af 
oföfsynta näsvisbeier mot Kellgren, på sid. SO i sitt enkksle 
uttryck: oNi är», heter det der, «en yngling, om hvilken 
dal lindrigpMte, som kunde sägas, vore, att ni ännu väntar 



»v. v. vovar pa J^untan», både tenilige 

säkran: «^liii värde Anonym och Luntmakar 
ta «^r ej eu enda citation, som icke är falsk 
ner på» (han tillägger: «af edert ädla vett 
eder hederliga själ vanställd»). Men bevisn 
allmänhet hela svaret, hade — med ringa m 
vas långt fullständigare; och äfven bort sä g 
större läsaremängdens ögon gälla såsom rigi 
Det är skrifvet med en knapphändighet, — 
eller brådskans, — som väl ursäktar sig mei 
manum vald epigraph (Sufficit furiosum \ 
niri)f men gör, att det bäst sagda och det n 
detta genmäle är mindre sjelfva försvaret, än A 
talet till Leopold; hvilka ock, tillsammans, af < 
sexton blad upptaga nio. Just till Leopold äi 
ten dedicerad: under låtsande, att anse »Luntai 
annan; och med förklarande, att denne anonyi 
vkanske den allrararaste vittre fanfaron med 
irerser ä la Voltaire i hvardera fickan, ändå 
och eget snille — intet annat, än en fransysk ( 
bornlykta». Sina fordna yttranden, att Thorild 
sublime som Comeille», och att han i poemet 
^-it cresningen till Naturens Tempel», hade Le< 
rat menade såsom något helt annat än bcrön 
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tempel är ännu på långt när ej templet sjelft; den är blott 
— en naken och tom resning». Härvid anmärkte Thorild: 
•Liksom det, att gifva blotta resningen till Naturens Tem- 
pel, icke vore mera värdt, än att tusen gånger hafva målat, 
och öfvermålat alla de små hedna hus, der alle små rimmare 
och prosaister göra sitt nödvändiga»! — Personliga kränkelser, 
förnärmande äfven den medborgerliga personligheten, felades, i 
denna strid, tyvärr I å ingendera sidan. Leopold beklagar sig, 
att Thorild kallat honom <aiarr, blind dåre, creverad rimmare» 
(han kunde tillagt, acreverad själ»), «komediantiserad fåne, skild 
från förnuft och heder, slaf» m. m. Sådant är ju tydeligen, 
ropar han, cöknamn, skällsord, namnord». Men han glömde vid 
uppsättandet af listan, att han, i sitt Bref till Thorild om det 
Nödvändiga i Financema, hade sjelf handledt honom med 
t ex. detta föredöme: <cHuru den Engelske Ministern likväl 
hittar på att bedraga folket! Huru väl ni afmålar intill själen 
och tankan hos den gemena skälmen, som han dertill brukar! 
Man kan näppligen tala derom med den kännedom som Ni, 
utan att ha varit, i England, intimt bekant med den ena 
eller den andra. Ja, min Herre! ni bcskrifver en storskry- 
tande bedragare, med all den fullkomlighet, som om 
ni hade bott i hans hjerta». Man märke, att då ännu 
hade Thorild ej sagt om Leopold något annat ondt, än att tra- 
gedien Oden innehåller «ännu mera osvenska än skönheter», och 
att cen halfgud der talar som en fröken». Föröfrigt får man 
veta af Leopolds större skrift (sid. 72), att Thorild var, sedan 
flera år förut, till åtlöje framhafd inför Stockholms theater-pu- 
blik; i skådespelet «Målaren kär i sitt Original». Leopold 
prisar utan omsvep dess öfversättare, som «förtjenar så mycken 
heder för den personage han der tillagt, och öfver hvil- 
ken, sedan tio år, den komiska theater-salen genijudar af upp- 
repade gällskratt»*); han säger vidare: en så beskaffad komedi, 
der onarren igenkännes, icke på sitt namn, men på sin galen- 

*) Kanske var detta sceniska begabberi den i ett af brefven till Heur- 
lin omnämnda tfBriksbergs-plittituden». (Se förra delen, sid. 87.) 



lortjeiita. Det måste härvid förefalla honoi 
motståndare ideligen försäkra: er vanmakt . 
att såra, ar lika stor, som ert begär dertill 
römmet» icke klandret, som kau förolämpa; 
i dennes utlåtanden sjuder en vrede» slutliga 
kokpunkt» att den icke blott vädjar till irpui 
dilgbet»» utan äfvea åkallar de botgerliga lagan 
da embetsmän, att vhandhafva» dem» att ej «b 
Tirrad skribent» fortfar begå odet nidingsverl 
mord, att röfva en obrottslig medborgares n 
mörker, for att med en bödels skändande 
infor aUmänbeten»; hvarefter han, från detta 
borgaren» att «dåta böra förtrytelsens röst», 
komma till Thorild amed philosophens lu 
I afseende på sin kritiks foregifna inb 
påminner Thorild i «Svaret på Luntan» om a 
xade ledande grundsatser. »Först, sanning 
der näs t, vissa personers snille och talanger, 
vetet, så långt jag är fri, ej kan förmå mi 
minsta dygd hos den minste i himmelen: så 
himmelen, så långt jag är fri, förmå mig at 
sta talang hos den minste i helvetet D< 
jag tillstår det, något nordiskt vild; men &rli 
inrar han oek om de redan af oss anfördn m 
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•bdlfl den ej med full kraft känna hela skönheten af aUa siti 
fademealanda mest lysande förtjensterP Jag, nu som förr, ärligt 
och utan konst, aktar de bästa poetiska bitar af herrame Leo- 
pold ock Kellgren så goda, att jag fritt vågar sätta dem emot 
sjelfva fransyska vitterheten. Men»> (Gyllenborgs) cSjälens Styr- 
ka oeh Menniskans £lände, i tankars kraft, oeh eder Ode öf* 
ver Kronprinsens Födelse, i höjd af bildning, jemför jag med 
de bieta sådana sånger i alla språk och alla tider; äfvensoM 
jag anser» (Oxenstjemas) «Ode till Hoppet för en skönhet Val'' 
tafighetoa har, snart sagdt, allt, i Äreminnet öfver GyOenhjelm. 
Likaså fritt, och ärligen, i min själ vördar jag den ädle och 
rättrådige svenskames D'Alembert«» (Eosenstein), <«om tecknade 
Äreminnet öfver Bosir .... Men, med denna samma frihet 
odi iriigfaet, tror jag, att både Oden och Gustaf Vasa hafva 
många och stora fel, som lika vanställa språket och hjeltame; 
att vårt svenska -— såsom andra länders — rimmeri, allra- 
oftast är blott en elegant men barnslig pina, i hvilken bort^ 
ak&mmas spiåk, tanke, känshi, karakter, allt, hvad som är nsi^ 
inr och sanning; att kasta dg i ett vittert qval, för att väl 
fimedia sig s^elf eller nationen eller något som är ädelt, är 
intet annat äa -^ trähirs granna möda; . ..att excellent vers*), 
emot cxicelknt prosa, är ett exoellent — joller; att det skönaste 
prat, emot saker, är en färgad skugga; att qvickhet, utan 
fintåad, är en tokrolig yrsel; och att alla påfund, emot san- 
ningen, förtjena löje ock förakt». 

Det är redan sagdt, att eljest, i denna skrift, det läsvär- 
daste bor sökas, mindre i det egentliga Ksvaret», än i de nam^ 
aeligen ctill Auctom af tragedien Oden» rigtade tilläggen. Dtt 
senare af dessa innehåller ock, utom annat, en recension öfvei 
syaanänmda tragedi; eller en utförlig^e framställning af det 
förra ftordiga omdömet En nyare kritik skall tvifvelsutan fia- 
nä den ofullständig; men sann. -« Likväl är äfven svaret 
sjelft^ ehuru brådskyndadt, hetsigt, ojemnt, icke utan behaget 

*) Usa eriure lig bär den tf Thorild anmärkta skillnaden mellafk 
ven och poesi. 
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af några särdeles träffande och roliga ställen. Så t. ex. det 
följande. Leopold hade i ett slags summarisk angifning upp- 
ställt innehållet af hans crPassioner», och derefter yttrat: <rjag 
frågar er med den upprigtigaste enfald: har ni sagt annat i 
hela ert poem, än detta»? Härpå genmäler Thorild: ocEn tölp 
frågar: hvad innehåller ert poem annat, än blott en skapelse 
af hela den moraliska och ideala verldens godhet och ondska, 
skönhet och styggelse, väl och ve, det är, af alla dess krafter 
och harmonier, — ut ur ett organiskt stoft, hvars väsende är 
känsla? Ty han skulle fråga, lika naturligt: hvad innehåller he- 
la Biaden annat, än att — Achilles blef ond, och det var 
ratt illa för Grekeme; Achilles blef god igen, och det var rätt 
väl for Grekerne? Eller: hvad innehåller hela Aneiden annat, 
än detta: vet ni, godt folk! det var ett förbannad t krångel för 
Äneas, att kunna komma från Tröja till Latium»? 

Med samnad styrka deremot framstår han ånyo i sin sista 
vittra stridsskrift: den lilla afhandlingen crom Ef t er h ärm- 
ni n g». Den behandlar sitt ämne närmast i afseende på vitter- 
heten; ehuruväl äfven med allmännare tillämpningar. Han åsyf- 
tar der, dels att från begreppet af en sann imitation skilja den 
falska eller egentligen (i dålig mening) härmande, dels att 
skildra den senares tvenne hufvudarter, dels att mot den dum- 
dristigaste af dessa begge värna sina egna skrifter och samtal. 
Den ena af de tvenne beskrifver han såsom den af «tusen små 
eleganta tjufgrepp» sammansatta Imit-imitation och Cento- 
(eller Lapp ver ks-)genre, som består i att «öfverfora på sitt 
språk, eller öfverföra i sina skrifter, alla i alla länder och tider 
åtkomliga auctorers snille och skönhet»*), och som i allmänhet 
utgör den nyare tidens hela (csnille och smak»; den andra åter 
är det bålare och rentaf uppenbara slag af härmning, hvarige- 
nom originala författare offentligen plundras på tankar, som 
genom härmarens oreda och öfverdrifuing förvrängas till be- 

*) «ÅU öfverföra pä sitt språk audra länders och tiders skönlicter», 
var nägoutiug, som i Thorilds samlid, af sveuska vitterheteus höfdingar, 
esomoftast yrkade» och berömdeb. 
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fangdheier. För detta senare slag visar han äfven sig vara 
blifven foremål, anför prof af de begångna tillgreppen, och pro- 
testennr skarpt mot deras fortsättande. Han slutar med att gif- 
va en utsigt af den skönhetslära, hvilken han ämnade «forkla- 
ra i den bok hvaraf detta är ett fragment»: en bok, der han 
ville utveckla, «att all verklig skönhet intet annat är, än 
hvar och en varelses högsta sanning; att all grimace är lögn 
och fiilhet; att hvar och en varelses högsta sanning finnes i 
hvar och en varelses egna finaste mått, hvaraf kommer dess 
individuella skick, lynne, tycke; och att detta mått är den en- 
da eviga skönhets-linia fär alla varelser i naturen». 

Afven denna afhandling är icke alldeles ren från enstaka 
bisarrerier, eller skrifven med en öfverallt godkännelig smak. 
Bik på tankar, qvickhet, en aldrig slappad lyftning och en öf- 
ver det hela jemt fördelad låga, skall den dock alltid läsas med 
både nöje och nytta. Vill man opartiskt dömma mellan denna 
skrift och Leopolds recension, som verkligen är qvick och un- 
derhållande, så bör man kanske först läsa recensionen*): eme- 
dan den sistnänmda eljest kommer alltför mycket till korta. 
H?ad man genast skall upptäcka, är ogrunden af recensentens 
foregifvande, att ifrågavarande lilla bok <rhar ingen plan, intet 
sammanhang»; att den tfsäger allt, så när som det hufvudsak- 
liga»; att den innehåller <dntet spår» till den utlofvade afhand- 
lingen om den höga kritiken eller det sanna snillet. Derefter 
skall man upptäcka, bland annat, huru mycket han misstagit 
sig i en af de anmärkningar, der han, vid första påseendet tyc- 
kes allramest ha rätt Thorild hade sagt: »all sann imitation 
rör det allmänna, icke det besynnerliga» (rättare: det syn- 
nerliga) «af det, som imiteras». Leopold säger, att det för- 
håller sig alldeles crtvertom: i vitterheten och konsterna är det 
sättet, som kan imiteras; saken kan blott upprepas; men det 
är sättet, som är, hos en stor konstnär, en målare, en bild- 
huggare, en poet, just det besynnerliga, hvilket åtskiljer ho- 



*) Nu aftryckt i sjclte bandet af Leopolds Samlade Skrifter. 
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fortjenst af en egen mästare». 

Det gifves, mellertid, i Leopolds rec( 
gar, af hvilka den första har full rigtighi 
ej kunna kallas obefogade. 

Den första uttiyoker liana forundn 
Ude synneiiigt odi besynnerligt påstående 
Ijgen om några af verldens största förlä 
Uand några fiur Leopold — ej för oss - 
ftro icke stora genier, utan stora konstn^ 
ingenting i saken, men allt i sättet 
bara boutiquer af sannt och falskt vett, i 
fasoner»; med få ord: om icke till alla 
(såsom Leopdd förklarar meningen), dock n 
åt Hvem skulle förmoda, att bland djiika 
nade, ej blott «Cicero» och de abästa kyi 
oeh med Plato och Petraroa; hvilka häi 
gori, sammanställde med cErasmus, Fontei 
Wieland, ända till vår Dalin» P Ookså nöjef 
en senare uppsats*) yttrade sig utförliga] 
blotta förvåningen. 

Den andra anmärkningen beträffar en 
(nemligen theatralisk, eller skådespelar-konst), 
^nes af Thorild alldeles föidömmas. «Det äj 
ligheteni», säfrer han. «<*« oir~ - 
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som dest fullbordande är svårt odi pmsamt, ända till omöjliga 
het». Leopold håller sig till bokstafven. Det, som närmast 
föregår och närmast efterföljer detta ställe, låter visserligen för- 
stå, hvilken den action är, hvarom här talas: den falska och 
förvända actionen nemligen» — den ljugande, tillgjorda, gri- 
maoerande, karrikerande; och hvarom tillägges med rätta: «det 
är genom en imitation lik denna, som t. ex. Wielands härm- 
ning af Steme'8 maner motbjuder ända till äckel»*). Dessutom 
har ju redan ett af Thorilds bref till Bosenstein visats att han 
erkände en sann action, under sitt ifrande mot en faldc. Men 
onekligen är ändock hans uttryck här ett så pass ofullständigt 
och obestämdt^ att det nödvändigt skulle lemna rum för en miss- 
tanka» huruvida i allmänhet begreppet om action vore af honom 
Q{^fattadt med tillbörlig klarhet Vi böra ej föirtänka Leopold, 
att han tager vederdelomannen på ordet 

I grunden sammanhängde anledningarne till begge dessa 
anmärkningar med en omständighet, hvarom här, der vi nalkas 
till skitet af berättelsen om Thorilds strid med Leopold, tvif- 
velsutan är lämpligast att nämna. Ingen, som vill och förmår 
ovddigt bedömraa denna strid, kan undgå den insigt, att en 
väsendtUg del af stridsorsakema hade sitt upphof i någonting; 
hvari Leopold hade mera rätt än Thorild, eller såg en betyd- 
ligt större skymt af det rätta. Det var i afseende på ett af 
de allraförsta esthetiska grundbegreppen. Konst var ett be- 
gr^p^ som i Thorilds esthetik väl icke rentaf felades, men dock 
alltför ofta förblandades med konstlerL Att så föriiöll sig; 
har läsaren alltredan, vid flerahanda tillfällen, kunnat märka. 
Natur — eller allt hvad i Skönhet och Poesi är natursan- 
ning, natnrlif, naturmakt — var för Thorild det högsta. 
Han dref denna naturalism för långt; deri tog Leopold ej mista 



*) «Det är då mturllgt», forttStter han, «att härmningeo bor göra ett 
vSdoader aa mera vidunderligt; och sjelfve vår Bjagg skalle icke hunnit 
till hilften af tig ijeU; om han ej blifvit dårad till att härma Eddan, 
våra nräldsta Skalder och Odens Havamal». 
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Felet hos denne var blott, att hans eget konstbegrepp låg nog 
mycket på ytan. 

Ett tillräckligt exempel härpå erbjuder genast den i Extra- 
posten meddelade uppsats aom Imitationen», som utgör en fort- 
sättning af hans recension. Yi läsa der: (cDet är ej skribenter 
sådane som Plato, eller Cicero, eller Horatius, eller VirgiHus, 
eller Erasmus, eller Fontenelle, eller Pope, eller Voltaire, eller 
Wieland, hvilka Vansinnigheten beundrar såsom Originalen De 
säga dertill alltför litet underligheter; deras satser och me- 
ningar äro dertill ej nog oerhörda; deras skrifsätt ej nog bro- 
kigt, grofstarkt och trotsande. Det tung ljudande, grof- 
stora, ofta ofatta, hos Ossian; det oregelbundna, oform- 
liga, ofta motbjudande hos Shakspeare; det oantagliga, 
stridläriga, ja någongång ända till löjlighet nysökta, hos 
Eousseau: detta har man beundrat, härmat, öfverträffat; och 
derefter dömt föraktligen om andra författares värde af oänd- 
ligt sannare förtjenst, men af mindre rå storhet, mer 
förädlad smak, mera vis öfverläggning .... Gif åt 
Shakspeares snille Eacines fullkomlighet; och beundra- 
ren skall ifrån samma ögonblick förakta det äfvenså djupt, som 
han, i dess grofva oformlighet, hittills upphöjt originaliteten 
deraf». Kort förut sällas äfven «Leibnitz» till »Rousseau, 
Shakspeare, Ossian», alltså till det grofhuggare-slag af snillen, 
hvars efterföljd egentligen är orådlig*). Tvifvelsutan har man 
ej litet skäl att förvånas, när man hos Thorild ser sjelfve Plato 
räknas till de författare, som äro (dcke stora genier, utan stora 
konstnärer» (i hans mening af ordet). Men väl uppväges denna 
förvåning af den, att hos Leopold råka Leibnitz ibland de 
råa och ovisa bålsnillen, hvilkas värde, eller föresynlighet, ej 
kan erkännas utan margfaldig afprutning. Tilläggom: hade både 
Thorild och Leopold nogare studerat Plato, så skulle de visser- 
ligen i hans skrifter funnit tillräckligt många »underliga» och 

*) På ett tredje ställe Mgas: »Skall man i specolationcn kunna trafla 
helt andra vägar tUl sanningen, än Locke, Bayle, Shaftesbury, Montes- 
quicn.och trettio deras efterföljare banat?» 
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•oerhördaB ting, för att (om än h vardera ur sin synpunkt) in- 
flytta honom i Shakspeares- eller Ossians-klassen. Att anse 
Ossian för en författare, var, till en viss grad, för dem båda 
gemensamt; men komiskt förekommer, att i Leopolds uppsats, 
öfverallt, se honom behandlad såsom litteratör. Föröfrigt torde 
väl ej kunna upptänkas en större otänkbarhet, än att (cShak- 
apeares snille» (modificeradt, föriinadt huru som helst, men bibe- 
hållande sin innersta egendomlighet) skulle någonsin kunna in- 
rymma sig i — eller åtnöja sig med — «Ilacines fullkombghet». 
Omöjligheten af allt sådant är gifven just i och med Thorilds 
rigtiga sats: att, aemedan hvar och en varelses bestånds-kraft 
finnes endast i dess egna systems centrum, så kan ock dess 
skönhet finnas endast i dess eget hela väsendes finaste mått». 
Men detta var för Leopold (cen omening, hvaraf ingen 
skall begripa något». Så beskaffad var, oaktadt sin i vissa 
hänaigter klarare föreställning om «konst», den Leopoldska 
konstläran. 

Vi komma nu till en tredje af Leopold gjord anmärk- 
ning, som ej synes obillig; om än dess rättmätighet, vid när- 
mare skärskådning, till det mesta försvinner. Efter en beskrif- 
ning på de «Litteraturens svultne kossacker, de härmare med 
krafi, som våldgästa snillen, anse en ovanlig tänkares idéer helt 
enkelt för godt rof, göra till och med ryktbara skrifter, som 
intet annat äro än* ett blott ideligt rafs af hans böcker och 
oonversationer», beklagar sig Thorild öfver den fräckhet, hvar- 
med han sjelf blifvit plundrad af vissa efterapare, som derige- 
nom förskaffat sig <rpenningar och reputation», under det de 
•genom sin oförståndiga härmning parodierat det stora slaget 
af stil och sanningar». Han stannar ej dervid: han nämner väl 
ej någon dylik <qrafsare» vid namn, men ådagalägger, genom an- 
föranden ur en och annan nyligen utgifven skrift, det sätt, hvar- 
på ttdease härmande Icarer och Phaethonter, desse det patrio- 
tiska snillets bytingar» både stulit och vrängt hans tankar; samt 
bifogar, till jemnförelse, de stulna tankarna i det skick, hvari 
han sjelf hade yttrat dem. Leopold, som med dessa sjelfbekla- 



aeles utan giltig anledning. Säkert är åt 
med vida större skäl undrar på utfallet n 
nämnd, men lätt igenkännlig «poet, hv 
tronne skaldestycken, som låuat sitt vä 
förstånd»; i följd hvaraf TKorild (som ä 
kr jeniTäl bem&lte poet» om icke bland si 
bland sina lånare. Upptagandet och det i 
af den skildring, som Tboriid härvid göi 
sparas till afdelningen om Lidner: ty i 
som här påpekas. Leopold utlåter sig d< 
att utgrunda, hvilken denne poet må vara. 
vit ärad for poesier, hvilka tillhora fragmen 
så kunna vi ej nog beundra ädelmodet 
gjort, i det fallet, bättre verser åt andra, 
£a skottkolf, som, utan tvifvel, är en blano 
måttadel Det mest förunderliga är ändocl 
telag, — eljest i botten (och äfven mot ! 
och ömt, — kunde tillåta honom slik behai 
leCvande och tillika redan slocknande vän*)^ 
påkallade det högsta medlidande. — Men 
som sagdt) ämnar jag, på behörigare ställt 
deremot de «phaethontiaka bytingame» an 
Thorild kunna utan möda urskuldas; då en 
snart nog inser, hvad Leopold här ickp v&i 
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kåt blott ofTerhufvad på hans bemödanden kasta en ofonnån- 
lig oeh motverkande skugga, utan ock «ri sin lilla triumferande 
bålhet göra det våld på Tryckfriheten, som endast tjenar 
att, åt^erkalla det gamla Mörkret». Hertig Carl, såsom 
efter konung Gustafs död tillförordnad regent, hade utgifvit en 
för Tryckfriheten — till utseendet åtminstone — högst gyusam 
ior&ttmng. Det kunde för Thorild, så i sig sjelft, som i hän- 
tigt till både hans och de allmänna sakemas hela dåvarande 
stSllmBg, allaicke vara likgiltigt, om personer, hvilka gällde så- 
•om hans lärjungar, så betedde sig, att en t. ex. cförbannada 
all Nåd» («hvarvid», bifogar Thorild, «hvar christen själ må 
. yysa»); eller en annan påstod, att «all monark isk regering är 
i mer eller mindre mån despotisk, och en limiterad des- 
potism» («det är», säger Thorild, ven hvit svarthet, ett ^ust 
mörker, en laglig laglödiet»); eller om någon dyHk yrkade, att 
«all Lag är helig, ty den är ett villkor för sällhet», och en 
annan tvärtom, att «all Lag är icke helig eller icke Bätt, 
ty den är ofta orättvis». Thorild påminner fördenskull, huru 
kan ujeåf^ i dessa trenne fall, hade utlåtit sig. I det första, 
dier om nåden: «£n blott nåd är orätt, emedan den är ett 
missbruk af makt, såsom varande antingen utan skäl ellw 
emot skäl; men den sanna nåden, eller Mildheten, är en- 
daat en högre Eättvisa, som rättar och mattar alla ofull- 
komliga lagar och domar i samhället». I det andra, eller om 
Monarkien: dagen lagbundenhet hindrar en Monark att 
vara Monark; så Utet, som den hindrar någon annan att, i sin 
ritt» vara ensam Herre; hvilket Monark betyder. Och han 
heter icke Monark derföre, att han har ett laglöst välde, utan 
derföre, att han har det högsta välde; icke mot lag, utan en- 
ligt lag; icke flere, utan han den ende. Gud sjelf kan icke 
afvika från sin egen fullkomlighets eviga lag; en god husfader 
lyder oupphörligen samvetets och naturens. Sådan är en sann 
Monarki: hvarest Monarken är allas gode man, genom den 
heligaste ed bunden, inför Gud ock folket, till högtidlig lydnad 
af allt det, som antingen uppenbarligen för allas förnuft, eller 
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uttryckligen i Guds och rikets lag, eller bfiTisHgen i kloke mäns 
råd, är rätt». ("Således», tillägger han nu, imr Monarkiens na- 
tur ren o c ti helig».) I det tredje, eller ora Ingcu: »All lag 
är hdig, så vidt som lag^ det är, sä länge den är lag: t^ 
annars akuUe, i all tid, allt vara osäkert Man flr derfore al- 
drig bryta emot en lag; men räl, med snillets hela styrka» 
arbeta till dess upphäfning i rätt ordning: det är, dess 
upphäfning genom de lagatiftandes bifall; — liraraf oppstÄr 
deima eviga princip, tdl fdremng af all lag med all frihet; Ni 
fSr tänka del bästa ai förmår, men göra eiidast hvad lagen 
tillstädjcr. Pä detta sått både bestar i alj tid samhällets ord- 
ning, oeh går alltjemt tiU full kom lighetj dft allt det, som an- 
nars i staterna är epUt, partier, revolutioner, under en sådan 
saDningens frihet int^t annat blir, an natnrliga grader af 
förbättring». («0en förste härmarens rop», fortfar han nu, 
whelgar alla tyranni er; hvilka aldrig äro farliga utan då, när 
de komma i form och sken af lag. Den andres rop åter skyd- 
dar lagbrott utan gräns: ty ho vet, h vilka lagar, eller huru 
många, han, i onåder, täckes finna orättvisa eller icke heliga?») 
Man torde nu medgifva, att åtskillnaden mellan Thorilds 
egna Wtser, och dylika anhängares, ingalunda var o^äsendtlig; 
att han icke obefogad t ville af söndra sin sak ifrån deras; och 
ej utan skäl näpste dem med så «hårda tillmålen», som t. ex. 
dessa: (cSådan är en oförståndig högfärds lust att blänka; som, 
i alla ämnen, tjenar att oreda det sanna; att bönhasa bort det 
sköna till ett fånigt prål; att förbödla det allvarsamma; att phe- 
busera det stora; att göra allt det stötande och vämjeligt, som 
i naturens första skick var så intagande som sannt»*). 



*) En bland de här tilltuktade härmarne var en ang militär Erik 
Nordforss. Han lät sedermera trycka åtskilligt, som (med andantag af 
nSgra öfversättningar for Theatern) vanligtvis ådrog sig regeringens miss- 
hag och plägade förbjudas; någongång till och med (såsom år 1803 hans 
•Lexikon för Dagen» och hans »Franska Revolutionens Historia») högtid- 
ligt uppbrännas. — Af honom (och sannolikt hans första skrift) var den 
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Gustaf deu Tredje hade mellertid afträdt från skådeplatsen. 
Hans baneman Ankarström, i grunden ett slags varulf, mera 
mordverktyg än mördare, var vederbörligen parenterad i Pari- 
nska Jakobin-klubben, och blef det sedan i National-Con ventet; 
tjelf ogement värdig ett ledamotskap i beggedera. Om sam- 
mansvärjningens egentliga medlemmar stodo i någon förbindelse 

1792 ntgifba brocharen «Ett klart begrepp om lag och rätt, och 
den sanna granden till allmänt väl»; i hvilken ett par af Tborilds 
dtater tterfinnas: nemligen förbannelsen öfver nSden, och påståendet, att 
mil lag ar icke helig eller icke rätt». Den förra lyder, bokstafligen, så: 
•Nåd år orättvisa, är en förbannelse öfyer jorden, som af evighet forvSndt 
och förvänder all rätt; är de onde konungars ur afgmnden uppstigne skydds- 
engel; den fortrollningskraft, med hvilken de sprida ett bläudsken omkring 
deras onda gemiogar och med blindhet beslå folket; med hvilken de for- 
ijnaa ofta sjelfve hjeltarncs höga sinnen, och afstyra hämden, som är öfver 
deras hafvnden». I slik cmphas fortgår hela skriften; som är en chria 
om tttyranner, despoter, slafvar, hvarje medborgares rätt till frihet, jemn- 
likhet, högsta sällhet eller att fä vara så lycklig han möjligen kan» (o. s. 
y.); under ett ständigt bemödande att likna Thorild, i ordasätt, maner, 
methoden af satsernas uppställning. Dock fordrar sanningen den anmärk- 
ning, att Thorild, i sin straffande ifver, förbisåg detta ställe: aNåd emot 
dyeklige, ej brottslige, och nåd för straff, som ej nöden (denna i detta 
ar rättvisan) sjelf befaller, är ej nåd; men rätt, hvartill all helig lag 
förbinder*; ett ställe alltså, som foreter åtminstone en skymt af Thorilds 
egen verkliga mening. — Vid Hammarskölds yttrande : «Erik Nordforss adop- 
terade Thorilds fria politiska tänkesätt», har Sondén bifogat följande not: 
«Siiligt de uppgifter, hvilka en nära slägting till denne Nordforss medde- 
lat, var han ingalunda en anhängare af Thorild, utan skref till och med 
emot honom; ehuru han i politiken hade samma tänkesätt». Men nSgot 
vidare, än detta senare, har ej Hammarsköld sagt. Att Nordforss skrif- 
▼it någonting emot Thorild, är möjligt; ehuni för mig alldeles obekant, 
I hans dagblad »Telegraphen» (1797, 1798} har jag ej funnit nSgot 
ildant; men väl ännu ett försök att philosophera i Thorilds stil (se 1797, 
N:o 21, artikeln «Lagom»), och en med Thorilds synpunkt ganska öfver • 
eoittämmande åsigt af svenska akademien och Gustaf 111:8 Inverkan på 
Sveriges vitterhet (1798, N:o 34). Säkert är, att han i sin första skrift 
af all makt efterhärmade Thorild. Måhända ville han, efter den af roft- 
etaren nndfångna ägan, ej längre räknas till hans anhängare, — Sat- 
sen: mil monarki är en limiterad despotism* förekommer i Philipsons tid- 
ning «Patrioten*. 

fifft t. SbMcr. V. 4 
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med Frankrikes Jaoobiiieirj fir ouiredi; m»n liar fur» tji t det san- 
nolikt ej blott af saken i &ig sjetf, uiati tifvca emedan det rykte 
kringlopp i Brujscl och Pnria nyss före Cjuätafs död, att han 
vore nkiig^lad af sitt garde ocli skulle afsilltas. Troligt är i 
alla fall, att vid denna mord- liUsUill ning sömv<^rkadö tva slags 
fiiLetsprincipcr: inhemska Mn 17:20, och franayska från 1780, 
Beggö hade doek viaacrligcn, om anläggningen lyckats, kommit 
att samgaa; ocii den frakt, som lockarjdc forcsväfvade tilbtällar- 
nes inbiUning, skulle då näppligeu visat aig vara någon annan, 
an ett stycke ny -polsk adcbrcpnblik, mod c It titulärt kunga- 
döme i spetsen, UoiS de flesta tycka likväl planen, hurudan 
9om l]clat, varit bogat omoget och loiligt uppgjord. Den skulle 
tvifvelsutan straodatj äfven om konungen, enltgt beräkning, hade 
strax uppgifvit iindaa Att han ofvcrlerde skottet i nära fjor- 
ton diignr, och det med ful! sinnesstyrka, — förbryllade deras 
forchafvanden nlkkles. Deras apel var öhjelpligen förloradt; 
och andra personer bestämde sakernas förändrade ordning. Yäl 
voro de förre ej helt och hållet främmande for de senare*); 
men medbrottslige voro desse visserligen icke. 



*) S& var t. ex. hertigens nye Ilof-Canceller, Lars yon Engeström, 

— sedermera Carl XII 1:8 Stats-Minister, — bror till den Johan ?od £nge- 
ström, som bevisligen tillhörde de mot konungen sammansvuma. Men äf- 
?en om vi ej visste hvilken hedersman den förstnämnde var, skulle vi dock 
vakta oss, att vid slika omständigheter fasta en vigt, p& hvilken man ofta 
grundat de gräsligaste misstankar. Det är t. ex. bekant, att i Anjala-för- 
bundet funnos personer, dem Gustaf III hade omfattat med utmärkt gunst, 

— ja, en farbror till hans älskling Armfelt; och strax har man varit redo, 
att göra denna sammangaddning till — hans egen tillställning. Således 
var d& äfven conspiratörernes följande behandling, rätteg&ngen, dömman- 
det. Hästkos aflifvande m. m. blott ett det pä engäng nedrigaste, fräcka- 
ste och grymmaste skådespeleri: det är gifvet. Men de, som antaga detta, 
måste gå än längre: de måste öfvertyga sig — och oss andra, att alla de 
yttranden af smärta, harm, förtviflan, resignation o. s. v., som från denna 
tid och angåeode denna stämpling förekomma i en mängd af konungens 
enskilda bref till åtskilliga personer, äro antingen idel öfverlagda uttryck 
af samma — infor alla dessa personer — med än större skamlöshet be- 
drifna skådespeleri, eller ock idel hopgjorda lögner af brefvezlingens utgif- 
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Den nye regenten, hertig Carl, redligt sörjande sin broder» 
företog likväl en hel mängd åtgärder, för att nästan i allting 
göra sin regering olik hans. Ledaren dervid var hertigens nu 
genast från en utländsk resa hemkallade gunstling Beuterhohn. 
en mystisk ordens-vurm, som — vid denna tidpunkt — ännu 
temligen lutade åt republikanska grundsatser; foröfrigt icke utan 
dygder och välmenande afsigter, men inskränkt, ytligt bildad, 
högdragen, misstänksam, och lika herrsklysten som fantastisk. 
De män, som egt .Gustafs högsta förtroende, aflägsnades; de, 
som tillhört hvad kort förut varit »opposition», iutogo deras 
platser; den genom sin fm odödlig vordne Stael von Holstein, 
visionär likasom Heuterholm och hertigen, ambassadör vid fran- 
ska hofvet, hembefalld af konungen såsom en national-forsam- 
lingens anhängare, utskickades ånyo, med hemliga uppdrag; en 
skock författningar utkom, i hvad man nu kallar nliberal» anda. 
Lämpligen hade dock kunnat uteblifva, att den i mina första 
barnaår allmänt läste och omtvistade Blix, som i sin bok om 
•Sveriges Statshvälfningar och Hushålls-anstalter» hade öfver- 
höljt med smälek den nyss mördade konungens minne, belöna- 



▼are Ozenttjema, i samr&d med dessa man, hyilka, till större delen inne- 
haf^rare af höga embeten och värdigheter, äfven till större delen lefde än- 
nn vid ntgifnuadet af konungens skrifter. Det n^ vara tänkbart, att bland 
de lammangaddade en och annan opprigtigt har inbillat sig, eller låtit sig 
tnbillai, att konnngen, som vid ankomsten till sjelfva stridsfältet upptäckte 
aig van i flerfaldig måtto bedragen på den tillbörliga fullständigheten af 
mstningar och förråder, vore, for ögonblicket, bäst tjenad med någon före- 
Tandning till vapenhvila. Men om till och med, i en öfverilning af miss- 
lynne, någon ditåt pekande önskan hade rikat undfalla honom: så förblif- 
ver dock alltid otänkbart, att han skulle nSgonsin velat erhålla stillestånd 
på sådana villkor. Ganska träffande frSgar derföre Leopold (i det andra 
af sina Bref till Ruhs om Acerbis Resa genom Sverige) : »Sedan man låtit 
Gustaf III sjelf tillställa Anjala-förbundet, hvarför har man låtit saknas i 
taflan af hans illfunder, att han äfven sjelf laddade pistolen ät Ankarström, 
och slipade hullingarua på mordknifven, som ämnades att utslita hans in- 
elfvor"? En fråga, desto mera behörig, då man påminner sig, att i ligan 
af bana mördare befann sig en parodi på Brutus, en Liljehorn, hvilken 
haa ^elf hade uppfostrat och öfverhopat med mångfaldig ynnest. 




des af hertigen — nféä tn gulddosa. Denna bok, j em te en 
hop nunat slröskrift-kram, vav ca följd af den förordning om 
allmän tryck friliet^ aom^ naturligtvis, paradei'ade f ramat bland 
den nya regeringens fjfiainnndc liimdlingar. Det har Llifvit visatlt» 
huru Gustaf II T tyckte sig ega skäl att mer och tner begrän- 
sa aln tryekfrihet9-gåf?a, så att dsn tillsist ansågs vara så godt 
som återtagen. Kanske fann han att Höpkens ironiska fråga, 
om nyttan af denna skänk"), nu var af erfarenheten tiU fy Heat 
besvarad. Under hans eista dagar var det dock egentligen blott 
en sak, i afseende li varpå han forfor med tryckprBsaen ytterst 
nogiaknadt: den franska revdutionen. Att han i det afae«ndet 
aa pa:ss mycket såg igenom fingrarna med Tborild, ar ett icke 
ringa bevis pÄ hans fordragsamhet mot allt slags verkligt snille 
I aUmtinhet fordrade hau, att den, som ej kunde afbålla sig 
fi-ån slika berömmelser, åtminstone skulle yttra dem med stör- 
sta varsamhet. Bris t en p^ sådan vallade, nit tidskriften wM ed- 
borgar en», som gick ut på att till hälften vara en moralisk, 
till hälften en politisk Spectator, och dervid — icke utan åt- 
skilliga drag af Thorildska sympathier — framförallt sökte (på 
försigtigt vis) befrämja Swedenborgska **), blcf helt plötsligt för- 
*) Se förra delen, sid. 148. 

**) Föravarsuppsatser for Swedenborg, directa och (oftare) indirecta, 
träffas derföre flerstädes;. bland de förra, en mot den förutomtalta Upsali- 
ensiska Disputationen om Ny-Platonismen. Men äfven vittra ämnen vid- 
röras understandom; och siillan forsummas dä utfall mot Stockholms-Posten 
slängar ät svenska akademien, med mera. Se t. ex. af handlingen nom den 
stora konsten att plagiera, och hvad särdeles heder dermed ät följer» 
(1789, N:o 100, sidd. 795, 796). På ett annat ställe erinras «huru Os- 
sian, detta af alla snillen beundrade snille, förlorat sin glans genom ett 
osnilles vrede; och huru Philanthroperne med allt deras ljus mast 
rymma faltet, när de af Sensualisterne blefvo angripne; de flydde och 
tystnade — liksom man flyr pä längt häll för en oren änga» (1789, N:o 
74). I afseende pä den anstötlighet af «nägra naturliga, äfven i bibel och 
lagbok förekommande ordasätt», för hvilken motständarnc hade forebrätt 
den Swedenborgianska boken aom äktenskapsnöjen», säges : att osädan sken- 
helighet hade man allraminst kunnat vänta af den, som ur Propertias 
öfyersatt poemet Cynthia, infördt pä svenska parnassen — det farligaste 
för all ungdom att läsa»! (1789, N:o 85; hvarcst äfven svaras pä den rykt- 
bara beskyllningen om «det eviga hvitas fyrkant»). 
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bjuden den 6 Februari 1790; oaktadt den i hänsigt till Sveriges 
konung. Finska kriget, Aiijala-förbundet o. s. v. starkt uttalade 
rojalism, som hade utgjort en af dess bufvudegenskaper. Ut- 
rustad med medelmåttiga talanger, men redligt fosterlandsnit, 
hade dess redaction förklarat (1789, N:o 55): «De, som läsa 
detta blad, kunna delas i tvenne allmänna klasser: royalister 
ocb patrioter. Det minsta loford åt konungen gör de sednare 
misslynte; de kasta dä bladet ifrån sig och säga: den författa- 
ren är en köpt royalist Kände ni utgifvarne, skulle ni kan- 
ske finna, att de aldrig rönt vedermälen af monarkens nådiga 
åtanka. Men de hafva så mycket segrat öfver sin egen- 
kärlek och vinningslystnad, att de tro sina tänkesätt vara 
sin pligt likmätiga». Tvifvelsutan bör det här sagda tagas 
alldeles bokstafligt, när man vet, att den egentlige författarn, 
crpbilantropen» Nordensköld, under all denna tid var en lön- 
lös och o-pensionerad kongl. secreterare, och att hvarken han, 
eller hans vän Silfverhjelra, voro konungen enskilt tillgifne. 
Derföre kunna vi ej heller undgå att för desse mäns omdömen 
öfver de nyssnämnda föremålen*) påkalla någon uppmärksamhet. 



*) T. ex. deras granskning (1788, N:o 24) af den s&kallade aårméena 
Con?ention*, tom af Anjala-Conspiratörerne yar kringspridd i handskrift; 
deraa både der och annorstädes (såsom 1788, N:o 17; 1789, N:o 63, 72 
nu fl.) yttrade tankar, om en konungs nödvändiga makt att börja krig när 
han inser dess rättmätighet och lägligaste tidpunkt; om orimligheten af 
Arméens eller (rättare) en nflock militärpersoners*» anspråk att uppträda 
tisom nationalrepresentation, och dess oerhörda uppforande, att, for natio- 
nens påstådda bästa, rända sig emot sin befdlhafvare till fienden; om feg- 
het och militärisk tukt m. m. Man ser dem angifva orsakerna till kriget, 
ändamålen som derpå kunde vinnas, a&nåla Rysslands inre ställning, för- 
säkra, att W «aldrig i en bättre tid kunnat genom krig söka hämd på de 
chicaner vi af det landet i långliga tider lidit», — alldeles i öfverensstäm- 
melse med konungens synpunkt. De säga rakt ut, att blott nstämplingar 
och missförstånd gjorde de första stegen på krigsbanan i Finland olyck- 
liga och försvagade alla konungens anstalter»; att, vid Högland, «Stor- 
Ämiralen icke fått tillräcklig ammunition på sin flotta»; att han «i slaget 
vid Öland blef på grymmaste sätt besviken»; att ariksforrädcrier^oohjtats- 
brott, det ena efter det andra, rasade mot fosterjorden»; att aingenting knn- 
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Mcti i sjelfvn vcrkot kunde sådana åsi^r ganska väl foreuaa 

med den fit republikanism lutande bcniigetiliet, som ar for alla 
Swedenborgiaucr geraenaam. Desto Lättare måatc deuua, i lik- 
bet med sinues^tamningeu hois otalig iidla mcnniskor otvtT 
hela Europa, lockas tiU jubtl vid anblickeu af fransyftka revo- 
Jutiom-dramens föi-sta act; livai-s muehåU tycktes vara en patri- 
arkaliak återroreuiug mellan folkfriheten och konungadömet Här- 
vid nlkade det likväl omsider hända den hederlige «]^fedborga- 
renw 3Jelf, hvad redan 1TS8 tNio 24) en frans vak språk mästare 
hade sagt honom vid hornet af Operahuset: att nFranauserne 
fdrprylla lijenien på Sverikea ynklingar». Hänförelsen af skå- 
despelet, länge oafbrutet stigande, höjde sig ändtligen 1790, 
i N:o 3 (der Ludvig XTI:s lycksalighet prisaa) och Nio 6 fder 
roenniakaos rättigheter utläggas) till ett mStt, som nedkallade 
ett tillintetgörandti åakealag'). Äf^en ett försök att fortfara i 



dfl hånas hemlig fot fieodcti*'; att den nbetjeotca af >jvi"j>sV*i '^pejiire*»; att 
det var «af konungens mildhet och nåd» som »rikets förrädare fralsades 
inom starka fängelsemurar, emedan de eljest skulle blifva lefvande sönder- 
slitne i tusende stycken». P& ett ställe yttras (1789, N:o 72): <rSkulle 
man väl kunna tro det? Menniskor gifvas af så infernalisk natur, att de, 
blott af hämd emot en person i riket, önska sitt fäderneslands förstöring 
och glädja sig hvar gång fienden vinner! Om det anses brottsligt 
att foretaga ett krig, som länder riket till skada: huru skall man dl anse 
dem, som genom hemlig gemenskap med fienden förlänga ett krigs 
olägenheter, göra dess förmåner fruktlösa, och gifva ett bedröfligt slut It 
de gladaste förhoppningar»? 

*) Se här en profbit ur tailan af Ludvig XVI:s sällhet! oStåthållaren 
uti Paris, hvilken lemnat folket den misshagande öfvertygelse, att pä det 
högsta hafva arbetat emot nationens välgörande afsigter, blef ett offer för 
den patriotiska vreden; och Policemästaren, känd för en menniskoplå- 
gare, hängdes, med den dygdiges glada bifall, vid porten af sitt eget 
hos; äfvensom alla de öfriga vid policen, mer eller mindre, fingo erfara 
en förtjent näpst af folkets billiga ifver; hvarefter ändtligen följde 
krossandet af Bastillens förhatliga murar. . . . Ludvig återtog sina lands- 
faderliga ^rättigheter ; han liknade icke mera ett barn, som kunde förledas, 
bedragas, förblindas; han kastade sig uti sitt eget folks armar, och be- 
gaf sig följande dagen till det nationella mötet, der han öfverlemnade till 
ledamötcmes godtfinnandc, att omskapas till en jordisk gud, som 
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annan form, under namn af «Allmänna Magasinet eller 
Nyttiga och Nojsamma ämnen», drabbades af samma onåd. 
När sådant blef det färska trädets öde: hvad skulle icke då ske 
på de torra? — Men också upplefde nu, i solskenet af herti- 



aldrig kunde göra ondt, men alltid godt. . . . Han var lyckligt 
förlostad frtn elaka rådgifvare. . . . Aldrig såg man ett Td Deum af- 
sjoDgas med varmare känslor; hvart och ett frihetens ham egde en him- 
mel i iitt hjerta och grät af glädje. Dagen derefter, eller den 17, begaf 
sig konungen från Versailles till Paris ... Då konungen intog thronen, 
betygade den nye ståthåUaren, på borgarenas vägnar, den allmänna glädje 
som hos alla vid detta tillfälle förspordes deröfver, att hafva eröfrat 
deras konungs hjerta . . . Konungen fastade derpå den nationella flri- 
hetskokarden uti sin egen hatt. Han ville tala; men frihetens gu- 
domliga rörelse betog honom målet; han kunde endast med nJ^ra 
brutna ord säga: mon peuple peui toujours compter sur mon 
amovr. Man ansåg Ludvig nu som en helt annan menniska, och 
luften uppfylldes med de gladaste fröjdeljud: Icfve konungen! — Knappt 
hade nyheten om detta lyckliga omskifte hunnit flyga till landsorteme, 
än frihetens heliga låga upplifvade alla, och folket försvarade sina rättig- 
heter med vapen i handen ... På många ställen forstördes tyran- 
nernes stats-fängelser» (de adeliga slotten) . . . «Efter denna ko- 
nungens förening med nationen återkallades herr Necker . . . och 
natioual-församlingens enhälliga bifall gaf konungen, i ett tal, titel af 
franska frihetens återställare». — Uppsatsen i N:o 6 om menniskans rät- 
tigheter, lyktar med att påminna amensklighetens vänner» och aupplysta 
snillen» om några verser, så lydande: 

Desirveieurs des Tyransy vousy qui n'avez pour Hois 

Que tes Dieux de Surna, vos verius et vos loiXy — 

Accoutumons des Bois ta fterté despotique 

A traiter en égat avec ta Bepubtique .... 

It nous rend nos ser mens, torsquHl trahit te sten o. s. v. 
Både Stockholms-Posten och Dagligt Allehanda hade börjat yttra betänk- 
ligheter vid Medborgarens fransyska hänryckningar. En varnare i Dagligt 
Allehanda hade anmärkt, att aju mera folket vinner högsta makten, ju 
större blifva dess olyckor». Häremot erinrade Medborgaren om, att«tJO« 
Poputi är vox Dei'»y och lofvade »bevisa, att det icke var allmänheten 
eller folket, som beröfvade Sokrates dess lif, tvingade Aristides i lands- 
flykt och lät MUtiadcs sucka i fängelse». Detta löfte utgör slutrademe 
af N:o 10, den 6 Febr. 1790; men i detsamma kom munlåset, och firi- 
kallade honom från hela den vanskliga bevisningen. 
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geuä tryckfrihetslag» ånyo bädc wÄkdbargaren» och Uaue wMa- 
gasiii", Sjdfva U*;[i gamla aVabigiuiUej» Tryekfrilietcii ap|>sat«ck, 
faatuu matt, skl liufvud; ocU ruiidt orokrmg framstegQ liyfodUc 
medbrödcir, idb mod mycken kfnadslust Men hloU m I' a trio- 
te u«, utgifveii af Thorilda l&jrjungo PhUipsoii, uppnädde nå- 
gQu — ehuru ej läu^ — åldt^r. Detta med vaJspi-äkot crSan- 
niug och lUtU* smyckade vtickoblad, hvartiH Thorild bidrog en- 
dast i deaa be^nuebe, var aujiu mindre vittert» än «»Miidbar- 
garcii». Den — eidigt vto dagars terminologi — alibcraia» 
anda, livarmed det betraktade aiimhäU^jU augclogenheter, höll 
sig trogi?t inom kretsen af den bastantaste nord -amerikanska 
eller norska proäa. Också hade det, börjande i Äuguati 179*2, 
redan iuuau droU slut hunnit så långt i Thomas Paynes fot- 
apur» att det ty ek tes bfifättigu till ca ikkalisk anklageke; h v ar- 
ur det dock, lor den gången, rodde sig. Vid wFatriotena» aida 
trampatlu," någon tid, helt tappert flMenniako-Yännen*; och 
ett flBlad för Pruntimmerö ätog sig att, mellan toilett-ny- 
beter, nndervisa om en billig sjelfständi gliet i q vinn ana ställ- 
ning till mannen. Ho kunde nu neka, att «upplysiungen» var 
frigifven? Och genom den skulle genast allting bli godt; sol- 
klart var, att ett politiskt Eden skulle oförtöfvadt infinna sig; 
mellertid forelästes, kring stad och land, utan ända öfver män- 
niskans rättigheter. Intet ansågs vissare, än att allmän »vär- 
dighet och foglig het i framställningar» skulle bli en sjelf- 
gifven följd af »friheten att yttra sig»; det hade blott varit 
»tvånget och fruktan för straff, som gjort dem häftiga, upprori- 
ska, bittra»; tryckfrihetens möjliga »ölägenheter» skulle blifva 
»så hastigt försvinnande, att man ej utan blygsel dervid 
ville uppehålla sig». (Medborgaren 1792, N:o 12.) 

Ingenting var alltså rättmätigare, än att den höge bevil- 
jaren af all denna frihet, hertigen regenten, lofsjöngs af samt- 
liga dåvarande tidningsblad i en allmän chorus. £u i Stock- 
holms-Posten (1792, N:o 166) införd ode helsade honom med 
ett beröra, som råkade falla sig något hypothetiskt; 
MiD Prinsl Du m&ttc cga dygd, 
NHr du i sanning ser din ära. 
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Desto mera kategoriskt qvädde Lidner och Thorild gemensamt, 
i en skaldehyllning, hvarvid utkastet var den förres och sista 
handen den senares: 

Re*n kring Europa ryktet Ij ungar, ^ 

Att Sverige styres af en Gud; 

Re'n blekna alle svage kungar 

Vid glansen af 8& höga bud. 
For ^^n rakning firade dessutom Thorild honom och hans 
tryckfrihetslag i en särskild tacksång: det nu i första delen af 
de Thorilska Skrifterna*) befintliga poem, som ställdes, i egen- 
skap af «TiUegnan till H. K. H. Begenten», framför den lilla 
joridiskt-politiska boken ccMild heten». 

Men det stod skrifvet i stjemorna, att just Thorild skulle 
bli prof våren af den nya tryckfrihetens halt; eller genom sin er- 
farenhet ådagalägga, huru den, i botten, var beskaffad. Också 
förklarade han i den skrift, som blef ämnet för en rättegång, 
att han med dess utgifvande dristade taga på orden »den furst- 
liga tro och ära, som talar i denna förordning». Opartiskt 
måste dock sägas, att han dervid valde ett sätt, som var — 
hvarken det enda, eller det bästa. 

Den 11 Juli 1792 var den stora dag, på hvilken bemälta 
författning hade blifvit utfärdad. Liljensparre, den namnkun- 
nige polismästaren, ansåg henne mer passa till ett kathedertal, 
än till ett kongligt påbud. Mången tyckte lika med honom. 
Likväl gömde sig under ordblomstren vissa hakar och hullingar, 
af hvilka upphofsmännen, vid trängande nöd, kunde göra bruk- 
Sedan vid årets slut fann sig regeringen mätt på hennes fruk- 
ter; och i allmänhet ångerköpt öfver hela sin liberalism. Beu- 
terholm började yttra, att Säkerhets-Acten, mot hvars antagande 
han 1789 hade talat med största if ver, vore Gustaf IIIis yppersta 
verk, och att riket, utan den, omöjligen kunde styras. När- 
mast var detta en följd af den förfärande — och i sanning 
förfarliga — skepnad, hvartill fransyska revolutionen under se- 



*) Sid. 143 o. fö^\ 
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nmre hälften af detta hf ntveckkdc ai^. Liljeuspnrre Imt berät- 
tat^ atl det var beriigeu sjdf, som törst br^gice till itmigt af 
den hotande faran; men kom slc räcken senare pä Ilentcrliolm, 
så blef (leu dcreraot hos bouora desto större, Tborilds öde ville^ 
att hau vid en sä oförm^ilsg aakernaa vaiiduiiig skulle komma 
i misshugg; då ban, just vid en skidan tidpunkt, icko blott ut- 
gå f sina föra t otrycka Mcmorialer Mn 178Ö, under den gemen- 
samma titeln: «(Ora det Allmänna Furståndcta Fribetj 
till Konungen och Folke t^; utan äfven !ät dem ätfdljas af 
en ny dcdicatioa, kallad (ärligheten» till Hans KongL 
Höghet Bege n ten», — och dcri anstamde en ton, som ti 
fall man vill de mina billigt) var ej mindre opassande, än oför^ 
sigtig. 

Redan längt for detta cgde Thorild betydenhet aäsora med- 
borgerlig och iKtlitiflk författare. Om hans ftNje Granskare» 
ha vi talat fÖFuL Till h vilken grad bana skrifter om wFinaii- 
cernai* och om nllandcbis sanna Frihet" bnde väckt uppseende 
och mångas bifall, vittnar bäst den förtjuste Silfverhjclms (ano- 
nyma) wBref till Auctorn till Principen för ett Eikes Finaucer», 
dateradt den 12 Februari 1792. Sedan hade under sommaren 
af samma år tvä politiska skrifter utkommit, af h vilka den ena 
var Thorilds och den andra menades vara det Den förra, <rMild- 
heten», författad med lika mycket lugn som värma, har till 
ämne: att mildhet, såframt man dervid tänker sig en maktens 
nåd såsom blott nåd (eller nåd af nyck), är i sig sjelf en orätt- 
visa, och en grymhet mot samhället; men deremot, i sin sanna 
betydelse och under de många förhållanden, då det inträffar att 
strängaste rätt är största orätt, mildheten är just den högsta 
rättvisa, och dymedelst en verklig nåd, en nåd af gudom- 
lig art. För något utbrott af jakobinsk yra kunde denna skrift 
icke tagas. Den andra var det visserligen ej heller; men med 
de fransyska revolutions-grundsatserna stod likväl denna se- 
nare i ett onekligt sammanhang. Den hette, med en något 
konstlad titel: «Bevis, att det såkallade Bevis för ärft- 
ligt Adelskap, är intet Bevis». Omedelbart var den skrif- 
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ven af Philipson, som der lyckats fitcrgifva, med en viss lif- 
lighet och ThorOdisk mimik, hvad han hos sin mästare afhört; 
men från Thorild utgick den så till vida, att den hade — med 
hans tillåtelse — hämtat sitt innehåll från hans conversationer. 
Titelns orsak var, att den i svenska akademien invalde Zibet 
hade yttrat, i sitt den 10 December 1790 hållna inträdestal 
of ver Botin, och med anledning af dennes utnämning till 
adelsman, några tankar om jemnlikhet, stånd och adelskap; hvil-. 
ka sedermera i Stockholms-Posten, då detta tal der den 29 Au- 
gusti 1791 recenserades med beröm, blefvo anförda och gillade 
såsom ett «bevis för nyttan af ärftligt adelskap». Det var här- 
emot, som den Philipsonska skriften framträdde, — dragande 
efter sig en hel mängd småböcker för och emot^); nu samtli- 
gen begrafna i glömska. För en läsare i våra dagar innehåller 
den lilk boken ingenting nytt; så vida man ej för sådant vill 
anse, att alla de argumenter, med hvilka man nu bekämpar 
börds-adeln, redan der förekomma. Väl behöfde man då ännu 
vara i någon mån tänkare, för att utmärka sig i denna kamp 
(numera gör det nog, att vara skrifvare); men Kellgren, hvars 
fabel «Byxorna» enkom diktades för att evisa löjligheten af hög- 
modet öfver gammal börd», fann dock redan då — och just i 
en not derunder — skäl att anmärka: man har skrifvit mot 
ärftligt adelskap oså mycket och så osmakligt, att en klok och 
braf karl nästan känner sig frestad till dess försvar. I san- 
ning synes det, som man borde lasta allt arf, eller intet». 
De betraktelser, som börja med dessa ord och utgöra det föl- 
jande af noten, tränga visst ej till djupet af saken; men hedra 
Kellgrens sunda omdöme**). Bäggedera kan sägas äfven om 

*) Bland dem, som försvarade ärftlig adel, hvässte ifven Tham sin 
penna. 

**) Då han i den not, som underrättar att ofvannämnda prisänme 
▼ar sällskapets Pro Sensu Communi sista, bland annat visar det vara 
ingen större orimlighet att «en ovärdig ädling fodes till ära, eller att 
njnta frukten af djgdige fäders mod», än att «en ovärdig köpmansson 
fodes till rikedom, eUer att njnta frukten af idoge fäders möda»: 
synes han varit på spåren af en mera positif tanke, än den han lyckats 
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Zil>eta ytiraadeu''). De gifva sig ej ut for någoL ^bevisj); gBa- 
ska myc te t hadij; dh akokt tlllaggajij och synnerligen i afseende 
på hans grundtanke, att en « värdighet, som går i arf», om m I 
amojligtviä uiDbiirlig i m ubkindad folkri^gcring, dock forblifv^r 
en vääundUig beståndsdel af den monarkiska^. Kaiuke Tore- 
sväfvade honom hiir Montestiuicua ryktbara sats om ad el na ur- 
spruDg och ställning 1 sam hal let i Point de MonarqUBy point 
de Ncbles^e; point de Koålesig€j poini de Monnrqué^ ock 
viÄgcrUgen syn ca det påstående, idt bord ej kan i någon hän* | 
sigt gälla såaom grand for pobtiskäi rättigheter, vara betänkligt i 
i en statsform, der just hufvudet grundar sina rättigheter på I 
borden. Ty blifver den foreställning aUhörrskande, att börds- I 
rättigheterna, i och for sig sjeLfva, äro inga (eller blott chimo- ' 
riaka), — huru länge skall då den ofverenskommelse riickai att i 
i deD enda punkt, hvarom nyss uämndcsj Iflta dem erkännas 
eller fortbeaUi? Det fiU säga; huru länge skall uiaii dä upp- 
skjuta att förvandla detta hufvud från en ärftlig konung 
till en vald president? Oveldige prof vare torde väl alltså nå- 
got besinna sig, innan de utropa den anförda satsen för en 
orimlighet. Vederlagd är den åtminstone icke derigenom, att 
monarker och adel ofta varit sinsemellan i en strid, hvari än 
den ena parten haft orätt, än den andra, än begge två. Icke 
heller känner historien flera afvikelser från Montesquieus regel, 



uttrycka. Denna positivare tanke best&r deri: att den här ifrågavarande 
däran» (den i arf öfverlStna tillhörigheten att vara stora förfaders ättling) 
är sjelf en arikedom», — väl eB ideell, men icke derigenom mindre verk- 
lig, än den materiella; att man till hvarje slags arfs-lott, som är en för- 
mån eller anses vara det, födes med ålagd förpligtelse att deraf göra det 
möjligast värdiga bruk; att förpligtelsen här är blott en ännu mera 
objectif, emedan den är ålagd genom en af Staten omedelbart uttalad 
fordran på ett omedelbarligen personligt värde: att denna fordran här 
offentligen ställes till den ärf vande personen genast vid dess födelse, 
och alltså sjelf ingår eller innebäres i hans af Staten offentligen erkän- 
da arfskap. 

*) Svenska Akademiens Handlingar ifrån år 1786, D. Ill sidd. 150 
—152. 
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än, å ena sidan, en turkisk despoti, å andra sidan demokratier, 
som blott tills vidare pyntat sig med titeln af konungarike. 
Men någon verklig monarki är ingendera. 

Motparteme kunde således tvifvelsutan fråga — just lik- 
som än i dag: månne sannerligen allt, hvad historien kan i fore- 
varande ämne förtälja, är med fullständighet inhämtadt, ransa- 
kadt» uttömdt? Och är det rentaf otänkbart, att både erfaren- 
het och theori skulle ännu kunna invända åtskilligt af vigt, mot 
den öfver adeln utgångna forintningsdom, som af mängdens 
tongifvare blifvit afkunnad? — Ganska conseqvent har skett, 
att den förföljelse, som började med att väpna sig mot adeln, 
skyndsamt nog öfvergick till en hämad mot allt hvad stånd 
är, eUer mot ståndsinrättningen i allmänhet Har man engåi^g 
fastsatt i sitt hufvud, att adlig börd är en blott på tillfällighet 
och fordom hvilande företrädesrätt, hvilken, genom sin natur, 
sjelfhödvändigt leder tiU ett ensidigt, egennyttigt, således for 
det allmänna samhällets väl menligt tanke- och handlingssätt: 
så skall samma fixa foreställning snart utsträckas derhän, att 
allt ståndsledamotskap betraktas ur en liknande synpunkt. Man 
ser då i dessa corporativa samhällsorganer för vissa naturliga 
(och derfor outroteliga) grundyrken och grundinteressen, hvilka 
man kallar stånd, ingenting annat än stora wskrån» (i det or- 
dets nu vedertagna dåliga mening), — idel söndrande olikhe- 
ter, eller sådana, som, på fäderneslandets bekostnad, ej blott 
stundom varit sinsemellan misshälliga, utan äfven måste (och 
alltid måste) forblifva det. Blir frågan sedermera om en folk- 
ombudsförsamling, der nationen skall anses vara rätteligen repre- 
senterad: så följer då, och antages, att presten, borgaren, bon- 
den — åtminstone så länge de väljas i egenskap af stånds- 
medlemmar — kunna lika litet, som adelsmannen, tänka, tala, 
rösta såsom rent medborgare, eller medborgare i allmänhet; 
utan blott såsom nitälskare för enskilda ståndsförmåner, under 
ett ömsom uppsåtligt, ömsom ouppsåtligt (eller genom sjelfva 
ståndsinskränktheten vålladt) bortseende från det helas verkliga 
odi rättmätiga fordringar. Det göres till ett axiom, att den riks- 
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dagsman, som är dött» eflaom antiDgeii född tiU ett atSnd eller 
vald genom ett stånd, Eäatan ouudfikligen skall an&& sig kal- 
lad till ombud for blotta ätandet såsom sådant» och icke i friim- 
sta rummet till ombud for det folk, af hvara cnbet samtliga 
stånden äro särskilda organiska former. Till anmma axiom hör 
således^ i fall samhållets fortgående utbildning har framdanat 
metl borgarklasser, som oj i den gällande atåndÄforfattuiTigcn »ro 
politiskt rep resen teradöj att sådan olägenhet allsicke kan afhjel- 
pas genom något utvidgande nf stånden, eller något deras Ökan- 
de genom de i verkligheten tillkomna nya. Uppgiften, knuteu 
bur i stället, hurn man geuora ett 1 grund förändra dt ra l~ 
Blitt skall hitta rätt på de rena medborgarne, och såmcdelat 
tillskapa en splitterny national -repreaentation, sammansatt af idel 
i pur all manlighet medborgerliga män, mm antingen (genom 
Htn ställning i sorahället) aldrig kunnat frestas att vara annat 
&n detta, eller ock äro tUlriickligt kiinda for af^ord be-segrtng 
af slika frestelser. Afven i utvecklingen af Thorilds politiska 
åsigter yppade sig, såsom snart skall visas, en begynnelse af 
fortgåendet från polemik mot adeln till polemik mot stånden. 
I hans ^Ärlighet» blef denna begynnelse just en af de åkla- 
gade anstötligheterna. Säkert kommer ock att med både adel- 
skapet och ståndskapet Öfverhufvud inträffa detsamma: upphöra 
de, så skall derefter icke förflyta någon betydlig tidslängd, in- 
nan begge inträda i kretsen af de föremål, öfver hvilka äfven 
en större allmänhet förmår opartiskt dörama. Mellertid gifves 
väl ingen vettig läsare, som ej — också om han sjelf yrkar 
adelns försvinnande — finner dessa Zibets slutord förtjena upp- 
märksamhet och aktning: <rFödsel kan förlora sin rätt. Men 
tillfaller denna der före den sanna fÖrtjenstenP Om många skat- 
ter gåfve, en dag, samma företräde, som många anor gifvit: 
skulle den fortplantade läran, att samla såsom fäderne samlat, 
blifva ädlare, nyttigare, än den, att uppoffra såsom de upp- 
offrat? . . . . Dessa betraktelser kunna icke för veld misstän- 
kas, vid en mans graf, som utan födselns hjelp skapat sitt eget 
öde. Det är tidehvarfvets lynne, som aftvingar oss både dem 
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och den önskan: att om adelskap på jorden utplånas, det likväl 
måtte öfverlefyas af de dygder, som varit dess första 
örsprång och bort blifva dess ständiga ledsagare; att den 
folkyra, som, under sken att krossa fördomar, trampar 
rättigheter, fotade på sekler och bevarade af lagar» 
icke måtte en dag upplyfta förmätna händer emot de heli- 
gaste föremål af borgerliga samhällens vördnad; att 
den efterlängtade, den så högt prisade jemnlikheten icke till slut 
återför den äldsta naturliga lagen, våldsrätten»! 

Likväl var den Philipson-Thorildska skriften, ehvad än de 
olika tänkande derom månde dömma, icke så författad, att den 
kunde infor de makthafvande gälla såsom upprorisk. De nöjde 
sig derfor med att se, huru den af ett icke litet antal motbe- 
visningar upptogs till vederläggning. Bhind dessa är kanske 
•Tankar om Svenska Adelskapet» (1793) den bäst skrif- 
na. Synbart är dock, när man jemnfor dåvarande tid med den 
nuvarande, att den förras demokratiska stridskrifter vanligtvis 
öfverväga den senares i originalitet, oftast i talang, alltid i 
liflighet och ungdomsfriskhet; så att den ytterst sällan foreter 
något bemödande i den motsatta rigtningen, som ej både i tan- 
kehalt och stilens värde långt öfverträffas af flera bland dem, 
hvilka i de nyare tvisterna om dessa samhällsfrågor blifvit vå- 
gade till ståndens och adelns försvar. Orsaken är den enkla: 
att de satser, från hvilka anfallen utgå, genast på sakens yta 
framställa sig såsom handgripliga sanningar, och fördenskull 
äro, äfven for den minst tänkande, i blinken till hands; då 
deremot de, på hvilka svaren grunda sig, samtligen fordra en 
större kunskap, ett djupare både historiskt och philosophiskt 
inträngande. På denna sidan har derför ock visat sig en verk- 
lig progression i uppdagande och utvecklande af skäl; under 
dqt på den andra, i det hela, blott upprepas det samma och 
samma. I sjelfva verket innebäras dock svaren redan i folks- 
instinkten, ehvar den ännu finnes oförvillad. Men ingen in- 
stinkt (äfven den bästa) kan, såsom blott sådan, på längd skyd- 
da sig mot en öfverallt belägrande omhvärfning af sophismer. 
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Och just iordemkutl ktrnna de nngripamk nlltkl p^rukiifl, uti 
tiga — dier bekomma — hopen på sin sidn. De raåate segra 
i samma mån, som de stadae mera undflntmnga alUevohitio- 
niirt reformcrantk genom ett revolutionärt, d. v. 9. ett ide- 
ligt vädjande till maaaaiis roster ' — slutligen till dess armir; 
Öfverhufvud till hennes lagstft pnssioner, och derjcmte (äudtligen 
oföitackt) till hennes okunnighet, såaom varande ayuoerlfgcn 
helBOsam just för de U^gsta samhallÄproblemernna lösning. Eller 
har det icke redau sagts oas uttryckligen, att ju mindre man 
har, ju mindre miiu re t, ju yug;re man ar, och på ju I ii g re 
plats man bli f vit uppfödd, desto skickligare är man till tiattoiial- 
representaötl? Hvartned nemligen — säsom ock samma förkla- 
ring lika upprigtigt påpekar — menas det ?ärf, att vara vote- 
rings-redskap i en samling af ja- eller nej-mUn, genom fraser, 
tiduingsakrdl, corruption, fruktan styrd af nfigra för dagen herr- 
skande ledare i under en oafbrutet stegrad ansträngning af pre- 
tendentenie till detta endags valde, &tt öfverflygla innehafvarne 
i vanvett och pöbelsmicker. 

Att misstänka Thorild for någon demokratism af dylik 
art, — det vore en orättvisa, lika grof som orimlig. Flera or- 
saker gjorde det äfven för verkliga tänkare mindre lätt då, än 
det är nu, att sannt uppfatta så väl adelns, som de öfriga stån- 
dens, egentliga och ömsesidiga betydelser. Mångfaldiga yttran- 
den i hans skrifter intyga, att han, om han lefde nu, skulle be- 
finnas i främsta ledet bland dem, som tro, att i vår samhälls- 
författning visserligen ett och annat behöfver förbättras, men 
att ingen sann och varaktig förbättring tillvägabringas genom 
omstörtning eller uppnedstjelpning; helst när denna kan- 
ske ändock företages mest för att härma de utländska storfol- 
ken, och enkannerligen af Sveriges urgamla lust att vara pajass 



*) Se den republikanske Undervisnings-Ministern Carnots sändebref 
till alla Frankrikes skolmästare I Man kunde misslänka det vara en af nå- 
gon revolutionens ovan författad parodi. Såsom autheutisk urkund är det, 
med detsamma, det naivaste och fräckaste programm, som någonsin utfär- 
dats, till nationemas fulländade brntalisering. 
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åt Frankrike. Men i Thorilds samtid egde det ännu nyhetens 
h^ första behag att, närmast i anledning af den efterräkning, 
aom började hållas med den Fransyska feodal-adeln för dess 
i sekler hopade syndaskuld, mot den Europeiska i allmänhet 
yrka på alla privilegiers och ståndsinrättningars upphäfvande, 
under försök att aprioriskt reconstruera samhället ur dess ur- 
första naturgrunder. Yid slik allmännelig räfst kunde ej annat 
ske, än att äfven den Svenska adelns äldre och nyare felsteg 
måste synas i den bjertaste dager, och att skulden för allt, hvad 
med skäl och oskäl blef den tillvitadt, hvälfdes på sjeifva egen- 
skapen af adel såsom sådan. Ett inbördes missförstående af 
samhällets grundkrafter, der sjeifva de bättre medlemmarne af 
våra ständer voro aflägsnare, än de äro nu, ifrån fullklara be- 
grepp om ståndens rätta förhållanden till staten och till hvar- 
andra, bragte jemväl det wförsta» ståndet att på flerfaldigt via 
misstyda sin ställning till konung och folk. Det vid denna tid- 
punkt nyaste af dess misstag var den strid, hvari flertalet af 
dess ledamöter hade försatt sig till en monark, som (i både god 
och ond bemärkelse) var en af Sveriges adligaste konungar. 
Bragt i den sällsamma belägenhet, att öfvcrallt motverkas, att 
omsider på det hätskaste förföljas just af det stånd, som han 
omedelbarast älskade och varmast gynnade, blef han, till sin 
innersta (och aldrig utplånade) smärta, uödtvungen att antaga 
rolen af adelsfiende. Han utförde den, till sitt förderf: men 
också till det ridderskaps, hvars ättlingar sedermera dyrt fått 
umgälla sina fäders oförstånd. Ju oklokare man handlade, då 
man i ett tidskifte, så vådligt för all adels tillvarelse, å ena si- 
dan tvang konungamakten sjelf till jakobinska steg*), och å an- 
dra sidan ådrog sig af ofrälse-stånden ett hat, hvars bitterhet, 
om än i allo öfverdrifven, likväl icke i allo var orättmätig: desto 
mera blef ock gifvet, att från den fördömelse, som utgick öfver 



*) För sig och 8ina förtrogna urskuldade Gustaf dessa (i hans egna 
ögon förnedrande) steg genom oundvikligheten att under dåvarande tids- 
förhållanden tillgripa en dictatur, hvilkeu han, såsnart en lugnare period 
homiit npplefvai, ämnade nedliigga eller sjelfmant begränsa. 

V. 5 



111. lloiiom behagade fastmera riddai 

gen 1789, säsoiii en fliigt af forntida h 

de talare och kämpar, bland hvilka äfvt 

aktningsvärda, såg han nya Catoner och 

icke märka, huru denna frimodiga välta 

delen) blifvit onödig, utan den kortsyn 

föregingo den. Men det berömhga uj 

theorien, försona honom med det ärftliga 

till kom sjelfnödvändigt, hos en man so] 

de sig mot hvad han ansåg för tomt c 

förtrytelsen öfver det inbillade företräd 

(eller poUtiska) företrädet likafullt, från n 

medelklassens sida, mäktigt förstärkes. J 

rätt, som börds-adelskapet hemtar från ei 

iad flärdvilla, i följd hvaraf till och med 

mot dess nuUitet så allmänt ändock af 

gonting herrligt, smickras af att gifta « 

Tar och friherrar, fika efter att med såd 

liknas tillhöra de förnämas krets m. m. 

ligare, än att denna svaghet anträffas äl 

oetentation af adelshat uttrycker endast 

harm yid anblicken af någon —om ock 1 

lägsenhet EgentKgen är slik sjelfmotsägi 

het öfvergången rest af den för «börde 
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kt utplåDas utan de forderfligaste följder». Lika litet kunde 
ThorOd vara blind eUer likgiltig för en känsla, på engång aå 
mensklig och så poetisk. Men han glömde att rigtigt inskåda 
i hennes djup, när han uppgjorde den statslära, som ådrog ho- 
nom de mäktiges vrede. 

Vi ha sett, huru han vid samma tid, då han inom ästhe* 
tikens område på det ifrigaste bekämpade allt, hvad han der 
kallade tfgallomani», sjelf var, inom politikens, från anglotean 
helt och hållet förbytt till galloman. Från sina öfvertygelsers 
ståndpunkt handlade han lika rätt i denna polemik, som i den 
förutbeskrifna. Men ej mindre naturligt var, att hertigen regen- 
ten och de som omgåfvo honom, till större delen måttligt be* 
låtne med den förra, skulle af den senare finna sig än sämre 
uppbyggda. Bedan förtörnade på diatriben mot adelskapet, för 
hvilken ThorOd gjordes ansvarig (ty hvad betydde PhilipsonP)^ 
höllo de ögonen skarpt fastade på hans vidare företaganden. 
Det nästa blef utgifvandet af de Memorialer, dem Gustaf III 
berömt — och förbjudit tryckas: nu försedda med en tillskrift» 
om hvilken är troligt nog, att Gustaf sjelf skulle ha upptagit 
den ungefär lika prosaiskt, som hans broder. Denna var den 
såkallade ^Ärligheten»: en skrift, visserligen i h varje afseende 
motsvarande sin titel; men, vid jemförandet med Memorialema» 
utmärkt — såsom redan GeijerO yttrat — genom «en elimax 
eller stegring, der den djerfhet, som i dem visar sig ren, ädel 
och älskansvärd, öfversteg sig sjelf och urartade till en dekla- 
matorisk råhet och häftighet». Icke i uttrycken eller orden, 
för sig sjelf va betraktade, ligger något rått; uppsatsen är, så 
långt man afser blotta språket, ypperligt skrifven. Men rå- 
het är der ändock, onekligen; och det i tonens öfverspänning 
till ett larmdån, som, just under tidskiftet af franska revolutio- 
nens gräsligaste yrsel, ljöd som ett efterdön af den jakobinska 

ar lika mycket p& Tag att störtas och försvinna, som den apririlegierade» 
adeln. Visst &r åtminstone, att till danandet af denna imaturliga adel» 
▼iljer man, for det närvarande, ganska besynnerliga medel. 
*) 8e sid. 34:2, i andre delen af Thorilds Skrifter. 
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stormkloclcaii, Foljdca blef, nit Thorild, scJxin hokm utkom- 
mit, uppkallades dagen derolltar i liorriittiiu ocli stiiUdcs under 
mnsnkniug. Exemplaren acqvestrorades; han sjelf insattes i häkte. 
Mim kan ej undra i^ii, att icke* revolut ioniira liisarej att 
Liljcnsparre, att äudtligen ock ajelfve tryckfribets-gifvaren, un- 
der dåvarande oniständigheter, studsade \id uLlätelaer, lika d^ea: 
«Do vaumäktiga bokstäfver, af hvilka inau hopsätter tyrauniik» 
regerings- bgiu-, katmn. de atäUaa upp craot uågot af sä gudom- 
lig realitet, som sanningar, eller senor»? — oAtt i stälkt (or 
folkets sauna öfvcrtygdae, kärlek och styrka, Tilja grunda hen-a< 
välden pd blotta tecken och ljud, wr alle konungars under- 
bara förvillelse i som kommer nf dera^ egen vishetäliira, af ajelf- 
ra politiken: h vilken är laolaatsen emot ärligheten, — eller en 
omätlig, än ryslig, än glänsande lögn» helgad af presterue, kal- 
lad gudomlig af de högste därar och skälmar, tillbedd af en 
oknunlg menighet*. — nOm den lorsla och enda aanua makt 
på jorden, som heter folket, har jag al dr ig i verldeus histom 
läst, att någon konung förmått göra sig ett begrepp». 

— «Gode och ädle furste, var fäderneslandets hjälte och Gud! 
Gtör sanningen till lag! Se icke på former, acter och sta- 
tuter! Ty i själens grund erkänner ingen klok och ärlig man 
någon annan grundlag, än det mest rätta, enligt det mest 
fria bevis. Tänk, i stället, på Sveriges ädla allmoge, så vårds- 
lösad af den galna politiken, att den än i dag är i förståndet 
hedningar, i hjertat slafvar, i det borgerliga vildar (!!!), som lika 
lätt kunna hetsas mot som med en regering». — wDessa fyra 
rikets stånd — visar icke vår historia, genom tidehvarf af 
våld, svek och elände, att de äro de fyra rikets obestånd? 
. . . Eröfra dessa fyra barbariska nationer. Gör oss till 
ett folk». — ccGif icke äran åt namn och ljud: utan uppenbart 
åt förstånd och dygd. Gif oss då det allmänna förståndets fri- 
het; ärligen och rent: innan den med blod och våld tages». 

— Flera ställen kunde anföras: dessa torde göra nog. Vid 
dem, och dylika, fastade ock den å advokat-fiskals-embctets väg- 
nar förordnade actom Örbom sin granskning; samt påstod dess- 
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utom, att Thorild hade åsyftat sjelfva den nya tryckfrihets-lagen 
med detta yttrande: «1 den stund man, uti allt det som rörer 
religion och regeringssätt, förbjudit det allmänna förståndets 
frihet, — i den stund har man vräkt all gudomlig och verlds- 
lig makt i det mörker, som endast höfves en röfvarkula». — 
Egentligen var denna skrifts hela grundmening likväl blott den 
enkla: att ärlighet är den bästa statskonst, och att det h varken 
gifves en rättare eller en klokare. Han erkände till och med ut- 
tryckligen, att «orden frihet och jemnlikhet hafva blifvit mensk- 
liga oförståndets nyaste joller». Men hvad till större de- 
len var förflugenheter af oratorisk emphas, om hvilka han se- 
dan, i sina förklaringar, sjelf yrkade att man i dem borde se 
blott en »poetisk stil» och en ostilens colorit», togo vederböran- 
de lagskipare efter bokstafven. Och väl tyckte de, att man i 
så riksvigtiga ämnen kunde något mera hushålla med colorering 
och poesi, än att t. ex. utmåla belägenheten af Sveriges allmo- 
ge lik den af Ägyptens Fellahs; eller att kalla de fyra stån- 
den «fyra barbariska nationer, dem hertigen borde eröfra»; eller 
att uppmana honom »ärligen, och utan att se på former, aoter 
och statuter, gifva, hvad eljest tages med blod och våld». 

I handskrift har blifvit funnen en till Gustaf IV Adolf, 
vid dennes regerings-anträde, ingifven berättelse af den förrbe- 
mälte Liljensparre; som deri för konungen skildrat, ur sin 
synpunkt, den nästföregångna tiden. Ett stycke af denna be- 
rättelse, meddeladt genom en vän som eger den fullständig, 
sprider ett klarare ljus, än man hittills haft, öfver Thorilds 
rättegång och de dervid verkande krafterna. 

Efter att hafva talat om den slapphet, h varmed öfverståt- 
håUare-embetet var behäftadt under contre-amiralen Modées för- 
valtningstid, dess benägenhet för «rden såsom otjenlig förut af- 
skaffade demokratiska styrelsen», och de invändningar Liljen- 
sparre såsom underståthållare fåfängt gjort, fortfar denne: 

•Som derS icke något afscendc gjordes, && trodde jag min uDdcrsåtliga 
pligt fordra, att hSrutinnan respectera min öfverheto vilja och befallning; 
om den ockafi ej var enlig med min öfvertygelse. Dock tog jag från dea- 
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ua bimxå Lugen de! i Stockholau «tacU rtyrelflc, irtdaro, oa bvad uufietk 
ei«cntiotLä-?erket och politi-viasDdeL 

Detta fiuJnarG fardraJja ockti en uafbrutea verksatuhet, dl, ttttt Atn 
uje öfveratfithåUnrenH tiUträdCp ^jdfavåldel ooh fjiheUnndtiD £^teä fl mem 
laft, och men), än fdrr^ farrfiin sig bld6 i tal oeh allmän na pnpper. Jt|^ 
hade, eåsom rcdiiD iir sagdt, iSh göra hertigen uppmirksaru på dt:iAa akrjj* 
ter, och gjorde åtX vid mina ecäkildii rtppoTtcr uislan dagliga; dS en 
Nordenskold, en Phiiipson och flcre andre förfallare företogo lig, att 
falJa öog driatiga omdömen tifver älakjlliga politiska umncn, oeh afven öf- 
ver B ve u ska regeringasättet. Men hurtige q annåg den Af honom allmän- 
heten tillåtna frihet, att genom tr}'cket fl »aga Jina tackar, mera helig 
än fljelffa regier ingslagnniei oah. jög erhöll kke em tilUtel*e, att i tysthet 
varna deaea AJelfäväldir^knbenter. Derigeoom likänifi uppmuntradea de i 
flin djerfhet^ som äiidteligen gkk så IKugt, att do vågado iippcnharUgen 
klanJra högst salige konungens regements-forvftUning, och framlägga tåt 
allm&uheten ildana satser och afhandUngar mot kon nu gam akten och det 
moniLrkiska regerJtigsäättet, utt en främlitig snart hade kimnai inhilLi sig: 
att Stockholm hlifvit f?trtaU midt i det demokratiska Pi^m. Svärmarna 
drönide, att Sverige omöjligen kunde bltfva lyckligt, ulan att följa Frank- 
rike* exempel, Mm\ talte redan om 1720 Srs regenngsformi i^isam fdr 
Sverige den skickligaste constitation. Och det som ännu eftertiinkligare 
var: vissa personer, som antogo ett anseende af ett slags myndighet och 
djupsinnighet, läto p& långt håll förstS, att den unge konungen vore ej rätt 
väl, hade hämorrhoidaliska plSgor och ofta anfall af däningar och svim- 
ningar, som märkeligen försvagade hans helsa och tankekrafter m. m.; att 
hertiginnan varit hafvande och fatt missfall, som nogsamt bestyrkte, att 
man icke mera hade att befara hennes ofruktsamhet; och att nationen sä- 
lunda hade hopp, att genom henne kunna vänta en thronföljare. Ja, det 
gick 6& långt, att man påstod, det hertigen sjelf ingenting mindre hade i 
sinnet, än att usurpera E. K. M-.ts thron; att han, till desto lättare ut- 
förande deraf, sknlle sammankalla ständerna; låta dem cassera konungens 
testamente, såsom i den delen olagligt, att den unge konungen blifvit emot 
regeringsformens föreskrift ansedd för majorenn innan han fyllt tjuguett 
års ålder; afsäga både 1772 års regeringsform och 1789 års säkerhets- 
act; samt låta antaga regeringsformen af år 1720. Sannerligen voro icke 
alla dessa omständigheter, då det ena med det andra sammanlades, så ef- 
tertänkliga och så misstiinkta, att jag, med all min frimodighet, som al- 
drig varit vacklande, likväl började frukta för en förestående statshvälfning. 
Jag tog min själ i min hand, och yppade lör hertigen mitt och alla trog- 
na nndersåtares bekymmer och oro. Han hörde mig väl med uppmärk- 
samhet: men förklarade, att han ej kunde sätta tro till detta (såsom han 
sade) dunkla prat; och att han förtrostade på sitt samvetes vittoetbdrd 
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och på sin osknld, att ej hafva den minsta del i sådana fördömda planer, 
dem han nog skalle förekomma och tillintetgöra. 

Ändtligen uppträdde en nj frihets-svärmare: den bekante Thorild. 
Uti en afhandling, som na af trycket utkom, yrkade han ingenting mindre, 
ia att de fyra riks-stånden borde npphifvas, och nationens re- 
presentanter tillskapas och formeras alldeles efter det mönster, som de 
franska reTolutionärerne gifnt, med mera; 5ch i en dedication till 
hertigen regenten vSgade han, i det allmännas namn, påkalla hertigens 
biträde och verksamhet till utförande af en sådan demokratisk 
statshrälfning. Denna skrifts innehåll var så mycket betänkligare, som 
dess författare besoldades af Reuterholm. Icke desto mindre hastade 
jag till hertigen och besvor honom, att icke nu längre förblifva en stilla 
åskådare af alla dessa scener, såframt han icke ville blottställa den unge 
konungens thron, nationens och rikets lugn, samt sin egen ära och säker- 
het; som han eljest skulle sätta på ett vidtutseende vågspel, dervid han 
sjelf kunde blifva första offret. Lyckligtvis var baron Reuterholm nu sjuk 
oeh opasslig: så att mina föreställningar utan hinder öppnade hertigens 
ögon till inseende af den fara, som förestod och utan uppehåll borde före- 
byggas. — Detta skedde på eftermiddagen den 21 December 1792; då 
hertigen, emot aftonen, begaf sig till den sjuke baron Reuterholm och be- 
fidlde, att jag mig också der skulle infinna, för att bivista öfverläggningen 
härom. Jag fick nu fullkomlig frihet, att säga mina hjertans tankar; dem 
jag icke heller förborgade. Jag påyrkade trenne afgörande mått och steg, 
som icke tålde något uppskof». 

Han berättar derefter, huru han tfallraforst ansåg nödigt, 
att hertigen sjelf skulle offentligen tillintetgöra deras hopp, som . 
i sitt svärmeri drömde om en demokratisk regeringsform». Oak- 
tadt Eeuterholms afstyrkan, utverkade han beslut om en i slik 
hänsigt tillrättavisande Kungörelse eller «Proclamation», som ock- 
så verkligen blef utgifven. Dernäst skred han till det öfver- 
handtagande missbruket af tryckfriheten. Han «sade härvid rent 
ut, att den tryckfrihets-förordning, som hertigen låtit utfärda, 
hade mera anseende af ett 1 of tal, tjenUgt att hållas från en 
katheder, än af en konglig stadga och påbud». I trots 
af det motstånd Eeuterholm äfvcn nu gjorde, hade detta yr- 
kande till följd en ccFörklaring» öfver tryckfrihets-förordningen 
amxk äfvenledes ofördröjligen utkom. Sedan fortsätter han: 

«Den sista eller tredje utvägen, som jag föreslog, var den svåraste att 
drifra igenom: ty den angick Thorild; om h vilken jag yrkade, att han 



neka: ncmli^^cn den, att han pilstod, alt Tlior. 
i TryckfrihetsförorJninfxcn*), i^"ke kiiuJo dcininj 
penningböter, i hvilket fall hertigen, genom 
Thorild, skulle blottstiilla sig for åtlöjc och fört 
emot, att Thorilds approrUka skrift innehöll b 
ken uttryckligen omtalas och med dödsstraff be 
under disonrsen härom, icke en, utan flera g&ngt 
honom ställda dedication, den han, ju oftare hai 
mer upprorisk och straffbar, lät denna gängen ic 
den hurtigheten, att p& stället satta sig till Reut 
med egen hand skrif?a ordres till bäde riksdrot 
actionerande och dömmande, samt om beslag 
hvilket sednare midt i natten skulle verkställas 
Denna ofverläggning slöts dermed, att hertig 
uppehXll projectera, 8& väl hans egen Proclamatii 
ver tryckfrihets-forordningen. — — — — TI 
flscaliier i hof rätten, och arresterades; men un* 
Reuterholms utskickade, att jag allena vore driffji 
liga händelsen, samt försäkrades om protcction oc> 
Så Liljensparre. Hvad han vidare ti 
af processen, skall på sitt ställe följa. Eh 
nat må vara skärpt accentuering och förh 
inför Gustaf Adolf framställa Reuterholm 
och honom sjclf i den förmånligaste dager 
han i det väsendtliga förtäljt ingenting, 1 
var öfvertjgad. Han tycks ha med fullt allvj 
till svenska samhällets omlivsifr.;».** i- — 
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plan; som, om den kommit till mognad, oaktadt hertigens mot- 
vilja likafullt gått i fullbordan». Utan slik upptäckt (antyder han), 
skalle Eeuterholm och medhjelpare hafva oförmärkt så omspunnit 
och invecklat hertigen, att han till slut ej ägt annan utväg, än att 
kasta sig i deras armar och gå in på alla deras forslag. Också 
bifogar han: «Denna händelse lade derfore ock grunden till mitt 

fall». Föga troligt är, att den adelstolte Keuterholm skulle 

önskat — och det ännu vid slutet af 1792 — en omskapning 
af Sveriges statsförfattning på ny-fransyskt vis. Men han ha- 
de varit ett slags half-republikan, och hittills ej offentligen bör- 
jat sitt återtåg från detta tänkesätt. Han tillhörde (eller hade 
tillhört) de såkallade cvExegeter och Philanthroper»*), bland hvil- 
ka en hufvudperson var just den Nordensköld, som lät sin 
»Medborgare» underrätta den Stockholmske polismästaren, huru 
den Parisiske blifvit, <rmed den dygdiges glada bifall, hängd vid 
porten af sitt hus». Han hade, efter konungens död, ingifvit 
hertigen den tryckfrihetslag, i hvars beskydd Philipson lät 
sin ttPatriot» öfversätta från Thomas Payne, att crMonarki, Ko- 
nungslighet, Konungastyrelse och dertill arfsrätt, äro småsaker 
som, tillika med alla sina narraktigheter, skulle snart 
blifva öppet lagda under ögonen»**). Så myckt mindre 
oväntad böra vi då Unna Liljensparres uppgift, att samme Beu- 
terholm med en till och med mäcenatisk huldhet omfattade 
Thorild. Denna omständighet, ehuru (så vidt jag vet) hittills 
obekant, synes ock dessutom, såsom innan kort skall visas, full- 
komligt bekräftad genom allt det mildrande i slut vändningen 
af Thorilds öde. 

Actionerad mellertid, och häktad, var nu denne: i följd af 
Liljensparres ifriga förmaningar; på hertigens omedelbara befall- 
ning, skrifven med egen furstlig hand vid sjelfve Reuterholms 
skrifbord, under det den sjuke gunstlingen ej orkade göra sina 
motföreställningar med tillräckligt eftertryck. Förmodligen an- 

*) Se förra delen, sid 293. 

") Jemufor (Arg. 1792, N:o 49, 50, sid. 202) med detta ställe i tex- 
ten, den af Philipson sjelf tillagda Noten. 



. ^^...« . oa ar Klart, att dessa skulle 
honom än mera till en farlig person, 
borde alliigsnas. 

Redan under tryckningen hade, på 
tryckaren lemnat ut ark; vederbörande 
ocli kunde desto skyndsammare lämpa 
berattar en af Thorilds ifrigaste beundrare 
i en efterlemnad dagbok, der han äfven 
om sin hjcltes rättegäng, fångenskap oc 
kom i bokhandeln den 2\ December (si 
far omkring middagstiden); om natten 
boklådorna kringdelade exemplar, och c 
då Thorild på befallning hade infunnit s 
rummen hos honom och en hans vän, m 
tillsammans, hela resten af upplagan. Ky 
plarens antal till femtusen, och sagt dem 
kringskickade till landsorterna: sedan bef 
gan utgjorde blott omkring tusen eller te 
endast ett par hundrade undgingo Hofrä 
termiddagen sålda eller afsända**). I ste 
lertid, särdeles bland »ungdomen» och det 
Thorild ett lifligt deltagande. Han bars i 
kets armar*"). Från Hofrä tten fördes ha 
der han insperrades i ett elakt kyffe. Föi 
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måste vänner, som bestörte hastade dit och fingo tala med ho- 
nom endast genom en lucka pä dörren, förtäljde han leende, 
att det var samma rum, hvari Biddarhus-Secreteraren Bungen- 
crona sutit föngslad under riksdagen 1789. Följande dagen, 
vid uppfarten till Hofrätten och äfvenså vid återfärden derifrän, 
omgafs vagnen, i synnerhet pä Riddarhus-torget, af en stor folk- 
samling (mestadels <ainge män»), som hurrade för Thorild och 
ropade på »bättre arrest» för honom. Så mycket fann man skä- 
ligt att bevilja. Natten mellan den 22 och 23 lät Liljensparre 
föra honom till Bådstugu-häktet, der vaktmästarens eget rum, 
som var ljust och snyggt, blef honom inrymdt Der tillbragte han 
alltså sin julafton; och sedermera tiden ända till det ögonblick» 
då han fördes i landsflykt Under de första dagarna nekades 
enhvar tillträde: sedan fingo hans vänner fritt besöka honom. 
De funno honom alltid vid ett godt, till och med glädtigt, lyn- 
ne. En ny polismästare, Norlin, gjorde honom ett aktningsfullt 
besök, och synes varit honom bevågen. Till denne yttrade han 
åtskilligt angående behofvet af hufvudstads-fängelsernas för- 
bättring. Kort derefter fick han höra, att anstalter i det af- 
seendet voro vidtagna; och det f ägnade honom, att genom sina 
föreställningar hafva medverkat dertill. Han skref ömsom för- 
klaringar till Hofrätten, ömsom frihetsqväden. De senare äro 
likväl icke de, som under namnet oGöta-Manna-Sånger» 
förekomma i samlingen af hans skrifter; utan andra, hittills 
otryckta, som först nyligen blifvit mig kända. I de första Ja- 
nuari-dagarne 1793 kom till hans fängelse tidningen om Lid- 
ners död; h varvid det sorgliga af intrycket dock låg mindre 
deri, att denne man var så tidigt bortgången, än deri, att han 
så tidit hade öfverlefvat sig. Den 22 Februari har Hjelm an- 
tecknat: «Månge besöka nu Thorild, som är ganska väl till mods. 
Han läser Seneca, Arnoldus och Kudbecks Atlantica. Emellanåt 
smäller han med en piska, pä ett sätt som han lärt af en mu- 
sicus Sebell, och påstår, att det gör en oåoc som är nyttig 
för nerverna». Sjelfva rättegången saknade icke komiska upp- 
träden. Ehuru ransakningen var i full fart, voro ännu bland 




Hofrätt(jD9 ledamöter fiere, iom ej fande Igat dan nnkla^dc akrifteii. 
,På uÄgot af Tborild d^srom ytlmdt spo, rurklnrade sig Drotseji 
ha Ipiat den, TUaiild Mgiide: "ocli föfstått den ocksAw? Brotsen; 
ttj^iil Tliorildi ttdet är stort, att bildu Hiaa och föratåw. — 
Drotacn ville honom dock yU; ocli yrkade, att iedan dcdicatio* 
nen till hertigen vore borttagen och föi-atörd, borde den egcnt- 
ligH afhaudlingen fritt B. ntddas. Ditåt lut;:tdc ock Hfirtalet af 
hans domare. 

Bland Thorilds papper finnas tvä tiU denna rättegång hö- 
rande uppsatser^ skrifna i Tdngelset och hittills aldrig tryckta: 
den ena, ett fltill Kongl Svea Hofriitts Protoeoll ingjfvet* svar 
mot Actors päståenden; den andra har till öfverskrift <*Stånd 
och Stäuderu, Den senare tyckes vara utkast till intjm ut- 
förlig behandling af ett ära ne, h varvid han redan i den förra» 
bland samtliga klagopunklerua, uppehåller sig längst. For osa» 
som nu ]ef\a, är ock, hvad han hiirom yttrar, det mest märk- 
värdiga af alltsammans. Pä särskildt ställe må ett närmare 
ögonkast egnas åt dessa hans politiska vägar och afvägar. Så 
mycket bör mellertid nämnas, att hans yttranden om stånd, 
medborgerlighet, rösträtt o. s. v. tydligt nog påpeka, eller fast- 
mera omfatta, principen af hvad man nu kallar (tallmänna» eller 
osamfalda val». I en på stånd grundad natioual-representa- 
tion såg han, då han skref nyssbemälta uppsatser, källan till 
»alla våra politiska olyckor»; emedan stånden, som »uppkomma 
af hvad medborgare hafva olikt», genom sin natur föranleda 
idel söndring och upphäfvande af statens enhet, hvars bestånd 
tryggas endast genom hvad medborgare hafva likt — nemli- 
gen «en fri rösträtt». Denna — menade han — bör vara 
fotad på den «likställiga plan», att whvarenda god man är rätt 
och laglig herre af sin röst»; h vadan ock söndringarne, och de 
ur dem häi*flytande olyckorna, icke annorlunda kunna förebyggas, 
än att <ren adelsman, prest, borgare, bonde röstar, icke såsom 
en adelsman, prest, borgare, bonde, utan såsom en Riksdags- 
man, en rätt Medborgare». — Huru försöken till denna 
princips verkliggörelse skulle slå ut, kunde han, ganska förlåt- 
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ligt^ ej förutee i December 1792. Vi skola snart få se, huru 
han blef till sinnes i den män, som han började varsna deras 
oforebjggligt anarkiska rigtning. 

Fullkomligen redligt kunde han, om sin syftning i allmän- 
het, erinra: crhuru litet jag sjelf älskar buller, kan slutas deraf, 
att jag redan 1786 — och i sjelf va denna bok — yrkade 
denna högst fria, men tillika högst stränga, princip: Ni £&r 
tänka det bästa ni förmår, men göra endast hvad lagen til- 
låter». Beträffande de särskilda utlåtelser, som buro skenet af 
brottslig afsigt: så gör hans förklaring visserligen tillfyUest för 
088, som äro i stånd att öfverskåda det hela af hans karakter 
och auctorliga sträfvanden. För hans domare kunde den ej vara 
lika öfvertygande. De tyckte sig ega goda skäl, som talade för 
det bestående sättet af regering och representation. Styrelsen 
visste sin tanka i detta faO delas af stånden, hos hvilka då 
ännu ej hade vaknat någon lust till politiskt sjelfmord. Icke 
dessmindre ville Hofrätten stanna vid ett mildare utslag, än ho- 
nom sedermera öfvergick. Att låta dervid bero, var sannolikt 
både Drotsens och Eeuterholms mening. Väl hade actor sökt 
ådagalägga, att Thorild <dcke aUenast flUt högst missfirmeliga 
omdömen om KongL Majestäts Nådiga Skrif- och Tryckfrihets- 
Pörordning af den 11 Juli förledet år, utan ock yttrat sådana 
tänkesätt och begrepp, som innehålla förgripelser emot H. K. 
Höghet Begenten samt de fyra Siks-Stånden, uppmaningar till 
folket, och äro ledande till ändring af rikets grundlagar». Hofrät- 
ten ansåg likafullt skäligt, att, under åberopande af nyssnämn- 
da tryckfrihets-förordning samt 6 Cap. 5 g. missgemingsbalken, 
förklara den anklagade skyldig endast att plikta med Qorton 
dagars fängelse vid vatten och bröd, äfvensom dermed, att skrif- 
ten tfÄrligheten» skulle från den öfriga afhandlingen skiljas och 
forstöras. 

Häröfver besvärade sig dock både actom och författaren. 
Den förre yrkade vid Hofrättens dom den förändring, att Thor- 
ild borde, likmätigt 4 Cap. 8 S* missgerningsbalken, såsom för- 
rädare straffas, och att ej mindre sjelfva afhandlingen måtte 
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forstöras, än dedicatioijen. Den acnaro Äter tyckte, ntt maiv 
nlltredau med honom förförit bårdare, än Inm forljentj b varom 
han ock yttrade, i den till kommgmi iiigifna niiliSllan om nÄd, 
som i Äamlingen af bana skrifter blifvit inlBrd under titeln 
<^Till H, M Konungen» ur fängelset {1793)»: «genom mi- 
na domares underbara roakt att annilinera och skapa uppsåt, 
har jag andtligen vunnit det, att se mitt hufvud frälsadt, en- 
dast for ött kunna »e och forstii det elände att hogtidligaa 
svälta ihjälfl. — - Det märkligaste i denna, sannolikt i Februari 
1793 författade böneskrift, är förofrigt den uttydniog, som hår 
gifves åt håna satser om stånden. Det väaendtllga demf lyder 9å, 
erNär i en bok står; dessa fyra rikets stånd äro de fyra rikets 
obestånd, — sä oppVommcr den stora frftgan: kallas de nketi 
obestånd i och for ain politiska författning och varelse? 
eller endast i afseende på deras tillfälliga misshÄllighet? 
Bet förra skulle vara ett brott emot regeriiigssnttrf. — om 
man kunde dömma en gissning i stället for ett factum. Det 
sednare vore blott en fri tanke. Nu, då intet bevis mot mig 
finnes, så är icke éctor, utan jag, mina ords tydare. Och jag 
förklarar, att endast det sednare är det rätta. Jag hade 
ett direct afseende på ståndens misshällighet^. Vidare, 
mot slutet: «Jag erkänner icke engång liklighet till brott i 
annat, än de ord, som röra stånden. Och äfven denna liklig- 
het försvinner, i den stund den vigtiga skillnaden göres emel- 
lan d^ras politiska varelse och deras politiska misshällig- 
het. Ty sjelfva de fyra elementerna, som, uti den harmoni 
Gud stadgat, äro hela verldens bestånd, skulle man genom en 
poetisk colorit, i afseende på allt det de förstöra, kunna kalla de 
fyra verldens obestånd». Här alltså är ett återtåg från den åsigt, 
som hyllades ännu några veckor fornt, eller ett annalkande till 
den motsatta, redan börjadt. Ty jemnforandet mellan förkla- 
ringarna till konungen och till Hofrätten gör uppenbart, att det, 
som ogillades i denna sistnämnda, var just ståndens opolitiska 
författning och varelse»; såsom en sak, hvaraf deras amisshäl- 
lighet» då sades vara, ingalunda en wtillfällig» verkan, utan en 
alldeles nödvändig. 
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Eljest har denna hans nådansökning också den märvärdig- 
het, att dess första handskrift innehöll detta tillämnade slnt: 
«Men skulle alla skäl förlora sin kraft emot det man kallar po- 
litiken; så är den yttersta nåd, hvarom jag bönfaUer, att få for- 
sona mitt brott genom en frivillig landsflykt; med den he** 
liga förbindelse, att aldrig nämna närvarande regering med ett 
ord, och att äfven i min enslighet icke tillåta mig annat miss- 
nöje, än denna suck: O, mitt fädernesland 1 — Framhärdar» m. 
m. Dessa rader, som sedan (och kanske på vänners inrådan) 
uteslötos, voro icke helt och hållet en med blott halfqväfd harm 
frambiytande yttring af politisk melankoli Han tillkännagaf 
längre fram, i ett af sina bref från Tyskland, att bland hans 
senare önskningar hade varit en tids fristads-vistelse der på nå- 
gon behaglig ort; for att i ro f& utarbeta en totalframställning 
af sin philosophi, på latin, såsom verldsspråk. 

Omsider blef saken, den 22 Februari 1793, afgjord genom 
denna konungens slutdom: 

Kongl. Maj:t .... l&ter i Nftder vid Hofrattens yttrande demti bero, 
att Thorild frikallas från den I honom af Advokat-Fiskalt-Embetet på- 
stådda ansvarighet efter 4 capitlet 8 §. missgerningsbalken. Men allden- 
stond Thorilds åklagade afhandling, icke allenast i de i synnerhet anmärkta 
ntlåtelser, ntan ock i hela dess sammansättning innehåller ett allmänt klan- 
der emot KongL Maj:ts tryckfrihets-förordning, och ett brottsligt afvikande 
ifirån de gränsor, som deruti for skrif- och tryckfriheten sättas; strider 
emot nndersåtlig vördnad och lydno for regentens bod, emot helgden af 
rikets gmndforfattningar, och emot den aktning for de fyra riksstånden, som 
hvarje samhällets medlem, vid straff till görandes, åligger; och Thorild, 
ehom förmögen att känna pligt och det utrymme borgerliga lagen honom 
tillåtit, likväl, nnder sken af philosophiska betraktelser, utfarit i sådana 
nttryck och slutsatser, som, brottsliga att i tal framställa, än mera att 
offentligen genom tryck utsprida, leda till den enfaldigares förvillande, 
väcka missnöje och kunna uppreta till försök emot det lugn och den sä- 
kerhet som uti ett välbeställdt samhälle vara böra, — och utmärka såle- 
des hos honom ett sinne, dels för sig sjelft begifvet åt oro ooh 
villomeningar, dels ock benäget att bibringa den okunnige 
irriga begrepp om rättigheter och skyldigheter, begge lika stri- 
dande emot borgerlig sedighet och en skyldig hörsamhet (or samhällets la- 
gar, samt nödige att till den brottsliges späkt emot vidare ni- 



loiuciujuiH inonkls tryckta artiaiulliiiLcar, susoii 
sa min au ha 11 g brottsliga, förstöras. -- .' 
fj heller skill, att till dun af Thorild sökta na 

Vid domens mottagande visade Th 
Den utfärdades just på samma dag, d. 
nom som ifrigast sysselsatt att, mellan 
Arnoldus och Budbeck, starka sina nervc 
nom det lilla antal exemplar, som red 
de båda skrifterna räddade åt efterverld 
de kommit till oss ändå — i handskrii 
gen dom, skref ban från fängelset till 
lät genom polismästaren svara: »Hade 
brefs innehåll, skulle han vant fri for lä 
det ej hjelpas». Så förtäljer Hjelm, soc 
fick Thorild 200 Bdr af regeringen», 
detta såsom resepenningar. Men hans öc 
varaktigare understöd; det heter, några 
har af regeringen 200 Edr om året», 
jensparre, så blef denna summa till oc 
hans uppgifter om Thorildska rättegånge 
sin försäkran om protection höll Eeutei 
bortskickad*), i så måtto ord, att Thor 
ansågs skyldig till dödsstraff**), nu bei 
landaflykt; erhöU årligen, under sitt vistai 
och halftannat Är inr»»*» « — ' i .. • 
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och förmåner till emot 600 Bdr årligen^. Hvem kan annat, 
än i allt detta skönja Beuterholms finger? 

Yisste Thorild, vid den tidpunkt hvarom nu talas, i hvad 
mätt han kunde påräkna den mäktige furstegunstlingens bevå- 
genhet? Troligen icke. I alla fall var den okänd för allmän- 
heten, och (åtminstone till det mesta) äfven for hans enskilda 
vänner. Desto begripligare är, att kunskapen om den fällda 
domen föranledde hvarjehanda högljudda «opinious»-yttringar. 
Särdeles utgingo sådana från det slägte, som lefde i denna mor- 
gonrodnans och morgondimmomas lyckliga ålder, då man gör 
sina första verser och första vältalighetsprof; då man lätt an- 
ser sig kallad att begynna verldens egentliga skapelse, eller åt- 
minstone fäderneslandets, och då lika lätt inträffar (hvad hos 
äldre personer blir mindre förlåtligt), att mången finner intet 
vidare dertill behöfvas, än eldfängda känslor, obestämda begrepp, 
dånande ord och häftiga önskningar. I Stockholm nöjde man 
aig med folkskockningar, hurrarop, och tal vid skålar. I Up- 
sala gick man längre; der firade studenteme den unga tryck- 
frihetens begrafning. De anställde midt på ljusa dagen ett 
fackeltåg till en öppen plats, der hertigens tryckfrihets-förord- 
ning, under klagosånger, blef i en djup graf nedsänkt och jor- 
dad*)- Ett väldigt graföl följde ofvanpå. Knappast var i sam- 
qvämet någon, som visste rigtigt besked, hvad Thorild ville. 
Till en del visste han det icke sjelf. Men just detta, att icke 
(eller blott till hälften) veta hvad man vill, — en hos ädla 
demagoger ofta förekommande egenskap, — förstärker deras 
talisman till popularitet; nemligen genom sin likhet af ett mor- 
gontöcken, ur hvilket framblicka glänsande löften om en den 
skönaste dag, under det enhvar, tills vidare, får enligt sin egen 
fantasi bestämma och utmåla dess närmare beskaffenhet Så 



*) En i det Broclchaosiska Conversations-Lexikon införd artikel om 
Thorild aäger (så har åtminstone sjonde upplagan): att de «am hellen Tage» 
nedsänkte den «in ein grosses Grab mitten auf dem Markte». Menas sjelf- 
vs Stortorget: så hade dock val näppeligen der, «am hellen Tage», en så- 
dan graf knnnat tillåtas. 

Sivs s. ttiMsr. V. 6 




äfveti DU. Maa kände ju, nit Thorild var ett snille^ att hati 
ogillade det bestående gamla; att han yelat, om icke kullätörU» 
dock förändra det; att han derfor blifvit en martyr! Yid denna 
tidpunkt voro du fleete af Upsala studenter med (grtjuBning till- 
gifue det fmusyska revolutiom^väaeudct^ som Ju^t då bar ain 
mest ikenfagra och mest impoaanta skepnad, Hvilken k&usla 
Tar Bäledes i deras kreta naturligare, an en Mig aympathi för 
den man^ lom anaågs lör landets vältaligaste revolutiona-pre^ 
dikant? Genomögna vi en i Upaala^ kort efter Tliorilda landa* 
flykt, n^ifven samling af aaonyma tal, som kallas flSkriftef 
upplasta i en samling af studerande vid Upsala aka-* 
demi^ sä ega vi framför oss ött åskådligt, om än (mäliHuda 
vid ntgifvandet) moderera dt uttryck af dessa sirmeastämningar; 
och särskild t i L ex^ det tal^ som börjar sid 50, mycken Tho- 
rildisk efterklangl Också bedrogs man ej af den instinkt, aom 
sade, att Thorild rar en kiimpe, lika modig som auillrik, för 
sanning, frihet, skönhet Men bättre hade man tjenat honom 
och hans sak, hvilken ändock — i sin innersta kärna — var 
en annan än fransyska revolutionens, om man låtit sina be- 
undransgärder föregås, eller åtminstone efterföljas, af något verk- 
ligt bemödande att studera och förstå honom. 



^ 



Öfverhufvud måste bekännas, att Thorilds anhängare voro 
starkare i välmening, än i begrepp; och att långt mera, än ge- 
nom den honom öfvergångna domen, omtöcknades hans stjerna 
genom underhaltigheten af de lärjungars egenskaper, som före- 
togo sig att sjelfve uppträda såsom författare. Det fanns ibland 
dem ingen, som kunde c<föra hans runor» med ära. A andra 

*} Det sällskap, som höll och utgaf dessa tal, synes varit cb forbero- 
dasde inledning till den sedermera uppträdande Höijer-Silfversiolpiska oJnn- 
tan». Det angaf såsom sitt tvåfaldiga ändamål, att hos den studerande 
ungdomen väcka en allmännare uppmärksamhet pä det offentliga medbor- 
gar-lifvets vigtiga tids-frågor, och motverka den splittring, som härledde 
sig fir&n en di ännu mäktig öf?erdrift af provinciell nationalism. 
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sidan uppfyller jag en helig pligt, dä jag förklarar, att jag ej 
mäktat upptäcka minsta spår till någon hans vittra motparters 
delaktighet i hans politiska ofärd. Sannolikt är visserligen, att 
de icke ogema sågo hans plötsliga aflMgsnande från en skåde- 
plats, der han alltigenom varit dem så högst besvärlig. Men 
de kunna ej ertappas på annat slags medverkan till detta hans 
öde, än att de hade, i vers och prosa, ideligen utmålat honom 
såsom en ärke-fantast och oförsynt charlatan. Föröfrigt bör man 
veta, att hos de nya makthafvarne stodo hvarken Kellgren eller 
Leopold synnerligen väl anskrifne. Allraminst Leopold: som 
till den förbrytelse, att bland aUa Gustaf ni:s vittra gunstlin- 
gar ha varit den företrädesvis med konungens ynnest hedrade, 
nu ock fogade den, att länge låta vänta på ett lofqväde til] 
hertigen *)> och att allsicke besjunga Eeuterholm. På sitt ställe 
skall visas, huru denne, häröfver förgrymmad, snart utöste sin 
vredes skålar öfver både Leopold och hela svenska akademien. 
Gema ville vi kunna fritaga Thorilds vittra fiender äfven 
från en annan förebråelse: den att, under de närmaste åren 
efter hans landsförvisning, hafva med öfverflödande bitterhet för- 
följt hans minne och häcklat de sista svenska skrifter, hvilka 
han, från utländsk jord, hemsände att utgifvas genom vänners 
försorg. Men här tala urkunder, som ej låta nedtysta sig. Då 
vi höra Hjelm berätta om den första af de hemsända skrifter- 
na, en liten afhandling »Om Qvinnokönets naturliga Hög- 
het» (1793), att Kellgren lät aftrycka den i sin Stockholms- 
Post fffor att betaga afsättningen *>, tro vi oss, tvifvelsutan, ej 
böra instämma i antagandet af ett dylikt skade-motiv. Deremot 
kunna vi ej undgå att såsom utbrott af en oforsonad person- 



*) nSkaldebref till H. K. H. hertigen regenten, i asledning af förord- 
ningen mot yppigbet och öfVerflöd». 

**) Orden i Hjehns dagbok lyda: «1793, den 12 September. Thorilds 
hitaanda och na ntgifha skrift om Qvinnoköneta naturliga Höghet 
lat Kellgren införa hel och h&llen uti Stockholms-Posten, för att betaga 
afsittniwgen; hvarigenom ock bokhandlaren Dahl skadades, som gifvit SO 
Rdr för tryckandet. Gement, att straeka sin hamdlystnad så Ungt»! 



Lieopold till skyarna upphöjda) «rörsu 
Upplysniiifijen». Någonting vrangare oc 
na recension, kan ej tänkas; utom desj 
samma tidnings följande årgång (1794 
svaret «till herr Lorenz Miinter Phili] 
bokens utgifvare och hade anderstått 
nummer (1793, N:o 299) upplåta sin ] 
tonen i dessa uppsatser kan dömme 
Philipson hade slutat sin förklaring («t 
sten») sålunda: «Se här de tänkesätt, so 
biträde med utgifvandet af herr Thori 
Detta biträde är dessutom ett offer åt 
bör, oaktadt all er orättvisa, respektera 
tillbaka: «Den olycklige är helig. Ja, 
är den fortjente mannens, — icke den 
rens, icke det oregerliga högmodets, so; 
derigenom. Att for libellisten, som 



*} Intet vore l&ttare, — men också tråkigt 
mot-recension utreda (bland åtskilligt annat), d( 
tagit en viss ntlåtelie af Rosenstein för strängt 
ken gjort det med fall orätt eller i ond afsigt, 
Beccaria, tt hvilken Leopold egnat en serskild 
mening kan dragas, än den Thorild har derur 
tyga osi att Thorild, då han skref sin AfTinnr 
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alla upphöjdare talanger, fordra helgd och respekt» i an- 
seende till den olyckan som träffat honom att numera nod gas 
skicka sina skamlösheter postvägen ifrån Köpenhamn 
eller Hamburg, det vore att kanhända drifva respekten for 
olyckliga något längre, än till det skäliga. Om någon för sin 
bergning nödgas utgifva skrifter, men kan ej göra dem be- 
gärliga genom annat, än antingen en trotsande vanvörd- 
nad för de styrande, eUer smuts kastad på enskilda 
f or t j ens ter: så är en sådan, ni har rätt deri, visserligen gan- 
ska olycklig; men hans olycka är ej af det slaget, som förtje- 
nar respekt. Också ni, min herre, begär ej mindre än att re-' 
spekteras for den ädla gemingen, att hafva till trycket befor- 
drat er värde väns plumpheter emot den bästa bok jag 
Jäst på mitt modersmål . . Edra citationer ur er väns vitt- 
ra arbeten figurera fuUkomligen väl ibland dessa «riddareprof i 
skämt och allvar», hvarmed han, såsom bekant är, strider för 
•snillets stora ära» — på hvilken han ännu väntar. Om det 
gifs någon grad af uselhet under den att skrifva sådant, 
är det den att citera det . . Ni torde ädelmodigt frikänna 
mig från skyldigheten att högakta er, så länge ni ännu ej gjort 
annat, än författat edra egna skrifter eller utgifvit herr Thorilds. 
Hade ni af mig velat vinna detta offer (som jag knappt tror 
att ni någonsin fär), så hade ni åtminstone bort lära er olyck- 
lige vän, att vara en grad mindre olycklig, genom iakttagan- 
det af naturens destination med honom: livilken icke 
synes vara den, att göra sig såsom skribent högak- 
tad; och hvarföre äfven alla andra lofliga utvägar varit 
bättre, för honom att välja, och för er att understödja». — 
Ja: ännu 1795, då Thorilds »Handbok för omtänksamma 
hushåll i Diäten» utkom, nöjde sig Leopold ej med ett litet 
gly deröfver i sista nummern af sin Extra-Post (hvilken tidning, 
med anledning af en i dess nästföregående nummer införd ar- 
tikel om Luther och Satan, blef just samma dag förbjuden); 
utan hoprimmade ock ett såkalladt «Sändebref till Mäster Allt 
i Alla», lika tomt på qvickheter, som rikt på missförstånd och 
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oqväiiiusord '). FöruiLderligt, att hau» liimu på sina gamla da^ 
gar, k UTI do åt detta platta rimatycke beskänt eti ptats i åtn sam" 
ling äf äina sk:ril'ter, der hhti af aiii bögUj^n lasvÉirda strida* 
afhaiidliug mot Thorilda Kiitik öfver Kritiker upptog blott någ^ 
ra tå frngmi^nter, for att cså lAugt möjligt varit Icoiaa boit 
allt euskildt^f 

Tborild svarade^ numera, på allt sådant — iatet. Dock: 
bau afgaf saart nog ett, for Sveriges litteratur ganika aorgligt, 
åv^ar; hau uppborde itemligen att författa på aveuska. 

Föröfrigt hade Kellgrena och Leopolds vmmr eugång verk- 
ligen i mimi att mot Thorild företaga, val iageo politisk rafat^ 
men dock ca borgerKgt-jundisk, Atmimtoue ansåg han sjell 
dg veta med vUshet, att Svemka Äkademiea, aedaa baas «Syai 
på Luntani' utkommit^ någon tid niagicks med ett sådant for- 
slag. Följaodo bref erhöll dexaf ain anledning. 

TTLL KOSENSTETN. ^ " ' 

Stockholm den 19 Mara 1792. 

Min nådige herre! — Tillåt mig anderstalla en så vördad och stor, 
mans omdöme några tankar öfver akademiens sista, icke ädla, icke vittra! 
och alltfcir kathoLska procedere, 

1. Det förvandlar akademien till en påfvisk makt; till ett Sorbonnel 

2. Hvad akademien vinner hos kämners-rätten, förlorar hon helt visst 
hos publiken, hvars naturliga både välvilja och illvilja leder den att taga 
den svagares parti; och hvad hon skulle kunna vinna hos publiken i dag, förlo- 
rar hon ofelbart hos publiken några månader härefter. Imellertid resterar 
en liten barbarisk ridicule, på vår litteratur, och på Akademiens annaler. 

3. Och allt detta bång och oväsende, för en endes käring- ftire ti r/ 
för en endes publika och privata lögn och misstydning! Då likväl denne 
ende började skändelsen (började sk — a i financerna etc. etc. etc.). Ar 
det möjligt att vilja, att besluta, ja att kanna uthärda, dechiffreringen 
af dessa horearer? 



*) «Dråplig narr»! — «Ung gäck»! — « Yngling utan slutkonst och 
försynthet»! m. fl. — Man märke, att ännu 1795 fortfor Thorild, som lik- 
väl dä innehade en försvarlig mannaålder af trettiosex år, att vara ciyng- 
ling» för den sjelf blott trettionio-årige Leopold. 
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HT«d h«r jag lagt honom? Nägrt sUrka drag af saken. Hvad har 
han tagt migP Luntor af infuni. Till den grad: att, i det ögonblick 
min boktryckare stammes, stämmer jag tillbaka fru Fougt for Luntan, 
Carlbohm f5r Brefvet, Nordström for Stockholms-Posten .... Är detta 
litteratur? Nej: ett barbari, ovärdigt hela detta tidehvarf. 

De, genom lögn, misstydning, käring-skrän, eller ock i sin inbillning, 
oforråttade — hafra allt att lida på en våldsam dechififrering i en käm- 
nersratt. Och vinner akademien, så är det en förföljelse: tappar hon, så 
ar det en löjlighet. Få vi en större frihet, så blir akademien föraktad; 
fl vi en mindre frihet, så blir akademien hatad. — Mycket är att för- 
lora: intet att vinna. 

Jag, för min del, har, på den förre narrens*) och denna siste kårin- 
geos**) fnreurer, Att fÖr evigt en vämjelse mot alla på något sätt per- 
tonliga stridigheter.' Och tio akademiers censurer vet jag, att jag kan 
annihilera med tio publika rader. 

Men ingenting är hos mig mera oföränderligt, än den adoration jag 
gör åt alla sanna och bevista fortjenster. Med hvilken känsla jag ock 
evigt är M. N. herres ödmjukaste tjenäre. 

Näppligen kan förmodas, att Eosenstein sjelf, en alltid frid- 
älskande man, var någonsin böjd for en slik rättegång. Men 
om bland medbrödeme herrskade en mera krigisk anda, så be- 
sinnade man sig dock snart, och lät hela förslaget fara. Ock- 
så gjorde konungens plötsliga död, såsom vi sett, att Thorilds 
polemiska förhållanden togo en annan vändning. Att han på 
denna bana skulle — förr eller senare — bereda sitt fall, 
dels genom egna obetänksamheter, dels genom sina lärjungars, 
kunde dessutom de, som ville bli honom qvitt, äfven med mått- 
liga siare-gåfvor förutse. 

Men ehvad än i allmänhet må dömmas om Thorilds lär^ 
jnngar och de män, som utgjorde hans närmaste umgängskrets: 
en egenskap hade de, för hvilken jemväl vi på deras mull böra 
tacka dem; de förblefvo honom, i olyckan, som i lyckan, orubb- 
ligen trogne. Också vid hans afresa ur fäderneslandet sökte 
de, på h varje dem möjligt sätt, att förminska det oangenäma 
dcraf och förljufva det bittra. Geijer berättar"*) — troligtvis 



*} Kellgrens. '*) Leopolds. 

***) Se andra delen af Thorilds samlade skrifter, sid. 343. 
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efter uÄgou af dessa mHbemälta vänner — att Tliorild ufördes 
i landaflykt den å Mars (Jubeldagen) 1793i>. Enligt Hjelm, 
■kedda dt^tta redan dagen förut; ty i håna dagbok står un- 
der den 7 Mars: hI dag revte Thorild, ocli i &a tiska p med en 
polisbetjent, som kör fit honom*, lleuterholm tycka vekt bort- 
ekicka honom med aå mycken anständig beqvamUghet, som om- 
fltändighetema kunde tillåta. De narmsate vannerne följde å 
väg tiil Fittja, der han tilläts med dem uppehålla sig ända till 
den 11. lie iirnde der, om än ingen jubelfest, dock en min- 
nenas, tacksamhetens, fdrhoppnmgamss högtid. Der talade Phi- 
lipson, der qvad Enbom. 6ia politiaka profetmantel kunde 
han ej testamentera åt den förre, och ej heller sin poetiska åt 
den senare'); men haaa bjerta svällde af hög ocb Öm lidelse 
inom kret^n af dessa honom så eldigt hangifna landsmän, af 
h vilka han nu for sista gången omgafs* Huru förändrad rar 
nu hans ställning sedan fem år tillbaka, eJler 17^8, då han i 
samma månad (den 22 Mars) med så lysande triumf forsvarade 
fiin disputation om Montesquieu, och vid högsommams början 
(den 12 Juni) lät sig examineras till juris kandidat under ut- 
sigter» foga mindre skimrande i verkligheten, än i fantasien! 
Men han sjelf syntes oförändrad ; hans själsstämning lika modig; 
och på målande af nya utsigter förspordes ingen brist Han 
foreläste sina i fängelset diktade »Sånger i Götiskt lynne», 
med denna röst, denna deklamation, hvars rena svenskhet och 
välklang min gamle vän Häfifner tyckte sig aldrig kunna nog 
berömma; och vi föreställa oss, huru afskedsglasen sammanklin- 
gade vid desaa ord: 

«Frihet» skållade nordiska Qallen, 
Och «firihet» var blåa himleos dån; 
Hjeltar logo, trotsande ödet, 
D& flickan i dalarna söng. 



*) Hvars skaldeg&fva och sorgliga lefhadsloit i alla fall fortjena en 
kommande gärd af vanlig uppmärksamhet. 
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Ödet hAnnides: störtande molnen 
Strax hvalfde vår himmel i ifgrondBnatt. 
Trol trol tro I vr&lade lögnen 
Ur molnen. Allt, darrande, föll. 

Upp stod Engelbrekt, högg emot klippan 
Sitt, ST&rd, och en ^nngeldsgnista flög; 
Gnistan, tusen gryningens ligor 
Dä tånde — till frihetens dag. 

Gråt, Tan! sknm ar dagen, och lögnens 
An sTäfTande skyar störta fram. 
Gråt — men hoppas! Sanningens gnista 
Her mäktar, fin hjeltames svärd. 

I den banned sig skingrande kretsen fanns en vän» som 
icke återvände till Stockholm; en, som, trognare och huldare 
än någon, beledsagade honom öfver Sveriges gräns — öfver 
jordens; kort sagdt, en foljeslagerska genom lifvet, om bvilken 
intet sannare kan sägas än det enkla, att bon dertill var vär- 
dig. Hennes bekantskap hade han gjort någon tid förut, ocb 
sjelf, i betydlig måtto, ombesörjt hennes själsutveckling. Länge 
bonom oinskränkt tillgifven, fattade bon ocb förklarade, just vid 
denna bans ödes vändning, af kärlekens fria vilja sitt beslut 
Hon bette Gustava von Kowsky, ocb var en fattig presi- 
dotter från Södermanland; men rikligt begåfvad med dessa inro 
ocb yttre behag, som ersätta hvarje annan skatt, emedan de 
sjelfva utgöra den högsta. Sannolikt är till henne rigtad en 
bland bans papper liggande, ocb ej långt före denna tidpunkt 
skrifven, ofullbordad breflapp, der de sista orden lyda så: erJag 
anser dig upprigtigt för en af de qvinnovarelser, åt bvilka na- 
turen gifvit allt för att fasta de ömmaste och visaste dödlige 
vid lifvet». I ett bref till Tham, af Greifswald den 14 Oct 
1797, skildrar han henne, fåordigt men tillräckligt, så: ajag är 
gift med en vacker och trogen svenska, som följde mig i 
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min landsflvM»- Hurudan hitn både ÖEakat sig en maka^ acr 
man i några under hans ungkarlstid aatccknade tankar "öfver 
gifte rm A K der yi lä^, bland annat: »Dei bogata på jorden^ 
fåt ett fm u tim mer, är kårlek i for en karV ira. Men de före- 
na sig begg<3 i lycksalighet. Karlek är himmclens och jordens 
dehös, HafvQ en öm» Ijuf, innerlig själ, att gråta Ihop me4 
att le ihop med, att äkka, njuta allt jordiakt med — det &r 
nog; det är målet- det är hv^tla af aällhet. ... I alla vanliga 
föreningar Hder iibkaren af den äbkadea eviga fordomar och be- 
hof. Kärleken dör^ Be sucka — och börja oljckau. Men 
der tvenne fria vänner (orena sig; der bcgge fordra ocb begge 
gej der man ej aöker den lilla alldngtiga kalla och komiska stå- 
ten, utan glädjen: der ar allt löje. Be fleste gifta aig — ej 
med den älskade, utan med akta ståndets ceremonier, atåt cMsh 
tråkiga komedi för verldeu. Jag vill aldrig gifta mig på det 
¥illkor, att bli en släpare for en annana behof. Derföre aldrig 
utan med en fri, &jelfständig Hicka, lossad frän det laga vanli- 
ga, glad, och som söker endast charme och sällhet Visa mig 
en flicka af natur och glädje . . . visa mig en Heloise, en 
Älskarinna! En sådan vill jag blifva prins med, och tiggare med; 
taga alla öden, le i dem alla, evigt äbka. Det vill säga: jag 
älskar ej rätt en flicka, som ej skulle vilja fara med mig till 
verldens ända; tigga med mig igenom alla länder, äfven så lätt» 
som dela med mig all gudomlig ära och lycka». Att han fann 
denna bild motsvarad af sin landsflykts frivilliga deltagarinna, 
derpå blef — såsom sig vederbör, i «nöd och lust» — deras 
äktenskap det profhaltiga beviset. Henne beskärdes den lott» 
att efterlefva for barn och bamabarn. Vördad af alla, som kän- 
na henne, lefver hon, på fyrtionde året efter hans bortgång, i 
Greifswald ännu (1849). Hennes fägring har utbytt ungdomens lil- 
jor mot ålderdomens; hennes trohet har bibehållit sin brudliga 
gestalt; hennes stolthet är, att i tiden ha varit Thorilds maka; 
hennes sällhet, att veta sig i evigheten vara det. 

Såsom — i sin närmaste anledning — en hyllning till 
henne, eller förstlingsoffret af hans tacksamhet, kunna vi ock 



91 

anse den lilla skriftea «om qyinnokönets naturliga höghet». 
Denna ridderliga upphöjelse af qvinnans värde och företräde, 
till två tredjedelar allvarsam och en tredjedel skämtsam*), var 
nemligen det första, som han författade efter deras ingångna 
förening. Än fullständigare återstrålar i den det följande året 
utgifna boken <rHarmonien, eller allmän plan för en 
upplyst och äkta Kärleks-Förening», hans sälla erfaren- 
hetskänsla af en verklighet, hvarmed idealet sammansmält. 

Det var den biltog dömde beviljadt, att genom det södra 
Sverige resa långsamt, och i vägen besöka åtskilliga kring lan* 
det spridda vänner. Så tillbragtes ungefär tre veckor. Ändt- 
ligen öfverfors Öresund. Den 1 April befann han sig redan 
i Köpenhamn. 



*) Till det, som i denn» uppMts är skämt, må dock ingen rakn» den 
hTperboliska artighetsgarden It drottning Christina. För denna ovärdiga 
dotter af Sveriges störste kon ang hyste Thorild, liksom Geijer, en särdeles 
ömhet På talrika, nästan otaliga stallen i hans skrifter förekommer hon 
firad: om än ingenstädes med den öfverdrift som här, der det heter, ej 
blott att hon «yar stor nog att leende kasta bort en krona, för hvilken 
ståtliga leksak de störste karlar i verlden gjort så många tusende blodiga 
dåiakaper»; ej blott, att hon, «i det hon har skrifrit, visar ett så äkta 
stort förstånd, att man icke har sett ett större»; utan derjemte, att 
hon oforstod med en vink samla omkring sin person alla verldens då ly- 
sande snillen, hvilket i alla tider ingen kunglig karl haft vett 
att göra». Mera träfilELnde, och i hennes egen stil, berömmes den genia- 
liska yrhättan i afhandlingen «Rätt eller alla samhallens eviga lag», då der 
sägei: «den sublima Christina må man prisa, som så högt förstod det pro- 
portionerade till sällhet, att hon hellre ville skratta och sjunga i Rom, än 
gäspa på en thron». Skada blott, att hon äfven i Rom snart började gäspa, 
och längta tillbaka efter den med «ståtlig lek» öfvergi&a thronen. 
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3. 
Thorild i Danmaii och Tjsklaiid. 

(1793—1808.) 

Ue siata femton årtsa fif Tliarilds iefnadsbana visa osa bon om 
pä utländsk jord; först, såsom någon tid växlande bostäder elier 
stadd på en all tj em t r&sande fot; sedan, såsom förd i eu hama 
af borgerligt lugiK meu ockp tned detsamma, sHåom i aina anc* 
torliga föreliafvandea städse mer aftägsnaci frän sitt fådemcs- 
land, samt aiidtligen rentaf ifrån svensk poet och litteratör för- 
vandlad till tysk pliilofioph, — odeladt och ifrigt fördjupad i 
deu sträfvan, att infor tyska medphilosopbcrande utbilda sin 
verldsåsigt i en strängt systematisk skepnad. I en följd af bref, 
de flesta skrifna till en vän i Stockholm, Hof-Auditören £dman, 
och några till den gamle gynnaren Tham, har han sjelf, med 
oförliknelig åskådlighet, berättat det vigtigaste af sin historia 
under nära hälften af detta tidsförlopp; vid hvars början han 
ännu befinnes nitiskt sysselsatt med svenskt skriftställeri och 
ideligen, i andanom, lefver på fosterländsk grund bland fordna 
vänner. Trån och efter bosättningen i Greifswald blefvo — så- 
som det tyckes — hans meddelanden till de svenske vännerne 
mera sparsamma, och väl i allmänhet mindre märkvärdiga. Re- 
dan — såsom ur brefven till Edman tydligt nog framskymtar 
— föga begripande hans förändrade politik, måste de finna ett 
ännu mörkare tal i hans speculativa philosophL Trofast vår- 
dade de mellertid hvarje relik efter den unge Thorild. Det 
är någonting rörande deri, att de lefde och dogo i ett slags 
Thorilds-dyrkan, en religion, hvars profet var uppfaren ifrån 
dem till en rymd ofvanom deras synkrets. Han, å sin sida, 
knöt inom den nya rymden nya själsband. Vi klandra honom 
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ej, att han från och efter år 1800 helst brefvexlade med man, 
sådana som Herder och Reinhold. 

En och annan commenterande betraktelse, som foranledes 
af följande bref, torde lägligast meddelas sedan de blifvit lästa. 

TILL EDMAN. 
1. 

Köpenhamn den 23 Maj 1793. 

Jag Bkall härefter skrifira oftare, och till flera; ty jag har ej 

annat medel emot denna melankoli, — icke philosophiBka af en tanke eller 
känala (som ar den enda jag hittilla yetat af i lifvet), ntan rigtigt denna 
borgerliga danska, som jag ännn mera föraktar an lider af, men hvilkea 
hänger i som ett slags unken luft. 

Min bok*) är här öfversatt «pä Dansk» af en landsdomare 0<^fi^<^) 
Muhle Ton Hof. H vilken gloria! — Presteme äro här tysk-elegante och 
ärke-papistiske pl eng&ng. Fl se, hvad de säga. . . . Danska tryckfrihe- 
ten är åimpHciter gifyen, ntan papperslag, ntan annan restriotion, än 
allmänna lagboken. 

NI, fim tog Dnmonriezl .... Han tar ?äl resten. Glnck znl . . • • 
Prins Stnt af Cobnrg kallar lik?äl denne Dumonriez en dygdig man. 
Kejsar-morall 

Nejden kring Köpenhamn är täck om sommaren. Men det är bara 
köksträglrd, emot Stockholms natar pl alla sidor. — Alla människor äro 
frgra här: sällan nigon vacker. Danskarna tala sakta. Se glad nt, och 
le, bejyder redan halffoll 

Ar det icke besynnerligt, att di Danskame eljest älska sitt hof reli- 
giöst, hata de dock en enda — Prins Carl af Hessen? De forarga sig df- 
Ter infallet i Sverige, som de kalla hans. Gnstaf III anse de för en stor 
knng; hans krig for ett mästerstycke; ty de afsky ryssar och tyskar .... 
Men de allraslugaste leda allt godt här i landet fiin Stmensee, och un- 
dantaga icke ens kronprinsen och kronprinsessan, som äro verkliga ohar- 
mer i karakter. 

2. 

Hamburg den 24 September 1793. 
Sedan den 27 Augusti har jag varit här: i en krets af två Republi- 
ker, Hamburg och Liibeck; en fristad, Altona; en akademi (som är mer 
än fristad), KieL 

*) Troligtvis oom det allmänna först&ndeta frihet». 
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Nu har j^ kk€ iid« mfln i.^b nmAQ gång iVkU jiig ftJcrifrm om Hun- 
bnTg och Tyatnriit. Sl^m Gada tmdtär if dumhet hnr j»g beg«|»«tj och 
tl^ l&U eder b^gapci. Men raiD Jungc Ugger mig ätmii nännareH un T/ik- 
Uod 4 . . * Jbg »kickar foljssde afhajidl)»g*K Ämnet är gudomligt: miit 
tf^gt denned Ii kul- EDdsAt antedmngen juat nu är «a ämula aUtfor 
menaklig^ om man annan kke vill medge mi^, fltt sjelfvn hnngern är gin 
dom%, *^ hvirtill ban visseiltgen bar en stark mmc » »in allmakt 
Piecen ar (wkyldig »m Gud* ord, ock konde E& tauäatur i sjelfTc H-—»") 
ccmur. Detta nr dock ej att U åt. — Nå/i^a borde akrifva dcreaiot, fiir 
att uppUfra frlg&n oJImiioi. 

Lefre mitt fadcnieiLand» adla och raaka imgdoiu! Jag rustar till, alt 
knDsa rara dees auctor^ pl aÅgot rätt viirdigt tÅii; och hvan»m vi kun- 
de engftag, längre fram i Ii f vet, tala med glädje. 

Frankdma fl aUHd knft moi höatea. 



Hambnrg den 25 Octobcr 1793. 

Min affiigt ir att sedan g& tiU Kiel, dit hela tj-ska liLrdomea 

{fot danska tryckfriheteni iknll) nn flyktar. 

Klopstock &r en kakUtokraiUsimus***). Äfvensi Wieland och 
Goethe. Käringar med hjeltars mine! som lita rig Hofrathisiren^ Ge- 
heimerathisiren etc. etc. och tiga i mensklighetens sak, men buga djupt 
fSr tyranniet, och le mildt &t skråcket. 

4. 

Liibeck den 5 November 1793. 
— Hvad de resande äro fånar! DU man ser allt med egna ögon; så 
mycket märkvärdigt, och si mycket tvärtemot hvad de säga: så miste man 
häpna öfver deras vettlöshet; tilldess man besinnar, att just desse resan- 
de äro de samma stiende eller sittande damhafvnden, som blänga en 
kung midt i synen, och — äfven om de se Jönsen der skenharligen for 
sig — tillbe; eller som sli upp någon tjock förgudad lunta, lisa med egna 
ögon allt det undransdumma den, och — tillbe ändi. 

*) «0m upplysningens princip». 

••) Hyhinders? 

***) Kakistokrat — bokstaflig motsats till aristokrat — betyder hos 
Thorild en, hos hvilken det aristokratiska tänkesättet stigit till högsta öf- 
vermått; en aristokrat, som i sina grundsatser, eller fordomar, ir rentaf 
och ohjelpligen förstockad. 
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Labeck den 5 December 1793. 

Jag skrifrer flitigt — har en stor operation for mig — men — d»-> 
geni små «måste» komma st&ndigt och nagga mig nedantill. . . . Har i 
Tjskland ar allting så der barbariakt; derföre har man här ock ett njtt 
slag af dyrhet, okändt af alla vettiga hnfvaden. Den heter oförskämd- 
hetens dyrhet: hvilken, odräglig för hvar och en, dock regerar hvar och 
en; allerhögst-infamare, än n&gon kejsare. — 

Ack Paris! . . . Förnuftets tempel *)\ Naturens uppstigande heligheter 
i allt det enfoldigt Tälgörandel H?ilken gudomlig tid vi lefve uti! H?ad 
dessa fem aren visat, ha ej verldens femtusen sett. 

Fan tog munsiöreme**)! Det var ock dit de ville. Han drar nog af 
med resten***). Munsiöreme, det är: herr-kältringame, ville förstöra Frank- 
rike. Det var ju »proportion», att Frankrike forstörde mnnsiöreme? — 
Lefve de redlige! 

6. 

Lubeck, December 1793. 

S& beror nu allt af ****8 aheder»; hvilken heder, hos folk 

som kommit väl in uti denna verlden, är lögn — ' eller underverk. Tj 
vid min lefvande erfarenhet är jag viss om, att den störste köpman i verl- 
den skulle kunna tractera p& mig hundra riksdaler, af dum högfärd; men 
icke betala mig fyra styfver, af fri heder. Derföre måste man ha något 
i handen, hvarigenom man kan tvinga dem med skam och ruin: det är, 
en finare gnillotine. Hjertligen gläder mig, att firansoseme ändtligen lärt 
att lägga denna på rätta stället: nemligen på grossöremes och storbor- 
gimes nackar. — Åt sjelfve **** ville jag icke, på «fri heder», lemna en 
plåt. Det är en liten grossörisk kalkontupp som, på erinran om sittsml- 
fnrttliga löfte, svarat, hvarken med ett öre eller med ett ord. En tossi- 
gare runstycks-monark finns väl icke. Men derföre bör man ock aldrig 
ha fortroende till dessa döpta judar. 

Om ni, från fhmska revolutionens början, ständigt hade frågat mig: 
hvad tycker ni om den? så hade jag, nästan hvar gång, svarat: aAldrig 
bättre»! Just så nu. Tyranner äro tyranner; de må ha kronor på hufvn- 

*) Till ett tempel åt «fomnftets» religion invigdes kyrkan Notte 
Dawte den 10 November 1793; -- huru? är verldsberyktadt. 

*') Här menas deb Oirondisteme (eller Brissot och hans vänner), dels 
Orleans-Egalité och hans nännaste anhängare. 
**') Rigtigt profeteradt! 



514'cr aiuiQ mera genom r — n än hufvudet, 
att jag måste försmäda det ädlaste i landet, 
sörer och storborgare är det nedrigaste! — 
fr&ga; och bönderne, och de bond-förs 
folket 

Oektå ni grilar mot »deln; som år en 
Men embeitmftn, det ir adell Allt tyranni 
Och då ftr limmannen tnien gånger en bondj 



Lnbee 
— — Att tynnneme mörda hvarand 
Ottdf fSrtjn. 



Lnbeol 
Frankrikes grossörer ha, Gudi åradt! rigtig 
af Frankrikes mnnsiörer. Och jag ar viss på ^ 
Hår ftr jag — follkomligen lycklig. Fat 
mitt element: således, ett godt för min vareli 
förlita, att han kallar mig i tryck en volyckl 
triffar, att det &r lögn. Bedan vintern 1' 
annat, in att resa hit at, för mina latinska thc 
Beisntom ir Lobeck, helt och hållet, såsom et 
slott midt uti en engelsk trädgård. Allt poetii 
het» frid och ro; ingen mäktig sknrk att frnkl 
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I Himborg feon jag icke en enda fri man: hvarken fransk, eller tysk. 
Men här, i Lubeck, presenterar manhvarann for migB&som crdemokra- 
ter»; enfaldigt, och utan en skymt af betänkande. Man gör sig stolt deraf. 
— Kort: jag ville lefva och dö här. 

9. 

Lubeck den 27 Mars 1794. 

Gud n&de mig, om jag skalle skrifva efter andras tycke och 

meningl Det vore att slitas i stycken . . . eller också, att icke bli annat 
än en liten menings-spegel for alla själars sm& egna physionomier. £n vän, 
fr&n .Götheborg, skrifver: «Qvinnokönets naturliga Höghet är det sämsta 
da har skrifvit»; h vilken ett-arks bok jag sjelf dock läser, och läser om 
igen, som ett kärleksbref. Gud välsigne alla hnfvnden; men ocksä mitt 
med! Jag håller med vRytame» (i tredje delen af Kritik öfver Kritiker), 
att jag är jag. Vore hvar och en det: så skulle vi se i verlden flera 
menniskor och färre apfigurer. Annars: hvem är då den, som skall bli 
mode 11 -karlen? Låt honom först ställa upp sig, så få vi se. Här pas- 
sar atropet: lefve friheten! Om jag skref det ni och ni och ni ocb ni 
tänkte: så fick ni ja — veta intet? Nu skrifver jag det jag tänker; på 
det man må ha det nöjet, att läsa något nytt, och nndra, och kanske 
vinna litet mera vett . . . Den omnämnde vill inte ha detta nöje? Godt, 
hvad kommer det mig vid? 

Men hvad svenskarne ändå äro for ett naturligt folk! Inga ilskna 
romerska babianer med högtraf vande prat, som de der fransoseme! På 
en enda dag störtade svearna fem konungar i en brunn, sade ingenting, 
och gnydde knappast fram några Thorgnys-ord deröfver, långt efteråt. Och 
denne kong*), som de halshöggo på enfaldig dom, långt innan Europa än- 
nu visste genom Cromwells vink, hvad det var att rätt och slätt vara 
rättvis! Och dessa hundratusen bönder med Engelbrekt! och desse män 
17891 och denna ungdom 1792! 

10. 

Liibeck den 3 April 1794. 
— «Rätt, eller alla Samhällens eviga Lag»**): denna boken måste 
varm helig och ren i politikens ögon. Det anses vådligt att bestrida det 

*) I nrskriften följer, efter ordet «kung», denna besynnerliga parenthes: 
«(jag tror en Albrecht, — ej den af Mecklenburg; men slå efter denne 
svärda-riddaren, något plumpt dubbad!)» — Hvilken den konunga-figur ml 
vara, som här föresväfvat Thonld, lemnas åt läsarn att utgrunda. Månne 
Bagvald Knaphöfde? 

•*) Thorilds bästa politiska skrift; om hvilken innan kort me». 
Hemsänd från Läbeek, ntgalii den i Stockholm af Philipeon 1794. 
fort • SksMtr. V. 7 
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ar&tta — ncmligeD det &Utid oth. i pHndp oritta — uti monirlEierntt, 
Jag Imr åedQTQ du bestridt del isti repnblikrrnA, 

Dettn iir ca ullilcles uf dbg, «U a« tjrmuDiet und^r. Bet &r: ickf «ti 
TI Bl väldsaiiihet har, en Viaa étr; utan det ^vig^ tyranniet, oUer det evigt 
orätta. Jftp tror, flom öl va t, att en redlii? mans prineii» bor rara, iclse 
frihet (wm är ötIas m. mX iJtnn mun in g; itjke repablikanUm (fooi 
ir oviaa m. m.), utan r&ttyi&a, Mtn a^von deusa lieliga ord m&9t« brio- 
gms till en ofSrtnderlig menjög. till en crig realitet; hvilkea är m!a 
l^hilosophiikn plan. 

Nii är fan Ivs igen i Pärii*)^ ^^^ ^^^ ^^^ i^^^^^ ^^^ jankerfri. 
Ser ni, hvad partier åro? De Rora allt till eti krog i falH grSl^ Men 
franska reTobtioneo betyder litet för oaa eamtligen. Vett B^tjder »11 1. 
Derfure mft iugcn laga mig för kaki^toirat Gud bevare er drrifrla! Men 
de, som i fm för fribet, iör r^publikanisin, tanka oftaat pä sig »j el f va; och 
hattt endast det välde, mm &r uppGfv^r dem. Den, »om ifrar s&«jm 
jag, tiinker på alla oeb pl mcnakliga Ij^clsaligbetca. Sluta Uraf, liuru 
mycket ni bar af frihetibjeltoT i Parbl JobI eå, *oxu fordom i Rom: der 
Ciccro, Cato, Brutua, med a& alor, a& odödlig »iver, ville fribeten; men 
NB friheten frSn allt, Äom knnde biudm Aan (ocb de lindra optämatcr- 
ne) att rara herrar. SI nyss Brisaotineme: ville friheten — mot kun- 
gar, mot prinsar, prelater, seigneurer; men — för mnnsiörer, och (bland 
dessa) l:o sig sjelfva, s&som lefvande riksjuveler. Tusen, och tiotusen, 
kunna aldrig bli herrar i Staten, utan genom republikanism. Ergo,». 
F& se, huru Robespierre egentligen ser ut, när nu dagen faller starkare 
på. — Säg mina vänner dessa reflexioner. 

Ofralset hos oss, förent uti och till allmänt bästa med adeln, vore 
en gudomlig makt. Deladt och skildt frän adeln (for små tings skull, 
hvilka dock lättare hjelpas i förening, än i strid), är ofralset blott ett — 
parti; och Gud vet, huru klokt, huru starkt, huru rättvist (ty ofralset 
blir snart en egen hop af oadliga aristokrater), Äro vi dermed hulpneP 
Derförc: enhälligt förstånd, allmän förening, evig rätt — for alla! 
Det består; det ör redlighetens politik. 

11. 

Lubeck den 17 April 1794. 
aMen tänk! om jag till denna bok hade haft en äkta fri- 
het»! Så tror ni kanske, att jag ändå innerst menar. Må vara! Nu har 
jag måst, och måst, och måst; men dock, såsom jag tycker, skickat mig 
käckt och galant i träldomen. En annan vackrare tid tänker jag ock skrifva 

*) Har afMcnde p& Dantons och hans v&nners fall. 
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dentamm» om, med tillbörlig pomp och ståt, och med exemplen icke blott 
af republiker. Det kan man lita pL — Likväl iir den, äfven nu, fall af 
den akta frisinnighetens ära. 

Bet är i alla fall icke nog, mina vänner, att tänka fritt. Den äkta 
Iran är, att tänka rätt. Det är likaså fSnigt och ynkeligt att vara en 
narr for republiker, som en narr for tyrannier: då icke annat, än namn 
och form, åtskiljer dem. «Wer fre i darf denken, denket wohl», säger 
Haller. Men att tänka fritt just öfver frihet, det är bäst. 

Det är godt, det är en smula sublimt, att i ett lugn af förnuft, på 
en blomstrande höjd af sällhet, från stranden se andras ifver och anfäktelse 
i stormen. Ropa bör man, och ge signaler; ty synd är det om dem. Men 
att tänka rätt, då andre yra; och engång, när allt är förbi, kunna säga t 
«aer ni? så var det; ni såg ej då, ni ser nu I» — sibi conatans — hvad 
det är enfaldigt, men gudomligtl 

Ännu har jag här intet lärdt försök gjort. Jag vet genom professor 
Cremer m. fl., att tyska litteraturen är öfver all mensklig foreställuing 
lönlös. Också for en Klopstock; också for en Gellert (så populära) 1 
Anctom får en hundpenning for arket (som en gesäll), hvilken heter Ao- 
norarium; och bokhandlaren nöjer sig med ett öres judevinst. Ergo 
måste all speculation gå ut påqvantiteten (eller le gros) af varan. 
Se, deraf har ni volumema! — För den två-arks piece, hvsrpå jag i Stock- 
holm vann fyrahundra riksdaler, skulle jag här, med skamlig träldom un- 
der en bokhandlare-jöns, fått fyra. En tysk är for tysk att icke hålla 
detta heligt, såsom allt annat skrå och skråck. 

12. 

Liibeck den 9 Juni 1794. 

Ja, jag kämpar nu emot fHhet och republiker! men för evig 

rättl Tid kommer nog att förklara tafloma, när de bara först äro gjorda 
och stå i galleriet. 

Vivat Madalinski! vivot Kosciusko! 

Men krokodilen Robcspierre, som slukar allt, med hull och hår! allt 
— hjeltar och genier! Och dessa romerska markattor, som griugapa upp 
till öronen af skräcklig undran öfver det nhogsta väsendet», som nu också 
blifvit hans machin, såsom det varit alla bofvarsl Och desse skändlige 
alafvar, som ännu våga illskräna «Liberté»! .... 

Fransoseme! Aro de icke just samme fransoser, som sjöngo Te Deum 
öfver Ludvig XV-.s rann— a, då han varit i fara att krevera af stopp? 
Gnillotinen är nu deras grand Monarque. Denna glänsande jernsol, på 
sin trSräqvator, är de nya hedningames gudabild. 

Arméen är dock kiick. — Men vivat Madalinskil vivat Kosciuskol 



lana, som häugdcs i Warschau — hvilket 
vaekrastc som har liiindt pa jorden, näst d 
regnet öfver Sodom och Gomorra. 

•Dom» är rätt kritiseradl, såsom Åq\ 
men icke så, som det kommer att gälla i m 
oendentalt, att cbrott och straff» är deremo 
riksdrota. 

Jag m&ate aiga er, att denna boken blii 
8& alldeles en ny yerld af idéer, att jag gö 
heligaste vonskapspligt f5r er, att med råd o 
det icke synd och skam om ett sådant kapiti 
att det skall säljas for en nödstyfver? Och d( 
ntan risico; hvarom herr Willberg kan np; 
Hnm eländigt den går! — Allt är här helig 
annat än engång glada er, att med ert råd 
föra ig t, firamskynda i Ijoset tankar, som nöd 
ain blotta originalitet och nyhet, göra svensk 
ära. Demäst: om jag sjelf är herre och egar 
andra af ständigt lika interesse): så har jag i 
nnmerants-creditorer med — och, såsom jag 
bland hvilka äfren ni så betydligen är. 

Var en vän; anse denna lärda procorati 
lak; tala med Willberg; säg ett ord åt Dal 
oförsigtighet hvarken göras eller tryckas! Och 
for mitt interesse — läs endast det nya kapit 
Ni skall der finna ett galleri af rent nya ideei 



*) Detta bref, som låg emellan de foregåei 
de, är dock måhända risrtadt till n%trn^ « 
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•kall ibk»: men innu mer hyad som skall komma; synnerligen i kapitlet 
■Religion, eller om det Sublima i.Lifvet*. 

— Franska revolutionen är un af Robespierre et Comp. st blod- 
besk — t— -n*), att den stinker i sin stygghet. Ingen hederlig karl vigar 
mer tala for deras heder. Sjelfva ordet afrihet*, som genom s& många 
andra grymma revolutioner qvarstfttt heligt, lir nu infamt genom dessa 
tigerapoma! Guillotinens galgresning är äter nle gratid Monarque»i 
gnillotinens blänkande jembila solen vid sin wquatorf som jemnlikar 
allt: klokt och dumt, rätt och orätt, dygdige och bofvar. Under detta, 
dyrka desse nye ägyptier krokodilen — Robespierre — som en Gud; oeh 
offra åt hooom genier**), hjeltar, ålderdomens heliga gråhårshufvuden, 
nnga qvinnors skönhet, barndomens tårar — för det brott, att hata en 
revolotion, på hvilken de förlorat allt! — O, h vilka modiga galningar, 
uppretade af en feg slughet! Men detta är ännu nattens vidun- 
der, bloss och blixtar. Dagen kommer. 

P. S. Ack, aSjälarnes Republik!» florerar den ännuP 



14. 



Lubeck den 10 Juli 1794. 



— Allt det, som jag nu på en tid skickat er, är — rent ut sagdt — 
sådant, som mitt ringa förstånd kallar gudomligt (nemligen i saken, i 
Uran). Likväl ser det ut, som om ödet, hvilket gjorde mig till riksför- 
rädare för min ärlighets skull, nu funne ett nöje i att göra mig tillut- 
fsttig för min stora rätts skull; äfvensom jag rönte grymhet for min 
vackra mildhet, och skymf i prosa (landsförvisnings-domen) for beröm 
i vers (dedicationen***) af mildheten). Men det ser ock ut, som kunde 
äfven de rasande fransoseme bevisa en sanning då och då. Så är t. ex. 
denna af dem temligt starkt inskärpt såsom en äkta verldslag: «chacun 
a ÉOn tour». Ehuru man ofta sett, att dygden, när den visar sig allt- 
för tydligt, har en evig otur. 

Mellertid är vett och forstånd nummer ett af alla dygder: och det 
första vett består i, att nndvika lidande. Så att till slut får man väl 
tillägga sig sjelf den dumqvickhet, som man är så färdig att tyda på ödet. 



*) Miserere mel eller iliacus morbus (Thorilds egen not). 
**) Framförallt synes detta ha gått Thorild till sinnes: ty ordet «ge- 
nier» har han understrukit med två duktiga streck. 

***) Äfven hans afhandling aMildheten» var dedicerad till hertigen re- 
genten: med ett poem, som finnes upptaget bland hans «Dikter och Skal- 
destyeken», i första delen (sidd. 143^151) af hans Samlade Skrifter. 



I 
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1^ 



L&becli dill 18 Aagmti I70i 
Jag filmar er* i allt^ ftunmie redligs ^n. Gud endnit rct^ hraå jftg 
■IftU kuaua gdm^ f5r att tätt erkiniyt all denna godLct. Jag dnsbir iijert- 
ligflD, att ni måtte fftUa på ocli tro, liTtd oi bctTiflar, ett odödligt Ut: if 
kaaake akuUe jaf^ dä der. i all poetUk herrlighet, kunaa löaa er efter 
furtjenit. 

Men — dsr en r^sdlig mim iioker hhom eädiii, der år himiDdet)* 
Ja^ käpqar öfrer den bilgm kfaft, tom iipplJiViir en fiannitigeGS våu.^ Della 
år riiltl anger haJi: ock i denna enda tanke har Kan Itd och, eTigliet, -^ 
Att ¥»m god för OudÄ *kuU, är vackert nog* Meo vackr«»t ar dock, att 
tara redlig man blott ^oli baii f^ tin egen gudomUgluctB ikaU; det viU 
i%i: aitt rena ntodvÉtandea* 

16. 

Mboek d<?ii 30 Oetobor t7U. 
Pre&teme b a rätt i. att predika mot Bäkcrlittä-syndt^ii. Genom den 
ar jag här: genom den är jag utan pengar 1 Men jag funderar na starkt 
p& en gyllne omvändelse. Den kopparhaltiga nationen må fan taga, som 

bäst kan smälta det ur den. Förgät icke, att, när jag skrifver «med 

omgäende», äro alltid mina sista skillingar i utgäende. 

17. 

Liibeck den 4 December 1794. 

— Skalle nägot okändt hinder krånglas ihop af det trassliga odet: 
så skrif ett par rader; att jag ej måtte ha oron gratis. Ty vissheten 
behagar mig så, att den gör sjclfva dödens lyftade Ha för mig till intet 
annat, än id guod est. — Men metaphysik har jag visthuset fullt af, 
ser jag. Physik, det är alltid (heter det) en res singularis; en in- 
nerligt god equivoque hos de lärde! Och dennas, om ej skapare, åt- 
minstone medlare är ni, genom att skicka hennes hngsvalare — vezeln; 
•om ej låter oss tala just alla språk, men ett så godt som alla. Dufva, 
da svarta och hvita! Kom, Ijufliga, snart! 

— Disproportion mellan rikedom och fattigdom — yppighetens blän- 
kande häxeri och eländets smutsiga trälbehof, hvaraf fodes pack — detta 
är tyranniemas ABC: icke kungar och adel; h vilka hade sitt ursprung 
af dygd, eller åtminstone af käckhet och mod. Ni finner detta sagdt i 
mitt sista kapitel. nPloralitet» är republikernas lag; men just genom en 
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dålig pluralitet har allt tyrauni appkommit. Ni finner till och med bevi- 
eadt, att repablik &r vnSgonting, i hnlket intet menniskoforst&nd ännu har 
kunnat aätta en naturlig enhet; men hvars stolliga larm af orationer 
och fiictioner likväl alltid har däråt Ferlden». — Men, fr&gar man, hvar- 
fore Btåller sig min bok foretradeaviB mot republiker? Svar: emedan re- 
pnblikemaa vanvett nu ar, hvad monarkiemas var förr: tidens största on- 
da. Också detta har jag visat och bevisat. Den republikanska galen- 
skapen ar den farsot, som nu hotar oss. Och skälet? Se efter i mitt 
forsU kapitel 0. 

18. 

Liibeck den 7 December 1794. 

Ni kan icke inbilla er, hvad jag är i for en hög inbillning 

om denna boken. Den är tiotusen gånger visare, än jag sjclf. Hvarom 
mera, när denna borg står så färdig, som fast, och jag kan från vallame 
tala er till och be er komma in, att se hum evigt trygg den är emot 
lögnernas millioner. 

19. 

Liibeck' den 9 December 1794. 
— — Publiken är ännu, såsom jag märker, en åsna: men har likväl 
ock ännu den proteiska forvandlingskraft, att kunna ge sig menniskoform. 
Har jag vänner (i allmän mening), som ej göra sig till en religion, att 
läsa och befordra hvad denna bok innehåller, eller det jag skrifver i den- 
na landsflykt: så äro de ännu publikens — svans; och ha hvarken vett 
eller hjerta. Men jag hör, att de skräna ccÅristokrat»! Och detta enda 
skrän ursäktar dem. Ty hvart djur har sin natur. Och fåfängt väntas 
mer, innan de bli ur-åsnade. 

*) Närmast tänkte väl Thorild här på detta ypperliga ställe : oH vårföre 
menniskor, i alla tider, hafva flytt till dessa republikanska — nu kallade 
nya — principer, såsom de allrahögsta och enda gudomliga? Det röjer 
sig snart for en tänkare. Dessa principer äro alla negativa: frihet -~ 
mot tyranni, jemnlikhet — ' mot förnedring, kontract — mot nödtvång, 
allas vilja — mot någras nyck; — det är: de äro alla gjorda mot ondt, 
men leke för godt Derfore också, då nationer funnit sig så illa handte- 
rade å en sida, att de icke tyckt sig kunna hvarken nog häftigt eller nog 
långt rusa till den andra, så hafva de i sitt nya tillstånd blifvit så vill- 
rådiga om positiva principer, att de ofta snart nog icke sett något att 
välja — emellan en orolig vildhet och ett oroligt tyranni*. 
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Vill □! kunaa ddniAis Qtn htknn med f^raUad; så eok, i hrar tior 
fråga, for^t^ hvad alle itore vite tiafva deruii gjort laiQl denna d»g^ och 
Bcdaii £lå upp hv&r iriga i dcusa bokea. Kllor kortare: Trigft rid hr^4 
sida tT BJelf: fihrUken ny tack aior sAciniag hir Di) har blifvit sagd, ejnot 
eller enligt hrad ja^ fornt viute*}' ä&daun pruf duga, Ecstcci är — ^- 
tnotiikt åsaeskrön. 



m 



LubeoV den tl^ Jaituari 1T95. 

Sju postj&gar har jag väntat^ i barm och meUnkulL Om jag fitmiti^ 
Itoae b» de fatt co rad* uppl_faiiing! Ty jag tar alldelea icke oödigt, att 
forgäs: om jag ondast fär i^cta, fitt jag m i fara derfor. Meu hoppet 
år, af allt bedrägeri, dot gTuQigaatc. Glad oeh i&kcr, ler man £ig In 1 iiä- 
dcu: 1 ^llHIet fur att olycka, visé och tydlig motglngr varnar riniif odi 
med forfita vink ger mod ti]l att fmläa eig. 

MS gå! For evigt ^tlr jag härmed iip[) med hoppets akoka, fiom 
tju&ar ungdi^m och dl rar. För erigt uppbur jag att lita pä vänskap, pi 
fajerta, på rett hos ixienukkur. c Jag &r jag'' ha jönsarne till grundlag: 
och efter man lefver i en verld af jönsar, så måste man jönsa med. Det vill 
jag forsöka. Pä mej, mej, mej skall jag lita. För mej, mej, mej skall 
jag fundera. I stallet för sanning och skönhet, hellre sill och trän; i stal- 
let for fäderneslandet — mitt skafferi; för poesi — min penningskatt; for 
äran -— jadevinst; för beundran, stor och rar — något att klunka på i 
kölden. När jag tanker på allt hvad fett och godt och varmt och beqvam- 
ligt och roligt och hedersamt jag i mina dagar uppoffrat, endast 
för att tänka högt och stort och göra min nation någon hugnad, någon 
ära: så häpnar jag öfver min oändligt ädla dårskap. 

£n nation på fyra, som släpar för den som betslar henne, krommar 
sig stolt för den som rider henne, dansar — om det ock vore till helve- 
tes — för sporrhugg och piska, men förstår sig på vett så, som hvart 
djur på ^ra; — att för den, med den, tänka högt och storti o du gu- 
domliga fånighet! 

Men härefter är jag också jag; och skall förglömma alla storheter, 
Btatuer, ståtligheter, odödligheter och evigheter; ihågkommande blott min 
egen mages orbiSy den Gud har satt, icke mig i, utan i mig. I atället 
för proportion, skall jag tänka på portion. Med ett ord: efter jag 
nu vill så förnuftigt omjönsa hela min varelse, så vore det ju synd, om 
den skulle dö innan gräset hinner växa. Derföre, i portionslärans namn! 
låt mig veta^med en rad åtminstone, hvad jag kan hoppas eller icke. 
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21. 

Liibeck den 12 Man 1795. 
Alla edra bref har jag fttt. Men jag hör ingenting om min «Sjelf- 
silndigbet», och lika litet om min aHarmoni». Mycket kan ni vänta er 
af min cHelsa»; om hvilken jag önskar, att hon må göra andra nytta i 
proportion till det nöje, som hon gjort mig sjclf) 



Oreifswald den 2S JuU 1795. 

Denna stad är vacker, sand, men småstor i allt, akademien är 

en klosterskola, f&konnig och tyckmycken. Hvarom mer en annan gång. 
— - Det var just min favorit-idee, att få komma till denna vinkeln; för 
mina latinska funderingars skull med de lärde: här, hvarest tryckfriheten 
är stor och anonymen är fri. Och jag önskade ännu ej komma hem. 

Af detta sista bref synes, att Thorild, som hade uppehållit 
sig i Köpenhamn ungefär ett fjerdedels år, derefter nästan lika- 
så länge i Hamburg, och slutligen omkring halftannat år i Lii- 
beck, redan vid medlet af sommaren 1795 vistades i Greifswald: 
antingen såsom aUtredan bosatt der, eller såsom ditrest att be- 
skåda lägenheten för sin föreslagna ditflyttning. Det ?ar nem- 
ligen under detta års förlopp, som Reuterholm genomdref hans 
utnämning till tjensteman ?id Greifswalds universitet, hvilket 
då lydde under svensk spira. Väl qvarstodo af den ådömda 
'landsförvisningens tid ännu ett och ett hälft år; och man ser 
icke, att domen formligen upphäfdes. Men troligtvis fick dess 
utslag nu beqväma sig efter den tydning, att Thorild i alla 
fall, om än med bostad och tjenstbefattning i en till Sverige 
hörande provins, dock fortfore att vara aflägsnad från sjelfva 
det egentliga Sverige. Ett bland hans papper liggande utkast 
till ett bref, utan datum, men (enligt inre och yttre känneteo- 
ken) skrifvet just under denna sommar, tycks vara utkastet till 
hans svar på det anbud om denna befordran, som en viss Ex- 
peditions-Secreterare hade meddelat honom på Reuterholms väg- 

*) De tre orden: Sjelfständighet, Harmoni, Helsa, äro förkortade titlar 
på tre af bana från Tyskland hemsända skrifter; om hvilki snart mera. 
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nar, I flera hlinsigter upplyeande, ak&ll det säkert befiniiaå hux 

fortjetia mu plat^. 

HdgodJft Herr Expeditloiii-Seer«tenLTcl — Jag måftis tilUtå, Att ätt 
breft nom jag hnfl deu änm att fÄ, &r en Ute a liiliel df »n;ir>iiig. Så högt 
ha sl\1& des« starka lank&r mUgit tnig^ att jag äerrid ^lämt de q Ijcka» 
tom for mig daf^as. Ty sätt att lefva Tal, eller kkt tUjx^ äro tuRuga; meD 
det är ecdnAt ett sätt att tlalt» slort; ock lycka är fSr^jiitglig, men pnn- 
slper aro eviga. 

Aldrig Lar jag fStt fidbre lofor4, Äo de, »om framlyfta nr detta all- 
var. Men tSfver allting alflkar ocli tillber ja^ denna inblima graniilflgtö- 
het, att örin g en annan fdrhindelac* fordra, in den, mm fritt upp- 
eldar i den förbundnes ijäl och hjerta. Ingen unntin iiiiiuster i ?erlden 
tiade kunnatj i fråga om en aA materiell protectlonf vara stor nog, att ickii 
göra sig qvittad genom form^Ua fordriogor, }fh] aE ren liögliet trodde jag 
aldrig kunna finnfla mom det tjstem, som Leter politik, Berfore, nndra 
kie, att jag beundrar dan tnaa^ »om, genoro en bE omätlig hrirfvct af 
konat och egenoyltor, klart sor, att fcirakta poUtik är denhogita po- 
litik; och att den niineta naturliga eCorsinnighet ar mera \ärd tiU att 
vin o a menaifi^or, än tio Ifigati H^ilkct If sH ^u^i^ att afrea den furra 
rcgci-ingena versatila konst, som ofta var sjclfva tyranniets betes fffity ap- 
pehöll sig genom sina tratts af mildhet, storsinnighet och frihet, — men 
störtades genom blott makt, som retade blott makt. 

Och i andan af denna äkta, innerliga, höga politik, tillåt mig göra 
en anmärkning, som rör min metier och synes interessant för en Censor*}! 
•*— Jag skrifver ingen oskön rörande popalär moraK En from lä- 
sare kan icke gagnas, snarare få anstöt, af en briljant recherche med 
saillier och vågade idéer. Här måste betraktas en omätelig skillnad af 
tider. Då alle tro, så är ock all kraft i moralen: ty det heligt erkända 
har då endast nödigt, att på ett skönt sätt upplifvas. Men då alle tvifla, 
så är all kraft blott i starkare vett, — således i bindande nndersökning, 
i princip och bevis: och det, som fornt var ymnig och skön vältalighet, 
måste nu förvandlas till en kamp af starka idéer, en öfvermakt af tankens 
geni. Denna sednare tid är, i högsta grad, vår. Icke en af tusende 
läsare är en from moralisk läsare: de hafva alla sin klyftighet, sin mening, 
sin politik och philosophi. Predikningar, theater, moral, lyda opinionen, 
och icke opinionen dem: såsom kan ses uppenbart. Moral, skyldighet, prest- 
varning ler den åt, som t vi flår. Ja, han snarare kallar det ett heligt 
bedrägeri; eller allramildast — i fall det är rätt skönt — en fager dröm. 

*) Får man taga efter bokstafven, att den nämnde Expeditions-Secre- 
teraren iif^n var vCensor»: så torde man deraf kunna ledas på spåren att 
upptäcka hans namn. 
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Han tiifliEur alltid dna yftimer ooh bekanta : det skarpare vett den ene ioke 
har, har den andre; de tvifla och recherchera; och moralens tid är forbL 
Men ock danas på detta sätt mannavett: om ej otidigt använd makt gör 
af tviflet ett raseri. Derfore har ännn Montagne, med sina infallen, ett 
Tilde öfVer verlden, som Charron (de la Sagessé) med sin gudomliga 
•edelära icke har; och den irregoliere Yoltaire har verkat till oändlighet 
då under hans tid visst tusentals volumer af den heligaste och skönaste 
moral gått förbi som dunster. HvarföreP Ty i en tid af vett och veten- 
skap tänker man, och forskar — och det starkaste geni gör der allt. 

Så mycket lustigare — eller tvärtom — är det, att här, i Tyskland, 
se de fleste furstar gä midt i Guds klara dag som somnambuler, och bära 
sig åt midt for våra ögon som vore det natt. Kungen i Preussen t. ex. 
befaller, med våld, att tro på Christi gudom*): i ett land, der nu 
knappast en enda prest sjclf tror på samma lära. Räknar man så på from- 
het, der (enligt deras egna böcker) ingen fromhet finns: så förutses lätt, 
hvem som förlorar spelet. 

Jag vördar likväl alltid i detta ämne råd och rättelser. Ty jag har 
nog sett, att jag behöfver dem; och är, näst ödmjukaste anmälan af min 
sanna vördnad och eviga erkänsla till Hans Excellens, med den lifligaste 
högaktning m. m. 

Den kongliga fullmakt, som utnämnde honom till Profes- 
sor och Bibliothekarie vid Greifswalds akademi, utfärdades dock 
ej förr, än den 25 November 1795. Huru fullmakten var sti- 
liserad, är mig obekant. Pä titelbladen af sina akademiska dis- 
sertationer kallar han sig Professor Regius et Bibliothecae 
Academiae PraefectuSj och i tyska uppsatser Profestor und 
Bibliothekar der Universität zu Greifswald. Sammanläg- 
ger man detta med ett ställe i det nästföregående brefvet: så 
tycks man kunna sluta, att Bibliothekarie-tjensten var den enda 
honom egentligen ålagda, och Professoratet deremot, väl ingen 
blott heders-titel, men ett tillägg af mera extraordinär art; med 
större rättighet, än skyldighet, att hålla föreläsningar, och med 
den rymligaste frihet i valet af deras föremål. Att han före- 
läste, — det veta vi; ehuru ej, i hvad mån han gjorde det 
r^elbundet och årligen. I sina föreläsningar, likasom i sina 
disputationer och öfriga från Greifswald utgifua skrifter, af- 



*) Har afseende på det bekanU (mera välmenta än välbetänkta) Wöll- 
nenka Religiona-Edictet af d. 9 Juli 1788. 
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handlade tan {isthetiika och philosopliiska ämnen. Men att 
han skuUe enkannerligen välja sådana, — det Wg i hans natur; 
åtvmi om det ej fanns uttryckligen antydt i hans fullmakt — » ^ 
På hans enskilda ÄtäUmng i Greifswald, mellan trenne sbgt! 
dragande krafter, af h vilka det förflutnas (ifrån Sverige) ännu 
någon tid upprätthöllo jemnvigt mot det närvarandoi (ifrån 
Tyskland), kaata följande bref M iilskligt Ijua. 

TILL THAM 

1. 

GreifbwRlii dca 14 October 179T. 

Icke allena M. N. tierrefl atora bref ta ed den ongmiLU *Rci9an**), ft& 
vål som det ti^aate med upplystiingen It Thorbchi&, hif jag rig(igi fStt; 
Utan Qckeå åoou ett cietnplar af rcwin* ifrån GjonwolL Så att den hÖ^ 
tanke jag alltid baR om M. N. herrea geni oc)i ädelmod, akiLlle nu allde- 
]es blifvU upplifvadj otq uj dedkatioucn**) redan visat, ftU den aldrig k aa 
vara annat än den lifligaste. Monomentema finnas redan i ylrt Biblio- 
thek: och f&r jag en vink, till hvilken man i Tyskland eller Frankrike 
herr Hof-Intendenten önskar att det andra exemplaret af Resan må san- 
das, skall det strax ske; ty Bibliotheket f&r sitt publika exemplar från 
Stockholm, och kostnaden för en sådan sändning (med den här farande 
posten) är obetydlig. 

Men jag för min del är icke litet förtjust öfver detta nya galleri af 
ingenii et lumina et fnlgura^ att presentera för verlden i den allmän- 
na underrättelse om Svenskt snille, som jag är förbunden att publicera***). 
Till en äkta recension öfver Resan vill jag genast gifva en rätt anledning. 
Motto till Kosciusko, är oförlikneligt. — Och som all sanningens både 
kraft och höghet ligger i sådana (ofta rapida) idéer: så tänker jag nu på 
alla dem, som äro kastade in i bref till mig; och slutar till resten af M. 
N. herres correspondance. Hur skall man kunna frälsa alla dessa andra? 
Då allt annat vackert och rart så noga bevaras, så borde visst icke det 



*) Troligen a Anteckningar under och i anledning af en resa ifrån 
Yestergötland till Stockholm, gjord 1796 och 1797». Stockholm 1797. 
Med plancher. 

**) Af en disputation, om h vilken strax mera. 

'**) Sannolikt ett åtagande for n&gon tysk tidskrift. Om och hvar det 
gick i fullbordan, känner jag icke. 
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borligtite gå förloradt Dagligen anteckna sina idéer och maximer, bor- 
de vara nu en pligt af religion for M. N. herre; hvars erfarenhet i 
både böcker och natur ft dödlige kunna hinna. Demäst, alla de der m»- 
noscripteroa öfver Bibeln etc. etc. Ur dem borde ju de ädlaste tankame 
beraras? Hvad ej kan tryckas hemma, kan tryckas här, med publik trygg- 
het enligt sjelf?a lagen. 

•All den der latinen»*) är rigtigt af mig. Men jag ser ingen öfverdrif- 

ning i dedicationen. För Wennersten Ster, som i grunden är en bra 

karl och har en drSplig predikostämma, utber jag allt det förord M. N. 
H. kan ge i det han söker; och jag vet, att detta forord är mäktigt. 

Min lön är, i allt, 600 riksdaler Pomm. Hvaraf väl hälften ännu ett 
par år går bort till gamla skulder; och resten kan således synas ringa: 
då jag har gift mig med en vacker och trogen svenska, som följde mig i 
landsflykten — och med hvilken jag har en dotter af fyra år och en son 
af två, begge med götiska namn (Hilda och Thord) och götisk friskhet. 
Men jaR är dock nu på vägen, att icke vara fattig. Jag häpnar nog än- 
då vid allt det ädelmod jag af M. N. herre njutit, och all den skuld hvari 
jag står. 

Jag är ännu och alltid, med innerlig kärlek och beundran for M. N. 
herres patriotism och geni, m. m. 

P. 8. Hvad tänker M. N. H. derom, att jag icke reste till Frank- 
rike; då, när det syntes vara så naturligt? 

Unga drottningen**) är en mycket täck, men annars just vanlig tös; 
bondblyg. 



Greifswald den 24 October 1797. 

Ett bref med en SO-riksdalers-sedel har jag rigtigt bekommit, och 
•fligger derfor min ödmjukaste tacksägelse; så mycket upprigtigare, som 
det jnst kom gndomligen väl till pass. 

Jag känner väl, huru mycket högre det nöjet måtte vara, att så ge, 
ån att så få. Bock förbittrar mig, att ett så kungligt sinne ej längese- 
dan blifvit af oss mera firadt och gjordt till ett lysande exempel. För- 

*) Thorilds första i Greifswald utgifna disputation; försvarad i Juli 
1797 af en Wennersten (VestrogothiaSuecus). Den afhandlar frå- 
gan: Quis 9tré sit Eruditus? Tham gissade naturligtvis genast, att 
den var författad af Thorild sjelf. Dedicationen — som dock förmodligen 
Tar icke blott handskrifven — finnes ej i mitt exemplar. 

**) Onstaf IV Adolft gemål, Frednka Dorothea Wilhelmina; som, då 
nyss förmäld, hade genomrest Pommern till Sverige. 
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borgftåe dygder Iro lom ikoiter 1 jorden. Hua-dygdsf hto ?&i Indtljgen 
det buU i linset. Men å« itoni&laj d« ^^-'crBvInt3t?Ll^ ^ yfltemi -dygder- 
nn hA en kr&ft, aoni r5r oeh iippb5jer oIIa mcmiiBkor* Hvad liro oqWI I 
de&BS ff^fgtiu men terna" naint, is en kunga-DjckP an ett odclmod it foders 
neslajidet? in rtt nit för ^if åpa, af deti, tom for om *lla kan o er ijmn? 

Ilar o&got mer «f åeew bjitiu utkomnittF ia^entiog om BdpBBi och 
OdeoP 

Bet i bjcrlat gläder mig, att i« M. N. hörre citcr» Olf) Rudb&elr. 
Hvad är reotaf, U. K. herre» tftnkc om honörn F J»g ir i bda ijalen en 
Göt: ock känner fröjd af ftlU Öcttaj Oéh fagiifta Ungt mer af forahiifJ, 
In Äf nyhet. — 

Grolf»waU den 11 September 1799. 

Rade vErt Bibliotkiek balt den öfi«kiid« boken, U kunde jag bi49go»*a 
ha skickivt den^ och sjelf Tttutat på ett nytl eiemplar: tj' bar forskar in- 
ge ti äå djupt; miui^i mod nlgon si lifltg hlg. Först for ett par månader 
icdflQ aotom den fr&n en Auctionaritis i Berlin. Jag bar sedan vän- 
tat att fä öfverfiäofia den med ca Göteborgsk pre^t, som biir magialrerar, 

— Jag tycker nu, att herr Hof-Intendenten verkligen sä or i svenska 
litteraturen en fader, att inin bjertliga fägnad och vördnad vid denna 
tanken ständigt förhöjer min egen personliga erkänsla. Lefve, lefve den 
ädlaste man, som jag p& min tid lärt känna! den ende, hvars snille och 
dygd förstått att förena verlden med naturen**) och lif vet med odödligheten! 



Med dessa loford — starka, enligt Thorilds sed, men i 
alla fall sagda åt en man af både sällsamt och sällsynt värde 
— lykta, i vår samling, brefven till Tham; och i allmänhet 
hans brefliga meddelanden till svenskar. Också kunde väl ej 
annat inträffa, än att han i samma mån, som hans tyska för- 
bindelser blefvo många och lifliga, skref till sina svenska vän- 
ner mera sparsamt och mera flygtigt. Eedan vid tidpunkten 

**) S& kallar sig Rudbeck sjelf pä titelbladen till sin Atlantica. 
•) D. v. s. naturen betraktad s&som det i verlden urbildliga, verk- 
liga, sanna: eller (enligt Archimetrien) Natur a såsom Universum inte- 
riuMf i motsats till Mundus såsom Universum exterius. 



111 

af det sista brefvet, eller hösten 1799, lopp i fierlin*) hans 
stora latinska konstbyggnad, Maximum seu AroAimetria, 
af stapeln och ut på philosophicns verldshaf. I flera år, eller 
alltifrån sin ankomst till Greifswald, hade han pä detta ?erk 
uteslutande arbetat; endast med undantag af tre disputationer, 
som dock alla — och serdeles den första (Quis veré sit eru- 
ditus) — bära stämpeln af de grundtankar, med hvilkas ut- 
vecklande till fullständigt system han var sysselsatt. Men då 
nu ändtligen denna systematiska uppställning af hans kunskaps- 
och vishetslära framträdde, färdig åtminstone såsom utkast, i en 
högst originell och ypperlig (om än kanske något för mycket 
ordlekande) latin, och öfverhufvud i en form, som ej kunde för- 
fela att genast locka åtskilliga tyska tänkar-snillcns uppmärk- 
samhet: så blef följden häraf den outeblifliga, att han hädan- 
efter, ehuru visserligen ej helt och hållet upphörande att skrif- 
va på svenska, dock helt och hållet indrogs i Tysklands lit- 
terära verldskrets. Troligtvis öfvergaf han aldrig den tanken, 
att slutligen till Sverige återvända, och att der, i sin eftersom- 
mar eller höst, fullända hvad han i sin vår hade börjat Men 
detta mål undansköts, numera, längre och längre. Hvadan ock 
det lilla, som han under vistelsen i Greifswald ännu då och då 
författade på sitt mödernespråk, fick — utom ett festqväde på 
konungens födelsedag 1804**) — bland hans papper qvarligga 
otryckt 

Det anförda förklarar, hvarför året 1795 blef det sista, då 
han med något nytt arbete riktade den litteratur, som var hans 
fosterlands. De dessförinnan till utgifning hemsända skrifterna 
har man redan, i brefven till Edman, sett dels angifna, dels an- 
tydda; undantagandes blott den lilla afhandlingen «0m ett 
stort tänkesätt mot Våld, List och Partier», som på 



*) cBerlin, bey Lange, I Rthl. 8 Gr.» SI annoncerades boken. På 
Uteibkdet står lika litet iryckniBgaorten, som författarens namn; endast 
årtalet MDCCXCIX. 

*') Satt till melodien Ood tave ihe King, 
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Bitt tit43lblad bär årtalet 1793 \ Förutnämnda iro de båda, 
pA »amnia är tryckta, wom QviunoköuetÄ naturliga Höghet» ock 
•om Upplysningens Principw, Derefter följde fiSjelfständi^ 
heten** (17 ö 4): ett tiH svenska folket rigtadt uppmanings-qvftdt?! 
att modigt afvi^a hrarje Mmmaude makts hot och uombiHlda 
formynderskap. Bet begynner: 

H v ar är den ireosk, ^m icke Hnnei harm. 

Till aTärdet ruiRT glad. (wh }^fitr högt ain ana 

Mot »lafvftr j tjTanners sold, 

Som drista bjuda kg i ikjdd af utlindikt TÄld? 

I fortsättningen Inser man: 

HvftdP detta samma folk, wm alltid tmldom Tigrtt, 
Som Engcllrelct hajf följt, mm Lur Jued Vua »egmt, 
Det skullo aodtlig nu, uF sig, af area glcviaikt, 
Forradifiltt mot eig »jelft, mot Bina broder lömakt, 
Med ödmjukt mdicgä-smtl en aanikiii h^mijck fö^aj 
Ocli tigga nid p£ hafveta bölja? 

Det hela ar alltigenom stamdt i en den mest krigiska ton; och 
har synbart någon yttre anledning. Sannolikt gissa vi den, om 
vi påminna oss det af både England och Ryssland yttrade star- 
ka missnöjet deröfver, att Sveriges och Danmarks regeringar ge- 
mensamt bibehöllo ett fredligt förhållande till det slags organise- 
rade anarki **), som vid denna tid i Frankrike kallade sig »republik». 
Eyska kejsarinnan hade till och med förkunnat sig ärna utsända 
en flotta, som skulle afskära de tvenne nordiska grannfolkens 
otillbörliga handelsförbindelse med det brottsliga landet: en ho- 
telse, som dock stannade vid skrämskottet. Yigtigare, emedan 
vi deraf lära oss känna huru Thorilds Samhällslära utbilda- 
de sig under fortsatt åskådande af det stora, omsider i sann 



*) Det föresväfvar mig frSn miua ynglinga&r, att jag sett äfven denna 
särskildt utgifven; dock finnes den ej såsom sådan upptagen i Hammar- 
skölds (af Soudén granskade) förteckning. 

**) Den sjelfmotsägelse, som ligger i dessa ord, och som kan lösas 
blott för ögonblick (genom ett mäktigare vålds seger öfver ett svagare), 
är egentligen all revolutions — eller all (NB) revolntionar reforms 
— allrainnersta kärna. 
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dager sedda revolntions-dårspelet, är hans pbilosophiskt-politiska 
verk <rRatt, eller alla Samhällens eviga Lag» (1794); 
hvilket han likväl, tyvärr, — och kanske till någon del i följd 
af flyttningen till Greifswald, — lemnade ofullbordadt, sedan 
(genom Philipsons forsorg) tre häften deraf utkommit En upp- 
friskande episod frän dessa strängare undersökningar är den me- 
ra poetiskt hållna och ofta lekande, men på känsla och tanka 
jemlikt rika skriften «Harmonien, eller allmän plan för 
en upplyst och äkta Kärleks-Förening» (1794). Med 
rätta säger (i foretalet) författaren sjelf 'vom denna lilla bok, som 
skrefs först på engelska och i London», att den «rär något vida 
mer, än ett philosophiskt skämt». I tre kapitel, af hvilka det 
första har till öfverskrift »Kärlek», det andra «Pörvillelse», och 
det tredje »Harmoni», skildrar och utreder han der kärlekens 
väsende, dess betydelse såsom kärlek mellan man och qvinna, 
och den äkta köns-kärlekens fulländade uppenbarelse i ett sannt 
äktenskap. Sjelf betecknar han, mot slutet, hufvudinnehåUet 
med dessa ord: «i första kapitlet är visadt, att kärleken är sjelf- 
va lifvets lif, och den enda äkta Ijuflighet på jorden; i andra, 
att likväl, så stor dess sällhet är, så stor är ock den förvillelse 
af tycke och passion, som i kärlek lätt kan hända*); i tredje» 
att icke likhet, utan endast en sann harmoni, kan göra 
kärlekens lycksalighet». Grundtanken — «Lifvet lefver blott i 
kärlek (Life lives in love)^ och kärleken i nöje, och nöjet 
i harmoni» — är rent Swedenborgsk; äfvensom dess närmaste 
allmänna tillämpning på könens ömsesidiga urforhållanden m. m. 
Också namnes här (liksom så mångenstädes hos Thorild) Swe- 
denborg med loford. Uttryckligt är afhandlingen egnad «åt 
hvar och en ogift läsare och läsarinna»; och bland de själful- 
lare af denna allmänhet skall troligen ej träffas någon, som 

*) Oftft dymedelst (heter det med en parodisk härmning af den då^ 
▼ärande irrackra yerldens jargon»), att vman genom en viM lycklig accident 
råkade göra en yits charmante connaissance, och genom denna kom 
i^ en déUcieuse familiaritéy der charmema voro irresistibla; 
Äonn låter slik rotvalaka har och der höra sig. 

8i«a s. ftaU«. V. 8 
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icke crkAnner att den angen&znt moU varar eia uL Milton valda 
opigrapb: 

Qét tanken men. Iifig, gör hjertat is^rA atort, 
Ir vis, öch akoaa^itn i eiii vbl')* 
Knuten är likväl att gifva svaret på den stora slutfråganj ohu* 
ru bcmälta harmom kan finnan och rcaliscirasuP (Mi det luilft 
i 60 saga inklädda råd, aom utgiir detta svar, torde lemna ficr^ 
keten af lilsarne och läsarinnorna t^smligen rådvilL 

En aanan epi^disk muntiing från de undersökningar, i 
hvilka han nu eljest dagligen oeh egtntligen dvtiljdes^ var odt 
den allrasista bok, som han ntgaf på svenska: »Handbok for 
omtänksamma hushåll i Diaten, eller i hrad som ro* 
rer helsans vård för både föräldrar och barn. laoled* 
ning af de berömdaste mäns tankar, och med pröfning 
enligt erfarenheten*» (17^6]. Detta lilla arbete"} kan, g<^ 
nom valet af ett så materiellt-praktiskt och fr&n Thorilda forsk- 
ningar Qerranliggande ämne, vid en flygtig anblick synas till 
fullo bestyrka hans fienders tadel för mångskrifveri och allmä- 
sterskap. Möjligtvis förenade sig ock med dess författande nå- 
gon liten ekonomisk beräkning. Men åt medicinen rigtade tan- 
kar, till och med studier, voro ingalunda fremmande för hans 
åt alla sidor kringspanande snille. De aphorismer och fragmen- 
ter, som i samlingen af hans skrifter afsluta fjerde delen, åda- 
galägga det; och vi ha sett***), att en tidpunkt gafs, då han ville 
bli läkare, d. ä. — enligt hans egen i dessa aphorismer gifna 
definition — »Helsans (den animala Harmoniens) lagstifta- 
re». Uppmärksamma läsare skola lätt skönja, ej blott huru 

*) OfvenättniDgen är Thorilds egen; och taflar med urskriften, som 
luM Milton lyder: 

Love refines 
The tkought, and heart enlarges^ hakt his seat 
In reason^ and is judMous, 
**) Tryckt, enligt sitt titelblad, i Lund. Hammarsköld misstanker 
doek, att det egentUgen trycktes i Köpenhamn. 
**') Se föregående delen, sid. 242. 
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mycket han då tänkte på medicinens våsende, föremål odi än** 
damål, utan derjemte det innerliga sambandet, i fisigter och sat- 
ser, mellan detta ungdomsutkast, der han klagar att en vigtig 
medicinens del — ffProphylaktiken» •— är ffforgäten», och det 
▼id mognare ålder gjorda försöket att afhjelpa den öfverklagade 
bristen, eller vgifva anledning till ett verkligt sjelftänkande 
och till äkta naturliga principer, i ett så stort ämne, som 
Helsan är». I hvilken mån denna Diät*lära kan gälla såsom 
vetenskaplig, må. behörige domare afgöra. Säkert är, att en 
qvickare, gladare, roligare, har aldrig blifvit skrifven; och — 
jag vågar tro det — näppeligen heller (åtminstone i allt hvad 
hufvudsaken beträffar) någon förnuftigare. Det helas grundtan- 
ke kunna vi sammanfatta i denna enkla beteckning: klart för* 
nnmmen erfarenhet, åt alla håll utstakande rigtiga pro- 
portioner tif «8å långt», och derigenom åt alla håll undvi- 
kande de motsatta ytterligheter, af hvilka den ena heter for- 
mycket och den andra för Ii t et Snart skall visas, att jag 
med detsamma har angifvit, i sitt kortaste uttryck, hela inne- 
hållet af hans fyra år senare färdigvordna Archimetri; hvaraf» 
i sjelfva verket, den nu ifrågavarande afhandlingen är en an- 
ticiperad tillämpning på läran om helsa och sjukdom*). Der- 
före är ock den enklaste formel, hvartill denna tanke kan redu- 
ceras i egenskapen af diätlag, ingen annan, än just den gamla 
allbekanta, och likväl af de flesta menniskor så godt som för- 
glömda: «rpröfve hvar och en, hvad honom sundt är»; eller (i Thor- 
ilds språk): då allt i naturen är proportion, — pröfve enhvar, hvad 
det är, som för hans helsa utgör proportionerna af naturens 
klara verklighet — Oförlikneligt roar han sig öfver medicinens 
»ständiga nyheter och omskiften», eller mångfalden af dess ide- 
ligen vexlande systemer och deraf bestämda diätreglor, oftast 
hvarandra fundamentalt motsägande, alla likväl talande i lika 

*) Till yttermera visso jemnföre man, 8& med de omtalta fragmenter- 
na (aMedicinska Idéer och Stadier»), som med handboken i diaten, det 
nionde kapitlet af Archimetrien; som just har till öfrerskrift och änmet 
Medicino. 
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ofelbar orakel ton, Sjelf är ban enaelkrtid mest benägen för 
BrowE3 larGL ^Jag UllBtår», eöger han, ^ratt mitt hjerta IJfligeii 
älskar en så bra karlj det är något annat, än den gamla osa- 
liga utmattnings- ocli uthungriDgs^visdomen»* Ja, han tar sin- 
nåd (se tredje kapitlets stat), att särsktldt^ och såsom ett fltil- 
lägg» till denna bok, »gifva en kort och klar framställning of 
Browniska medicin un». Dock Kar han lifven berörinppunktcr 
med homöopatbien och nykterhetsföreningarna. — Den i första 
kapitlet framställda Asigten af helaa och sjukdom, af deraa be* 
tydelao i ethisk och äathetisk hänsigt (bvarvid ock Ehrensvard 
dteras med fbrtjusningl, af grun d-enheten mellan krankhet» 
skröplighet, synd^ äfTensom å andra sidan mellan helsa, dugliga 
het, dygd, innehåller lika mycken bäde phtlosophisk och religiöa 
sanning, gom anledning att af ytliga nppfattare miisforstås, eller 
af gycklande ovänner misstydas (se Leopolds förutniimnda *fsän- 
debref»). Ock »ii ffirraoda vi, att så väl det sanna af denna äsigt, 
som det natur-enliga af de med ständigt afseende derpå gifna 
föreskrifterna, skall kunna erkännas äfven af dem, hvilkas hög- 
re vishet småler vid det numera gammalmodiga påståendet, «att 
vBrowniska Medicinen är sjelfva naturens röst». 

Redan i bemälta Diät-lära framlyser således, for enhvar 
som känner Thorilds senaste arbeten, Archimetriens grundtanke. 
Men om den af hans skrifter, på h vilken han sjelf satte högsta 
värdet bland allt hvad han skrifvit på svensk prosa, gäller det 
nu sagda i så hög grad, att öfvergången eller bryggan till Ar- 
chimetrien ligger här för ögonen alldeles uppenbar. Denna 
skrift är boken om «Rätt, eller alla Samhällens eviga 
Lag». Visserligen alltredan omnämnd, förtjenar den likväl här 
af dubbelt skäl ett serskildt tillägg. Den betecknar nemligen, 
med stor klarhet, en afgörande slutvändning i Thorilds inre; 
och det synes, att den har blifvit afbruten for Archimetriens 
skull; hvilken under dess utarbetande allt starkare påträngde, 
med omsider uteslutande fordran att framfor allting annat gö- 
ras färdig. 
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Till hvilken grad — och huru nästan otroligt länge — 
Thorild ?ar bländad af den fransyska revolutionens halfphiloso- 
phi, skönprat och antikiserande theaterståt, har i det föregående 
nogsamt visat sig. I sjelfva hänförelsevillan, delad med så mån- 
ga andra af den tidens goda hjertan och hufvuden, ligger min- 
dre någon märkvärdighet, än deri, att den hos honom kunde 
uppnå en långvarighet, som skulle forefaUa sagolik, om den icke 
genom hans egna bref till sina vänner vore ådagalagd. Vid 
närmare påseende hedras dock han lika mycket af förvillelsens 
hårdnackenhet, som af det medel, hvarigenom han ändtligen 
besegrade den. Han blef nemligen i samma mån djupt nar- 
rad, som han var djupt ärlig; och han öfvervann, inom sig, 
den ytliga samhälls-philosophien genom att tänka sig upp till 
en grundligare. Egentligen förefanns denna i hans inre länge- 
sedan; men icke med fuUklar sjelfbesinning. 

Hvem kan eller vill neka, att vid denna revolutions utbrott 
funnos, bland de flerfaldiga anledningarna till en genomgripan- 
de samhällsförändring, jemväl några så beskaffade, att de, om 
än icke alldeles rättfärdiga de bättre af hennes upphofsmän, 
dock göra deras beteende i viss mån ursäktligt och öfverhufvud 
förklarligt? Hvem kan eller vill neka, att man hade långt öf- 
ver rättmätighetens kraf, och än längre öfver billighetens sjelf- 
begränsning, utsträckt den i både natur och historia grundade 
fördelning mellan olika samhäUslotter, hvilken föröfrigt, emedan 
den innerst består lika länge som alla sjäbgåfvors åtskillnad i 
art och all culturs åtskillnad i grader, aldrig kan fullt upphäf- 
vas utan culturens egen — och med detsamma den på cultor 
hvilande samhällsordningens — fullkomliga undergång? Hvem 
kan eller vill neka, att i allmänhet herrskade månget missbruk 
af en godtycklig makt, som borde upphöra; mången fördom, 
som borde skingras; mången obehörighet i förhållandet mellan 
högre och lägre samfundsklasser, som borde afhjelpas? Troligt- 
vis påstår ingen, att de män, som väckte nationens uppmärk- 
samhet på det onda och sökte utfinna botemedel deremot, samt- 
ligen voro idel sophister, ränkspinnare,. pöbelhjeltar, bofvar, de 
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der handlade blott af fSTänga^ efundp malctlystDad, rofgirig- 
hct, om icke helt och hållet blott af eu djefvulsk mord- och 
forodebolust Gräslighcteu af den tragedi^ som tiildtillldai, mil- 
dras tvärtom i ej ringa måtto deraf, aU hon — i bcgyimeUeo 
— till någon del spelades af personerj hviikaa högsionighet, 
menniskokiirlek och alltuppoffraiide ocgeunytta fdrtjeiia äfveu dea 
fteaaste efterverlds beu&dran. Do miaatogo aig risst icke om 
Terkhgheten och vigten af tlela de materiella klagoamneB, aom 
försatte jordbrukare- och arbetshjon a- masaan i gäaning, dela de 
politiska hos det »åkallade tredje stånd, hvars anspråk, eiiart ej 
itnojande sig mecl mindre än rättigheten att n teslutande vara 
och representera ^nationen^j likväl fram trädde med en vida bil- 
ligare början. 1 sin begynnelse uemligea voro d&aaa anspråk 
naturlig följd af en yttre välmåga» som, redan inom den bor- 
gerliga kretsen tcmligt allmän, också redan höde lyftat den till 
en med de fömämaa bildning jemniik andel af tidehvarfvets 
BJälaodiing* Men — om sä van hvilken illvillig djimon gjorde 
då» att ur så lofliga önskningar och fordringar ändock denna re- 
volution framgick såsom en bedrägligt tjusande Pandora, hvars 
skänker omsider väckte alla de bättre af hennes Epimetheer, — 
och deribland vår Thorild, — ur den Ijufva bländsynen till 
harm och fasa? 



Frankrikes och Europas olycka ville, att nyssnämnda våd- 
liga ämnen, som kräfde på samma gång det varmaste behjer- 
tande och den visaste behandling, sammanträffade med två, sins 
emellan vexel ver kände, förvirrings-principer: å ena sidan, med 
en anda af det djupaste sedeforderf, som hade förgiftat både 
det offentliga och det enskilda samfundslifvet, allmänneligen, 
från dess högsta grader till dess lägsta; å andra sidan med en 
till allvälde kommen falsk philosophi, som herrskade i en två- 
faldig skepnad. I den gröfre af dessa skepnader var hon in- 
genting annat, än den allmänna sedelöshetens sjelfbespegling 
såsom en systematisk »materiednickenhet och gudahädelse; än- 
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tköniy jemväl såsom sådan, prunkaade med hvaijehanda philan- 
thropiska utstofferingar. Men i den gestalt, hvari hon sålunda 
hade utgått från en flock q?ickhufvuden, bland hvilka Yoltaire 
var upplysningens centralsol, ville hon allsicke någon fullstän^ 
dig samhälls-omhvälfning, — ehuru verksamt hon medelst alla 
sina forstöringskrafter inledde den. Hvad hon der ville, var 
blott^ att de högre samfundsklasseme, eller jordens mäktige^ 
jemte alla snillen, hela och halfva (såsom hädanefter sjelfva tUl- 
horande eller närmast befryndade med jordens herrar), skulle for 
sin räkning bryta de gamla fördomames bojor, samt derefter» 
bredvid maktens fortfarande njutning, för sig sjelfva behålla det 
nya ljusets fördelar; endast med förpligtelse att mot det till 
evig omyndighet dömda «folket» eller den pöbel, hvars befrielse 
or religionens vantro (med mera) vore äfventyrlig för samhälls- 
ordningen, tillvägagå så pass mildt, välgörande, ja äfven upply- 
sande, som de i sin vishet funno lämpligt och beqvämt. Der- 
för blef ock denna art af philosophi, från land till land, med 
jubel hyllad af alla de förnämheter, som efterfikte äran att stå 
på höjden af sitt tidehvarfs bildning; och således främst af de 
fördenskull högtbeprisade monarker, som, i egenskap af libe- 
rala despoter, tilläto sig — fastän för helt andra syftemål» 
än den sedermera utbrytande revolutionens — att i betydlig 
mån regera och omskapa alldeles revolutionärt Efterverlden 
förvånas, huru de kunde inbilla sig, att saken skulle härvid 
stanna; men de förlitade sig på vanans välde hos den stora ho- 
pen, på strafflagar, embetsmannaroyndighet, skattkamrar och sol- 
dater*). Värre var dock, att också i sin andra skepnad, som 



*) Upprigtigare har detta slags tankesätt aldrig uttryckt sig, än på 
följande stallen i bref af Yoltaire: «£n belutsam furste, som har pennin- 
gar och soldater, behöf?er icke religionen for att hålla sitt folk i tygeln, 
till hvilket ändamål den ostridigt blifvit nppfannen. Emellertid kommer 
det att sfi länge finnas religjpner, som det finnes sknrkar och domhofya- 
d«o. Vår religion anser jag dock såsom den mest osmakliga och mett 
Uodtörstigai och att befria verlden från denna vantro, synes mig vara dm 
största fortjenst. Tolf apostlar fordrades f5r att utbreda denna religion. 
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almf^adG att motverka den n^sa beskrifna, erbjöd den moderna^ 
pbLJoaophien till ljus och lednbg blott eu rokkvirfLaade bL-anétl 
fackla — och just deu, hvaraf det på alla sidor branubaraj 
hela egeQtligeu blef påtäudt. Yi hym en etor aktning fdr Uo(is»>| 
aeaus vackra snille, vackra uppsiU och vackra tning^ar, som onek-^ 
ligen^ i ett och amiatj förebådade en bättra framtid: meu såsooi j 
philosoph bedömmea han sannast, om vi mg&, att han tteoro^l 
tiserade upp sitt känalctövarmeri till att bcgrepp«avårmeri« hvartt] 
deistiska uaturalism, predikad med hänförande talarkouat, via-J 
serligeu bekämpade den atheistiskaj men sjeif var för rellgionetii.] 
och hiatoricna grundan nnin gar foga mindre fremmande; och def^l 
före. i sina ^ci»la iillämpniugar, blott tjenlig att yttermera stcgim 1 
forbry 11 ningen. Med mn imre oklarhet förenade nemhgen denntJ 
halfphilosophi en ärlig meuniakokärlek, som beatamdt hyatoJ 
duskningen att bereda ett samhäUaaklck, der idyllen af ett fÖE^J 
loradt nattirtillätånd akuile i möjligaste måtto återstäUaa, och ; 
ledea alla mennbkor göras jemulikt delaktiga af dess vabignel- 
ser. Just därigenom blef hon den omedelbara befrämjerskan 
af det beståendes uppnedhvälfning. Ty genom denna sin tvif- 
velsutan älskvärdare skepnad, och dess ogemena vältalighet, lyc- 
kades den falska tids-philosophien, som i sin förra form var 
vämjelig for ädlare själar, att tillvinna sig dessas förtjusta bi- 
fall; under det hennes samhällslära ändock jemväl här, såsom 
i sjelfva verket fotad på lika ochristlig och opersonlig grund, 
var nästan lika atomistiskt uppfattande, mekaniskt afvägande, 
abstract nivellerande och crasst utilitarisk*). Montesquieus ut- 



men en enda skall vara tillräcklig att utrota den. Likväl bekymra vi philo- 
Bopher oss ickQ derom, att vSra bönder och handtverkare bli upplysta; 
ntan derom, att geni du monde mä vara det. Hvad rör det mig, om 
min skräddare och skomakare ledas af presterP Hofvudsaken &r, att de, med 
hvilka man umgås, äro upplyst folk». — Förofrigt ville dock Voltaire ijelf, 
såsom bekant är, ingalunda gälla för atheist. Näppligen iigde han väl, i 
religiösa ämnen, någon öfvertygelse på alUar. 

*) Enligt Rousseaus Hsigt voro åkerbrukare, handtverkare, daglönare 
de enda samhällsmedlenmiar, hvilka egentligen, såsom nyttiga och vörd- 
nadsvärda medborgarB, uppQrllde samfundslifvets bestämmelse (revolutionen 
tillåda sedermera: folktalare ooh dagbladsskrifvare). Derföra blef ock hans 
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sade af sanningar låg «8omt vid vägen, somt på stenören»; det 
var, som hade det icke varit tilL Så blefvo de redligaste väl- 
mename bland den nya stats-skapelsens fäder*) bedärade; och 
troligen skulle, utan Eousseau, aldrig en verldsbrand hafva blif- 
vit af den vådeld, vid hvars blodröda sken plötsligt alla lös- 
släppta vilda lidelser hvässte de tveeggade mordvapen, med hvil- 
ka samhällsbandens innersta hjertrötter sönderskuros. Bland 
sjelfva Jakobineme viUe de ärligaste — som, till en del, äfven 
voro de blodigaste — intet annat, än genom bödelsbilans sko- 
ningslösa bruk påskynda verkliggörelsen af Eousseaus sublima 
natur- och samhälls-evangelium. Voro satserna om jemnlikhet, 
samhällscontract, folksouverainetet o. s. v. absoluta sanningar, så 
borde de ju för hvilket pris som helst sättas i verket till na- 
tionens och menniskoslägtets lycksalighet**). — I en omständig- 
het öfverensstämde föröfrigt ungefär samtliga de nya statsom- 
skaparne och lagstiftame: de upprefvo bakom sig, och med hån, 

SmOe — snickare. Philantropeme i Tyskland och annorstädes voro af 
samma mening. Campe ansig en skicklig fabrikant f5r långt mera gag- 
nande in Homeros, och spinnandet af en mark nll for l&ngt fortjenstfolla- 
n, än att författa ett band ypperliga skaldestycken. Phikntroper oeh 
atatt-ekonomer bekrafUide gemensamt skillnaden mellan «närande» och «ta- 
rande* medlemmar; en synpunkt, byars omätliga dumbet likväl knappt hos 
den mest obildade bonde eller borgare kan ursäktas. Man kunde tillspöija 
dylika tänkare: om samhällets ändam&l best&r den, att menniskorna der 
lefra och verka blott såsom fruges consumere natif Svara de härpå 
nej: så borde de väl äfven kunna eftersinna, b vad ekonomiskt värde jord- 
bruk, handtverkerier o. s. v. skulle äga, om icke sådana sambälls-klasser 
fnnnos, som till dessa yrkens alster forbålla sig såsom köpande och förtä- 
rande, samt just dymedelst, å sin sida «nära» deras idkare och befrämja 
deras välstånd. 

*) Bland de f& undantagen torde fnuut böra nämnas den hederlige 
— och i bottnen christlige — Neoker: af hela sällskapet, på samma gång 
den theoretiskt klokaste och den praktiskt oklokaste, äfvensom visserligen 
den dygdigaste. Hans fel var det godmodiga sjelllortroende, som förblin- 
dade bonom öfver hans karakters-styrkas nndervigt i förbållandet till hav 
inaigter och afsigter. 

**) Också voro Bobespierre, St Just, Heraolt-Secbelles, m. fl. ilHgi 
UsM» oeh beundrare af Bouiaeaa. 
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lirarje brygga af den Tniditton, bvangenom det närvarBude sam- 
man hänger med det fdrfluttia; de antogo, att ataten år en ms- 
chiut bvoi^ bjulverk niau k&ti» efter beUag och när som bekt» 
ombyta, oomplicera, förenkla^ — eller söndertaga och återliop- 
iätta; de äfverflyttade i ullman het det begrepp om vare lie, la- 
gBFj upptäckter, progression, som göUer inom den materiella 
Tark%beten, samt eökanocrligcn den oorganiska ocb matfaema- 
tico-pbysiska, på Ufvct och utveckliugarne inom den ideella, hu- 
manistiska, moraliska; de eviga bildniugalBgar^ gom der äro gif* 
na, måste de fördeoskuU dels ueko, dek missförstå'). Med f^ 
ord: historien, livaraf dis dessutom ägde blott en högst ytlig 
ofversigt, begrepo de icke; ocb lika litet den gamla, som 
den nya; emedan betydeken af ^ bistorii^ innersta lifs- oeh 
vändpunkt, Ch ristus- uppenbarelsen, var någonting för dem alla 
forborgadt. Desto lättare kunde de till mönster drömma sig 
ett ideal af grekisk ocb romersk medborgardygd, uppgjord med 
en poUtiskt-historisk sakkännedom, likn grundlig som den Istbe- 
tiskt-historiska, hvarmed man dittills hade spelat greker och ro- 
mare på Théatre FranQais, Tillika skimrade på närmaste håll, 
från det nyss genom fransysk tillhjelp frigjorda Nord-Amerika, 
samma ideal såsom redau med framgång efterliknadt; de him- 
melsvidt olika förhållanden, som skulle förete sig vid försöket 
att tillskapa en republik af — Frankrike, och som der skulle 
medföra nödvändigheten att besegra historiens rätt genom 
tyranniets rätt, togos ej i beräkning. 

Personer funnos dock, som vid det stora ovädrets uppsti- 
gande fastmera väntade allt annat, än att dylika hjernspöken 
skulle förbytas till alltförkrossande makter. De bedrogo sig. 
Gynnande omständigheter från alla håll befrämjade theoriemas 
skyndsamma öfvergång tiU förfärlig verkställning. Mycket vore 
här att säga. Påminnom oss dock endast, huru kraftigt, hand 
i hand med nyss skildrade philosophi och litteratur, Ludvig XV 

*) Icke utan betydelse år, att vi bland de förnämsta fransyska revo- 
lationareme sköoja så f& humanister, men deremot — utom det bekanta 
•toral antalet af jorister — så mänga physikanter och läkare (detta sista 
voro t. ex. vill^joren Marat och Chaamette). 
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oek hans r^^ering hade, genom den dAligaste statshoshållning 
parad med de skändligaste föredömen af oeedligbet ocb lagbrott, 
i alla rigtningar midergräft bvarje fäste för en obriatligt-monar- 
Idsk aambäUsförfattning; vidare, att genast vid omhvälfningens 
b&jan, genast i den första national-församlingen, visade sig hum 
litet god vilja, ädel karakter, upplyst förstånd, gedigen bildning 
gillde mot v&ltaHg qvickbet, berusad passion, lömsk bakslughet 
oeh frack råhet Och lägga vi nu dertill, att mot den allmän- 
na svindel, som med löpeldsfart genomilade ett redan i sig sjelfl 
lösaktigt, vindskiftligt och lättantändligt folklynne, stod en oupp- 
hörligt vankelmodig och rådvill styrelse, hvars medelpunkt var 
den frommaste, men tillika svagaste af konungar*): så kunde 
de fä skarpsynta betraktare, som inom och utom Frankrike 
funnos, redan vid denna tid förutse, både att de omstörtande 
krafterna skulle segra, och att de förste bhmd omstörtningena 
beirämjare skulle bli förstlingsskörden af duper och offer åt 
det stora praktiska rön, som de anställt. — Napoleon skall ha 
fällt det minnesvärda yttrande, att man, för att i det nyare 
Europa vara republikan, måste vara antingen idiot eller in- 
trigör. Jag öfverlemnar denna sats till de liberala Napoleons- 
dyrkames begrundande. Men visst är, att de begge ursprung- 
liga typeme häraf möta oss i Lafayette och Mirabeau. Mot- 
svarigheter förekomma sedan, i alla revolutionens phaser och 
fortsättningar. Dock torde kunna sägas om både girondistemes 
och terroristemes hufvudmän, att de så der temligen tillhörde 
begge klasserna; om än hos de senare kanske fanns lika myc- 
ken öfvervigt af redligt idiot-fantasteri, som af råhet, oförtäckt 
laatfullhet och alla det yttre brottets ohyggligheter. Den nya- 
re tidens häfder känna bland republikaner blott en, som ej kan 



*) ii ne siU qne mmtriTf aiimer'et paräofmer: 
SCU avaii 8^ punir, U auraii då regner. 

Men juat den rörmnde karakter, tom i dessa tvenne vackra verser (af Ber- 
trand de MolleviUe) si sannt blifvit tecknad, blef det oofvervinnliga hind- 
ret f5r äff en de kraftfullaste och klokaste af de mån, som erbjödo sig till 
luu» l^elp. 



bil k tänkbar. Andra må afgura, 1 
blifvit verklig. Den var det dock i 
I Frankrike svarade resultatet i 
nas med oabaolutism» ett oinskränkt 
eller förvändt begrepp, som blifvit i 
man snart bli varse, att ingen absoli 
än den» som ikl&der sig republikansli 
domen rotade samhaUslärans första 
sannt fattad frihet, såväl i politial 
och philosophifik, kan endast tillvara 
yttringsrymd for — en sannt fattad 
let? Att i och genom Christus inträd 
lighets-princip», som hos oss, under 
mycket omtalad och så litet begrip 
princip är lika gammal, som menniski 
marktare mått af ethiskt eller ästhetu 
i någon af hedendomens former, ske 
att personlighets-principens instinkt di 
de och mäktig. Så t. ex. i grekernes 
yta men med en ännu innerligare i 
fomfaders. Medvetandet åter af 
vara äldre, än christendomen. M^n 
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gen all ideal- och real-princips innersta enhet: tilldess omsider, 
sedan denna expression blifvit från alla sidor (och närmast ge- 
nom Leibnis, Kant, Fichte, hvar pfi sitt vis) förberedd, Schel- 
Kng och StefiTens börjat dess bestämda nttalande såsom det 
sökta A och O för vetenskapernas vetenskap. Men huru föga 
det praktiska medvetandet af nämnda princip behöft afvakta 
denna utvecklingsgrad af dess theoretiska *), ådagalägges både af 
det nyare Europas allmänna och af Sveriges enskilda häfder — 
för enhvar, som icke till historiens betraktande medför någon 
monomani, hvarefter historien anmodas att beqväma sig. Hon 
▼isar alldeles tvertom, huru ganska tidigt äfven inom politikens 
område det medvetande af personlighet och frihet, som var 
gnindadt i den äkta personlighetens och den äkta frihetens re- 
ligion, gjorde sig gällande; huru det har yttrat sig i en mängd 
företeelser, h vilka väl kunna såsom allbekanta förutsättas; ändt- 
ligen, huru otacksamt, och i grof f&vitsko, vi misskänna vårt 
^et fosterlands samhällsinrättning och den anda som i alU ti- 
der lifvat dess ädlaste söner, om vi djerfvas neka, att denna 
samhällsinrättning är (i aUt det väsendtliga deraf) ett värdigt 
uttryck af det friaste christliga personlighetslif. Eller vore det 
▼&1 sannt, att ematten till den 4 Augusti 17890 är personlighets- 
principens enkanncrliga fcSdelsenattP den natt, då denna princip 
•inbröt i det allmänna politiska lifvet»? eller åtminstone, att 
den då erhöll en plötslig och hastigt sig vidgande uppklaming, 
hvilken dittills hade låtit vänta på sig i «de adertonhundrade 
ål», som «erfordrades innan personlighets-begreppet kom ur kyr- 
kan och församlingen inom statens gränser»? Efter en stor, och 
ifven af oss djupt vördad auktoritet, har man åberopat detta. 



*) Min åsigt af ifrågavarande princip * firamttälldes 1835 i boken 
ifitndier till Philosophiens Historia ooh System»; if?ensom, 
tamma år, med utförligare politisk tillämpning, i S7enska Littera- 
tor-Pöieningens Tidning, under titeln: oAphorismer om Historisk- 
het. Stat, Liberalism och Royalism». Mycket finnes derrid att 
tOligga; mycket att nogare atveckla och bestamma: men ingenting vi- 
mdtUgt att ändra. 
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Men hvad vill n)an 45 eäga om det skgs revohittODCff genom 
h vilka fristftterne Schweiai och Holland [ippkommo? Ock Huru 
kfto nian glömma till ocli med den ajelfbefrielse; som i Norrt 
Amcrikn gaf lif åt den nyare demokratismen b egentliga mön- 
ater-stat? En emancipation, utan t?ifvel berättigad till det 
dubbla erkännande: att de ledande hurnidmannen voro man, 
liksom af proflmltig dygdigliet, så äfven af det nyktraste för- 
stånd; och att detta (örstånd geiiiwt yttrade den medvetenhet 
af det politiska peraoDligheta-begreppet^ hvarifrån Lafayelte och 
håna medbrodcr närmast hämtade materialiema till progmmmet 
om menuiskans rättigheter. Sätta vi nu, emot denna nord- 
amerikanska peraoiiligheta-pHncip, den här ifrågavarande franay- 
ekft: hrad visade den senare eig val annat vara, redan vid 
aitt [läatådda första uppträdande under den ryktlmm ^natten», 
En en härmande — abstraetionP Degs i sig sjelf lUäliga 
tymd skulle nu fyllas Enakilda dygdiga menniskor funnoo 
visserligen, men icke bknd sjelfva de politiska ledarne (Mirabeaa 
m. fl.); oeh positif religiositet var nästan öfverallt försvunnen. 
Hvarifrån skulle då fyllnaden tagas*)? Från uppblossningame af 
den ädelmodiga enthusiasm, som hänförde till sjelfuppofifringar, 
vid hvilka blott det må klandras, att man, såsom ett gammalt 
ordspråk säger, »bortkastade barnet med lögvattnet»? Eller från 
den på varaktigare vis verksamma sjelfviskhet, hvarmed de le- 
dande männen stodo, halft hotande, hälft lurande, bakom en- 
thusiasterne och ryckte dem marionett-likt framåt med sina trå- 
dar? På slikt sätt, och genom sin nyssnämnda theoretiska ne- 
gativitet, förfalskades personlighets-principen till en overklig, en 
blott skenbar, eller till just en fördunklad uppfattning af 
personlighet och frihet; hvilket ock uppenbarade sig deri, att 
den abstracta «jemnlikhet», som var dess enda innehåll, genast, 
såsnart den försattes i praxis, gjorde sig fömimmelig såsom 
blott förstörelsemakt. Äfven i det mått af (relatif) sanning, 

') Geijer, vid sitt betraktande af detta ämne, tog den (omedvetet) 
från sig sjelf, och fyllde aUtractionen med den moraliska skönheten af 
sin egen personbghet. 
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som den trerUigen innebar, blef den slagen af samma forban- 
nabe. Be godsinnade hade blott forestftUt sig en evolution: 
fisserligen, i afseende på dess motståndare, beledsagad af några 
tvingande åtgärder; men af möjligast få och milda. De trodde 
således ock ännu alltjemnt, att deras forehafvanden innebar en 
förening af sann folkfrihet och sannt kungadöme. Men annat 
ville deras mäktigare medbröder; och sedan de sjelfve lagt hand 
vid ett forståndlöst nedbrytande af alla vilkoren for en sansad 
ntveokling och för dess ändamålsenliga framgång, måste oförtöf- 
vadt hända, hvad som hände: att den tillämnade evolutionen 
forbyttes tiU en revolution — rätt och slätt, eller i ordets 
absoluta betydelse. Det vill säga: en sådan, der revolutionen 
ar (innerst) sjelf sitt ändamål, eller kringdrifver sig utan rast 
inom trollkretsen af en anarki, som ständigt uppslukar och stän- 
digt pånyttföder sig. 

Men — om nu således det, som vid den angifna nattli- 
ga tidpunkten «inbröt», icke var personlighets-principen: hvad 
var det då? — Frågar man, hvad det var, icke i ordom, utan 
i sak och geming, eller i den långa följd af sitt väsendes ut- 
yeeklingar, som härmed tog sin början; så svara vi: det var 
— den menskliga personlighetens vrångbild eller alltid hamn 
i h&l trampande kakodämon, Sjelfviskhets-principen; här 
maskerad tiU Jemnlikhets-princip, och det på fullstän- 
digare vis, än dittills i verldshistorien varit skådadt Detta 
var härvid det nya (sjelfva egoismen var det visserligen icke; 
den är samåldrig med satan, hvars gmndvarelse den utgör). De 
krafter, hvilkas samverkan tillvägabragte maskeringen, torde vara 
ungefärligen uppräknade, om vi nämna: förblandning af mensk- 
liga rättigheter med politiska, och de senares deraf följan* 
de utsträckning till möjligast ytterliga gräns; förvexling af det 
inre jemnvärde, som är sjelfva det eviga menniskovärdet och 
har rätt att fordra oinskränkt erkännande, med det yttre, hvar- 
på fordringen aldrig öfver en viss grad kan uppfyllas; ett i 
grunden blott abstract och arithmetiskt begrepp om personlig- 
hetens politiska betydelse; en djup oförmåga att förstå all na- 



Asigt, som i menniskan sag blott i 
visadt endast på timlighetens lotte 
derfbre i staten blott en juridisk sk 
utdelande eller tillgänglighet efter { 
tamma ögonblick, som de nämnda 
mera afgaden, ocb uppställa honom 
oek till bundsf5rvandter erhållit a 
mottogo honom, men — pä sitt vi 
och till&mpade hans mening: fåfäng 
dittills oåtkomlig glans och makt; 
som ville plundra; lågheten, som t 
senhet for en personlig förolämpning 
na, nu af sin tjgelfria vildhet rusd 
att ostraffadt få upplåta hela sin afg 
het och djeflerL Så gick det till, 
vanvettet hos en Condorcet, om hv 
rigtigt anmärker att dess premier å 
oéisir et détester le passé, kunde 
boliska vanvettet hos en Marat, i d 
rebena fart nedåt det alltuppslukandc 
Den jemnlikhet, hvilken i en 
som kan figa rum. hade mun «m«««.u 
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nås. Ja: redan förut hade den fromme konungen, med red- 
ligaste hjerta, beviljat en icke ringa del af de fbrra och påbe- 
gynnt en icke ringa del af de senare. Hvad som återstod, 
var att bringa det tillagda, det nyförvärfvade, i ett harmoniskt 
sammanhang dels med dessa begynnelser, dels med rättigheter 
och inrättningar, hvilkas helgd ej var tillintetgjord genom de- 
ras missbruk; och således, först och främst, med ett konunga- 
döme, som borde vara begränsadt, men ändock verkligt Att 
icke förstå sin egentliga uppgift och alltså ej heller till den 
inskränka sig, var den första National-Församlingens ena huf- 
vudfel. Dess andra var, att just vid den tidpunkt, då hon 
omsider började bli en smula förståndigare och således äfven 
mot konungen billigare än hon varit, handlust släppa ifrån 
sig den revolutionära makt, hvilken hon per fas ei nefas 
eröfrat Ty, jemnförd med de följande revolutions-regerin- 
garne, var tvifvelsutan hon, liksom den kunnigaste och talang- 
fullaste, så äfven den förnuftigaste och hederligaste. Men -^ 
man ville spela Phocioner, Aristider, Catoner; och gjorde dy- 
medelst möjligt att efterträdas af folksenater, som bestodo 
nästan blott af fantaster, idioter och skurkar. Ohejdad ut- 
brast numera den syndaflod af dårskaper, hvilken föröfrigt ej 
skulle kunnat hämmas af sjelfve Mirabeau, om han än, lyk- 
tande sin bana såsom anti-demokrat, ej hade dött så tidigt 
nnder sitt förehafvande att rädda monaskien från undergång. 
8å hög ära kunde Försynen icke beskära åt en man, som, ej 
mindre brottslig än snillrik, var i detta skådespel den nyssom- 
tälta sjelfviskhetens första stora och bländande incarnation, — 
och på hvars ansvar evolutionens förvandling till revolu- 
tion enkannerligen hvilar. 

Sålunda inledd, följde på den c<stora natten» den ännir 
större dag, hvars verkligheter trädde i stället för de drömmar, 
som frambesvurit dem. Kungaväldets styggelser hade man er- 
farit; folkväldets ännu icke. Vid triumfljuden af den verlds- 
kunniga Marseiller-sång, hvars författare snart sjelf måste rym- 
ma ur landet for att behålla hufvudet, anryckte, ständigt dju- 
Sim •. SkaMcr. V. 9 



ae icke voro tvetydiga. Sa t. ex. 
var dygd, vär inodcration, våra 
hulpit osa det ringaste, välan! så 
bästa». Eller Couthons: oYi ?ilje i 
Handel alstrar v&lmåga; välmåga a 
republikens fall». Eller detta, äi 
d*Herbois — samme på tbeatrame 
i Ck>nyentets första sammankomst 
foreslagit republikens införande**): 
som verka i revolutionens anda. 1. 
ner sitt blod koka vid blotta namne 
förnekar naturen. Handlen stort; 
borgare bar för mycket 1 Inga cog 
hvarken ålder, eller kön, eller slägtsl 
enda personer, för bvilka man bör b 
lät sig, allra-conseqventast, Baboeuf: 
Men vi begära den verkliga jemnl 
vetenskaper må gå förlorade, om bio 
stiftare 1 regenterl egendoms-innehafv 



*) DetU stereotypiska f5ret&l till si n 
gtde OonTenta-ledamoten Datmon, när dei 
af 17W var under fcdrnins. k«r«lrf-..:.- — • 
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omintetgöra vårt heliga förehaf vande, rigtadt på det högsta 
mål: den allmänna välfärden — egCDdomens gemensamhet 
Härefter, ingen enskild besittningsrätt! Jorden tillhörin- 
gen. En allmän nyttjande-rätt till jordens ägodelar bör finnas; 
ty hennes frukter tillhöra alla. Försvinn då ändtligen, o b il- 
liga skillnad mellan fattiga och rika; mellan låga och höga; 
mellan tjenare och herrar; mellan styrda och styresmän»! Detta 
var att taga ut sista steget. Men Baboeuf talade sann t; full- 
komlig jemnlikhet kräfver upphäfvandet af all ärftlighet, och 
kan lika litet sammanbestå med egendomsrätt, som med mo- 
narki och adel. — För slika hjernor kunde således ej heller 
något vara förnuftigare, än att tilldömma hvilorum i Pantheon 
åt både Eousseaus aska och Marats, och att på samma tid, då 
man, till den förres vidare ära, förde vid musik hans gamla 
enka omkring gatorna i en af Convents-ledamöter omgifven 
aegervagn, tillsätta ett Undervisnings-utskott af ursinniga guds- 
fomekare*), hvars åtgärd till folkets bildning skulle bestå i att 
författa moraliska föreskrifter, som dagligen borde uppspikas 
på gathörnen. Ty — sade ganska välbetänkt Chabot — «äf- 
ven lärdomen är en aristokrati, och all undervisning, som 
leder dit, farlig för republiken». Och liksom adelskap, förmö- 
genhet, snille och lärdom, så blefvo, i sin ordning, skönhet, 
godhet, ärbarhet, belefvenhet, snygg klädsel m. m. idel aristo- 
kratiska utväxter, från hvilka samhället borde jemnas af guO- 
lotinen -*- den dråpligaste upptäckt, som någon läkare påhittat 
till menniskoslägtets sällhet**). 

Eevolutions-verket slutade visserligen icke härvid. Obe- 
sinnadt hade man öfverlemnat all makt åt en så kallad folk- 
vilja, enligt hvars väderhans-godtycke dess sjelfvalda regering 
är i h varje ögonblick afsättlig och i hela samhället den enda 
personal, som är förpligtad att lyda. Denna folkvilja behöfde. 



*) Anacliarsia Cloots, Hekert, Chaumette m. fl. 

**) Läkaren O ail lo t in var uppfinnare (eller åtminstone, enligt somligea 
ptatående, faUkomnare) af det bödels-Terktyg, som på eU si hiskligt tätt 
har förevigat hans namn. 
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för att inta^ en sidan ställning, aMcIce äfbida den vanvettiga 
Jakobin-CouBtitutionen af 1793^ i h?iJken rent ut forkunnadet 
att «nppror*, aä val af 1i varje enskild tn ed bortre som af fol- 
ket i massa, är deas ffheligaite ratt och ovillkorligaste pligt?», 
så snart regeringen befinnes göra nägot ingrepp i den frihet 
man förvärfvat; Lon ansåg sig vara till slikt bemyndigad redan 
förut, genom ajelfva förklaringen om meauiskaua raitiglieter, 
der anbefall ningen af ^motstånd mot förtryck» utgör i ordiii]|^| 
gen den andra paragraphen *), Och hvad annat, an ett unge* 
far oafbrutet uppresnings- tillstånd måste bli den conseq ven ta 
slutföljden af det axiom, att mängdens opinion, att flertalets 
röst alltid har rfttt, alltid bör vara lag, alltid ar förnufbeta» 
vialietena. Guds (ockaå då, uär den ropar: lösgif Barabbas ocb 
koref^lst Jesus!}? All denna orimlighet» som snart hade inom 
pöbelväldet framkallat en skräck-regering, nödgade skyndsamt 
nog de förnämste af skräckens hufvudmän att i nägon mån 
vända sig äfven mot pöbelväldet sjelft och försöka en dam- 
byggnad mot dess allt fördränkande svallvågor. Det var detta 
försök, hvarom Eobespierre hade öfverenskommit med Danton, 
och hvarpå han förolyckades; sedan han uppoffrat denne, hälft af af- 
und, hälft af feghet för kamrater, som kort derefter störtade 
honom, sä snart han ånyo repat mod och inbillat sig kunna 
^nsam utföra sitt uppsåt. Vi veta, huru det problem, som 
han ej förmådde lösa, sedermera följdes af nya bemödanden 
dertill, under oupphörligt skiftande nya grundlags-tillskärningar 
och styresmän; huru det efter conventet uppträdande yngre 
advokat- eller skrifvar-väldet aflöstes af ett först consulariskt, 
sedermera kejserligt soldat-välde, som i sig concentrerade alla 
revolutionens krafter; detta af en restauration; denna af en 

*) Också blef denna paragraph åberopad af den beryktade Bryggaren 
Santerre, infor den darrande andra national-församlingen, på den skänd- 
liga 20 Juni 1792 — en tillställning af de adygdiga» Gironde-männen, 
hvilka dock strax derefter öf?erflyglades genom Bergmännens t O Augusti 
och 2 September. Det bör härvid ej glömmas, att just de förre hade be- 
•oldat och till Paris inkallat de hamnbusar från Marseille, hvilka sedan 
köptes af de senare för Orleans-Bgalités penningar. 
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borgerlig half-monarki, som (for landets egen välfärd) sträfvade 
att, sä godt ske kunde, fylla sin balfhet*); och denna af den 
nu ånyo profvade rena republiken. Men allt detta ligger de- 
stomer utom vår nuvarande betraktelsekrets, som vi med Bo- 
bespierres dictatorskap redan anländt tiU den tidpunkt, då Tbo- 
rilds ögon ändtligen blefvo fullt öppna för' det verkliga lynnet 
af den revolution han så läuge prisat. Blott derpå må här 
vår uppmärksamhet fästas, att genom ingendera af dessa troll- 
formler, ingen af dessa män har anarkiens anda ännu kunnat 
rigtigt kufvas. Den revolutionära grundprincip, hvars väsende 
ar idel negation och destruction, fortfar alltjemt att glöda 
i volcanens djup, och har åter, helt nyligen (1849), uppkastat en 
lavaflod att öfversvämma Europa. Lika mäktig i att forstora 
och utplåna, som vanmäktig i att skapa och uppbygga, — 
hvarigenom kan den hämmas? 

Ser man noggrannt efter: så har denna revolution endast 
aå till vida lyckats att på sin grund öfverflytta någonting po- 
aitift af en mer än skenbar halt, som hon, tidtals styrd af 
kloka, någongång jemväl af ädla ledare, har måst tillåta dem 
använda andra principer, än sina. Sjelfva det bästa och 
tackvärdaste af hvad hon berömmer sig hafva frambragt, — 
hennes befriande inverkningar på jordbrukets och industriens 
områden, — hvart har det fört? Har ej dess välsignelse slagit 
of ver till en ny förbannelse? Har det kunnat förebygga, att 
den ena slut-vinsten af den prisade natt, då börds-aristokratien 
m. m. gafs till spillo, ändtligen blef — en penning-aristokrati, 
en den materiella rikedomens öfvervigt, och en derur sig ut- 
vecklande vida slemmare klass-skillnad, jemte nödtvånget att 
på dem stödja tillvaron af det under slika förhållanden enda 
möjliga regeringssättet; just emedan den crstora natten» hade 
gjort tabie rase från alla de elementer, ur hvilka någon bättre 



*) Den bekanta termen le juste mUieUy med hvilken denna Btyrel- 
M betecknade sin politik, eger — enligt Onizot ~ till npphoCnnan Wa- 
shington; 8om dermed betecknade sin egen (Se Waskin^on^ par Guizoi), 
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arbtokraU och stäodrfDnleltiiiig eljest kuuiiåt utbildas*)? Upp* 
höjdli^ icke den fordua Uerä éiai^ BourgcoisiRji (c i I er öfi 
hufvud den så kallade medelklasac») UU m ny magaat- 
företdideavis beröttlgftd till njutningen af jordiska båfvor odk 
utöf ningen nf metJborgeriiga rättigheter!* Dcraf, en äamman^ 
svärj ni »g mtillnu nigra halflärdes förryckta thöorier och några 
öfvcrdådiga Udnitigsmakarea regeringslusW sÄint eu från detta 
förbund ibärdigt undeibEst förbittring hos nlla dem, hviika 
omsider tyckte sig erfara, att genom sextio års hrälfniogar ocli 
mothvälfningar äudå ingen annan samhällain rätt ning vore vun- 
nen, än en som |jyorde de rike ännu rikare och de fnitigo än- 
nu fattigare, under oupphörligt fBrökande af de senares antaL 
Och likväl bar väl aldrig i Frankrike herrakat en allmännare mato- 
rielJ välmåga, an den »om var en frukt af den aeuaat ofveran da kasta- 
de konungastvrelsenj men det besannade sig på lärorikaste sätt* 
hvad Guizot så träfTaude sagt i en af aina skrifter"*): iftarixtocratis 
då far g en t fs(, ponr fe pourair^ fm ullié periHeux; 
car c" est oelle, qui inspire le moins d*estime et le 
plus d^envie». Deraf således nu den plötsliga nya företeel- 
sen af socialistisk och communistisk Jakobinism, med mera, 
som likväl synes, för denna resan, tillryggalägga sina krets- 
gångs-stadier inom ett ojemnförligt snabbare omlopp***). Men 
sedan? Skall man ändtligen då vara vis af läxan? Eller skall 
man än ytterligare roa sig med att börja henne från begyn- 
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*) Necker varnade den första national-församliogen, att hon icke lx)rde, 

genom utrotande af alla tecken till skillnad i stånd, bedraga folket om 

den sanna meningen af ordet jemnlikhet; aom, i ett redan bestående 

samhällstillstånd, aldrig kunde betyda likhet i rang eller egendom. 

**) Den redan citerade om Washington. 

***) Efter det sista utbrottet hade icke fyra månader hunnit förflyta, 
när de stackars varbetare», i hvilkas namn man upprepat det gamla blodi- 
ga (nu dock temligen till farce förvandlade) sorgespelet, började skönja, 
att just de voro dervid de mest bedragne. Påminnande sina uppviglare 
om hållandet af gifna (och visserligen ohållbara) löften, blefvo de då i 
massor nedskjutne — till bästa for den enkannerligen till aarbetets orga- 
nisatioa» iarättade republik, hvilken man narrat dem utskråla. 
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Delsen igen? — Ganska möjligt är det senare: ty den andra 
gtora slut-vinsten af den frejdade revolutions-natten och dess 
påföljder har blifvit en vana, inrotad under ett hälft århundrade 
lika allmänt som djupt, att knota och uppröra, att vilja sjelf 
regera, att leka med eder och författningar, att vara trolös mot 
personer och lagar, att ej bära aktning för något öfversinnligt» 
att ej låta sig bindas af något heligt, att när som helst sätta 
sin tillvarelse på ett tämingskast för den högsta möjliga sum- 
ma af mynt och jordisk sinnenjutning, — kort sagdt, att göra 
e^ ideligt revolutionerande till sitt alldagsbehof. Hvarvid 
alltid skicklige och nitiske ledare förefinnas i den nu mer än 
någonsin tabika och öfver hela Europa utspridda klass af lit- 
terära ouvrierer, proletärer och hamnbusar, som förena, till 
en del välmenta vurmerier, till en än större del oroliga och 
låga böjelser, med den halfbildning, hvars förnämste målsmän 
da äro. 

Har då således denna revolution allsingen ljusare verlds- 
historisk betydelse? Jo visst! Hennes rol, ifrån den sidan sedd, 
har varit — och är jemväl i hennes nyaste fortsättningar — - 
att rödja väg för en (förr eller senare) kommande verklig 
förbättring af den samhälls-organisation, som hon vid sitt första 
utbrott förefann. Men ur henne sjelf kan aldrig någon så- 
dan förbättring framgå. Europas då bestående stats-skick led 
af många lyten; mest likväl af dessa tre: en materialistisk åsigt 
af menniskolifvet, och således af staters ändamål och sällhet; 
en orättrådig och ränkfull kabinetts-politik, städse lurande, 
nnder förevändning att upprätthålla en allmän jemnvigt, på 
egen vinning och grannars förfång; en despotisk mechanism i 
sfyreke och förvaltning, under kraftfulla herrskare jemhård och 
rastlös, under slappa snart rostig och murknande. Men för- 
svann af dessa brister, — just de grundligaste och svårbotli- 
gaste, — någon enda genom revolutionen? Trädde de ej 
alla, tvärtom, i och medelst henne fram i former, utvändigt 
något annorlunda modificerade, men i sjelfva verket dels bru- 
talare, dels öfverhufvud utbildade till större fullständighet? Och 
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Il vårföre? Ty hennies egea staUviftbot upiisvlngodG sig aldrig 
till nå^^ot högre, än materia, timliglict, utt aUmäut Iwista uf (L ^ 
gruiidenj ttöimalisk l^i^akaff«nhei, inåt be tryggad t genom niccha- 
niaVa afvägnitjgar, balaaceringar, ctntraliaeringar, controlcr, uti 
genom en stäudfgL slagfärdig odIi i h varje ögonblick påpassUg ' 
maccliiövclliijm. Kingen af dylika staUbegrepp hade tilUome 
fångat den preiiasiske Frt^rtks itora aniUe. Det äldr€ godtA^ 
i det offijntliga sambällaUf, hvilket man klandrade 3Ä3om fop- 
åldradt, var, genom vanvdrd och nibsfojrstånd, i ganska mycket 
urartadt till ett ondt; och framförallt till m slentrian, hvai^ 
of ver ej utan skäJ fordea klagan. Denna slentrian blef sedan 
uppblandad ro ed {eller styckevis utbytt inot} en ny, som till- 
dauades medelst PrtKlriks härmare: regeiiter^ ministrar, genera- 
ler, fostrade i samma akola af frausysk klokäkap som han, otk 
bärande honom ständigt for ögonen såsom förebild, men inga- 
lunda liknande honom i de personliga egenskaper, utan b vil- 
kas alltgenomgripandc närvaro lians verk genast ädngalade ka- 
rakteren af ett konstigt — machineri. Störtade sig nu där- 
emot millioners krafter, försatta i fullaste rörelse genom till 
det yttersta uppjagad passionlighet och exaltation; möttes dessa, 
hos andra folk, med de bevågnaste sinnesstämningar; blef?o 
de snart ledda, i samnad rigtning, af dråpliga fälthöfdingar 
och sluga diplomater: så var ingenting naturligare, än att hela 
machineriet, uppställdt till motvärn, ja anfall, måste utan lång 
tidsutdrägt slås i spilbror. Men sattes ej i stället ett annat, 
— om än sinnrikare och enklare uttänkt? Kunna vi neka, att 
till och med Napoleous snille, ehuru ännu vida större än Fre- 
driks, förmådde blott vidga nyssnämnda ring, icke genom- 
bryta den? Bland de inrättningar, h vilkas enformiga universal- 
rike han ville utsträcka öfver Europa, har en och annan blif- 
vit högtbeprisad såsom särdeles gynnsam för frihet och menni- 
skoväl; och kan tvifvelsutan, såsom enstaka betraktad, förtjena 
åtminstone någon del af detta pris. Men förtjena de den äfven 
i det samband, hvari de framgingo ur revolutionen och honom? 
Eller blefvo icke jemväl de, så långt de voro inbegripna i detta 
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aamband och • genomträngda af dess anda, fiendtUga mot all 
sjelfstandig personlighet, mot allt egendomligt folklif P Blottas ej 
oekså härutinnan tillfyllest, att han yäl var den fullkomligaste 
af revolutionens alla incamationer, men ändock, såsom sådan, 
sjelf qvarstod på hennes plan? Ju längre han ryckte framåt 
på sin bana, desto synbarare framträdde hos honom ingifvelser 
och stunder, då han gema velat öfvergifva detta plan och taga 
fotfäste på ett högre, om det hade stått i hans makt Meller- 
tid gjorde han redan tidigt, än i ett, än i annat af synnerlig 
vigt^ lån från den tingens ordning, hvaremot revolutionen käm- 
pat; han bemödade sig att genom slika lån fullborda den nya 
<^ning, som skulle vara frukten af hennes verk; och afgjorda- 
re bevisar intet revolutionens brist på all verklig skaparförmåga, 
än sådant tillvägagående af hennes störste son, som genom sina 
första regent-åtgärder onekligen blef sitt lands välgörare, och 
som trodde sig, då han förenade detta lånsystem med sin revo- 
lutionära dictatorskraft, hafva derigenom tyglat henne för all- 
tid. I någon grad hade hon dock redan före honom, ehuru 
dä mera i smyg, börjat nedlåta sig till låntagningar från det 
henne så förhatliga monarkiska regeringssättet*); och efter ho- 

*) Ögonskenligast — ocb under ett det spetsfandigaste spjernande 
mot adden att nödgas uppenbart motsäga den ursprungliga jemnlikbeta- 
principen — röjer sig detta förfarande i det recept till den allrafullkom- 
ligaste fristat, hvarmed, i de första dagame efter Napoleons «adertonde 
Brumaire», den allmänt för ett non plus ultra af republikansk statsphi- 
loaophi gällande constitutions-mästaren Sieyes framkom. Men den länge 
väntade ändtligen sin mystiska tystnad brytande siare-förkunnelsen mötte 
i Napoleon en obarmhertig, lika dräpande som lakonisk, recensent; hvar- 
efter oraklet &nn för godt att änyo tiga, samt (till belöning för sina theo- 
reiiska idrotter i revolutionens tjenst, ocb serdeles för sin polemik mot 
adeln) låta göra sig till senator, godsherre, omsider äfven gr ef ve. — Till 
mina hågkomster Mn gosse-åren hör den hemlighetsfulla nimbus, som då 
i mängdens tankesätt omgaf denne metaphysiskt-politiske spindelvafvare; 
hvilken dessutom troddes vara verldens högste frimurare, och, i sådan 
egenikap, innerst leda tidens alla politiska rörelser (NB. Frimurarna 
voro i den tiden — för den stora hopens inbillningar — allting-tillstäl- 
Itnde trollmän, som i allt, hvad som skedde, hade sina osynliga händer 
oeh trådar; ungefär liksom oJesniterne» nu). 
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nom luir det njss kuJlstjelpta juU-kungadömet i— trmonarkie 

med republikattslcA institutiotior^ — auatrangt aJl sin klokli 
att pä möjligaste via förlika de ounjbärUga inympa iiigwna dår- 
ifrän med lienues ursprmigliga grundliiror — ttlla dessa omii- 
der tyckte sa k du gå for långt, Dch genom sina rena bekännara 
ån etigåtig uppkallade ur grafreii repablikens vålnad. Yäl kooi^ 
denna nu of ver Frankrike alldeles s&som en tjnf om natteiii,'^ 
eller såsom en rännsoara kastad omkring naUoiiens hals^ den 
segrade — for ögonblicket — genom en öfverraskning, hvartill 
möjligheten öppnade» medelst en pinmp miaaräkning af någm 
eljest förnuraatiga män, »om, utan minsta dröm om tfrepnbUk,* 
ville blott en smula förätidra stjrelsc-systcmet och sjelfve bU^ 
dess handhafvare* Hniu ihåligt, huru grundligen både förbiiimd 
och forlamadt måste dock den stora menighetens tankesätt va 
för att ett sådant qui pro quo skall kunna inträffa, och < 
för en liten tid genomdrifvasi I alla fall år det ett factum, 
revolutionen har åtcruppqvicknat, och försett ain hydra med nya 
hufvuden. Men hon försöke än vidare hvad som helst: det 
skall visa sig, hädanefter liksom hittills, att i den mån, som 
hon vill vara sig sjelf, är och förblifver hon oförmögen till 
all organisk alstring. Hvad hon, utan att gå utom sig sjel^ 
hittills äflats med att skapa, synes fördenskull, när det skall 
begränsa den chaotiska gäsningen med någon sammanhållande 
form, ohjelpligen stanna vid en art af samhälle, som blir en 
«republik med despotiska institutioner», eller begagnar namnet 
orepublik» såsom euphenusm för militär-dictatur. 

I sin första ungdoms-handling krossade hon Feodalismen. 
Den hade förberedt sitt öde, och förtjente det. På dess spillror 
uppträdde nu, triumferande, folkmassans subjectivitet; såsom en 
på allmännare vis, än tillförne, politiskt frigjord. Godtl Men 
nu gällde det att besvara den stora frågan: hvartill skulle de 
befriade krafterne användas? med h vilket verkligt innehåll den 
eröfrade frihetens rymd fyllas? Frihet ifrån något har värde 
blott såsom frihet till något; och eger detta mål ej framförallt 
en hög ethisk betydelse, så är ingenting bevändt med hela 
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friheten; den slår då genast öfver, först till en allmän sede- 
och laglöshet, och sedan till ett nytt, ett härdare slafveri. Har 
yftl revolutionen ännu hittat pä hemligheten att med sina 
händer iskänka annat, än träldom, själsråhet, elände? — Hen- 
nes verk bär döden i sin rot; eller kan ock sägas likna dessa 
hennes älsklingsprydnader, dessa rotlösa, torra wfrihets-träd», kring 
hvUka man 1848 åter börjat skrala och dansa. Äfven ymp- 
qvistar skola — hädanefter liksom förut — fåfängt anbringas 
i stammar af sådan grundbeskafifenhet. 

Sjelf är hon, mellertid, ett träd med afgruudsdjupa rötter 
— ett . giftångande jätteträd, som gång efter gång insveper i 
sina dunster det bedöfvade Europa. Numera medföra dessa 
ångor ingen fara for snillen, om de ej — såsom någongång 
händer*) — äro behäftade med en ytterlig svaghet i förstånd 
och karakter; men en desto större för de medelmåttigt begåfva- 
de andar, som nu, allestädes, med ens finna sig vara idel äm- 
nen till folkrepresentanter, lagstiftare, ministrar, presidenter. I 
alla länder, dit nämnda inflytelser sträckt sig, hafva de utbredt 
enahanda verkningar. Samma svindel och yrande reformfeber, 
under samma ärliga hänryckning af kortsynta philantroper och 
samma lycksökar-fjäsk hos de uppviglade massornas hofsmickra- 
re; samma inre ofrihet, under samma till äfven yttre träldom 
forande van vördnad för all gudomlig och mensklig lag; samma 
vindkastliga, hjertlösa otacksamhet, icke blott mot de vanliga 
cbeviljarne af concessioner», utan tillika mot dem, som af fritt 
appsåt gått h varje förnuftig önskan om förbättringar till mötes; 
samma öfvervigt, ja allvigt lagd på menniskans jordiska till- 
varelse, och således på dess fordringars oinskränkta och oför- 
dröjliga uppfyllande; samma val af inedel, hvarvid sjelfva den 
enklaste menniskokänsla af rätt och orätt synes utplånad; sam- 
ma jemnlikhets-ifver mot hvad i samhället står ofvanom ifraren, 
och samma tyrann-högfärd mot hvad som står nedanom**); samma 

*) Se t. ex. LAmartine. 

**) Utlandska revolutions-vänner, som kringreste i Frankrike under 
direetorial-regeringen, förtömades derfdr högligen öfeer åtskilliga fdreted- 
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stoipratarförbund af declamatores de ludo anh ralmiae 
foro')s med åamiua tillbehör af en all upplysning släckande^ j 
all »cdligbot furgirtande, all bildiuag qvilfvandc dagpappers- och 
industri-litteratur; ^amiDä alltnQntia vldjand^;, alltsd, först tiU 
grin och lögUp sedan till armkmft och mord; samma hejdiö 
framfart af fattigdomsnöd, af plundringsbtjgär, af näfriitt, 
kannibalism, — intill alntlig aktning for ingen annan makt amj 
våldets. Företrädesvis bar detta oväaendet, som i dtt franspk 
mönsterland ändå skotea med ett slags virtuos-färdigliet, tagit 
alg jeramerligt ut i Tyskland: der eflempningen af Frankrikea 
revolution blef lika otymplig, plump oeL midt i sjelf?a tygel- 
iösheten pedantisk, som fordom härmningen af Ffankrikea vitter* ■ 
het och Ludvig XIV^» tidehvarf. Men nog om detta vidrigm^ 
skådespel, h varåt vi här ej kunde undgå att kasta en aidobliek! 
Kämnom blott till taflans fullstand tgb et, att samma forhäxning^ 
isom hos villervallans anförare stegrar modet till en för ingen^ 
ting skyende djerfhet, synes försätta hennes motståndare i ett 
tillstånd, der den förunderligaste sömnsjuka länge omvexlat med 

ser, som voro dem obegripliga. Kommo de till Paris, sä fanno de i dessa 
praktviningar, från hvilka den fordna (så bittert afundade) rangens ooh 
rikedomens innehaf?are försvonnit, visserligen ett ny-uppskjutet slägte af 
obemängdt sansculottisk börd och uppfostran; men detta slägte lefde ej 
blott med en långt större yppigbet, ntan talade tillika, öfverallt, om revo- 
lutionen ocb republiken med yttersta förakt. (Denna ton, äfvensom öfver- 
bnfvud bemödandet att genom en härmning af de fordna förnäma dö^a 
eller adla sin råhet, hade redan 1796 allmänt nedstigit tiU det lägre bor- 
gerskapet och sjelfva handtverkar-klassen.) Kommo de till andra städer* 
så mötte dem samma förtret. En af dessa resande — en tysk, vid namn 
Rebmann — berättade t. ex. 1798: «I Havre herrskar den afsky värdaste 
anda. De rika köpmännen voro väl alla i början rätt belåtne med revo- 
lutionen, så länge det gick ut på att afskaffa adeln ocb sätta 
sig sjelf i dess ställe. Men så snart de märkte, att af ven de lägre 
medborgarne ville njuta lika rättigheter med dem, och när dess- 
utom handeln led, ändrade de tänkesätt». — I bottnen tänka slika 
jemnlikhetspredikanter så, som betjenten i en fransysk komedi från denna 
tid: aJemnlikheten är en herrlig sak; men nog borde väl ändå en få vara 
litet jemnlikare, än en annan». 

*) Så kallade Cicero sin tids folk-förviUare. 
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aömnyr obeslutsamhet, rådlös feghet, splitrade och half?a åtgär- 
der; alla (i grunden) härflytande, än från en skakad eller sjelf 
Uott half tro på sanningen af de öfvertygelser, som eljest snart 
skulle besegra den till en andlig farsot vordna alltomstörtnings- 
andan, — än från det med yttre statsformer drifna afguderi, 
iom äfyen åt detta håll inträngt och forespeglar sig, att det 
allmänna onda kan genom några sådana afhjelpas. Sammanfatta 
Ti nu de angifna yerkningarne inom en enda öfversigt, så kun- 
na yi med högsta skäl hit lämpa Skriftens ord: aPå frukten 
känner man trädet; icke hemtar man vindrufvor af törne, ej 
heller fikon af tistel». Hvad man i detta träds skugga bjuder 
till att uppbygga på den kala, lösa sanden, ramlar ock ideligen 
— som korthus. Och behöfver väl orsaken utsättas? Hafva 
ej byggmästame längesedan förkastat den hörnasten, den grund, 
än hvilken ingen annan kan läggas? — En stor nytta har mel- 
lertid de byggandes Babels-förbistring medfört: den, att syndens 
menniska, den sig tillbedjande, den sig på egna krafter förli- 
tande, blifvit uppenbar i hela sin förhäfning, och (med detsam- 
ma) i hela sin nakenhet. Denna förargelse måste komma; väll 
Men också går utan uppehör den dom i fullbordan: «ye dem, 
genom hvilka den kommit och kommers» 

Dock — hurudan än revolutionens fortgång må vara 
eller varda, så är den likväl blott en fortgång på tidens yta. 
På djupet fortgår evolutionen, i hvilken ensam lifvet och 
de verldsforyngrande krafterna bo. Hon är nemligen den har- 
moniska utveckling, som, i och genom en god tidsanda, fram- 
går ur det godas egna krafter; och genom dessa skola äfven 
revolutionens verkningar ledas till ett mål, hvarom deras till- 
aiällare ega hvarken begrepp eller aning, alntet ondt» som ej 
har något godt med sig.» Revolutionen har medfört ej blott 
något godt, utan mycket: genom egenskapen att vara evolu- 
tbnens negativa verktyg. Men ett i sig sjelf godt är hon 
derfore icke. Har man engång lyckligen öfverstått krisen af 
ett sjukdomsutbrott, så hafva visserligen sjelfva sjukdomens kraf- 
ter måst befrämja helsans seger; men icke äro de sjelfva der- 




före hclaana. Don aanua perBouliglieta-priiicipon är kärlekens 
och rättviaana. Ju mera, under revolutionetiA fgr$ta och vackraBto 
stadium, spridda företeelser af denna inbkndade sigi dcato 
rare kunde man miaetaga sig på hennes iniiersta väsende. Nu- 
mera bör aj lätialigen kunna hikudo, att aktningsrarda reform^ 
nitalskare, mot sm vilja, gå hennes ärenden, SÄdant sker all* 
tid i samma månp aom man oklart tänker sina ändamål, och E* 
ter ändamålen helga medlen. Men wreformrän» är en sak, och 
<rref^oJutionämakareJ> är en aiinaUi 



I 



Ej utan obillighet akuHe man af det med Thorild samtida 
alagtet begiira, att det borde hafva sett saken nr en s^t^npunkt, 
hvilken ännu i dag, oaktadt sex årtiondena erfarenheter, ar for ■ 
ett stort antal personer otillgÄDglig, OcksÄ voro de, som då 
genomskådade det verkliga fdrbållandet^ ytterst få. När da 
första flammorna nppblossade af den brandj som snart vältrada 
sig utöfver Frankrikes landamären, flög öfver Europa en feber 
af hänryckning och rosendrömmar. Den grep de flesta själar: 
af gammalt folk, tredjedelen; af medelåldrigt, mer än hälften; 
af ungt, nästan alla. Skaran af revolutionens anhängare, störst 
naturligtvis inom medelklassen, var dock till och med inom 
sjelfva adeln talrik. Öfverallt hördes röster, som sade åt hvar- 
andra och verlden, att nu ginge man en allmän befrielse till 
mötes, — ja, att nu ändtligen vore den menskliga frihetens sol 
uppgången; i följd hvaraf man inbillade sig, att man qvällen för- 
ut hade varit gräsligen förtryckt. I sjelfva Frankrike förhöll 
det sig likväl så med dem, som i begynnelsen häftigast anstäm- 
de denna ton och bedrefvo det förhoppningsfulla uppnedvänd- 
ningsverket, att de föga eller allsicke hade rönt någon förtryck- 
ning. De tillhörde samtligen de klasser af samhället, som af 
den nu tilländagående perioden hade närmast erfarit nästan blott 
de ljusa sidorna: välmågan, freden, beskyddet för person och 
egendom, behaget af ett umgängeslif, som var af glädtig sinn- 
lighet, luxe, vitterhet, konst, mode-philoeophi utbildadt till de an- 
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genåtiiaste fonner. Huru beqvämt de hade inrättat åt dg i 
det gamla och visserligen bristfälliga statspalatset, upptäckte de 
först, sedan det ramlat. Tvekningar började uppstiga, om ej 
bittre hade varit att icke göra nedrifningen alldeles så grund- 
lig. Derför dröjde ej heller länge, innan först litteratöreme 
och vetenskapsmännen*), och sedan jemväl andre bland de nya 
tUayenSj sågo sig tillbaka med helt förändrade ögon. De af 
de förre, hvilka snart nödgades äfven i bokstaflig mening för- 
lora det hufvud, som de i figurlig redan hade tappat, fingo dock 
dessförinnan jcmntupp så mycket rådrum, att de, liksom de öf- 
rige, hunno påminna sig denna för alla politiska reformatorer 
beainningsvärda sanning: 

Facilis deseensus Avemi; 

Sed retfocare gradum^ superasque evadere ad auras. 
Ho c opus, hic la bor est. 

Sedan revolutionshjulet rigtigt kommit i hvirfling, häpnade och 
tröttnade dervid genast — med undantag af Ck)ndorcet — de 
egentligen såkallade philosopheme, både gamla och unga. Så 
Baynal, som nyss förut hade, till utdelning genom akademien i 
Lyon, stiftat ett pris för det bästa svar på frågan Quelles 
téfitis et quels sentiments importe-t-il le plus dHnculquer 
aux hommes pour leur bonheur?; så hans lärjunge Daunou» 



*} Så t ex. yttrar sig den berömde Biot, i anledning af deras be- 
leende näst före revolutionen: Au dela du bvt åCientifique^ on dé- 
eouvre le bui polUique ver» lequel se portaient les opinions du 
ternpe, L*exposé des services rendus par les sclences devieni 
t^mnte une sorte de réclamatlon publlque contre Vinjustlce de 
Vardre social, qui renfermait les savants dans Contre de leurs 
irmeaux, au lieu de les placer å la Ute de la nation par U rang 
«l Vinfluencey comme ils y etaient déjd par leurs lumiéres. La re- 
volution, qui survint bientdt aprés^ les flt en effet entrer dans 
te funeste partage des affaires publiques^ auxqueUes ils n'é- 
tmient pas préparés, et qui se teMina, pour beaucoup iV entré 
euXy par la mört, pour les autres par la persécutian iTtme 
iprannie stupide qu^offusquait leur supériorité. 
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som hfide täflat om detta pria oeh varit limnad att erhålla det'!*^ 
Eegge lyckade» blott med nöd berga lifvet^ Condoroet, sodi 
han i dt;t Mngpata eakt hÄJla god min, tog forgift, for att foro- 
komma si o a bödlar. Hmd poeterue och vitterhetsidknrne atigrck, 
så befuiiDO sig de* som voro af nSgon betydenhet (t. ei. la- 
harpe, Chamfort, A, Chenier, Marmoatel), innan kort i fangelafv^ 
eller under fallbilan, eller i gömalor, etler i landsflykt; och ea* 
dast akräckregeringens egen uudergäng räddade Hfvet för Delille^ 
aom af dem alla uppförde sig värdigast**}. För samtliga börja- 
de nu de uäströregångna åren i minnet uppakimra si^som em 
idealisk tidsålder, som plötsligt hade förvandlat sig till ett for* 
dom, men dock sÄ nyligen varit verklig, Tvifvelsutan kan mai 
för maugden af dem, som från detta håll befriimjado revolti' 
tionen och deltogo i dess upphof, icke föreställa sig någon större 
jordisk lycka^ än om de hade fått do hösten 1789; eller åtmin- 
stone b östen 1791, vid tidpunkten af den första national-föi'^ 
samlingens afträde. De äldste ibland dem skulle då hafra ägt 
nästan hela det adertonde århundradet till ostörd ram för sin 
tillvarelse, och beqvämligen genomlefvat det med ständigt växan- 
de glansperspektiver af en oafbrutet in infiniium fortgående 
upplysning och förnuftfullkomning, under en af ingenting rub- 






*) 1791 eller 1792 (jag minns ej nn, hvilketdera): enligt en artikel 
i Revue des deux Mondes, hvarest tillika berättas, att Lannou d& 
hade till medtåflare — Napoleon Buonaparte, ugrand phUanthrope 
Comme on sait**^ som var ämnad att uppmuntras med ffaccessif*. Men 
de händelser, som inbröto, hindrade dessa prisbelöningars utdelande och 
&togo sig att sjelfva gifva svaret p& frågan. 

**) Anhängare af den monarkiska samhällsordningen, och allsicke döl- 
jande det, vägade han icke blott qvarstanna i Paris ända till tidpunkten 
af Välfiurds-Utskottets och Robespierres allmakt; han var tillika nog djerf, 
att, då Robespierre af honom beställde en hymn till sin aHögsta väsendets 
fest», inlemna sin inom tjugufyra timmar författade Dilhyrambe 8ur 
Vlmmortalité de raoia^ med den ryktbara, p& dagens tyranner uppen- 
bart syftande stroph, som lyktar med orden: Tremblez! vous étes 
immoriels! — Välfärds-Utskottet grimaccrade, och Dithyramben blef 
osjungen; men Robespierre beslöt, att skalden tills vidare skulle skonat. 
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btd tro pä det frigjorda menniskoslägtets fortrafiligbet, eller pft 
huru oändligt god meniiisluin af naturen är. 

Långt senare — i allmänhet nemligen — inträffade utom 
Frankrike vaknandet ur dessa fortjusningar och bländsyner. Vis- 
serligen funnos, både på den ena och den andra sidan om yerlds- 
haf?et» män af ett snille nog klarskådande, att aldrig ett ögon- 
blick i dem invaggas. Så, i Nord-Amerika, Washington*); i 
England, Burke; i Tyskland, Goethe, Jacobi, brödeme Stolberg, 
Gleim, Brändes, Eehberg. Men litet var deras antal I Sverige 
synes Leopold, alltigenom, hafva bibehållit sig oförvillad; han 
skyddades af sitt för allt svärmeri oåtkomliga förstånd, och af 
en monarkisk öfvertygelse, som hvilade ej mindre på begrepp 
än på tacksamhet**). Betydligt flere voro de, som för en kort 
tid hänfördes af det löftesrika skådespelet, men skyndsamt om- 
vände sig med ovilja, med harm, med afsky. Så förhöll det 
sig t ex. i Tyskland med Klopstock, Schiller***), Kant, Fichte; 

*) Se hans leftiadsteckniog af Goizot. Redan i Angnsti 1789 yttrade 
han om Frankrikes revolution, i bref (enligt Gaizots öfversattning): Ceci 
ett un ocean »ans limit et ^ tVou Von ne voit plus de ter re; och 
förespådde dess blifVande utvecklingar, iinda till (och med) un despo- 
tisme plus rude que Vancien, 

'*) Hans utlåtande i Extra-Posten 1793 öfver Ludvig XVI:s skändliga 
misshandling ocb mord, i anledning af den högtidliga själamessa, som vid 
onderrattelsen derom anställdes af katholska forsamlingen i Stockholm, är 
ej mindre sannt, genomtänkt, värdigt, än utmärkt af en djupt upprörd 
känslas enkla vältalighet. — Messan bevistades af hertigen och hela det 
kungliga huset. 

***) Klopstocks ode-polemik blef lika häftig, som hans ode-panegyrik i 
begynnelsen varit. — Att de fria Fransoserne voro wrichtungslose Köpfe», 
iBsIg Schiller redan den 2\ Dec 179;^. Se hans brefvezling med Komer: 
hvaraf man f&r veta, att han då ville till national-conventet insända ett 
försvar för Ludvig, författadt «mit Freiheit nnd Beredsamkeit», samt af- 
rlddes derifrån af Kömer med den rigtiga anmärkning, att der vore alls- 
icke fråga om förnuft och skäl, eller om annat än passion, skrämsel, öfver- 
mod, sophistik och ögonblicks-phraser. Också fann Schiller det snart sjelf, 
och skref den 8 Febr. 1793: aTch känn keine französische Zeitung mehr 
^lesen; so ekeln diese elenden Schinderknechte mich an». Mellertid 
utfärdade national-conventet till bäde Klopstock och Schiller diplomer (un- 
8ian #. Skakkr. V. 10 
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i Sverige med Kellgren. Äntiorliinda vir det — särdeles blaDd 

ungdomen — beskaflFadt med hopen of hufvuden CKsb iijertan; 
af v en af de goda, ja jpperliga. Vi bortse Lär från de medel- 
måttiga oeh dåliga: om hos dessa fortroUningsbiudcln atannadc» 
för alltid, så ur, förrisåo^ ingenting låttare att förklara* Men 
det låter sig ock rätt väl begripa» h varför ban så länge ^tt q var 
hos de bättre. De voro sjelfve (mer och mindre) fostrade i den 
visdom, hvaraf revola tionen var det slutliga utbrottet; de sågo 
i ain narbet skepnader af politiska mmlorhåUanden, som buni 
— om ock mängenstida (och synnerligen i Sverige) mera aken^i 
bart än verkligt — slägtdrag eller Hkbetstycken af de franay-, 
fika; de berusades af revolutionsmämiens dundrande valtaligbe^-' 
elLuni, till det mesta, dess sanning bestod i parti-lidelseas bräonr^ 
hetta oeU dess akonhet i — braket; tillika impouerade de äa 
bögre dundrande segrar, m«^d h vilka en mängd nyuppkomne fält^ 
herrar motsvarade denna vältalighet och bekräftade den. Dess» 
segrar, och tjfverhiifviid alltomstortningens (till utseendet) omot- 
ståndliga framgång, syntes dem vara ett i fullbordan gående 
«Mene Tekel», en Guds — eller Ödets — dom öfver det gamla 
förmurknade samhällsskicket. Och der i hade man ej orati; 
men väl i den mening hvarmed domen uppfattades, eller de ut- 
läggningar och slutledningar, till hvilka man af den ville finna 
sig berättigad Ej utan giltiga grunder betraktade man denna 
revolution såsom en skarp föreläsning för de höga på jorden; 
och sannt är, att hennes nyaste fortsättning synes m^a enkom 
vara en föreläsning för de låga; — dock hade de senare Sf- 
ven då bort kunna fatta, huru mycket den hölls jemväl till dem*)* 

dertecknade af Roland och Danton), att vara Citoyem FruneaU. Klop- 
aftock skar tänderna af vrede; Schiller, som i sin medborgare-fallmakt kal- 
lades M. GiUe^ Publiciste AlUmandy skrattade. Horn oforskylldt han 
af Tysklands revolutionärer blifvit utropad f5r deras apostel, borde i. ex. 
redan hans cLied von der Glocke» kunna ofvertyga dem. 
*) Samtidigt dermed skref Ooethe: 

Frankreichs traurig Geschick, die Grossen m5gen's bedenken; 

Aber bedenken, förwahrl soUen es Kleine noch mehr. 
Grosse gingen za Gronde: doch wer beschutste die Menge 
Gegen die MangeP Da ward Menge der Menge ^rraim. 
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Om den finnu af mån^n påstådda comotståndUgheten» ha vi 
redan yttrat 09s. För enhvar icke alldeles ytlig kännare af 
revolutionens och revolutionskrigens häfder, är den foga un- 
derbar. Huru ringa styrka inom landet hade behöfts, for att 
hämma och qväsa hennes tidigt antagna brutala vändning, lig^ 
ger numera öppet i dagen; äfven om det icke af en sådan sa- 
gesman, som Napoleon, vore med flerfaldiga utlåtelser bestyrkt 
Och ehuru lika uppenbart är, att grannmakteme ej hade kunnat 
öfverenskomma om ett klokare beslut, än att öfverlåta det koll- 
rande Frankrike rentaf åt sig sjelft, och endast bevaka det med 
en välordnad forsvars-ställning: så har det dock all möjlig san- 
nolikhet, att under åren 179:2 och 1793 — ja, än längre — 
skulle en coalition, som varit enig, raskt beslutsam^ och ägt 
härförare med en mera storartad och sammanhållande krigskonst, 
ganska lätt kunnat framtränga till Paris och kasta hela den nya 
republiken öf veranda. • I alla fall hade varit bäst, att monar- 
kerne och deras vänner, att försvararne af den bestående ord- 
ningen eller af dess lugnt framskridande forbättring, kunnat mera 
allmänt, än som skedde, med inre, med andliga vapen be- 
kämpa den revolutionära dämonen; mot idéer sätta idéer, d. v. 
8. mot de falska, kraftigt och klart uppställa de sanna; mot den 
ihåliga skenbilden af en frisinnig och rättrådig statslära, denna 
sjelf i sin äkta, nu från fläckar renade, skönhet I stället — 
fullbordades Polens delning! — Äfven utan denna nya olja på 
elden, skulle nog ändå, i en tid af så allmänt upprörda och 
brusaade passioner, ungefär detsamma ha visat sig, som i så- 
dana tider är det svåraste hindret för h varje bemödande att 
briuga menniskor till förnuft: nemligen, att det sätt, hvarpå 
mängden ser tingen, hufvudsakligen beror på huru den vill se 
dem, och foga eller allsicke på huru de i verkligheten se ut 
De fleste sågo fastmer allt annat, än hur i Frankrike sakerna 
verkligen gingo; af detta bestämdes alltså deras omdömen all- 
raminst Att de, som der i landet representerade nationeu, i 
allmänhet buro sig åt mindre som frivordna män, än som löt- 
släppta galerslafvar; att den såkallade republiken var en factiona- 




desptism af don gmligoste art; att af det dccrcterade parad! 
abka tillatåad, der {offentligen liksom cnskildt) idel frihet» jemu 
Lkhctj broderskap, öakuld och lyckaaligliet skulle vnra rådandf 
de enda spåren — utom decreterna, orationerna, proklamatifl 
norna — funnoa i inskrifterna pä byggnader, på milstolpar, på 
krogskyltar; att juat i de dagar, dfl medboi^gerliga feater fira- 
des {eller Jitmiiistone beslotos) till alla raöjlign dygders ara, lik- 
väl all den dygd, som ej badc fljrtt autinge» utomlands ellet^ 
tiil arméerna, befann sig i fängelse, på trappan till stupstockf^it, ^ 
eller i dagli^p väntan pä bådadera: — om detta var man, eha- 
ru det föregick infor hela Karopaa ögon* så godt som okunnig^ 
oeb do forcteclaer, som ogör ligen kunde fullt döljas, tog mafl 
dels for vanställda genom ofverdfifvande utmålningnr från repa 
blikena fiender, dels for visserligen abnorma, men tillfallign 
snart öfvergSende utväxter på en i sig sjelf adel stam, dels 
lor krafl)|ttringar af gedignaste medborgarstorhet, — väl nå 
förmyckct barska, men 1 grunden spartanska eller romerska. Öf- 
verhufvud höll man sig till partihöfdingames egna framställ- 
ningar; och trodde dem pä orden, alltefter som de störtade 
h varandra: så att man alltid, enligt de segrandes försäkran, an- 
såg de besegrade for skurkar och frihetsforrädare; och så, undan 
for undan, lika bergfast i slik tro, ehuru föremålen ständigt om- 
vexlade. Endast genom det nu anförda kan begripas, huru till 
och med de hiskligaste af de många ohyggligheter, som inga- 
lunda stodo endast bakom coulissema, utan jemväl midt på soe- 
nen, ja på forgrunden i bjertaste dag, blott flygtigt bemärktes» 
oredigt, och på ett strax öfverhalkande vis*). Ett behag utan 
like, i motsats till de äldre statemes enformiga alldagslif och 
snäckgång, fann man dessutom i sjelfva det djerfva, blodiga lyc- 
ko-spel, som revolutions-mäniien, under trotsigt forakt for både 



*} Den renut sataniska bland dem alla, med hnlken ingenting kan 
jemforas i d[]ap oeh ftdlständighet af djef^ulskap, är behandlingen af den 
spade Lud?ig XVII. Den öfvertrafTar ^\]] och med 8Jelf?a den omätliga 
afjgnmdsfröjd af grymhet och gemenhet, hvarmed man, stegringsvis, intill 
sista andedraget pinade hans (likväl ofSrödmjnkliga) moder. 
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lifvet och döden, dref?o med hvarandra, med sig sjelfva, med 
Gad och hela verlden. Härtill kom, för poetiskt stämda sinuen, 
den rika poesi, som — oaktadt det opoetiska i total-rörelsens 
egna innersta drifkrafter — framträdde i många enstaka karak- 
terer, katastropher, scenerier, och framförallt i det helas gestalt 
af en historisk verlds-tragedi; der lysande egenskaper, ofantliga 
brott, stora bilder af ädelmod och sjelfuppoffring, jetteskepnader 
i talarstolen och pä slagfältet, handlade under ledning af en 
oblidkelig, inåt och utåt hämnande Nemesis. Att äf?en i allt 
detta, enligt fransysk natur, inblandade sig mycket af blott thea- 
tralisk halt, eller som gjordes endast af beräkning på theater- 
effekten, förminskade icke dess intryck på den stora hopen, utan 
förhöjde det. Att man skulle haft ögon för den äktast poeti- 
ska delen af taflan, — de fromma och trofasta vendéernes kamp, 
— vore alldeles förmycket begärdt. 

Sist liksom först måste dock sägas, hvad den stora hopen 
i Europa beträffar, att denna revolution egde sin förnämsta 
bundsförvandt i — sympathien för den egoistiska grundprinci- 
pen: menniskosinnets onda benägenhet att afundas andras 
lycka och alltför högt uppskatta egen förtjenst Ju 
mera slik uppskattning innebär ett anspråk på just samma eller 
till och med en ännu rikligare lycko-lott, desto tjenligare medel 
blir den att nära och sprida ett bittert hat mot beståndet af 
hvarje samhällsskick, som har uppkommit och stadgat sig ur 
naturliga utvecklings-förhåUanden. Ty väl hafva ur dessa fram- 
gått mångahanda inrättningar och åtgärder, hvilka samtligen äro 
ingenting annat, än statens objectiva erkännanden af utmärkta 
och skickliga medlemmars egenskaper; men huru skall man nå- 
gonsin kunna så tillställa, att hvarenda förtjenst blir framhafd 
och belönt? Och förbigås alltså ej sällan den verkliga: så 
mycket större spelrum för missnöje och knorr får den inbilla- 
de. Hvem anser sig ej vara förtjentP Och när finner den på 
sitt eget värde pockande, att det af andra och samhället erkän- 
nes tillfyllest? Detta är en sinnesstämning, hvari de personer, 
som ogerna se att andra ega och (materielt) njuta mer än de, 




Ulklig^n förenas med de pcrsoncrj iom ugcnia se att aodi 
mer äu de utmärka» ocli hcrraka; den kan s&ledes, när samt 
bkilut är sjukt, hos flertalet i alla aamruadäklasaer bU den rfl^ 
daade. Följdeo deraf brister då omsider ot i en lika allmia 
som lidelse full äträfvaa att tlllvägabriuga en ny koust*stat, si 
inrättad, att h varje ejolfviskt rätligheta-ansprak der fiuuer 
till punkt och pricka tillfredsställd t Uppriglarne beböfva i dy^ 
lika tider icko gom sig mycken möda: liemligheten är cndasl 
att bittida och sent, med stor em p Las och häftiga åtbordci^ 
framstöta vissa efter oni^tändigbetenia skiftande ord, b vilka, Wl* 
som magiska formler, genom blotta uttalandet och upprepande^ 
försätta folken i rörelse. Har man 1 minnet ett eller två ån»^ 
sin glosor af det slag, som t tju vfriliket», — «r1ibera!a ideer% 

— ffpoliti^ka rättigheter», — ^tidsanda», — "Tcform», — «framåt*| 

— wpersonligbtits-principfl, — flrepresentations-rörändring^^ —^ 
if demokratiska institutioner»» — flår betets organisation*, — «frft- 
ternitet^ (Caiua och Abels), — jcmtc titiuu ca och onnnn dylik, ^ 
sä är trollkarlen färdig; han kan lysa såsom folktalare och pu- 
blicist, bringa hela menskoskaror att dansa efter sin pipas lock- 
toner in i hvirfveln af de mest anarkiska handlingar, äfvensom 
att derefter fira det allmänna och enskilda eländet med kano- 
nader, hymner och fyrverkerier. — Hvad? ropar någon: dessa 
ord, dem ni hänligt kallar <rglosor», beteckna de icke heliga san- 
ningar? — Utan tvifvel: men om deras sanning, eller sanna 
mening, är ej fråga; h varken massorna, eller dem&gogeme, be- 
gripa den. I annat fall hade de senare, långt for detta, bör- 
jat statsförbättrings-verket med den enkla åtgärd att — for> 
bättra sig sjelfva. Men när och hvar har någon sett dem lägga 
af en enda bland sina olater? eller, under det ändlösa larman- 
det öfver granden i andras ögon, göra minsta försök att bort- 
taga bjelkarne ur sina egna? 

För de bättre af de med Thorild samtida revolutionsmän- 
nen — till och med for dem bland tyrannenie, som ej voro 
blott och bart bofvar r- skall mellertid, intill dagames ända, 
hvarje billigt omdöme låta den ursäkt gäUa: att det expeii- 
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ment» som de anställde, då var någonting alldeles o fors ok t 
Så till vida, kunna vi gema saga med Geijer*): «vi hafva ej 
endast förbannelser for dem, som i denna stora sak handlat och 
lidit för många slägten». Likaledes må det komma de bättre 
af dåvarande revolutionsvänner till godo, att det stora rönet 
var någonting af dem alldeles osed t. Väl borde man, i fall 
man hade grundligare studerat sin Bousseau, kunnat redan af 
honom bli afrådd från företaget att republikanisera Europa: ty 
af honom sjelf var den demokratiska statsförfattningen, ehum 
visserligen i och för sig den förträffligaste af alla, förklarad 
opassande för sådana större stater, som Europas i allmänhet 
äro*^. Men förlåtligt var att ej mäkta eraotstå lockelsen af 
det lika nya som retande rön, hvartill ändock onekligen de all- 
männa principer, på hvilka Rousseau hade byggt sin samhälls- 
lära, i strängt följdrigtig utveckling och tillämpning förde. Har 
man engång antagit såsom ofelbar sanning det atomistiska grund- 
begreppet af en så kallad naturtillstånds-lik jemlikhet, der alla 
samfunds-medlemmarne ställas bredvid hvarandra såsom rent lik- 
mätiga individer, af hvilka enhvar förmår sjelfständigt bestäm- 
ma sig: så innebäres ock deri både de öfriga orimligheter, som 
i så rikt mått utmärka den allbekanta revolutions-theorien, och 
nödvändigbeten, att de skola successift framträda. Sjelfva de 
yttersta, communismen och ändtligen individualismens råaste ge- 

*) Tre Föreläsningar, sid. 6. 

**) I hans Conirat Social sigw attryckligen: det demokratiska rege- 
ringasattet ar s& foUkomligt, att det passar blott for ett folk af gadar, -^ 
icke för menniskor; och s& långt, som det kan daga f5r menniskor, duger 
det blott för ytterst små samhällen; hTaremot aristokratien passar för de 
medelmåttiga, och monarkien f5r de stora (således, afgjordt, jäst for Frank- 
rike). Se, i tredje boken, kapitlen tV och F#l#. I uum CotuidenUionå 
9ur le Oouvernement de Pologne^ der han öfverhnf^ad gif?er det f5r- 
nnftiga råd att ändra så forsigtigt som möjligt och ntan att afbryta det 
nationella sammanhanget med det forflatna, yrkar han till och med bibe- 
hållandet af en ärftlig och mäktig adel: emedan andan af detta stånd gör, 
att dess medlemmar äro pluå jaloux dee honneure qtse du pro» 
fU (kap. XI); en sinnesstämning, som han hir kallar Vu9afUu§e de 
Im Ncblesee, 
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stal t aAsom oinäkmakt Däfrätt^ kuuna^ — ehuru mycket 
godlijertnde Rousseau för dem skuUii fflsat, — åberopa boiioniJ 
aääom mu profet*]; och. ifräii dcu åaigt, enligt hviJkcu ineuui^ 
skau urspi uiigligt ar bJott ett tinare orgatiberadt djur*'), åtskil- 
ja sig temllgeu iaga ham egna beskrifningar pä meauiakoni^s 
första vildclefuad, hvara fdrluat han icke nog kan beklaga "*)l. 



*\ Man lä&tt, bland nDoat, hans Bi^CQurs sur i^orlgine de Viné- 
gaiité jmvmi les hommea; der t, ei. aodn »fdel ningen beKyuuer 
följande visi Le premier qui ayani eneioM un terrain^ 9*aet^a 
dire ticeci exi å «iof% éI trottt^a des ffens ttåse^z sijnples pdu\ 
ie croire^ fut le fomdateur dt la société civile, Qméecrimei 
de guerren^ de meurtreif que de mlsires ei d^horreurs, »V öl 
point éfrnrynés au genre kumain celui qut^ arratkäut ieé 
pieujs ou comblant le foseé, e&t crié a ses semitlabies. 
Q*irde%tfouM d'éc&nitr cet impostettf; vous éte$ perdus 
rous oubtie-s> tfue ies fruits sont d rauf, el que f# ierre n 
d persQune! — Huru det itod till med Rou&aeaos cbrifitendomi^begrepp 
och hiatoriika kuaskap, visar hauÄ bok om uimhiUk- fördraget «olUart i . 
kapitlet de ta Retigion Citrile^ der lian viU ädagaläg^, att C]iri8tilår& 
är au fond plus nuisiöle qu'utUe d la forte constitution de 
VEtat: emedan le Christianisme ne préche que servUude et éé- 
pendance; son esprit est favorable a la tyranniet les vraU 
Chréiiens sont faits pour étre esclaves; ils le sa veni et nes^e» 
émeuvent gueres. Ja, en république chrélienne är for honom en 
ren otänkbarhet; chacun de ces deux tnots exclut Vautre» 

**) Fr&n aphilosophemes» sida skulle alltså just ingenting kunnat in- 
vändas mot den åtgärd, som i en bok, kallad Tableau des Prisan»^ 
tillntes parisar-communen: att till de oräkneliga flngames underhåll haffa 
användt de afrättades kroppar. Vi hoppas dock, att denna beskyllning ir 
en parti-dikt. Sannt åter är, att en ekonomisk författare, kort före refo- 
lutionens utbrott, föreslog att af mennisko-hudar bereda läder och af men- 
nisko-fett stöpa ljus; äf?enså, att Roland 1787 till akademien i Lyon in- 
lemnade ett project att ur mennisko-lik utdraga en olja till upplyming 
af mm och gator. 

***) BUnd andra uppbyggligheter, som i hans förutnämnda Discours 
förtäljas om denna förlorade lycksalighet, prisas ock den dithörande sill- 
heten att Tara borné au seul p/^yeique de l^amour^ och såledea A 
njuta detta, utan alla de krängliga omständigheter, som uppkomma af 
iwsaginationy af certaines notions du merite ou de la beauié 
o. s. v. Or, säger härvid författaren, il est faeile de voir^ que ie 
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Bouaseau var blind, och ledde blinda; han föll i gropen, oeh 
drog de andra med sig; men både han och de follo på ett sätt, 
som fortjenar medlidande blandadt med aktning. Nu åter — 
hvarmed skola vi ursäkta dem, som i våra dagar fullkomligt 
bete sig såsom yrvakna sjusofvare från 1789 eller 1793? Hvad 
begrepp skola vi göra oss om den crprogressivitet», for hvilken 
de stundligen beprisa sig? — Men ännu hade Europas nationer 
icke nog fullständigt erfarit, att det stats-skick, hvarmed desse 
drömmare vilja lyckliggöra dem, har, utom det lilla lytet att af 
alla vara det mest hedniska, äfven de större, att af alla vara 
det oroligaste, det osäkraste, det hårdaste, det dyraste, och til- 
lika det, som skyndsammast förer till despotism. Derfore måste 
spektaklet ånyo börjas vid ungefär samma ända, och göras om 
igen — änskönt, for denna resan, blott i ett sig sjelft parodie- 
rande sammandrag. 

Thorild, såsom poet uppfostrad närmast af Ossian och Klop- 
stock, såsom politisk tänkare uppfostrad närmast af Bousseau, 
var en af dessa kanske afundsvärda män, som, i det längsta, 
äro på samma gång goda snillen och goda — barn. Han till- 
hörde ej de få, hos hvilka denna förening bibehåller sig alltid; 
men med hvilken ståndaktig barnatro han i revolutionens blod- 
fargade molnbilder såg idel morgonskyar af sina önskningars 
Utopien, synes deraf tillfyllest, att sjelfva de ursinniga <vfömuft- 
festema» ej förmådde väcka honom ur dessa drömmar, och att 
hans uppvaknande behöfde afbida tidpunkten af Dantons faU, 
eller af Bobespierres mera ensamma framträde på scenen. Nu- 
mera är bekant, att Robespierre ingalunda var den ..argaste ty- 
rannen, och att han egentligen blef störtad af personer, som 
▼oro sjufalt värre än han, men som sedan, då sakerna sjelfiiöd- 
vändigt togo en moderatare vändning och hindrade dem fort- 



Moral äe l>amour ett un sentiment faetice^ né de Vueage 
de la eociété, et cétébré par tes femimee avee beaucoupShabi" 
Uié et de eoin pour etabiir lent empire^ et rendre dominant 
le eeme qui devaii obéir. Sådan var philosophen RonsMaol Poeten 
Rouaaeaa var långt förståndigare. 




satta tyranniet i Bati» ställe^ voro glade att f]& göra honom tiU 
huf vad-sy ndaboeken för de begångna rysligheterua. I ThorUdi 
ögon, liksom i mm fluita Baintidingars^ bbf bati skrackiräldets 
högsta sinnebiJd och fulikomtiade personitication ; hviJket Uan 
ock verkligen var, — m&a i en ädlare betydelse iiu den, att 
bland dess blodhundar gälla såsom d^n römämste. Tydligt 
skönjes af de frammanföre meddelade brefven från Tyskland, 
att det i sjclfva verket var EoleÄpi&ire, som and ti igen, i måna- 
derna Mors» April ocb Maj 1794, bragte Thorild till sansning. 
Läser man dock deasa bref med full uppmärksam b et, så företer 
tig uppvaknandet såsom ett icke alldeles plötsligt Der fcirmär- 
kas åtskilliga föregående gnuggningar i ögonen, eller symptomer 
af uppstigande tveksarabeter ocb begynnande fdrlsgenhet, att 
inför aig sjclf och aina vänner sammanrimma det, som enligt 
revolutionens philosopbi borde ske, med det, som i revoJatio* 
nens praxis verkligen skedde. Batt komiskt, och såsom ett 
sbgs sjelfbetryggningstrumffir under den började striden mellan 
dröm och vako, taga aig härvid ut de upprepade utfallen mot 
Klopstock, Wieland, Goethe, såsom vKakistokrater», etigare i 
mänsklighetens sak», och så vidare; den sistnämnde får till och 
med heta ven hofdrängisk lufver». Ovillkorligt påminnes man' 
vid detta tillmäle om Goethes yttrande i sina sista dagar titt 
Eckermann: «um gewissen Leuten recht zu seyn, hatte ich mua^ 
sen Mitglied eines Jacobiner-Clubs werden und Mord und Blut- 
vergiessen predigen»! Slik fordran, ställd till Vitterhetens störste 
representant af skönt vett, eller af alla själskrafters fuUändadt 
architektoniska harmoni, måste förekommit honom clesto befängd 
dåre, som den derjemte lade honom till last, att han redligt 
tjenade en af de ädlaste, visaste och kraftfullaste furstar Tysk- 
land egt, — hvars sätt att regera sin lilla stat borde tagits 
till mönster i alla de stora*). En egen motsats till dessa upp- 

*) Bet var i den lifligaste känsla häraf, lom Goethe lät sin TMSOtSgt: 
Der Mensch ist nicht geboren frei m aejn, 
Und för den Edlen ist kein schöner Glook, 
Als einem Försten, den er ehrt, ta dienen. 
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bnisniDgar bilda sedermera» i brefvens fortsättning, den omvän- 
des nitiska bemödanden att för vänneme göra sin nya synpunkt 
b^^plig; och tillsist hans harm, att dermed gick så trögt, eller 
att han sjelf, inför deras klena fattningsgåfva, antog utseende 
af en «aristokrat», en för «rmensklighetens sak» förlorad. 

Ofvör den oro, hvari Europas samtlige monarker och mi- 
nistrar försattes genom tilldragelserna i Frankrike, kan ingen 
andra; icke heller deröfver, att de gemensamt sökte vidtaga 
mått och steg till motande af den revolutionära yrselns fram- 
fart Äfven Sveriges regering viUe göra, hvad den kunde, till 
desB afvärjande. Der hade, genom mord, midt i sin kraftigaste 
ålder just den af Europas monarker fallit, som med den ärli- 
gaste ridderlighet egnade sig ät det Fransyska Konungahusets 
räddning, och som troligen, understödd af Catharina och med 
Bouillé vid sin sida, skuUe genom sitt svärd, sin penna, sin ta- 
larkonst, sin slughet, sin i fransysk stil tjusande personlighet*) 
hafva blifvit revolutionens farligaste fiende. Också var detta 
någonting, som de parisiska demagogeme sjelfve ganska väl 
kände; budskapet om hans död åstadkom ibland dem ett dét 
högijuddaste jubel; och deras ättlingar hysa ännu i dag, vid 
bedömmandet af de Konungar som i den tiden ingingo förbund 
mot Frankrike, den största aktningen för Gustaf den Tredje**)* 
Carl och Reuterholra, på hvilka nu Sveriges öden berodde, skre- 
do icke till anfall; och gjorde klokt deri. De erkände Fran- 
syska republiken, och trädde till den i ett slags vänHgt förhål- 
lande. Men inomlands befann sig deras liberalism i fullt åter- 
tåg. Ingendera ville uppoffra hvarken kungligheten eller adlig- 



Om han egde hjerta for frihet och fädernesland, — derom ml fSrSflrigt 
t. ex. hans Götz won Berlichingen, hans Egmont, hans «Herman nnd Do- 
rothea» tala. — Hvad Goethe var jemval såsom minister och embets- 
man, ar numera lagdt i dagen genom fullständiga docomenter, lika he- 
drande for honom som for hans fbrste. 

*) Hnra intagande han fSrekom fhmimännen, har man i föregående 
delen sett Las Cases bevittna. 

"*) Se Umartines BMorU ftei Qiraudku, 
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beiei:. Sitt misshag of ver Jo ny-frankiska gniii ti satsania*) gåfva 
de på nllt via tiUkäntiiL Tborilds landsférviBiitng var en bliind 
följd erna dernf^ och det mHJ randa undautag, som Reuterholia 
{af enskild bevågenhet) hade velat göra for honom, ubtraektisa 
ioke till andra. PramföraJlt gkyudade mnn att tiilknyta vingai> 
ne på den tryckfrihet, b vilken mnn un tyckte sig b af va med 
nog liten betänk sam het losalfippt. Sedan begynnelsen dertill 
blifvit gjord i anledning af Thorilds öfverdåd eller öfverilningi 
kom ordningen till flera* 

Såaom ett bland de vigtigare föremålen för slik räfst oeh 
nftp3t anaågs — och visst ej utan skäl — Philipaona tidnings- 
blad, den förut omnimnde vPatrioteni». Dess dodätimma slog 
ock; efter omkring ett års forlopp. Dittills fick det släntra sig 
fram; dock undef ständigt klammeri med en Censur, bvan 
ogräs-rensning i tle märkligare artiklarne ofta gaf ät dess num^ 
ror det vidnaderligaste utseende. Knappt skulle förmodas, ati 
stundom förete sig hela sidor med aådaua uteslutningar och 
tomrum, som denna af Wieselgren**) anförda profbit: aNu för 
{iden äro på alla ställen S Hvars och ens 

äro icke allas, det är, Europeiska politiken återfor- 

drar exprés menniskans en af dess värde och ett 
af alla en medborgares höga dygder och tänkesätt». Vid an- 
blicken häraf torde väl icke finnas mången läsare, som ej vore 
frestad till utropet uDat>U8 sum, non Oedipusp> och utan hof- 
vudbry skulle knappt Oedipus sjelf gissat de vid tryckningen 
utplockade, men i Lunds universitets-exemplar handskrifna ord, 
g^nom hvilka meningen blir denna: (fNu för tiden äro på alla 
ställen Statens interessen och de enskildes söndrade. Hvars och 



"*) Någonting mera träfifande i afseende på slikt mitshag kan ej sägas, 
än Goethes följande epigramm: 

«Lange haben die Grossen der Franken Sprache gesprocheu, 

Halb nar geachtet den Mann, dem sie vom Munde nicht floss. 
Nun lallt alles Volk, entzäckt, die Sprache der Franken. 

Znmet, Machtige, nicht I Was ihr verlangtet, geschicht*. 
**) «Sverige8 sköna litteratur», IV: 2 (sid. 530). 
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ens interessen äro icke allas, det är, intet allmänt Europeiska 
politiken fiterfordrar exprés menniskans förnedring, en glömska 
af dess värde och ett qväfvande af alla en medborgares höga 
dygder» m. m. Man kunde spörja, hvad nöje det var för pre- 
numeranteme att gissa dylika gåtor, och för Philipson att icke 
heUre tillbakahålla siua uppsatser än lata dem framträda i så- 
dant skick. Men tydligt är, att han, vid dylika tillfällen, med 
egen hand underhjelpte den censurerande utstrykningen eller 
utprickningen, för att, om icke genom annat, åtminstone genom 
luckomas mängd och typographiska barockhet gyckla med rege- 
ringen och väcka ond blod hos läsare, om hvilka han tilLräck- 
Hgt visste, att deras klubbsamqväm dymedelst ideligen erhöllo 
nya och angenämt kittlande ämnen. -^ Mera oväntadt måste 
synas, att ^Patriotens» öde, ett år senare, drabbade tidningen 
«Extra-Posten»; utgifven af ett sällskap, hvars hufvudman 
var Leopold. Ty väl tillhörde Leopold, i sina philosophiska 
grundsatser, den tidens liberalister: men på ett sätt, som ej 
hindrade honom vara en den afgjordaste monarkist; och hade 
han än fästat några ögonblicks förhoppningar vid t. ex. Necker 
och den första fransyska national-församlingens sammanträde, 
så röjde han dock alltid, så långt han tillbaka kan följas på 
spåren, mot revolutionens egentliga skaplynne en bestämd anti- 
pathL Likafullt rigtades, ofvanifrån, äfven på detta blad sne- 
da och misstänksamma blickar. Boktryckaren, till hvilken man 
(enligt dåvarande former) höll sig, förständigades först, att ny- 
heterna från Paris ej behöfde förtäljas så utförligt (ehuru de 
berättades i en ingenting mindre än jakobinsk anda); sedan, att 
regeringens höga anstalter borde vidröras med större varsamhet» 
än här understundom skedde; och ändtligen (1795) blef tidnin- 
gen rentaf indragen. Svepskälet togs af en artikel om Luther. 
Den var öfversatt ur Luthers egna skrifter: men den handlade 
om en disputation mellan Luther och Satan; och man lade der- 
under (väl ej utan all grund) en afsigt att roa sig på Luthers 
räkniug. Redan dessförinnan hade Leopold, hotad af en rätte- 
gång som var nära att mot honom anställas, flyttat, i ett slags 
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farvisning, til t Linköping. Dcrlmä må lemnasi buruvida biiri 
(afisotn alimant udes) ingick nSgon personlig harm af Heutei^ 

Kotm, att icke från Leopold, som omsider Mtit Ijeqvama tig att 
besjunga hertigen, likaledes erbåUa ett prisande skaldtjbref. M^ 
lertid ttpplefde den bortflyttade, i sin nya boningaort, under sam» 
ma är samma regerings ännu märk värdiga re »teg. att upp- 
bäfva sjelfva svenska akademien- Detta samfund fick se, ge* 
BoiD en akrif velse af mycken skärpa, sina sammankomster for- 
bjudna, sina arbeten afbrutna, »ina papper dömda att uudei^o^ 
kas af justitie-eancelleren. Bn historisk författare*) har vid ba- 
ra tteUen derom angifrit såsom orsak Eeuterholms förbittring; 
att akademien förbigått honom vid tvenne val till ledamot, ock 
att den vid det senarfc tillfället invalde A. G. Silfvcrstolp» 
luide, i sitt inträdestal Öfver den gamle Äiel von Fersf^n, \\%* 
mfilat denne fthatt»*aristokrat med loford, dem sonen af en ftmoasa* 
ej kuTidc fördraga, Sanat är, att de makthafvande tillkänntti^ 
gåfvo be m ii] ta t^d aäsom anledningen; men här ätminatone upp- 
lågade deras vrede ingalunda ur någon blott enskild förtrytelw 
eller hämdlust. Läser man talet fördomsfritt, så skall man finnai 
att det med de eldigaste ordasatt beprisar, ej blott Fersens medr 
borgerliga förträfflighet, utan ock hela den såkallade Frihetstir 
den**); att det otvetydigt gillar de fortsatta inkraktningar pl 
konungamakten, genom hvilka dess betydelse under denna tid 
förvandlades till en tom formalitet***); ändtligen, att det flerstä- 



*) Bruzelint, i icSveriges historia f5r ungdom». 
**) T. ex. «Det var nu det blef en lycka att fSdas. Nationen fick ett 
varde; hon fick en tanke. Det var värdt att tanka, då tankarna fingo 
föremål värdiga en menniska och en medborgare*. O. 8. v. 

***) Så Bäges i afseende på Adolf Fredriks bekanU slutliga krafUteg: 
•Konungen nedlade spiran: deraf begagnade sig det parti, som då under- 
stödde konungamakten, att utsprida den ton, som kunde regeringsåren- 
dema ej skötas, medan konungen undandrog dem sin röst och sin under- 
skrift. Rikets Collegier, fattande denna grundsats, beslöto att vara overk- 
samma tilldess konungen återtagit spiran Dessa utvägar, som in- 
tet annat in ett partis enskilda politik kunde råttfårdiga, 
lyekadei». 
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des vänder sig rakt mot den nyligen mördade konnngen, och 
lika öppet ogilkr, så väl sjelfva hans regeringsforändring i772*), 
som hans säkerhetsakt Vi lägga den aktningsvärde Silfver- 
stolpe allsicke till last, hvarken att han hyste dessa öfvertygel- 
ser, eller att han ärligt yttrade dem; ej heller klandra vi den 
frimodighet, hvarmed Bosenstein, uppkallad till hertigen och 
öfverhopad med häftiga förebråelser**), inför honom förklarade, 
att Silfverstolpe var «en hederlig karl som kommit till mogen 
ålder, och att akademien ej egde någon rätt att rätta hans tal». 
Men visserligen må det hertigen nrsäktas, att han med ovilja, 
till och med hetta förnam inom Gustaf den Tredjes eget älsk- 
lingssamfund åsigter af dylik art framställas, och med utlåtel- 
ser, dem han nödvändigt måste finna kränkande för sin bröden 
minne; äfvensom att han dervid, i de europeiska sakernas då- 
varande ställning, hos Bosenstein sjelf och svenska akademien 
misstänkte en smitta af ffjakobinism och åtrå att bereda rege- 
ringssättets fall». — Att hon åtempprättades af Gustaf Adolf, 
sedan hans minderårighet upphört, skedde måhända ej utan all 
ditåt lutande farhåga; och säkert är, att det för ingen del sked- 
de af nitälskan för vitterheten. Men hon var hans faders 
atiftelse; hade fått röna hertigens och Beuterholms ogunst; kor^ 
teligen, återställdes i sina värdigheter af samma skäl, som t 
ex. Armfelt återställdes i sina. 

Huru tryckfriheten yttermera inskränktes af nyssnämnde 
konung, genom en förordning af den 26 Mars 1798, ligger på 
visst sätt utom kretsen af närvarande berättelse. Man ser, att 
i verkligheten var den långt förut så der temligen kringskuren. 
Men när vi från 1795 blicka tillbaka på den tryckfrihets-för- 

*) «Konimgen förstod att nyttja ögonblicket; och hans skicklighet verk- 
■ttUde den ryktbara regementsi5rftndring, som den allmanna ledsnaden 
gjorde lycklig». 

**) Se Bmselii berättelse; troligen nr Sngeströmsk k&lla. Bland itfil- 
kn dem hertigen sirdeles fSrtröt, var detta om Fersen 1789, att «]uuia 
medborgerliga språk och billiga betydenhet .... förde honom med he- 
der i ett fängelse, det flere riksdagsmin med honom delte, oeh ett annn 
större antal skalle hafva varit färdigt att dela». 
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ordning af 179^, hvare vittra, forcläafltide ocli vidt^vafvandc ' 

skrifart redan LiEJenspaire fann liljlig: så criuraä vi ovillkorUgt 
om den åldrige Häpken^ tvenne mi^rkliga utlåtclser i i-ådet; den 
ena (1774)» tlä Gustaf den Tredje ville utgifvaain tryckfrilict»- , , 
lag; den andra (1780)^ då han ville rörätidra den oeb göra bohiH 
tryekarne tdl Censorer*). Vid första tiliMlet sade ban nemli- 
gon, med åberopande af sia erfarenhet; eH vilka äro de herrli- 
ga och uppbyggliga verk, som en så beskaffad tryckfrihet 
skulle uppväcka, eller som behofva dess beskydd for att visa 
sig i dng«ljuset»P Vid dess senare åter yttrade han {också till 
protokolls): nEndera borde man ej ha gifvit tryckfrihet^ eller 
ock tåJa dess följder», '— Sällan torde sanningen af det gamla 
ordspråket: wför litet och för mycket akämmer allt», vam 
mer tiUämpiJg^ an vid jemnforandet af dessa tiders tryckfrihetv^H 
ibrhållandeu med vår tids. Med en vemodig rörelse uppfyller* 
oss nu åsynen af den oskyldiga tro, hvarmed mängden af dåti- 
dens ädlaste och upplystaste människor kände sig förvissad, att 
med detsamma, som en fullkomlig eller obegränsad tryckfrihet 
vore gifven, vore ock den ofelbara panacéen mot alla samhäl- 
lets krankheter funnen. Om den sedan har visat sig vara detta, 
eller fastmera det motsatta — är en fråga, hvars besvarande 
vi hänskjuta till alla anhängare af den rena och äkta liberalism, 
hvilken vi sjelfve af hela vår själ äro tillgifne. Sent omsider 
skola väl menniskorna, allmännare än nu, åter lära sig inse, att 
det förhåller sig äfven med denna medborgerliga rättighet, som 
med alla de öfriga: den upphör att vara det och förverkas i 
den mån, som den utöfvas till samhällets forderf; och enär s&- 
dant sker, måste nödvändigt en lag träda emellan, som är pl 
samma gång frisinnig, förnuftig och stark. Det är den ännu 
fortfarande bristen på ett allmännare erkännande af slik laga 
oumbärlighet, som tills vidare — på det att regeringar och 
stater skola i någon form kunna bestå — tvingar dem till 
den nyligen påhittade och sällsamma nödutväg: nemligen, att 

*) Några år efteråt (1785) erhöUo boktryckame afven den rätt, att 
ensainme utgifva Yecko- och Dagblad. 
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väl, ä ena sidan, i sina constitutioner pi;ok]amera det oinskränk- 
taste upphäf vande af alla tryckfrihetens band; men derjemte, å 
andra sidan, och oaktadt hvad som står på papperet, genom mi- 
litär-dictatur sätta städer i belägrings-tillstånd, landskap under 
krigslagar, samt upphäfva för tillfället, så ofta det synes behöf- 
ligt, både tryckpressens frihet och hvarje annan. Sällskapslifvet 
skulle mellertid kunna befrämja det önskade målet genom ett 
frivilligt och mildare medel: — nykterhetsföreningar mot dålig 
läsning; eller mot det fylleri, som förorsakas af usla tidnin- 
gar, pamfletter, romaner, noveller, och som på de högre sam- 
fundsklasserna inverkar allsicke mindre vådligt, än brännvins- 
berusningen härjar inom de lägsta. 

MeUertid erbjöd den rest af tryckfrihet, som i alla fall 
under Eeuterholms välde fanns, ett gynnsamt tillfälle åt Thor^ 
ild att söka gagna den allmänna upplysningen i sitt fädernes- 
land genom en skrift, som ville just i de begrepp, om h vilka 
så blodiga tvister fördes, utreda det sanna och alltså derifrån 
afskilja det osanna, det halfsanna, — med ett ord: det 
blott skenbara. — Eedan i afhandlingen »Om ett stort tän- 
kesätt, emot våld, list och partier» hade han dermed börjat. 
Hvad han der velat visa, kan i dessa rader sammanfattas: «rman 
bör aldrig så tvista öfver det lilla, som åtskiljer» (de yttre 
statsformerna), «att man glömmer det stora, som förenar» 
(förnuftet, sanningen, Gud); att alltid först och främst se på 
det förra, är ett litet tänkesätt; att alltid först och främst se 
på det senare, är ett stort — och det euda, h varigenom sta- 
ter kunna grundas, upprätthållas, förbättras; genom motsatsen 
åter, eller genom att alltid se det åtskiljande lilla, aldrig det 
förenande stora, uppkomma dessa mot hvarandra sammnusvuma 
och fiendtliga söndiings-flockar, dem man kallar partier; h vil- 
ka, sedan de rigtigt kommit i fart, ej sluta annorlunda, än att 
fffrågan blir om våld, hvaremot aldrig annat än våld kan svara»; 
ty, liksom »list ur alla partiers vett», si är «våld alla par- 
tiers styrka». De äro nemligen grundade i olikheter, som icke 
syfta till öfverensstämmelse (derigenom skulle harmoni uppkom- 
8un t. gkildv. V. * * 




ma), utau som vilja, en ocb hvar, enväldigt göm sig gaUaudq 

medebt de auiLrns uuderkuftiing''}. — Efter dms& och andu 
dylika aatydmtigar ville lian gifva» i skriften t^lått eller alla^ 
SamlinUenä eviga Lagj», etjetf va de n f ulU Uindiga u tred ui ttgen. 

En bättre summarisk exposition af detta oafålutad^ verk^ 
km icke göras än den, som dess författare har sjtjlf gjort i eii^ 
uppsaU, hvilkeu ur Dagligt Allehanda (17Ö4, N:0 IU9) blifvit 
införd i samlingen af hans skriftor^'). Den må furdcnskntl med-r^f 
dclaa liär; nsed ett och annat tillagg ur boken, som of v er sia^ 
frammanförc stiUlda iunehiillji-iurtcckiiiug har detta valspråk: 
*f Tanka fritt är stort; men tiiiika rätt ar större». — Bokea 
skulle, enligt denna förteckning, innefatta tolf kapite]; nemljgen: 
1. Bestånd och Säkerhet. J* Yilje och våJd 3, lUtt och Lag. 
4. Lifvet3 Biitt; eller Friheten. S. Förståudcts Rätt; eller Sm 
niögea. 6, Dygdens Rätt; eller Förtjänsten. 7. Ilegerin 
Dom. 9* Arbetet. I O* Seder. 1 1 Hchgion, 1 2. Hvars ma 
Tlättj eller Beslutet, Tyvarrl de fem sista sniknas i den 1794 
utgifna upplagan, och ha ej heller bland hans handskrifter kun- 
nat uppspanas. I sin egen exposition talar han dock blott om 
de sex första; det sjunde var således då ännu ej tryckt Den 
har följande lydelse: 

«Den bok i allmänna sedeläran, som under denna titel bör- 
jat utgifvas, rörer alla de vigtiga ämnen, som interessera våra 
tider; och är äfven i sin tillämpning ställd emot alla de stora 
irringar, som göra dessa tider så märkliga. Auktor har följt 
den anledning, att, såsom sanut vett, sann ära, sann lycksalig- 
het, icke hafva ett större hinder än af falskt vett, falsk ära, 
falsk lycksalighet: så har ock den sanna friheten ingen större 
fiende i verlden, än den falska. Af hvilken falska frihet 



3 



*) HärTid åberopas ock Swedenborg; om hvilken det heter: nSwedea- 
borg, som ofta har skönare syner än Plato, säger, att helvetet består i 
alla högmodets väldsamheter, i en evighet af revolutioner, hvilka oupphör- 
ligen störta en tyrann, tor att oupphörligen kasta upp en annan». (Jemnf. 
sid. 185 i första delen af aSv. Siare och Skalder».) 
'') Se sisU delen, sidd. 256— j^O. 
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menniBkor först förvillas till en galen förtjusning; och sedan, 
när de finna sig bedragne, till en galen förtviflan, som störtar 
i träldom. Deraf ses, att det allrastörsta för allmän sällhet är: 
frågan om det rätta. — Första kapitlet af denna bok heter: 
Bestånd och Säkerhet: hvilka äro högsta profvet för alla 
principer, som duga för menskligheten; och det visas, att de 
nyare principer icke hålla detta prof». (Först söker författaren 
ådagalägga, att cfmeusklighetens eviga principer» äro <rdet sanna, 
det rätta, det stora, det sköna», samt att det rätta är detcrprak- 
tiskt» sanna, h vilket i den mån, som det är cren högre grad 
af sin sanning eller verklighet, är stort, och sedermera, såsom 
varande detta stora frarastäldt i ett föremål på fullt och varak- 
tigt vis, är skönt: derefter visar han, att just «frihet, jemlik- 
het, contrakt och allmän vilje», i hvilka äfven «de nyaste inrin- 
garna» mena sig finna det rättas — det praktiskt sannas — full- 
komligaste ursatser och urlagar, äro idel <robestånds- och osäker- 
hets-principer»; emedan deras sanning är, i sig sjelf, en så på 
blott abstract sätt generell, att den i sin tillämpning blir rent- 
af negatif, eller en rentaf ofruktbar i förhållande till den con- 
creta utveckling, som samhällslifvet genom dem skulle erhåUa.) 
« Andra kapitlet heter: Vilje och Våld; hvilka äro högsta mot- 
satsen af bestånd och säkerhet; hvarjemte visas, att allas vilje 
icke innehåller en större visshet, än någras eller ens; derföre, 
att den, genom factioner, naturligen måste vanarta till ett allas 
tyranni emot alla». (En såkallad allmän vilje, säger han, är, 
så långt den är blott vilje, snarare allt annat, än allmänt för- 
stånd; dess onaturliga vapen äro ifver och våld»; den har der- 
för ock »aldrig, förr uppstått, än den söndrat sig i partier eller 
factioner»; den är egentlige despoten så i republiker, som i en- 
välden; den är, såsom själen af all factionism, hos alla partier 
lika fiendtlig mot upplysning, mot tryckfrihet m. m.; så att 
«med en sådan princip ser jag icke, hvad ett helt folk har fram- 
för en enda liten tyrann, annat än det ofantliga». Höjden af 
viljens öfvermått är «revolution» ; men «ehuru herrlig en revo- 
lution må vara, så bevisar den dock för förståndet •— endast 
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ea mäktigare vilje. Ty nf gu fulk mängd kau nUtlU a)Ut 
dfvor-?äMtgn3. Så nit, om ui bke hur en högre princip, 
ligger liäturligiiii iiU mängdens alhiJje, liksom inunder ett Ethna, 
m\ eviunt^rlig kraft till revolutioner; b vilken alltid kan vackus 
, , » . Da aädana våldsamnia fgrandringnr göraa; så Er det omöj 
ligt att med visshet veta, om icke det mindre a q ta let har rätt^ 
Åtminstone foraäkrar Cicero, att *iugeiiting är nllmiinnart: 
M Att ej ho vett»**); och Seueca, att (tdet ni ser mängde 
gilla, kan ni vara viss på iir det sä ms t a»**). Emellertid 
det dock ii alla sidor kUirt, att en våldsam förändring gor 
ankena rättvisa alltid oviss, och qvarlemnar derföre i det 
kufvadc mindre antalets Larm ett litet Vesuvins af missnöje; ^ 
då dcremot en jemn förbättring genom fortgående npp^ 
lysnings gör hela vägen till samhällets lyeksaltghet af ven så 
khir, som fridsaraM ciTredje kapitlet heter: Eätt och Lag;^ 
hvilka äro grunden for atl meusklig lycksalighet. Oeh sedan 
der hlifvit föreställd t, hvnd de vise intill våra tider, i synnerhet 
Cicero, Montesquieu ocli Rousseau***), i denna höga lära hafva 
uträttat: så visas, att rätt, långt uppöfver menniskors föränder- 
liga tycken och viljor, är något af Gud sjelf stiftadt i naturens 
nödvändiga ordning; att det derföre från osäkra theorier bör 
göras till en sträng vetenskap; t>ch att, såsom princip for 
denna vetenskap, det rättas sjelfva väsende och natur är det» 
som är enligt med tingens verklighet, d. v. s. det pro- 
portionerade; i följd hvaraf lag kallas en bestämd propor- 
tion i klara ord uppgifven; och anses då såsom ett ideal för 
alla speciella menskliga lagar». 

Vid detta kapitel nödgas jag bifoga ett något längre til- 
lägg: ty der framträder, for första gången med full bestämdhet, 
grundtanken af Thorilds sublimerade sensualism eller sinnelära 
sådan, som den, kort derefter, blef i hans Archimetri syste- 

*) Nihil tam valde vulgäre est, quam nihil sapere, 
**) Argumentum pessimi, turba, 

***) «I våra dagar», säger han, «har Roiisseaus jemlikhet blifvit Christi 
graf; för hvilken millioner menniskor slagtas». 
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matiskt utvecklad. Nemligen: all klart aktgifvande sinne-erfa- 
renhet innebär, att väsendet af det rätta (såsom det, som bör 
vara) är en rigtig enlighet med det verkliga (såsom det, som — 
i sanning — är); att denna enlighet, för att vara rigtig eller 
sann, måste vara så stor, att den är utan allt både för myc- 
ket och för litet till det ändamål, för hvilkct handlas eller 
hvarom frågas; att således grund -begreppet för rätt, liksom 
for sannt, är proportion; att i all ting, i tanke, i vilja, i gcr- 
ning, det proportionerade är det rätta; att proportion, som i 
naturen är crtings öfvcrensstäramelsc till ett helt, — nemligen 
till hvarandra och till något visst det tredje», — är i mensk- 
ligheten aall tankes, all handlings öfverensstämmelse med och 
till sitt foremål»; att fördenskull, liksom i naturen, så äfven i 
menskligheten det rätta hvilar på eviga proportioner, som äro 
eviga lagar; och att alltså dess vetenskapliga utredning är en 
mensklighetens mathematik, som ådagalägger, huru allt bör gu- 
domligen öfverensstämma till ett Optimum. Emedan således 
all orätt tanke och gerning är — en disproportion till saken, 
till föremålet, till ändamålet, så är alla disproportioners väsende 
— lögn; ty lögn består just uti icke-enlighet med det verkliga. 
En lögn, verkställd med makt, är — våld; och såsom sådant, 
antingen blott och bart missdåd, eller tillika tyranni; det se- 
nare, i faU makten är lemnad med ett heligt förtroende åt den 
eller dem, som missbruka den. Uppgiften är alltså hur att 
utfinna mensklighetens proportioner — det i ^cm evigt pro- 
portionerade, eller med tingens verklighet högst enliga; efter 
den för dem alla gällande lag: «det goda något gör, det är 
det vRrdt>»; att således visa dessa godhets-värden, samt att ut- 
säga dessa krafter och värden i klara ord. Tingens bestämda 
proportioner eller lagar, sålunda sökta i Guds egen eviga lag- 
stiftning, för att der finnas (ty lagar kunna icke, <a fabrikan- 
tisk mening», göras), äro måtten för tingens eviga värden*); 

•) Efier uttrycket: «(lessa äro just mitt harmoniska systems grundto- 
ner, och vi komma uu niirmarc intill den moraliska harmonikan», anmär- 
ker Thorild: «Till all lycka iir samhället icke något orgelverk, ehuru myc- 
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oob aäledtis, i mcDskiigbetcn, f6r de Ircnue tin^, iom der ikmi 
da högiäta nf varde: lifret^ fö rå tån de t; dygden. Ur dassaij 
fiuiina proportianer &r den aaana beskaffeahclcu of regering, af I 
ing och dom, i\i seder ock religion, en lika evig foijd, 

Tborild fortfar; «Fjerde kapitlet heter: Lifvets RättJ 
ijller Friheten; h vilket atora ord visaa Kafva varit i alJa tider, 
och äfvcn biand de lärdaste män, ett atort bländverk* Detta 
»ättca i dag genom en granskning of alla theorier derom, af- fl 
pluralitet och minoritet, af raenighetcrs lätthet att tjn&as och 
förvilla, af nödvändigheten hos var redlig man att vilja och 
göra endast ett — nem ligen det rätta. Derpå visaa, genom 
en högre analys, att den sanna frihet, som Gud stiftat för alla 
viisenden, ar den, att följa sin (sanua) natur; och att, dä 
menniskans natur är att söka sallhet, hvilken endast 
genom det goda kan vinnas, sA är ock mcuniskans naturliga 
och akta frihet just rättigheten att få göra alU det ^ 
goda so ra hon kan^ hvaraf följer, att hvara och ens dygd ^ 
är måttet för hans frihet. Ty en rättighet att äfven få göra 
allt det onda man kunde, skulle vara en rätt till att göra 
orätt; hvilket icke kan tänkas». (Detta i högsta måtto snill- 
nka kapitel är, så till sakens behandling, som till stilen, kanske 
det förträffligaste i hela arbetet. En stor del deraf består af 
en historisk återblick på frihetens betydelser i aWa tider hos 
de folk, der man eldigast lofordat den och kraftigast inbillat 
sig att för deii lefva, strida, segra eller dö; jemte en gransk- 
ning af alla de förnämsta på »frihet» gifna definitioner*), ifrån 

ket det trampas och klimprns, efter den dummaste O-ton; ofta ar^re, än 
i någon bondkyrka. T. ex. fordom under parti-regeringen hos oss». 

*) Då här upptages äfven denna i tidskriften «Ärlig Svensk» af år 
1755: Frihet består deri, (fatt, i förening med menigheten, lyda den lag, 
som menigheten sjelf har gjort» — anmärker dervid Thorild: ffHvad låter 
icke detta dugtigt och redligt, och svenskt, och bastant som de nordiska 
fjällarne! Men det är med frihetsläran, som med indianernes jord-glob; 
dess oändliga tyngd, säga de, hvilar på en oändlig sköldpaddas ryggskal. 
Och hvarpå hvilar sköldpaddan då? Der stanna de med häpnad öfver sin 
religions gudomlighet, som så högt öf verstiger allt förnuft. Äfven så tuLr: 
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Ciceros ända ned till den nyaste fransyska cohstitutionens. Re- 
sultatet blir, att man aldrig har förstått hvad man med detta 
ord menat, och att det, som man menat, nästan alltid varit nå- 
got annat, än man sagt. T. ex. i Rom och Polen, herrarnea 
frihet; i det revolutionerade Frankrike, ett segrande partis fri- 
het; öfverallt ett enväldighetens bländgyckel, ett gäckspel, hvars 
verkliga betydelse är, icke en frihet ifrån att förtryckas 
(detta menar visserligen folkhopen), utan en frihet till att för- 
trycka (detta mena dess hufvudmän). Också har, vid de hög- 
Jjuddaste ropen öfver wförtryck», i alla tider den äkta factions- 
meningen vnrit: «det är förtryck, att hindras i det man lyster! 
det är förtryck, att se en annan vara öfver sig i rikedom och 
välde! det, med ett ord, är förtryck, att — icke sjelf få för- 
trycka»>! H vadan ock, just i följd af en slik påstådd «allas 
vilje» och dess allmakt, städse har skett, »att all så kallad fri- 
het har alltid blifvit antingen med samma våldsamhet påtvin- 
gad eller med samme grufliga eder emot allt annat regerings- 
sätt befästad, som någonsin något tyranni; det är: man behöf- 
ver endast gifva akt deruppå, att friheten aldrig har varit fri; 
utan tvärtom så tvungen, att ännu har det icke någonsin 
varit så farligt i en monarki att tänka emot monarkis- 
men, som i en republik att tänka emot republikanis- 
men». Med dessa betraktelser är förenad den skarpaste philip- 
pik, som jag ännu någorstädes läst, mot allgiltigheten af plu- 
ralitet, majoritet, opinions-välde*); och derjemte en uppvisning 



hvem svarar mig för, att den menighet, som skall göra en frihets-lag, 
sjelf är fri? Ty icke ur den fri, som är s&ld; icke den, som är okun- 
nig och förvillad; icke den, som är styrd af hetta eller förtjusning; 
icke den, som l&ter leda sig — om ocks& af den störste man». 

*) Följande är ett stycke deraf. aJag fr&gar: H?ad är det for en 
frihet, som är så litet fri, att den med hot och döden trugar mig att 
säga det jag icke tänker, och gör mig till en slaf med intet annat för- 
nuft, än andras vilja; med ingen annan sanning, än den af dem antag- 
na? Ty att all lag alltid vore min och allas lika fria vilja, och alltid 
af mig och alla i ett och samma ögonblick bäde funnes orätt och upp- 
häfdcs, — det är ju en dikt. Och hvad tröst är för mig en pluralitetP 
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af det orimliga äfvcu i den n^are akademiska lärdomen a 
nitioner på frihet, rå på den tmaturliga», mm på den Jtboj^ 
Yigu». Sjelfva den innersta eller fvaudliga» friLeten kan leke vara^ 
något sådaBt abätrnct oberoende, som deu dock skulle vara en- 
ligt dä abeoluta frihets-ifrnrticia föroatällnlng, Bcye åtn g^dwt 
och den onda meuLiakaus tankar aro — innerst — ^ sjelfDÖdvan-^ 
diga. alngen mästare i sin konst sågen så. behagar jag; utan;! 
detta är konstens, detta år skonhetens lag. Äfvenså, forell A 
en hederlig karl något, som icke Hr hederligt; han svarar cf' 
alltid: herre, jag kaa icke^ det är omöjligt. Invänd dcr|>å: men 



1 



Där de mefite ju naturlrg^ttift åro de^ som veta miast, gKUäSia ofta at 
göra jn^t d&ranies filorii hop, och alltid varit de, nom liafra gjort idit 
oudt j>| jordea; eiuedjin det Är klart, att in let tjranni hvarked kan upp- 
komma eller bestå, wtan genom en pluralitett domltet och gnlna Tilja ; 
IfVeusom tvärLom nldrig aAgot god t och itort f5r allnmn lycksalighet bar 
uppstått, utan gcbum en ende a f^retänd eller hjeltemod, Oeh ftock £f 
jtiit opIuralitel\ eotu i en moaarki luotviigeä ar IroLiuageoa nej, den hof stu 
alla republikers — eller den fullständiga politiska frihetens — forml Men, 
min läsare, besinna sjelf: är du fri då, när du för allas bästa, om också 
i allas högsta nöd, vid förlust af ditt hufvud icke ens dristar nämna eo 
knng, kanske en frälsare, — om denne ock vore äfven 8& vigtig och 
äfven så naturlig, som en fältherre? Ar du fri dä, när du, om da 
också vore den visaste, den ädlaste, en Gud, likväl såsom ett föraktligt 
stoft måste hvirflas bort i den stora machinens rörelse? .... Just i 
samma mån, som pluraliteten, hvilken sä lätt kan utgöras af en ra- 
sande eller såld hop, synes fri: i just densamma mån är minoriteten, 
hvilken så lätt kan bestå af de visaste och bästa, icke fri; utan alle 
desse måste då erkänna en lag tvärtemot deras förnuft, måste handla 
tvärtemot deras öfvertygelse, måste se sig tvungne att göra just 
det som de afsky. Men hvilken dödlig, i den stund han svär en re- 
publik, kan svara sig sjclf for, att han icke alltid, eller mestadels, kom- 
mer att höra till en ädel, men kufvad minoritet? Det är, att han icke 
svär en frihet, som endast kommer att tjena honom till träldom? och en 
träldom, så mycket grymmare, som all envåldsmakt, emedan den står 
blottad for alla, måste följa ett mätt, eller störtas; men eu pluralitet 
däremot är i sjelfva verket äfven så allsmäktig, som den synes helig. 
Kallar du, min läsare, detta frihet? och när du är en qvidande slaf: 
hvad båtar dig, att man hellre kallar dina (jättrar republikens decreter, 
än tyrannens nycker»? 
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ni är ju fri? och han skall blifva stum; ty det ser väl alldeles 
ut, som ni hade rätt; men hnu känner, att ni ljuger. Och 
detta samma gäller, fast på ett oändligen högre vis, om Gud. 
Eller huru bevisar man den vara fri, som icke kan hvarken 
vilja eller göra mer, än ett? — Hvar finnes då friheten? Jag 
tänkte på' försök, att den kanske måtte finnas hos hin håle. 
Men äfven han följer nödvändigt sin högsta ondskas vishet, 
som är den slugaste arghet; med denna ofelbara rigtighet i svar, 
i fall man kunde som en vän mellan fyra ögon föreslå honom 
något god t: En sådan dumhet! nej, det är omöjligt»! Det 
återstående af kapitlet sysselsätter sig med att ådagalägga, hvad 
friheten verkligen är; och att i allmänhet beteckna, hvad der- 
af närmast följer. Friheten, säger Thorild, är i det moraliska 
lifvets verld alldeles detsamma, som den tomma rymden är i 
det physiska lifvets: nemligcn det oumbärliga allvilkoret för lifs 
tillvaro, och så till vida lifvets allmännaste rätt; men som — 
betraktad såsom blott sådan — icke innehåller grunden till 
nugon enda speciell lifs-rigtuing eller lifs-beskaffenhet. Inom 
denna rymd dragés enhvar till det, som han mest älskar och 
ifrigast åtrår; han dragés af sin kärlek och den föreställning 
han gör sig om hvad för honom är lifvets välbestånd eller 
sällhet. Detta blir då for honom den nyssnämnda tomma 
rymdens fyllnad; eller bestämmer dess begrepp sålunda, att fri- 
heten är det oförtryckta tillstånd, hvari man kan vara 
lycksalig. Men hvilkcn är menniskans sanna lycksalighet? 
Att få följa det, som är menniskans — eller det moraliska 
lifvets — sanna natur. Endast härigenom uppkommer lif- 
vets välbestånd: h vilket, såsom sådant, kan vara ett klart 
ämne för lagstiftning. Detta välbestånd åter fordrar allt det, 
som for meuniskor är mest vigtigt: säkerhet; arbete och egen- 
dom; samt, framförallt, förstånd och dygd. Det högre uttrycket 
för begreppet »lifvets rätt» är således, att vara «den allmänna 
heliga proportionen i allt det, som är menniskan naturligt». 
Detta rätta är alla proportioners proportion; är, på engångi 
högsta frihet och högsta lag, högsta nöje och högsta nödvändig- 
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hät: ty det inuelmr möjLigliGtmi, att vara hvad man verkli^ 
geu ar. Mun mau känucr det verkUgn blott genom forstaud ; 
och man är iiägot verkligt^ blott genom dygd; hvada», dä lif, 
tauke ocli handling äro bos menEiskau en treenighet, iifveis rätt 
ar intet, utan föråtflndcts och dygdens rätt. Mcnnbkan är, hvnd 
bon duger till Att fä vara det hon duger till, är henne» 
frihet; att inse, hvad hon kan och bor duga till, iir hen ti ca fot*' 
stånd] oeh diil mer eller mindre af denna duglighet är hennes 
dygd. Således är dygden just »jelfva frihetena mått. Eller: 
ingen lifvcU rätt går hugre, an dygdens rätt^ b v il ken är iTittig^ 
heten att göra det goda, och just det goda, som man i sjelf* 
va verket kan göra, Genora henne blir alltså friheten: flrat- 
tigheten att njuta sin dygd till gndo»; eller, fnllstiuidigast sagdt 
drfittigbcten att följa sia natur, gDnom förstånd och dygd, ti 
lycksalighet».) 

Thorild fortfar vidare: «Femte kapitlet heter; Föra 1 1 
deta rätt, eli«r sanningen; b vilken ivr lifvets ljus, eller le- 
dande princip. Och här visas: både att visshetens grader 
äro de äkta föi*ståndets proportioner, och hvilka dessa grader 
äro för hela menskligheten ; till en evig säkerhet emot likligbe- 
ternas gyckelspel, som qvickheten uppställer, och hvarigenom 
publiker eller menigheter kunna tänka allt hvad de behaga, men 
ingen äkta rättsinnighet eller själens ärlighet någonsin är möje- 
1ig». (Förstånd är här oförmågan att känna sanningen»; och, 
till sitt förverkligade innehåll, »all den sanning, som af någon 
är känd» — i högre eller lägre grader af visshet och kunskap. 
Men hvad är sanning? Tingens klara verklighet; insedd så 
långt, som den uppfattas af friskt sinne och besinnande erfa- 
renhet Klarheten af tingens verklighet är visshet; hvilken, 
emedan klarheten icke alltid är lika stor, har grader. Dessa 
äro just forståndets proportioner eller lagar. Första graden 
är den allmänna eller vanliga visshetens; grundad på den er- 
farenhet, hvari hela vcrlden instämmer enhälligt och alltid: 
såsom t. ex. åtskillnaden mellan dag och natt, sol och jord, mer 
och mindre. Andra graden är den ovanliga visshetens, eller 
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någras; nemligen deras, hvilka äro grundlärde eller mästare i 
en sak; en visshet, grundad på den erfarenhet, hvari desse mä- 
stare med hvarandra instämma. Tredje graden är den under- 
bara visshets, hvilken stödjer sig på en erfarenhet, som oftast 
är blott en endes; eller den, ahvari en stor man, ett geni, en 
hjelte, instämmer med sin egen storhet, sin egen kända dygd». 
T. ex. vissheten hos sådana män, som Gustaf Vasa, Columbua, 
Camillus o. s. v. »Ytterst efter dessa tre grader kommer se- 
dermera allt, hvad man kallar liklighet; och som är grunden 
för alla meningar». Liklighet är ett skuggverk af Likhet, 
eller af den uppenbara instämmeisen mellan de ting, hos hvilka 
något detsamma finnes. Det är inom liklighetens bländrymd, 
som qvickheten — en liflig, men ytlig snillegåfva att likna och 
tycka och dikta och dömma — har sitt obegränsade spelrum.* 
TräflFar hon någongång en sanning — hvilket visserligen kan 
hända — så förvandlas hon med detsamma till förstånd. Der- 
före finnes i vetenskaperna icke en enda qvickhet: och -i hela 
förståndets rike frågas aldrig, huru qvick en sanning är; men 
väl, huru sann en qvickhet är. I konsterna, såsom målning 
och architektur, är qvickhet en nyck, en goss-vildhet, en van- 
art; också der fordras att vara sann, ädel, stor, och i sjelfva 
behaget sträng. I poesien, musiken, actionen, dansen, borde 
äfven så vara. — Väl är sannt, att hvarje stor mans snille 
tager af likligheten sina första anledningar; med en qvickhet, 
som är den allrahögsta. Men han stannar dock icke förr, än 
vid en stor upptäckts klara verklighet; hvaremot alla qvick- 
hetens lustspel med likligheter äro, hvad blixtar, eller nattens 
irrbloss, äro mot dagen. «Detta oaktadt, har, i nästan alla ti- 
der, qvickhetens gycklande liklighet dårat verlden; så alldeles, 
att man kunde förena hela mensklighetens historia i denna en- 
da anmärkning: att qvickhufvuden uppfunnit allt det galna, 
som dumhufvuden antagit». Båda gemensamt förvandla så- 
lunda allt i menskligheten till «stora ord utan äkta mening», 
genom hvilka man «evigt bevisar en dikt med en dikt». Eller, 
whvem har hittat på alla verldens dårskaper? Icke ^dumheten, 
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b vars natur åe% jtist Är, att bittö på intet. Icke förstå rulct| 
som är en o vig motats af all dårskap. Hv€in M? Qvk-klreten: 
som har nyck till lag; lyatiiad til) seder; flygtigt nöje till sall* 
bet; a k im in er af yppighet till vujbestäiid; mode till lefiiadssiitt; 
krus till höfli^Uet^ lättsinnigliet; till mildhet; list till statskonst ;^ 
bläiidverk till Kra. Hela advocaturen är ett underbart cjvick-^ 
hetaron; ty i civickhetetis haxeverld kan man vara af bva^i tan- 
ke man behagar», DM för^tA medlet^ att itiora oeh uttim ^i^fl 
återgifva en rätt vändning åt den härigenom uppned vända verl-^ 
tlen, är att veta sin visshets proportioner, sitt forstånch eller v^ 
tändes mer eller mindre. Man bör eftcrstrafva ikn själens är 
ligbet, att veta huru mycket man verkligen vet: d, rL att kiin* 
na proportionen af sin visshet; aldrig tnnkn^ tro och pfistA nå* 
got utöfvcr denna proportion; utan i allo, tänkande och dÖi 
mande, Kbälla sig heligt vid detta rättvisans gudomliga ordi 
Så vidti>. Denna högsta sjals-äHighet^ dunna kärlek Br rätt 
eller för det proportionerade, är den rättsinnighet, som ut- 
gör forståndets lefvande kraft.) 

aSjette kapitlet heter: Dygdens rätt eller förtjensten; 
hvilken förutsätter utöfvande forstånd såsom menniskans egent- 
liga raensklighet, helsa såsom det högsta villkor för all nyttig 
och ädel verksamhet, arbete såsom alfa menskliga dygders full- 
bordan. Härvid sättes i klar dag, huru, emot forstånd, helsa 
och arbete, hafva i samhället uppkommit qvickhet, lystnad och 
yppigt herrsinne, hvilka leda till vildhet, last och ogerning; samt 
huru yppigheten, som är qvickhetens statshushållning, har in- 
fört flygtigt nöje, för varaktig sällhet; flygtig retelse, för hel- 
sans styrka och liflighet; flygtigt gyckel verk, för arbetets väl- 
signelse; och i allmänhet, sedan hon gifvit oss prål for välstånd, 
har lärt oss att bortkasta lifvet för några tjusta ögonblick». 
(Med «rörtjenst>> betecknas här den sanna mensklighet, eller det 
meuniskovärde, som förvärfvas endast genom förstånd, helsa och 
arbete. I grunden är förståndet sjelft — det rätta nemligen 
— den första och största af alla dygder: dernäst i ordningwi 
komma helsa och arbete; h var vid bör märkas, att med ^arbete» 
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menas det rätta förståndets rätta utöfning, och med »Helsa» 
denna <«lifvets liflighet i sitt hela»*), utan hvilken intet 
rättskaffens arbete kan verkställas. Men af allt det, som i 
dessa trenne dygder är det mest lilla och mest lätta, hafva 
menniskorna tillskapat tre motsatta dygdlösheter: qvickhet, yp- 
pighet, nöje; — nemligen det nöje, som består, icke i ett till- 
stånd af förnöjelse lika stort med sjelfva lifvet; utan blott i en- 
hvar angenäm känsla, om än aldrig så liten, flygtig och yrande. 
Det verkliga nöjet kommer af «nog», och är sjelfva sällheten: 
men de nyssnämnda grundvillorna gå alla utöfver måttet af 
det, som är sällhetens lag eller lagom. På samma vis, som 
all frihetsvilla går ut på att vara mer än man är, och all tan- 
kevilla går ut på att tro mer än man vet, så går ock all lef- 
nadsvilla ut på att sträfva till mer än man kan. Just så, som 
likligheternas bländverk — eller all villfarelse — är en qvick- 
het i begrepp: så är nöjenas bländverk — eller all yppighet 
— en qvickhet i seder. Genom yppigheten och nöjet, «allt 
det i menskliga lifvet, som ej är mödan värdt», har ock aU- 
ting i menskliga lifvet, blifvit ett tjusande mödosamt lappri. 
Hvad än värre är: i denna tjusning, i det falska nöjets yrsel, 
hopas till oändlighet osed, last, missdåd, nöd, fblhet, sjukdom, 
tillika med allt hvad man kallar pack på jorden. Allt sådant 
kommer af obegrepp om verklighet och proportion. För- 
ståndet är stort — endast i mån af den sanning, som det kän- 
ner och uppenbarar. I sin högsta grad är stort förstånd := 
snille; det är: «denna sinnets högsta liflighet, genom hvilken 
den högsta erfarenhet kan vinnas på den kortaste tid^»**). Of- 
verhufvud är stort förstånd intet annat, än en hög kännedom 
af sanningen; qvickheten, så vida den är utan sådant förstånd, 



*} Af tfhel», säger Thorild, komma b&de ordet chelsa» och ordet 
•helig». 

**) En af de yppersta definitioner p& det svSraste af allt att definiera: 
p& •snille». Thorild förklarar den med dessa ord: «att evigt se detsamma 
med ett hästöga, kan icke gifva tusendedelen af den vishet, som är i en 
enda Raphaels-blick». 







är markatt-geni. Helaan åter är ator — endast i mån af åtm^ 

siunekraftj Ii v armed mau njuter on sanu jyt^ksaligbet såsom beL 
Arbetet är sto it — endast i mfui af det gag^n, som det gör till 
akta välbeställd. — * De epeciella dygderna äro alla de spL^cicUa 
prof ven af arbete geaom t örstånd och hela». Att bestftrama sam*^ 
verkniijgen af alk desaa dygder eller arbetsprof, ar vÄaendet af* 
menaklig regering; i likhet med Guds regering i naturen^ 
Dygdens eller förtjenstens rätt utgör menskligbeten» eviga rege 
ringaforni; eller a3J regeringsforms moraliska idcitl Det enda, som^ 
vid 11 varje regeringsform är alltid proportionerad t till ed och 
förbund, är — att hälla dem; eller ock, om de verkligen böra 
liäfvaa, att det sker — med parternas fria samtycke. I>et härmed 
aagda mr ställdt mot republikernas irrings h vilken synes HHfva 
vår tids största onda. Ty denna irring söker i sin förtjusning J 
en frihet, som till sitt väsende ar en rättighet att göra med ™ 
samma lätthet orätt som rattj och vore naturen ej mäktigara 
än de irrande m en n is korna, sÄ skullji den kunua^ genom sitt 
vilda rop om jemnlikhet, tillintetgöra alla dygders heliga värde». 
— De positiva motsatserna till förstånd, helsa, arbete, äro: vild- 
het, last, ogerning. Förståndet kan, genom qvickhet, urarta till 
vildhet; helsan, genom lystnad, till last; arbetet, genom herr- 
sinne — det herrsinne, som uppnäres af yppighetsbegäret — 
till ogerning. Det språk, som svenskarne tala, vet, att dygd 
kommer af duga, nöje af nog, värdighet af värde, ärlighet af 
ära. Också hafva, från urminnes tid, de ädlaste af svenskar 
deruti följt naturen och dess lagstiftning.) 

Sådan är Thorilds exposition af sin boks sex första kapi- 
tel; åt h vilken jag sökt gifva en större fullständighet genom de 
af mig bifogade parentheserna och utdragen; öfverallt, så långt 
möjligen ske kunnat, bibehållande hans egna ord. Sjelf tilläg- 
ger han: «om de sex följande kapitlens innehåll skall nämnas^ 
då de utkomma»; men af dem utkom, såsom redan blifvit sagdt^ 
endast det första, — eller i ordningen det sjunde. I detta ka- 
pitel, som heter »regering», är planen att söka det sanna idea- 
let för all sådan; hvilket den ccrepublikanska allviljen» icke kan 



175 

innehålla: ty ^menigheten är ett stort ord, 8om betyder plura- 
litet; och pluralitet ett stort ord, som betyder segrande parti; 
och segrande parti är ofta det, som jorden har mest skändligt»*). 
I en slik viljeregering — det är, en republik — är hvar och 
en mest i fara att styras af andras vilje. Just i den män, 
som han har mera dygd än de andre (h vilket naturligen skil- 
jer en man från mängden), kan han lättast råka att vara i 
en minoritet, och att således, i stället för glad frihet, lefva i 
harm och tvång: ty, «så vida vilje sättes mot vilje, göra de 
sämre uppenbart mängden, och de bättre blifva evigt en mino- 
ritet; hvadan till slut följer, att då allviljen — ehuni i sig 
sjelf en lögn — synes regera, utstöter den de bättre och lem- 
nar de sämre åt sin yrsel». Det sökta regeringsidealet är allt- 
så, icke allas vilje, utan allas v€tt — eller ett sannt uttryck 
deraf, constitueradt till en verklig regering. Grundvalen blir 
här, icke röst af vilje, utan röst afvittsord; icke ett vittsord om 
mark och öre, det är, om penningvärde; utan om dygd och duglig- 
het, det är, mannavärde. Ecgering, i sin rena och högsta mening, 
är då således (onakten att i samhället realisera alla sanna och kän- 
da proportioner, enligt ett constitueradt vittsord. Och att realisera 
proportioner består förnämligast i att gifva dygder sitt ställe, 
eller i hvad man (mera osäkert) kallar att belöna förtjenster». 
Sådan realisering sker icke bättre medelst frihetens, jemnlikhe- 



*) Mot bevisningen frSn päst^ndet, oatt endast i republiker allt ratt 
stort pä jorden blifvit frambragt», rigtar Thorild en ntforlig vederläggning, 
som lyktar med dessa anmärkningar: »Det är naturligt, att, dä allt sättes 
i den häftigaste rörelse, alla passioner uppeggas, alla partier strida, alla 
krafter drifvas till sitt yttersta, sä mäste ock stora verkningar frambringas. 
Men hvem önskar sig yrsel, for att bli starkare P feber, for att bli var- 
mare? galenskap, for att bli mera modig och gladP eller, helt enfaldigt, 
hvem önskar sig faror, nöd och anfäktelser, for att ratt kunna fä se for- 
träfQigheten af sin kraft och sitt snille P Kunde man icke pä samma oklo- 
ka vis prisa sjclfva tyranniet, derföre, att det till all tänklig höjd befor- 
drar försigtigheten och tälamodetP . . . . I förnuft och rättvisa stå 
nästan alla storheter ännu till att vinna: dä deremot insurrectioner, revo- 
lutioner, republiker och politiska tumulter äro en blott sUntrian pä jorden». 
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tena och coutractets |>rinciper, tiii nit:4utst ^iljon^: ty, liksom éS- 
Yeu galningar bnfva viljo, oeli af ren bofv^r gom eontraet) 
bA kr jemnlikliet en lögn «nUa UUdusa ttU icke mer och mlud 
har beställd i naltirei^ och eå länge rätt och oratt har i Dstu^ 
fen bestånd, är friheten ea likii ator lögn — tiemligen de a 
frihet, b v arom uu så mycket forespeglas och spegel fiiktas. — 
Härefter toljtir en mängd iutre^Mntn betraktelser öfver exi gam 
regerings första pUgt, att oskjpa livarjom och coom sitt?*: hvM 
af doo fortiämsta arten ar, att belöna och straffn^ hvilkel 
är, att proportionellt till dygd och och odygd föröka eller föf^ 
minska rättigheter, uppifrån dea vt/btiiicktaste frihet atl 
göra godt ned till det positivaate tvång att icke göra ondt. En' 
skyldighet, hvarmed^ vidare, pk det närmaste äanmiauhiinger deii« 
att förebygga, så långt 1 measklig formäga står, den skriandtt 
disproportion mellan rikedom och fattigdom^ hvaraf yppiglieten 
och yppigbctshistaa härstamma med hela sin fuljd af elände^ hela 
sitt sällskap af öfvermod, begärelse, nöd, förtvifian, brott^ pack- ^ 
sione. Endast genom att motverka denna dispropoi-tioii, mot- 
verkar man hvad som är atyranniernas ABCo, eller (under hvil- 
ken statsform som helst) sjelfva <rgrundtyrannieU>; hvilket inga- 
lunda består deri, att konungar och adel finnas; ty dessa ^;a 
sitt ursprung, oftast af dygd, alltid af högsinne och mod. Dei^ 
före hafva just de blifvit de beklagansvärdaste offren för yppig- 
hetens häxeri. Sjelfva konungarne «hafva måst tvingas ifrån sin 
första hjelteenfald till att blänka i fiärd och glitter, hafva måst 
grämas af konstig nöd, af armodets sorger, och tjusas till rui- 
ner. . . Hvadan ock den regpnt är en Ulysses, som kan. und- 
vika Circes bägare, af hvilken så många tusende förvandlas till 
svin och vargar. Och huru visst det är, att yppigheten är det 
glänsande odjur, som slukar allt, kan ses af skördens utpining 
till giftiga tårar; hvilket ger den bild, att yppigheten, om 
den kunde, skulle svälja Guds hela välsignelse och menuiskon 
lif i en droppe. Men att denna yrsel ger staten välmakt» 
det jollra gamla barn, som ännu dåras af glansen; ty guld ger 
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den ofta, men välmakt aldrig*). Oeh ?ore pengar yälmakt: 
8å skalle ej helsa och ett ädelt arbete, ej manUgt vett, ej 
dygd och ära, ej frihet och sjelfständighet vara det enda, som 
gjort någon nation stor och] mäktig». Men lagstiftning är, i 
sitt väsende, <dcke annat, än den gudomliga makt att nödga 
folk till förnuft och lycksalighet: det är, till hvad som är verk- 
ligen ära och nöje». Det hufvudsakliga hindret kommer frän 
föreningen af rikedom och nselhet «Ingen regering kan någon- 
sin kämpa mot detta dubbla odjur. Det är liksom Scylla i fa- 
beln: of van till en fager, väldelysten qvinna; nedantill en tom 
och glupsk hund». Eikedom, som så lätt kan våga hvad den 
lyster, och uselheteo, som nästan måste våga det, böra såledee 
båda förekommas. Befordras bör endast välståndet, som befin- 
ner sig midt emellan; ty endast välståndet gör en man heder^ 
lig> — eller kan med någon visshet påräknas göra det. Der- 
med menas icke, att rikedomen sjelfnödvändigt utesluter heder 
(sjelfva uselheten gör det icke^ men enda grundmedlet till all- 
mänt samhällsväl är en ställning, der hvar man göres he- 
derlig. Och hvarmedelstP Förmedelst äkta hög tanke om 
värdet af en man, samt utstakade rätta proportiooer af hvarje 
hederlig mans pligter och rättigheter; af hvilka de, som stå i 
omedelbart förhållande till samhällets regering, heta ansvar 
och vittsord. — Det specieUare af Thorilds regeringslära skulle» 
såsom en vink vid slutet anmäler, meddelas i det nästföljande 
kapitlet. 

Märkvärdigt hade blifvit att se, huru han i den fortsatta 
utvecklingen skulle betett sig vid en (såsom det synes) der ound- 
vikligen inträffande nödvändighet att närmare bestämma tänk- 
barheteu och utförbarheten af tvenne nog luftiga förslag, hvilka 
i detta sjunde kapitel, bland den stora mängden förträffliga tan- 
kar, troligen skola göra de flesta läsare studsande och häpne. 
Det ena, som antyder hvad en äkta lagstiftning, en vis rege- 

*) UuTQ mycket Thorild har haft for ögonen Gustaf III, «firannTina- 
Wrangeln» (med flera dylika r&dgifvare) och Krono-Branneriema, &r up- 
penbart. 

8ian •. SkaUir. V. U 
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ring bör företaga i afsccnde på rikedom ocb yppighet, lyder så t 
«Hvar ocli en varo fri att förvärfra rikedom; meu icke fri att 
dermed skapa yrsel, el ande, brott (hvaraf de rike sjelfvc tilt slut 
blifvn oiTer). Ocli^ att detta ej mätte ske . . . stadgas» enligt 
de visaste och ädlaste mans plan, ett visst mått till 
akta och naturligt yalstånd: utöfrer hviJket blott on 
galning eller niding äger att gå«. Dock tillåtas det gflcn- 
de denitöfver, som bcätfir i ädla yälgerningar emot alla, eller 
samliiillet, <tMcn alt äfven haruti ett mindre fdrstÅnd icke 
måtte gtira fantastiska irriiigar^ så ordnas tillika; enligt högsta 
vittsord, en niimnd af kunnige män i hvart landskap* 
hvilkcn råder och aristaltar den bäata användning af den 
ädle rikes tid efter annan offmde rikedom; h vilket sker offent-- 
ligen» med öppen bok^ under allas ögon, och med högtidligt 
upprop: Så mycket har N. N. gifvit åt allmänna lyck- 
salighetanl Den åter, som bcträdcs med hemlig rikedom, 
eller på lönligt vis använd, vare ^h vars mans niding». — I när- 
maste samband med detta förslag står det andra, om en ge- 
nom osvikligt vittsord tillvägabringlig vpublik scala af merit 
eller mannadygdvärde», på hvilken hela anordningen af sam- 
hällets praktiskt-medborgerliga functioner bör grundas; ända xvpip 
till den högsta af dessa functioner eller det onaturliga ko- 
nungadöme», som bör vara dess regerings medelpunkt; och hvar- 
vid arfsrätten, ehuru visserligen någonting långt rådligare än 
«den eviga tvedrägten af val», dock sjelf behöfver omgifvas och 
styrkas genom behöriga proportioner af vittsord*). Uppgiften 
blir då, att sanningsenligt uppställa och gradera denna serie, 
eller dessa serier, af alla de särskilda medborgames verkliga 
och egendomliga mannavärden. Klart är, att vittsordet, for att 
gälla, måste vara grundadt på omdömet af män, som sjelfve 
äro vittnesgode. Den utväg, som nu foreslås, är en, i mer 
och mer vidgade kretsar, uppåt stigande ansvarighet af sjelf- 

*) Också år det — till&^er han — detta behof af ttvittsord», som 
yttrat tig den, att man nförordnat r&d, ständer, embeten, domstolar, 
grundlag, ed». 



179 

stiindiga husf&der (bönder i den äldsta bemärkeben) och hus* 
fadersforsamlingar, inom hvilka kretsar man kan så noggrannt 
känna hvarandra, att enhvar vittnesgod kan heligt och offent* 
ligt ansvara för sitt omdöme. I kraft häraf, går saken bland 
dessa vittnesgilla män så till: «åe måste anmärka bland sig alla 
märkliga dugligheter; de måste upprätta, i sin krets, genom 
märken eller skrift, en värderad förteckning på dygder 
för allmänt bästa; och denna scala, denna förteckning, denna 
dygdebok, den är naturens klara verklighet för dem, den ftr 
sanning, den är lag för ära och anseende, för offentligt förtro* 

ende Proportion, eller evig rätt, fordrar derföre och stad* 

gar en sådan dygdebok, för hvar och en borgerlig krets i hela 
samhället; ända upp till den högsta, eller sjelfva regeringens. 
Enligt denna bok, med värderad förteckning ifrån graden ett 
till tio (m. m.), namnes en riksdagsman lika så enfaldigt, som 
en nämndeman, en borgmästare, som det minsta ombud — ge* 
nom nummem af publik dygd; så att intet val, intet blindi 
förtroende, skall kunna leda till ära . . . Men dygde-värde* 
ringen synes ju likväl här vara lemnad åt desse vittsordige 
mäns val och villkor? Svar. Låt denna bok eller förteckning 
vara i tolf mäns vård, hvilka förnyas på månad i stän- 
dig omgång. Desse dömma, om en dygd, en merit bör teck* 
nas, och huru högt; men de dömma så, som engelsk tolf- 
nämnd, med fullröstning, inom viss tid, och enligt det vittsord 
af kännare och mästare i saken, som den sökande framter. -^ 
Vet ni på hela jorden en större säkerhet för gods och lif, än 
denna för er dygd och ert värde»? 

Svaret på sista frågan lemnar jag åt mina läsare. De tor- 
de lika litet som jag begripa, huru man vid verkställandet af 
dessa begge förslag skulle undgå att styra just rakt på de klip- 
por, hvilka dock i detta verk så snillrikt blifvit utmärkta till 
förbisegling. Lyckligtvis räddas man från slikt bryderi — ge- 
nom bådas absoluta overkstäUbarhet *). Känner man den förr- 

*) Troligen var det för Thorild obekant, att — Robespierre hade 
ämnat verkställa det ena; nemligen b& till rida, att ett visst mitt af ri- 




omtalta anmndUngeD om « Harmonien», skrifvcii för wogifta 
löMre och lääarinuoiw: sä erinrar tuau Big hnrvid säkert dm i 1 
ett fflhannotiicns tempel, midt i cu dunkel lund af darrandt I 
aspar» sittande vise^ som af eubvar, vid sökandet efter eu rig- | 
tigt passande make cUer maka, bor rådfrågas; och hvara rÄd 
likaledes gifvaa enligt en framfor honom Jiggande bok» dar ■ 
samtliga de olika egenäkaperna och förmånerna hos pera^meri^ 
aom söka åkteaakaplig sällhctp äro upptecknade. Sannolikast kan 
antagas, att dylika infall äro hoa Tlioritd ett alaga allegoriska 
myther, om hvilka han viU v.} viile att de skulle bokstafligen 
tjdaa och tillämpas. I annat fall vore hår den uppenbaraste 
»nJcdoing att påminna honom ajelf om <nndianeroes oändligi 
sköld ijaddft**, — eller om hans fråga i h varpa hon hvikr*)? 

Sin i Dagligt Allehanda införda fjelf-recensiön, aå läugij 
den egentligen rör det före varande verket, slutar han s&: «aak* 
tor har i denna bok, tiil en stor del, framställt de idéer, aom] 
han iiinge vägat anse for sina ädlaste upptäckter; öfvertjgad, 
att hans fäderneslands regering, i hänseende till honom, har 
velat helga lagen, men icke neka honom glädjen af den högre 
pligt att tjena detta fädernesland; hvars lycksalighet den sjelf 
önskar. Ju mera han lärt känna af andra nationers vett och 
lynne, dess högre tanke har han fått om svenskarne; de ädle 
svenskar, som öfvergå de andra folken, icke uti inbillningens 
snillefunder, såsom påfund, — spetsfund, — illfund, — 
men uti förståndets höghet och klarhet, hvarmed de från ur- 
minnes tid följt naturen och dess lagstiftning. . . . Densamma 
forståndets höghet och klarhet ville auktor nu, genom dessa nya 
sanningar, gifva en anledning till att segra öfver äfven de nya- 
ste irringar, som dåra verldeu, och som drifva till en 
förtjust ifver att förändra former, innan man ännu 
med någon ärlig visshet, vet hvad man vill; hvarigenom 
man alltid kan få en ny förstörelse, men ingen ny sällhet 

kedom eller förmögenhet skulle lagligen stadgas, uppofver hvilkefc ingea 
medborgare finge ega n&gouting. 
*) Se sid. 166. 
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Och fastän det är klart, att man menaf en ny sällliet: så 
visas dock i följden af denna bok, liuru alldeles långt det, som 
man far efter, är ifrån det man menar. Derfore vågar han re- 
commendera dessa undersökningar åt alla dem, som interessera 
sig for hans arbeten, eller i allmänhet tro att hans tankar kun» 

na gifva dem anledningar till någon högre upplysning». 

I denna recommendation instämma vi, såsom man ser, af 
all vår förmåga. Och då vi nu gå att kasta en blick på Thor- 
ilds latinska och tyska skrifter: vilja vi, till hvad om hans 
politiska forfattarbana blifvit framatälldt, endast tillägga ett par 
korta anmärkningar; båda dock, tvifvelsutan, af vigt. Det är, 
for det första, en besynnerlighet, att Washington och det fria 
Nord-Amerika, som i Thorilds ungdomstid voro foremål for så 
allmän hänryckning, och som äfven af hans vän Lidner lof- 
sjöngos med de eldigaste verser, ingenstädes — så långt jag 
kan påminna mig — af Thorild nämnas*); hvarken i tryck» 
eller i handskrift Är detta en blott tillfällig tystnad? eller är 
det en kallsinnighet for personer och bemödanden, hvilka syn- 
tes honom prosaiska och halfva, då de jemfordes, under hans 
ungdomsdagar, med det storartade af Englands folklynne, och 
sedermera med det på annat vis storartade af de fransyska re- 
volutionärernes stormkraft? En annan omständighet, som icke 
bör förbises, är den moderata stämningen af hans republikanism 
under hans ynglingsålder. Redan i de första numren af «Ny6 
Granskaren» varnar han för det falska frihetsnitets ytterligheter. 
Så t ex. säger han der: «Öfver tryckfriheten är all lag, ge- 
nom h vilken samhället består och verkar, all rätt, genom hvil- 
ken en medborgare har varelse. Angripa enskildt någondera, 
tillhör ett hett, viUadt och fanatiskt hufvud. De äro för he- 
liga, att göras till gäckspel för den allmänna villan. 
... All förändring bör gå den visa och heliga ordningens 



*) I »Nye Granskaren» förekommer visserligen p& ett ställe Fnnklint 
namn; men blott med anförande af denna hans tanke: «Tiden &r det tyg, 
hvaraf lifvet göres» (S. Skr. II sid. 9.) 
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Yag')», På ett nnmi ställe Heter det, Uka tfåffaude i åd^ som 
ITSi: «Af eu kontmg fgrcfrcn j alla dygder. Viioa mig 
cdra egna^l 

£n dyrbar äattietbk och moralUk äkatt egcr man i ån 
smärre uppatsefp St hvilka Geijer inrymt en plats mot slutflt 
i andr» delen af de samlade Thorildska skrirtema. Bet utkaat 
tiZl en BAilmän Phjsiognomik eller Bildningslärai*, som 
der följer näst efter det mtäressanta utkastet om ctLag ocb 
Bä tu, är ett lefvaode och lif vande »iiramanliaiig af skarpainni- 
ga iakttagelsen ypperliga taukar^ djupa a ni o gar. Både for for^ 
ikarta och koustnåren är njycket att lära af den ]illa afhand- 
lingen; framfur hvilken dess författare ställt, på titelns frflnsida» 
denna al! sann physlognomiks och plastisk mcnniskobLlduings 
grundtanken «Hvad en men niska älskar, uttrycker hennes helt 
kraft; hennes tyekea öro Jifliga drog af hennes Tssende^ h^ad 
hon vill, är hennes mått*; och, i spetsen for alltsammans, do 
herrliga ordenr flHvad allt betyder? fir vår vishet H vad allt 
ärP Gads». De öfriga smärre utkasten och fragmentema, som 
blifvit ordnade under den gemensamma hufvudtiteln ctStrödda 
Uppsatseri>, förtjena (åtminstone till största delen) samma be- 
römmande, ja beundrande omdöme. Den första — anmärknin- 
game «Öfver Ehrensvärds bok De Fria Konsternas Phi- 
losophi» — är en recension af den sällsynta art, som sjelf 
cdiknar det stora i naturen *>. Åt älskare af det skönt sed- 
liga, eller åt alla dem, som äro invigde i menskliga sedelifvets 
heligaste mysterier, anbefalla vi föi-eträdesvis de blad, som ega 

*} I sin fyra &r senare skrifna afhandllng «Lag och Rätt» yttrar 
han, alldeles i samma anda: aAUmänna säkerheten ligger icke i hvars och 
ens — äfven visaste — tankar; ntan i det klart stadgade. Detta, f5r 
jost dessa tankars stigande Ijas, skall i sann ordning rättas eller fäc- 
tvinna. — Det sanna» (såsom blott sådant) oär ännu icke mer, än saniit. 
Men det stadgade är lag, och heligt, och måste göras. . . . Ni får tänka 
det bästa ni förmår; men göra endast hvad lagarne bjada». 

**) Thorild lyktar den sålunda: «En bok, som denna, liknar det stora 
i naturen. Allt gapa derpå; och få begripa det. Men det stort i nttu- 
ren är evigt dettt stort». 
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till öfverekrjtft lötyrka och Svaghet, menniskoverldeM 
poler» (skrefve en eogel, tå skrefve han så); ddeer öfvei 
S all het en» (och det närmare utförandet af samma ämne i 
uppsatsen «om det Ömma och Tysta Missnöjet»); «Öd- 
mjukhet och Stolthet»; samt ändtligen dessa »Utdrag af 
en Dagbok», som gifva en trogen målning af den skönaste 
själ, hvilken, utan minsta förmodan om andras tacksamma skåd- 
ning och lyssning, både blottar sitt innersta och gifver sig de 
visaste påminnelser. 



Den tidigaste skrift, som Thorild utgaf i Tyskland ooh 
tillika på det gamla Boms tungomål, var ett polemiskt sände- 
bref Ad P. D. Graeterum, clarum editorem Braguris: ut- 
fardadt från Altona i Miy 1795*), och undertecknadt Sviogih 
thus. Enligt en i det allbekanta Brockhausiska Lexikon införd 
artikel om Thorild, kringskickades denna epistel till oalle litera- 
rische Behörden in Schweden und Deutschland, nur nicht an 
Den, an welchen sie gerichtet war, und iiber den sie haupt- 
sächlich ihre Galle ergoss». Den « sista underrättelsen är alldeles 
origtig. Vredens föremål är ingalunda Gräter; utan doktor 
Samuel Odman i Upsala, från hvilken Gräter hade i sin tidskrift 
«Bragur» låtit trycka ett bref «Ueber die Schwedische Literatur 
und Sprache» **). I afseende på utgifvaren yttras väl förundran, att 
han icke funnit sin tidskrift för god åt uppsatser af så ytlig och lätt- 
färdig art, hvarigenom hon, i fall han så fortfore, skulle förvandlas 
till eu Venus volgivaga, ett prostibulum, till behag endast för 
kuius aevi Aomines*"). De enda ord, som kunde förekom- 

*) Calendie Majis, in peregrinatione, 

**) 4iBragur. £in LitenrischeB Magazin der DeatMben ond Nor« 
dlBchen Vorzeit». B. III, sidd. 508—516. 

***) Probe nosti huius aevi homines^ quå prope aniU ieviiéi^ 
le, prope anili gegtiunt rabie sine iudicio omnia iuäicandi^ 
Et hane secuii futiUlatem ultro largiamur poiiticae serip' 
torum iarbae; non eorum moti iure, sed nostro eontemiu ; qmi0 
in taetrå istå sordium regione non bonaententivivuntacVer^ 
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ma särondo för Qr&ier, äro dessa: BmCf Grast&råf åi$ sekt-^ 
åU imeruif ne a lui pendéret ar bitr ii numime^ sa ad ée 

fnissa fortass e non edere; en farbäga^ som den hederliga 
mannen^ en af de forate nitäbkaiiie i Tyskland for både skan- 
dinavisk och tysk fornkunskftp, visst icke fårtjeDte. Hvad af 
Ödmans utlåtelser enkannerligen hade fprtörnat Tborild, var det 
nttryckj att han blifvit Jandaförvisad irwegeii poUtischcr Thor- 
heiten»')j men fnrofrigt hade jemv&l öfverhufvud hela flygtig- 
hetea af detta bref, 3om kanske af Ödman ajelf ej var ämuftdt 
att tryekaa i sin urspruugliga gestalt, till det högsta stegrat 
hans förtrytelse. En skarp graaakning af vissa punkter deri 
följer efter döt allmänna omdöme, att, quia ipåe mas futiit- 
tatis åictator ést, iäeo de ctaris ^iris mae gentis^ welui 
de museis aa ftmgis, quaé pusiiiiiatis miracula magna^^^ 
pere seetatur istSf ipsisstj/tus siue iiie diiudicat Hnf*^ 
vudforebräelserua äro. att Ödman sagt ndie Aiterthums-Forächwog 
in Schweden** vara numera flgandieh erlo&chen«- att lian icke 
nämnt ett ord om Stjernhjelm, Gyllenborg, Bellman; att hau 
kallat Lidner Sveriges «Goethe»; att han talat om den politiska 
sidan af Thorilds bana med hän, och förtegat den poetiska, -— 
som likväl egde det novum et memorabilej att hafva åter- 
upplifvat, et arduo sane eonatu, Stiemhielmii emortuamy 
seu Klopstookianam, seu antiquam illam, Poeseos for- 
mam: slutligen, att han for sitt lands samtida snillen ej visste 
någon bättre indelning, än den i «djerfva» (Lidner och ThorildX 
«lekande» (Kellgren) och »bitande» (Leopold), samt äfven om före- 
målen for sin beundran (de begge sistnämnda) ej egde något 
högre loford, än att de voro lepidi versificatores. Det 
första af Ödmans påstående var dock, tyvärr! alltför sanut, och 
vederlägges ej genom påminnelsen om Gananders år 1780 ut- 



divino, sed suae quisque insanae factioni. At muUo eane aU- 
ter in doctrinå serena eoiitur dia Veritas a claris viris! 

*) Det fiiUBtandiga utlåtandet om Thorild lyder så: »Thorild, aof vier 
Jahre wegen politischer Thorheiten des Ländes verwiesen; äberspannt, aber 
heiis, derb und kiihn». 
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komna Finska Mythologi; dessutom hade Ödman (hvilket lliorild 
förbisett) med beröm namngifvit Gahm, Nordin, Troil, Neikter 
m. fl., och egentligen öfverklagat den för dylika förskningar 
ogynsamma sinnesstämning, som var blifven rådande hos mäng- 
den af den läsande allmänheten. Desto mera grundade äro de 
öfriga anmärkningame. Miunesvärdt är detta vittsord om Bell- 
mau, då man vet, att Thorild hade mycket med honom um- 
gåtts och otaliga gånger hört honom sjunga: Bellmannus, 
aetatis nosirae miraculum; quia talis est lyricus extern^ 
poralis^ ut, unus ille post Scaldorum aetum, subito 
enthusiastno et melos statim reperiat optimum et miré 
ludens Aomoeoteleutis carmen fingat eximium, in qua 
modulis non minus quam ide is vividissimé quidquid 
praesens est effingat ac praesertim bacchantis plebis fa» 
einora; ubi erebra micant mirabilis ingenii fulgura, etsi 
non sine nube. Träffande och hjertligt yttras derefter om 
Lidner: Dum is porro Lidnerum indigitat «Sveciae Goe- 
tAeum»s equidem precor, ut ne magnum Goetkei genium 
iratum habeat patria mea: etenim Goetkei vel audacissi^ 
mo imitatorij suis furiis non leviter agitato, Lidnerus 
similior est; quem tamen si amat forte Oedmannus, id 
ego eerte, quod eius erravit iudicium, libens ignoseo 
ameri. Af det, som han anför om sig sjelf, bör synnerligen 
det följande märkas, — äfven derföre, att det visar, huru han 
1795 tänkte om Gustaf III: Quin pecoando in pressam illam 
pre Ii libertatem, quae, ubi minima, anxia est^ ubi maioVf 
anceps, nunquam verö certa, ardor animi in rempublioam 
divinus non rarö conspicitur; etsi politicae persaepe sit 
necessitatis, temporibus servire magis, quam aetemae 
sapientum aequitati. lam etiam sermo est de viro, qui, 
•nimis altus» apud suos vocatus, semper si b i vixit ao 
mus is, supra et fortunae blanditias et tulgi favores; 
qui hyperboream libertatem^ iustam illam, eelsam, mon- 
Hcolis et nunquam victis nativam, coluit ita^ ut leges 
esse doceret saorosanctas, men t em verö libertimam; quin 
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Ha, utf cuius fåotuU gratiam^ miriftcé pitwéret Begif 
åimo énim miro m^do tanités rfpublécanae magni- 
iudiniSy dontinairiciH eloquentiae^ reg ni popu- 
iari^ imehat nmor pettti poelieua quidamy ut nof^ 
Augmlum magis imiiantur^ quam P§r4eléPå- 

ÅDgåendc slutet af den ti a strid hänvisar deu BroekBausiska 
»rtikeb till en uppfats i en annnii — ftjrmcMUigeii också af 
Oftter utgifyen ^ tidskrift*), hrarest man för se» «idass \m 
dem rechtlichen und friedfertigcn Charakter der Ängegriffencn 
die gan^e Fehdo stch Buf dia diacretesta ^rt endetc^ die TLor^ 
Ud immer erw arten konnte, aber aucli TÉrtlientfj». Ja^ kan éer- 
om mgenilng rörtilLja; tUl den senare tidskriften, elkr skrift- 
samliugen, bar jag ieka egt tillg&ng. 

Efter ankomsten till Greifswald^ ö<rK redan iabegnpeu i 
llarbetandel af sin MÄrcrbinietriV] saiule fian framjor den tre 
nlcademiska dissertationer. Den första (I7Ö7) besvarade frågan t 
Quis veré sii Erudilusf; den andra (1798) hade till ämne: 
Orda Reipublicae Literariae aique Biblioiheeae veré Aew 
demicae ideni; den tredje (1798) handlade de Arte Pro fes- 
soriå. Alla tre kunna betraktas aåsom' programmer for bana 
nu begynnande akademiska, bibliothekariska och profesaoriiga 
verksamhet I dem alla framblicka de narchimetriskai» äsigtema 
redan med full bestämdhet och med sina derefter städse bibe- 
hållna egendomliga termer. Äfven den outtömliga fyndighet 
på ordlekar och ordspelsmotsättningar, hvars begagnande han i 
de främmande språken dref ännu vida längre än i det svenska, 
möter oss alltredan här med den frikostighet, som ändtligen 
stegrade sig till ett slöseri af etymologiska spetsfunder. Ögon- 
akenligast visar sig dock den förstnämnda dissertationen såsom 
den länk, som med hans afbrutna Statslära sammanbinder hans 
archimetri: hvars företecknade grundutkast vi der i sjelfva ver- 
ket möta. 

Blott ett förstoradt utkast är till och med boken Maxi" 
mum seu Arckimetria, som omsider 1799 offentliggjor- 

*) dOdina and Teatona, 1 r. Band». 



^ 
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des; men han bemödade sig att ifylla dess kringmått*) medelst 
en mängd under de följande åren utgifna småskrifter, hvilka, 
dels latinska, dels tyska, samtligen till nyssnämnda bok förhålla 
sig såsom utläggningar och speciellare fortsättningar. Undan- 
tag derifrån utgöra icke ens de tre vid slutet af 1801 utfär- 
dade sändebrefven till Fransyska National-institntet, till Påfven 
Pius YII och till Kejsar Alexander; alla försedda med denna 
underskrift: Greifswaldae, d. 30 Dec. 1801. Tåatnas Thor- 
ild^ Sveo^ Professor; och tryckta tillsammans under titeln: 
Orpheus sive Panharmonian. Litterae saeculares pro 
Humanitate. Ty jemväl dessa äro tillämpningar — moraliskt- 
och religiöst-politiska — af hans Archimetri, för hvilka han 
önskade väcka uppmärksamhet äfven på det europeiska sam- 
hällslifvets öfversta höjder**). Vi veta ej, hvilka förhoppningar 
han fastade vid försöket: men det gjordes; och intetdera af de 
trenne brefven vanpryder sin plats i hans historia. 

Det första, ställdt ad Aeademiam Nationalem Gallorum, 
är beledsagadt af en Consiiiutio divina Humanitatis, seu 
Systema Tutelare, och derefter af en Institutio divina Hu- 
manitatiSf seu Mathesis universalis; båda i så hög grad 
carchimetriska», att institutets ledamöter visst ej begrepo ett 
ord deraf. Ur hans «rätt eller alla samhällens eviga lag» igen- 
känner man här många tankar***). Men det är nu den till sin 
Consuls-period hunna Fransyska Eepubliken, för hvilken han sö- 
ker gifva dem en särskild användbarhet; medelst föreslående af 
en regeringsform, som skulle befrämja non monarekiam, sed 
harmonarchiam. Huru deruti folk, tribuner, senat, styrelse 
gemensamt skulle deltaga, blefve för vidlyftigt att skildra. Det 

*) Thorild föreslår denna forsYenskning af «contoarer». 

**) Hvarför blef ej, konong Georg III likaledes hlgkommtn? Ansåg 
Thorild ännu den Britiaka Styrelsen for rentaf gmnd-forderfvad oeh 
djefVolsk? 

***) T. ex. Dimicantibus auiem de ipso principatu^ eleetivue 
un euccessivue melior^ sioUdé omittitur iUe UrtiMU et unieé 
divinue Meriti, paiam conetituto Oradu: qui principaiue 
nunquam degenerane nunquam emoritur. 
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«ndR må namnaa om styrelsens mrattning, att ur de trenne ur- 
ftprungliga sam funcb- klasserna, deu åkcrbrukantle, den kri- 
giska och den piegterlig:^, skulle alltid den förtjonstfullttste 
manneu insattas i national-palatset till rcgent- hängenom upp- 
korame då en äkta Consdfl^trehet (^eré cQnHulum karmonica 
irias) af en Painarcåaj en Heros och en Hierophantes*)^ 
bland dem äter vore Patriarken den fdrnamste, skalle sitta of- 
irerat, och äga inunder sig, till Tänster öfverst^-hjfilten, till hd- 
ger öfverste-presten, såsom närmaste rådgifvare och rerkitäUare, 
Nappligen visade Institutet någonsin dasaa blad for sin höge 
med broder, förste Consulnj i slikt fall hade val han, som dess- 
utom vUle i sin enda person sammanfatta patriarken, heroeu 
och hierophauteu, vid Thorilds ppatriark** föjrestäUt sig ungefär 
den Siejeska regeringsformens Onmd-Electeur, Brofakrifvareti 
»lutar med en vink om to tal-begreppet af sin phiioaophi! L vil- 
ken han, med en artighet pä Tyskarnes bekostnad, ömkar att 
Fransmännen måtte fatta och behjerta**). 

Betydligt kortare är det andra brefvet, hvars fullständiga 
öfverskrift är: Salus universalis in vero Catkolieismo. Ad 
Pium VII, Poniificem Maximum, et Patrum Catholieorum 
sapientissimos. Polytheisten — säger Thorild här — upp- 
fattar Gudomligheten in omni poteniid, och Atheisten blott 
in unå poteniid; men for Theisten (och endast för denne) 
är Gud hvad han verkligen är: nemligen vere omnium una. 



*) Quos dUcemas omaiu flavo (axfargad), igneo (eldfärgad), 
UiCido (hvitglänsande). Man ser, att han bestämt till och med dragter- 
nas symboliska åtskillnad. 

**] Vagos idealistas Veri et Boni hahuimus indt a Platotu; 
reatistas varios inde a Verulamio: sed herde totalis t as nun- 
quam, Totum autem videre inde a summo usque ad imum^ 
einsque minimumy medium, maximum , , , , id unicé vera est 
seientia: omnituitio {toutvoyance), lUam igitur omnituitio- 
nem^ illam eolite^ o cultissimi gentis cultissimae! Nam Herey- 
nia haecce^ identicorum boatuum gravissimé resona^ nU 
capit nisi abstrusum; nil nisi abstracté distracteque 
vagum. 
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För den, som förstår, att och ham den sanna Diviniteten ftr 
detta, blifver i och med detsamma klart, att och huru den 
sanna Humaniteten måste vara Vivi Dei vivum iemplum. Så- 
som verus CatåolicismuSf a pairiarehiå primaevä sensim 
ad hierarehiam coelo aemulam tendens, framställes i följd 
haraf en allmän christlig humanitets-religion, — grundad på 
den sanning: att, quia Deum colimus ipsum velut in gradm 
maxima Hominem, patet coli oportere Hominem veM 
in gradu minimo Deum. Den nyvordne Påfven uppma- 
nas att, såsom en synlig menniskomas fader eller Gudom- 
lighetens faderliga afbild på jorden, begagna sin stora makt till 
ett verkligt och fullständigt utbredande af denna religion, på 
det att jorden måtte blifva en sann allmännelig kyrka, eller ett 
allmänneligt kärlekens, försoningens, fridens, godhetens och skön- 
hetens rike. Sannolikt skulle hvarken den sjunde eller den 
nionde Pius hafva tvekat att underskrifva dess här föreslagna 
trosbekännelse; fastän de visserligen bägge hade befunnit den 
högst ofullständig. Men eget är, att just troheten mot dess 
tredje artikel (bella esse belluina), som innebär att alla krig 
borde aflysas och, således allraminst Påfven sjelf i något sådant 
deltaga, blef närmaste orsaken till de misshandlingar, med hvilka 
den sistnämnde Pius betackades af sina barn för åtgärder, utgång- 
na från den oinskränktaste öfverensstämmelse med denna Thorikb 
anmaning: Ergo demum tu, Pie, miserearis mortalium: 
tu^ cui divinitus adhuc data potentia potentias vineens I 
Et morale fulmen veré tibi en semper adest hoc: vow 
populi vox Dei *). Annue igitur: iee foedus humanum: 
et sanei, ut sanetus, ut sanctus habeatur Homo. Ipse 
Romae tu incAoa Aumanitatem; inchoa familiam divi- 
nam^ quae nune v el fame perit v el infamiå perditurt 
— Det kan ej förvåna, att bland de sju eanones, som borde 
från Påfven utfärdas till allmän efterrättelse, en särskildt yrkar, 
i både ästhetisk och sedlig hänsigt, skönhetens och de sköna 

*) Och likval hade sjelfve Thorild, helt nyligen, bevisat ham vom 
populi kan eaomoftaat vara vow DiuboHl 
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konsternas lielgd. U^^ ovmUid skall väl åtn bai^ulyfinmg fore^ 
Calla, Bom i en amian »luiigaä emot iingunrum dfacrepnntiunå 
istam et M orh& iårmrum c/ffioticé burhftvfim et in Europa 
cuilioN babéiicB vesanajfu ocii ^oni fordöJihkuU — ut idmn^ 
quod Germanomm Gentmniifdi liaiiHhöna^ nwnti verå sH 
Uominum HumaniinU Rovm — tillika åtföljes af det pi^iliud, 
esu resttiurandam Hnguam latinatu^ linguam R&muni 
MiUB et imperii ei ^ngeni4 et etangeiii démum öathaii" 
eafti (d. v. a, ånyo göras till hela den chriatna verldens univef^ 
aal-spi-åk). Så förtjtiat var na Thorild i Roms forn-tQtigoniålj 
— hyilket lian ock alltifrån sin första ungdain liada gcma h^ 
gagnat; och man måste erkänna^ att det lämpade sig smidigt 
aå till hans vältalighet % som till Lnns (j v i ek heter. 

Kortast ar den tr&dJB skrifveUen; som kallar sig: Nom 
Aifixandro nona Fanégpris. Ad UuR&anini Impnrntormi 
HumaniHHUnunu Lalinen är hiir enklaie^ än i do biiggö förra, 
och derigenom ännu vackrare; ty just denna större enkelhet 
förhöjer den sonora periodbyggnadens uttryckskraft Ordlekame» 
och deras antitheser, uteblifva likväl icke: sä i ex. förekom* 
mer bland de åtskilliga berömmelser; som tilldelas den philan- 
ihropiske Kejsaren, äfven den, att han i sitt stora rike hade 
angripit nee Petri Primi rude more b ar b as, sed bar-- 
t ar i em. Den (myc Alexander» hade nyss afslagit sina under- 

*) Stor fögring har t. ex. denna afslutning: Publicé inhumanus m 
ié, PateVy censeaiur, quicunque hominum homine aliior eese 
ve^ii aliter^ qudm aUiori b o nit a te, Nam neque ipee Deus 
eoHtur ideOj quia Maximus, sed quia Optimus Maximus. Bo- 
nitatis est veré vera omnis divinitas. At nunc en, Pie^ coe- 
iesti hominum generi sno suas coelo nätas segetes Deus dedit in 
$9aHum, Nam in hoe immenso benedietionis dieinae paradisö 
regnat fames infamis. Sol almus aérea altiorum ingenia norå^ 
nisi vana illustrat cotore, ac lutosas divitum animas nomnisi 
ardore dia suo indurat. Rubent flores diei, patient stelloé 
noctiSf gemiscunt aurae, ad humanitalis pudorem et miseriam. 
O Piel si Deum in te sentis: restitue nobis hunc bonitatis di- 
Dinae nativum paradisumy et, quod ipse iussit Deus^ nunc nunc 
incipe regnum coelorum, \ v 
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saten anhållan att åt honom uppresa en bildstod. Egentliga 
syftet för detta bref är, att elda honom till forvärfvande af en 
herrligare, en evigt varaktig: Grekland^ befrielse och åter* 
ställelse. En (heter det) en illico iibij humanitatis genio, 
statua elucei, statua viva, aeternae laudis resana; eequa&* 
nam? Graecia^ ipsius humanitatis patria^ Graecia r&- 
stauranda. — Poeticé hoo dici videtur; sed politicé nune 
effiei a te, notao Alexandro, poterit, Habes in nutu nu* 
men. Et unde? a Numine summo; et cur? ut aetu aequa^ 
ret in te bonitas potentiam. Derefter ser man här fram^ 
ställas alldeles de samma önskningar, bevekelsegrunder och för* 
slag, med hvilka, tjugu år senare, flertalet af Europas invl- 
nare fåfängt bestormade samme Alexanders öron. Föröfrigt 
uppmanas han äfven, — liksom ock i det föregående brefvet 
Påfven, — att vara betänkt på utsändande och inrättande af 
Colonier: more antiquo et sanetissimo, under anförande 
af sådana från Europas länder utkorade män, som kunde för 
menskligheten bli wnya lagstiftare, hjeltar, gudar»; Aos jubé 
fieri ad imperii tui immensi gentes ineultas eoloniarum 
duees. Detta skulle för honom varda en helt egendomlig 
ära: ty sjelfva den nyaste gallica tnagnitudo har ej mäktat 
tänka hvarken Boms, eller Greklands, eller Ägyptens restaurar 
tion*); och öfverhufvud har ännu intet nyare europeiskt folk 
förstått den äkta betydelsen af koloni och kolonisatioiL (Ett 
i allmänhet fullkomligen sannt påstående; hvarifrån dock Sve* 
rige, i sitt förhållande till Finland, utgör ett i alla tider oför* 
nekligt undantag.) •— Man ser, att Alexanders kolonier skulle 
anläggas i de aflägsna öckname inom hans rikes gränser. Der- 
emot vill det tyckas, att Påfvens nybyggen, under missionäreri 
som tillika vore koloni-höfdingar, skulle uppslå sina tjäll på 
söderhafsöar o. s. v. Af gammalt vet man, att Thorild hade 

*) Thorild glömde härvid b&de narrspelet af Romerska republikens 
åtemtropande genom Berthier den 15 Febr. 1798, och Napoleons ganska 
allvarliga afsegling till Egypten den 20 Maj samma år; afventom, att med 
denna voro jemväl planer till Greklands befrielse förbundna. 
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gerna velat ae aig sjelf i ajjetacn fi>r en coloni '). Vi dristft 
giwa, itt liAn i dylikt M\ äkiilJc helst uttågnt efiscm påftig 

Hatis ufriga latinska sicrifler, 1 bvilka samtligeti han ^ 
omedel barare via oomiuetitemr Archimetrieu eller vissa dess 
punkter, aro dc^sa dissertationer, — har upprälcnade efter tid»- 
ordinngtn af deras utgifvande: Religio aetema (1800); Fui- 
eritudo miiuermlis ttSOO); De itumanäaie 1 1801); Viim 
Naiurae, fieu PnmextéiåiGés tdfei{\m]}i Vli Pofficaf ^éu 
Faiå&s {isoij; E/egfintia f^era, cmdra Barbariem p^iiiam 
<18aih AiAeismum esse impm^ihiUm (1801); SnbUmitaU 
ingmiii huvmm ti 803); Lex. Mtmdi univ^t^rmlUsima (1803)| 
lux Vitae vera (1803); S^uiema Tkeoiogicum iiumanäa- 
tis naturale (1803); SysUma Juridimm HumauiUiis na- 
iurale (I803J; Ingmia maxima mpimåiiae åumunae (1804; 
denna sUta, der han i frainäUi och högsta rummet bland viaa 
tänkare-snillen ställer Heraclitns, är tillegnad**) Viro fmmor^ 
iali C Ar. G. Heyne). Bland mina papper ligga fyra — men 
i ett och annat från hvarandra afvikande — förteckningar öf- 
ver Thorilds skriftliga qvarlåtenskap, sådan den, tryckt och 
otryckt, vid hans frånfälle befanns. Enligt en af dessa synes, 
att han ämnade utgifva sina latinska uppsatser samlade under 
den gemensamma titeln «THORILDINA», i tvenne band. I 
det förra skulle hans redan nämnda sexton dissertationes 
aeademicae inrymmas; det senare åter skulle omfatta manu^ 
scripta varii argumenti. Såsom sådana finnas angifna De 
Majestate, Oratio (1800), och Chori altioris Cantiea, Tefk- 
tonicé prius modulata (1806); båda, öfversättningar från ett 
par hans tyska handskrifter: den ena, «Bede zur Feier der 
Krönung Gustaf IV Adolphs»' (1800); den andra, oLie- 
der im höhem Chor» (1806). Men af dessa bägge har in- 
gendera kommit till min kännedom; h varken i tysk eller la- 
tinsk text. Måtte något exemplar — särdeles af den sistnämnda 

*\ Se fönsgående delen, sidd. 230, 250. 
**) I mitt exemplar finnes dock dedioationen icke. 






193 

— ännu kunna genom en lycklig upptäckare räddat! — En- 
ligt en annan plan åter, tryckt under innehalls-förteckningen 
framför hans <(Gelehrtcnwelt N:o II», ämnade han med 
sjelfva denna samling af tyska afhandling^, och under dess 
gemensamma hufvudtitel, förena åtminstone några af sina la- 
tinska; på det sätt, att N:o III skulle innehålla Systema seu 
ratio Totius^ <anit folgenden Illustrationen: 1. Religio aeiema^ 
2. Pularitudo universalis. 3. de Majestaie^ 4. de Huma* 
nitaie^ 5. vita Naturae». Illustrationerna känna och äga 
vi (med undantag af den tredje i ordningen); men den bebå- 
dade N:o III utkom aldrig; från Systema seu ratio Totiua, 
som förmodligen skulle bli en ny bearbetning af hans Archi- 
metri, bortryckte honom döden. 

Med den nyssbemälta tyska samlingen, <d)ie Gelehrten- 
welt» (N:o I och N:o II), som har valspråket Sapere aude 
och samfäldt ändamål med de latinska uppsatserna, förhåller 
det sig besynnerligt. Den angifver hvarken författarens namn, 
eller trycknings-år, eller tryck-ort; men väl, i afseende på häf- 
tet N:o I, att detta var en ogratis mitfolgende Beylage» till 
Archimetrien. Osannolikt är då icke, att det temligen digra 
(eller af ungefär 140 sidor bestående) häftet N:o II blef en 
skänk af samma frikostighet: och man måste förundra sig, huru 
sådant, vid Thorilds knappa financiella tillgångar, kunde låta sig 
göra. Läsaren, som ej behöfver bry sig öfver möjligheten, har 
således en oinskränkt anledning till fagnad: ty dessa båda häf- 
ten intaga sitt rum bland Thorilds innehållsrikaste och med 
största omsorg författade skrifter. De här framräckta nycklame 
till hans archimetriska verldsåsigt äro i samma mån allmännare 
tillgängliga, som de äro förfärdigade af det bland de ny-euro- 
peiska språken företrädesvis philosophiska, och med ett konst- 
närskap, hvars triumf är att hafva på detta språk, utan att 
upphäfva eller störa dess egendomlighet, öfverflyttat vissa af 
Svenskans och Engelskans dygder. Tvifvelsutan har dermed, 
äfven här, följt en ofta nog stark prägel af det maner, hvarom 
till slut kunde sägas, att han på alla språk skref egentligen blott 

giire t. SkiMtf. V. 13 
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6ii, — Demligen Thorildsk& Men af fiem T>ikknds ypper- 
»ta suilleu lilatea det med ett bifall, 6om främst blef af H&rder 
och JeaD Paul, till hans atom glädje, af ven oflfentligea uitakdt. 
Sjelf yttrar b au, i ea af dessa uppsatser, om sin Stil och sia 
Tyaka ett omdöme» hvari båda fullständigt måla eig; « V iden 
getallt dic Sptaehc ala eine ateife Matrone; mir aber als eine 
tanzeude Amajsonc. ludess Hiclie ich za einem Kenner wie Her^ 
der; de^ca AUblick xagleich das Hocliste dea Spieb \xuå åm 
Tiefate der Wabrbeit raerlct Und in der Tbat betracbte ich 
die Spracbe als eine Musik uud die Wörter als Töne: icb oom- 
ponire uach dem Icbeo digen Sinn uiid m innigst aufmerksam 
wie vor Gott, dero Choragus aller Harmonieen, dera wahren 
Hercules Musagetca. Denn se hö ne Kuuat lat bloss EinCj die d^ 
Wohls: von der bocbaten Thcologie an bis zur niedersten Rhe- 
torik^ uad in einer Syntaxia von Sonnen öder von Sylben, , < . 
Aucb icb bin aia Germaoier: weuii eben nicht ein Deutscher, 
Fnd scbreibe icb nicbt gana deuUch, so schreibe icb doch g&nz 
gennaniscb: das ist, gerade auf die Sacbe». Likaså, på ett 
annat ställe: cDer Stil ist nur das naturliche Consonum und 
Dissonum: und der Autor kennt darin keine andre Trefflichkeit» 
als treffen»*). 

De bägge häftenas innehåll är alltså, i korthet sagdt, en 
fortgående polemik emot det närvarande tillståndet i den «lärda 
verlden», och en fortgående positif hänvisning på den sannings- 
låra, som ensam kan besegra denna allmänna förbistring me- 
delst en ljus insigt och en derur sig utvecklande harmonisk ord- 
ning. Och sedan han (N:o I, sid. 6) af Tysklands philosopher 
hade utbedt sig anmärkningar öfver sin Archimetri, med Önskan 

*) Sammalunda i BJelf?a Arckimetrien, sid. CCCXX. SiUuM ver^ 
heic aliud est nU quåm ipsius Natur ue Consonum ei Dissonum. 
Åtque paUm StUi nonnisi una datur Ux: vivé: nam alHer 
non veré. in stilo iyitur Ver i contra Falsum — praeceUens 
nii erit si non per cellens: vel indlgnaté, vetut in ctavå ilercu- 
$is; vet acutéj velut in aren Apollinis; vel maxima vij vetut 
im fulmine Jovis. Nec vati Hyperboreo Ideale placei aUud, 
quåm el sublimius ei mniiquius. 
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att de helst måtte insändas till Langes bokhandel i Berlin, der 
hon var utgifven; lofvade han tillika (sid. 16), att i dessa blad 
meddela deraf det för den l&rda verlden vigtigaste, jemte sina svar. 
Det första häftets uppsatser heta: 1. crAnzeige der Ar- 
chimetrie». (Här anmäles, att en bok Maximum seu Arehi* 
metria är utkommen, som innehåller en <rvetandets mathematik, 
eller planen till en allrigtighet; genom h vilken naturen åskåd* 
liggöres i alla sina momenter, från minimum ända till maximum, 
och alla tings värde, så i theoretisk som praktisk hänsyn, blif- 
ver klart; ett verldsmått, som icke blott bevisas utan visas». 
Derefter åberopas, för att väcka uppmärksamhet och fortroende, 
de utlåtanden, som «den störste kännaren af saken» — Rein- 
hold — och orden störste kännaren tillika af språket» — Her- 
der — alltredan hade öfver detta arbete fällt.) 2. ffAnkön- 
digung der Archimetrie» (hvilken här säges vara, efter 8o- 
krates och Yerulam, det tredje försöket att bevisa: odass die 
nralte annoch herrschende (^elehrsamkeit nichts sey, als Traum 
und Trug, ohne Wissen und Gewissen»; i följd hvaraf en sum- 
marisk angifning af hennes tolf kapitel ådagalägger, att hon 
vill deremot uppställa en Mathésis actualium dMna, en Ror 
tio Totius^ så i afseende på all theori och vetenskap, som på 
all praxis och vishet, ända upp till de högsta föremålen: den 
sanna staten och den sanna religionen). 3. aUebersicht» (af 
hufvudpunkterne i archimetriens grund-tankegång). 4. «Pro- 
gramm zum neuen Jahrhundert, uber das Heidenthum 
der Gelehrten». (Har samma syfte, som den förra; men med 
utförligt tUlägg af en högst snillrik bevisning, att all hedendom 
har uppkommit ur möjlighetens antagande för verklighet; 
eller derigenom, att man drömmande förlorat sig i rymden af 
det möjligas ändlösa transcendens, — en rymd af idel ab- 
stractioner och abstracta fictioner, om hvilken allehanda låter sig 
tänkas, i stället för att med vakna ögon skåda det verkligas 
oändliga ascendens, d. ä. den sanningsrymd, om hvilken 
allena något kan vetas; hvadan ock all skolornas metaphysik, 
såsom bestående just i en sådan förvexling, är ännu i dag he- 
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dendoracns forUatta ur?erltlj ett bedttiskt tiUbedjanfie af det 
allmojliga, dt^r mnn bortioppar hela den Ijcstammnnde fitakiUna- 
den mellan tlieori och visioo» abstract och förrycltt, rent och 
tomt, tänka och dtkta. På «ådnn väg, der phibsopbiea alltså 
görea ti il en kujiiäkap ur rena {:^ tomma) möjtighcts* begrepp, 
forgätes ock — eller fdrvandlaa till ljugande formler — bety- 
delsen af dt^nria naturens Ueliga trefald: geni, empiri, evda- 
moni; d. v. a. betydelaen af sione, af visshet, af väl, sÄ- 
dana, som dessa i sin högsta oeh fulla verklighet äro. — Upp- 
aataeii lyktar med ett till Jean Paul rlgtadt wfmgmentw'); hvari 
Thorild varnar denne sin älskling, att icke frän siu egen fan- 
taaifl undersköna skapelser fiirirra sig in i «die kunstliche Un* 
kunst des Sterneismus)!, och råder honom, att i ståUet använda 
sitt herrliga snille til! att skrifva «dcn traurigen Weltroman von 
der Nichtgriisse der Groaaen^»; pä h vilken aKleinliehkeit der 
HeldenJJ Buonaparte **) anförea St^som det nyaste exemplet) — 
Bland dessa artiklar ar den tredje^ som har tiU öfv^erskrift *fUeber- 
sicht», onekligen den, som klarast belyser sjelfva systemet 

Det andra — och mer än dubbelt större — häftet inne- 
håller: 1. «Ueber das Weltmass, an Herder». (Närmare 

*) Ur det Programm, h vartill detta fragment hör, och med anTisning 
deijemte p£ archimetrien, har Jean Paul bemtat sina citater, då han i sin 
ffVorschuIe der Ästhetik» (II, sidd. 395, 396) nämner ThorUdsakri&rtti- 
som ett glänsande exempel på sfidana qvicka ordlekar, som öf?erraska ge- 
nom en alltid träffande sinnrikhet i b&de tankblixtar och tonspel; dock bi- 
fogas en mild p&minnelse om hans slöseri dermed; i följd hvaraf han ock 
fir heta åder geistreiche, nur das Mäss nicht mit Mäss lehrende 
Thorild». Man ser, att de höUo vänliga föreläsningar för hvarandra — 
och att de hade rätt begge två. 

**) «Wie? auch ErP Ja, er bätte wissen können, wasKrieg sey. Näm- 
lich: nur einen Krieg giebt es: der Krieg des Himmels gegen die Hölle; 
das ist, der Krieg des Wohls gegen das Weh auf Erden. Wer das mebrste 
Wohl mit Macbt erhebt und mit Macht das mehrste Weh vemicbtet, der 
kriegt: jeder andere nur wiithet. Das Schwert ist dreyfacb heilig; and 
nar durch Jas Gefiihl des Wohls merkt man im Schwert den Finger Got- 
tes Aber das göttliche Wohl scheint er nicht, und auch nicbt daa 

höUische Weh, zn versteben». (Jemnf. härmed det i N:o II, sid. 106 
forekommande omdömet öfvcr «den Held unsrer Tage'*.) 
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uudervisniDg om denna mot de »transoendeutala» philosophernes 
abstraction satta Omnituition eller allblick, h varigenom ensam 
det verkliga verldsmåttet eller allt-måttet uppdagas, och således 
en verklig pbilosophi, såsom vetenskaplig insigt deraf, tillväga- 
bringas. Känner man Herder i allmänhet, och särskildt hans 
egen ställning till de tyska tänkare, mot h vilka Thorild har 
strider: så begriper man den fägnad, h varmed han skulle se den 
tappre svenskens foretag, eller en så djerf, så spirituell och til- 
lika så poetisk empirism bekämpa den herrskande art att phi- 
losophera, som äfven i hans ögon utmäikte sig blott genom 
«die rohe Materialität ihrer Sprache und die hohe Formalitat 
ihrer Sache, — das Wichtige im Wort und das Nichtige im 
Wesen», kort sagdt, var blott nein giganteskes Schattenspiel». 
Likväl yttrar Thorild en viss aktning for de trenne hufvudmän- 
nen Kant, Fichte, Schelling, och beklagar «das Schicksal so ho- 
her Geister», att endast icke kunna se «das Augenscheinlichste 
in der Welt», d. v. s. att, egande föröfrigt alla forträffligheter, 
endast vara — förryckta.) 2. crDie Welt der Eleganz. An 
den Ordner der Zeitung fiir die elegante Welt». (Denne 
hade anhållit hos Thorild om bidrag, och — såsom det tyckes 

— helst beträffande Sverige eller Norden. Thorild säger nem- 
ligen: «An eine Welt denken Sie, und suchen daher auch fur 
den Norden einen Nordmann, von dem Sie vermuthen, er habe 
einen Weltblick. Aber», tillägger han, vnicht bloss einen. 
sondem seinen Blick hat er; und diesen mlissen Sie im lassen 
. . . Nun, der Blick Ihres Nordmannes ist hoch verwöhnt: ans 
Erhabene seiner Alpen, ans Kiibne der Felsen and ihrer Was- 
serfäUe, ans Dunkle der Wälder, ans Tiefe der Thäler. Nicht 
die kleinliche Eleganz der Welt liebt er: sondem die Welt 
der Eleganz». Och nu följer en öfverblick af denna och dess 
trenne regioner elegans, humanitet, sublimitet; d. ä. bildens, 
lifvets, ändtligen det verlds-helas — eller det gudomligas eget 

— harmoniska uttryck. Det visas, att all verklig elegans, så- 
som varande sjelfva höjden af bildning, och i motsats till all 
transcendens, såsom varande sjelfva höjden af råhet, på och ge^ 
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aom dessa grader uppatiger från Biit mioimum till det maxi* 
sium, der elega [isens åktoste käimarc »Lat Geachmack wie Gott^ 
emedaa «die Allgiite ist die Seele seiaer Seele^; hr Oket gör, att 
haa for sann Elegans anser endast «die Herrliclikeit des ewigeti 
Wohls: Wohl, im flimmenidem Stiiubchen, und iu der Soune 
der Son nen; WoUl, im Tautropfen des Eosenblattes, und jm 
likhte der ewigea Weisheitw. Utgifvaren af nyssnämnda tid- 
ning bekom alltså har, hvad han väl ej hade påtänkt, en hel 
elegansens philosophi; b vart berigtigande, eller vidare utbildning, 
dess författare slutligen utbad sig —^ a?oti Klopstock^ dem 
^eraph des Gpfnbls und dsr Oedanken; von Jean Paul, dem 
Natarzanberer; von Höiderlin Hyp*ärion*); von Jacobi, dem 
alisebenden Niehtaaeheri ron Eeinboldi dem Eagel dar Ver- 
atäudigung; und von jedem Virtuoso det Menscliheit'*. Dock 
lyktar den med ett löfte om nio artiklar, som after denna theo- 
miska inledning skulle komtna: «! Gustaf lit; ein Augustua 
der Schwedeu. IL Bell man: in nnseren Tagen ciii Sknlde der 
Urwelt m. Ehrensvärd: der Weltblicker. IV. Stocken- 
strand: der Allordner"). V, Linné: der bekannteste Unbe- 
kannte. VI. Badbeck: öder die Wahrheit der Fabel VIL 
Stjernhjelm: der mächtige Homeride. VILL Carl XII: ein 
Hercules Musagetes *'*). IX. Christina: die Göttin der Genie- 
en^. Derefter tilläggas dessa betänkliga slutrader: «Und ich 
schreibe keine G^eschichte änders, als harmonisch zu der ganzen 
Weltelegane, Aber — gehört wohl so was in Ihre Zei- 
tung»? — Troligen var det ett närmare besinnande af denna 
naiva fråga, som föranledde, att alla nio artiklarne, så vidt vi 



*) Höiderlin, en af l^klandi snillrikaste och olyckligaste skaldeandar, 
kallas här «Hyperion» i anledning af en hani roman, som bär detta namn. 
Hans dde var, att redan i sin nngdom bli vaniinnig, och att i sådant sjila- 
tillstånd nppnå en betydlig ålder. 

**) Om denne «Allordnare» torde någon bland mina läsare veta mer, 
än jag. 

***) En märkvärdigt använd benämning: som intygar, att äfven i Thor- 
ilds uppfattning var denne hjelte något annat, än blott en tapper knekt- 
höfding. 
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▼eta, forblefvo oskrifha; en stor olycka for Tysklands litteratur, 
och en ännu långt större for Sveriges.) 3. cOrpheus öder 
die Fanharmonie». (En vältalig antydning om den sanna 
philosophiens natur och mfil, att vara en osöndrad skönhets-hel- 
liet, en panharmoni. Denna är det himmelsböga, af Helmont i 
en dröm skådade blomsterträd, der alla blommorna, i sin för* 
ening, lefva, men hvar och en, för sig tagen, dör; en dröm* 
bild, hvars innehåll är väsendet, höjden, enheten af all äkta phi- 
losophi och poesi, all verklig sanning och skönhet*). Skickade 
tiU Herder, som här kallas än «Hierophant der Natur», än «er* 
ster Priester der Christenheit und also der Welt, — kein Mönoh 
der Nacht, sondem Engel des himmlischen Tages», tyckas dessa 
blad varit enkom, och på Herders uppmaning, skrifna f5r hans 
•Kalligone». Också tillkännagifva de Thorilds foreställning om 
denna tidskrift, hvars anti-kantiska, anti-transcendentala och di- 
daktiskt-ästhetiska bestämmelse nödvändigt skulle behaga honom 
på det högsta.) 4. «Die Verriickung, öder das Orakel, 
spiel der Weltnarrheit genannt Weltweisheit». (Denna 
uppsats är en af de utförligare och mest upplysande. Dess 
grundtanke är: »Die Wahrheit der Natur antwortet: ächter Ge- 
sichtspunkt ist Blick des Ganzen. Wer dir das Ganze ver* 
riickt, der känn auch hoffen, dich ganz zu verriicken. Das 
versuchen alle Sophen. Die allmögliche Verriickung des Ganzen> 
nennen sie Abstraction. Diese besteht darin, so wenig zu 
schen wie möglich, und daher immer das eine ohne das an* 
de re. Das hohe Zauberwort dieser Verhiokung heisst: <stan sioh] 
an sich»! So ward allés — in der Theorie ein Chaos und in 



*) Till A del un g, som hade skrifvit en cOeschichte der menschlishen 
Narrheit» och der bland narrarne insatt Helmont, utropas h&rvid: vO 
Adelang! du bist ein Oromer Oelehrter: aber dn daehtest nicbt an jene 
crhabenste aller Ironieen von Sanct Paul: ^ fåM^ioe xov ^cov^dieNans 
heit Oottes. Diese ist eben die Fanharmonie: welche theoretisch den 
AU-Verein, und praktisck die All-£rhaltung sucht. Umgekehrt die Narr- 
heit der Welt: sie liebt nichts als mögliche Trennung; sie sicht ab 
und zicht ab, theoretisch bis sur AU-Niehtigkeit, praktiseh bis sur All- 
Vemichtung». 
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der Prasus mn Orkoa». — Denna allniäiiiia 'förr vek ni ng^^ i^Uer 
denna op^^raUonj »am Ifråa Iiraniudm rycker sammauhörigheter^ 
bvilka i verkligheten åfo oskiljbarn. uppvisas nu i sina speeiella 
Imfvudakepnader. Härvid uppsUiilaa oeh skärskådas^ för det för- 
fltAi deasa 3Ju fdrrycktiingBrj «Ding und Gedanke», elJer trNadir 
nnd Zenlth^s — «Sinn und VerDuaftJj, clJer «Wtc uod Wiev^eit»; 
— *rLnat und Pflicht*, eller »Wollen uud SoUcnfl; ' — »Wohl 
und Reeht», eller (»Zweck und Bedingang"j — Zwang und Frei- 
lieitAj eller *fNeia und Ja"; — nGutes uno Biisesa, cUer if^hshr 
uud Miuderii; — sWahrea und Falschee», eller «Moment der 
MotTiGui;e>», Bet ådagalägges, att emellan »ting och tatikeA Ug- 
ger, forenande, sinnet; utom bvilket livarken ting eller tanke 
&ro till: ty aiunet ar den urapruiigliga medvetenheten af det 
gifna, eller förnimmelsen af det som iir; oeb jnat detta for sin- 
net tillvarande heter, såsom ett maximom af uärvareDhet, ting; 
aåsom ett miDimum fif Mnvarenhet, tanke*). H vadan fo^r, 
Mde att den sistnäiniiida är, såsom sådan, blott «Schein dea 
Seyns», blott «Bild der Sache»» ett idealt minimum, och att den 
ändock kan — just i kraft af det angifna förhållandet — ge- 
nom rigtiga bestämningar upphöjas till insedd enhet med sitt 
reella maximum, samt alltså, förmedelst och inom sitt sålunda 
insedda mått af slik enhet, vara visshet, sanning, vetande. Lika- 
så: då man rycker ifrån hvarandra osinne och förnuft», glömmer 
man att de äro ett i enheten af fornimnings-formåga och be- 
stämnings-förmåga, eller att de utgöra tillsammans det så och 
det så mycket eller så långt, hvilka, både i afseende pä 
qvantiteter och qvaliteter, uttrycka sinnets ursprungliga egen- 
skaper att attendera och urskilja. Just i det nogaste be- 
dömmandet af alltför sinnet tillgängligt huru, huru mycket 
och huru långt, eller just i förnimmelsens fullklarhet, består 
hvad man kallar — eller bör kalla — förnuft; äfvensom i ut- 
vecklandet till sådan klarhet består all verklig kunskaps stigan- 

*) S& t. ex. är deu bräunaude elden — ett ting, och den före- 
ställda — en taiikc; men endast för och i sinnet existerar det, som är 
till i dem bUda. 
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de från åsigt till insigt. Så är ock det förenande mellan 
irlust och pligt» det måste eller den nödvändighet, hvilken upp- 
hör att förnimmas såsom tvångs-pligt i den mån, som lusten in~ 
ser dess huru eller rätta beskaffenhet* ty menn iskors, hjeltars, 
gudars lust finner menniskors, hjeltars, gudars pligt nödvän- 
dig; men finner det med nöje, eller att ingen högre lust kan 
gifvas, än att vara i möjligaste måtto gudomlig. Lika litet kunna, 
i sann tanke, «väl och rätt» föreställas utan hvarandra: ty men- 
niskors, hjeltars, gudars väl innebär alltid menniskors, hjeltars, 
gudars rätt såsom sitt villkor; och i sjelfva rätten åter inne- 
bor alltid valet, såsom rättens själ och ändamål. Hvad otvång 
och frihet» beträffar, så förenas begge tydligen af det känna 
eller den kunskap, hvars innehafvare städse vill det nödvän- 
diga och derigenom är i sjelfva verket alltid fri, samt förmår 
tänka äfven vid åsynen af förgängelsen sjelf: »tonerna dö blott 
för melodiens skull». Huru kommer man derhän, att ständigt 
vilja det nödvändiga? Genom blickens fästande på det hela; 
genom det i denna a 11 blick inneburna och klara märkandet af 
all harmonisk proportion; genom uppfattandet af den eviga 
och enda verldslagen : ndet mindre för det större». Mellan «godt 
och ondt» åter ligger det förenande i kunna: hvarvid likväl 
det högsta, som det onda kan, är, att emot sig sammanbinda 
allt godt till värn och seger. I v er Iden är det onda ett min- 
dre, som är till för det större; i menniskolifvet är det onda 
ett mindre, som är upproriskt mot det större, — eller ett upp- 
offrande af det större för det mindre; då deremot det goda är 
ett mindre som sjelfvilligt ordnar sig under det större och så- 
ledes under Guds vilja, samt derigenom sjelft blir en bestånds- 
del af det större och största, — en skönhetston i Guds egen 
melodi. Slutligen äro jemväl «sannt och falskt» aldrig så skilda 
åt, att icke mellan båda ligger förenande ett vara, eller att 
icke äfven det falska är något, som — på sitt vis — är; men 
det är — huru mycket? uppenbarligen ingenting mer, än 
det är; eller än innehållet af dess egenskap, att vara falskt. — 
Härefter tagas närmare i ögonsigte förryckningarna af det hela. 
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Bfisotn sädatia. I allmänhet bar detta^ alltsedan bedenho», blif^ 
vit förryckt eller sanderstyekadt till tvä hcmiaphärer: aåsom t 
ei. ffHimmel und Erde; Oberea uiid Untcrea; Ausaeres imd 
lunerea; Scbdn und seyri; Idenlea und Eeales». Mc ti nar och 
hvar-är någousiiij i verkligheten, det ena utan det andra? Or- 
saken är samma menniskof örståndets urgamla råhet, som i spet* 
sen for alk dessa klyfniogar atällde verld och Gud — eUer 
all makt och allmakt Men emellan deasa båda ligger den 
fdrennjide naturen: ty blott raedelat naturen är Gud i verJden; 
så att i theorien bor det heJaa minimum, medium, maximum 
betecknas såsom verld, natur, Gud^ hvaremot i praxis svara 
beteckningarna måste, skall, blif )* Sedan det, som i de ifråga- 
varande tauk-söndringarne var endast rfltt, hade genom t ex* 
Zoroaster blifvit ett högt, gjordes det enkannerligen genom Flabo 
tiU ett fint: och derefter har förfiningen bedrifvita med den id* 
att universum omsider blifvit «ein Gcdachtes dea Gedichtes»! I 
denna vansinniga förvandling af allt lefvande sinn-detta till 
ett abstract tank-d et, hvaröfver man efter behag kan drömma, 
kaUas, i sin finaste finhet, idealism. Men följderna af en spe- 
culation, som icke utgått från speeulum eller från speeula, 
utan från specus, ligga nu för öppen dag; äfven i sedelifvet 
och statslifvet. Sin speculati väste höjd blottar denna specoladoii 
då, når hon ändtligen griper sig an, att, efter och af slika an* 
titheser, uppställa en synthesis. Emellan det reala och ideala, 
objectiva och subjectiva, materia och form m. m. ligger den 



*) Man jemfore hämed detta ställe i Archimetrien (ft. CXXI): lUtié 
Mundi Necessé verum consUtuit regimen, phpsicé; illud Na- 
turae O p or t et y veram consiituit rectitudinem^ technicéf 
iUud Numinis Est o veram constituit religionem^ harmonicé. 
Per hos graduSy Necessé^ Oportet Eeto, non tranecendimuåy 
sed ascendimus — ad actualem animi divinitatewL Mundi 
Neceeeé: quod vivé sent is, nec nisi amenter mens transeendere 
eonatur. Naturae Oportet, seu iUius necessitatis ipsa ratio 
intus: cui consentis, in verae artis vero judtcio. NuwUnis 
Esto: cui as sent is, vividissimé, — eånimirumreiigionej quå 
ita Deo assentias, ni owmino idem sentias. 
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enda kfyande ooh sanna natur-enheten v&sendet; af hvilket 
allting, nedifrån minimum upp till maximum, är ett bestämdt 
eller bestämbart moment Men fattar man icke, att och 
huru så förhåller sig: då måste man, conseqvent, komma der- 
hän, att man — liksom Aristoteles — gör ffprivation», d. ä- 
afgrunden, intet, till det synthetiska tredje, eller till sjelfva ur- 
principen. — Föröfrigt, och just emedan idealisten missförstår 
det sinnliga, så skådar han af hvart och ett maximum det möj- 
ligaste minimum, och leker således uppenbart med tingens sken, 
ja skuggor. Dessa kunna synas höga — som luften, och rena 
— som tomheten; hvarnd orden förekomma städse andligare^ 
ju andelösare de äro, eller ju mer de förlora sin naturbetydel- 
se*). Så har det gått t. ex. med orden ^Beziehung, Bedingung, 
Begrifif», hvilka öfverallt uttalas med en så mystisk uppsyn. All- 
ting är både förnimbart och urskiljbart endast genom sitt na- 
tursanna Quale och dess Modus: de på samma gång, och i 
lika mån, sinnliga och innerliga. Men i verkligheten af dessa» 
är det endast förhållandet af lefvande continuitet och inverkan, 
som gör hvarje «Beziehuug»; endast det hela af aUa derutinnan 
inbegripna dehur, som gör hvarje skärskild dels aBedingung»; 
endast en bestämd sinne-förnimmelse af någon viss mångfalds 
enhet, som gör hvarje »Begriff». — I grunden var den allra- 
förste begynnaren till transcendentalismens eller den vanliga me- 
taphysikens verldsvishet — Lucifer: theoretiskt och praktiskt; 
hvarför han ock, ganska rigtigt, blef pä samma gång verldens 
ur-narr och verldens ur-skälm. Han började sitt fall nemligen 
med en abstraction, som hans fantasi upphöjde till vision: han 
såg den högsta möjligheten — utan att se den högsta verk- 
ligheten; hvilken dock är grundvillkoret, äfven för det möjliga. 
Likaså är den fransyska revolutionen ingenting annat, än en 
transoendentalism, der begreppen frihet och tvång, jemnlikhet och 



*) «£beii daram vergafift er sich in die Mathematik : denn da findet 
er sogar als Ma ter i e -» laater Schattenapiel der Form, ja beinahe nichta 
aU geiitige Nichtigkeit. . . . Aber gewöhnlieh itt, daas der am lantesten 
weistagt, der am wenigaten weisa waa er sagt» (s. 45). 
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fijmtiutic, blifvU på blott abfttr^ct vii appfalUide och h varandra 
motsatta; hvarmed man fortfor, ända tiJla «rder mildc Wahn dk- 
gcr entUoäPu Wort|jaukeie^y warJ Äuletzt cirie wildc VTuth*.) 

Jag mhrkcr, att deuEia paren thea^ eller dt^tta utdrag, blif- 
Tit något längre än amDadt var^ mea ini^istrostar ej om mi&a 
läsareä tillgift. I ordningen följer: 5. «Ucber Kritik; wider 
dic Sophia t ena, (Hufvudtaukarnc! äro egentligen de samma, 
som vi käana ur hans wKritik Öfver Kritiker» och öfriga sven- 
ska skrifter, di-r ban betraktat det herrskande recetiÄions-oväseu- 
det; men här med tillämpning, först i allmänhet på Tysklands 
liitteratuiv och slutligen mera enkom pä Tysklands Philoaophi, 
Uppsatsens ton blandar^ med djupt allvar, mycken qviekhet och 
rolighet Han börjar med att tilltala de Tyska Recensenteme 
så^ *tlch nehme gem an, dass Ihr seyet — die siebcn und 
aieb^intausend Weise Grlechenlandes^ ich aber nur eiu scythi- 
scher Anacharsis, Dessea Naturwitz jedoch mitten in Atheu ao 
ganz frey war, dass er iaut sagan durfle: deine Gesetze, äolon, 
siud Spinneweben. Mehr ist Germanien nicht, als Griechen- 
land; und mehr seyd Ihr nicht, als Solone». Längre fram sä- 
ges: ffWas ist es denn fiir ein grösseres Yerbrechen z. B. an 
einer unmodischen Theorie, als an einer unmodischen Per- 
riicke? . . . Und — o, was bliebe eure Ehre, schrieb man 
die Recension eurer Recensionen; das ist: revidirte man die Acta 
der Terroristen? Daher, so wie es das unbegreiflichste in der 
französischen Revolution war, dass nicht ein Gewitter von De- 
gen um die Terroristenhäupter blitzte: so ist es auch höchst 
unbegreiflich, dass nicht ein Sturm von Stocken um jeden 
Herausgeber einer solchen Zeitung schwirrt*). Aber, wäret ihr 
nicht allmähiich bis in die tiefste Barbarey heruntergesunken, 
80 wiirdet ihr von selbst eore hämische Augen gegen den hel- 
len Himmel aufthun und denken: «was sind wir, wir, wir, 
dass wir die Söhne Gottes richten»? Det hela syftar att visa. 



*) Läsaren torde härvid påminna sig Franklins bekanta utlåtelse, aU 
en ahsolnt pressens frihet egentligen fömtsätter — eller sjelfood vändigt 
innebär — en absolut pikens frihet. 
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dels, hvad en äkta Kritik bor vara; dels, att det, som i sjelfva 
Tyskland allroänneligen bär Kritikens namn, är intet annat än 
fderroristische Schulfuchserey», eller, sedt från sin muntrare sida, 
en crMitterDachts-Tanz der Schulgeister». Dä nu exempel an- 
föras, huru både öfverhufvud Europas, och särskildt Tysklands 
störste auktorer blifvit misshandlade: namnes bland dessa äfven 
Kant; men med en derpå följande skarp förebråelse för dennes 
eget recensent-omdöme öfver sina vänner, eller förklaring mot 
Reinhold, Fichte, Beck '). Häraf tages anledning till slutvänd- 
ningen; som rigtar mot Kants verldsberömda «Förnuft-Kritik» 
en kort, men qvickt bitter granskning, med det resultat: att 
om denna Kritik icke är »die Tiefe des Lächerlichen», så är 
hon «rdie Höhe des Lachenden», eller en med berådt mod för- 
fattad «rungeheure Satyre, eine Universalparodie, uber die Schul- 
Yernunft». Skall man deremot anse henne för allvar: då är hon 
sjelf blott en öfverdrift af den vanliga Skol-philosophi, hvilken 
hon så förnämt kritiserar, och som genom henne blifvit för- 
rycktare, än någonsin; hvadan hon ock är så långt ifrån att 
vara originell, att man kan upptäcka solklar Kantianism redan 
hos Crusius, ja hos Picus och Duns. Öfverhufvud gäller om 
alla speculationer, theorier och revolutioner:, «nur die Pro be 
macht Probität»; och profvet är just Eealkritiken •*). Så 



*) nBetrachte man bloss rechi diese schauderliche Recension: worin 
er feycrlich seinc Preunde far tölpisch erklärt; sich aber för ewig und 
unveranderlich. Und welche Freunde! den ihm allzQ reinen : ngel der 
Voratellong; den ihm allzu ho hen Geist der Wissenachaftslehre; den ihm 
allzu scbarfblickenden Mann seines Standpunktes — Freande, ohne 
welche daa Reich seiner Glorie vielleicht noch nur ein Winkel wäre*I (s. 62.) 

**) «Al80, ¥renn irgend ein metaphysischer Panaoph denkt: «ich, ich 
setze die Natur»; öder irgend ein politischer Pannrg denkt: cich, ich 
aetze die Republik'': so frage ich: wer weiss, ob sieea nicht wirklich thun? 
Denn iiberhaupt um etiiras zu setzen, braucht man ja äberhaupt nur einen 
Setzer; und diesen Setzer iiberhaupt setzen wir im gesetzten FalL 
Wie denn? Nur einzig auf die Probe kommt es an. Denn merkt man; 
dass jener Pansoph vor jedem Hauch der Natur, and dieser Panurg vor 
jedem Wink der Macht, schwindelt nnd schwindet: ao geht allés aueh 
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btr ock samma prof, far hrilket all bland -metapbpik sjunka 
tillbaka 1 aitt intet, jemräL nyligen bevisat nuDiteten af <]<: r^ 
volutionarn abstractiotiema »Frihet ocli J eran lik het»: ty det, aom 
i Frihet och Jemnlikhet är verkligt, kan lika litet, som nägon 
annan verklighet, beatå utan i och genom förhållande^ — é. 
v. Sw en hsrmoniak proportion, en atabkonatuärlig mathi^ 
matik; men enligt den abstracta abäulutheteus synpunkt kan 
ingenting vara mindre ^ritl och jemnlikt», än just sådant) t. 
•fUnivcrsalfatuität der Theorieen»* (Denna består deri, 
att man först i sitt tankande förtuunar en positif art och act 
af lif, en eoncrei verkning, till någonting blott tänkt, och 
aedan gör denna abstraction till lifvets dier verktiingena orsak, 
grund, slutligen «absolutaw grund eller urprincip. Visserligen 
ftr aannt, att af tankandet kommer tänkbarheten o. b. r,; men 
det var just tänkandet och taDkbarheterii som skulle förklaras. 
Gifves i verkligheten en tänkare, så är jemväl klart, att i tan* 
kan måste gifvas ett tänkande: men nu gör man tänkandet till 
en ideell materia prima eller ock urform, samt låter henne 
skapa tänkaren och hela hans universum *). Häraf de forunder- 
ligaste grundhypotheser: i sjelfva verket alla lika idealistiska, 
ehuru realistiskt ofta deras utseende kan vara. Kunde slika 
sopher anställa på allvar en real-kritik, så skulle real-kritiken af 
ett enda ord tilhräckligt visa dem, att deras Abstracta egentli- 
gen är = det drömmande, och deras Abstract-Absoluta =: det 



offenbar nach dem Oeaetz, nicht des Setcens, aondem des Oesetxten* 
. . . Lacifer setxte dies: «dch, ich setze mich anf den Thron des Him- 
mels». Abcr — ohne Probe». (sidd. 69, 70.) 

*) ffAlso ist es wirklich sablim za sägen: die Uhr gehe dnrch eine 
aatomatische Orundthat, darch einen horologischen Urstoff, dnrch ein chro- 
nometrisches YermögenP Das ist, verdollmetscht: jene paddische Ursage 
der Brahmanen, dass die Welt mhe anf einer Weltschildpadde» 0^* *i^ 

191), cist annoeh die Höhe der Metaphysik Daher das grosse Won- 

der nnsrer Tage, dass, trotz dem philosopbisclien Jahrhnndert nnd jenem 
Goldnen-alter der «AnfklåmDg», dennoch in Frankreich dasUnsinnigste 
gemacht und in Bentschland das Ohnsinnigste gedacht wird». 
(aidd. 78, 79.) 



raaande. I verkligheten hör en form, der bemödandet att 
«abstrahera från allt innehåll» har lyckats, till antalet af orim* 
ligheter; i möjligheten låter denna process så till vida verk- 
ställa sig, att den blir — en möjlig urlögn: sedan ditlägger 
man, genom ett taskspeleri, hela det behöfliga innehållet — och 
verldsförklaringen är färdig. Taskan hos de nyaste jonglöreme 
heter «Medvetande»: derur framgå Urmedvetanden, absoluta jag- 
heter m. m. Så utgifves omsider för ett Maximum af verklig- 
het det, som blott är ett Minimum deraf; och, i motsvarighet 
dertiU, utropar systemet för ett maximum af insigt det, som 
i sig sjelft är blott ett minimum af åsigt.) 7. «Stil». (In- 
nehåller hufvudsakligt detsamma, som i hans svenska uppsatser 
— t ex. «Kritik öfver Kritiker» — blifvit sagdt om detta ämne; 
till en del äfven med samma ord. I afseende på cstilens bil- 
dande efter klassiska mönster» anmärker han här: <ies ist be- 
kannt, dass zehntausend Schulfuchse zwar ihren Cicero erstaun- 
lich studirten, aber nie låsen».) 8. vGrundriss des Staa- 
tes, nach der Archimetrie». (Åtskilliga goda tankar: ooh 
fullkomligt antik är Thorilds synpunkt, att den äkta statsvishe- 
ten är en statskonst, hvarje äkta statsman — framför aUa sty- 
resmannen — en konstnär, och staten sjelf det skönaste 
konstverk. Men vid afslutningen befinner man sig likväl stå- 
ende på ungefär samma punkt, som vid slutet af «BÄtt eller 
Alla Samhällens eviga Lag»; det hela lyktar med samma tve- 
^dighet eller ofullbordade utveckling. Så t. ex. yrkas äfven 
här, att enhvar bör komma till sitt behöriga stånd, ämbete, 
•^ kortligen, sin rätta plats, — i kraft af en <röffentliche Qra- 
dation des Taugens, eine Eeal-mathematik des Yerdienstes, eine 
militarische Scala von Merit, bis zum ersten Mann des Staates»; 
ett ttWieviel zum ganzen Wohl, von 1 — 10; von 1 — 100». 
Men lika svårt är äfven här att fatta, huru denna gradation 
skall på det antydda viset bestämmas och handhafvas, utan att 
samhället ånyo nedstörtas i hela de bekämpade republikanska 
galenskapemas virrvarr. Icke heller inser man lättare, huru 
med det antagande (S. IX), att den högsta stats-garantien mol 
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en (3ålig regering ar «die Erbillöning^ ileii fnmbsn Terrorist- 
CoDstilutmiieiis uttrycklign artbefAllaing af ninsurrectioni» skall 
kuimii undvikas. Föröfrigt ar tvifvelsutan gB&ska Hgtigt, att 
hufvudbeståndstlelanie i en nTotalform der Regieruiig* böra vara 
«I>emokratie der Giiten, Aristofcratie der Besssr^n, Mooarchic 
des Beaten: dnlier Tolk, Rath^ Fiirst^j — men liiirmed sam- 
raanliäugn miinga frågor, som ej finnas besvarad k. J em v al i en 
efterfoljatide frErläuterung» söker man dessa svar forgafves. 
I stälkt träffas der mänga sinnrika ocb välsagda betraktelser, 
så viii of ver sambäJlets förtid, — h varom visas, att wvildhets- 
tillBtlnd^ ganska orätt blifvit kalladt wiiatur-tillståndn, — som 
of ver sambällets framtid och syfte ra ål. Vildhets-tillståndet sjelft 
var, dessutom, redan i dpii aJdsta men n isko verld ens urskogar ett 
blott relatift: ty i samma mån, eom Karlekens makt frambröt 
och segrade, infann sig redan från begynnelsen, om au under 
grofva former, samband, frid, ordning, samhällslif. Kärleken 
är nemligen »die Natar der Natur, und die Menschheit der 
Menschen, und der allschöpferische Hauch Gottes»'). Det yt- 
tersta målet för allt samhälle är derföre: allas ära och allas 
väl; och endast ett så inrättadt tillstånd är, i sann mening, 
natur-tillstånd.) 9. crHauptidee der Archimetrie». (En yt- 
terligare erinran, att Archimetriens ståndpunkt är Allblick, d. ä. 
anblick af det Hela, skådadt i alla dess Momenter; att, for oss, 
detta hela visserligen är blott ett relatift Maximum af hvad vi 
kunna känna; men att äkta Maximum i alla fall är städse ett 
Tantum, med h vilket man icke kan irra. Allt är sannt, så 
till vida, som det är. Insigten af detta nså till vida» gif- 
ver, i sin utbildning, till resultat en wSäkerhetskonst»: denna är 
Archimetrien. Ovist har man föreskrifvit såsom det högsta vis- 
hetsbud: ffKänn dig sjelf»! Visare kan bjudas: «Känn naturen»! 
Men visast anbefaller man: »Känn Förhållandet»! Ty vi känna 
ingenting, utan i den mån, som vi, af det hela, känna [istffov 



*) ttSelbst der Hass, sagt Swedenborg, ist nur ze ra tören de — Lie- 
be; denn Wirklich wiithet man nicht wider das Qehasste, sondem fur 
dM Oeliebte» (tid. 98). 
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aQUttov; måttet i natur och konst; Harmoniens proportion 
och Proportionens moment Realforhållandet i det lefvande he- 
las real-ideal är, att hvarje varelse lefver och verkar i rigtig 
relation till det ena och till allt, förmedelst det i allting be- 
stämda Tantum — eller Så mycket — af vara och verka. 
Såsom insedt eller insigt, är detta realförhållande förnuft; 
det vill säga: det helas förnimmelse är då tUl förnuft upp- 
höjd, genom en rigtig alljemnförelses gudablick. — Härefter 
följer en «Anmerkung» till sidd. 45, 65, 82. Den utgår 
farst på att uppvisa flertydigheten och förvirringen af det spel, 
som drifves med termen aform» — detta trollord, som gör 
Metaphysikens hela illusion, och hvilket man låter betyda, än 
det tillvarandes huru och sätt, än dess blotta gestalt. Se- 
dan angripes orimligheten att utur formen, såsom sådan, för- 
klara innehållet, väsendet, verlden: ty huru än «form» må an- 
ses, så äro dock form, materia, essens alltid yttre, inre, innerst, 
eller minimum, medium, maximum; och förryckt är således, 
att vilja förklara det i all företeelse inre och innersta just ur 
det, som är det yttre och yttersta deraf. Slutligen anföras till 
vederläggpiing vissa af Transcendentalismens grundpåståenden, t. 
ex. «Sinn zeigt uns nichts Nothwendiges; Erfahrung kennt nur 
das Einzelne; Yernunft ist absolut»; hvaremot anmärkes, att 
just erfarenheten, förmedelst sinnet, gifver oss det helas i sina 
arter lefvande ena; att förnuftet, i sin verklighet, är förhål- 
landet, är alla conditioners conditionale; att allt är nödvän- 
digt^ som är grundadt i väsendets förhållande och i dess genom 
förhållandet bestämda art. Den crasse empiristen, den abstracte 
idealisten åtskilja sig genom ståndpunkter, som äro azwey Ex- 
treme der höchsten Fatuität: das äusserst Einzelne, und das 
äusserst Eine; beydes nur ein Minimum der Ansicht». Midt 
emellan dem båda står Totalisten, såsom den sanne natur- 
kännaren: som i sin aBlick des Granzen, das Maximum der Ein- 
sicht», fattar «das All des Einen und das Eine des Alls; von 
der rohen Weltform an, durch alle Momente der innem Na- 
tur, bis zum göttlichen Wesen».) 

8unf. SkaUcr. V. ^^ 



210 

Detta nndfH bäfle afslutits mt^ trå små nfhantlUugtr, af 
h vilka den tömi ijelf kallar sig m »bilaga», ehuru dai 3enare^ 
5om bar egeu pagmertiig^ kmi tvekan äiitjii mer vam det. Den 
förras titel är^ "A ti DeutachlaDds Pbilosopheu^ iihvr die 
Speculatioö; eiue Beylage zur N. II der Gelehrti^u- 
welt*; den aenarcs; *Pauoraina der Philosophie, odcr 
Kritik der reinen Unvernuaft»*. Om dessa hegge m^ (^r- 
denskuU något tilläggas. 

I deu foria Mgas: Hvad ar ökta Speenlation? Att betrakta 
tingeu från någan ljus höjd (spef^ni/t)^ icke ur n^gon dunkel 
bala (spåcus). Ben äkta speeulativa stdndpunkten är en ma- 
thematiskt pauliarraouisk. Man kan saga — så^om öclt 
blifvit sagdt — att den vetenskapliga sanningen ar trefaldigt 
historiak; philosopbiak ; matbeniatisk. Men de un a utsaga är bhtt 
i den mening ajelf sann, att af sanningen, soni ar evig! en, 
äro de tre nämnda arterna grader; bvaraf féljcr, ntt det, mm 
redan på den första graden ar suunt, \ikvi\] endast genom 
upplyftandet på de bägge andra blir fullsann t. Den histo- 
riska sanningen är: så förhåller det sig — i saken; den 
philosophiska är: så förhåller det sig — enligt orsa- 
ken; den mathematiska är: så förhåller det sig — till 
det hela. Men blott då, när den första gradens sanning upp- 
lyftes inom den andras, och den andras inom den tredjes, är 
dymedelst allt Datum upphöjdt till Ratum, eller all Relatio 
utredd till Ratio, d. v. s. till den noggranna och bekräftande 
förnimmelse, som utgör hvad vi kalla förnuft, och som i aU- 
ting skönjer, «wieviel däran sey». Att skönja detta, är att 
— både theoretiskt och praktiskt — skönja det rigtiga all- 
förhållandet af både aUa Qualia och alla Quanta. I den 
lefvande terkligheten är det endast genom sin egenskap af q«ale, 
som allting blir fömimmbart, — d. v. s. skenbart, synbart, 
skiljbart, urskiljeligt; det rentaf qvalitetslösa är det rentaf otänk- 
bara. Men om samma verklighet gäller tillika, att der äro icke 
blott aUa quanta äfven qualia, utan ock alhi qualia äfven 
quanta: ty de äro qvaliteter, som öfverallt befinnas ställda i 
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förhållanden. Uppstiger philosophen — såsom han visserli- 
gen bör — från den historiska sanningsgraden (som ock är den 
physiska), men utan att mäkta lyfta sig till den mathematbka: 
då hamnar han i en falsk metaphysik, ett blott möjlighets- 
drömmeri och tank fantasteri; ett slags poesi, som dock i sig 
sjelf är blott en den råaste fantasis bland- och skuggspel. 
«Wahn ist sein Behaupten ohne den ersten Grad (Historie), 
und Wuth ohne den dritten Grad (Mathesis)»: ty blott till 
dessa bägge grader hör bestämningen «8å är det och så skall 
det vara». Stannar han åter vid Historia utan Mathesis, så 
gifver han philosophien afsked redan vid begynnelsen: ty då 
stannar han vid ett Datum nan Ratum, eller vid sinne utan 
förnuft. Å andra sidan skulle en Mathesis utan historia vara 
ett förnuft utan sinne. Detta är i Philosophien, liksom i uni- 
versum, en pur tomhet och orimlighet; men lätt skulle man 
kunna tro, att den vanliga Metaphysiken åsyftar något sådant 
Ty hon flaxar beständigt i en tom rymd emellan sinne och 
förnuft, *— ja, synes hittills varit blott det allmöjliga försöket 
att fonnaliter förakta bägge: det förra genom abstraction; det 
senare genom absolutism. Gör man dock vid all påstådd ab- 
sojuthet den enda frågan: quatenus? så inser den äkta philo- 
sophien genast, att utan aktgifning på detta »huru långt» er- 
hålla vi ett absolut, som möter oss, icke såsom det högst full- 
komliga, utan såsom det högst råa; det år: en ändlös oform, ett 
Ghaos. I det Qvalitativa utan det Qvantitativa, gifves icke 
någon form; och att der vilja se den, är att i sjelfva det sväf- 
vande vilja se det bestämda, eller att stanna vid en determina- 
Uon, som är ett Modus utan Metron, ett så utan så mycket. 
Ett guale utan quantum vore uppenbart ett datum non ra- 
tum; en förnimmelse utan fömuftighet; en bestämning utan 
bestämdhet. Men fulländad form är hvad vi kaUa I n di- 
vid uum; och detta är just «das Quantum des Ouale», genom 
pius eller minus på det vis, som ock verkligen hvart och ett 
ting visar oss. Icke sjelfva viset eller arten, det allmänna för 
•ta så, det råa ursprungliga Datum, är eller gifver vetenskap; 
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dertiil fordras dt^t insedda måttet af arten, eller faremåleta be- 
stämda 3& mycket; ty etidmst detta gdr föremåkt till ilat spe^ 
eieUa, som det verkligen är. I foIjd iiaraf dr den vid hv&rje 
speciullt fall uterkomiaande vetenskapliga Lufvudfrågan; huru 
långt så? eller: quantum DaWi Allt är viaBerlig^n, från bc- 
gj^nnelsea, för sinnet — genom dt;33 känsla — uppfatUigt, eme- 
dan det är, frsbi begynnelsen, ett både för oeb i ainnet gifvet: 
men delta gifua skulle, i hvarje aiu rigtniug eller yttring, all- 
tid för a&3 vara en dimmigt böljande ändlöshet, en måttlöa ator^ 
het, en obegrän:^d kraft, om ej i sintiet innebures en förmåga 
att ruuika och uibkllja, att från blott e in ning böja sig till be- 
sinning elltjr förstHud, som gör alt det nyssnämnda dtmmtili- 
ståndet uppbur. Ingenting verkligt eller sannt är någouttng 
mindre, än det är; men det är icke beiler någontiog mera. 
DetU, ehuru allt sundt förstånd ser det, är hvad all transcen* 
dent spetsfutidighet forgåter; trägen sin gamla metod, alt «caU- 
tid se gå Ut t; t som möjligt^ oeh alltid det ena utan det an- 
dra»; h varigenom, när det ändtligen uppnådda vminimum af 
sedt» (än hvilket ingenting «idealare» eller «renare» kan finnas) 
sedermera skall genom hvarjehanda tankdikter utvidgas och ut- 
danas till ett metaphysiskt verldsallt, ganska rigtigt uppkommer 
ett nytt cbaos — men ett artificiellt. — För den verklige tän- 
karen är och fbrblifver derföre uTantuvfi» allt förnufts nog- 
grannaste perception, all sannings exactaste uttryck. Hvadan 
han ock inser, att äkta historia och äkta philosophi städse för- 
hålla sig inbördes såsom Mathia och Mathesis, d. ä. såsom Da- 
tum och RatuMf Tale och Tanlum, förnimmelse och förnuft; 
— det förnuft nemligen, som är medvetandet af den graduella 
all-continuitetens urmått (Archimetron), genom en totalblick» 
hvars all-visshet bekräftar sig såsom philosophisk medelst den 
all-uppmätning, som är denna visshets theori, och den all- 
tillmät ning elier all-anpassning, som är dess praktiska sida. 
Öfverallt fbrblifver härvid •quantum dati»? den vetenskapliga 
principalfrågan; och f^vide quantum»! den vetenskapliga prin- 
cipaliegeln. Genom en så inrättad forskning utrönes: att all 
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materia (så vidt verklig) är bestämd form*); att all form (så 
vidt verklig) är bestämd gestalt af totalitet (nemligen af allt 
väsendes, all materias, eller samtliga formemes); att all idee 
(så vidt verklig) är bestämdt Minimum af form, — men ett 
Minimum, hvarest dennas Maximum innefattas eller inneslutes**). 
Men deraf inses ock, att philosophiens sanna princip, såsom 
en realt ideal, består i sjelfva harmonien af det lef vande 
hela, och icke i blotta ideen deraf. Likväl, och emedan den 
verkliga ideen är tankans skadebild eller contourteckning af ett 
verkligt Maximum: så gifves det en idéernas idee, eller (i prak- 
tisk hänsigt) ett idealernas ideal; som är det eviga enas allt, 
ej endast i en möjlig foreställning, utan i en verklig framställ- 

*) Emedan ingen form gifves, som icke är en Qralitet, eller ett Taie» 
Formens form åter, d. v. s. bestämningens bestämdhet, sr öf?erallt en 
Q?antitet, eller Tantum. H?arje Totum — det minsta liksom det 
största — är derfore alltid ett taU tantum. 

**) Tankandet s&som Udant, betraktadt i forhållande till viMndet 
såsom sådant, är for Thorild allestädes Minimum i forhållande till JtfMi- 
mum. Tid första anblicken tyckes han sålunda, till det möjligast lägsta, ned- 
satta värdet af tanka och idee. Men hans egentliga åsigt kan redan här göras 
tydlig genom detta anförande nr «Gelehrtenwelt» (se hans irUebersicht» 
i häftet N:o l)t «Was ist denn das Gedachte? -— Etwas: gam gewiss; 

weil es ist Sogleich aber ist eine Kategorieda; denn Etwas känn 

man von allem Erkannten sägen. Auf diese Urform (beynahe Unform) 
erscheint das Verschiedene, öder etwas Anderes, — wie Schatten nnd 
Umriss. Ohne dies, wie wnrde man etwas nnterscheiden? Etwas aber, 
nnd Umriss, ist schon Bild, Idee: wie alle Form der Mathematik. Wie 
denn verhiUt sich das Ideale zam Realen? So wie Minimum zum Maxi- 
mum des Erkannten. Denn das nämliche Object, immer näher erkannt, 
wird nns immer realer, and je oberflächlicher erkannt, desto idea^ 
ler: bis zum Schatten, Etwas, Nichts. Weil aber dies ^?indeste von Kennt- 
niss doch das erste und äusserlich höchste ist: so ist es wahr, dåsa 
man ansserhalb der Idee Nichts kennt. Aber. innerhalb der Idee 
kennt man Allés; — innerhalb der Form geht man znm Tiefst- 
gefiihlten». Denna real-progression, säger Thorild, finnes ej i deo fal- 
ska metaphysiken: emedan dess urdårskap är att stanna just vid ett »Et- 
was» af «Seyn», — «das reinste nnd leerste, das oberste und wenigste, daa 
ens trameendemtale des Erkannten»; att göra det till verldsskapande 
princip, och fylU tomheten med — ficta i stället för facta. 
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jiing ut atb d<^ inomen ter, medelst It vilka dv^i enas ulU utgör 
det hela. Detta helaj aS^m ett txrb odelbart, är det eridn sgimt 
Tetetiäkapliga grundbegreppet^ b vilket^ såsom titv^LTkladt tiU ^^*- 
item, blir den gudomliga visheten åte^pe^lnd i meusklig. Det 
hela har inga debr: men det hnr grader, iulc^nsiva och exttsn- 
eiva^ såsom momenter af sin uppeubarade ailföntiaga. D^a liug- 
•ta uttrycket af dess maximum lir det högsta uttryckt' t af den 
gud, hvar* fuila uppenbarelse det hela ämnats vara. f>id hög- 
sta uttryck är di^t v&l, hvaraf meuniskan oeb samhälh.^t komma 
i besittning genom en vishet, som har i religion, aed, lag, ^tat 
objeetiviterat sin gud-Quiighet» eller sin gudom! igii natur- 
konst oeh skonhet 

Den andra bilagau, mm sjelf kallar sig "Kritik dfit reineu 
tlnveruunflt"*, tlUkäTinagifver ock durigenom sjclf, att den polemik» 
som i den furegäeudc Öfvcrailt beledsagar de anförda hufvudsat- 
Berna, nästan uteslutande fyller de med denua titel betecknade 
bladen. Det »rena förnuft*^ som förat gör allt till rent tomt, 
och sedermera gör allt (eller verlden) möjligt genom från tingen 
afdragna skugg-former, h vilka det dessförinnan gjort möjliga ge- 
nom — hugskott, visas här vara ingenting annat än wrent oför- 
nuft. I sina nyaste yttringar, eller hos Kant och hans efterföl- 
jare, har det omsider lyckats förhexa sig sjelft och den lärda 
allmänheten anda derhän, att for en stor vetenskaplig upptäckt 
gäller: ^förnuftet (det theoretiska) är egentligen blindt, och kan 
ingenting veta; men saken hjelpes dermed, att förnuftet (det 
praktiska) tror». De till slik förtrollning använda hexmästar- 
formlerne heta «rAls» och <rAn sich»; — de renaste expressio- 
neme af det abstract absoluta och abstract arbiträra. lika litet 
som den verkliga naturen, känner det verkliga förnuftet något 
rent »Als»*) och något rent «An sich»: deremot känner det, i 



*) nDies Als ward neulichst, in Königsberg, rein-kstegorUch Wille; 
in Paris, rein-kategorisch Wildheit. Hier, yiit dort» war dai Haupt der 
Behaupter hoch denkend ohne W is sen. Der speculaiive Jiikobiniamus 
war offenbmrlich nur Transcendcuz des Abstraot-Åbsoluten» (s. 24 Hvad 
skulle Thorild ha bagt, om han upplefvat de nyaste harmniogarne af 
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stället för «Al8», idel wVerhältuiss»; och, i stället för «Aii sicli*, 
idel «zum Ganzen». Theoretiskt, är förnuftet derföre det san- 
nas naturkonst, genom nogaste bestämning; praktiskt, det go- 
das uaturkonst genom nogaste instämning eller samstäm- 
ning: såsom helt, är det alltså en insigt och konst af rätt =i 
väl; — ända till det djupaste och högsta af gudalik tillvarelse. 
Också hafva, bland de sopher som framgått ur Kants skola 
eller i allmänhet påverkats af honom, de klyftigaste redan, otill- 
fredsställde af den dråpliga upptäckten, begagnat hans såkallade 
«förnuft-kritik» till utgångspunkt för nya transcendental-farder. 
Men när bevisade de sublimaste metaphysiktänkare, från Plato 
till Reinhold, någonsin annat, än ur-obevisligheten utur allt 
rent tänkande, såsom sådant? — Mellertid har inom sjelfva denna 
rymd af speculatift verlds-virrvarr bildat sig ett slags alltsystem, 
med sitt minimum, medium, maximum; såsom trenne gradatio- 
ner eller regioner, af hvilka den första divinatoriakt häntyder 
på den tredje, som ensam företer töcknens skingring och an 
verklig verlds anblick, — under det att den andras (eller mel- 
lerstas) enda värde består i egenskapen af en genomgångs-grad, 
som för det hela af philosophiens utveckling varit oundviklig. 
Dessa tre regioner förhålla sig derför såsom varde, chaos, verld. 
Den första är den renaste mysticism, den äldsta Orientens och 
den nyaste occidentens: dess innehåll är den stilla evighetens 
zero-rena ett, hvarur tidens tal har flutit, och hvari det åter 
upplöser sig; det före-varande, eller prius^ till allt väsende. I 
denna region, rymden af ett gudomligt värdes begynnande flägt, 
vistas Jacobi, Bardili, Reinhold. Den andra åter är det 
enas tvåklyfning, eller dess «Zoroastrisirung und Manichäismus» 
till allahanda abstractions-skepnader af synthetisk antithesis och 
antithetisk synthesis (förnuft och sinnlighet, jag och ioke-jag m. 
m.). I denna region vistas Kant, Fichte, Schelling. Och 
här tftobt ein Chaos in rohen Bildungen». I den tredje, slut- 
ligen, öppnas all-anblicken af det ena såsom ett verkligt helt, 

deaua speoalativa jakobmiimP Utan tvifVel, att de i Tyiklaad gfirta sf 
tkolfuzar, o«h i lialieD af Bkolgossar. 
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^— oskiljeligt i aig sjelft såaom ^tt i alla aiua grader ocb gra- 
ders grader lef vande samma abong, mtn (med detsamma) arskil- 
jeJigt i progressionen af sina samtliga proporliDuejr^ der forbäila 
sig tanka till ting, idee till ideal, viisonhet till väsende aåsom 
ett minimum till ett maxim mn, bvilket med hek iin liflighet 
fyller det och med hela sin lanning iir d^ri spegladt. Der fram- 
Btåller eig alltså en sann uppenbarelse af Guds verldj och der 
vistas b varje tänkare^nille af högsta orduingen eller storleken; 
ifrän Orpbeus oeh Seneca till Herden 

Med Thorilds <KjelebrtenweltJ* finnes vidare aammantrjckt 
ett föralag till en pbilo&opbiskt-sc»ciÄl humanitets*orden, kalladt 
HThcQmelie der Genien, öder Allverein der böberen 
Geister». Menskligbetetia all -väl, eller att genom bvarje »lagi 
flhögre pbysik, technik, barmonik» befrämja detta» skulle bli syf- 
temålet for ett sällskap, der alla värdiga, alla ädla« alla gu- 
domliga meuutskor skulle förenas till ett förbund af skydds- 
andar för meutäiskosli^tfit. llufvudgrader i denna orden blefvc 
de tre nyssnämnda gradatiotierna; de bestämmas enligt måttet 
af hvars och ens förmåga att uppfatta och utöfva själsstorliet; 
hvarvid alltså de ovärdiges» förmåga motsvarar det stora, de 
«ädle8» det större, och de vgudondiges» det största. Utrymmet 
nekar att nogare förtälja, huru enhvar af bemälta trenne grader 
sjelf inom sig innefattar tre, så att alla, tillsammans, ^utgöra nio; 
huru dessa bestämmas och förklaras; jemte hvad därefter före- 
kommer om sällskapets inre författning*), receptions-ceremonier, 
o. 8. v. Det endast må nämnas, att sjelfva «höglärau» om na- 
tur, konst, väl, eller det högsta af physik, technik, harmonik, 
skulle vara ordens-hemligheten; att hvarje bestående samhälls- 
ordning skulle respekteras; att hvarje grads sammankomst skulle 
heta ffHarmonion», och samtliga gradernes «Panhannonion»; att 
sammankomsteme skulle hållas på söndagen, såsom oallväl-solens» 

*) Samma «noggrant versifioerade dombok*, tom spelar en si vigtig 
rol i «Ratt eller alla Samhällens eviga Lag» ock i vC^fUtUutio divina 
Humanitatis»^ spelar den äf^en inom denna oiden vid ledamots-val till 
dess grader. 
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dag; och att föreningens allmänna sinnebild skulle vara den store 
humanisten Orpheus, med nio*strängad lyra. 

Slutligen träffas — åtminstone i mitt exemplar — härmed 
sammanbundna två små uppsatser, som blifvit serskildt tryckta. 
Den första (1803), som kallas «Die Grösse des Geistes. 
Ein Programm an seine Zuhörer von Thomas Thorild» 
(m. m.), synes på engång vara en återblickande öfversigt af ett 
akademiskt halfSrs föreläsningar, och en inbjudning att fira ko- 
nungens födelsedag. Dess innehåll är, att menniskoandens 
storhet uppstår af och består i — kraft, klarhet, höghet; 
hvilka tre, såsom ^géniSj jugement, grandeun, förhålla sig, 
ej mindre i hvarje serskild handling än i en hel lefnad, såsom 
moment, proportion, harmoni. Och härvid antydes, att själens 
äktaste kraft är en identitet af génie och héroisme (eller att 
samma kraft, som i känsla och tanke är snille, är i vilja hjel- 
temod); att denna enhet, i sin sanna yttring, alltid är klar- 
het, d. v. s. snillets omdöme; att högheten, eller den fullkom- 
liga storheten, består i det möjligaste omf&nget af kraftens och 
klarhetens förening. — Det vackra slutet kan ej läsas utan en 
smärtlig känsla; i anledning af det rörande sätt, hvarpå vid 
dessa antydningar fastknytes en erinran om den så redligt väl- 
menande, men så ohjelpligt olycksbringande Gustaf Adolfs val- 
språk *). — En anmärkning på sista sidan hänvisar till det full- 
ständigare utförande af programmets ämne, som meddelas i de 

*} «Und um dies auf einmal klar zn sehen, merken Sie nar das ein- 
faeh-erhabene Symbol anseret jetzigen Kdnigs: »Gott and das Volk». 
Benn in Wahrkeit itt Oott ein Gott der Men sch en: das ist, des Volks. 
An Gott aber zn denken, ist unmöglich obne Erhabenheit des Geistes; ond 
die Noth des Volks za fiihlen, ist unmöglich ohne Geistesgrosse. Wir 
aber, wir baben anser Leben ganz geheiligt zum Denken mit Gefuhl an 
Gott and an das Volk; öder, zum Göttlicben im besten Wissen und besten 
Thun. . . . Und das Helfen mackt den Helden; die G ii te macht den 
Gottlichen. Wem aber alle Heldenhulfe und alle göttliche Gnte? Dem 
naturlichen, dem biirgerlichen, dem geistlichen Leben des Menschen; also: 
dem Volk, dem Volk. Dies Gefuhl ist das ächt Männliche and ächt 
Menscbliche unsrer Bestimmung. Darum lebe, lebe der Kön i 2! ond mit 
I km jede Grösse des Geistes»! 
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trennt; uiitk-r sarnma år ytgifna dia^jcrtniionenia Suöitm^in^i ii^ 
g^mi humnni^ Lem Mundi uniwenaii-^is^ma^ och Liu- Vi({i§ 
^em (sv uuerligeti den äiätrmmtidn). IjgtMitligen spraiii dock 
deasa dfäsertalioniir mci'a i aEhoivQUet I jas öfirer den arcUimctri> 
ska lärnii, un enkom öfver det förevamode »iniii*'t5 aujdulea in- 
nehåller den mcJlcrata in^^enting, som kan siigns omtidulbarligtiii 
dithöra, Thorild fann det snart sjelf j och gaf derföie, kort (ki^ 
efter, det verkliga fuUstandigare utloraudet: i akrifteii EeforTit 
der Universitiiten, durah eine Lelirstelle fär Härma- 
läe odcr Conciliätioii^ (1801). B^an i det rdregåuuda 
progTamTOet hade han med afaeende pä nnivcrsiteterna jttrat denna 
fuiime^värdfl titlåtelae: hWit sind ziir Grösse gebortn: tur 
Qrösse der mögliohatea Wahrheit und des möglichaten Wohla; 
S£ur Grö»3e des WtdtblkkB uud der Hiramelsfrende, Dalier vor- 
siigUcti sucheii wir die UniYersität^ um ein^ UuiFer&aliiät 
Ea erreichen, Denn if]gend ein Ort musa da seyn^ wo niao ' 
wirklich Men sch im Ganzeu mrd; WTJches auch Gustaf der 
dritte (der mit Uénie und Bérol^méy mit hellem JugemetUf 
jede Grandeur d^aine liebte) einst in Upaala so ausdriickte: 
•Binnen dieser Mauern känn man nie zu frey seyu». Här 
åter vill han närmare utveckla, hvad vuniversitet», enligt sitt 
äkta begrepp, bör vara; och det såsom ett sjelfgifvet corollarium, 
så af hans allmänna lära om grad och harmoni, som af hans 
serskilda om själs-storhet och dess rätta gradation. Uppsatsen 
är, med ett sändebref, rigtad oan die Curatoren der Uni- 
versität zu Göttingen»*). Derefter följer en «EinlaituDg», 
der de nödigaste partial-reformer, som kunna föregå dier inleda 
total-reformen, angifvas; de röra: (cI. Vorlesungen; II. Exandni- 
ren; IH Disputationen; IV. Disciplin; Y. Eleganz». Sedan bör- 
jar sjelfva afhandlingen, med en krigisk hänblick på de isole- 
rande begrepps-spöken, som, jemväl då de äro så välmenta som 

*) AnledniDgen dertill bör kanske sökas i Thorilds vänliga forhållande 
till He/ne. Bref?et begynner med dessa ord: «l)ie vortrefifUchste Hohe 
Schnle i» der Welt ist die Ihrige: denn sie ist wirklich so die Shredes 
b^sem Protcstantismus, wie dieser die £hre der bessem Menschhdt». 
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Augustini »ola Graiiaj eller Luthers sola F/d««i eller Kants 
sola RatiOf endast afbry tände och hammaude inverka pä all 
harmonisk menniskobildnings fortgång. Sådana böra fördenskull 
undanrödjas från hvarje . universitet, som har klar medvetenhet 
af universitets-inrättningens ursprungliga åsyftning: att vara ett 
fritt forskande samfund, som af allt, hvad såsom kunskap er- 
bjuder sig, inhemtar, profvar, behåller det bästa, — d. ä. det 
profhaltigaste, det vigtigaste, det till fäderneslandets och mensk- 
lighetens väl mest ländande. Härvid uppkommer, af sakens 
egen natur, in indelning i fyra faculteter, som, i stigande ord- 
ningf ^ till syftemål: den philosophiska, lifvets ljus, eller det 
högst sanna; den medicinska, lifvets kraft, eller det högst na- 
turliga; den juridiska, lifvets säkerhet, eller det högst mens k- 
liga; den theologiska, lifvets salighet, eller det högst gu- 
domliga. — Besynnerligt förekommer, att de praktiska förshi- 
gen blifvit ställda i inledningen. Afhandlingen sjelf har intet 
anda sådant; med undantag af den i slutrademe anbefallda lä- 
rostolen för ttConciliation des Widerstreits in Allem»; en läro- 
stol, från hvilken — såsom titelbladet antyder — total-refor- 
men sedan egentligen skulle utgå. 



Vända vi oss nu omsider enkom till sjelfva boken vAr- 
oAimeiriaof för att deraf taga en öfversigt: så har läsaren, 
såsom det synes, blifvit förd till urskriften på en omväg genom 
oommentarier. Men vid gjord bekantskap, antingen (hvad bäst 
är) omedelbart med boken, eller åtminstone med öfversigten, 
skall han troligen finna, att den skenbara omvägen varit — en 
genväg: utan hvilken, i förra fallet, hans uppfattning af det 
kelas mening skulle försvårats eller fördröjts genom methodens 
och föredragets flerfaldiga egenheter; i senare fallet» min firam- 
atallning ej kunnat undvika en kanske tröttande vidlyftighet 
Numera torde, utan att äfventyra någon afbräck på tydligheten, 
den möjligaste förening af korthet och fullständighet kunna vin- 
nas^ om vi till ett litet helt sammanställa vissa egna tillägg ur 
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bok^n med de angif vanten af deds mnf^liåU» soTn blifvit meå- 
delade af författaren sjelf; dels såsom indes pil bok ena siata 
sida^ deb på ett par ställen i ffQelehrtenweitA (N;q I ddd. 2 
— 5, och N:o IT sid 112). 

Då i den underrättelse, der Thorild sjeif pä förra stället 
bcakrifTer sin bok, dess form angifves vara flSokratiacher Dialog 
mit Vertilamischcr Instaaz und Wolfiscber Bindung»: så måste 
dervid ati märkas, att denna fortn vbI alltigenom vill uppnå en 
mathematisk renhet, klarhet, itranghet i sats och statsfoljd; men 
hade for de Acita läsare blifvit mera suarfattlig, om den kun- 
nat nöja sig med att lysa af snille^ — i stället for att oapp- 
höHigt, från begynnelsen till slutet, blixtra deraf. Den sten- 
stih-kkonism, hvari egentligan ajelfva hufrudsatserna äro nt- 
tryckta, erhåller genom alla deg^a blixtar, som oafiåtligt korsa 
hvaratidra, en belysning, iom visserligen ofta på slående sätt 
bevisar genom att viaa^ men också ej aaUan mera blandar, 
än uppdagar. Doek — ^^ådnn var nu engätig denne raaus na- 
tur: ty för flärd, for behagsjuka, for tillgjordhet skulle han blott 
med högsta orått beskyllas. Gnistrande af den ursprungUgaste 
själseld, framkommer hos honom allt, — det ena med det an- 
dra, -^ ständigt lika osökt, lika i blinken ingifvet, lika gladt^ 
lika modigt — och öfvermodigt; hvarvid jemväl dess inre sam- 
manhang ingenstädes fornekar sig. Honom sjelf tycktes dock 
detta sammanhang vara i hans äldre skrifter blott fragmentariskt 
eller med för många luckor framställdt: derfor ämnades «Archi- 
metrien», att — åtminstone utkastvis — afhjelpa nämnda brist; 
derfor skulle ock, i detta alltomfattande utkast, det hittills i for- 
men (mer eller mindre) desultoriska rent af lemna rum för en 
strängt genomförd methodisk undervisning. Härvid är en huf- 
vudvigt lagd på den areal-kritik», som i sjelfva språkets beteck- 
ningar, såsom sådana, innebor; och hvars verkställning här åsyf- 
tas genom den sällspordaste fyndighet af etymologiska Ijudspei 
och combinationer. Men om dessa ock äro långt ifrån att all- 
tid vara lika profhaltiga, som q vicka: så har likväl försöket, 
ehvad än derom i objectif hänsyn må dömmas, i subjectif 
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Ijckats till fullo. Och har man engång bem&kiigat rig gnmd- 
tanken af Thorilds verldsåsigt, så erfar man vid förevarande 
boks läsning ett trefaldigt nöje: af genialiteten i författarens 
egendomliga sensualism; af sinnrikheten i hans egendomliga for- 
malism; och icke minst af hans naiva tro, att, genom denna, 
omsider hafva för alltid tyglat poesiens och qvickhetens andar, 
eller ändUigen hafva bragt dem att i vetenskapens, i vishetens 
tempel göra tjenst med all dertill erforderlig laglydnad, tukt 
och stadga. 

Genast efter titelbladet, som helsar oss med det betydnings- 
digra valspråket €x navtiov ev xai. €| ivog navva, följer 
Gap. I: Ratio (Förhållande, Bigtighet, Förnuft); hvari visas 
nullam rationem däri nisi mathematicatih seu iivinam 
ratimem Tanti et Totius. Derefter Gap. II: F^dtf^ (Red- 
lighet och Tro; den på Eigtighet*) grundade Upprigtigheten); 
— nullam fidem darinisi mathematicamy seu ipsam sanc- 
titatem ratianis. (Dessa båda kapitel tillsammans innehålla, 
säger Thorild, Arcbiroetriens Logica realis, thearetica et 
practica.) Gap. III: Mundus illucens et illudens (Verl- 
den, såsom föremål för anblick och åsigt); — errari per ©a- 
gam similitudineMf sopAioam, poéticamy politioam; et, 
contra divinam rationem Tanti et Totius, humanum illud 
Abstracti et Absoluti, quia eestaticé et sine modo^ ipsam 
esse transcendentiam somnii et furoris. (Archimetriens 
Ontologia realis.) Gap. IV. Sensus (sinne, eller sinne och 
känsla); — solo sensu ideam omnem intelligi, neo Senr- 
sum transcendi nisiper id, quod non intelligitur ; ideale 
et reale nil esse, nisi minimum et maximum ejusdem 
Cogniti; attamen a dato dati videri va priori», et^ ad 
nihil usque, parum videri «purum». (Archimetriens Psy- 
ekologia realis.) Gap. Y: Methodus (Läroeätt); der fram- 
ställes AreAimetron Minimi ad Maximum; unde omne pa- 
tet sublime, et Mundi et Naturae et Numinis. (Archime- 

*) I den tyska texten förekommer här detta ordspel: cAnfriehtig^ 
keit betteht ofTenbar nnr anf Riehtigkeit». 
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trietift Cowtohgia r^siiij Csp, VL Seitniia (Veteuak&p); 
ipHa ralw di t i uti Tit n ii 41 e T&tiHH &ft»€rpitia^ unde eyc- 
hpnediae tifft data mtignriudo. (ArchimctrieDa Diductica 
reaiiH*} Cöp, VII: Tåeaiagia: = Tåeoméhx iiarm&niaå 
Totdiis. C:ap. VIII: Juri^prudeniia; -=^ TheQumnoH ihr- 
mautae Sacitiliss. Cap. IX: Medicina. ^ TAeohi&s tJai'- 
mm^iae Vitaiin. Cap* X: Pkiioaapåia: = Arcåimeiria 
*seu P automat keaiä, (Dessa fyra kapitel omfatta EmmftLldt de 
positiva vétemkapenm» såiom en Pnnhnniumm t ealia &i vJÅi 
b vad Ycteaakap är.} Oqi. XI: Slupar iMkpmd, farvånmg; 
aiiktoriteutro); — Aui&vrttliu impoåturue docHriae^ H fa- 
uaticat ttanscmidmiiiaf o$nnis error ae ierrar. (Archimfi- 
triens Ihdoria Uieraria reatU*) ilap. XII; Sapi«uiia 
(vighet, eller proktiakt YcrUiggjord för nuftatyr elits); — Impe- 
rium divinae HatioUi^^ hviiket fulländar sig i m Öpii^U 
Maximi aniiqulsiiimä Haiigio insiauraia. (Hvadan alltaå 
hiirmedelst m Poliiim realis ocli en OrthodQSia reati^^ 
tiilsammana, afaluta aystemet genom en framställning af statena 
och religionens realideaL) 

Man märke den sorgfällighet, hvarmed biordet «reai49» 
är i denna öfversigt fogadt till enhvar af systemets afdelnin- 
gar. Redan denna omsorg bebådar dess afsigt, att ?ara den 
afgjordaste Realism; men detta i ordets möjligast fullständiga 
betydelse. Archimetrien utgår från det reala eller verkliga så- 
som ett och helt, och såsom i denna totalegenskap omedelbar- 
ligen fomimmeligt genom det allmänna sunda människosinnet, 
medelst den ursprungliga och sjelfnödvändiga förnimmelseact, 
som vi kalla dess känsla. Ur denna ser hon all kunskap om 
det förnumna och det förnimmande utvecklas på så beekaffiadt 
vis, att sinnet, under förnimmelsens fortsättning, sammanfattar 
sin hela känsloliflighet till en varseblifning, som urskiljer ntan 
att af- eller från-akilja, och som derföre, i kraft af sådan 
hvarje «abstraction* motsatt oattention^, innebär en hvaije (blott) 
»anblick» motsatt ffallblick». Uppgiften för en sjelf verklig ve- 
tenskap om det verkliga måste alltså vara, icke att «tranaoe&-. 
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dera» den i och för sinnet gifua och således öfverallt för siuoe* 
föniimmel84;n tillgängliga verkligheten, — emedan denna är den 
enda, som gifves; men att cfascendera» inom och uppföre detta 
samma verkligas oändliga gradserier, ifrän dess lägsta till dess 
högsta, ifrån dess minsta till dess största. Genom ett sådant 
ffsinningcns» uppåtstigande (theoretiskt såsom crbcsinning», prak- 
tiskt såsom (fsinnestämning» eller crsinnelag»), under fortsättnin- 
gen städse nogare märkande sina föremål och derigenom 
städse nogare bestämdt till sitt innehåll, vill Archimetricn 
utveckla detta innehålls helhet, från den ytliga och chaotiska 
oåsigt» som är dess första skick, Ull en klarsynt clusigt» af alla 
dess visshets grader och arter. Dessa åter äro, såsom hon nu 
vidare söker ådagalägga, evigt bestämbara och bestämda genom 
en det äkta förnufts mathematik, hvilken, i och med det- 
samma, är den äkta erfarenhetens: hvadan följer, att denna 
mathematiks förhållanden och proportioner, såsom varande verk- 
lighetens egna, äro, i den mån de rätt förstås och alltså äfven 
betecknas med rigtigt motsvariga språkuttryck, de enda villko- 
ren för sanna begrepp om vår inre och yttre verld, om oss 
sjelfva och den natur, hvarmedelst det urverkliga väsendet. Gud, 
i all verklighet uppenbarar sig. — Just i denna mathematik, 
och dess fulländade utbildning, består all sann philosophi; eller 
just dengenom är all sådan, väsendtligen, »Archimetri»: h vil- 
ket l)etyder en vetenskap om det eviga verldsmåttet, en all- 
måtts- eller allrigtighetslära. Allt förnuft är nemligen innerst 
ratio; det vill säga: allt förnuft antyder en rigtighet, och 
all rigtighet ett bestämdt förhållande. Men den sanna philo- 
sophien är deri alldeles lik mathematiken, att hon ser detta 
förhållande bero, icke på oss, utan på objectema. Det är (ur- 
sprungligen) deras tillhörighet, icke vår. Det är alltså, i sig 
sjelft, icke ett menskligt: det är ett gudomligt; ett före, för 
och i vår förnimmelse divinitus datnm^ hvilket Gud sjelf 
afvägt efter mått, tal och vigt'). Likväl kan det bli äfven vår 

*) Härvid Eberopar Thorild både Bibeln (se nVishetens Bok») och 
Plato; hvilken på frågsn: «hTtd gör Oud»? tvärar: htn cmatliematiierar**. 
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lillbdrigliet: i den måiir som allt väaeudcts vmrelec c>ch verk- 
ning, uppfattade uf vårt sinue i ock medeL^t känslans sjdtnoå' 
väiidiga intryck, sedermera till art, ställning, mätt urskiijaä af 
detta sinnea u[>pmärksamliet och b(j3tämmas af dem omdöme; det 
vill saga: i den mån, åom allt^ livad af vårt ainne uppfattas, 
rått bettck«as af värt förstånd och rått bedönjmcs af vårt för- 
nuft. Allt är: mm kuruvidaP Allt verkar; men hvartill? 
1 svaren på dessa frågor ligga sanningen, vetenskapen, visheten* 
Sinnet är den i osa sig upplåtande naturen; är naturen i oasj 
och således äfven Gud i osa (alltid åtminatone potentiaiiieff 
om än icke alltid aöluaiiter); känslan åter är sinnets sinne^ 
själens själ, jagets jag: men i känslans sjelfnodvändighet inae- 
bor en lika sjelf nödvändig märkningsförmåga^ som fortgår från 
den ytligaste förnimmwlae till den djupaste och rikhaltigaste. 
från den lättaste rörelse till den starkaste. Denna förmåga ho- 
ter förstånd, emedan hon märker och urskiljer foi^t det, som 
atår för; d. v. s. form, contour, bild, idee- Men hon är icke 
nödgad att dervid stanna; derföre kan hennes fortsatta verk- 
samhet omsider utbilda sig till ett fullständigt omdöme, som 
for vår kunskap afgör det sanna forhållandet mellan allt idealt 
och allt realt, eller mellan allt föreställande och allt förestalldt; 
och detta omdöme är det själens allmänna skäl, som med rätta 
heter förnuft, emedan det är förnuftighetens fullständighet» 
eller sinneförnimmelsen såsom i fullkomligaste måtto skärpt och 
utvecklad. Sann philosophi är alltså möjlig blott der, hvar ett 
Btort sinne, medelst ett stort förstånd, bekräftar sig såsom 
ett stort förnuft. Det sålunda fullständigvordna fömuflets 
insigt är vetande; och tillf örsigten af denna insigt, den ge- 
nomgripande probitet (probiias, a probando), ärlighet, helgd, 
hvarmed själen deråt oinskränkt hängifver sig i öfvertygelse, 
bekännelse, handling, är tro. (All annan tro, än denna, är 
blind öfvertro eller vantro; hvaraf otron sjelf är en egen och 
lika blind skepnad.) Hvad vidare beträffar vetandet enkom» 
så bör nu vara klart att det är det oafbrutna fortsättandet af 
den omnämnda märkningen, skärpningen och urskillningsutveck- 
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lingen, som gör vår kunskap till vetenskap; och enkannerligen 
till en vetenskap om hvartenda bestämdt lifsförhällandes gu- 
domliga rigtighet, det gudasanna Ita och eatenus ita eller 
Tantum i hvarje theoretisk och hvarje praktisk företeelse af 
naturens panharmoniska Totum. Archimetriens ämne, syfte, 
innehåll är således, i största korthet sagdt, en allrigtighet af 
allbestånd: theoretiskt begripen i vetenskapen; praktiskt ut- 
öfvad i sed, religion, samhälle. 

Befinnes det nyssnämnda hela, som i hvarje sin del afspeg- 
lar sig, men öfverallt är till före sina delar, vara af en gudom- 
lig vishet afvägdt enligt förhåUanden och grader: då inses allt- 
så, att i detta verldshela förhåller sig allting sins emellan så- 
som Minus och PluSf eller såsom Minus och Majus; och 
således, att der gifves äfven ett förhållande mellan något Mini. 
mum och något Maximum, I allmänhet gäller, att ju mera 
någonting är ett Reale, desto mera är det ett Majus, och ju 
mera någonting är ett Idealen desto mera är det ett Minus; 
så att det fullkomligast reala är just Maximum af all för- 
nimmelig verklighet, och det renast ideala just blotta Mini- 
mum deraf. Det eviga allsambandet mellan realitet och idea- 
litet är den sig i sinnet upplåtande och meddelande naturen: 
af hvars lif och sanning både hvarje res och hvarje idea — 
d. v. s. äfvenså väl hvarje tankbild, som hvarje dess objectiva 
urbild eller anledning — äro delaktiga. (Ty jemväl det rent- 
af skenbara, inbillade, blott tänkta, eller drömda, är något — 
emedan det synes eller förnimmes; det har, så långt som dess 
quantum och quale sträcker sig, en andel af verklighet och 
verkan.) Att fråga om objecter utom oss, och om samman- 
hanget mellan dem och frågarens subject, är ett vanvett: ty det 
är detsamma, som att spörja om objecter utom naturen, eller 
utom universum, och om vårt sammanhang med dem. Verldens 
hela är inom oss på samma gång, som vi äro inom det hela; 
inom oss är allt till, såsom syn eller förnimmelse (pisio); och 
allt hvad vi se, det är, — huru mycket eller huru litet det 
än föröfrigt må vara. Hvarje varelse åter är, i sitt väsende 
Siire 0. 8kaid«r. V. 15 
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(esseféiifi), ting (res); äfvensom, i rin individualitets omedal- 
bara föriiimlighct, foremål (objectnm): jost samma ting eller 
förcinul är, i förcställningeu, en af denna uppfattad synform 
(idea); medelst hvilken föremålet utvecklar sig från kännande 
(eller ur kiitniaiulets aot, känsloförnimmelsen, sensio) till känd- 
het, beknnthet, kunskap (noiio), och vidare — i fall idéerna 
rigtigt pröfvas, bestämmas, betecknas — till vetenskap (Söienr 
tia). Men i sig sjclf är alltså ideen af ett object just det 
minsta af o])jcetet. Ty den är — blott dess tankform, d. t. 
s. dess i minnet sig (mer eller mindre) bibehållande synform 
såsom endast tilnkt Och häraf följer uppenbart, att en sak 
blifver fur oss desto realare, ju närmare vi lära känna den, 
eller ju mera vi af den känna; likaså, att den, ju fjermare vi 
känna den eller ju mindre vi af den känna, blifver för oéa 
desto idealare, — d. ä. desto ytligare, afskuggningslikare, ab- 
stractare eller drömvulnare« Likväl är tydligt, att något vetande 
vore hvarken möjligt eller verkligt, om ej vårt tänkande kunde 
till vetande upphöjas. Men denna förvandling sker icke dymedelst, 
att tänkandet öf verstiger naturen: hvilket leder endast till alla- 
handa fantastiska f()ljder af en slik öfverstigning eller «transcen- 
dens». Den sker dymedelst blott, att tankan — men såsom af 
känslans hela innerlighet oafbrutet närd oeh buren — iuom natu- 
rens krets oafbrutet uppstiger; eller, enligt naturens egen anvis- 
ning, stiger uppföre samtliga dess grader, mouienter, arter, pro- 
portioner af lef vande verklighet. Uppstigandet äter ledsagas aUt- 
igenom af den yrkade inathematik, som utstakar de genom käns- 
lans innehall reala begreppens mätt och förhållanden, samt der- 
vid betecknar, livad naturen sjelf redaji genom sina realtecken har 
betecknat symboliskt, medelst fullt motsvariga idealtecken; — 
hvilka då, i kraft af denna motsvarighet, äfveu sjelfva bli reala. 
Detta är betydelsen af tal. Logos, Termiuus, — Och när ett 
så beskalTadt tänkande ändtligen har uppnått det maximum, 
som är all verklighets på samma gång högsta oeh innersta: då 
är ideen eo ipso så af sitt object genomträngd, att den i san- 
ning ger dettas klara oeh sjelf lefvaude bild; eller, då är 
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det ideala minimum så fuUkomligen både vidgadt och fylldt, 
att det reala maximum deri förvisso rymmes och betecknas. I 
det ena och hela af sina yttre verkningar, är detta maximum 
det allmänna Actuale eller Naturatum, som vi kalla verld; 
i det ena och hela af sina inre verkningar, är det just det 
allmänna Actit^um eller Naturans, som vi kalla natur; men 
innerst, eller i det ena och hela af sitt egendomligaste vä- 
sende, är samma maximum det allursprungliga och allharmoni- 
ska Agens, hvilket vi, dyrkande, beteckna med namnet Gud. 
Naturens alldaningskraft yttrar sig såsom en evärdlig dubbel- 
continuitet af vara och varda (eller blifva): den förra är ma- 
teriens oändliga continuation, hvars allform framställer sig så- 
som rymd; den senare är rörelsens oändliga continuation, 
hvars allform framställer sig såsom tid. Men all i rymd 
och tid sig uppenbarande kraft uttrycker både ytterst och in- 
nerst en urkraft, hvarförutan den sjelf ej tillvore; en urkraft, 
hvilken, såsom sådan, är lika mycket i själfullaste mening, som 
i lekamligaste, det helas realprincip. Och efterfråga vi denna 
kraft: så heter det eviga svaret — Gud. Hvaraf ock redan 
är klart, att Gud visserligen så till vida, som han innebor i 
naturen, är sjelf naturkraft: men äfven, att han, såframt man 
vid detta ord tänker sig endast det vanligtvis dervid tänkta, 
är något oäudligen mer. Ett maximum, som vore det största 
i blott egenskap af lif, orsak, verkan, rörelse, vore väl ett ma- 
ximum, — men icke ett Optimum Maximum^ och det är 
just detta, som — enligt hvad snart vidare skall visas — den 
innersta och högsta varelsen är. I annat fall skulle vårt verlds- 
allt vara Nutus, men utan Numen; gudorasyttring, men utan 
gudom: — en påtaglig orimlighet, till hvilken endast den oäkta 
eller ofuUgångna naturalismen är skyldig. 

En i allo vigtig omständighet är, att hvarje sak, på ju 
fjermare håll vi känna den eller ju mindre vi af den känna, 
blifver for oss desto idealare, eller desto mer en blott idea. 
Ty detta, i förening med det sväfvande skick, hvari de oss om- 
gifvandc föremålens verld först frambryter för vår förnimmelse, 
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— eller före all närmare arddllniiig^ all på npgare vis , 
förande och bestämmande profning — förklarar mdjHeJheten af 
de många stora (och éyest föränderliga) viUfardaer» åt hfiDEa 
flertalet af menniskor, ja till ooh med af de fömimata tinkan^ 
i alla tider varit hängifvet Lifvets hela tvingar ng på — dier 
in uti — vårt sinnes förnimmande k&nda med en oondviklig 
nödvändighet, med all sin verklighets makt, i ett chaotiskt 
hvimmel af tillvarelse» gestalter, intiyok, hvilket dook af vår 
eftersinnande besinning mer ooh mer uppdagas såsom ett helt 
af idel individuerade bestämdheter; hvadan vi omsider knnna 
nppnå den ursprungliga allkänslans ooh allaningens förvandling 
till en allskådning, i ooh för hvilken tingens alla verkliga 
förhållanden äro synliga. Men innan detta innu har skett» dier 
ock i fall dervid en falsk bana råkar v&^ai^ år allt för oss ett 
blänkande, bländande och l&tt förvillande ]|jasdankd af liklig- 
heter; d. v. s. af så beskaflGule tankbilder, som ur minnet åtei^ 
skina i hvarjehanda analogier, dem fantasien (mer och mindre) 
förvirrat eller hopdrömt. Sannt är visserligen, att fantasien 
nylifvar de föremålen afspeglandc begrepp, h vilka, sedan käns- 
lan — eller den rentaf omedelbara sinneuppfattningen — lif- 
vat dem, af minnet återlifvas och slutligen af tankan (så 
framt denna abstraherar i stället för att attendera) aflifvas. 
Men sättet, hvarpå hon verkställer bemälta uylifning, är ett så- 
dant, som gema i betydlig måtto omdanar eller omformar de 
urförsta intrycken. Den realaste acten och arten af förnim- 
melse är den ursprungliga: eller den känsla, i och för hvilken 
alla sinneföremål äro gifna omedelbart såsom de objectiva verk- 
ligheter, hvilka de äro. I jemnförelse med henne, är redan 
minnet en från föremålen aflägsnare — och således idealare — 
fömimmelseart; deraf kommer, att med detsamma, som alla res 
der uppbevaras såsom ideae, dessa ock (i mån af sin större 
eller mindre bestämdhet) återgifva oss föremålen i mer eller min- 
dre noggranna likheter. Men ännu ailägsnare från den ur- 
första fömimmelseactcn, och derföre ännu långt idealare, är in- 
bildningen, imaginationen, fantasien; hvars verksamhet likväl bi- 
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behåller af den ursprungliga känslans liflighet ett ojemnforligt 
rikare och eldigare mått, än den först sedermera begynnande 
allraidealaste själsfunctionen, det abstraherande och slutligen så- 
kallade «rena» tänkandet. På sådant vis tillgår, att tingens bil- 
der genom fantasien forflygtigas från likhet till likligh et eller 
liknelse, och omsider — i fall detta får fortsättas med ohejdad 
fart — till ett drömspel af idel skengestalter, som ej mindre 
förtjusa och förtrolla, än bedraga. Det theoretiska fasthållandet 
vid slika bedårande tjusmakter, yttrar sig då såsom öf vert ro 
(supentitio) och vidskepelse; det praktiska, såsom öfvermod 
(superhia) och tyranni. Och från dessa håll är det, som både 
anledningen och innehållet hämtas till allsköns benägenhet för 
fftranscendentalism»; vare sig tankans, diktens, eller sede- och sam- 
fundshandlingens. De metaphysiska villfarelserna uppkomma, 
när vi ansluta oss till de rena tankskuggoma såsom sådana, i 
den mening, att med dem kunna uppsvinga oss ofvanom naturen 
och verkligheten för att förklara dessa: hvarvid äfven de senaste 
berömda philosopherne förbisett, att hvarjerent eran sich» är en 
fiction, och hvarje såkalladt era priori» endast ett till möjligaste 
förtunning eller urhålkning bragt datum dati. De poetiska vill- 
farelserna uppkomma, när tankskuggoma genom lifligare och 
färgrikare liklighet antaga ett skick af plastisk vision, som impone- 
rar på oss sjelfva så, att visionen träder fullt i verklighetens ställe. 
De politiska villfarelserna uppkomma, när högtidligt trodda 
auctoriteter (bland hvilka de religiöst helgade stå i spetsen) in- 
föra de metaphysiska skuggorna och de poetiska skenen i sjelfva 
sede- och samhällslifvet, så, att detta förvandlas till deras drama- 
tiska objectivering. Fogar sig nu det sistnämnda slaget af bländ- 
spel till de tvennc förra: då är hela den Mundus illucens et 
illudens färdig, som förhäxar oss att, i stället för den sanna 
verkligheten, h vilken vi ej inse, tillskapa och sätta en ny, men 
falsk; dels medelst transcenderande abstraction, dels medelst 
transcenderandc fantasi, dels medelst transcenderande passion. — 
Yi hafva betecknat de förändringar, hvilka lifvets och tingens 
enkla sinucuppfattning dymedelst undergår, att dess grundsanna 
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— och (lerför omsider såsom fornoftomdöme (raiio) tig be- 
kräftande — urkänsla (seusus) förvandlas, först till en nigc»*- 
lunda trogen efter- eller äterkänala (resensus), och sedan till 
eu (mer eller miudre) diktdrommande skenkänsla (veSånåUS); 
>! hafva likaledes betecknat den trefaldiga transoendens» som 
härvid erhåller möjligheten for sin uppkomst; och yi förstå» 
huru den kan sammanverka, alltefter omständigheterna, antingen 
med öfvervigt af någondera bland dessa diktrigtningar» eller 
med den jemnvigt af dem alla, som i hvarje fulländad lognform 
af religion oeh stat möter oss verkliggjord. Med detsamma 
förstå vi, huru i allt detta spel af liknelsevillor är ett fram* 
skridande, frun similans till simile, och derifrån till Simula- 
crum; och vi genomskåda ända tiU bottnen de tre grundbe- 
drägligheter, af hvilka menniskorna dåras att hylla, antingen en 
tom skuggbild (abstract, pur iiea)^ eller en mångskimrande 
skenbild (idos), eller bådas försättande i handling medeki 
en skråck- och sbäckfuUt vördnadsbjudande skadebild (id(h 
lum). Den första, såsom en blott och bar påasis, är ett 
speciaium; den andra, säsom ett pAasma, är ett speciosum; 
den tredje ändtligen, såsom ett fullständigt phantasmaj är ett 
spectacJiium. Deras inre åtskillnad bestar deri, att den första 
är en fictio (supra Naiurani), den andra ett fif^mentum 
(p rået er Na(ura?n), och den tredje ett sig för facium ut- 
gifvande fictum (contra Katuraiu), Granska vi föröfrigt 
deras inbördes förhållande, så inse vi nu lätteligcn, att med 
trenne ord: Kategori ( Me taphy sikens bländgyckel), Allegori 
(Poesiens) och Ägor i (Politikens), kan det både kortast och 
fullständigast uttryckas. 

Hvarje varelseforra, som är fuUändadt concret, är alltså på 
egendomligt vis quantmn af något quale, eller bestämdt genom 
plU8 och ini7hUS i dettas art. Vi kalhi hvarje sådan varelse 
individuum; emedan den är lika mycket oskiljelig i sitt vä- 
sende, som urskiljelig i sin skepnad Själ åter kalla vi cen- 
tralkraften af hvarje individuell varelses förnimnings-förmåga. 
Men det, som utgör vår själs väsende och förnuftighet, är det 
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^domliga i känslan; icke det menskliga i fantasien. Känslan 
är det gudomligas omedelbara mcddelnings-organ; och kan så 
till vida sägas vara Gud i oss, som hon är den innersta ytt- 
ringen af hans all-uppenbarelse. Derfor syftar hon evärdligt, 
med den både intensivaste och expansivaste verksamhet, till har- 
moni: med sig, och med det hela; som sjolft är, ifrån sitt min- 
sta till sitt största, harmoniskt. Det är denna samma syftning, 
som hos Gud förorsakar den oändliga rörelse af skapande hand- 
ling, hvarigenom, i successiva momenter, alla själar uppkomma 
såsom framblixtrande individuella phenomener deraf, for att 
(hvar i sin ordning) tillvara, sam vara och åter försvinna; det 
sista medelst en act, som sjelf är ett villkor för allt-lifvets — 
eller all-harmoniens — bestånd och fortsättning. Gud vore icke 
det verkliga ur- väsendet, om han icke voro det verkande, 

— således det alltid och allt verkande; kort sagdt: evigt lef- 
vande och lifvande allmakt. Derför kunna vi (fömuftigtvis) lika 
litet tänka en Gud utan verld, som en verld utan Gud. Vore 
det senare en verkan utan något som verkar, ett lif utan nå- 
g^t som lif var, en lefvande följd utan lifgif vande orsak: så vore 
det förra åter ett verkande utan verkan, ett lif utan liflighet^ 
en förmåga hvaraf ingenting sker eller följer, en blott skugga 
af väsende (om ens en sådan skugga då kunde vara möjlig). 
Men hela denna verld är, från evighet till evighet, i Guds kän- 
sla inneburen, och utvecklar sig i nödvändig följd af hennes 
alltlifvande syftning: hvars hemlighet består deri, att en känsla, 
som alltigenom är verkande lif och städse förnyad upplifning, 
endast kan finna sitt mål i dermed harmonierande föremål. God 
finner detta mul i det hela af den verld, som genom honom 
är: ty det möter honom, i sina förhållandens gudomliga skön- 
het, såsom idel återstrulning af hvad i hans eget lif är evinner- 
b'geu starkt och evinnerligen Ijuft. Men att upplifvas af före- 
mål, som på samma gång gifva starka och Ijufva förnimningar, 

— det stegrar känslans egen hela liflighet till det högsta mått 
af förenad styrka och Ijufhet; det fyller henne således med — 
eller förvandlar henne till — det lifligaste nöje. I en njut» 
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ning af evigt nöje lefver alltaå OmL Men att fönfttta ng i dca 
innersta förening af nöje med något harmonienmda firemil — 
det är att älska. Och derfor har lifvet^ öfrerhnfvod» ingan 
högre lag, än att älska något; älska så myiiket, aom möjUgt 
Lifvet lefver endast i kärlek; <— kärleken endast i nöje; ^ 
nöjet endast i harmoni Detta är så ntan inskränkning saant^ 
att äfven det lif, som genfmi missförstående och öfferträdande 
af sitt rätta mät4 har urartats till ett falskt eller ondt^ ^ger an 
tillvaro, sitt skenbestånd hbtt i och medelst vränghilder af dana 
förhällanden. Gud älskar världen. Ghristendomen, hvars gnmd- 
begrepp just detta är, har därigenom blifvit kärlekens reli- 
gion; hvilket att vara, är dess himmelska väsende oeh ära. 

Känslig, besjälad, besjälande och till harmoni syftande^ ir 
fördenskull alltigenom natnren: njqp till menniakan» ända ned 
från stenen; i fortsatta grader, mått, föreningar af individoeiade 
sensioner; hvilka, alltefter som hvardeias individualitet inifiiii 
bestämmes, än af en sensus intensior eller pressior, än af 
en sensus remissior eller soiutior, förete den mångfald af 
åtskilLigheter, hvars enhet just sjelfva lifvet är. Enhet (unitas) 
åter är detta blott genom att vara förening (unio): i annat 
fall vore det en enhet lika litet verklig, som t ex. en flod utan 
droppar. Endast härigenom kunna ock de naturlagar förklaras, 
dem man vanligen blott mechaniskt uppfattar, eller betraktar så- 
som rentaf mechaniska. Det gifves i naturen ej någon mecha- 
nism. Rättare säges, att dess lif är ett organiskt: men rättast, 
att det är, öfverallt och alltid, ett genetiskt, — ett från idel 
genius utgående genitum och geniale^ hvaraf äfven den rin- 
gaste punkt är ett universum som alstras och alstrar, inom och 
ntom sig, pä samma gäng för sig och för det stora hela; i hvil- 
het det, just dymedelst, införlifvas genom en vexelsidig sam- 
manslutning. Allmän är denna vexelsidighet i följd af den san- 
ning, som bevisar sig, icke per tAesin, utan per aestAesin^ 
— d. v. s. genom den sjelf själiska beskaffenheten af vår 
egen sinne-förnimmelse: att naturen är allestädes en ömsesidig 
förnimning af själs-artade krafter, samt alltså endast af sådana 
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består och bestämmer Detta gäller således ock om det yanli- 
gen med namnet materia betecknade sammanhanget af vara; &f- 
ven der det som allramest företer egenskaperne af kroppslig ut- 
sträckning, täthet o. s. v. Allt i naturen är, innerst (och i 
stigande män af sin tillvaros innerlighet), känsla, själ, kärlek: 
som väl endast i de innerligare och innersta -— eller högre och 
högsta — lifs-måtten yttrar sig såsom affect, men redan i de 
ytligaste och ringaste mått af varelse lefver såsom affection. 
Häraf följer, att på ingen enda varelse-grad något är till, som 
ej känner sig till sitt fullbestånd och välbestånd behöfva något 
annat, hvartill det alltså dragés att ansluta sig, under traktan 
efter det möjligast innerliga samlif. Hvad man kallar attrac- 
tion, är derför, i sitt sanna begrepp, en drift till parning och 
en verkställning deraf (coitio); hvad man kaUar gravitation, 
är en act af kosmisk kärlek (amor cosmicus), hvari samtliga 
delarne af en helhet söka det älskogsnöje af fuUbestämdaste 
samvaro, som gifves af deras medelpunkt Ju högre innerlig- 
heten, känsligheten, finheten af medelpunkter och föreningskraf- 
ter stiga, desto ljusare höja sig lifvets företeelser till genomskin- 
liga omhöljen af städse klarare och rikare själs-arter, desto star- 
kare och Ijufvare blir lifligheten, dragnings-åtrån, vällusten, gläd- 
jen. Ju mera inåt den all-innersta medelpunkten de öfriga me- 
delpuukteme befinna sig, desto rörligare, rörelse-kraftigare, vidt- 
verksammare blifva de, desto mera förädlas de från tyngd- 
punkter till ljuspunkter, från centra till foci, från sken- 
bart mechaniska lifs-or saker till lifs-andar (spiritUH tiiO' 
tes); just emedan de i samma mån blifva delaktige af ljuset; 
som är den gudomliga all-rörelsen sjelf i sin på engång högsta 
styrka och högsta finhet (hvadan ock hela dess underbara snabb- 
het och skärhet). Sådana lifgifvande andar äro, inom det yttre- 
sinnliga ljusets rymd, solarne; inom det inre-sinnliga ljusets^ 
fömuft-själame (de själar, som kunna begripa sitt ciskäl», eller 
sin och det helas raiio). Så hänsyftar — i oafbrutet fortsatta 
grader och proportioner af bestämd egendomlighet — allt groft 
att förfinas, allt hårdt att förmildras, allt lekamligt att förand- 
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ligas, allt tvunget att befiriu, aUt lial&ftitt att göras till ftdlo 
lycksaligt: emedaD allt yttre nödT&ndigt dragés åt det inre odb 
innersta, som, genom denna dragning, bide lifsHandande nr* 
verkar ocli lifs-underhållande återverkar; eller evigt både vidker 
och befrämjar varelsernas åtrå. Odi så fortgår detta vexelfir- 
hållaode ända dit, der ändtligen menniskosjålen fSmimmflr sia 
känsla obegränsadt fylld af ett godomligt iVflMMW» i hvan om- 
krets alla de harmonidca kretsame sammansluta sig, och hvan 
egenskap, att vara alla harmoniefs harmoni, med detsamma in- 
nebär all mensklig dygds förebild. Dygd &r nemligen hvaije 
menniskokraft, som duger till att skapa, vidmakthålla, förkofra, 
sprida harmoni och aallhet Berför år ock menniskaa sann män- 
niska, endast genom dygd; liksom Gud är sannt wuMmum «f 
verklighet, endast genom att vara optimum nuupimmm. 

Men då Gud, såsom ett sådant visende, i djupet af vår 
känsla erfares af värt sinne, erkfinnes af vårt förnuft^ omfiittas 
af vår kärlek, vördas af vår dyrkan: så följer, att hela det sed- 
liga och samhälliga menniskolifvet cger i honom sitt mönster, 
och bör inrättas till hans sanna liknelse eller afbild. Att så 
kunna inrätta det, är en gudomsartad naturkonst: der den vise, 
lagstiftaren, hjelten, statsmannen har — i likhet med Gud sjelf 
— till syfte: allas glädje och allas väl. Ty endast deruti, 
och i befrämjande deraf, består det verkliga Guds beläte. Gud 
vill vetas: ty (såsom Pythagoras träffande sagt) «hans själ är 
sanning, och hans kropp är ljus». Men med detsamma vill 
han ock liknas. Uedan i physisk hänsyn är mcnniskan en 
mikrokosm: en verld i sammandrag, en natur i smått. I 
psychisk och moralisk, är hon fördenskull antingen — en gud 
i smått, eller är hon ej ännu i sjelf va verket menniska. Gud 
naturaliserar och humaniserar sig, på det att mcnniskan 
måtte kunna di vi ni se ra sig*); det vill säga: på det att na- 
turen måtte förherrbgas till himmel och mcnniskan till engcL 
Är denna lära pantheism? Ja, i sitt Tantum eller sitt 



*) £ller (siMiu ThoriJd aonorstädes uttrycker det) cdeifieera eig». 
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eatenus it a: men också endast ioom det I annat afsecnde, 
eller utom detta Tanium, är hon lika litet pantheistisk, som 
atheistisk. Gudomlighetens omkrets är universum; och inom 
gudomligheten kan, naturligtvis, ingenting vara annat, än (nem- 
ligen Hubstantialiter) gudomligt. Men dermed nekas lika litet 
att Gud är till såsom Gud, som den, h vilken säger allt inom 
menskligheten vara menskligt, dermed nekar menniskans (d. ä. 
bestämda meuniskors) tillvarelse. Den crassa orthodoxien an- 
tager en Gud, men nekar tillvaron af ett gudomligt allt; den 
abstracta pantheismen antager ett gudomligt allt, men vägrar 
Gud sjelf att tillvara. Båda råka i sina villfarelser derföre, att 
der, hvarest just de sammanbindande media emellan minima 
och maxima finnas, skåda eller drömma de blott ett gapande 
nihilum. Den förra tillgriper då en vidskeplig anthroporaor- 
phism. Denna vill den senare undfly: men förstår ej, att, äf- 
ven utan all sådan, kan ett verkligt optimum maximum till- 
vara blott i kraft af en Gud, som är — optimus maximus*). 
Och hvarigenom är han det? Derigenom, att i honom 
är allt saunt eviunerligen god t (liksom ock allt godt evinnerli- 
gen sannt). Han är det högsta godas lefvandc och lifvande 
real-idee, hvars uppenbarelse evigt åsyftar och verkliggör ett 
verldshelt af godhet, väl, sällhet. Detta är idealet för allt men- 
niskolif. Skillnaden mellan det sanna och goda är ingen annan, 
än mellan det rätta Tantum i vara och det rätta Tantum i 
handla. Det förras allmänna uttryck i afseende på hvarjc sak 
heter: «så är det»; det senares: «så bör det vara». Det förra 
är all theoretisk, det senare all praktisk kunskaps innehåll; 
hvilket i begge samfåldt är ett vetande, att och huru allting 
skall öfverensstämma, med sig sjelft och med Gudomens syfte- 
mål Känslan börjar med att blott — i ordets indistinctare 



*) Jemnför, i boken Archimetria, sidd. CCXXII och CCXXIII med 
sid. CCCXXI (och flera ställen). — På sid. CCXXIII bör ock noga mar- 
kas dessa ord: Etsi verö substantiale omne et ens et potens 
divinum est, tamen yenita cuncta semper erunt et minima 
eademy et in sud naturd sui juris. 
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mening — akänna» detta (ooh det kan hon, emedan samtliga 
dess momenter, från Minimum till maximum, Sro i henne gn- 
domligeu gifua); sedan, fönnedelst en alltmera noggrannt ur- 
skiljande attention, som fortsattes Mn bestämning till bestäm- 
ning, begriper hon och bedömmer det äfven. Men emedan sjä- 
len först då är förnuft, när hon är sitt sig sjelft inseende 
skäl, eller en fullt utvecklad fomimningskraft att inse både 
hvad saker verkligen äro och hvad de verkligen böra vara: så 
gör hon ock först då sin fomuftighet fullständig, när hon vill 
allt det sanna, som hon b^^ripit och bedömt Derför utbfldar 
hon sig icke blott extensift och formalt, — från synfömimmebe 
eller anblicks-intryck till tanke, som är hennes ideala (och an- 
tingen genom åskådning, eller minne, eller fantasi förmedlade) 
relation till sitt föremål: hon utbildar sig jemväl intensift och 
essentialt, — från affections-förnimmelse eller lidelse-intryck till 
böjelse, begär, slutligen till vilja; som är en böjelse, hvilken 
af skäl (saunt eller inbilladt) bestämmer sig till verksamhet, och 
med detsamma gifver henne till föremålet en real relation; — 
real dymedelst, att den sjclf på det inverkande föremålet åter- 
verkar. I och genom viljan bestämmer sig det kännande sin- 
net, från blotta iakttagelsen af verklighet och skyldighet (sanna 
eller inbillade), till verkställande åtlydnad deraf; hvadan ock oin- 
skränkt gäller, att i rätt observalio består all sann mennisko- 
kunskap, och i rätt observantia all sann menniskodygd. Vill 
man nu klart öfverse hela den förnuft-själiska sinneförmågans ut- 
vecklingsgång: så företer den sålunda ett stigande, från cemere 
till discernere, och från discernere till decemere. Vid hvarje 
datum eller factum, som (utvärtes eller invärtes) möter 
oss, infinner sig först, såsom minimum, den enkla iakttagelsen 
ccdetta»; derpå följer, såsom medium, det gifnas urskillnad eller 
bedömmande (cdetta är detta»; derefter, såsom maximum, det 
gifnas värderande »detta är så till vida detta» (emedan ingen- 
ting verkligt gifves, som icke är verkligt blott medelst sin egen- 
skap att vara ett visst sätt och vis): men värdcrandets 
momenter äro just de samma, som viljandets momenter; af 
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den orsak, att värderandet är blott så långt något realiter 
verkställd t, som det är ett actualt, ett handlande, eller som 
genom beslut till handling försätter sig i verk. Viljans »frihet» 
härvid, som af så mången sättes i ett blott arbitrium, eller i 
godtycke, i blind utöfning af allahanda mer eller mindre passio* 
nerade hugskottsnycker, består tvertom i den genom klar insigt 
öppnade möjligheten att alltid vilja endast och allenast det nöd- 
vändiga, goda, heliga, gudomliga. (All annan vilja är en blott 
skenvilja, grundad på okunnighet om det sanna och rätta, eller 
åtminstone om dess rigtiga proportioner i gifna serskilda fall; 
ett fantastiskt begär eller uppsåt, — vare sig af yrande lidelse, 
eller af abstract välmening.) Och känner man sålunda (per- 
sensUf eller probatione) det i verlden evigt nödvändiga (dess 
eviga Necesse eller <anåste»); inser man {consensUy eller com- 
probatione) det i naturen evigt förnuft-enliga (dess eviga Opor- 
iet eller «skall»); vill man (assensu, eller approbatione) det 
i Gud evigt allgoda (hans eviga Esto eller avarde»): då sam- 
mansluta sig känslans (eller den ursprungliga och innersta sinne- 
förnimmelsens) tre hufvudfunctioner, — medelst hvilka enhvar 
verklighet blir antingen ett t a le AttentioniSy eller ett Aoo 
Judicii, eller ett plaeet VoluntatiSy — till den fullgestalt 
af själs-skönhet, der fömimningen, omdömet, viljan äro af ingen- 
ting annat, än naturen och Gud, fyllda och genomträngda; der 
hvarje sinnandets kraft, hvarje besinningens klarhet, hvarje sin- 
nesförfattningens storhet eller sinneslyftningens höghet öfverens- 
stämma tiU förverkligande af ett helt, som redligt efterliknar 
Guds panharmoniska verlds-melos. En man af sådan själ eger 
i lika mått den skådande, den urskiljande, den beslutande för- 
mågan; handlar, i alla rigtningar, sensu, ratione, numine; 
och fästa vi dervid serstild uppmärksamhet på det snille (in- 
genium), som i honom alltid jemlikt åtföljes af skarpblick 
{acumen) och mod (Aeroismus), så visar sig uppenbart, att 
snille består, icke i någon den största lätthet att uppdikta det 
overkliga, utan — alldeles tvertom — i den största lättheten 
att varseblifva det verkliga. Af ett så beskaffadt snille återfö- 
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res ock fantasien till sin rfttta bestftmnielM^ som ir» att gifVm 
en bildlighet, på samma gång mdjligMt Uflig och möjligaat aaniL 
(Hvareftcr de gängse åaigtenu i afseende på såkallad camak»! 
poetiskt bildspråk m. m. må bedömmaa.) FhunfSrallt bdr mir* 
kas, att det är redligheten af enhvar aannfårdigl menaUig 
syftning eller sträfvan» aom deråt gifver, aå praktiakt aom theo- 
retiskt, eller så i handling aom i vetande» en Taraktig prof. 
haltighet. Noga kännande sitt quanium af inaigt odi dug- 
lighet, och öppet bekännande det^ är denna ärlighet^ alltigenom, 
en från aitentio proba till fhll probaUo fortgående proMäSf 
hvars frukt är, att samma theoretiska aanning» aom i ain bfr* 
stämdhet och visshet uppdagas genom den arehimetriaka mm-* 
ihesis probabilium eller methoden att vetenskapligt er* 
fara, alltid beiinnea motavarigt bekräftad (elkr bekriUFIelig) g»» 
nom sitt factiska förhållande tiU menaklighetena och MtmhftHt 
väl Denna motsvarighet utgör real-profveta totalitet 

Allt verkligt foreter sig antingen såsom en varande sak 
(Tes)y eller såsom ett varande verk (opus), eller såsom ett 
af h varje sann sak och saunt verk åsyftndt helt (totum), hvil- 
ket i sig upptager och omfattar dem samtligen till ett guda- 
skönt sammanhang. Vid hvart och ett kunskapsforemål kan 
alltså frågas eller efterses: huru mycket af sak? huru mycket af 
verk? huru mycket af helhet? Det första, såsom blotta verk- 
lighetens synpunkt, är den physiska synpunkten, eller den 
(företrädesvis) theoretiska; det andra, såsom verkställningens 
synpunkt, är den techniska, eller den (företrädesvis) praktiska; 
det tredje, såsom ändamålets synpunkt, är den harmoniska, 
och — i sådan egenskap — de bägge förra synpunktemas ac- 
tuala identitet. Alla sannt kunskapliga notioner äro derfore, 
likaledes, antingen af physisk, eller af technisk, eller af harmo- 
nisk beskaffenhet Det visande i all kunskap om föremålen, 
är deras insedda physiska väsendtlighet; det utvisande, är 
deras insedda techniska uppkomst; det bevisande, är deras 
insedda ställning till det hela, eller plats deri (hvarmedelst evi- 
dentia harmonica iotius utgör beviagrunden). Egentligen är 
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det således de physiska insigtenia, eller de, hvilka stanna ?id 
erfarenheten öfverhufvud, som gifva vetenskap; de tech- 
niska, som upphöja erfarenheten till förfaren het, gifva konst- 
färdighet; de harmoniska, som förena de båda förra slagen 
i ett och samma jcmnmått, gifva vishet. Hemligheten af dessa 
förhållanden är den, att allt verkligt lif är (till sin grundbe- 
stämning), i första graden, ett vara; i andra graden, ett kunna; 
i tredje och högsta graden, ett ordna: hvilkas tre objectiva 
hufvudmotsvarigheter uppenbara sig, den första, såsom natur; 
den andra, såsom konst; den tredje, såsom väl eller väl be- 
stånd (Salus); — h vardera såsom en egen verldsordning, och 
gemensamt såsom en trefald af det verldshclas allmänna grada- 
tioner. Varandets krafter äro de ponerande: de gifva den gu- 
domliga verkligheten, såsom ting eller sak (res divina); 
härigenom uppkommer den naturliga ordningen. Kunnandets 
krafter äro de com ponerande: de gifva den menskliga verk- 
samheten yttrad i verk (opus Aumanum), till hvilken de 
förena sak med sak och kraft med kraft; härigenom uppkom- 
mer den konstnärliga ordningen. Tydligtvis förutsätter h v a rj e 
aordning» ett crordnande»: men blott det högsta eller innersta 
ordnandets krafter äro de disponerande; eller de, som gifva 
den gudomliga sammanstämmeisen af bäggedera (di" 
vinitus vivam utriusque karmoniam)^ såsom det helas 
både väl och skäl (salus = ratio hamionica Totius); 
härigenom uppkommer den sedliga eller moraliska ordningen. 
För enhvar af dessa trenne gäller ett eget evigt axiom: nemli- 
gen, för den naturliga: nisi pkysice, nikil intelligi; för 
den konstnärliga: nisi technicé, nikil effici; för den sed- 
liga: nisi harmonicé, nulla salus. För de härvid ver- 
kande grundkrafterna åter, gäller den gemensamma lag: att, ja 
starkare en kraft är, desto mildare och kärleksrikare är den äf- 
ven; så att det mest starka är alltid det mest milda och ömma. 
Naturens krafter så långt de yttra sig såsom blott sådana, äro 
de hårdaste; de mildras af konstens, hvilka på detta tempere- 
rande och beherrskande vis använda eller fortsätta dem; de mil- 



daste äro dock valets knfter, hviU» i rig iqppt^pi Udo aMjHjr 
rens ocH konstens, att fSronaiide fiuMtta bigge tiU det gutoji 
liga allsyftets möjligast fiilbliiidiga uppenbanise. Sidant det 
bela är af Gud ordoadt odi stlndigt (urdiNS^ hut det kke nm 
annat» än idel väl: tf i lionom ir, på samma giog odi i |ai||f. 
ma allmått, det Högst samna ifren Ude det Ugst miUigaos^ 
det högst goda; hvadan ban i samma act odi min, som bfvi, 
känner sitt väsende odi tänker sin vedd, tQIika vill doqi 
sällliet. Genom det första, gifVer ben verldens Hf; geiM»i M 
andra, dess gestalt; genom det tredje, dess gli^Je. I det s|» 
landa inrättade hela är (nemligen från dess ^npankO ^bQub: 
dergäng, all förstöring Uott skenbar; blott ett det stdne ^ 
nande mindre, såsom villkor for det stönes odi st&stas eviid» 
liga fortbestånd: så att vi, ebvar vi se bvad vi kalla d5d, mtea. 
blott verkningen af en starkare Ufiiflägt, isom vill btfeda utijmiiip 
for sin fullare tillvarelse; odi intet siat gifves, hviOut ij, sår 
som varande ett moment så genom, som uti och för ett In- 
vande helt, kan med lika skäl kallas början. Menniskans kall 
är att, så långt hennes förmåga kan höja, vidga, sträcka sig, 
göra sin varelse och verld till en motbild af denna alla ord- 
ningars ordning, detta gudomliga all väl; ett kall, som således 
äfven innebär forpligtelsen att i alla rigtningar tillintetgöra det 
endast ur dårskap och vanvett uppkomna skuggspel, som kallas 
det onda, och som ännu alltjemt, ehuru egande en blott lögn- 
verklighet, förvirrar otaliga menniskors sinnen. Att afbilda den 
gudomliga valordningen i en motsvarande mensklig, der allting 
uttrycker gudalif, gudalag, gudasamklang, och ständigt från min- 
dre harmonier upplöses i större — detta är uppgiften for allt 
samhälle. Statens mål är fördenskull: att fullt objectivera 
den gudomliga enhet af natur och konst, som är sed- 
lighet, när vi betrakta hennes harmoniska väsende, och 
skönhet, när vi betrakta hennes harmoniska form. 

Det är just forhållandet till dessa trenne ordningar eller 
samkretsar af verklighet, som bestämmer uppkomsten och grup- 
peringen af all erfarenhets, kunskaps, vetenskaps särskilda arter. 
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Hvarjc särskild vetenskap äger sitt föremål antingen inom den 
physiska ordningen, och är då en art af watAesis Naturae; 
eller inom den techniska ordningen, och är då en art a{ nta- 
tåesis Ar tis; eller inom den harmoniska ordningen, och är 
då en art af matAesis Saliåtis. De till denna hörande äro 
de högsta: Medicinen, såsom en vetenskap om karmonia Vita- 
lis; Jurisprudenscn, såsom en vetenskap om harmonia Soda- 
lin; slutligen Thcologien, såsom en vetenskap om harmonia 
Totalis. I spetsen for dem alla, såsom de till den physiska 
ordningen hörande vetenskapemas N:o 1, står den allmänna 
signatio Tanti eller Arehimetriay som anvisar hvardera dess 
plats, och vägleder dem alla såsom en Pantomathesis, medelst 
hvilken det menskliga vetandet gradvis uppstiger, från den yt- 
tersta insigten af ratio Tantiy till den innersta, insigten af 
samma ratio såsom ratio Totius, Denna kunskapsart, som 
så till vida omfattar dem samtligen, är den äkta Philosophien: 
den Philosophia AscendentaliSj hvilken omsider, såsom höjd 
och förklarad från Archimetri till Theologi, sammanknyter sin 
begynnelsepunkt med sin slutpunkt*). Tager man begreppen 
kunskap och vetenskap allranogast^ så är blott den physiska 
kunskapen vetenskap (sciefétia): den techniska är fö rf are n- 

') I kapitlet om Scientia träfTas p& de bägge sista sidorna (CCLXVII 
— CCLXIX) sammanfattad alla de särskilda vetenskapemas archimetriska 
uppställning, eller ett schema af deras arter och inbördes furhållanden. 
Härom kanske mera vid ett annat tillfålle. Na mä blott anmärkas, att 
all historia är hänförd till physioyraphia: och att ästhc tiken blif- 
vit halfverad mellan den phjsiska och den techniska ordningens arter» på 
det sätt, att hennes theoretiska afdelning förekommer bland de förra 
under namnet Symbolice (Siunebildslära, eller lära om den på ttignatio 
Tanti följande signifieatlo Tanti); hvarcmot hennes praktiska 
afdelning — såsom egentlig (ästhctisk) konst-lära — förekommer bland 
de senare under namnet Thaumasia^ hvars föremål säges vara imita- 
men altius omne^ ad summam usque artis eleyantiam et subli- 
mitatem. Sjelfva konsten — nemligcn i ästhetisk betydelse — defi- 
nieras härvid (sid. CCLD[) såsom en imitatio alt i or eorum, quae 
naturaliter fieri videmus. Förträffligt säges om dess ursprung (sid. 
CCLVIII). genuit enim Åriem Naiura^ vi doloris et delicii. 
Sim f. Skalder. V. 1 6 
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het (perilia)f och den liarmomska viahet (mpienim)^ Ml 
l^reoA det högsta af vetenskap med d^t bögsta of kanetk ut* 

märker dcii vise: h vilken dcrf^^re lir, på samma gåug^ den fidi- 
komligaste vetcaskapamau och dcii fullkotnligafit^ konatuar Yia* 
heten iir acraligeu den konst, att — sä långt del lieror pä meu- 
niakokmft — giira Onds hormoiiiaka allnärvaro Hka fuJlverkUg 
i mennbkan och staten, som deu redan är i Daturtsn, elbr «tt 
inrätta sig sjelf och det meuakUga samhället tijl oinskränkt hör- 
samhet af imperium Dir^inae Uaiiouisi li varmedelat hon, i 
handling som i kunskap, motsvarar den &tiQ^ koyog^ 1 hvara 
il^rkan öpHmi Maximi anliqulssima Religia evigt beslår. 



Det h&de varit lätt att besrtyrka detta sammandrag med 
en mängd ord y ga anföranden ur Ärehimetriens urskrift Men 
ett bUiigt afseeude på rumbesparing bjuder oss att dit hänvisa 
de läsare, som mera enkom interessera sig for philosophiens ve- 
tenskap och historia. Dem råda vi ock att sorgfälligt studera 
dissertationen Vita Naiurae seu PanaesiAeiices Idea, såsom 
företrädesvis belysande den naturphilosophiska afdelningen af 
Thorilds system; likaledes dissertationerna AtAeismum esse im^ 
possibilem och Systema TAeologicum Uumanitatis natu- 
rale, såsom närmare ådagaläggande hans religionsphilosophi och 
slutliga ställning till Christendomen; äfvensom dissertationerna 
Vis Poetica seu PatAos och Sublimitas ingenii Aumani, 
såsom innehållande hans sista offentliggjorda tankar öfver poesi 
och ästhetik. Ur de tvenne sistnämnda torde vi lämpligast 
kunna begagna ett och annat längre fram, i en särskild fram- 
ställning af hans ästhetiska och kritiska lära. Men af stor vigt 
är att genast, eller just här, dröja ett ögonblick vid de båda 
theologiska afhandlingame: af hvilka den ena är två och den 
andra fyra år yngre, än hans ArcAimetria. — De såkallade 
Atheisteme (säger han), då de alla bekänna en lefvande kraft, 
en evig, materia, en oändlig rörelse, bekänna dermed i sjdfva 
verket ett gudomligt allväaende af ståndigt skapande allmakt: 
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men, emedan de fatta universum och desB upprinnelse mecha- 
niskt, fatta de ock Gud likaså. Att det gifves en lefvande 
allkrafb, det kan icke nekas; och så till rida är atheism egent- 
ligen en omöjlighet. Deras mechaniska verldsconstruction nöd- 
gas for utsätta den lef vande kraften, eller låna den: men formen 
för denna allkraft mäktar hon ej finna. Deras påstådda atheism 
är derföre blott ett försmående af hvarje gudomsväsendets form. 
Yerldsalltet består lika mycket af åtskillighet som af enhet, och 
tvärtom; der gifves hvarken något Diversum utan Unumy eller 
något Unum utan Diversum. I tankevilla kan man likväl 
skåda det åtskilliga så, som vore det utan det ena, eller så, att 
det ena försvinner bakom åtskillighetemas mångfald; och lika 
möjligt är att, i en motsatt tankevilla, skåda det ena så, som 
vore det ett i den abstractaste enkelhet bestående Unum. Det 
första är den synpunkt, som, i en bamaålder af mensklighet» 
utbildar sig till polytheism. Det andra är den synpunkt, som, 
i en slyngclålder af mensklighet, utbildar sig till atheism t 
uppträdaude i hånisk opposition mot den förra, och inbillande 
sig vara ogement förnuftigare, än den. Sannt är, att om det 
evigt ena verkligen vore en kraft utan form, så vore det med 
detsamma en Gud så ad nikil usque purus, att enhvar 
gjorde klokast, som rentaf nekade en slik Guds tillvaro. Men 
öfver dessa bägge synpunkter, och såsom tillhörig den man- 
liga menskligheten, står theismens synpunkt, — den reli- 
giösa orthodoxiens: för hvilken, midt emellan ytterligheterna 
Omniforvie och In for me, uppenbarar sig Forma Optima Ma' 
ximaf eller just den form, i och genom hvilken Gud är Gud. 
Denna form är — hans faderlighet; hans egenskap af Deus 
zz, Pater, Att så föreställa oss honom, är icke anthropopa- 
thiskt: ty sådan erfares han af vår innersta förnimmelse; der 
för enhvar uppmärksam känsla står klart i mån af hennes sjelf- 
besinning, att han är på samma gång lifvande skaparkraft, lef- 
vande försyn och välgörande skickelse. — Ur enahanda rot med 
den hittills betraktade physiska atheismen uppspirar jemvftl 
en moralisk och en logisk. Den förra är den; soni/ipftlédltQ: • 




244 



ttet gifves origtiga kgai' och skadlign samfitLlUiPrnttniugnr, i vildt 
fnlietaiiit trotsar alla lagHr och fömekar kvarje råtlvisnns form ; 
bUiid af ven fér dcD bikta form af lag och at^relse — deu^ 
hvars kaiakier rir fader Hg. Den logiaka atlieismcn är dea 
lielt och hållet icke-positiva, aora vanligen kallas secpticisra: en 
kiick yngliugsklyftigliet, sora f ramstiger i motsats till barnatron 
ph aUt, och uj litet bröstar sig med en fö regi f von tro pä iut^t, 
— Men hvarigenom kan Gud verka msom ail-fadcr? Derige- 
nom, att Lan redan i siii namruppcijbarclse har med menaiskati 
ingått ett evärdligt förbund; hvilkot sedan» i kraft och n3Ijd 
deiaf, af ven nicoiiiakortia kuima sins emellan inga: det ur- och 
all-harmoniska band, hvars väsende är, att cnhvar, genom allt 
sitt goda och enligt all sin bästa förmåga, lyckliggör en annan v^J 
cUer andra. Efterfrågar du namnet på den ju^t formedekiiH 
detta band sig uppenbtxande vis v40a Dei, så kan den ej Åäli 
annat, än kärlek: ty kärldcen ensam har den inakt, att iftt* 
ting skapa, bevara och till sällhet leda. Frågar du vidare efter 
sjelfva denna kärleks ursprung, så lyder svaret: han äger sitt Upp- 
hof i en evig känsla af godt och en evig åskådning af skönhet 
Detta vai' den slutpunkt, till hvilken Thorild hann föra 
utvecklingen af sin naturalism: såsom man ser, intill sjelfva 
tröskeln af Christus-Uppenbarelsens tempel; med uttryckligt er- 
kännande af den sanning, som utgör Christendomens första 
trosartikel, och med en till hög liflighet stigen aning af den 
som är den andras innehåll. Allraförst hade — såsom ögon- 
skenligt är — hans reflexion utgått från samma början, hvari- 
från mängden af de med hans ungdom samtida tänkarne och 
skönsnillena kom till de mest irreligiösa och antipoetiska resul- 
tater: den Lockiska ståndpunkten; och sådan, som de Fransyska 
empiristerne hade utbildat den. Men det är icke mindre syn- 
bart, att hans känsla var, alltifrån begynnelsen, annorstädes 
hemma; eller att han genom sitt friska, rena, heligt själfulla 
natursinne tillhörde en helt annan ordning af tänkare; till hvil- 
ken han derför ock. snart tog en uppflygt, som ändtligen lyf- 
l'Jjiå6',lL<§fiipUk rentaf ur alla de öfriga erfarenhetsiframes och Sens- 
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Gommunisterncs synkrets. Enligt sin egen öfFertygelse vid slu- 
tet af sin bana, var han, efter Sokrates och Baco, den äkta 
philosophiens tredje återställare: hvilkeu, likasom de, uppträdde 
mot den falska, till vurmig scholastik och ljugande sophistik ur- 
artade vetenskapligheten, med frågan: ffhuru mycket kan verk- 
ligen vetas»? Sin åtskillnad från dessa föregångare ansåg han 
bestå (väsendtligen) blott deri, att nämnda fråga, som af Sokra- 
tes blef rigtad till menniskan och af Baco till naturen, var af 
honom ställd lika mycket till båda; eller till det i dem båda 
sig meddelande gudomliga förnuft, hvars eviga förhållanden,- så- 
som i all sinne-erfarenhet gifna och åskådliga, kunna — men 
blott medelst ett conseqvent fortsättande af den noggrannaste 
»attention» — äfven vetenskapligt begripas och betecknas. I 
grunden var han dock långt närmare beslägtad med en märk- 
värdig mellan varelse af skald och philosoph, Bruno: med hvil- 
ken han äger de omisskännligaste likhetsdrag, utan att deras 
anledning kan sökas i aimat, än själsfrändskapens fullkomliga 
ursprunglighet. Ehuru han visserligen på ett ställe*) nämner 
Bruno bland de snillen han mest beundrar, tyckes han näppli- 
gen hafva kännt denne den poctiskt-speculativa naturalismens 
martyr genom något omedelbart sjelfstudium. Kanske var han 
till och med blott flygtigt bekant med den bild af Bruno, som 
träffas bifogad vid Jacobis ryktbara verk om Spinoza, och som 
bland philosophiens älskare tillvann Brunos lära det aldrig un- 
der hans lefnad beviljade deltagande, hvilket ännu i nära tvenne 
urhundraden efter hans död förhindrades äfven genom svårtill- 
gängligheteu af hans ytterst sällsynta skrifter, lluru än här- 
med må vara: likhetsdrageu finnas der, — sa slående och många, 
att Thorild (sedd i egenskapen af philosophisk tänkare) kan med 
fullt skäl kallas Sveriges Bruno Jemväl utan egen käimedom 
af den samling, hvari ett par tyska litteratörer nyligen utgifvit 
den italienske natursiarens skriftverk**), bör man af det sätt. 



*) I ett af han» bref till Reinhold. 

'*) Den italienska afdelningcn (Opere di Giordano Bruno Sola- 
no^ m. m. Lipsia 1830) är utgiften af A. Wagncr; den latinska (Jor- 
dani Bruni Nolani scripta. 8iuUg, 1835), af A. Fr. Gfrörer. 
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hvarpA hnn skitdraa i p1n1o»op1iienB Iiiatorts, numera kunna med 
lätthät utröiiR, h vilka dessa Uklieter ilro* Ulom de speciellan^ 
liuroriiigar, som förete aig t. tx, t Mdas begrepp om Mitiitoum 
0€b Maximum (der skiljaktigheten mellati b&da hr nästan blott 
skenbar), om materia och form, om deu apecidattvn betvdeken 
af tal och mått, om alla motÄataers egentliga bestående i grad- 
akiUnader (m. m.), möta osa ofverbufvud säaom geraensaiama 
för båda: den pantheistlska-ästhetbka iuapirationen eller en bac- 
chbkt ungdomlig natur-cnthusiasm, drucken af sin glådje att i 
allting' skåda sjal, förnuft, dynamisk och harmouisk lifautveck- 
ling; det afgjorda strafvatidet att i dialektisk skepnad uttiUa 
och ordna den örrersvntlanda käusLotnnka, hvari det gudomliga 
ena och hela likaom mod yåkbnNiki påtrangdv a%; 'dv fféinr 
goreiska och stoisk» wjWfsMianA dboé Bruno moHBtteaåb^^g^ 
nom uy-platonismen, kot Tlioiitd goiiOBi iikrialeiidoMi%%^éal 
aningsrika forebådanM éOer gryendei of djnpan iaigtar iåå- 
aeende pä Gud, naturen, menniskan; — hvilkeu sistnämnda jem- 
väl hos Bruno anvisas att, osåsom på en stege, på artemas 
grader uppstiga till det högsta godas verld, enligt dettas egen 
grundritning och lag i det helas plan, anordning, formbildning», 
likaså, nar vi jemfora deras enskildare personligheter: det oegen- 
nyttiga, det sjelfuppoffrande, men äfven lidelsefulla och oroliga; 
böjelsen för djerfva äfventyr, for jättebåla företag; den stora lif- 
ligheten så i skriftligt uttryck som i muntligt, med jemnlik lätt- 
het att tala och författa; den skarpa, häftiga, ofta öfvermodigt 
utmanande och tillbakastötande polemiken mot samtidens herr- 
skande meningar; den gränslösa egenkänslan af snillehöghet, ur- 
sprunglighet, åsigternas nyhet, afsigtemas renhet och storhet*)» 

*) Ehvar man uppsUr Brunos skrifter, träfTas utl&telser, som äfvcn i 
sjelfva stilen och tonen påminna om Thorild. SI t. ex förkunnas i en* ly- 
risk inledning till ett af hans arbeten: 

Non curamnsy stultorum quid opMo 
De nobia ferat^ aui queis dignetur sedibus, 
Aiis ascendimus sursum melioribuå: 
Quid nubes uUra^ veiUorum uUra est semitas^ 
Vidimuip quoiUum 9aiU ett. 



247 

ingen fåfönga, men omätlig ärelust; i följd deraf, snar liknöjd- 
het jemväl mot anhängare och beundrare, såframt desse begre- 
po de nya sanningarna blott ytligt eller förvändt Helt förklar- 
ligt är således det likhets-tycke, som vid betraktandet af Bru- 
nos och Thorilds skrifter möter oss ailraförst: benägenheten att 
philosophera, ej blott med poetisk anda, utan äfven i poetisk 
form; eller i en lärodiktning af den art, hvaröfver den fomgre- 
kiska naturvishetens ingifvelse sväfvar. Bruno tänkte gema i 
hexametrer; och man erinre sig härvid Thorilds ungdomsverk 
oPassionerna»! Men eriiirar man sig tillika hans oAreAime- 
trio»: dä skönjer man honom vara den af de båda, som ändt^ 
ligen från detta framställningssätt gjorde sig mest fri. Onek- 
ligen hann Thorild, om han än aldrig upphörde vara poet i 
sjelfva saken, betydligt längre i bemödandet om methodisk ut- 
redning, — öfverhufvud i konsten att tänka på prosa. Bruno 
var i denna konst vida mer oläraktig. I aUmänhet är derföre 



I ett satiriskt lustspel mot sin tids scholastisica pedanter, yttrar han om 
ifideemas skuggor» hos de falska dialectici: «de förskräcka de oskäliga dju- 
ren så, som vore de Dan tes djeflar; men de skrämma blott — alla Isnor». 
Fullkomligt i Thorilds anda är denna utgjutelse framfor skriften De Vin- 
ftnito: «0m jag förde plogen, vallade en hjord, skötte en trädgård, för- 
färdigade kläder, <— ' då skulle ingen se på mig, f& skulle bli mig varse; 
jag skulle silllan tadlas, och lätteligen göra alla till lags. Men emedan 
jag är en mätare af naturens fält, sysselsatt med själens vård, hängifven 
åt andens odling, och en Dädalus i afseende på fornnftets kläder: så hatas 
jag och angripes af enhvar, som skådar mig; och det är icke en, icke få; 
det är nästan alla. Vill ni veta orsaken dertill? Då vill jag blott säga er, 
att det är högskolan, som misshagar mig, mängden, pöbeln, som ej till- 
fredsställer mig; men att det gifves en, som håller mig fängslad i kärlek; 
den, for hvars skull jag är i fångenskap fri, i betrycket nöjd, i nöden 
rik, i döden lefvaude. Och derfor drager jag icke, lik en trött, foten till- 
baka från den branta vägen; ej heller låter jag, liken modlös, armen sjun- 
ka vid det arbete, som erbjuder sig. Och om jag än far vilse, så tror jag 
dock, sannerligen, det icke; ntan talande och skrifvande strider jag för 
segerns skull, såsom sådan. Ty hvarje rykte och h varje seger, h varmed 
icke sanningen är, aktar jag mot Gud fiendtlig, och föga värdefull eller 
ärorik. Af nitälskan för den sanna kunskapen, af kärlek till den äkta vis- 
heten, uthärdar jag fördenskull alla ansträngningar, alla lidanden». 
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•^orilds fi^mstiiUtiing ojcmförligt mera klar och lättfnttlig. Är 
* hiins spcculntioii mindre rik \}h niyevklin^^igtn taiikefrbii» lin 
BniLioa^ m ar tieii ock mindrt) chftoUak^ mindrL* i sjiinmanföraji* 
tlöl nf sJii-skiJda bcstantladular eklektisk, mer helgjuten af efci 
attli sntnma gruiuisimne. Det vidäkcpUga, äom vidlÄder (i ej rin- 
ga måu] visaa nf Bruuos an laga u den, bör icke iiär komma med 
i rjikiungeti. Om faaiasieiL, stark hc^ begge tvä, ho» Brimo 
sluiidom grundligare forirrade sig till fantasteri: aä var detta 
mindre hans fd, än tidens*). Väsendtligare och vigtiga re är 
deu olikhet, att det äthiska iater«äset» det moraliska oeb reli- 
giösa syftet, är hoa Thorild du t n\äktigaste, det fj^n begynnel- 
sen till slatut bestämraande. Han var, under all siu stridsam^ 
het, itudoek eu iedligt mildare natur, ca innerligare frid älskare, 
eii lijertligare mcnniskovau. Afven från denna aida sedl, är det 
p^tUngot^iska elementet hoe honom det gr undEit^rr åkande. Ältt 
i hans lära går enkannerligeu ut pä en gudomligt harmonisk j 
samhällslära; hvare själ kan med full rätt kallas en christ- 
nad pythagorism, och hvars förverkligande i det allmänna 
meuniskolifvet han ville pä allvar, såsom en ny Pythagoras, be- 
främja genom ordens-samfund och kolonier**). — Nog: mycket 
af den samiske vise var i både läran och mannen. 



*) Likväl skall troligen den Ände-lära, som Thorild i sin Trve Hea- 
venly Religion uppställer till forsvar for Swedenborgs, i mUngens ögon 
synas vidskeplig nog. Visst är, att Bruno ej skulle tvekat underskrifva 
följande conclusion s&som sin egen: Thus, from what must be evi- 
dently^ it is impossible not to as s ert in every invisible^ nay 
in every conceivable space of the Universe, the existence of 
Spirits: of every deyree and of every variety; highesty middte^ 
lowest; AngelSy Devils^ Demons and Geniiy Ghosts, Sylpks^ 
Elves Thus all t hat can be concieved in and with the Divine 
Order , andy most eminently^ t hat w it ho ut which no Divine 
Order of all can be concieved, must be filled up by o ur 
Reason, and believed in that order to be (s. 54). Dock lem- 
na vi derhän, huru långt allt det här sagda f&r tagas i strängt bokstaf- 
1ig mening. 

**) Har man ej makt (säger han pä ett stället, att i stort inrätta så 
beskaffade nybyggen: så bör dock ingenting kunna hindra nägon att in- 
rätta åtminstone sitt eget hus, sin egen familj till ett sådant. 
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Slutligen bör jag ej heller förgata att, såsom både högst 
läsvärda och ganska upplysande bidrag till kännedomen af Thor-i 
ilds philosophi, nämna de sju b ref från honom till Reinhold, 
som finnas införda i en af den yngre Beinhold utgifven bok 
om faderns lefnad och verksamhet*). Det första är dateradt den 
12 Januari 1800; det sista den 10 Juni 1802. Anledningen 
var att Beinhold, som genast efter Archimetriens utgifning er- 
hållit från dess anonyme författare ett exemplar sig tillsändt, 
åtföljdt af en biljett utan namn, samt tillika läst uppmaningen 
i begynnelsen af hans såsom bilaga till Archimetrien tryckta 
crGelehrtenwelt», hade ansett sig böra efterkomma den; och skic- 
kat en skrifvelse med uppmuntran, anmärkningar, förfrågningar. 
I det vänliga brefvet yttrade Reinhold, bland annat: «Was ich 
schon verstanden habe (und ich glaube fast auf jedem Blatte 
etwas gelcrnt zu haben) hat mich mit ungemeiner Hochschät- 
zuug fiir das Buch und mit Bewunderung, Verehrung und Zu- 
trauen gegen den Verfasser erfiillt . . Die Archimetrie ist aller- 
dings besser däran, als der Kantische und Fichtische Idealis- 
mus: sie unterscheidet sich sehr zu ihrem Vortheil von beiden. 
. . In der That ist die Archimetrie ein Product von seltener 
Genialität und einer mächtigen darstellenden Kraft». Thorild, 
svarande med glad tacksamhet och utförligt, gaf sig i detta svar 
sålunda tillkänna: «Nun fiir unscre Conferenzen ist der Weg 
iiber Berlin viel zu läng. Ihnen, Edler! vertraue ich also herz- 
lich gern meine directc Adresse: Thomas Thorild, Professor und 
Bibliothekar zu Greifswalde, seit 1796; welchen* ruhigen Win- 
kel er selbst frei wählte, so weit von allem Sturm der Parteien, 
gerade um die Archimetrie zu voUenden». Den brefvexling och 
det vänskapsband, som på augifna vis tagit sin början, fortforo 
ända till Thorilds fråufälle. Ehuru den ene bodde i Greifswald 
och den andre i Kiel, sågo de aldrig hvarandra personligt; — 
man reste icke, i den tiden, så mycket och så lätt, som nu. 

*) Karl Lconhard Rcinholds Lebeu und litterarischej Wir- 
ken, ucbst eiocr Auswahl von Bricfen Kaufs, Fichte'8, Jacobi'8 und an- 
drer philosophirender Zcitgenossen an ihu». Jena 1825. 
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Men soDCTi bernttar^ att Reinhold, iiEider ett tidskifte, då han 
af Siinn vetenskap] [^ moUUKudnre på det hårdaste mbsfaaiidlnde^, 
fatrn Sig desto mcrn tröstad och mU af den aktuirtg, som «au3 
dem Heraen énes ^ energischen Denkers usd vortrefflicUeo 
Meostchenn tilltalade hooom «riu eiiier so gnm eigctithumlichen, 
ebeu 80 gemiithv^olbu als geist reich en ManierH^ och öfverhufvud 
i de varmaste ordalag*). Så t ex. slutas det sjunde brefvet 
med denna underskrift: «Gcrade mein Enthusiasmua fur Wahr- 
heit der Natur [in Evideuz} uud Wohl der Menaehheit {in Rea* 
litat), Kwingt niich durch liebliche Ruhr ung tu seyn von Her- 
zen und ganz der Ihrige». — Brefveu äro, såsom jaan kan 
vänta sig, i Itfligaate måtto spirituella; och äfven lattförståud- 
liga for etihvar, som begagnar den ledträd jag i det röregåeode 
gifvit Deras hufvud föremål ar att för Reinhold, som juat nu 
hade börjat fästa 31 n speeulation vid Bardilis, framatiilla i kla- 
raste deg ståndpunkten af Äiehimetricns lära, och locka honom 
från Bardilis läger till Thoriida. Det sista lyckades täl icke: 
Beinbold förblef sin Bardili trogen, och lät i sitt bemödande, 
att utbilda ett verkligt innehåll ur dennes tomma «I>enken» och 
«Denken als Denken», lika litet störa sig af Thorilds kritiker 
deröfver, som af andras. Fåfängt varnade honom Thorild att, 
genom det ideliga användandet af abstractionens method i stället 
for attentionens, slutligen uppsväfva lika transcendentalt, som 
«idie Kanterei» och «die Fichterei», till «den Försten som makt 
hafver i vädret»**). Svalget emellan deras philosophiska åsigter 
var ouppfyllbftrt Men detta kunde ej hindra, att Reinholds 
beundran for Thorilds snille var lika djup, som hans erkänsla 
för Thorilds vänskap. — Genom Reinhold blef Thorild bekant 

*) Den yngre Roinhold, som bland Tysklands nuvarande philosopher 
sjdf intager ett rum, yttrar härvid & egna vaguar: «Dieser war der viel- 
leicht sa fruh fiir seinen Rnhm, wie fur das Beste der Wissenschaft dem 
irdischen Sehanplatze entrissene, aber dessenungeachtet doch in der Geschichte 
der neneren Phiiosophie einen ehrenvoUen Platz nnter den selbstthätigsten 
Köpfen behanpteode Schwede Thorild; der damals in Greifswalde sich 
aafhielt». 

'*) Pauli Epiatd tiU de Bpheaer, k. 2. v. 2. 
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for Jacobi: hvara egen ställning tUl allt «kanteri» odi «fichteii»» 
med mera, icke var den vänligaste. Med interesse läste han 
Thorilds bref; af hvilka Beinhold plägade meddela honom de 
mest märkvärdiga*). 



*) Då jag numera kan fSoratiitta Thorilds speenlativa grnndtankar il- 
aom kauda, vill jag ur dessa bref anföra blott några strödda karakteristiska 
utlåtelser. — «Jacobi will nur fiihlen» Bardili nur den ken; die Natur 
aber beides: das ist, zugleich merken undaufrnerken». — «Die Abstrao- ' 
tion folgt der Åttention, aber so, wie der Schatten dem Kotper, der Schein 
dem Seyn. . . Ja, selbst die Attention in dem Augenblick da sie das Me- 
tron des Oaozen vergisst, wird Abstraction mit Distraction und Contrae- 
tion». — «Sie, Liebster, meinen mit Abstraction jede mdgliche Unterschti- 
dung; ich dagegen jede mögliche Abscheidnng ans der Natnrbarmonie. 
Die Attention unterscheidet allés bis aufs Feinste; abscheidet aber nichta 
(was ans der Musik und aller Kunst erbellt). Urterscbeiden belebt dta 
Verstand des Ganzen; Abscheiden t5dtet ibn voUends. So jede kunstliehe 
Abscbeidnng: sie zemichtet das göttliche Oanse, nm eine Afterseböpltog 
zu erreicben, um Geist, um Essens, ja nm endlieh das nnendlicbe Hocn^ 
pocus einer allabgezognen Seelenapotbeke herronuiwingen. Allés in diestr 
Panapotheke ist metapbysiscb: träns, praeUr^ contra Natmram ; ^U 
Unnatur, in Unnatur, dnrch Unnatnr*. — «Man soll nicbts moglichti 
zemicbten; sondem allés möglicbst inbegreifen, zusammenfusen, ja dnreh- 
scbanen {eondpere, eomprekendere, perspicere)», — «Categori« 
und Identitat sind wie Peripherie und Centrum ; worin freilicb die Sphin 
des Dinges (und der Dinge) begriffen wird, aber so, dass man das We- 
nigstmöglicbe davon erlcennt (wie in dem reinsten Platonismus und Ari- 
stotelismus)». — aAlle Verlegenheit der Philosopbie ist nicbts, als die 
Narrennoth; z. B. wenn jemand uber den Ström will und abstrabirt von 
der Briicke, die vor der Nase liegt, n. s. w. öder wie der Alchemist det 
blauen Dunstes, Kant, der den Grund des Gedachten nicbt in der Tiels, 
sondem in der Höbe, nicbt im Ding, sondem im Unding sucbte. Bei 
Ficbte aber ist allés — non plus ultra. Wenn er frei das Ich und daa 
Tbatige und das Setzen setzt, so setzt er wirklich bloss ein Das; nnd leicbt geht 
es, die ganze Welt so zu verdassen; das ist, zu idealisiren; das ist, hinwegsn- 
traumen. Aber in die Narrennoth kommt man nur dureb die Narrenkonst». •^ 
aln aller Vorstellung, welebes Merkmal, weleher Zng, ist nicbt eine lebendige 
Empfindung? Die Seele des Worts ist das Empfundene; und dies 
eben ist die Sacbe. Das Gedachte ist die Form des Dinges öder des 
Empfundencn, und das Denken ist die Form des Gedachten. Nnr das, was 
man empfinden känn, nnr das känn man Huden*- *— «Die Eitremesind 
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Af ännu innerligare art blef likväl Thorilds förhållande till 
H er (i er. Det var nemligen ett vida fullständigare; det stödde 
sig på en grund, om icke i allo, dock till det mesta gemensam. 
Huru nära do således äfveu polemiskt öfverensstämde, kan lätte- 
ligen anas; och vill man se ett nogsamt talande bevis, så läse 
man Herders mot den Kantiska Förnuft-Kritiken rigtade «Me- 
takritik»*). Föröfrigt hade det enskildare vänskapsbandet äf- 
ven här en början, lik det förutnämndas mellan Thorild och 
Reinhold. Åtminstone ligger bland de Thorildska handskrifter- 
na ett till Hcrder adresseradt papper, som innehåller blott 



klar: wo man freilich leicht im Eippfinden ein Thjer werden känn 
aber eben so leicht im Denken ein Narr. Dast alle Extreme, in allem 
Verfahren, die reinste Narrhdt aind, war inuner ein Axiom. Aoeh uv 
theilc ich nicht änders nber lauter Experiment, als äber lanterSpe- 
culation. Erst dann aber, wenn man wirklich die Narrheit kennt, wird 
man wirklich die Weisheit erkennea». — mMaximum^ $eu Arckiwu- 
tria, bcdeutet mir gerade, in Ihrer Spraehe: der höchste Realismns, 
öder die vollendete Rationalität". 

*) Eller, med sin fullständiga titel: «Verstand uud Erfahrang, 
Vern-unft und Sprachc. Eine Metakritik zur Kritik der reinen 
Vernunft». 1799. — Den kritiska och transcendentala idealismen skil- 
dras der säsom ett dialektiskt, genom abstractionens yttersta missförstånd 
och missbruk uppkommet häx väsende, som, sedan det förvirrat språket, 
— förnuftets verktyg, — lyckats i sina ord-spindelväfvar taga det sålunda 
förbryllade förnuftet till fänga, och bliinda det med hägrande luflbildcr. 
Ehvad man än eljest uiu dömma om denna bok, åt h vilken i den tiden 
alltför liten rättvisa gjordes: qvick, poetisk, äfven skarpsinnig ar den, och 
i mången hänsyn lärorik. Muntert inledes den med en fabel, och lyktar 
än muntrare med en annan. Den senare (närmast rigtad mot Fichte) 
förtäljer om en idealistisk spindel, som frun taket af en bikupa tilltalar du 
empiriska bien. De häpna, till en början, vid föredraget, och skivka en 
deputation för att uuderrätta sig om dess egentliga mening; men, sedan 
en viudflägt bortblåst honom, anstämma de i glad surrniug denna slut-chor : 

oSpinnc Spinnen-Gewcbe, 

Wer Besseres nichts vennng! 

Wir fliegen uud sammeln Götterkost, 

Labeudc Speis' und hellerc Flamme dem Icuchlenden Liclit. 

Spinnu Spinncu-Gcwebe, 

Wer Besseres nichts vermag»! 
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ord: oGenius der Humanität! Dich segnen Tausende». Troligen 
har det åtföljt ett exemplar af Archimetrin, Att Herder se- 
dermera hade till Lange*8ka Bokhandeln insändt någon förfrågan 
efter den anonyme författani skönja vi af detta, med «Thoma8 
Thorild» undertecknade, och i hvarje afseende karakteristiska bref. 

Greifswald d. 23 Febr. 1800. 
Herder! 
Genius der HnmaDitit! 

Der Verfaaser jener Archimetrie ist Thomaa Thorild, tcbwediicher 
Dichter, nnd in scinem Vaterland der erste Anstimmer des Yonngisch- 
Klopstoclcischen Tons (des stark-erhabenen); in diesem Ton zngleich der 
kuhnste Staats-Autor, nnd dennoch Ton Gnstaf III wnnderbar gesch&tit; 
wollte aber nicht — anch nicht einmal von diesem gottlichen Mann -^ 
eine Hofgunst, sondern nur das Naturgluck Aller; gieng naeh England, 
um da 'mit den Grössten unter den Grossen, dachte er) die Menschheit 
als einen nnsichtbaren Weltstaat eininrichten; fand aber allés da ganz ver- 
beeft; schrieb zn Stockholm 1792 «die Ehrlichkeit» (gegen die Politik), 
— nnr eine Dedication, — worauf Bastille, PopnUrtriumph, Exilium, Oote 
des Regenten etc. (laut allén Zeitnngen damals); fand enlich, dass nnr die 
Phantasie jene Hecate der Menschheit, jene höllische Welthexe war ond 
ist, za der keine Herknlische Macht reicht, nnd gegen die er daher eine 
Orphische Natnr-kunst snchte. Um diese — um die Archimetrie — 
in Ruhe, weit von allem Sturm der Parteyen, zu voUenden, wählte er frey. 
Professor und Bibliothekar in Greifsvald zu werden: welches, seit 1796, 
seine directe Adresse ist. Diese vertrane ich hiemit Ihnen nnd Jean 
Paul. Ich werde am 3:n März 41 Jahre alt. 

O Herder! Hier in Deutschland merkte ich bald, wie fur die neueste 
Wuth der Phantasie nichts, nichts hcilig war: keine Göttlichkeit Klopstocks, 
keine höhere Menschheit Herders, keine Schonheit Wielands und Goethes, 
keine Zauberlieblichkeit Jean Pauls. Das, das sollten wir leidenP Thnn 
gehört dem Mann. 

Merke, Solon-Herder, da im Weimar-Athen! Nicht zerstreute Kräfte, 
sondern vereinte, machen die Macht. Eine Hauptlehre in einer 
Hauptzcitung muss man aufstellen gegen die Behauptungen der Zeit. 
Noch haben alle ihre Hören und Musen zuviel von dem Volgivagum, 
Ich will der scythische Anacharsis seyn, der sich so geme bey Solon anf- 
hielt. — Von dem Plan das N&here nilchstens. 

Möjligen bidrog detta bref att hos Herder befrämja den 
tanke, som han något längre fram sökte verkliggöra i den med 
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år ISfll begynnande tid&kriften aAdmateart, Mdlertld ville han, 
ju förr dess hdlre, offentligen tinkäiinagifra sitt omdöme öfver 
den aå oväntadt fråu Sverige erhållne hunds förvänd ten; och 
valde dertiU en redtiii bestående tidskrift; ftNaclirJeUien von ge- 
lehrten Saeben, herausgegebeu von der Akademie nutelicber Wb- 
senschoften 7m Erfait». Aldrig hade Thorild funnit sig sfl be- 
römd^ aå uppmuntrad. Arcbimetiicn anmäldes i denna recen- 
sion aäsora elt wbögat märkvärdigt och originellt verk»», h varom 
Herder, efter antydningar om dess inuehfilJ, bland annat yttra- 
de följande: wMan siehet, dåsa in seinen Grund:£agen dies Sy- 
stem das älteste, ja eben die WaluMI^ isl: . . . Hillé ^'%l^ 
tische Fhilosopbie nnr dies Båoh Veranlnst» 90 mfMäåHåå 
ihr Dank wissen. . . , Es ist nidit Uotos ans dem tjoft^wté^ 
dern auch aus Brusl uttd Heii*geMhrieb«&; ei erteii vettA iNI|gl 
die Sache der MensddMit. Bdiér téiÉ Seiier, aete Wktmét 
oft seine Glut Es vereii^ GebI ittii *£;&!(, Wiss^iéliiAs- ond 
Sprachkenntniss mit Völker- und Weltkenntniss, Gute des Her- 
lens mit Muth. . . . Krafl und Geist, Begeisterung segar, wehen 
ond weben vom Anfang des Buchs bis zum Ende, treffend auch 
in der Wahl der Worte, im Bau der Perioden. Ungewöhnlich 
(zumal in unsrer Zeit) steht unserm philosophischen Messkunst- 
ler die kraftige lateinische Sprache zu Gebot; die Glocke hållet 
und schlägt dies- und jenseit kiihn, prächtig, oft gewaltig. — 
Sehr zu wiinschen ist also die versprochene Uebersetzung dieses 
Buchs; nicht etwa bloss, weil weuigeLateinlesen, und manche, 
för die es geschrieben ist, gewiss nicht so weit sind, dies La- 
tein zu verstehen: sondern der Sache selbst wegen. . . Eben 
diese Verpflanzung wiirde bewähren, dass nicht. etwa nur im La- 
teinischen, sondern in jeder Sprache dies System Wahrheit sey. 
. . . Dass der Yerfasser ein dergleichen Sinn- und Sprachwerk 
leisten könne, zeigen die vorgenannten deutschen Aufsätze*), 
in denen eben derselbe mächtige Eudämon spricht wie im La- 
teinischen. Eine deutsche Uebersetzung fixirte und sicherte also 



*) N:o I af «Die GeUhrtenwelt». 
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den Geist dieses Werks, das Urmaas menschlioher Oedanken, 
auch unsrer Sprache». — I afseende pä den lofvade tyska be- 
arbetningen framställde Herder tre önskningar, hvilka vi bär i 
korthet sammanfatta: att Förf. måtte der egna en icke mindre 
uppmärksamhet och rättvisa åt «das Talen^ än åt »das Tantum»; 
likaledes, efter sin ifrån mot fantasiens missbruk, tala ett tyd- 
ligare ord om och för dess oumbärliga rätta bruk, eller om 
den fantasi, som icke drömmer, svärmar, rasar («auch diese 
Archimetrie hat sie erschaffen; sie belebt jeden Erfiuder»); slut- 
ligen borttaga åtskilliga omsägningar, och framförallt mildra åt- 
skilliga häftiga ställen («bei einer Schrift, die vom Maas, vom 
Urmass handelt, gilt .auch das Mäss des Affects im Aus- 
druck, das Tantum»). Dessa vänligt sagda anmärkningar äro 
samtligen träffande. Sannolikt skulle Thorild behjertat dem, om 
den ifrågavarande Öfversättningen hunnit komma till verkstäUning. 
Deremot offrade Herder ogema någon del af sin tid åt 
brefskrifning. Länge hade Thorild fått vänta på ett ord till 
svar, oc}^ erhållit blott ett sinnbildligt, — nemligen till skänks 
ett exemplar af Herders nya mot dagens philosophi utgifha 
stridskrift, «Kalligone». Ändtligen anlände, ungefär liktidigt» 
både den nyssnämnda recensionen och — ett bref. Thorilds 
glada återsvar — o-dateradt, men skrifvet under hösten 1800 
— blef detta. 

— — Ebeu gieng ich nach unBerm prichtigen Collegimn hin, mn 
bey der Disputation PulcrUudo UniversalU zo prasidlreD: da ich Ihren 
Brief belcam. Und der Effect Ihres Briefea ward: N:o II der Gelehrten- 
welt; woTon hierbey die zwey ersten Bogen; nebft einem lateinischen*). 
Aber diese drey Bogen wiinachte ich sogleich in den «Teatscben Merknr» 
eingeriickt (correct ond unverandert); denn das beisst, in der Tbat pa- 
blicirt. Und ich tbue dies bloss als ein Amatenr der lieben Welt Got- 
tes. — N:o III wird bald: Systema, $eu ratio Totius, entbalten. 

In Ibrem Lob sind mir zwey Zuge nnvergleichlicb: «die Glocke hållet» 

und aDaher sein Feuer» . Von Kindheit ber hörte ich grot- 

ses Lob, und biess immer in meinem Vaterland (sogar bis zum Scbeltwort) 



*) Det latinska arket var förmodligen jntt den of^Anninmdt Diaaer- 
tationen. 
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d^r hohe. Abcr Kenner-Lob lit keiti SchaU der Lult, soodcm iJclit 

W«i] ich libejr N:o I lo wenig hörte: »o tannic ich kr äie Uebenel' 
zii0g Dicht diSLikeei. Dicwi ist doch oDAfUhrbnr. AHe Spruchen aitid zw&r 
liur Btommdjide Kinder: dio gcrmniiiBche Äber i»iii Herfculikmd* Dic 
iwej erstcD Kapitd, Ra tio et Fides^t, B. betiten mir: Rii>httf^keit 
nod Aiifrichlis^kcit* Aber welchc Wtirter! In ilmcti licgl alle Weishcit 
ond Ehre; — al» daa Tbeinii cmca Scraplxfl- 

Mit iFrottigtiraj^A'! kt ca wohl uickt so ganss t-ichUg, Dic Snphen 
Mgteu wM Eoseadea UDd meialcn waj Klugea, Dle Sophia t eu aber wa- 
ren io verkehrt, d&Hä do — gerade antgckcbrt — immer wa£ Kluges si.g- 
ten and was Riucn^ea meintctt. 

Icli bewimdcFe meine Sjmpathie mit Ihrem Gerslc. Äwnr bin ich 
ciö NaturÄlist: aber, ao wie dio Natur ädbst^ yoU von Gott, Unå mir 
i»t É8 kitir, dttäa, wer die Weit ohne Goit dABkl, 4«r muMle auch «tck 
ulbst ohDC Deukkf-aft denkeii. 

NuD kiinpfcQ Sic, wic ebedem Valla and EriismnA^*). "Wider nilcli 
aber, erioucru Sie gnna frey allea! Denn nur bo nia<;bci wir — »we| 
StiiDTUGii fiir einc Saclie. 

lat Jean Paul da bey Ihnen***), ao grfiaaen Sie ihii Ton mir herzlieli. 
Sin SeelenfreiiDd von Ibm bin ich, von Natur ber. Deutacbland konnte 
ein Griechenland aeyn: vrimmelt aber von Schulfdchsen. Dass jédoch, nn- 
ter 80 vielen nFärstinnen» sogar, die Jean Paol scbon so länge mit Am- 
broaia nnd Nektar speiste, keine Ibn ku ibrem Kammerherm machte! 

Das können Sie wohl denken, wie ich bin Ihr Thorild. 

Zur Starkung vieler achwachen Seelen, machte ich, dnrch Conoentri- 
rung ans dem Sonnenschein dieses Jahres, die Solartinctur in jener 
aAnzeige»f). 

På de bcgge härvid bilagda arken af den fortsatta «Ge- 
lebrtenwelt» stod, utom annat, äfven den lilla uppsatsen »Or- 
pheus öder die Panharmonie», hvarom jag redan underrättat, 
att dess närmaste anledning synes varit den tillämnade Her- 



i 



*) I Herders recension erinrades, att redan Protagoras hade kallat 
människan cdas Mäss des Universums*. 

**) Luthert-rolen i denna kamp förbehöll han, sisom det tyckes, ät 
sig sjelf. 

***) Under de sista åren af 1790-talet vistades Jean Paul Richter ofta 
i Weimar. 

f) Den förut på sid. 195 omtalta; som innehåller utdrag ur Reinholds 
och Herders loford. 
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denka tidskriften*). Thorild sökte der bestämdare ntveckla 'sin 
föreställning om trein Ehrenblatt, eiue Ehrcnzeitung, fur das 
Wahre und Schöne, fiir das Lieblicbe und Göttliche». I denna 
tidskrift skulle man, icke^ genom tadel ocb bitterheter, utan 
•durch Anschauung al ler menschlichen SchÖnheit», lära sig crdie 
Kunst der Liebe und der EhreJ>; en «Cultus der himmlischen 
Ideen, Schönheiten, Seeligkeiten, des bis zu Gott aufsteigenden 
Wohls». Till titel föreslog han sjelfva titeln af sin uppsats. 
— Herder, som hade rigtat sin «Metakritik» hufvudsakligen mot 
Kants »Kritik der reinen Vernunft», och sin «Kaliigone» huf- 
vudsakligen mot hans »Kritik der Urtheilskraft», lät vid denna 
tid några vänner afråda sig från det beslut, att författa ett 
tredje stridsverk, mera enkom rigtadt mot den nya Kriticismens 
och Idealismens praktiska eller moraliska sida. I stället 
fastade han sig med hela sin själ vid förslaget om en tidskrift» 
hvars anda skulle bli en mera in dir ec t polemik; och hvari 
äfven Jean Paul hade erbjudit sig deltaga. Af Herder sjelf 
ämnad att kallas »Aurora», men sedan omdöpt till ffAdrastea», 
tog hon under detta namn sin början med 1801, och fortfor 
till Herdcrs död i December 1803. Med detsamma fortsatte 
hon vexel verkningen mellan hans och Tborilds andar. Ett af 
brefven till Herder utan datum, består af dessa få, men uttrycks- 
fulla rader: 

Freis und Ehre fur IV und Y Ihrer Adrastea, fortschreitend in 6ros8e, 
Licht und Schönheit! 

Beygelegtes Heftchen**) theilen Sie giitigst unter die beBteu Kenner 
in Ihrem Kreise aus. 

Heller und hoher Genius, messend die Unermesslichkeit! — dein, 
de in Thorild. 

Likväl yttrade sig deras själsvänskap mindre i brefvexling, än 
i en samverkan, som afbröts endast genom Herders bortgång 
från jorden. De offentliga spåren deraf skulle vara flera, om 
ej mellan deras lynnen den skiljegräns legat, som gjorde, att 

*} Se, i det föregäende, sid. 199, der namnet «Kalligone» bör ändras 
till aAdrastea'». 

**) N&gon af Thorilds smärre tyska eller latinska skrifter. 
Sisfo. ttaMflr. V. 17 
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Herder syntes Br Thorild något formycket engelfrom, oeU Thor? - 
ild for Herder n^Dt formYcket gåpåare Bock fick Ttorild i^^ 
fullt mätt njuta det nied^ctoöde, att för denne store man, hvais 
lefnitdsafton äemhaDde inre och yttre ometÄndighet^ gjordi 
ogkd, ]i»fva varit en af hans sista oeh dyrbaraste hugnader. 
Alla de svenska läsare, mm kan nu hvad Herder var, sk ok 
med en rörelse, förlåtligt stolt» Mim .berättas, att de bSebr» tf 
hvilka han lät sig forelfisas pl si& dödsbfidd, tcmpo» ntom Bftdi 
(särdeles (rProfeteme»), Ossiao, Lipsiiis de ConsfamUi^, odk — r 
Thorilds Archimetria*). 

Ej nog härmed. Un samling äf Herders riofifter var tai^ 
nad att utgifvas; och den döende hade yttrat den dnskan» wåk 
Thorild skulle bli den philosophiska afdelmngens ntgifråm 
Såsom sådan uppträder han ock i den från (3otta (T&binge^ 
15 Sept. 1804) atfiirdade «AiuEeige dei^ Sabscripticm». Sedm 
denna sagt, att upplagan skulle anordnas inron Månnem, dflMB 
literarischer Ruhm entschieden ist», namnes, i slik egen* 
skåp, Thorild vid sidan af Wieland, Heyne, Johannes von Miiller 
och dennes broder Johan Georg (Theologen); af hvilka enhvar 
erhållit sin afdelning till ombestyr. — Mellertid var han un- 
derrättad om uppdraget genom Herders enka. Det «mit inni- 
ger Bewunderung und vom ganzen Herzen» undertecknade svar, 
hvari han förklarade sig mottaga det, är dateradt 

• Greifswald d. 11 März 1804. 

Hochwohlgeborne, Gnädige Frau! 

nMit Ihm ein Herz und eine Seele", wie Sie sägen, habeu Sie: jenes 
eben so zart; diese eben so schön. Undingern», wie Sie es wiinschen, 
obgleich nicht ohne Beben, nehme ich die Ehre Ihres Auftrages an; wobey 
doch das Reelle der Belohnang nichts geringeres seyn muss, als — ein- 
zig nnr das Heilige der Sache selbst. Veilleicht möchte, wie nicht selten, 
das Zengniss eines Ausl&nders Anfmerksamkeit erregen; and meinen Stil 
känn ich abglätten lassen. Aber nan dem» darf und will ich nichts : hin- 



*) Se «£rinnerungen aus dem Leben Joh. Gottfrieds von 
Herder» m. m., författade af Carolina von Herder (hans eoka); Th. 
II, i. 330. 
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gegen den Gesichtspankt angeben, die Sehönheiten zntammenfltelleo, dai 
Ganze beleuchten. Und warom denn ändern? Diese CoBTenienz des Ta- 
ges, ein Spiel des Zufalls, eine Blendtmg von Schimmer und Schatten, 
schwiodet mit dem Tage. Aber dic Harmonie des Ewigen bleibt; so ifie 
das Licht des Himmels. Und fur dieses cben war Er ein erhabener Ritter; 
dessen Anstånd nicht Grazie, sondem Heroismus heisst. Ja, sogar das 
Schöne ist hier Wnfifenblitz. 

Dennoch sind Sie, Vortreffliche! wirklich heroischer, als Er. Sie 
rafen, in der That, aus dem hohen Norden einen gothischen Kämpfer her; 
und Sie woUten auch jetzt einen Gustaf Adolph fiir den Protestantism aller 
edleren Seelen. Zwar ist dies nur Ihr erhabener Gedanke: doch fuhlte 
ich das Wahre, da ich im Schwedischen ehedem »die Natiirliche Hoheit 
der Frauen» schrieb. — Von Ihm erhielt ich nur zwey Briefe. Einen, 
sehr kurzen, bloss fur mich. In dem anderen aber ist eine Ausserung 
merkwiirdig; weswegen ich diesen hier iibersende *). Gerade nur diese Aua- 
serung hat mich zuriickgehalten. Ihm war jode Yerbindung — Bände. 
Ware sie es auch: so känn doch nur Hcer Heer schlagen. Erstaunlich 
aber, dass uns annoch ein Ehren-Teufel, vie Luther, Noth thutl Und Her- 
der war zu sehr Engel; wie seine Empfindsamkeit viel zu zart (da doch 
kein Ruhm heller und höher seyn känn, als der seinige; vorziiglich im 
ganzen Norden). Den Himmel aber liebt ein jeder nur insoweit er himm- 
lisch gesinnt ist: und das Licht der Welt gehört keiner Bände, wie die 
Fackeln. Darum hatte Er — keine Secte. 

Sie ersehen hieraus, Gnädige Frau, meine Denkart. Gem vereinte 
ich das Milde mit Starke. Ich liebe den hohen einsamen Felsen, ohne daa 
Schlachtfeld zu scheuen. — Und zwar ist hier meine Lage sehr ange- 
nehm: Achthundert Rthr Gehalt mit Hofifnung auf Mehr, und zur Amts- 
stube ein goldener Tempel. Aber dennoch wiirde ich gem eine gleich gute 
Stelle in Leipzig annehmen; und noch lieber in Göttingen, wo Her- 
derismus — das ist, Universalität und Elcganz — am schnellsten sich em- 
porheben wiirde. Zu diesem Zwecke will ich nach 14 Tagen, gedruckt, 
den Plan einer Professur fur Harmonie öder Conciliation (ohne die allés 
mild träumt öder wild to b t) iibersenden. Diese beyliegenden Blätter 
deuten darauf hin. (Von Buchhändlerey aber will ich nie abhängig wer- 
den.) Die Entdeckung der Archimetrie blieb ohne Aufdeckung, nnr darum, 
weil noch unsre Universitäten zwar viel Geist haben, aber tn wenig Sinn. 



*) Troligen är detta det »Brief an Thorild», hvartill i de nyssnämnda 
aErinnerungen» (Th. II, sid. 222) hänvisas med det tillägg, att man skulle 
fä läsa det aim Anhang zu diesem Band». Men i den upplaga som jag 
haft att tillgS, finnes ett sådant «Anhang» icke. 
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Meine Haldi^ng OBfnB miTergkneUielMtt Johmei fw MUlff I IGt 
Ihm and seinem Freaiide*) woUte ieli eune Sehwdnr-Akadamlt mdéktmt 
eii GeDtrnm, wie der Nalnr-, lo der Mentehea-OrSite. — -^ 

Af detta bref se vi, utom ett framskymtande af den an- 
tydda skiljaktigheten i de b&da männens lynnen, tre andra om- 
ständigheter; först, ett änna bestämdare uttryck af det fSrakt 
för honorarier, som hos Thorild blifvit en frukt af lifvet på 
Tysklands jord; vidare^ att han skulle idce ogenia Utit mg för- 
flyttas till något af de större tyska universitetema, odi hebt tOl 
Göttingen (om den ditsända «Plan einer Professur for Harmonien 
m. m. var det derstädes tjenligaste recommendations-sättet» kan 
betviflas); och slutligen, att man i aCseende på Herders pok. 
miskt-philosophiska skrifter hade anmodat honom vidtaga mfld- 
rande ändringar. Att de nyssnämnda skrifterna öfverhufvnd 
skolat förmildras och forkortas, tyckes varit, i samråd med en- 
kan, den öfriga Eedactionens beslut Derfore stod ock seder- 
mera i Cottas anmälan, vid namnen «Metakritik und Kalligone»» 
bifogadt inom parenthes: <dhr Geist in einem friedlichen 
Auszuge». Men detta förslag kantrade helt och hållet pä Thor- 
ilds ståndaktighet. Bland hans handskriftliga qvarlåtenskap fin- 
nes ännu det bref till Herders enka, från Greifswald af den 5 
September 1807, der han for ett oförändradt utgif vande af Me- 
takritikeu och Kalligone framställde så bindande skäl, att både 
hans synpunkt antogs, och de angifua skälen — enligt hans 
önskan — sattes framfor dessa verk såsom hans företal. Väl 
hann Thorild ej upplefva deras utgifvande. Afvcn Johannes 
von Miillcr, som derefter fick sig anförtrodd den sammanslagna 
afdelningen «Zur Philosophie und Geschichte», bortkallades från 
värfvet blott ett år senare, än han. Men framför Thorilds för- 
ord ställdes några rader, med h vilka Miiller hade ämnat under- 
rätta allmänheten, att man i afvikandet från den första afsigten 
rättar sig efter Thorild, aeinen der scharfsinnigsten Denker un- 
serer Zeit». 

Efter en Jean Pauls, en Reinholds, en Jacobis, en Herders, 
en Johannes von Miillers vittsord, kunna omdömen af några 

*) BonstettenP 
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da minorwn gentium synas likgiltiga. Att han dock fifren 

af motståndare betraktades såsom en märkvärdig företeelse, skön- 
jes t ex. af ett par utlåtanden, dem han sjelf infört i andra 
häftet af sin «Gelehrtenwelt»*): det ena,*af en «Jenaer-recensent» 
tillerkänner honom ^Geist and Talent, einen Stil zu sententiö^ 
aber hinreissend, und allerdings consequenter zu seyn, als Locke»; 
det andra, af en (rWiirzburger-recensent», finner honom ega «ori- 
ginellen Stil und originelle Philosophie, hellen Geist und hellen 
Blick, kurz, gluckliche Fulgurationen eines seltenen Genius». 
Jemväl i Kantianen Tennemanns «Grundnss der Geschichte der 
Philosophie» (hvarest Höijer äfvensi litet namnes som hos Ast» 
hos Eixner, hos Hegel m. fl.), träffas om Thorilds «Archimetrie, 
die allés auf Grössenlehre zuriickzufiihren sucht», det yttrande: 
att hon är cdnteressant und witzreich», samt innehåller «den 
Keim zu vielen exceutrischen Ideen, die später entwickelt wur- 
den»**)* Också i Asts <(Grundriss» förekommer Thorilds namn; 
ehuru visserligen föga mer, än namnet 

Allt vittnar således, att han i Tyskland började väcka mån- 
ga tänkares uppmärksamhet Och detta vill säga mycket, då man 
besinnar, att han med sitt philosophiska reformationsförsök upp- 
trädde i — Kants, Fichtes och Schellings tid. Det var likväl 
denna omständighet, som — näst intill hans tidiga död — hin- 
drade honom att göra det ännu allmännare och framförallt ännu 
varaktigare uppseende, hvilket eljest hvarken skulle förebyggts 
af hans sätt att utgifva sina skrifter i sibyllinska och (mestadels) 
på boklådorna otillgängliga småhäften, eller af hans auktorbga 
tystnad under sina allfasista lefnadsår. Under det första tidskif- 
tet af hans framträdande, då den Kantiska kriticismen redan 



•) S. 133. 

**) Så läses ätmiustone i den fjerde — af Wendt utgifna — upp- 
lagan (s. 488). Jag har ej haft tillfälle att jemnfora den med de fSre- 
g&ende. Möjligen är denna underrättelse om Thorilds philosophi tillagd 
af Wcndt (synbart förhåller det sig sä med noten, der en vink gifyet 
om henne sosom critica generalis Tanli et Totius). Men i sådant 
fall har omdömet en desto större betydenhet. 




närmade sig till ein ålderdom, tycictua hans at&mmA blifvit lueia 
föroummeu, ån sedan, då Ficlitea Irlra, och snart dercfter den 
allsidigt genomgripande ScheUiogs^ verkade i sin urf^rata, alj^ ^ 
bånfdrandej allt-äfveratt^nde ungdomslCTafL Att på något ut- ^M 
förligare vis beteckna^ huru det Thorlldaka systemet förhåller mg 
till deasa och till philosophieus In ueuare utvccklingRr, >ore 
trifvelsutau här ett öfverloppsTerk. Hvad ej koii undgå att ge- 
nast faUa i ögonen, ir daaa o-hiatoriaka synsätt Vi vilja ej 
fasta oäs vid sådatia se^sldidheterj som t ex. misstaget om dea 
aristoteliska betydélaen af «priv&ttou« *). Större fel var, att aoMl 
all philosQplii, utom Sokrates' och Bacoa, for ungefär idel vill* 
fareb«, eller dels omedreten, dels halfmedvetea sophistik. Men 
med undantag af Leibniz, hvars personlighet var sjelf pliiloso^ 
pbjeni historia i ett lefvande sammandrag, saknas öfverhnfvud 
lioa den nyare tidens philosopher före Schelling det historiska 
dnnetj eller åtminstone all klar uppfattning af philoaophk^ns och 
dess historias evolutiva identitet. Allmänt skattas Höljer f8r 
större philosoph, än Thorild; och i formål hänsigt var han det 
visserligen. Men då man, liksom Höijer, stämplar till en orfalsk 
metaphysik all philosophi ända ifrån Sokratestill Kant»"), — 
i hvilket fall den skulle ha börjat just med och från Plato: så 
kan man gerna taga ett steg till upp i tiden, och, liksom Thor- 
ild, låta den falska metaphysiken begynna med Zoroaster. I af- 
seende på Thoiilds förhållande till Kant, Fichte och Schelling 
visar sig foröfrigt, att han hade studerat den förste mest; den 
andre redan något mindre; och den tredje ytligast eller minst. 
Ja, han tycks hafva betraktat Schelling nästan blott såsom en 
fortsättning af Fichte, och så godt som ignorerat den egna 
identitets-lära, som genom den förre utbildades ur en till sin 
början idealistisk natur-philosophi. Väl ser man honom icke 



1 



*) Den ariBtoteliska termen atsgriais är ett negatift uttryck for nå- 
gonting ganska väsendtligt: nemligen för sjelfva specialbestämmandet i' 
determinationen af hvarje tings form • 

**) Se hans oAfhandling om den Philosophiska Constructionen» (Höijers 
Samlade Skrifter, D. a sid. 105). 
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blott — på ett ställe i «Gelchrtenwelt»*) (1800) — gifva en 
slän^ åt Scheliings «Syatem des tranescendentalen Idealismus» 
(der han allt redan bort kunna skönja den starka afvikelsen från 
Fichte), utan till och med — i dissertationen Lex Mundi uni- 
versaliHsima (1803) — en annan just åt sjelfva identitets-lä- 
ran, såsom sådan "). Lätt begriper man, huru det slags idealism, 
hvarur Scheliings egendomliga verldsåsigt stegvis utvecklade sig, 
kunde for Thorilds ögon i det längsta masquera dennas rätta 
väsende, der hans eget ev kul nav var fattadt såsom en tota- 
litet, lika mångfaldig i sina individuella bestämningar, som iden- 
tisk i sin substans. Men hade Thonld verkligen — eller med 
någon .uppmärksamhet — läst sådana af Scheliings skrifter, som 
t. ex- hans i cJahrbiicher der Medicin als Wissenschaft» (1805) 
införda «Aphorismen zur Einleitung in die Naturphilosophie» ***), 
eller hans af handling »Ueber das Yerhältniss des Eealen und 
Jdealen in der Natur» (1806), eller hans ffDarlegung des wahren 
Yerhältnisses der Naturphilosophie zu der verbesserten Fichte*- 
schen Lehre» (1806), så är svårare att förstå, huru han kunde 
vara blind för den syftning, som dock i dessa skrifter är så 
påtaglig: syftningen till en vetenskaplig — empirism, en 
sinne- och erfarcnhets-philosophi uti detta namns inner- 
sta- och högsta betydelse. Enhvar, som med sakkännedom 
blickar från Scheliings senaste skrifter och utlåtanden tillbaka 
åt eller öfver hans föregående, ja äldsta, skall oundvikligt skön- 
ja, att den sträfvan, som hos honom velat arbeta sig fram till 
full sjelfmedvetenhet och klarhet, i grunden varit ända från be- 
gynnelsen — just denna syftning; äfvensom, att den ornyaste» 
Scheliings traktan icke är någon annan, än att ådagalägga och 



*) N:o II, sid. 9. 

*') Ii etiam recentissimi Sophi, qui rerum omnium «id«fi- 
titatem absolut am'» absoluté postulanty ipni tamen du a lis- 
ma s crepant oppositionum quarumcunque ; id est: in Coelum 
iendunt, sed babilicé, (Pag. 4.) 

***) Elfer åtminstone det mästerliga företalet, och de sublimt naturalis- 
tiska begynnelse-aphorismema 1 — 80. 
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befästa conseqyensoi» dkr sjfllfnddvindighfllai, af i 
fad erfarenhets-philoaöpliia utreoUingigliig till appénbarelM- 
philosophi (det vill aiga: en äffen Tetenakapligt tlHkbar 
erfarenhets-uppfattDing af TerUiglieteii = liffet^ alaom af «i 
personlig gudomlighets fria ajelf-uppenbaralaé). FiEiadr 
skaper mellan Thorilcis speoolaticm oeh SeheHings — »•— l^jg*- 
under den senares enkom «natiirpliiIosoplu8ka» atadinm — tor* 
de, genom min skildring» ?ara tillrieUigt synliga. Besynneriigt 
vore, att Thorild, i ML han nigonsin list den nyssnimnda Glh 
skriften «Ueber das YerhiltoiBS des Bsalen nnd Idealen in der 
Natur», ej skulle der ha igenkänt Åtminstone det 
af sina egna förest&Uningar om totalitet, materia, mad 
eller ej studsat vid de afslutande förklaringar» som der på de 
sista bladen (sidd. 34 — 38) gifnts; bland annat i afteende på 
motsatsen almmaneni and Trsnssoendens», hvarvid ook fSyanda 
ord kunna märkas: «Eine Tielflltigo Brfahmng hat midi gskhrt^ 
dass den Meisten das grösste Hindemiss der Auffassung und 
des iebendigen Verständnisses der Philosophie ihre uniiberwind- 
liche Meynung ist, dass 4er Oegenstand derselben in einer unend- 
lichen Feme zu suchen sey; wodurch es geschieht, dass, während 
sie das Gegenwärtige anschauen sollten, sie indess alle Anstren*^ 
gung des Geistes nöthig haben um sich einen Gegenstand zu 
schaffen, von welchem in der ganzen Betrachtung gar nicht die 
Bede ist . . . In dieser Philosophie finden keine Abstrac- 
tionen statt, als welche man vermöge jenes Wahns in sie 
hineinlegt» o. s. v. Likaledes är uppenbart, att skriften mot 
Fichte, i afseende pä den abstracta reflexionens philosophi på 
naturen, på det onda, och så vidare, innehåller förklaringar, 
med hvilka Thorild borde funnit sig alldeles öfverensstämma. A 
sin sida skulle visserligen Schelling, som ej synes haft tillfälle 
att om Thorild taga ringaste kännedom, kunnat hos denne finna 
åsigter och utlätelser, dem han knappt sjelf torde annorlunda 
yttrat. Så i ex. säges i ett af Thorilds bref till Reinhold: 
«Wer hat erwiesen, dass Sinn und Gejfiihl wesentlich Materie 
sey? öder dass die Form» phänomenisch, keine Materie sey? Ist 
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nicht Materie offenbar ein Phänomenon» welches in laater Eigen- 
schaft, Kraft, Leben, göttliches Etwas ins Unendliclie, sicli ver- 
liert? Die Materie ist lebendiges Wesen, wahres Seyn; die Ab- 
straction der Form von der Materie, ein Hauptzug ungeheurer 
Eoheit, giebt nur den Schein eines Scheines. Was aber nan 
Materie heisst, ist nur das dunkelste Chaos des Scholtrauma»* 
Hvem måste ej vid läsningen af ett sådant ställe erkänna, att 
det skulle kunna, rentaf oforändradt, förekomma i hvilken som 
helst af Schellings naturphilosophiska skrifter?*) — Med få ord: 
bredvid Schellings system, som sjelft i sitt hela är ett sublimt 
fragment, är Thorilds ett ojemförligen mera bristfälligt, outfordt, 
till både väsendet och formen ofuUändadt; men der röjes än- 
dock en aningsrik (och icke obetydlig) grad af gemensamhet i 
sträfvan. Då likväi denna grad aldrig, så vidt vi veta, blef af 
Thorild insedd: så måste han känna sig desto ensammare under 
sin kamp mot hvad han kallade overldens gallo-kantiska 
barbarisering», eller mot den dubbla verlds-uppnedvändningen 
genom fransosernes politiska och tyskames metaphysiska trans- 
cendentalism. 

Att han ofta, utan citationer, i sina tyska och latinska skrif- 
ter anbringar tankar ur sina svenska, och det ej sällan i orda- 
grann Öfversättning: deröfver torde knappt ens någon mikrolo- 
gisk granskare undra. Snarare skulle en sådan kanske tadla, 
såsom endast maklighet, att Thorild understundom tillåter sig 
en lika ordlig öfverflyttning ur de latinska skrifterna till de tyska 
eller tvertom; ja (ehuru blott någongång), en insättning i dis- 

*) Från de lyckliga tider af min lefnad, d& jag hedrades med dagligt 
och förtroligt umgänge så af Schelling, som af Steffens, är jt^g ej i stånd 
att påminna mig något af dem yttradt omdöme öfver Thorild. Att han 
dock ingalunda var främmande for den senare, intygar dennes bekanta 
sjelfbiographi («Was ieh erlebte», B. IX); der, vid skildringen af hans be- 
sök i Upsala 1824, detta atlåunde (s. 182) träffas: »Ein merkvurdigtr, 
scharfsinniger scfawedischer Philosoph, der in Greifswald angestellt war, 
Thorild, der auch in der deutschen Literatur bekannt ist, beschäftigte 
mich zn verschiedencn Zeiten. Hier sah ich ihn von meinen Frean- 
den geschätzt und sein Åndenken hoch gehalten». 
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«ertattoneima af hela stilen, tagoa ur LUieraé saéeulares.- 
Men vid dylika tillfalteu bör tnirkas, att han icke afakrifver sina 
tankar utan att commcBtera dem, eller utan att bd^jsa dcraa 
innehåll medelst platsen i mi n j oontext HvadtenUidlMlifr 
&r «rdie Gelehrtenwdl»» aå nar den i ajelfn fwkéi «i ftlM*- 
delse till «Archimetrieiiai tOllmatda dfffmattaiiig. — V^gligM» 
är den slutpåminnelse, atl Thorild ioka hann folH Qlmh sk 
philosophiska lära or den theologiskB, den poUtislai» ém isdw- 
tiska amphiboli, h?anned hon, vid lums bortglsg, inan iwrll»^ 
häftad. Vi tviHa ej, att lian, vid fMiagd kftiadstad, 
framskridit ansenligt liogie i denna ti«&ldiga tfMjiå^jbitåM ^ 
segrande. Obekymrad, som han var, både om den stoim 1 
dom*) och de kritiska tongifnurnes, knnde han i alla fidi, wA 
oaktadt sin läras brister, med gtååt medvetande gifra 1 
▼Ittsord:**) «doch weiss leh ans Erfahmng, dass, wann 
Innere meiner Worte etst merkt, so wwden Tiele grovaa 
Herzen etwas ihrer Wiirdiges fnhlen». 



II. 

Thorilds Skaldskap. 

Så långt hafva vi följt vår hjelte på hans lefnads- och författar- 
bana, att nu mera återstå blott dess allrasista dagar; under hvilka 
han ingenting utgaf. Det är tid att, framför skildringen af 

*) Regula judicii? Non herde speiuncaria putatio nebu- 
lofiMSi; sed evidentissima computatio viorum optimorum et 
maximorum. Ad ipsum Vulgu s atttem (seu vagum Fublicum) 
provoearey ticuti nunc Ucet sine regimini Recti: id actu quid 
eåt — nisi ad Turbamf Et quemcunque sese judicem velie, 
quid est — nisi jus liherae famae et infamiae? Unde famiåta- 
rum et infamistarum illa nunc horrida fietio et factio, 
(Archimetria, p. CCCXIV-- CCCXV.) 
**) I eU af brefven till Reinhold. 
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dessa, fylla de luckor i taflan, der hans serskilda förhållande 
till sitt fosterlands vitterhet ännu ej blifvit framställdt med den 
åskådlighet, som det genom hela sin djupt ingripande förebåd- 
nings-egenskap förtjenar. 

För det första: i h vilken mån och art var Thorild skald? 
— Tagen i sin allmänlighet, har frågan blifvit redan i föregå- 
ende delen besvarad *). Det fullständigare svaret skall gifvas nu. 

Thorilds ästhetiska omdömeskraft, i de flesta afseenden djup 
och skarp, var likväl i andra, begränsad af vissa brister, som — 
hvad den artistiska utbildningen beträffar — äfven på hans eget 
skaldskap inverkade menligt. Mången af mina läsare torde re- 
dan veta, att Lidner plägade underställa sina skaldestycken Thor- 
ilds granskning, och att det skick, hvari de yppersta af den för- 
res dikter befinna sig, till betydlig del härrör från den senares 
pröfvande, utgallrande och ordnande behandling. Man skulle 
häraf tycka, att Thorild bort kunna använda samma skarpsynt- 
het och fina takt på några af sina egna arbeten, der de likväl 
nog kännbart saknas. Men den enhet, som i all verklig poesi 
oskiljeligt sammanbinder känsla och bild, tanka och uttryck, sak 
och föredrag, halt och form, har två sidor: en na tur -sida, 
och en konst-sida; och för Thorild var endast den förra fullt 
klar. Den senare, som hos Lidner genom instinkt kom till 
en större utvecklingsgrad, fattades af Thorilds begrepp aldrig 
tillfyllest. Den trånga föreställning om poetisk konst, som i 
allmänhet herrskade hos hans svenska samtida, dref honom till 
stark bevågenhet för den motsatta ytterligheten, att anse en 
diktskapelse vara färdig genom det blotta poetiska i mate- 
rialet (d. v. i saken, i känslan, i taukan); eller dermed, att 
detta uttalade sig med högsta mått af lif, — om ock föröfrigt 
nästan huru som helst. Likväl åsyftar all ästhetisk mennisko- 
dikt ett skönt, som väl i ett afseende fortsätter, men ock i ett 
annat afseende öfverstiger det natursköna såsom sådant. 
Måste således det konstsköna ännu ögonskenligare uttrycka den 



*) Sidd. 8, 9, 47, 48; m. fl. 



aUminna lag, att tlH i Mk oDo* teakm OMt ir ett Mät m^ 
dast så lAiigt, som dat i M nimlig fttmatflliiiiig elkr fcOdi^ 
verkligt uppenbarat: då fordna till detta nppanbanuid» «i 
form, så beskaffad, att den dnnligbet, hvaii den aUm tuilBBli 
der afspeglar sig, &r ea nridigt fallmotavarig. Men aidan blifrér 
den blott i samma mån, aom den år en ftdlåndadt arliati^lL 

Till den ardettska finrmoi bör, i skaUebmalen, 
gen, versen: såsom doi ftiUkomligtste akepnad af del fSr 1 
^;na språk, hvilket lika vål kan vara ett metridrt aom ett rfafr* 
madt (och tvärtom), m«i fkt i båda folkn ett riijtlimiakt» M 
oafbrutet mellan tal odh sång avåfvande, oeh derf^ bflr i båda 
fallen lika sorgfälligt r^gdbinda till en beståmd harmoni dettia 
sin fria tonsväfning, hvars frihet allsidce derigenom opphåÉ^ 
Väl kunna stundom i oompoaitionena väsende ligga akål, aoa 
befoga till versens utbytande mot proaana lymligare ddd[; oeh 
då adlas visserligen prpaan ajelf till ett poeaiena tongooiåL 
Men detta sker icke genom något uppbäfvande af prosans egen- 
domliga lagar: utan derigenoro, att prosan, med dessa lagar bi- 
behållna, ändock upplyftes till en eljest för henne främmande 
grad af harmonisk skiftrikhet, colorit och glans. Ett yngre 
slägte kan frestas att undra öfver den oklara uppfattning af 
dessa förhållanden, som ej sällan — under hans ungdom — • 
förde Thorild in i den afart, hvilken både han sjelf och håna 
motparter, ehuru i ganska olika mening, kallade oprosaisk poesi». 
Men det fir ej glömma de anledningar, som i dåtiden lätt 
kunde vålla den synvilla, att just den anmärkta afarten vore 
poesiens på engång sannåste och friaste yttringsmedel. Gesa- 
ner, genom sin inskränkta och nog blöta sinnesdaning fångad 
af idel halfbegrepp, men foröfrigt en skald af oneklig täckhet^ ^ 
hade redan för idyllen tillskapat en egen poetiserande prosa, 
som skulle i behag öfverträfifa versen; ett högre motstycke tiU 
Oessners diktspråk var Ossians, i Macphersons ryktbara, då 
ännu med nyhetens hela behag verkande öfversättning; begge 
voro länge i besittning af Europas förtjusning. Den sistnämn- 
da är det, till någon del, ännu; också låter den ganska väl 
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förevara sig; den tolkar en verklig poesi, hvan urform, änskönt 
ingalunda troget efterbildad, likväl öfverallt genomakiner och 
genomklingar. Men annat är att sålunda tolka ett visst ori- 
ginal, och annat att göra ett, som liknar en så beskaffad tolk- 
ning. Otaliga voro mellertid de, som tyckte sig i Qessner och 
Macphersons Ossian ega sjelfva ideal-mönstren af ett naturens 
eget skaldespråk. Härtill kom Goethes Werther, b vars stil 
länge betraktades såsom en tredje skepnad af samma omedel- 
bara naturpoesi. Man besinne, att Thorild hade hämtat sina 
första begrepp om poesi från Gessner, sedermera från Ossian 
och Werther, samt lik tidigt från YoungochKlopstock, h vil- 
kas orimmade diktverk tyckas förekommit honom såsom affat- 
tade visserligen i vers, men enligt iuga andra lagar än en nå- 
got bestämdare afmätt rhytmisk och deklamatorisk betoningsvex- 
ling. Tvifvelsutan kan man då förstå, dels möjligheten af de 
med namnen (rprosaisku öder» o. s. v. betecknade försök, i hvilka 
han trodde sig begagna sjelfva det obundna talet såsom ett 
(genom sin tvånglöshet) egentligare utrymme för poesiens innersta 
och högsta skönhet; dels möjligheten af det sätt, hvarpå han t ex. 
i sina »Passioner» ville göra den Klopstockiska Hexametern in- 
hemsk. Den förra afvägens märkvärdigaste resultat är stycket 
^Inbildningens Nöjen», hvarom Hammarsköld träffande sä- 
ger, att det »fullkomligen liknar en exercitii-öfversättning af ett 
skönt poem». Oberäknadt de sinnrikare af de vidfogade «An- 
raärkningarne», interesserar detta mellanting af prosa och vers nu 
mest genom sin vackra — tillegnan till Kellgren. Mera ett »poem 
i form», oaktadt sina tvifvelsutan temligt formlösa sträckor af 
utrop och namnregister, är lärosångeu »Passionerna»: der 
samma naturalistiska känslophilosophi, hvars sista utbildning 
Archimetrien är, helsar oss i sin första uppränning. Väl delar 
detta ungdomsverk med »Inbildningens Nöjen» så långt både 
vissa förtjenster och vissa lyten, att understundom skulle Ham- 
marskölds utlåtelse kunna tillämpas äfven här; men form, — 
jemväl såsom bristfällig, — är dock alltid att föredraga fram- 
för o form. Den här valda he^ametriska versen har Thorild, 
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såsom nysa antyddes, ej ngtigt forstitt s^ på; Sijemhjeli] 
huxametrer äro, i allmiihliet» långt bättre gjorda. Men ^Jelfva i 
bemödandet att begriitti iig iiumi dinna tern litr vvtuft H» 
manligt; den uppb&r ned en viaMriigen ojemn, moi tjbrnamånm 
ofta lyckad flygt, oa BiiBgd i Mumiiig höga tniiiEU; Pettt pw 
har dymedelst blifvii eti utkast till en stor ittit«rliiodikis qdft 
endast styckevis utfördt; men hfaiif, med stftnta littbely ell 
förträffligt helt skulle kunna gofss. *— Synbart ftr, att liaa mflr 
och mer, och slutligen alldeles öffeigaf den såkallade < 
poesien»; bland hvars «oder och elegiei» dock åtddlliga 
genom en egen poetisk Yftltallgliet, som liknar musikaliska falr 
tasier af ord. Från dessa ynglingsforsök iåfdrde kan — *.å mm 
sidan — i den verklijja prosan all sin andes verkliga poeri^ 
och blef derigenom «i så stor prosa tö r, att i mangel 
ende kan en större ej på svenskt språk uppraas. Yi 
der ännu icke något jMoaaiskt il&redrag, scmi på étt så 
domligt vis forenar sublimitet och qvickhet, samt dervid 
i lika mått utmärkes af en den äktaste och renaste svenskhet; 
icke heller något, der man fUr så fåfängt söka ett drag, som 
står för blotta frasens skull, eller som ej innebär någonting verk- 
ligen tänkt, verkligen sagdt, verkligen träffande och må- 
lande. Nog händer stundom, att sublimiteten urartar till slö- 
seri af utrop och vissa högljudande älsklingsord (t ex. ordet 
•gudomlig»); äfvenså, att qvickheten behagar sig i kanske for- 
mycken bui-lesk: men om «stil» — enligt Thorilds egen defini- 
tion — är snillets konst att göra en sak lefvande for dem 
inför hvilka den blir framställd, så skall han alltid förblifva en 
stilist af högsta ordningen; ehuru ett vådligare maner till ef- 
terlikning, än hans, icke gifves. Å andra sidan, grep han lik- 
väl ännu ofta till lyran; och då röjde han, ju äldre han vardt> 
en desto större benägenhet att hylla bestämdare t«chniska och 
versificatonska lagar. Redan den mot Kellgren rigtade <vStraff- 
såugen», — till stor del bestående i en mosaik af de utsök- 
taste skällsord, — går ut på mera compacthet, mer artistisk 
form; och har, ehuru eljest i sin art lika excentrisk som «In- 
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bildningens Nöjen» i sin, verkligen fonrärf?at den. Han fort- 
gick på denna väg. Och onekligt är, atl bland både hans orim- 
made och rimmade stycken finnas många, som stämplas af långt 
mera praktiskt formsinne och långt större fogsamhet efter dess 
bud, än flertalet af äldre och nyare granskare honom tillerkänt 
Enligt Kellgrens omdöme, och sedermera jemväl Leopolds, 
fanns i Thorilds skaldförmåga en blott sporadisk närvaro af 
verklig snillekänsla och snilletanka, eller af en sannt poetisk 
sinnesstämning och syftning, men en ständig böjelse att deri- 
från förirra sig till dimmiga skysväfningar, vid hvilka uttrycket 
ömsom förtunnades till yttersta abstracthet, ömsom uppjagades 
till öfverspändaste svulst, ömsom (i följd deraf) äfven brådföU 
till den lägsta platthet. Detta omdöme förenade ytlighet med 
öfverdrift och orättvisa: men utan all sanning var det icke. 
Hade de mäktat eller velat förstå, att han var en stor poetisk 
natur, så hade de ock kunnat både rigtigare och billigare inse, 
hvari orsaken låg, att han icke blef fullt ut en lika stor poet 
(Vi säga (rfullt ut»: ty att- han (ficke var af naturen kallad till 
Skald», är en af de Hammarskölds domar, hvilka vi för ingen 
del kunna bekräfta.) De omständigheter, som derifrån hindrade 
honom, voro tre: nemligen, i samverkan med den (theoretiskt 
och praktiskt) ofulländade uppfattningen af poesiens förmäla 
konstfordringar, ett ifrån begynnelsen afgjordt öfvermått af di- 
daktisk eller philosopherande syftning, och dervid en lika af- 
gjord benägenhet att sätta hennes egentliga väsende nästan 
blott i crSublimitet» och «Pathos. Det har utan tvifvel sin rig- 
tighet, att poesien bör framförallt vara — den högsta liflig- 
het af sanning; äfvenså, att <csjelfva naturen är lysten efter 
Sublimt»; likaledes, att «det högst själsbe vekande är det högst 
Poetiska». Men hans sätt att fatta och yrka dessa satser led 
af en oklarhet eller ensidighet, som blottar sig mindre i hans 
ungdoms ästhetiska utlåtanden, än i hans senaste behandlingar 
af hithöriga ämnen; tydligtvis af den orsak, att dessförinnan 
var, i hans innersta natur, skalden ännu för mäktig. Hans 
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båda aista fisthetialai apptstear itQr*X w kfflfat 19W 
yttranden äro tagna» lonma» i aamhapd med åm 
han i Archimetrien giffit åt ain polemik mot ; 
last och bildspråk**), ett fönrånandé berii^ till hfilkan kunp 
mot den symbolik, som år poedens ajelfnödfindiga tongomll, ea 
sjelf så poetisk ande kunnat f&rrilla mg genom en (i 
hänsigt) alltför abstract uppfattning af «Naturligt» oeh 
Härskriet blef omsider: nom MpUéå, $ed P0tåa$^\ Ur i 
förunderliga sjelfmotsigelae, den han på ett et&Ue i mn Araki- 
metri ganska naift bekännerf)» lyekades han (|j ntteda aig. Hane 
inskränkta theori om metaphoren ?ederladea oupphörligt» aå af 
de vackraste bland håna egna poemer» aom till oeh Bied af 
hans egen lära (i ain helhet betraktad); utan att han indodk 
sjelf tycktes varsna det — Slutligen ville han på allvar g6im 
un lärodiktning så naket sann eller så obildlig, oeh tillik% aå^ 
folksängsartad, som möjligt Drtta var den gamla lyeUmotift- 
gelsen i sin sista gestalt: hvars alster vi ega i de år 1805 för- 
fattade tretton «Göta-Manna-Sångerna»tt). De ämnades att 
vara en för svenska folket i verser satt samhälls- och lefnads- 
lära ; ur hvars synpunkt han äf ven, i det femte af dessa qväden 



') Duseriationema Sublimiias ingenii Humani och Vis Poitiem^ 
seu Patho9, Den förra börjar med dessa ord: Sublimitaiis qudnia 
iit ubique adoratio^ patei; quin este ipsam Naturam subli- 
mitatis avidamf PHnius major ait, 

••} Se t. ex. sidd. XC, XCl. 

***) Quaenam igiiur iUa natiea, illa vera Poesis? Non Mp- 
thos: sed Pathos. (Disa. VU Poética.) 

t) Omedelbart efter det p& djm anförda sidor uttalade forkasUndet 
af all metaphor, Usom nSgonting rude et a prisco iUo mutuatum 
aevo barbaré sublimi, tiUst&r han, att den icke kan umbäras, icke 
ena af honom sjelf; och tillägger: noll dedignor iamen Metaphoram 
ego^ qui eå laetissimé utor. — Sed (bifogar han), quanti sti, 
aestimo ex Naturae veritate severå. Och, enligt denna aesUmaiio, 
förklaras (i diss. Sublimiias Ingenii Humani) till ooh med det mo- 
saiska fiai iux och det homeriska Jupiter eunda supercUio movens, 
för blotta bamsligheter!!! 

ft) Samlade Skrifter, D. I. sidd. 157—207. 
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(•Gamla Äran»]» har till vJuleglam för^nden» gifvit ett sam- 
mandrag af Göterncs häfder*), och i det åttonde (oödet») aökt 
popularisera sjelfva det innersta af sin ArchimetrL Handskrif- 
terna utvisa, att han pä dessa stycken nedlagt en större möda 
och omsorg, än kanske på aUa sina andra. Utmärkta genom 
sin dugtighet af tänkesätt och stil, sitt sunda förstånd, sin 
bottenärliga svenskhet och varma fosterlandskärlek, intyga de 
likväl tillfyllest, huru liten uppmärksamhet Thorild hade egnat 
åt den egentliga folkvisan; en sak, hvarom han annars hade 
närmast hos vännen H er der kunnat erhålla tillförlitligt besked. 
Äfven på Tysklands språk fortsatte han sitt skaldskap. 
De tyska pocmer, som funnos bland hans efterlemnade papper, 
voro följande otryckta: i) aDie Grösse; an Napoleon». 2) 
aDas G 1 ii c k; an Alexander«>. 3) »Die Euhe; an Johannes 
von Miiller». 4) «Lieder im höhem Chor» (diktade 1806); 
samt ett tryckt, till en i Dresden boende rysk furste Putiatin, 
som hade besökt Greifswald enkom för att lära personligen känna 
Thorild, och sedan med honom underhöll brefvexling. Men, 
sorgligt att förtälja! utom slutstrophcn af det sistnämnda, nytt- 
jad till motto öfver en påbörjad uppsats, har jag af alla dessa 
skaldestycken sett — endast namnen! De exemplar, som skic- 
kades från Thorilds familj till Utgifvarne af hans Samlade Skrif- 
ter, voro dess enda; de hafva kommit — Gud vet, hvart; och 
fruktansvärdt är, att de för alltid gått förlorade. De synas, i 
sådant fall, hafva delat gemensamt öde med några bland hans 
otryckta tyska skrifter på prosa, af hvilka jag likaledes känner 
blott titlarne*'). — Något bland Thorilds tidigaste tyska försök, 

*) Bland tillämpningarna förekommer äfven denna: 
Vet I all ratt, som felas än. 
Kan du säkert vinna 
Genom kung och riksdagsmän: 
> Men — dig sjelf besinna; 

Icke duga franska skutt! 
") Sådana äro (utom det redan p& sid. 192 nämnda kroningstalet): 1) 
(lÅlIblick, öder die Wichtigkeit von Ållem; erkannt durch die Gradation, 
als Real-philosophie und Universal-Methode der Natur und des Lebens». 
Sim t. Skaldff. V. 18 
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meddeladt ät j^lopttopb bekante dyrlout Otuméf, Indi if 
denne blifvit visadt tåt den gasde IfnMJm ■Inflinii, eom Jnt - 
det märkvärdigt, odi tflkiinde honom» genom Cjsmer, ém 
•Grammatische Grespriehe» med en TinUg kekning. SImmu go^ 
gäfva skickade nu Thorild tUl Klopetodc dn ÄreAim$§Hf, ft* 
följd af detta bref, kanske det akönaste af hans alla: 

Heiliger Greis! Ytter tuomnå •Mnn Sedtnl Dir tehrnbe kk «ié> 
lich; ond die Hand det k&linsteii Kordmuuu rittert Du niMn^||*fl||g Qg. 
fGihl meinor Jngcnd erwacht. Idi Mgne Diek^ Yatorl daai Du w«nt; åam 
Da bist; uDd dasB 8o TJel GdtUiches von Dir, von einem Menaelieii, wiili- 
lich geföhlt ond gedaeliit irmrd. Dte T^ dnnet Goldiieinltcn kbte kk 
mit, und in dem hohen O e Mg deiiMr Himidteete attoante läk adt aie. 
Yaterl Der Sohn deinea G«ffiUa aegnet Dieh. Diete göttlidw Bawaging^ 
die Da den Seelen gabat, vrird ewig so l^rftiittenL 



Thorild yttrade engång (i en anmirkning till finfaildnin» 
gens Nöjen»): <gag tror ej på den rätte Apollo; jag anaer na- 
turen for allt». Sannare, än han sjelf anade, betecknade han 
i dessa ord sin skaldekonst. Men i alla fall var han ingalunda 
en blott poetisk dilettant Bland hans qväden finnas mästarverk: 
några äro det helt och hållet; andra åtminstone delvis. I alla 
tider skola, bland de (cDikter och Skaldestycken» som upptaga 
första bandet af hans samlade skrifter, såsom utmärkt vackra 
prisas t ex. «De tvenne Aldrarne» (s. 87), — «För och 
Mot» (s, 106), — «Champagnc-vinet» (s. 107), — det be- 
skrifvande, och åtminstone till största delen ypperliga lofqvädet 
•Forsmark» (s. Ij27), — «Eimmet» (s. 139), — den ej från 
prosodiska hårdheter fria, men i styrka och ton ädla oden <»Vid 
Konungens Hemkomst 1784» (s. 141); med flera. Och till 
dessa kommer ännu ett och annat, som — besynnerligt nog! 
— dels aldrig varit tryckt, dels (ehuru af andra skäl, än «Straff- 



1806. 2) Des System aller Systcme, öder wirkliche Univcrsalitat; eine 
Protheorie aller Studien, gesncbt vom Yerfasser der Arcbimetrie. Fiir seine 
ZabSrer». 3) ciDas Princip aller Åufkläning nnd aller Ortbodoxie». 4) 
«Yon einer akademiscben Bibliotbek». 5) «Die Theokratie der Koemopolitik» 
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sängen») icke blifvit det i den nyssnämnda samlingen. Sfidana 
äro hans ode cJordbrukaren», insänd till sällkapet Utiie 
Dulci liktidigt med aPassionerna»; hans ode till Leopold, «Skald- 
konsten»; hans (sa vidt jag vet) hittills alldeles okända och 
sjelf sig ^hednisk» kallande trotsdikt, crHarmen», författad un- 
der den mest revolutionära tidsåldern af hans lefnad, ett slags 
motstycke till Goethes wPromethcus», och än längre utsträckande 
en titanisk andes förtviflandc öfvermod; slutligen ett par af de 
i hans fängelse diktade aSånger i Götiskt Lynne». Dessa 
sista, äfvensom «Harmcn» och »Jordbrukarens» bästa handskrift^ 
synas varit för Geijer fullkomligt obekanta. 



Thorildska Skaldeprof. 
I. 

UR PASSIONERNA. 

Från ditt sköte, natur! lit ut i ätheriska vågor 
Strömma öfver min s^ng behag och rörande skönhet, 
Strömma förtjusning. Dig, ack dig, odödliga, milda, 
Allt-upplifvande, dig, natur! min bäfvande harpa 
Stämmes. Tyst omkring mig sväfva, Ossians ande! 

Mäktig är du, natur! O alla varelsers fullhet! 
Mäktig är du. Och kraft, och kraft af evighet strömmar 
Frän ditt inre, ditt outgrundliga lif. I ditt hela 
Oomfamneligt utsträckt, stor, harmonisk, oandlig; 
I ditt stofl obegriplig. Källa af smärta och vällust; 
Källa af ljus, af själ. Pä den höga, eviga himlen 
Strälandc, nådfull. Lif i solen, och fägring i blomman. 
Skönhet i allt, i allt! men gndom och under — i mens kan. 

Menniskan — ack! naturens afbild, helgedom, tempel! 
Djupt i dess väsende ontgrondelig lefver natoren: 




Lefver och verkar i kEnfikn. ~- Remljghctl IlemltgheiT Käiulitir 
Väaeadc, kraft, hvad är honP Gud — förlH>i'e;nil i stoftet; 
God — ioom oM. O ^pKj^l Ma keme fti» ^jpitts 
Flöda elände, siorMl ifida qftl oob ffiryaNuagl 



Kraft och harmoni» 
Lif och ljus! Harmonil omlOigt itAnååM ikk^ 
Levrande skönhet» Oadt HMittd, Mfti kaRriaur i tUtiBgl 
O! genom dig &r itrldMi, Ir dSdeii ett fillkor fir U^il; 
Åskriggen, stormoi, godhet; IBzlSQelaeii, hetei på jonteii 
Verksamhets-gnmdeB f5r toaende, tnaende fidlire krafter. 
Blott genom dig, .gndomliga, alU Ir Tvelae^ akönhet; 
Skönhet i Terldeo, i aedema; aogruide åkSnhet i aulleL 
Dygden sjelf &r af dig. O, ftrlkii QmftiUi aanniiig: 
Kraften ar tingens lif •— den Engea, Efiges Tasen; 
Harmonien är skönhet och väl i vida naturen. 
Begges förening är 6 u dl som lifvar snillen och hjeltar; 
Spänner stoftets förmåga till stora, herrskande hragder. 
Kraft utan harmoni är strid, är fasa och jemmer; 
Harmoni utan kraft är god och oprisad vanmakt; 
Medelmåttans oädla lugn. 

Men hegges förening, 
Uttryck af O o dl i er, o höga, mäktiga själar, 
Erl odödliga, snillen och hjeltar! Gudomens lågor! 
O, Han 1 ef ver i ed ra sinnen; utgjuter stoftet 
Vidt till tusendes väl, till verldars sällhet och ära! 



Harmonien är-skönhetens grund; och skönheten nöjets; 
Nöjet foder begären. Der, i den heliga, djupa. 
Ond-forrådande känslan, det foder oähdligt, oändligt. 
Genom verldamas riken, i eviga myriader. 
O naturens herrliga syn! Guds heliga I i dig 
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Ilvimla kreatur, bvimla beg&r, lef^er allt oDtgrandUgt; 
Lefrer den evige. Ackl utgjut dig, kalla af skonhet; 
Vidt öfver veriden, din varelses sken, ditt väsendes nttryck. 
O allt-lif vande anda! Guds flagt i mig, omkring migl 
Utgjut godhet och väl, naturens Fader, ifrUn dig! 



H varje kreatur har sin krets af godhet och sallhet: 
År, i sitt stoft. Gud! och till sig så hanforer allting; 
Skapar omkring sig en verld, en egen ordning af tingen; 
Egen ordning af godt och fullkomligt, af stigande skonhet 
För dess skimrande, flyende varelse. Verkar och skapar 
Efter sin fattnings-punkt, sitt sjelf, sitt kännande sinnes 
Lif och njutning och väl. Oändliga harmonier! 
En är den eviga, sanna: Guds! den stora det helas, 
Eller den vises. — 01 s& menniskan skapar omkring sig 
Ve och förtjusning. Vidt kring jordens omätliga sträckning 
Se, huru tallöst h vimla de sällhet-sokande stoften: 
Tusende, detta är godt! och andra tusende, detta! 
Ropa. Men var, g^d-andande stoft! ej fjettradt vid sjelf vet; 
Lyft af en starkare pust, den Eviges, gläds! for din fria, 
Mera eldade, ädlare själ, for ditt klarare sinne 
Öppna sig Ijusfullt, uppstiga tjusande, högre -och högre 
Kretsar af skönhet och väl. O, njut och lef i det hela! 
Der är himmel, och ljus, och Gud, och salighets fullhet. 
Andas, kreatur, glädjen! och dö, och dö i din känsla! — 
O J vise! Guds fortrolige! snillen och hjeltar! 
J, odödlige! lefVen der. Millioner nedför er 
Tillbedja Ijuft, med ögats, med själens hänryckta blickar! 



Nöje! du centrum i alla naturens kretsar, — ack! evigt 
Kringom hvilkct de hvimla och röras, de lefvande stofl«n, — 
Fatta mig, himmelskt strömmande smak af naturen och lifvet; 
Vidga dig, droppe ntaf Guds sötma, och for mig ur gruset, 
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För mt^ pl dim rlgor med åig, liH det htthl till Hondm* 

Nfijel^ fen? Den ir ett l^i^refi^ »om Mndrnr «tt fa äg res 
Mera salig& ajatsing» BloU den ni är sSllket, ir viaheti 
Dåreu må lopkas if tlrfiggeTi, och Icffn af Qckd oeb plågor; 
MeB dn, Idkre: drick ej gift ur gyldt^oe skllur; 
Gäck Eill deu refifi kollaQ, och drick der Skaparens kärlek! 

Uppljft mig, åjgål till bjdUmes himmeL Näjen ock ir^, 
Saliggörandet folJA b]ott dig; du Ijqm, da gkåA 
SjålarDAB Venus! Skånhetl Hiniindcns dagg 5fvi^r jnrdcDl 



IL 
JOEDBRUKAEEIN, 

Nyss ur den mäktiga flodens afgrund 
Uppkommen, vild och ödslig Iftg jorden. 
Seklerna fly: och rik och herriig 
Hvälfver hon, kladd i fägring och skördar. 

Hvem? hvars hand, odödliga, prydde dig? 
Gaf åt den döda — lifvet och glädjen; 
Gaf åt den mörka — ljuset, behaget? 
Hvem, hvem gjorde det tjusande undret? 

Da, jordens dyrkare! andre skapare! 
Ädle, din hand så allt välsignade; 
Utbredde fröjd, behaglighet, rikdom. 
Sången firar dig, länders forskönare! 

Öppna dig, jordens omätliga utsigt! 
Visa hans makt, hans tjusande ära; 



i 



*) HiUilla aldrig tryckt. 



1*^ 
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I af fröjdrop skallande Fingårdar, 
P& de sjungande åkerfälten. 

O! der, under de glada fruktirän, 
Andas vänskapens lugna sallhet; 
Hvilar joskulden; susa karlekens 
Suckar. Allt, allt din Tälsignelsel 

Denna brudprakt i sommams månad, 
Dessa smilar af alltings fägring, 
Solen, blomstren, ängame, skogarne: 
Hugna dig, tillbe dig, lyckialige! 

Ja le, herrliga jord! le, sköna 1 
Blicka viUsignelsen, blicka lifvet. 
Andas varelse, digif nöjet * 
At myriader hvimlande dödlige! 

Främst dock vörda Den, tom dig skänkte 
Skördens skönhet — O, haf af välsignelse! 
I dina rika, flyende vågor 
Strömmar hans idoghet, glad och vänsälL 

Ha! der kommer förskräckliga barnet. 
Krigsärans dåre, vild och begrepplös; 
Härjaren, lyftad på slafvars feghet: 
Skapar af skördar och städer -^ öcknar. 

Du, lugn, ädel, — dn, själens starke! 
LandtmanI ler åt den rasandes vanmakt; 
Ler; och åter ifrån din torfva 
Breder sig hngnad och växa städer. 

Afvcn J, till hans qval frambnmc, 
Falake ädlingir, fridens insekter, 




i 



Throneiw ftokke^iif acil ofta liffir, 
v Otaekuunmel ert »kodlign Tii«ui. 

Op uÄr blifTH konungar viw? 
När att TÖrd» laadlniiujucii lära deP 

LaudcU Bfftre! o, huru läng© 
Siola då egna aoner fBriryela dig? 
■4 Ko Dungar, tlcm du akapat ur gniaet? 

Hafdiu^r atau iira adi värde V 

Kopmaniien i' hau ock, ^litterkim 
Bam» och qviuöori odi dlrart for^raj«f 
Namupatriotca, $jelf*aig-nktaiide, 
VigAt spottlo åt jordctis helige! 

Du dock, &dlel tryckt dier hugnad, — 
Uppehåll konungar, throner, myntman! 
Utom dig, hvad vore deP Skuggor; 
Tomma, glansande, flyende evigt. 

Dåren ser dig; nalkas dig skamlös; 
Ville förakta dig: — mäktar det icke. 
Välgör, välgör lik himmelens Gndom; 
Sjelfstor, som Han: så glömd och tacklös! 

Torftiga, rika, sanna naturens 
Menniskal du, sjelfstandige. Mel 
Jordens dyrkare, son och välsignarel 
Seklerna, folkslagen sjunge din åra! 

Du, patriark och förste konung. 

Din ?erlds gndl Drick» himmelens iilskling, 
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SälUieten nr titt rena nnprmig! 

En g&ng, aok en glog mi jag den tmaka: 

Smaka, Allgode, i naturens 
Skote, mina faden valsignelie! — 
Der, som nu, dn, heliga skaldsing, 
Tillbed e?igt det adla, det sanna! 



UR STRAFFSÅNGEN/) 



O, rimmets lille hoppare! 

O, vctteU lille boladiHl 

O, smakens liHe bjäfTare! 

I din beundrans lillepytt, 

Hvem gaf dig in, att — gndar! — du. 

Att du, din hjemas sommardunst. 

Ditt lilla svindlande begrepp 

Väl skuUe fatta snillets flygtP 

Väl skulle djerft se in uti 

Dess eviga och första ljus? 

Du sparfunge! hvem gaf dig in. 

Att med ditt späda vingpar sU, 

Och flaxande anfiikta dig. 

Och säga: «st gör örnen! s& 

Han sk&dar in i solens glans!» 

Hvad — gudar! — hvad betydde än 

Din hjemas lilla obegroppP 

Skall verlden dömmas derntaf? 



*) Valda bitar. StyckeU fullständiga titel är: »Fragment af 1783 
års vitterhet. Straff-Sängen, eller: Nyaste Försök till Orim- 
mad Vors». Det har nteslatiti fiftn samlingen af Thorilds Skrifter. 




QVn tinunBta bl&ukA väUtn drick I 

3g\ 1tyc]cLtnghjen]&, l&p oeh f&g 

Om. rineU ådU drickarei 

aOt hafva ej BQ iifkl«r dug**, 

Duj drick ditt y«tUu, matU kamn ; 

Och ep&d dét Qpp loed galiiek mjdlk, 

Odi lite, lite infalU-flalt; 

Ocli lacka God, och frakta £j 

Dt itom laDkars hairgud^-rtu. 

Förkunna koickt din fina emak: 

cSe» dutta tiick« gUttev ^— ftckf 

Och deaaa iota blumm* ^ ack! 

Och detta lilla lätta Qua 

Att spela wtå . . , det bröder! är 

£u rerkUgbet» ock aag&r ois, 

Mea det de kalla fil satlli^t 

Men himmel, m\ och stjeraor der, — 

D*B bara luft». — Du gycklare, 

Häng p& dig dina bytena präl; 

Du listige bestj&lare 

Af Pope, af Young ock Oallerne! 

På l&nta vingar sväfva täckt 

I andras blomsterängar kring; 

Och vill du mera hdgt, dig häng. 

Men fast, i din Horatii svans. f 

När sist du, matt, ej mer formir. 

Så tumla, sparfl behagligt ner; 

Och qvisqvittqvattra på hvar qvist 

En — parodi mot örnens flygt! 



Ja visst, du lille rim-despot. 
Ja visst, när du forgrymmar dig, 
O, hvad du bål och farlig ärl 
Stig upp uti din vrede rätt! 
Fönt, lille Igelte, kolA väl 
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Din mkniighets mnstMcher på; 
Se'D, brinnaDde, med Taldig hand 
Dia styrkas trä-srard grip och sväng; 
Sätt s&, med qviokt-sataniskt grin, 
Sätt på dig rimmets narr^ctlott, 
Och ändtlig, löjlighetens son, 
Kryp i din kända ärlighets 
Och äras broklapps-tröja in. 
Nu är du bra! nu, färdig, g& 
Och spela nppned himmel, jord; 
Hör under-rop! hör bifalls-skratt: 
Ilell, hell dig, galleriets vän. 
Du, dess utkorade geni! 

Och hvad? Om himlen skiekar än 

En hjelte tillP Dig, K**n, än 

En låga vettets duumrirP 

Tro! lofsjung högt! fall ned, och sel 

I träskets dnnkla ånga — märk! 

Der strålar sumpens genius; 

De plattas Aristophanes, 

K**n, kyss din E*Ml*n! 
Och E**ll*n, din K*'n kyss! 

1 trofast hunda-broderskap, 
Gemensamt skällen: tjuten hop!*) 

Nu väl! ställ konsteligen npp, 
Flytt hit och dit, gör imder med 
Ditt skaldskaps lilla tjuf-boutik. 
Ditt viga fiddelkliogklangkling! 



*) Lustspels-diktaren Envallsson hade tillverkat det redan 1782 
uppförda och af Leopold (se sid. 37) prisade stycket «Målaren kär i 
sitt Modell». Så kallas det af dBiographiskt Lexikon» — B. IV. sid. 
269 — i forteckningen på Envallssons arbeten; der föröfrigt namnes äfven 
ett annat, förmodligen också mot Thorild rigtadt: «Den nya Sekten». 
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Da UUq diibble Bimm] 

Var Gal cwh kricg^m mmLuea eiryk 

Eo poltteMeii« lirap^-raud: 

Odt w% il ljum och eöt ocb Eli, 

G&r turnt dig i Ijckbiia kulc 

Ock nlgra feta biitr till* 

Ur tHrdt tiilsnurpta andan""} ån^g 

£d klar, behaglig ipindat-lrid. 

Alt fEnga aml b«uiidrare; 

Ovh CrI och blid oeh smädande 

Fön^td^ hvad ej fingaa kaw, 

Htht Bum förtjctist, som ej af dig 

En lumpen irckrona tar* 

Se» aUemftu de ppa no . . • 

YCb, tätt dig i ditt gille hogft, 

OdodligbeteuA tlllp/tts-kang t 

Bekrön, en rimmets cherubim, 

Krön andra cherabimer sml; 

Och jabilera, plattheta-chor, 

I DuWm lilla bimmelrikl — 

Men ledsnar vid ditt f&Fetta-epel 

Det adla folket, vill enging 

Se upp — och ser: hvad gör du då, 

Da Yoltaires &gra apekatt? — 

Dt bit dig, apa, klorna af. 

Och kryp, och gom dig i din skaml 



*) Btt attryck i Kellgrens oNya Försök till Orimmad Vers». 
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IV. 

SKALDKONSTEN. 
(Me UD LetpiU.*) 
Sjung hanryckt» skald! din egen ara, 
Mot himlena Ijoaa rymder stig! 
Se! sjung! och slagtema förf&ra, 
Som tjusta, häpna, tillbe dig! 

I str&lar, lik en Gud, betagen 
Utaf din egen gudoms glans, 
Sjung de odödliga behagen, 
Det ljus, som, före Dig, ej fimns. 

Som verld och ljus och lif ha flutit 
Ur den Oändeliges skot: i 

S&, i den strile snillet skjutit, 
Sig tusen verldars skönhet göt. 

En allmakts varde! tingen kallar 
Ur intet, att mot ljuset le! 
Hvad YKT det ljus kring verlden svallar, 
Förr*n skalden hänryckt sade: se! 

FrSn evighetens dolda strimma 

Se tusen solar hvalfva fram 

Sjung, Pindar, sjung! l&t hjcltar glimma, 
L&t strila tusen Gudars stam! 

Vid himmelens och vårens blickar 
I blomster skön sig jorden ter; 
En nöjets suck blott skalden skickar. 
Och Elyseen kring oss ler. ' 



*) Finnes ej heller upptagen bland de Samlade Skrifterna. 
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Jfit vid hmi ttieik, i kim&loUfiifi 
Tj9t 8ilf>r£rdBggen8 blomma nHårt 
Den iiDg€ iLUkarti tJMt sig dirnr, 
Ocli kjiwr atftf Ve ana f&r. 

BUxt^ dmidtr^ eldeoft «TbfTeiv£gor 
Ur EtDU pp fönkrlifka osn: 
Hvad äro deAiA bmk och Lä^or, 
Mqt MJHoQ» dlda lielfeUbloa»? 

Den ^uul luitiidén blodig Vf ider 
I ijätet iitof Icngeti göd, — 
HFad iir den, »ek 3 mot sjrjemi •trider 
Blftad »cCDéna ve och klagoljud? 

O, hvarfor störta deasD timr 
Ned p& åj^n Akötta qvlntiaiiB bdjst? 
Du» ekold! dess ömma hjcrtn sitrar; 
Hon döt' för känslans och din röst. 

De himmelska begär du sänder 
£n annan gång i hennes själ; 
Da jordens milda l&gor tänder, 
Och smak af snillets gudaväl. 

Så, hjertats konung, du oss forer 
De irriga begärens spår: 
I Julia du himmelsk rörer, 
I Werther segrande du går. 

Gläds, skald! den Tildes hjerta brjtes, 
Som aldrig var bevekt en gång: 
Till sällhet for hans sinne bjtes 
Din underrika himlasång. 

Gläds! höj dig, fri, på ljusets bana! 
Åt hjeltarne der äran tel 
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Minns skaldens gndairfda Ftiw: 
Odödlighet att fi — och ge. 

Än, tryckt på stjernchvalfret, prisa 
Det str&landc en halfguds namn; 
Än blid oss sommardalen visa 
Och nöjet i behagens famn. 

Till himmelen, pS s&ngens vingar, 
Den dödeliga tanken for; 
När vanmakt den till jorden tvingar, 
Med jordens skönhet honom ror! 



HARMEN. 
Sasf fras ledeskss*). 
Dyster och vild Thor satt på AtleQ&U, 
Och i svarta skyars hvirfvel 
Dåft stormen kring hans hufvud röt. 
•Dödlige, kom!» sade hans rösts 
Åska till mig: jag kände kraft; 
I den stora känslans rysning 
Fröjd jag kände, och gick. 
«IIör, son! vid dessa ögonbryns 
Blixtrande natt jag svär, jag svär. 

Från denna stånd» 

Berget skalf, klipporna störtade 

«Jag heter ej Thor: jag heter Harm. 
Oodt är, njuta en verld; men stort 
Är, troUigt att le åt aUa. 
Valhalla sjelft är jordens bild; 
Fröja är fånig. Oden är vild; 
Kärlek, öra, rikedom, allt 



'} HittiUs aldrig tryckt. 




f 



Vraki som hafvcU v£gor; 
Odet är cu bvirfvelgul, 
A%rupdadjup och afgrundAgkipik, 
Slulcar aliti friuar at atll; 
Skarp ditt öga, aoti, och le 
Verldar och himlar rasoucSä itiiula tior! 
Och, i dmkt, d&mr sturtatide tv\}^i; 
Och, i aUtings akriicldip bmk ooh gny, 
Nudeni fi^krön upp till — iugca Gud!>» 

Jag eåg ^ 

Thor med ii 1 1 5gas hlixt 

Ed väg ttf ljus genom töctcn Ijongaiide — —^ 

Jag aÄg p& en blom^tcrhtijd, ack I dig 

Eu flicka, gudomUgt sko o, 

Slingad intill s.m iiiskares ajH, 

I CD alla hin^lars kyss 

Lofva en öm, en evig tro: — då vild 

En bister jätte, nämnd cFsr», rusade fram 

Och störtade henne, med en vink. 

Ned i en annans famn; mitt öga 

Mörknade, och jag grät — af harm; 

Blomstren, höjderna, Inftea, 

> 
Sackande, skållade åter 

Skrien, skrien af hennes qval. 



Jag såg. 
Längre bort, millioner 
Stoftet kyssa, trampadt af en tyrann, 
Som, af högfärd rusad, sig vräkte 
Lik en gud på en himmelens thron. 
Men hans ögon gnistrade helvetet: 
Vid en hans lågande blick sig reste en åsna npp, 
Tredabbelt krönt, med gyldne mantel, 
TUl att hålla ödeU bok, 
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Och den eviga lag galit akrina at. 

Tyrannens höfdingar, vargar, vildt 

Svultna, lömska, törstande blod, 

Tjöto npp i raseri; 

Trålar tusende, tusende 

Till att mördande mördas. 

Ve! Ve! 

Djeflars skratt, med döendes ack, 

Rymderna gjorde till ett enda gny. 

Och himlar, skalf vande, dånade doft: 

Ve! Ve! 

«Son!> nu morlade åskan 
Af gudastämman Thors: 
oDetta är ärans fält, detta!» — Jag grep 
£ftcr hans ljungeld, i stegrad harm; 
Men upp höll Thor sin mäktiga arm 
Och eldame, skakade, blänkte. 

Jag såg — 
Genom rasande verldars töcken. 
Längst bort öfver ärans skräckliga falt — 
Ett berg af störtande klippor 
Förlora sin spets i evig natt: 
Högst syntes i trolldomsglans 
Halftöppnad en himmel, och chorer 
Af Cherubim och Seraphim 
Och af helgons skinande kretsar; 
Djupast i bergets däld, vrålande 
Med gny och qvidan, vräkte upp 
En afgrund blåröda lågor, i moln 
Af gnistrig hvirflande rök; omkring 
Få svarta klippor åieUtiT sntto, 
Grinande vildt; uppöfver dem, 
I det dystra afgnmdi-dimklet» 
SHrst. åbUff. V. 19 
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Vidt blånkte &f guld ett kmpol, 

Der pr^ter^ imyck&dc etolt med tiftfer. 

Skräuade helig] helig! och gftllt 

BuimeT «tatte; och folken 

Darrande kommo, buro fnm ^^våå^ — 

Guld, Hom vAT deras ren» hlod 

Af möåAh preaaftdt utj oeh hirdadl 

T q?alets glödatidt tipi* 

Näst ofiraa templet, £ deifl guida 
Milda nken, ^nfl frade lorda, 
Kaataude tankfullt i rymden ut 
Lini^rj cirklarj parabolcr, 
Ofantliga ord, magiska Ljad, nirgad? bl» 
Fdr att af tvig grund ok vi&a 
Logoens och vlidetB, heligii hunn 
Och tjramie» gmdomligft rätt. 



(cHören! hören 1> 
Fr&n sin källa på en blomsterhöjd 
Dl ropade högt en adel vis; 
(cHörenl 

Natnren är levrande aanning, 
Ar skönhetens, nöjets enda lag. 
Och evig rätt for knngar och folken; 
Natnren ler åt de ston ord. 
Och ärar blott kraft i snille och hjerta; 
Den bäste, säger hon, den är störsti 
Natnren är 
Gnds leende anlet, 
Gnds egen skönhet i dödeiig glans! 
Hon strålar af vishet, att leda oss; 
Hennes eviga löje 
Säger: Dödlige! 
Följen mig, 
Bn himmel af skönhet Jag är; 
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Gnds himmel ler i min skönhet». — 

aBränn ! 

Brann honom»! skrinade 

Åsnorna na, med tyranner och lärde: 

Och bålet flammade upp mot skyn; 

Naturens qyidan 

I dalarna hördes, 

Der oskuldens visa, menlösa folk 

Såg lågorna stiga mot himlen, 

Och begret sin och naturens vin. 

»Thor! Thorl» jag skriade; «starke Thorl 
Din makt, din ljungeld mig lina. 
Och stormarnes vildaste raseri. 
Att dessa galna skapelser haija»! 

Thor log, oeh sade: 

aEj ödet vill: 
Men — du har sett verlden». 
Han skakade Uongelden 
Ofver mitt hnfvud 
Och slog en gnista in i min själ; 
Derpå for upp 
Med hafvets och tusende stormars dån. 

Väl! jag har sett verlden! 
Väll rasande hvirfvel 
Af ting och af lagar, 
Jag ler åt dig: 
Thors gnista jag kände, 
Och kände hans harm. 



Hell, eviga intet! 
Och hell den blixt, som pangar oss dit! 
aHcU»! svare hvar dödolig stor och fri, 
Som glad kan le mot det eviga intet! — 
Jag ler; jag segrande ler, oeh tänker: 
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cÖd«t kan «liApi en verUL; 
Jig kan förakts den". 



Yl. 

UH SKALDESiNGKN FOBSMARK. 
Da, gÄmli SFitbioda land, o mma fftdcri bygd, 
Stor af dig »jelf, och $ior il detta folkÉlfi djgdf 
J&£ ser digp förd; en »oulig tår jag gjuter. 
Och hanrycktj dyrt jordl ati min famn dig iluter. 



Nej! bimloD aldi-ig blrdt, med «rmtt ooh med vild, 

At jorden» barn äitt goda delle^ 

Håna mildbet gaf i ett, hrad i ett Annat felte: 

Ocb idr en blonuterakord nti en lycklig åUå^ 

HftD bergets etela brant med gröna flkogar klnd*lc, 

Med malmens glans och skatt han bergens söner gladde; 

Och for den silkesdrägt, det aromaters haf. 

Den ▼ällust, hvarnti de veka folkslag sväfva, 

Den låga yppighet, deri de tyna af 

Och qvinligt utan hjerta bäfra, — 

För denna gula frukt, som Österns trålar plocka. 

De glitter Vestems dårar locka, 

Han oss, han Nordens folk, mod, styrka, frihet gaf. 

Jag ser dig, Svithiods land: en hög, vild ödemark; 

Ej skön och Ijaf — men skön och stark. 

Att här ett lyckligt hem, ett skydd for lifVet yrka. 

Det var en gudabragd af snille och af styrka! 

O mina faders dygdl O fordne Sriars mod! 

Jag är en son af edert blod: 

Må kinslan af er dygd jag lära! 

I dessa klippors barm, i dessa skogars sköt. 

Jag dag«ni iont« ttrimma njöt. 
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Och eder helga eld i mina ådror ilfit 

Till styrka födas, svenskarl är vår ära. 

Ack! sen då edert kall! ^ Ej nordanvintrens snö 

Har Sviars lågor mäktat hindra. 

Att skapa gudars hem på Srithiods vilda ö. 

Och änna lefver samma dygders frö: 

Så länge Nordens ljus uppöfver oss ses tindra. 

Skall våra faders eld ej dö! 



VIL 

TILL GUSTAF IIL 
1784.*) 

Se, konung, rörd, se åter dina länder. 

Från glansen af ditt majestät! 

I tårar se ditt folk, med nödens sträckta händer: 

Glöm nöjet; rädda det! 

Den kung fir stor, som folket så kan nämna. 
Ej gycklarns tomma rop; 
Lik Gud i nåd, lik Gud att orätt hämna 
Och krossa mörkrets fala hop. 

Gör rätt! Gör rätt! Gud, folket och ditt hjerta 
Dig, konung, pålagt detta kall. 
Försumma det . . . en djup och evig smärta 
Din minsta suck i nöjet följa skall. 



Men himlens ljus, men glädjens milda tårar. 
Vid blicken af en älskad kung! 



*) Vid hans hemkomst från Italien och Frankrike. Året var ett 
▼äxtår, liksom det näst foregående och det nätt eftcrfSQande. 
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Ha0i nfunii, i ftkri af ffojd, Ijnfl BJäkti bä^r; 
Oth «kald tQl sKldea räpAT; ijuBgl 

Hv&r morgoueoL kaoi fonta blick raliigaftr, 
Öék hviBkar: aljsl gor vil, ftOm jflg^f 
Hvar aftonsol med foJkete taekbdu dtgnAf, 
Som gud&lik gör hvar huns dag. 

O konuagt fofit på allas kärkk huren, 
Hiu' trygg d(i, Hk tu Bljddfigud, gick I 
Hur tillbad iuaq det bi^ta i natureti, 
Dia iijäk gadameligK bijekl 

Ej lliroaen ikaU iijuiidcjr Ttti «pir4; 
15 Vasa kiifidc frukiii — a ig. 
Var älfikati! btvrl L&l. folket £a dig fifal 
6 dr T St t; Ut 088 rakign* digl 



VIIL 

TILL GUSTAF III. 

1806. 

(Ur ett nSkaidebref till frtfTi I. Sltabfek».) 

Ur tredje Gustafs gyllne tid 
En röst ännu, 8& öm och blid, 
En röst frän mildrik Jarl mig kallar, 
Och bidar hopp och Ijas och frid 
Här, der det vilda v&ldet skallar. 



Den tyder frihet, som hon var 

I tre^e Onstafs skona dar, 

Då hoppets himmel log aå klar, 

Då hjeltcn rosenkranaar bar 

Oeh liiikii det Ijnft, att kojan stöda! 
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Min glada ungdoms konung! du. 
Som jag begråter ömt annul 
Din höjda blick sfig allt det höga; 
Allt stort rar klarhet for ditt öga; 
Och allas, allas, allas val 
Var jordisk himmel for din sjal; 
Du omgaf dig med ljus af snille, 
£n kung i känsla, tanke, tal; 
Och, liksom Gud, af hjertats val 
Du sökte Tinna, hvad du ville. 



Med mera lugn, du hade lätt 
Bragt till sin höjd det enda sätt 
Att menskligt vårda mensklig rätt; 
Det sätt, som listigt undanspelas; 
Det: att, med uppenbarlig nåd, 
Kent fråga folket, hvad som felas. 
Och folkets gamle om godt råd! 
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ra. 

Thorikb Aétfaetik'). 

Jag vädjar från lagar, hyilkas kraft jag ej ftmnit nog stnk odi 
bindande, till naturens: till de eviga, aDn^lnna af sanning ocb 
skönhet Hvem urskiljer dem? De gudomligaste dgon; åm n^ 
naste och högsti^ känsla. 

Man döm mer ej, utan så långt man känner. He&livilr 
ka äro de högsta rymderna af känsla och kännedom? De^ hv aioat 
i allt begrepp är ljus, är styrka, och derfore lugn; de^ livaresi' 
i den vises själ är detta förståndets och höghetens lugn, mm 
med den högsta känslighet; är följd, klarhet^ (»dning, men 
med den högsta kraft. Denna förening utgör den stork 
känslan; for hvilken allt är ett evighetens ögnablick, en gu- 
domens fart, ett drag, en blixt deraf. 

Snillets frihet är det interesse, for b vilket jag talar. 
Den hämnas genom samma vapen, som förnuftets och medbor- 
garens: genom en ren och djerf röst. Den förtrycktes på sam- 
ma sätt: genom det antagnas fördom, genom smålagames des- 
potism. Man har sedan snillets joller-dar en viss konstnyck. 
Efter den skall snillet i sin mandom gå! Må vara, att den 
anstår skämtet och den vanliga glädjen. Men det gifves en 
skönhet, högre än den antagna: det är uttrycket för den vises 
röst, för den heligaste, den högsta naturens känsla. 

Galliens modekrämerska. Galliens lättheter, herrska öfyer 
oss för länge. Andra folkslag hafva redan en sjelfständighet: 

*) Sammandrag, med möjligaste bibehållande af hans ord och ton. 
Det ho6 Ehrensvärd ingenstädes förekommande, men numera vanliga nam- 
net på den kunskapsart, som dermed betecknas, nyttjas af Thorild, i hans 
•Kritik öfver Kritiker» (Sami. Skrifter, D. III. sid. 112), såsom utmärkan- 
de «l«ran om det Sköna och Rörande». 
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och vi yrsle i ynglingsåren. Voltaire, den store gackaren, i 
hvars trettio band verser knappt finnas tre blad poesi, gaf de 
svaga snillen den stöten, att älska gossårens ras. För dessa 
kan krämerskan gifva lagar. Men hon vågar det för snillen 
och konungar; vågar sträcka sin arm till höjden af sjelf varelse 
och mandom! 

£j, att jag vill utesluta någon skönhet. Det är just 
detta dårliga väldet jag bestrider. Må hela verlden njuta sitt 
lif! Förtjusen, J rimmare. Men sägen ej: aså skall ni förtjusa, 
eller tyst»! — I snillets verld är frågan blott, hvad af sannt 
och skönt gifver själens högsta ljus, rörelse, nöje. Detta är 
den enda regeln: och nog. Följen den: med rim, eller utan! 
Tillhören blott icke de själar, som äro gjorda för att följa, ej 
för att finna; gifven blott en sann förtjusning åt den krets J 
väljen: af små eller stora, jollrande eller manliga, gladare eller 
djupare andar! — Kasten ert öga öfver jorden. Denna lysande 
krets af skönhet, som nu omgifver er, nu uppfyller edra sinnen, 
— var den alltid? Också då, när den låg kringströdd i 
naturens vildhet? Gudomliga sinnen uppsökte, samlade den. 
Har denna verksamhet upphört att finnas, sedan några svaga, 
otillräckliga själar började säga: «vi behöfva ej mer»? — De 
känna konstsiraten, men ej passionen; de ha omkring sig da- 
gens lekande, men icke seklernas odödliga alster. Också veta 
de ej, att en skönhet, som nyss kommit ur naturen, måste 
hafva ett slags vildhet ännu; men som ej annat är, än nyhet 
och natursanning i de starkare behagen. 

Dock — sanningen är alltings värde. Ingen är nå- 
got, utan genom sanningen af det han är. Läsare! var en själ; 
var ej endast ett ljud! — Hvad jag söker, är sanningens och 
känslans högsta kraft. Man har skapat en natur — af sin 
egen medelmåtta; och dcrifrån, så långt möjligt, aflägsnat allt 
nytt, stort, ädelt. Man har oupphörligt fordrat liflighet och de 
lätta behagen; knappt nämnt höjd, styrka, majestät. Huru 
mycket af verklig natur har man då kännt? — Eller hvad är 
naturen? I sann mening: Guds kraft, som lefver i allt; 




utom hvilken k&nalay Tisende^ lif vore för tankm idd 

Guds kraft uppenbarad i lifreta omfttliga kela — 

det i Honom är» — evigt för vårt företind, oindl^t för fir 

inbildning. Denna natur ir för mig allt Den ftr min ApallJ4r 

jag tror på ingen annan; o(A ir -^ så till vida — i IViaifiai 

Atheist. 

Kalla handtverfamiUen» medianiiAa» sj&Uoea hnftodan, upf^ 
ställa naturen sfiaom ett dodt urverk; ee endast verldans krojppl- 
under det all skapad tanke förionv sig i deiB krafter ooii B£^ 
Annorlunda den vise, med dnne odi genomtr&ngning, Ebna 
öga ser der Gud; — - ser ock k&nner honom all*lefvandel Verl 
den är Guds första nppmibarelse; den stora, den 
Han lefver der i kvar strimma af .^as, i kvart diag af i 
Utom honom vore den ieke ens skenet af en värdset Utoai 
honom — fall i afipmnden af ditt intet» heriliga Onds 
doml Från Gud kommer allt Hf. Men jnst derföre 
från naturen — det är, från honom genom henne, — all 
känsla, all skönhet 

Också kan endast på denna grund det sköna meddela sig 
i det lifligaste af sina uttryck: förmågan att hänrycka till sin- 
nesrörelser, af lika oändlig styrka som oändlig skönhet Det 
sköna yttrar då sin innersta verksamhet såsom rörande eller 
pathetiskt Läran om skönt, såsom djupast en lära om sköna 
sinnesrörelser, har man börjat kalla ästhetik. Den är läran 
om det sköna och rörande: i sin allmänna sanning theori, ock 
i sina tillämpningar kritik. 



Theori. 

Naturen är lifvets Gud-uppenbarande hela. Hvaraf lef- 
ver detta? Af tvenne principer: kraft och harmoni. Kraf- 
ten är varelsernas eller tingens lif — blott och bart s|bom 
sådant; harmonien är deras sam lif. Det är: genom kraften 
lefva de i och for sig sjelfva; genom harmonien lefva de till- 
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samman, i ett nöje af jemnvigt, en lycksalighet af jemnmåttade 
inbördes motsvarigheter — så långt, som de, hvar oeh en efter 
sin känsla, sina siuueorgancr, lidelser och böjelser, verkligen, 
eller, i sanning, uttrycka den. Men hvilkeu är de båda princi- 
pernas eviga enhet? Det godas ur varelse; h vilken med det- 
samma är det sannas (eller verkligas) och det skönas: Gud. 

Genom harmonien uppenbarar Gud sig vara mer än makt, 
äu blott styrka; genom henne uppenbarar han, att den alstrande 
allkraften är skapande allsköuhet och ordnande allvishet; hon 
är, såsom sådan, det i allting herrskande gudomliga förståndet 
Det är detta furstånd, som gör, att det lefvande hela förblifver 
i sitt lif och sin helhet, eller aldrig splittrar sig åt, sönderfaller, 
går under. Sådant skulle eljest kunna ske; ty hos den skapa- 
de varelsen kan inträffa, att der yttrar sig än kraft utan har- 
moni, än harmoni utan kraft. Särskildt kan menniskan, som 
— i sitt rätta skick — är naturens högsta sammandrag, afbild, 
helgedom, tempel, göra sig så beskaffad. Väl är äfven då, hvar- 
keu (i förra fallet) harmonien, eller (i senare fallet) kraften, 
reutaf frånvarande: ty dermed skulle varelsen upphöra, att ens 
på ofullkomligaste vis utgöra någon beståndsdel af ett helt; den 
vore rakt hängifveu åt förintning. Men hvad som är tillstädes 
af den ena eller den andra, är då tillstädes i ett så knappt 
mått, att detta ej kan anses för annat än brist Kraftens 
brist på harmoni är bålhet, eller sig förhäfvande råhet (invän- 
dig, om än ofta utvändigt afglattad); det är: öfverdrift af sjelf- 
lif, af egen vilja. Derigcnom uppkommer all otyglad passion; 
således all strid, all fasa, all hemskhet och vedervärdighet; det 
vilda och förvildande. Harmoniens brist på ki*aft åter är svag- 
het Genom henne uppkommer allt oädelt lugn; all medel- 
måtta; all litenhet; godsinnad, men i följd af svagheten van- 
mäktig; hvadau den ock alltid låter sig lätt föras till det sämre, 
och snart till det sämsta: lätt till det låga, snart nog till det 
gemena. 

Sådana iiro de bada falska rigtuingar, h vilka tillsammans 
verka det onda, det fula. Gudaliknande deremot är den ngt- 
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lUQg, hvari krafteo ocli Itannonien bevara syftatnllet a{ ma w^ 
^pningliga foremtig* Men for alla d^aaa rigtnitigar h&t m^' 
niskan inom aig en gemensam tnöjUgliet gifveii: i den all- 
manna gt-utidformå^ af ajeiffBrnimmelaer och aUtfiSniiiimielaer, 
hvOken vi kalla känala. ^ Huru föga begriper man anan 
känslans väBciidet Hon ar, i&om h varje menuuka, naturen fl 
ett särskildt vis menniskoblifven; hon är den hemlighetrfMit 
roten till hela det oslitliga samband af natnrlif odi meaniaköliC 
hvarur allt slags personlig bestämbarhet och sjeUbeatfiniiiflig 
framgår, att utbilda sig i åtrå, begär, lidebe, fSrestiUning, tuik% 
vUja. Ty ur känslan, alltefter olika beskaffenheter af de aiila^' 
som i henne till verksamhet väckas och vakna, atveckla^^g 
olika sinne- och bildningsmått, hvilka föranleda olika grader 
af kraftens och harmoniens föreningar, r^iessa grader kmnM 
således ega dels follkomUgare, dels ofoUkomligare kretsar elhr 
omfång; och dymedelst befinna sig i dels Qennare, dels nir- 
mare afstånd från det mönster, som är de begge prindpemaa 
gudomliga enhet och alla - lifskretsars gudomliga medelpunkt. 
I samma mån, som menniskan känner i en mindre eller lag^ 
krets, är denna hennes känsla — och med detsamma hela hen- 
nes sinnes blick — skum för de större eller högre kretsame, 
och skummast för den högsta; som är just sjelfva den sig evigt 
verkliggörande ideen af det hela, eller (med andra ord) 
just den i sjelfva verket allnärvarande harmonien af Ghuds 
egen varelse. I samma mån njutei: hon ock litet — och mö- 
ter lätteligen i allting strid, miss-stämmelse, ondt I motsatt 
fall, eller när hon känner i en större, ep högre krets, njuter 
hon i samma mån mycket och stort: tyda måste ske, att hon i 
samma mån, utan att alls öfvergifva den för hennes åtrå, fatt- 
ning eller bildning egendomliga kretsen, likväl ser dennas (eller 
sin egenhets) centrum, till b vilket hon ej undgår att närmast 
ställa i förhållande sin omgif vande vcrld, genomskinas af det 
centrum, som är det för alla kretsar af lif gemensamma, in- 
nersta, eviga. I samma mån alltså, som hennes eget centrum 
då med strålande klarhet uttrycker eller afbildar detta sistnämn- 
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da, öppnar sig för henne en vidd af verldsblick, inåt Gud och 
utåt det lefvande hela. 

Men de högsta menskliga känslo-uttryckcn af kraftens och 
harmoniens gudomliga enhet, h vilka äro deP Ett skapande; 
ett skapadt; ett ordnande; ett handlande, hvars bevekel- 
segrund är idel lust att lefva i salig sjelf uppoffring för allmänt 
väl. Det första kalla vi snille; det andra, skönhet; det tred- 
je, vishet; det fjerde, dygd. 

Hvad är då snilleP Harmonisk kraft, i egenskap af ett 
forstånd, som på rikaste vis förendr djup, ljus, värma, till något 
egendomligt fuUmått af styrka, storhet, fullkomlighet. Med skäl 
kan sägas, att snillet, i denna sin sanna mening, helt enkelt är 
— förmågan af rena och stora idéer: ty dessa äro de af. 
evig verklighet fulla tankar, som i det menskliga forståndet in- 
stråla såsom rena tankbilder af ett gudomligt förstånd*). Hvad 
är skönhet? Harmonisk kraft, i egenskap af ett föremål, der, 
för sinnena och tanken, en bild af styrka, af behag, af upplyf- 
tande majestät, af rörande ömhet, af lekande glädje eller hvi- 
lande makt, möter oss såsom sannt och fullständigt skönj elig. 
Hvad är vishet? Harmonisk kraft, i egenskap af ett vett, som 
är det högsta lif vande och ledande; ett sjelflysande och upply- 
sande, genom klarheten af den sanning, som är naturens första 
och omedclbarastc skönhet. Hvad är dygd? Harmonisk kraft, 
i egenskap af en verksamhet, som syftar till de sanna hjeltarnes 
himmel; det är: sträfvar, att i millioners väl lefva den Eviges 
sällhet. Ty ingen verklig sällhet njutes, utan i och genom en 
förening af sälla; detta är allt välgörandes gudakänsla. 



Allt lif är, innerst, en åtrå till sällhet; en åtrå, hvil- 
ken endast såsom Guds lif finner sin fulla tillfredsställelse. Denna 

*) Eller, på Thorilds senare warchimetriska» »pr&k: de menskliga 
idéerna, i sig sjelf va endast Minima af realitet, kunna dymedelst blifva 
concentrationer af realitetens Maxima; bland hvilka concentrationer 
Gods idé, fullrigtigt känd och tänkt, är allt Maximum sammanfattadt 
i en evig Monas. 
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åtrå går genom kånaUn, rigtar hennep Tidgv 
henne. Uppstigen till sjelfvetande och ^df-iuuiingiAiipg; helK 
känslan tanke; uppstigen — i någon ii» rigtning — tiDajalfr 
herrskning, till herradöme öCver själen, heter hon pattion. 
liksom harmonien är lifvets oändliga vilkor, så ir i 
dess ändliga; odi denna sista befrämjas genom patsjonan. iy 
hps alla begränsade väsenden är i passionen aUtid något sia 
varelse förtärande, — redan genom sjelfva lifreta rdralaai 
och denna stiger just i passionen till sin högsta mdjKga Snl 
I sig sjelf är dock passionen en af de mäktigaste Uand da or- 
ganer, hvilka den gudomliga allkraften begagnar till oaffaratsB 
fortsättning af det skapelseverk, der den dels förenar de a^ 
•begåfvade stoften och genom denna förening skapar sin oppeii* 
barelses quantum, dels — på samma gång — bildar 
(eller serskildt utdanar dem) och genom denna bildning 
sin uppenbarelses quale. All passion är en tOl lidelse at^grai 
böjelse. Är denna böjelse af och for det evigt sanna och goda, 
så är passionen egentligen sjclf en skönhet och en dygd. I 
motsatt fall mäktar hon visserligen lika långt förvandla menni- 
skan till vilddjur och djefvul, som i förra fallet till helgon odi 
engel Hvadan följer, att hon kan vara mensklighetens glädje 
och ära; men ock, att hon kan vara mensklighetens skräck och 
styggelse. Lyckligtvis är hon i senare fallet bunden, icke af 
en harmoni som är hennes, men af den harmoni som är det 
helas, att ej mäkta rasa utöfver en viss gräns. Ja, betraktad 
endast inom denna gräns (eller blott i sin krets), är äfven denna 
förirrade, denna ursinniga passion så till vida i stånd att åtei^ 
spegla den gudomliga allharmonien, att -detsamma, som i mensk- 
lighetens verld är ett ve, en styggelse, en fasa, kan ändock för- 
tjusa genom ett slags -ädelhet och skönhet, som ligger i egen- 
skapen af all storartadt frambrytande naturkraft Så t. ex. äro 
alla sjelf vi ska hjeltar, alla härjande, alla eröfrare — dessa 
dyrkade menniskofiender, — i grunden intet annat än uttryck 
af djur-styrka och djur-slughet, upphöjda till den högsta möj- 
liga dråplighet; några stora i tigerns ära; andra i lejonets. — 
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Men, då så är: då framställer sig med desto högre vigt den 
fråga: hvari den af lifvct, genom känslan, tanken, passionen, 
åtrådda och sökta sällheten sättes? Med andra ord: h vilken 
eller hurudan denna sällhet är? Ty derpå beror, h vilken egen 
ordning af tingen, hvilken egen verldskrets hvarje menniska (så 
långt det står i hennes makt) drager omkring sig, till öfver- 
ensstämmelse med sin känsla, sin tanke, sin lidelse; antingen 
en krets af stigande, eller en krets af sjunkande sanning, 
godhet, skönhet; derpå beror aUtså hela hennes ställning till de 
fyra förutnämnda högsta gestalterne af föirenad kraft och har- 
moni. Det är derföre om det enda värdiga svaret på denna 
fråga, som de rättskaffens snillen och de rättskaffens hjeltar gifva 
anvisning; med lära, med föresyn. Också hafva blott de varit 
samhällens stiftare och skyddsgudar; ja, de äro det ännu i dag. 
Deras lif höjer sig intill den närmaste likhet med Guds: eme- 
dan den oinskränkta sällhet, hvaraf hans åtrå oafbrutet känner 
sig på samma gång mättad och till nya handlingar eldad, be- 
står i oinskränkt förmåga att lifgifva och lyckliggöra. 

I forevarande betraktelse handlas dock ej om hela mång- 
falden af sällhetens skepnader och snillets yttringssätt; hvilken 
är lika stor, som sjelfva det kännande och begärande lifvets 
mångfald af grader och kretsar. Här betraktas sällheten och 
snillet enkannerligen ur dep synpunkt, för hvilken den förra be- 
står i njutandet af skönhet, och det senare yttrar sig dels i 
det skönas rätta frambringande eller danande, dels i dess 
rätta förstående och bedömmande. 

Af det hittills anförda bör redan vara klart, att 
aHarmonien är skönhetens grund, och skönheten nöjets»; 
men till fullständig insigt af skönhetens och nöjets ursprungliga 
vexelförhållande fordras, att man, för det första, uppfattar nöjet 
sjelft i ren och helig betydelse. I sådan betydelse fattadt, är 
nöjet en droppe af Guds sötma, hvilken såsom en himmelsk 
källa utgjuter sig öfver samtliga verldsstoften, för att huldrikt 
väcka och nära tjusningen af deras fullaste eller högsta lifskän- 
sla, och genom denna tjusning draga dem, i alla deras kretsan- ' 
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de rörelser, till n&rmaste möjliga borSriBg med 
För alla dessa i åtrå hvimlande röreker ir nöjet ea i 
som, sjelf rörlig, har den egenskap att stiLdae lodu från en i 
Ijuflighet till en högre; eller från allt det ligieb aom 
ett högres mera saliga njutande; gradvis uppföre. Äfren 
de medömkansvärda skepnader odi kretsar, der min i 
ställe söker en bländande dnnstbUd, hvaråt man gifrer 
namn, — ett falskt eller disharmoniskt nöje, ea qvaHnat^ -— 
bemödar sig nöjet att nalkas; och ehvar det triffiv en möj^g- 
het att inströmma, infinner det sig med en blid fiigt af Gndi' 
anda, en vårlig pust, som lyfter själens vingar ståndigt ; 
till Honom. Men en sådan lyftning till det ai 
sällaste glädjelifvet sker endast i den mån, som hos osa ir oHl 
verkar en förmåga att sinnebilda detta högsta gli4jelif; d. 
v. s. att för vårt sinne framställa en bild dera^ och denna i 
möjligaste liflighet GKfves en så beskaffad förmåga» så rnirf» 
hon vara en stegring af den inre liflighet, aom ir ainnela 
egen, ända till en kraft att af ämnen, foremål, intryck, nppfSi^ 
tade ur vår omgif vande natur eller (öfverhufvud) vår verld, ska- 
pa i dikt nya bilder, nya verldar, — enligt oändliga eller i oänd* 
lighet fortgående analogier; till sälla motsvarigheter af vårt for- 
stånds renaste idéer och våra böjelsers renaste åtrå. Också ir 
den verkligen till, denna bildningskraft, genom hvilken snillet 
sålunda skapar: ty det är den, som vi mena med namnet in- 
bildning (eller fantasi); då vi dermed beteckna sinnets in- 
nersta ocli högsta liflighetsgrad af vexelverkan mellan mottagna 
intryck och mottagande bearbetning. I annan och lägre mening 
tagen, är inbildningen antingen blott den vanliga till kunskapa- 
förmågan hörande liflighet, som gör allmänna föreställningar till 
enskilda, återkallar i minnet redan hafda eller förflutna intryck 
o. s. v.; eUer ^)ck är hon en sinneliflighet, som visserligen ir 
stegrad, men ett chaos med dunster och irrbloss, som åstadkom- 
ma blott ett sken af väsende, — utan sanning, utan kärna. 
Men här talas om en inbildning, som inom menniskovarelaen 
fortsätter naturens egen verklighet, kraft och harmoni. Tagen 
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i sådan bemärkelse, är inbildniDgen sinnets själ och känslans 
ljus; har till sitt allmänna ämne verlden sjelf med dess outtöm- 
liga rikedom; är sann, stark, hög, när hon, af den natur hon 
återspeglar och i dikt omdanar, låter i sina tjusbilder nyupplef* 
va det verkliga, det i stort rörande, det än i leende, än i ma* 
jestät gudomliga. Hvarje sålunda danadt foremål är — på ett 
eller annat vis — för vår åskådning en den möjligast lifliga 
sinnebild af evig harmoni, och för vår känsla en den möjligast 
lifliga sinnebild af evig glädje eller salighet. Och när något 
sådant föremål möter oss: då kalla vi det skönt; då säga vi» 
att skönhet är, så väl i detta föremål och det dermed förena- 
de intrycket, som i den verksamhet, hvarifrån det leder sitt 
npphof. 

Men att i sin känsla verkligen erfara något skönt föremål, 
är omöjligt så framt man icke älskar det Man känner det 
blott så långt, som man älskar det; och hvarföre? Emedan 
man i allmänhet känner blott så långt, som man älskar. 
Grunden dertill är, att allt lif 1 ef v er blott så långt, som det 
älskar, eller blott så långt, som det har något föremål att 
älska. Ty hvad är att älska, om icke att med hela sin själ 
omfatta ett harmonierande föremål, och dermed i en förening 
af nöje sammansmälta? Också har redan Swedenborg utsagt den 
sanning, att lif är kärlek, och att det — nemligen i sitt in- 
nersta väsende — är intet annat. Fortsättande betraktelsen 
deraf, finna vi: liksom lif vet lefver endast i kärlek, så lefvcr kär- 
leken endast i nöje, och nöjet endast i harmoni. I grunden 
således är lif ve t kärlek, kärlek nöje, nöjet harmoni; i formen 
åter förutsätta de ömsesidigt h varandra. Gud sjelf kan en- 
dast så långt Icfva och känna sig säU, som han cgcr till sin 
kärleks föremål ett universum, ett gudomligt uppenbarelse-allt 
Men hvad är det, som, i och med sitt eget uttryck af den 
högsta sinneliflighet, utgör, för hvarje i motsvarig liflighet stadd 
uppfattning, det i föremålet såsom föremål älskvärda? Endast 
dess skönhet; genom h vilken således alltid en sann harmoni 
framkallar ett sannt nöje. Hvadan alltså klarligen synes den 
Siare t. Sblikr. V. ^^ 
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höga vigteu af att genom den tannaite akdnhei ejelf 
och med sig locka andra, till delaktiglirt af den 
monien och det sannaste nöjet I allmänt (orhållaiide till étm 
närvarande stoftliga sinnerymden kan detta nöje ej fim alr 
got annat, än det» som (på redan antydt sitt) inom qelfca 
denna sinnerymd gifver» genom förenade intryd^ af gaåauSg 
styrka och gudomlig \jnfliet» en forsmak» en lövebild af åam 
evigt saliga himlaverldeu. 

Finnandet af något med oss harmonierande ooh i sig qeift 
harmoniskt föremål» på samma gång Ijuft och starkt^ ooh 4j- 
medelst i sin sinnliga företeelse skönt» innebär i sitt meat Vt' 
liga mått den upplifning eller nylifvande verkan, somir 
allt verkligt nöjes gnmdväsende. Detta finnande» Jå t reaum. 
det sökande, som det fomtsätter» är lifvets innersta beluxf och 
lag. Derför är ock redan i sjelfva sökandet ett nöje; liksoM 
äfven i dermcd sammanhängande saknader och lidanden ir an 
vällust, hvilken hvarje bättre danad menniska skulle for intet 
pris vilja förlora, emot vinsten af en smärtlös» men också liflös» 
apathL Det är detta behof, som ur könens olikheter skapar 
harmonier af nöjen, genom hvilka lifvet uppehälles och förnyas; 
och den lag, att till verklig harmoni måste det starkare alltid 
söka det Ijufvare, äfvensom det Ijufvare alltid söka det starkare» 
är innersta grunden till den kärlek, som i samhällsverlden dra- 
ger man och qvinna till hvarandra. Mannen söker en med ho- 
nom harmonierande qvinna, emedan hennes väsendp är för ho- 
nom en bild af allt det i vcrlden Ijufva eller behagliga; qvin- 
nan åter söker en med henne harmonierande man, emedan hans 
väsende är för henne en bild af allt det i vcrlden starka eller 
kraftiga. Finna de, hvad de söka: då äro de, tillsammans» en 
hel menniska; i en harmonisk förening, hvars ideal omstrålas 
af paradisets återglans och gullåldrens patriarkaliska fröjder. I 
denna förening har tiden inga dagar och stunder mer, utan 
flyter så omärkt bort som en lycklig tanke; allt har der natu- 
rens enfald och himmelens frid; hvarje sådant kärleksförhållande 
är en liten salig evighet, der man andas äfven så mycken oskald 
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som sallhet. Och derföre, om än äran kan anses för mcinsk- 
liga lifvcts glaus och hcrrlighet, så har det dock endast i kär- 
leken, — neraligen i en sftdan kärlek, — sin inre och sanna 
Ijuflighet. 

Men frun samma innersta källa framspringer, inom en än 
mera vidgad och än mera utherisk krets, det sökande efter 
harmoniska föreningar, hvilket vi skönja i konstnärens, i skal- 
dens, i h varje verklig vitterhctsidkares längtan efter odödliga 
skönheter, och lust, att (liksom Pygmalion sin marmorbrud) sjelf, 
ur sin lagande inbildnings fullhet, framkalla sädana till varelse. 
Bortser man frun den inre meningen (andemeningen) af den 
nyss vidrörda könsmotsatsen, så kan med skäl sägas, att allt 
kön är (såsom sådant) någonting föraktligt; och utan bety- 
.delse är då icke, att könsskillnaden blifvit hos menniskan säte 
för blygseln. Men så väl af den ti a motsättning och förening, 
som af all annan, möter oss just den inre meningen öfverallt 
inom den region, der själen ej nöjer sig med en ringare njut- 
ning, än odödliga skönheters åskådande och danande. Äfven 
här söker, och finner, ett starkt det med sig harmonierande 
Ijufva, och ett Ijuft det med sig harmonierande starka; — men 
de föreningar, som här deraf uppkomma, uttrycka i sin prägel 
omedelbart det odödligt — eller idealiskt — sköna. Vi säga, 
«omedelbart»: ty föröfrigt är visserligen odödlig skönhet i 
allt af naturen. Hvarföre? Emedan allt i naturen betecknar. 
Det vill säga: emedan der allestädes ett yttre förhåller sig till 
ett inre, som verkan till sin orsak, och emedan allt, som är i 
en verkan, är just hvad som är i orsaken; om h vilken åter 
förut har blifvit visad t, att den alltid är så långt ett odödli- 
gen sannt och skönt, som den — på ett eller annat sätt — 
är en del af det gudomliga helas sanning och skönhet. 



Denna signatura rerum är grunden till all verklig phy- 
siognomik och bildningslära: h vilken ock derföre kan utbildas 
till vetenskap, till en CharacterMice Universaiis, om vi ri^ 
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tigt fBrstå de af naturen oas gifiaa kdningar» 
dess motsvarigheter och analogier. De 
denna karakteristik inses, när vi, under nigot Smaåk belab' 
tände, fästa vår uppmärksamhet vid dess* figur. dsN firg^ 
dess fasthet, — - särskiidt, och slutligen tOhammant^iiML H 
finna dä (om vi se klart), att figurens beskaffenhet tgeaOb^ 
gen betecknar föremålets kraft^ eller i allmänhet de« qvaniite* 
tiva varelse, hvaraf dess styrkas mått är närmaste I9|jden; w^ 
färgens beskaffenhet åter betecknar foremålets grad af dd» «! 
inre daning, af qvalitet; att fasthetens beskaffenhet^ i pro- 
portion af dess finhet och fullgjo{dhet| betecknar foiemålete inm 
mognad; slutligen, att aUa tre gemensamt utgän» i denna sis 
gemensamhet, föremålets grad af fullkomlig daning (d. L 
graden och arten af dess andel i det helas form)» samt fot^, 
denskull beteckna föremålets* inre grad af fullkomlig Tsrelso 
(d. ä. graden och arten af dess andel i det helas lif). Vaa 
fullkomlig varelse uttryckt i fullkomlig daning, hvad 
är den annat, än lefvande — styrka och skönhet? Härvid, ella 
i frågan om gestalt, bör äfven iakttagas, att figuren är der 
både det första och det sista; ty den är ju den inre styrkans 
åskådliga mått, och, såsom sådant, så väl gnmdvilkoret för 
alla föremålets öfriga egenskaper, som ock yttersta begränsnin- 
gen af deras sammaustämning till all för det föremålet möjlig 
fulländning. Man märke, (cför det föremålet möjlig»: nemligen 
enligt dess grad, dess art Ty uti naturen måste finnas ett 
lägre och lägsta, just för att der skall kunna finnas ett högre 
och högsta; eller ett mindre och minst fullkomligt, som gö- 
res just i planen af ett mera och mest fullkomligt, eller gö- 
res med detta till syftemål. Daningen af en svamp är i natu- 
ren lika nödvändig, som daningen af en ApoUo, och — så långt 
den i sina svampegenskaper eger allt, hvad den kan ega — i 
förhållande till sin varclsepunkt lika förträfflig. Men om nu 
alltså, på hvarje lifsgrad, det på denna grad möjligast full- 
komliga af varelse tankes såsom uttryckt i det på samma 
grad möjligast fullkomliga af daning: då står ögonsken- 
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ligt framfor oss någonting, som är fullkomligheten sjelf 
— i egenskap af föremål; vare sig ett föremål för ögat, eller 
ett föremål blott för tanken (ty allt det, som gäller om före- 
målen för det förra, gäller — i denna hänsyn — äfven om 
foremålen för den senare); och detta objectiva fllllko^lliga 
är, hvad vi kalla det sköna. — Det nu om naturens danin- 
gar sagda, är ock yttradt närmast i afseende pä dem. Men 
det har en giltighet, som lika sträcker sig äfven till konstens; 
emedan konstens eller (öfverhufvud) poesiens rymd — som icke 
f&r förblandas med konstleriets och versmakeriets — är i sjelfva 
verket naturens egen högsta, sådan, som denna upplåter sig i 
och for menniskosjälens fullmutt af ^inneliflighet. Vid uppsti- 
gandet inom denna rymd visar sig dock klart, att i naturföre- 
målen, sådana de i allmänhet äro, framstå icke (eller åtminstone 
ej omedelbart) skönhetens lagar såsom de uteslutande la- 
garne för beskaffenheten af föremåls daning, och alltså icke så- 
som så oviUkorligt bestämmande densamma, att föremålets högsta 
(ja enda) värde består i dessa lagars fuUmotsvariga åtlydnad. 
Hvar deremot sådant inträffar; hvar föremålet eger hela sitt värde, 
eller sin varelses egentliga mening, i sin oinskränkta motsvarighet 
till nyssnämnda lagars bud: der är skönheten sådan, som konst- 
nären, som skalden åskådar henne i en inre syn och skapar henne 
(eller med förhöjd skärhet återspeglar henne) i en yttre handling. 
Rätt har fördenskull Ehrensvärd, som sätter skönheten 
i — ffdet fullkomliga»: ty skönt är detta såsnart det skådas 
i den egenskap, der det yttrar sig i skenet af sig sjelft, eller 
såsom det rena skenet af ren varelse. Så långt, som detta 
sken är i något foremål, så långt är i föremålet en synlig, och 
till enhet harmoniskt samverkande, närvaro af alla till full och 
ren varelse hörande delar; hvilket just vill säga, att så långt 
gifver oss föremålet skönhetens intryck. I det föregående är 
visadt, hvari den sälla känslan af detta intryck består. Intet 
föremål kan — i förhållande till oss — vara skönt, utan så 
vida, som vi deraf hafva någon säll eller Ijuf känsla. loga an- 
dra tiug kunna Ijuft inverka, än de, som möta oss med en 
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mäugfald af enhet afmätt efter (eller propoitioiiflnd tilfr vir 
känslas renaste ock rikaste liflighet; slledea med en banMMy 
hvaraf vår själ, i tillåtandet af adan Ufligbet» finner ojg tiH^ 
fredsställd. Denna harmoni kan vara en, som ^nffc 
våra yttre sinnen ^- en vanligtvis såkallad sinnlig 
den kan ock vara en, som med &nna Ijofvare n5je bevSr osk 
genomströmmar vårt inre sinne — en intelleotnell ooh bmk 
ralisk skönhet; men i gmndbegreppet är hon ofvenllt dan 
samma, så i sitt iorhålhmde tili lifvets hela, som i aiti Ok- 
hållande till oss. Men &r öfverhufvud skönhet det lifBflMt» 
skenet, den klaraste synligheten af fnllkomlighet (etter af ftiD- 
komlig varelse): så följer, att det högsta af allt skönt» diler dst 
skönas urideal, är — Gud. Med denna sanning, till hann fir 
«de små skönhetens idioter», begynner Ehrensvärd ain fSrtriflliga 
<ide Fria Konstemas Philosophi». Dock sagor har strax denf- 
ter, att man icke direot kan skildra Gud, eller att «maa ieke 
kan beteckna alla Guds egenskaper i en enda figur, ooh der* 
jerate bibehålla ett skönt utseende». Jag tror likväl, att Gud 
skulle verkligen kunna så långt i en menniskoskapnad helt fram- 
ställas, som man lyckades att i denna renast uttrycka en aann 
hvilande makt'); d. v. s. sjelfmedveten allmakt i ett tillstånd 
af odödligt lugn. Ty uttrycket af en sådan vore just uttrycket 
af ett väsende, som är på samma gång högsta kraft och högsta 
harmoni| (och derigeuom sjelfva den gudomliga urbilden). Öf- 
verhufvAd tillhör det väl all skönhet af öfversta graden att 
visa sig med ett uttryck af frihet från passion, af affectlöshet 
I gudabilder — strängt taladt — blir hvarje yttring af egent- 
lig lidelse! ett slags gudomsflärd, — och i allmänhet lätt en 
skön — caricatur; en grimace af varelse, i stället för varelsen 
i sin renhet Häri ligger grundtanken af Grekernes sätt att 
uppfatta skönhetens urbild; äfvensom i samma tanke ligger det 
enda möjliga försvar för den grekiska skönhetens köld och non- 
expression, då den sättes emot den nordiska. Hvad Ehrensvärd 

*) Ehrensvärd upptog dcnua anmärkning, och besvarade den. Se första 
delen af nSvenska Siare och Skalder», sidd. 228, 229. 
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säger om den forstnämuda, nr ypperligt Men nog kan man 
frestas att fråga, om ej i deuua prisade och prisvärda skönhet, 
från en viss sida sedd, också är någonting, som skulle kunna 
kallas en brist, en verklig vanmakt: mera ytans fägring, än sa- 
kens; mera cirkelmätniug, un uttryck; mera uträkning, än käns- 
lor? I alla fall är obestridligt, att den högsta, renaste, fullaste 
graden af skönhet är den, der i det >sköna är jemntupp lika 
mycken harmoni som kraft; så att hvarken kraften öfver- 
väger harmonien, eller harmonien öfverväger kraften. Detta är 
det sköna ren t af, det ursprungliga centralsköna; hvars ut- 
tryck innefattar på en och samma gång det mäktigaste maje- 
stät och det mildaste behag. Likväl kan skönhet gifvas äfven 
på andra sätt: nemligen i sådana förhållanden, der antingen 
kraften öfverväger, men med beledsagande af så mycken har- 
moni, eller harmonien öfverväger, men med beledsagande af så 
mycken kraft, att öfvervigteu icke på någondera sidan upp- 
häfver det rena sken af fullkomlig varelse, i hvilket 
skönhetens allmänna väsende består. Härigenom delar sig det 
sköna i tvenne nya arter: den ena sådan, att kraftens ut- 
tryck der bcherrskar (och i viss mån tillbakatränger) harmo- 
niens; den andra deremot sådan, att harmoniens uttryck der 
beherrskar (och i viss mån tillbakatränger) kraftens. Den 
förra arten är, hvad vi kalla det sub.lima eller höga, det 
stora; maktens vördnadsbjudande, ofta förfärande, skönhet. 
Den andra är detta inskränktare (men ingalunda mindre sanna) 
sköna, som låter sig förnimmas i allt hvad vi kalla det enkom 
Ijufva, det vana, det l)ehagliga; gratieu, eller behagets skön- 
het. Till kretsen af detta slags skönhet hör i allmänhet det 
vackra: h varmed bör menas allt det, som behagar i föremål 
af en ren och sann, men mera allmän eller vanlig natur. En 
lägre grad af detta vackra är det täcka: h varmed bör menas 
allt det, som l)ehagar i små och ofidlkomliga föremål; det vac- 
kra i smått, det små vackra; hvars väsende Ehrensvärd benäm- 
ner «vackor oreda»*), livad nedanom denna vackra oreda finnes 

*) OckaS öfver de niodificationcr, dem Thorild härvid föreslog, har 
Khrensvärd förklarat sijj. Se detta verks första del, sid. ?34. 
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är blott den icke-^faokn oredan; hvilkoiy dmmk iUiiit:ir w 
oreda rentaf. Den är alltaå den qridigm motaatsea iiU dl 
synlig enhet af kraft och harmoni Det Till aiga: den ftr fat 
het; och detta i grader utfore^ ända till atygghet ooh djaf* 
leri. Den högsta fulheten» den egentliga ttygg^iaton, år da^ 
som finnes icke i en proportion af falheter, utan i en dia* 
proportionerad blandning af fult odi vackert Btt pnn 
portioneradt helt af falheter Tore^ i qelfva verket^ Uottofaild* 
ning eller outbildning; det vore en i sitt «radiment» betnktid 
skönhet. Men en disproportion af falt odi vackert (rfaom dl 
en enda skön del sättes pfi ett foröfrigt falt anaigte) i 
mer monstrositet; ty genom contrasten skapas då något 
jeligt och rysvärdt utaf det» som förat hade ett vi 
tycke lefvande i dess sanning. — Och likval är, i denna tid af 
härmning, af flärd och grimaoer, denna monstrositet nästan all- 
män. Man liksom skyr för sin egen varelses natorliga sanning 
och skönhet; man icke ens misstänker, att det stygga intal 
annat är, än det onaturliga. 

För alla slag, grader och skiftningar af skönhetsdaning 
gifves ett gemensamt att undvika: det är flärd; och ett gemenr 
samt att ega: det är naive te t Flärd är, i allt menskligt af 
skönhet, liksom i allt menskligt af seder, brist pä blott ett enda 
— på sanning, på rätthet. Den har sin orsak, hos personer, 
hos folkslag, i en sinnets sjukliga böjelse att från det fullkomr 
liga, frän den rena varelsens enkla ideal, afvika till utsväfningar 
i teckning och expression, till bländsken och öfverdrift. Mot* 
sattare till allt sådant gifves intet, än det naiva: hvilket Ehren* 
svärd säger vara «det innerliga», den «sanna känslan af hvad 
man gör». En öfversättning och beskrifning, lika värd beun- 
dran, som denna hans definition på smak: »känslan af naturena 
allrahemligaste sanningar». Närmare skildrad, är naivetet just 
hvarje sådan sannings omisskännliga mine och air; naturena 
friska grace; det äkta, rena och lefvande behag, som in- 
gen konst kan härma. Djefiarne kunna vara tillgjorda; men 
blott cnglame naiva. Den rätta naiveteten är alltid förenad 
med den rätta smaken. Begge i sin förening gifva rätt stiU 
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den äkta stil, som är konsten att framställa en sak i sakens 
egen hela liflighet; och således ej blott det sköna i all sin skön- 
het, utan ock det förfärliga i all sin förfärlighet, ja det stygga 
i all sin styggelse, — så ofta, och så långt, som en högre skön- 
hets egen plan det fordrar. Sådant är stilens rätta «höghet». 
Den sanna stilen eger nemligen all sanningens frihet. För 
att i sin framställning göra tingen lefvande, går han så djupt, 
så högt, så vidt, som de, — och har ej något mindre mått, 
än naturen sjelf. I vittcrheten är stil detsamma som skrifsätt. 
Dess första lag är, att verkligen uttrycka någonting som man 
verkligen kännt och tänkt. Är tanken i sig sjelf känslorik, 
stark och stor, så kan han ej annorlunda yttra sig i skiifsättet; 
detta antager då samma egenskaper. Ar tanken cfordinär», så 
blir stilen likaså, och bör ej annat vara. Vid det stora skrif- 
sättet ropa esomoftast de små: «det är affecteradt !» Ty det 
stora och det affecterade hafva det gemensamt, att begge synas 
vara Mycket. Men åtskillnaden består deri, att det förra är en 
rik och stark storhet, det senare blott en tom. Det affectera- 
de eller tillgjorda är derföre alltid någonting lika smaklöst, som 
falskt. — En serskild fråga är, om någonsin geni kan vara 
eller tänkas utan smak. Ehrensvärd påstår det. Men om vi 
påminna oss hans egen nyss anförda definition: kan smaken då 
egentligen vara något annat, än snillets inre sinne, snillets 
själ? Är ett snille ofullkomligen utvecklad t, — h vilket tvifvels- 
utan händer: så innebär sådant äfven en ofuUkomlig utveckling 
af dess smak. Men ofullkomlig utveckling är helt annat, än 
frånvaro. Föröfrigt har Ehrensvärd, då han säger geni vara 
«ett öfversväraraande af egenskaper till någon höjd öfver 
allmänheten», tillåtit sig ett mindre rigtigt uttryck. Vore detta 
att taga efter bokstafven, så kunde snillet aldrig komma till 
fullkomlig utveckling; ty allt aöfversvämmandei> är någonting 
måttlöst. Geniet är ett öf vers tigande af egenskaper, i för- 
hållande till allmänhetens mått af desamma 'K Det har, liksom 



*) Kigtighctcu af denna anmärkning erkände Ehrensvärd. Se v&r fram- 
ställning i första delen, sid. 249. På samma sida, och den följande, träffar 
man ock hans utförligare förklaring öfver förhållandet mellan snille och smak. 
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allt lefvandc och skönt» m verkligiiet» sid Mnming i M <g i a 
domligt mätt, som är dess varelses egna, finaste^ oeh kfnmf dass 
individuella skick, lynne, tycke kommer. Endast imnn dalta 
finaste mått, inom .denna egendomliga proportioBy ir hTSoje wA 
lekraft, liksom hvaije skonhet» för k&nnarens dga liTad den ir; 
h vilket är både dess sanning för förståndet, oeh deas ftgnig 
för inbildningen. 

Dessa äro de allmfinna grundbegreppen af en Uhu 
som visar, hvad snillet och skönheten, i naturen, i de fria hanr 
stema, i poesien, i vitterheten, verkligen äro oeh böra vtfa. 
Men fullständigt angifna vore dessa allmänna begrepp ännu iato 
om vi förbiginge ett besynnerligt slag af skönhet» hvilket fi 
hittills ej haft tillfälle att nämna. Detta skig är det 
komiska: eller det skgs skönhet» som uppkommer 
sann uppfattning och framställning af det löjliga; hvara fiMli- 
ska tillvaro i verkligheten» i verlden, icke kan nekas. Hirtid 
måste dock noga urskiljas, hvad som är det sannt eller poe- 
tiskt löjliga. Sådant är icke allt det, h varåt man kan skratta; 
ty äfven skrattet åtskiljer sig i slag och grader. En man af 
vett och en tölp, en prinsessa och en rodderska, den höga sjä- 
len och den gemena — båda skratta; men med väsendtliga olik- 
heter, så till sätt, som föremål Den sednare skrattar åt det 
gemena, af egen sympathi dermed. Och detta, om ock af kon- 
sten gjordt, blir ej derigeuom mindre gement. Ty ej blott i 
det höga och allvarsamma, utan äfven i det låga och löjliga» är 
allt, hvad oäkta konst gör, idel fatuitet och phoebus; en gam- 
man för tölpar och narrar, en dårars högtid; — ännu ovärdi- 
gare menniskan, om dårarna äro qvicka nidingar. Det är en- 
dast det naiva löjliga, som är till för poesien; och det är 
endast naturen sjelf, som frambringar detta; sådant, som det 
esomoftast synes i den förvillade mcnsklighetcns underbara och 
lifliga contraster. Såsom sådant, kan det ofta vara origiualt på 
ett till och med stort vis. Endast detta löjliga retar oss till 
det löje, som är poesiens: det godhjcrtiga löjet, hvilkct kan 
uppväcka själen både till en ny ömhet och tUl en ny vishet 



315 

Till en ny ömhet: ty det visar oss menskliga svagheten, huru 
den jollrar, huru den yrar, — blottad i sin skam; h varvid man 

«ler med återhållna tårar». 
Till en ny vishet: ty det låter oss se, hvad som är en sann 
värdighet. Åtminstone ger oss detta naiva löjliga alltid en viss 
storsinnt välvilja mot den, som är föremålet: vi tyeka oss nem- 
ligen i hvarje dylikt föremål se liksom ett offer, som naturen 
ger åt vår egen höghet; oeh h varpå det således är omöjligt, att 
icke se ned med ett välbehag. Likväl är ock blotta nöjets 
liflighet tillräcklig, att alltid göra oss den sanna löjligheten 
dyrbar. 

Sådant är, och så verkar, naturens löjliga. Man bör nu 
kunna inse, att det, sålunda fattadt och behandladt, föranleder 
daningar, i hvilka ett nytt och alldeles eget element af skönhet 
framträder. Annorledes förhåller sig med konstens löjliga, — 
den fnlskn konstens nemligen, eller det naturens konst lågt 
eftergycklaude konstleriets. Vi möta der ett löjligt, som (i 
bottnen) är arghetens, en illfänande yras; det göres af lögn, 
och känner ingen gräns (då deremot, för all sann komik, grän- 
sen är gifven i och med sjelfva sanningen och skönheten)* 
Detta oäkta löjliga upplifvar icke samlefnaden; det bortskämmer 
den. Och om det icke småningom förnedrar oss till den låga 
hopens okynne och narrspel, så införer det åtminstone ibland oss 
det lilla fina djefleri, — som visst icke ger lifvet hvarken behag 
eller trefnad, — att först allting förfula, för att sedan allting 
be gr i na. — Det är härigenom, som parodien har uppkom- 
mit: det lumpnaste af alla vitterhets-slag (i fall det' ens är nå- 
got vittert); som blott under ett villkor kan leda till någonting 
bättre, nemligen till en sann och poetisk komik. Men härom 
längre fram. 

I alla sina yttringssätt är skönheten till för oss genom 
lifligheten af vårt inre sinne, hvari hela den lefvande verlden 
aftrycker sig och ligger aftryckt. Men i de yttringssätt, der 
det sköna icke företer sig såsom ett "blotta naturen tillhörigt 
och af henne gifvet, framkommer det ut ur — menniskosin- 
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uct sjelft; dymedelst, att nyssnämnda liflighet, i hvilken alla de 
aftryckta bilderna klarare återspeglas, lysa och brinna, förhöjer 
och äudtligen frigör sig till en förmåga att återbilda dem i 
andra ordningar, andra sammansättningar, än de egde i sitt af 
sinnet mottagna naturtillstånd. Denna förhöjande och i nya ord- 
ningar, nya sammansättningar återbildande förmåga — hfilken 
så till vida är en »diktande» — heter inbildning; då nem- 
ligen det ordet tages i sin högsta mening: en mening, hvilken 
således ock innebär, att hon vid sina ny-daningar, oaktadt all 
sin frihet, alltid har i sigte den rena fullbilden af naturens 
verklighet. Ty eljest är hon antingen vanmäktig eller yrande; 
i scduare fallet, fantasteri i stället för fantasi*); samt gif* 
ver i båda fallen ett ljugande sken, en flärd tom på sanning. 
I den betydelse, hvari vi här tala om inbildningskraften, ar 
hon en omedelbar strimma af sjelfva den skapande gudomligheten. 
Så kunde t. ex. Phidias tänka sig alla erhållna intryck af mensk- 
ligt majestät, förhöjda till en grad och förenade i ett skick, 
hvari de aldrig hade blifvit honom gifna — och derigenom upp- 
stod hans Jupiter Olympius; likaså tänkte sig Praxiteles all den 
qvinnoskönhct, som hans omgifvande verld honom visat, sam- 
manfattad till en enda gestalt — hvilken derföre öfverträfTadc 
all den utifrån mottagna fägringen, och blef hans \'idtberömda 
Knidiska Venus; så tänkte sig Homerus en Achilles; så Milton 
himmel, paradis och helvete. I enhvar af dessa skapelser äro 
de enkla bilder, i hvilka den kan upplösas, tagna från naturen; 
men det hela är deras inbildnings — är deras eget. Det är 
liksom ett* slott af kristaller; del för del har naturen framlem- 
nat; men slott har det dock blifvit endast genom byggmästa- 
rens tanke. Glucks Iphigenie har uppkommit derigenom, att 
han kunde föreställa sig sköna ljud efter hvarandra, i Ijudfolj- 
der, i ordningar, som endast voro hans inbildnings. 

Det nu anförda leder oss in i djupet af skaldekonstens 
väsende. Skald är den, som upplifvas af den starkaste gu- 

*) Visadt är, huru han under de senare åren uUträckte sitt krig mot 
det förra ända till ett krig mot den senare. 
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domsstrimman; hvars bilder lifligast tändas och förhöjas; hvars 
förmåga är störst att nybilda tingen i framställningar af inner- 
lig och rörande skönhet Skaldekonstens egenhet är, att gifva 
oss det sköna i daningar, som förena höjden af känsla, och full- 
glansen af bild, med styrkan af språkets musik. Äfven det på 
ett sann t och storartadt sätt löjliga, ja, sjelfva styggelsen och 
fasan, skyr hon ej att med sig införlifva; så långt, som jemväl 
dessas verklighet ingår i det lef vande helas skönhet, utan att 
upphäfva den. Här i landet tål man knappt något annat skal- 
desnille, än det lilla, gycklande, småqvicka, som aldrig höjer sig 
öfver jollret, lapprit eller i allmänhet öfver det såkallade alätta». 
Men den höga smaken är den, som framförallt bör erkännas 

— ty den är känslan och förståndet af höga föremåls värde; 

— och lättheten är ingen hög smak. Den må vara själens 
alldagsföda; men den höga smaken är den, genom h vilken man 
stiger i ljus och känsla. Denna smak gör föröfrigt, just eme- 
dan den är upphöjd och stor, rättvisa åt allt; äfven åt sin 
motsats, den lilla smaken; hvars egna slags artiga behag den 
aldrig misskänner. Den lilla smaken deremot, i följd af sin 
litenhet, erkänner aldrig mer än sitt slag; den ifrar, den an- 
fäktar sig vid anblicken af hvarje annat. Den vill,- att örnen 
skall vara blomsterflygande och guldbrokig som fjäriln ; att käm- 
pen skall cga de leende gracerna; att solen skall förses med 
fransar, och himlahvalfvet med festoner. Hos ett folk, som tror 
att litet småuätt fjollvett och versmakeri är stort snille, kan, så 
länge, ingen hög smak finnas. Man dyrkar blindt rim-mästaren 
Völtaire; under hvars vingar hopen af alla små conversations- 
skalder flyr. Folkvett med* rim, halfvett med rim, joller med 
rim, äfven dumhet med rim — det är, för dem och deras hop, 
poesi; hvadan ock, för dem och denna hop, poesi, som är utan 
rim, — är prosa. Ömkansvärde! Hvad rimmet kan i behag 
vara, det är rimmet endast så till vida, sgm det möter oss med 
poesi förenad t. Utan poesi är det blott, hvad en upprepad 
afmätt knäpp pa strängen skulle vara i en violin-sonat, eller en 
återkommande capriolett i en dans; alldeles så, som utan poesi 
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sjelfva metern är blott ett kallt mod& Föraktar jag di Tersi- 
ficationP Visst icke! Men versification ar, r&tteligen, detaamma, 
som lopp och karakter i musiken: när harmonien säger just del 
känslan vill; när tonemas gäng, stark, len eller mattad,- ej ir 
bruten, utom dä, när brottet är en större skönhet (SI kan 
stundom den tungaste, hårdaste rad vara ett mäateratycke af 
versification; — se hos Virgilius.) 

Det högsta af skaldkonst, det, som nu egentligen behöfvea, 
sedan konstens alla små skönheter blifvit uttömda, är •— en 
rätt Icf vande framställning af naturens och själens under. Dessa 
äro väsendet af en lärosång: den ädlaste och högsta nppgift 
f5r snillet, sedan hjelt-äfventyrens och sagomas tid upphört; en 
tid, hos oss förlängd endast i dikter af lång och ståtlig smak- 
löshet Blott i en lärosång, sådan den bör vara, är rätta ut^ 
rymmet for poesiens högsta makter; det sublima, det pathetiska» 
— eller (med inhemska ord) allt det höga och allt det högst 
själsbevekande. I fordna dagar voro de naturkunnige den 
äktaste poesiens tolkar och mästare. Physiken sjelf var då poesi. 
Kan hon ej vara det ännu? — Det högsta själsbevekande upp- 
kommer städse, antingen ur det innersta af fruktan, eller ur det 
innersta af kärlek. Dcrfore är allt sannt pathos, till sin natur, 
ett religiöst I samma mån borde vår tids offentliga poeter 
finnas, företrädesvis, i våra — predikanter; enligt den urgamla 
heliga dubbelmeningen af Vates (siare och skald på samma gång). 
Dertill behöfves dock annat, än vers; de kunna vara det utan 
att göra en enda. — Närmast tänka vi oss visserligen den sanna 
lärosången såsom i eld och uppflygt liknande de upphöjdare ly- 
riska skaldskaps-artema, oden eller dithyramben. Men den 
kan uttrycka sitt väsende äfven i en annan form: såsom en all- 
männelig och Icfvande kritik på hela det menskliga lifvet; 
i djupaste allvar och gladaste skämt, ifrån den förfärligaste last 
ned till den lättaste dårskap. En sådan kritik är den, som 
theaterns poesi, eller den dramatiska, gifver. Theatern sjelf 
är intet annat, än ett machineri för snillet, hvarigenom det kan 
verka på folkets sinnen för att röra dess själar, och dy me- 
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delst genomgripa dessa med sia uyssnämnda stora kritik pä allt 
samfundslif. — Jag sade, att «sagornas tid har upphört». Der- 
vid må dock ingen föreställa sig, att sagorna^ i sig sjelfva, 
äro någonting att förakta. De innehålla — och om mycket af 
det, som man nu kallar »slagdängor», gäller detsamma — i sin 
fattiga enfald en liten verld af vackert och heligt Jag har i 
jordens bästa skaldstyckcn än aldrig funnit det innerliga pathos 
jag en gång fann i c^Reimund och Melusina», det höga 
episka jag fann i crOlgcr Dansk», den rörande sedelära jag 
fann i «Carsus och Moderus», den poetiska Ijufva hänryck- 
ning jag kände af »Fågel Blå». Upprigtigt! Hade jag ej i 
lifvet kännt allt detta, i sin enfald heliga: så skulle hälften af 
min själ nu varit blind och kall*). 

Af allt detta är klart, hvad man bör tänka om imita- 
tion; hvaraf det gifves två arter: en sann, som består i 
en fri och värdig efterföljd; en falsk, som består i en träl- 
aktig och vanhedrande efterhärmning. Ett snille kan väckas 
af naturen, eller af ett annat snille, att vandra på samma väg, 
eller åt något visst mål, som är gemensamt; men det sträfvar 
ditåt med sin egen bästa makt, sin egen styrka. Det, som 
snillet då söker att af det väckande och eldande mönstret imi- 
tera, är icke det synnerliga, utan blott det allmänna deraf. 
Sådan är den sanna imitationen: då man t. ex. i episk väg 
söker, att genom ett likartadt, men eget och ärligt sträfvande, 
skrifva så som Homerus har skrifvit; men icke, att, genom en 
ljugande eftergyckling af hans egenhet, skrifva det som Ho- 
merus har skrifvit, — med (mer eller mindre behändig) utplock- 
ning af hans tankar och uttryck, till en läucomposition, i efter- 
gjordt maner. Detta senare bemödande åter utgör den falska 
imitation, som är ingenting annat än harm ning eller a p ning. 
Och tyvärr! i detta vittra efterapningens- eller lånc- och stöld- 
system består nu, hos oss, den såkallade »vackra och stora verl- 
dens» hela »snille och smak». Hos oss har gal lic is men, lik- 

*) Deuna aning om folkvisans och folksagans värde funno Thorilds 
vittra motparter högst löjlig. 



320 

som i andra hänseenden, så äfven i detta Uifvit, hvad gra^ 
cismen blef hos Eomarne. Då just Fransmännen på sHkt ris 
efterhärmat dessa, och sedermera vi, på samma viy, både Bo- 
marne och Fransmännen: så har ändtligen härigenom, hos oh^ 
uppkommit eu vitterhet, som är icke en blott imitation, utan 
egentligen en imit -imitation, en oupphörligen fortsatt imi- 
tcring af imitationer; ett glittrande lappverk, ej endast af 
egen flärd, utau äfven af lånad; eller idel recueilleri af oia* 
toriska tauksnatterier och poetiska blomstertjufnader. Våra vitter- 
lekare kalla detta, med en artig cuphemism, att «öfverfora på 
sitt spruk, och i sina skrifter, andra länders och tiders snille 
och skönhet»; och rigtigt sträcker man, genom tusen små ele- 
ganta tjufgrepp, detta förfarande sa långt, som alla länders ock 
tiders auktorcr — nemligen de en gång for klassiska förklarade 

— äro åtkomliga. Dylika imitatörer kunna frappera, kunna 
förtjusa hopuu; men icke annorlunda, äu såsom den förtjusas 
af flygcliDHU och kortknektar. Enhvar sådan härmare är i for- 
hållande till sitt original, just hvad en flygelman är i förhål- 
lande till befulhaf våren, eller (pä sin höjd) hvad en vanlig thea- 
terhjcltc är i förhållande till den verklige hjelte han vill före- 
ställa. Icke sällan försöker han till och med öfverträfia sitt 
mönster; i den tro, att »om mau lägger något till det stora, 
su blir det större». Med denna lilla dumma fint kan cuhvar 
liten puffig härmare förvandla allt till Phoebus. Om en sådan 
hör en ny, liflig, dristig tauke: sa vänder han sig strax till de 
andra närvarande, och framförer denna tanke med en myndig- 
het, som hade han tänkt så, långt innan Gud skapade verlden. 

— Grunden till allt dylikt vanvett är tvåfaldig. Den ena an- 
ledningen är en flinig högfärd att vilja lysa genom det lånade 
skenet af en annans varelse, hellre, än att värdera och begagna 
verkligheten af sin egen. Denna fånighet kan endast finnas 
hos menuiskorna: hos djuren är naturens gudomliga sanning 
for allsmäktig, för att sådant skulle falla dem in. Icke ens 
aporna, i sina små qvicka själars liflighet, härma för att der- 
mcd bedraga eller imponera på andra, utan blott för att roa 
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sig sjelfva; och likväl är härvid märkligt, att sä långt, som 
dessa små snilleu härma, äro de (såsom alltid qvickhet utan 
forstånd, <anine herrar!») på engång det löjligaste och det ömk- 
ligaste i naturen. Den andra anledningen är, att nuin, i en 
dum och hednisk tro, låtit stackare upphöjas öfver sig till 
herradöme. Ingen stackare kan synas skön och stor, utan ge- 
nom att härma det sköna och stora; dermed har enhvar så- 
dan, så ofta han egt en smula talang, förstått att uppå lögn 
och duglöshct kasta en (skenbart) gudomlig glans. Deraf måste 
naturligtvis följa, att man ändtligen icke skämdes för lögn, for 
prålet med lånta och roffade herrligheter: det började tvärtom 
synas en ära att vara en sålunda utsirad — slaf; och det blef 
en smak att härma det, som den högste stackaren härmade. 
All flärd är lätt. Derföre har man ock, på detta vis, erhållit 
tiotusende eleganta och småtjusande skribenter, emot en enda 
man af stort snille; och hela sekler fulla af charmanta saker, 
af fjoUerier och infall, emot en enda rätt vigtig och ny san- 
ning. Men insåge man engång, att af all hårmning är dess 
fulhet ännu oändligt större, än dess lögn; eller huru mycket 
styggt det ligger i allt göra sig till, i hela denna stora 
konst att — grina sig till behag: då skulle man väl än- 
dock stud^, och besinna sig. Det är äflandet af en markatta, 
som vill likna englarne; eller af satan, som vill göra sig vac- 
ker. I all härmning är en liten söt mine af denna äkta ful- 
het, ett litet tjusande tycke af en sådan markatta eller satan. 
En naturlig fulhet har åtminstone det interessanta för vårt hjer^ 
tas medlidande, att vara naturlig; men denna fulhet är ona- 
turlig, lutet snille mäktar uttrycka hela styggheten af det 
söta, hvari lyser något falskt, af det ömma, som är tillgjordt» 
af det stora, som är en käck bängels prål. 
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Kritik. 

Ett sådant raseri skulle ej kunna vara Ull inom det vittras 
verld, och än mindre skulle enfaldigt folk kunna förvexla dess 
alster med det verkliga gudalifvade snillets, om ej den svaghe- 
ten vore så allmän att döm ma utan att förstå. Äfven h&r 
hafva de allpladdrande Fransoseme förderfvat nationen med sin 
papegojiska vanart att utan urskillning och värdighet dömma 
öfvcr allt hvad som har namn. Hvart och ett har sin natur- 
liga krets. Ingen i verlden är så klar och ren, som ej kan 
synas galen och bisarr, då han presenteras for ett orätt hufvud. 
Det ädlaste och bästa af snille var alltid både okändt och oliat 
af den vittra hopen; den tror, att ingenting kan van godt, 
som ej begripes under det man sväljer en aptitssup. Men för- 
ståndet är omdömets väsende, och sanningen är förståndets; 
och sanningen hämtas endast ur tingens egen varelse, i ett be- 
traktande, förenadt med studium af de verkliga, de höga snillen. 
Guds stora siitt att se tingen kommer deraf, att han ser dem 
rent — i snnningcu, d. ä. i deras klara verklighet Menni- 
skan är stor så långt, som hon deri liknar honom: d. v. s. så 
långt, som hon förstår. Snillet och skönbeten, såsom sjelfva 
eviga, hafva ock eviga lagar; hvilka för bedömmandet af 
deras daningar egentligen måste vara desamma, som för dessa 
daningar sjelfva. Högsta uppgiften för meusklig forskning är 
att förstå lifvets lagar; och af dem äro skönhetens lagar en 
särskild tillämpning. Också kunna de förstås: ty allt, hvad 
man af sköna snilleverk fattar i begreppet, är just hvad i 
dem är motsvarighet till dessa lagar. Väl är det mesta deraf, 
ändock, i och för känslan. Men denna, när hon är djup och 
sund, sträfvar sjelf att utveckla sig till klara ficireställningar om 
sin njutnings föremål och källa. Härvid kan man, tvifvebutan 
i en viss mening vara befogad att ropa: Begrip ej för tydligt 
skönheten! Sådant vill då säga: förlora dig ej för mycket i de- 
larne, klyf ej för mycket — så att skönhetens hela för dig 
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försvinner och du endast behåller dess stoft, de små, trånga, 
svaga själars allt. Dessa göra ju så med sanningen: de se den 
aldrig hel! Men i slikt fall är begripandet ett ofullkomligt. 
Det fullkomliga begreppet fattar på en gång skönhetens hela 
oeh dess delar. Och då kan med fullaste skäl sägas, att ju 
tydligare, klarare, lifligare mitt begrepp är om delarne och 
det hela, desto större är min for tjusning. De små förstån- 
den klyfva, skingra; de stora förstånden förena. — I det 
nu sagda ligger, på samma gång, grundtanken af och försvaret 
for all äkta konst lära. 

Denna besUlr ej blott och bart af Theori. Sedan hon 
framställt Theoriens principer, åligger henne ännu att visa, huru 
dessa skola användas i Kritik. Kritiken är theorien använd 
— såsom pröfvande urskillning; är den skådande be- 
traktelsen id-BCDQia) tillämpad såsom dömmande. Och eme- 
dan de lagar, som gifvas dels emot snillets oordningar, dels 
emot dess misshandlingar genom härmning och annat oförstånd, 
endast kunna gifvas af snillens egna krafter: så följer, att 
den enda domsrätt inom snillets verld är deras; vid hvaije 
tillfälle, då njutningen af ett skönt, eller onöjet af ett oskönt» 
vill yttra sig såsom omdöme. H vilket, när det framträder 
med afsigt att vara ofientligt skipad rättvisa, heter granskning. 

Göra rättvisa! är gudomligt: det är egenskap af en hög 
menniska; det är ock första lockande villkoret for hvarje upp- 
stigande snille och förtjenst. Afunden är låga själars förträff- 
lighet; är vanmaktens styrka. Krukmakarn ka(i hata krukma- 
karn; den lilla själen den lilla. Men det äkta snillet, som ser 
naturens skönhet strömma till alla varelser, hvad skulle det miss- 
unna? H vilken uselhet, om en skald ej kunde hedra en skald, 
af godt hjerta! om den, som föddes med lifligaste känslan af 
skönhet, skulle ha lättast att förneka den! snillet kan ej ega 
någon ljusare kännare än snillet, och ej heller någon större be- 
undrare. Välsignelse öfver den, hvars själ naturen ej tillslöt 
fiir någon skönhet! Som, \^g och rättrådig, kan hedra, som, 
upp till Gud lycksalig, kan njuta — allt! I hans ädla hand 
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är ock granskningen ingentmg annat, &n sanningei» faekb. förd 
öfver vigtiga föremål; for att uppdaga skönhet och fel, vilde 
och slätthet — Minst hälften af läsare inbilla sig, vid ordet 
vgranskningo eller «kritik», att dermed ej annat betecknaa» i& 
konsten att tadla; helst med bitterhet och qviokhat 
Någre småmän, utan snillets upplyftning, utan hjertata och ka- 
rakterens värde, hafva med sina gäckande och liga exempel 
kommit dem att så tro. Dessa trånga och kalla själar, oför- 
mögna till enthusiasm for det sköna och kärlek for fortjenstett) 
hafva aldrig därvid kännt annat, än tillfället att roa sin lilla aig«- 
het och producera sitt vetts små harlequinader. Af dem hafva 
fodts hundrade andra små härmande bytingar; och paokanilkt 
blef snart ett mode. Men detta land, detta Man hem, hvarom 
Budbeck säger att det fordom kaUades «de heliges och rättf&idi- 
ges land», skall åter blifva fortjenstema^ och då heta cde upplj- 
stes och ädles»: om sanningen kan der göra sig gällande såsom 
en granskning, som rent uttrycker all sann gransknings högsta 
mening: rättvisa skipad i snillets vcrld; skipad med all 
den »urskilj ande» kraft, h vilken det frän Grekiskan lånta 
(och föröfrigt liktydiga) namnet kritik betecknar. 

Detta är således, med närmaste afseende på vårt ämne, 
jemväl den genuina definitionen på all vitter kritik. Att i 
vitterheten granska eller kritisera, är, att i vitterheten skipa 
rätt; och vara granskare, eller criticus, är, att der vara — på 
ett stort och högt sätt rättvis. 

Men det är ett särdeles ord, detta rättvis I ty det bety- 
der vis pä rätt; och fordrar derföre nödvändigt att känna 
de lagar, efter hvilka man skall dömma. Bristande kännedom 
om dessa lagar har gjort, att öfver vitterhetens hela rike ligger, 
i allt hvad granskning beträffar, ett töcken af barbari, en all- 
män vildhet Åt denna förbistring hafva äfven de crvackra» snil- 
len så hängifvit sig, att de, å ena sidan, slagit kritikens fackla 
in i synen på dem, som den skulle förelysa på vägen till ära; 
under det de, å andra sidan, förgätit svaghetens rätt till sko- 
ning, och gifvit den till spillo åt ett gäckspel for sin grymhet 
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Hvilken är då här den enda, eviga grunden för allmän 
rättvisa? — Den grundsanning, hvars följder alla kritikens la- 
gar äro: att hvar sak skall tagas för hvad den är. Lika 
enfaldig, som gudomlig, kan denna verklighetens lag ändock, 
just derföre att den är sådan, aldrig klart inses utan ett verk- 
ligt mått af högt förstånd och hög redlighet. 

Om nu det första och största misstaget på det verkliga 
består deri, att taga en sak för hvad den alldeles icke är: så 
består, inom vitterheten, detta misstag ögonskenligen deri, att 
taga en sak för vitter, som till vitterheten icke hörer. Här 
möter oss alltså nu,» såsom den första följden af vår eviga 
grundsanning, denna första lag i rättvisa: att veta, hvad 
man skall dömma. — Detta är lika nödigt i Vitterheten, 
som det i vårt allmänna borgerliga samhälle är nödigt för en 
vanlig domare, att veta hvar hans lagsaga är. 

Saken är nemligen denna. Allt hvad som talas, allt hvad 
som skrifves, allt hvad som tryckes, är icke derföre vitterhet, 
att det har, i någon grad, formen deraf, — eller lånar, så godt 
det förmår, i en bit vers eller en bit prosa, vitterhetens ut- 
tryckssätt. Det gifves dertill i vårt samhällslif, så i vårt en- 
skilda som offentliga, mången oundviklig, mången loflig, mån- 
gen till och med öm och vacker, anledning; utan att man ge-^ 
nom dess åtlydnad hörer, i egentlig mening, under vitterhetens 
domstol. — Det, som, långt ifrån att tänka på snillets täfling 
och ära, skrifves endast för vänners nöje, eller endast för en 
mindre krets, i anledning af någonting gladt, högtidligt eller 
rörande, hvilket för denna krets har betydelse, eller h varmed 
deu sympathiscrar, — det är icke, i egentlig mening, vitter- 
hetsalster; icke ens derigenom, att det tryckes; ty klart bör 
vara, att, om det ej är sådant i sig sjelft eller i kraft af sin 
egen natur, det icke blifver sådant genom trycksvärtan. Denna 
anlites, i dylika fall, vanligen blott af inga andra skäl, än att 
man har färre renskrifvare, än vänner som önska att läsa och 
ega ei\8 tal eller vers; eller ock, att tryckningen hör till full* 
ständigheten af tillfällets ceremoni o. s. v. — Hvarvid äfven 
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bör besinnas, att vissa grader af alla de sköna konsterna 
redan hafva nedstigit, frän mastarue, till hvar och en, som nju- 
tit en uppfostran. Tala något artigt, skrifva något täckt, göm 
en liten nätt vers, nr nu allmUut. Och att genom en kritisk 
förfärlighet, siisom en vitter buse, skrämma godt och älskvärdt 
folk frun den lyckliga friheten att ega och njuta dessa små be- 
hag, är ett litet tyranni, ej mindre otidigt, skamlöst och dumt, 
än det påbud skulle vara, att numera ingen finge dansa, som 
icke vore dansmästare, ingen göra en uppvaktning, som icke vore 
hofjunkare, ingen nämna Gud, som icke vore biskop. Ben lät- 
taste lilla mamsell begriper, att man kan slå pä sitt klaver och 
teckna sin sy blomma — just som man behagar, utan att med 
det ena furtörna Gluck, eller med det andra fortöma RaphaeL 
Hvad man skall dömma, är endast det, som rätt instämmes 
till vitterhctens domstol: d. ä. som sjclft, rent och egentligen, 
bjuder sig till snillets strid och ära; det, som omisskännligt 
röjer, att dess författare gjort — eller ämnar göra — vitterhe- 
ten till sitt yrke. Om allt annat bör granskaren — af det 
enkla skäl, att det icke angår honom — antingen tiga; eller 
tala väl; eller ock anföra dess blotta lydelse; h vilket sista dock 
(som naturligtvis bör ske redligt) ej är «granska». 

Skidle verkligen niigon ren mening, nägon pädagogisk väl- 
vilja, något nit af en mot det icke-goda if rande kärlek for det 
goda, vara i den kritiska grymhet, som vi bekriga: så glömmer 
den, att lika litet i vittcrhcten, som i andra vackra konster, nå- 
gonbiu en ny skönhet uppsteg genom en skräck för fel, 
eller genom något annat, än en glad tjusning för det sköna. 
Så snart en större skönhet uppstigit, falla de mindre, — 
eller inses i sitt ringare värde, — utan någon grymhets minsta 
skrämsel Sådan är naturens milda ordning. Det, som upp- 
höjer vittcrhcten, är alldeles ingen pädagogisk fÖrfärlighetskraft; 
det är endast den tjusning, som snillets nya skönheter gifva. 
Tyranniet upplifvar ingenting. Tyranniet iir intet annat, än det 
pedantiska i makt; om man icke uthärdar att förakta det, 
sä tjenar det endast att gifva död och raseri. — Men den vittra 
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granskning, som hos oss är bruklig, hvad har den i aUmanhet 
varit? Förgrymmade mesars triumf öfver svagheten; ett herra- 
döme af vittert pack, der den ene stackaren förlustår sig att 
topprida den andre; eller, med sitt okynne väudt mot verkliga 
snillen, en högtid för qvicka och halfqvicka nidingar. 

Detta om betydelsen af vår första lag: att «veta, hvad 
man skall dömma». De närmaste lagarne komma att bestämma, 
huru det, som skall dömmas, dömmas bör. Och om detta, 
såsom gifvet är, bör ske enligt naturens sanna ordning: så blif- 
ver, i vår lagstiftning, den andra lagen denna: att dömma 
allt efter sin grad och sin art. 

Man har glömt denna lag med ett qvickt vanvett, som 
åstadkommit ofantlig förvirring. Man dömmer lampan efter måt- 
tet af en sol, och solen efter måttet af en lampa; rosen efter 
måttet af en ek, och eken efter måttet af en ros; åskan efter 
en luta, och lutan efter en åska; styrkan efter det täcka, och 
det täcka efter styrkan; — vanligast likväl, i allt, det stora snil- 
let efter det lilla. Men det gifves äfven i en fattig och for- 
aktad enfald mycket, som kan vara både vackert och heligt Dit 
höra de sagor och visor, h vilka — emedan de verka på folk- 
hopen — utöfva, så i grad som i vidd, den mest in- och om- 
gripande verkan af vitter skönhet; dit hör enhvar bondflicka, 
som är naiv och söt, ehuru icke gjord för asscmbléen eller cou- 
ren. En herde, som spelar sin flöjt på sin tufva, vill ej derfor 
rycka lyran ur Apollos hand; en son kan gråta vid sin fars graf 
på ett sätt, som väcker vårt deltagande, utan att i sin sorg böra 
tillvitas för brist jxi nog tragisk sublimitet; en bard i Skara, el- 
dad vid en högtid, kan hålla ett tal på vers, som är skönt — 
icke för Stockholm, icke för Paris, men för Skara. Måttet 
för hvar skönhet ligger inom dess grad och dess art: lagen, 
hvareftcr man dömmer, bör fördenskull just i detta mått tagas. 
Folket säger, så vist som ömt, att «hvar fågel sjunger med sin 
näbb». II vem bör ej vara glad att fa krypa in under detta rin- 
ga ordspråks skydd? Ni sjelf*) — huru skulle det väl gä, om 
') Till Kellgieii. 
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man finge dömma «Mina Löjen» efter Arioeto^ oeh en frttjg 
liten «PrologA> efter SliakepeareP — Låt osa ioke höra ett oid 
om den allmänna ctakt»» aom säges vara i ▼i tte rhrten lå nöd- 
vändig. Äfven denna bör vara i natorena sanna (»dning: OL 
vanifrån, icke nedanifrån, måste hvarje förbättring begynna. Hfad 
vore en kyrko-reform, som började — med kloekaren? Hvilken 
konung hos oss ville räl börja en revolution i seder och lagar 
— på Packartorget? Oeh hvilken vis, om han tillftmnar en ny 
epoeh i snillets verld, vill låta den frambryta med att ynngn 
mot några de svagaste själar i hopen P Nej I med de största odi 
bästa börjar, enligt naturen, allt bättre; och desse verka sedan 
ned på alla lägre ordningar af mänskligheten, genom detgodaa 
och sanpas gudomlighet: så, som solens stora eld odk ijn» hin- 
ner i sin mån också ned till det minsta grand vi se glittra 
i stoftet 

Tills vidare gifvas i vitterheten höge fånar, som, antingen 
i enskildt envälde, eller förente i små herravälden, våga fördöm- 
ma det starka derför att det ej är nog sött och svagt, det 
vigtiga, att det ej är lätt, det allvarsamma, att det ej är leen- 
de; eller tvärtom. I mening att skymfa, kalla de det «dekla* 
mation», som just är gjordt för att anropa; kalla det «emot 
regloma», som just är gjordt i trots af dessa, för att finna 
något större. Slik vitter fänighet kröna de med denna ore- 
dans heliga dom: att det stora och nya ej har de små och 
kända behagen; hvilken dom ock, understundom, 8& omkastas, 
att de små och kända behagen ej hafva det stora och nya. På 
allt sådant vanvett skall ett allmännare begrepp om den sanna 
och vackra lag, att »dömma allt efter sin grad och sin art», 
göra slut. 

Men ännu återstår en tredje lag, utan hvars kännedom 
man är långt ifrån att f[ullt inse, huru man i vitterheten bör 
dömma. Denna tredje lag är: att, emedan ingenting gö- 
res för sina fels skull, utan för sitt värdes skull, så 
bör allting, först och främst, behandlas med afseende 
på dess värde. — En sanning och en lag, förvånande enfal- 
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dig, men genom sina stora följder dödande för allt kritiskt ty- 
ranni; en sanning, den man inom snillets verld, i aUa grader 
och arter, genera och species, bör ständigt minnas. Ingenting 
göres för sin slntthet, utan för sin merit; ingenting för sina 
fläckar, utan för sin skönhet. Och likväl — beter man sig 
icke så, som vore förhållandet just det omvända? 

Vid hvart och ett vittert* alster är den enda naturliga frå- 
gan om, hvad som der är gjord t; och således icke om, hvad 
det kunde vara (efter vår föreställning eller de högaste mön- 
ster), utan hvad det är. Genom tanken på allt det högre, som 
saken möjligtvis kunde vara, får den visserligen ett ringare 
värde; men den får sitt värde. Hos ett slägte, sådant som 
menniskornas, som börjar från intet och med alla sin styrkas 
stora försök stannar vid litet, måste det ofullkomliga vara så 
naturligt, att det icke kan annat än finnas i alla grader och 
arter. Men naturen — sjelf, eller genom menniskans snille — 
gör icke något, för det, som deri felas; utan för det, som 
der i är eller som det har. Eken har icke rosens behag, ro- 
sen har icke ekens kraft: en sådan kritik är oändlig, men oänd- 
lig i villervalla. Ty uti naturen är det likaså naturligt för 
något att vara mindre, som för något att vara mer. Alltså 
bör aldrig om någonting frågas, hvad det icke har, utan hvad 
det har; aldrig, hvad det icke är, utan hvad det är. 

Sätter en liten dödlig sig ned att skrifva, med fullt allvar 
eller uppsåt att skrifva det mest sanna och sköna, det mest 
Ijufva och höga, det hans lilla verld mest värdiga, som han 
förmår: så är det första, som vid hans verk bör tagas i be- 
traktan, just det, hvari hans afsigt är uttryckt. Det är omöj- 
ligt för någon dödlig, i sin krets (eller i förhållande till denna), 
att vilja göra en skönhet, och dock göra en fulhet. Äfven en 
ursinnig, fastän i en verld af vilda inbillningar, gör ingenting 
litet, när han vill göra något stort. Så har t. ex. Bju gg sökt 
det majestätliga och vigtiga; och funnit det på ett sätt, i sin 
art så både originalt och fullkomligt, att alla verldens genier 
förenade ej skulle kunna göra en enda Bjugg. Men allt detta 
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är misslyckadt! ropar man. Jal men då bör åtminstone sagas, 
pa hvad sätt, och i hvad mening. Ty här gifvas fel vida 
milrkligare, större, vigtigare for både vår upplysning och vårt 
nöje, Ull mänga dygder. Bjugg, i det märkvärdiga både for 
skaldekonsten och for menskliga snillet, är någonting vida högre 
och derf()r mera värdt odödligheten, än kanske hälften af von 
Dalius octavbnnd och hela qvartluntan af fru Nordenflychts Tan- 
kespel*). Don Quixote är i högsinnighet så långt öfver Cer- 
vantcs, ntt detta qvicka hufvud visst aldrig hade mäktat dikta 
honom, om det ej ur riddarsagorna tagit allt, hvad i dessa ti- 
der inbildningen hade romantiskt och hjertat stort De små 
granskarne fasta sig evigt vid det löjliga af några irringar; 
hvad de aldrig ana, är det for menniskoslägtet vigtiga i alla 
höga villfarelser. Just stora villfarelser väcka till stora san- 
ningar. Fel af ett stort slag kunna blott uppkomma, när 
man söker en merft af ett stort slag. Alle dödlige, börjande 
från intet, uppstiga genom grader af svaghet. Huru skulle 
då annat inträffa, än att något misslyckadt kan upptäckas 
i allt på jorden; till och med hos Homerus, ja hos Shak- 
speare, som var större än han? Men just det misslyckade 
i det stora har, i alla skepnader och tider, djupast rört och 
rönt det menskliga deltagandet; och ingenting kan vara miss- 
lyckadt «i stort», utan att uttrycka närvaron af en storartad 
kraft, — om än förvillad, eller förstörd. Ett poem, sådant 
som Bjuggs, visar oss menniskosuillets missöden, i ett skadespel 
af åtminstone samma förfårande höghet, som ett Messina stör- 
tadt af en jordbäfning. Ser man dylika skadespel från den ko- 
miska sidan: sä är dock det i dem löjliga endast det stora 
löjliga; som ock endast pa detta sätt uppkommer, och endast 
af naturen sjclf, du och då, frambringas. Blott detta löjliga. 



") hlaud dessa oTankeapel'» äro visserligen tvä trciljedelar ganska sam- 
tagua. Eljest plägade dock Thorild alltid nämna fru Nordeuflvcht med 
beröm. 1 den förlcekning pH hans ilUklingspocter, som finnes i (emtc san- 
gen af ciPasyionerna», äro de enda svenska skaldenamnen Stjcrnhjelm» 
oeli hennes. Hon kalium der «Nurden8 tjusande näktergal». 
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som är något helt aanat än det af en liten arglistig konstens 
narr ihopgjorda, har den naiva, äkta och originala art, som 
ger oss högtider af skratt, och som med fullt skäl gör oss ett 
rarnre och lifligare nöje, än allt hvad felfritt qvädes och ta- 
las i sekler. Men ett gäller om alla slag af mensklighetens 
fel: att de oskyldiga och små felen förtjena ömkan; de oskyl- 
diga och stora, vördnad. 

Allt detta vill endast suga: att, då i snillets verld något 
har nio grader af fel (låt dessa fel ock stiga upp till vidunder)» 
men en enda grad af stor merit, så bör man se först, och 
af rent val, denna enda graden; ty endast för denna gjordes 
det Der en ärlig domare ser afsigten vara god, der dömmer 
han allt det felaktiga icke som brott, utan som våda, samt 
mildrar allt hvad mildras kan. Det mest misslyckade har nå- 
got god t och stort, för h vilket det gjordes: detta är dess me- 
ning; detta bör ni först se. Ni bör anse for en klar maxim: 
att ett styckes merit är dess mening. Säger ni, att ett go- 
thiskt tempel är en ofantlig massa af vidunder och stor löj- 
lighet: så skulle ni dock fåfängt neka det majestät, som det har. 
För detta gjordes det; i en tid, då denna smak var den hög- 
sta; och är ännu, genom sjelfva storheten af sina fel, för kon- 
sten och sfiillet mera vigtigt, än tio gånger ett nätt och väl- 
byggdt Trosa. — Emedan ingenting göres för sina fels skull, 
så bör ock ingenting efter sina fel dömmas. Och, som det 
bästa icke är utan sina fel, så har ock det sämsta sin merit. 
Jag tillägger: att i allt är denna merit det enda, som in- 
teresserar. 

Något nytt är gjordt i den vittra verldcn. «Der är fel!» ro- 
par ni. Ja! hvem förmodar icke det? Det är ju ett mennisko- 
verk. Men är der någon merit? det vill säga: är der någon 
sanning, antingen ny eller mera rent och lifligt sagd, — någon 
vacker taukc, — något skönare uttryck? eller, är der något 
märkligt, i ett sannt eller misslyckadt stort P Detta är huf- 
vud frågan ; detta intercsserar verldcn. — Att endast eller före- 
triidesvis söka, endast eller företrädesvis förlusta sig af felen och 
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det fula i allting (äfven om slik (orlustelse skulle vihnas blott 
genom den pinsammaste möda att förvända och ljuga): det ar, 
att bygga sin kritiska thron på cd sophög; det är, att se sina 
skönheter i ä — n i stället för i ansigtet, eller att titta folk i 
ä — n för att tinna dem stygga. Man förlåte denna tanke: den 
är vida mindre skön, än klar. Men man bör icke säga något 
skönt om det gemena. 

Besinnar man dessutom, att ingen dödlig är, som icke ry- 
ser för att utvisas inför verlden i sin svaghet och sina fel, — 
äfven de verkliga (fur att ej omnämna de genom kritisk för- 
vändhet och lögn tillskapade); besinnar man, att således ingens 
fel och svagheter böra onödigt blottas: så följer, af vår tredje 
lags hela uttydning sammanlagd, att i vitter granskning böra 
inga andra fel för verlden blottas, än de, som hafva 
en verklig vigt för sjelfva det sanna och sköna. Och 
denna lag kan anses antingen för en närmare bestämning af vår 
tredje, eller ock för en serskild f jer de. 

Men dessa fel, som böra blottas, — h vilkas äro de? Icke 
de svaga författares: ty desse hafva i sin svaghet sin för- 
låtelse, och böra, i allt fall, dömmas endast inom (eller i afse- 
cnde på) sin egen krets. Icke heller de vidunderliga snil- 
lens, h vilka ju sjelfva blotta sitt ofantligen löjliga på ett långt 
klarare vis, än någon kritik förmår — särdeles en kritik, som 
äfven i det löjligas uppfattning är sniiiaktig. Hvilkas då? Just 
— alla mästares, och (framförallt) alla pretendenters i 
snillets verld. livarför? Ty endast desses fel komma i en 
glans, som kan förvilla; i en höghet, som bjuder vördnad. En- 
dast desse kuima gifva vilda och förtryckande lagar, kunna skapa 
sekter, dyrkare och trålar. Och endast desse — hafva i sitt 
större snille och sin större ära styrka nog att härda ut en sträng 
och offentlig pröfning; äfvensom endast deras verk hafva nog 
högtidlig vigt, att genom en sådan pröfning gifva åt alla en 
allvarlig och rätt vördnad för det, som i konsten är sannt och 
skönt. Våra vanliga granskare göra dock tvärtom: de väpna 
sig blott mot det svaga, och förfärligast just emot det, som är 
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mest' svagt; deremot kusa de, i en feg mildhet, för alla mä- 
stare eller pretendenter af någon större styrka. , Om så icke 
vore: huru kunde någon begripa, att vi ännu på ingen enda af 
våra mästare haft en rätt granskning; att deras skönheter och 
fel ännu slumra i samma mörker, hvarest de ena icke glada 
och de andra icke varna oss; att Lidners så nya, så sköna, 
och ofta så vidunderliga poesi förtjent ingen kritisk aktning; 
att samma lott vederfarits den tragedi, som är vår theaters hög- 
tidliga mästerstycke? Hvem har ännu, om han ock kände sig 
aldrig så benägen att gengälda vissa granskare deras egen oblid- 
het, dristat egentligen anmärka någonting vid detta verk; der 
man finner många skönheter, men än mera osvenska, och der 
väl icke fröknar tala som pigor, men i stäUet en halfgud talar 
som en fröken? 

Ingenting är i snillets verld så felaktigt, att det icke kan 
för tusende vara en skatt af hög och dyrbar upplysning, ja en 
själalust. Men, af den större allmänheten, hvem läser, hvem 
köper det, som redan är inför alla utskämdt? Så länge laglös- 
heten i granska underhåller raseriet att se allting i sina fel, 
så länge är ingenting, som icke af någon kritisk hvalp kan ut- 
bjäbbas som odugligt. Och likväl — om, i allmänhet, en 
viss grad af felaktighet kunde med skäl göra en bok förkastad: 
h vad på jorden skulle väl läsas? Sjelfva de vidtbeprisade dra- 
merna wGustaf Wasa» och «Oden», med alla sina sköna stäl- 
len, — skulle de då befinnas läsvärda? Allt det, som folkslagen, 
både i sina häfder och i sina själar, hafva allramest ädelt och 
stort, är deras hjeltar: och huru äro icke desse, i de nyss- 
nämnda skådespelen, bortskämde! Värst likväl i det senare. 
En sann, hög, på en gång leende och stark kritik, — sådan, 
som tillhörer konsten och dess mästare, — skulle ej kunna 
undgå, ått i denne «Oden» anmärka de förvånande grundfelen 
af hufvudpersonens teckning; der lynne, grundsatser, uppföran- 
de äro så långt skilda från hvad man väntar sig af nordens 
förste hjelte, lagstiftare och Gud. När härtill kommer den så 
förunderligt ofta charaderade och till pinsamma eleganser, till 
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onaturliga nyheter forbrfikade •stilen, äfvcnsom att denne nord- 
man, lijclte, konung, lagstiftare. Gud, talar en liten söt mono- 
tonisk vers, utan rikhet och styrka i harmoni, alltid täckt och 
tnckt i en och samma dans, med all den grannlfit och flard, 
som, förtjusande kanske i en poets mun, åtminstone icke hofves 
en hjcltc: su kan, forvisso 1 mången känna sig frestad att, i lik- 
het med hvad Yngve vågar säga om allt hvad qvinna heter, 

finna hela denna Oden wföraktelig och skön». 

Derforc, enligt Guds och naturens stora mildhet, — låt 
hela v er i den lefva. Allt göres ej for alla. Ingenting gures 
for dem, som äro öfver det gjordas värde; allting göres for 
dem, som äro under det och deraf kunna hugnas. Det ni 
föraktar, vörda tusende; och det ni vördar, skulle mången an- 
nan förnkta, om höghet i själen kunde tänkas utan rattvisa. 
Uppgif först, ärligen, ett arbetes merit; och sedan, om det 
lyckats vinna någon allmännare uppmärksamhet, dess fel; h vil- 
ka ni då (men icke förr) må granska med ädel stränghet, tiU 
allas förädling. Låt hela vcrlden fritt göra, och fritt njuta, det 
bästa den kan. Men, i alla större ämnen, kasta endast på 
det mästerliga hela glansen af ert lof; vänd endast emot 
dess fel hela styrkan af ert tadel! — Ni skall der med både 
väcka äran till att hinna något lika stort, och göra konstens 
higar heligt fruktade. 



Sådan är naturens rättvisa; sådana äro laganie för en sann 
och ädel granskning. Lynnet af denna Ingstiftning är, att i 
allting skydda det goda; och att icke, eller minst, vända gransk- 
ningens styrka emot dem, som med sina fel h varken kunna 
skada, eller böra förtörn a. Men, om det är orätt, att se 
allting helst i sina fel: måste det icke vara både lågt och 
vildt, att vända upp och ner på saker, Hir att med konst, af 
allting göra fel? — Och likväl finnas bvtingnr nf snille, så 
under)}ara, att de vilja vara just denna konstens genier och 
hjeltar. 



335 

Denna konst kallas <rparodi». Det är konsten att för- 
vända — allt hvad, qvickt eller dumt, forvändas kan: således 
konsten att göra det höga till lågt, det sköna till fult, ordning 
till förvirring, och visheten till vanvett; konsten att ställa sig 
på hufvudet, för att bevisa, att ni ej står på edra fötter. 

Det låga kan icke parodieras: det är, rätt och slätt, lågt. 
Det phoebusiska, det vidunderliga, är sjelft en parodi; 
nemligen sin egen. Återstår alltså blott det rent höga, det 
verkligt ömma och ädla; just detta är det, som duger att 
parodieras. I samma mån, som något är högt, af en aUdeles 
ny och ren skönhet, af en stor och harmonisk stil, kan det pa. 
rodieras väl; ty blott något helt litet behöfves då, för att ka- 
sta det i parodi. Det är parodiens natur att endast träffa det 
mest höga: ty endast detta gör med det låga och gemena den 
lifliga contrast, som sätter i förundran och roar. Herrliga konst, 
född ur packets geni! Också lika lätt, som gemen. Der Pin- 
darus sjunger om solen, skrif ni en död hund; der en annan 
hög skald sjunger om naturens eviga skönhet, skrif ni gula 
skinnbyxor; der han med eld och tjusning talar om dygden 
eller sanningen, skrif ni pölsa. Eller är ni fÖr fånig att ens 
hitta på något sådant: så blanda åtminstone allt med h vartannat 
huller om buller, och gör ett litet qvickt djefleri af dumhet. 
Detta är receptet: probatissimum, till att göra en parodiens 
monark och en packets Apollo. 

En viss rigtning af parodisk yrsel förtjenar dock att från 
detta omdöme undantagas. Icke ofta, men dock stundom, träf- 
fas böjelsen att parodiera förenad med en snillekraft af större 
art; och då stegras parodien till en höjd och vidd, h varigenom 
den förvandlas till någonting aUdeles sjelfständigt, en egen, hel 
och ny verldskrets: — en verld af det sanna burleska. Den 
är låg; men en verld är den likafullt: den har sitt märkvär- 
diga, sitt stora, sina hjcltar och deras öden. Här möta oss 
dessa en äkta löjlighets vidunder, dem naturen, i brokigheten 
af menniskoslägtcts mångfaldiga skröplighet, här och der kastar, 
och inbildningen i sin egna glans uppställer; en upptäckt, som 
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icke alldeles är det sanna snillet ovärdig. Fuller leda ock så- 
dana burlesker ' någongång sin uppkomst från den i aig sjelf 
lilla afsigt, att parodiera något visst stort och skönt föremål; 
men de öfverskrida i utförandet denna afsigt, lemna den bak- 
om eller inunder sig, och blifva derigenom rent, oskyldigt^ 
sann t burleska. Sådana äro i Sverige Hallmans såkallade 
parodier; hans, hvilken sjelf skapat sitt skaldeslag, den vilda 
bacchiska glädjens, — som hos oss har en alldeles egen och 
original ton, och hvars Pindarus Be lim an är. I dem är allt^ 
som är egentlig oparodi» (eller gyckel med något ädelt), för- 
kastligt och gjordt endast för vitterhetens tölpar, för hvilka in- 
genting skönt någonsin var heligt; men deremot allt, som ir 
ren burlesk, förträfifligt. Det motsvarar, i poesien, Hogarths 
mästerskap att måla karakterer och öden ur den låga verlden. 

Parodien, i sin egentliga mening, är våra vittra smädares 
hufvudvapen. Men ännu äro flera vittra styggelser qvar på smä- 
delsens stora litania; från hvilka vi med lika skäl må ropa: be- 
vara oss, heliga förnuft! — Sådana äro de missbruk man gör 
af den komiska theatern; af satiren; af epigrammet. 

Hvad theatern i sin allmänna poetiska betydelse är, det 
har alltredan blifvit visadt. Lätt är att serskildt på den ko- 
miska tillämpa det. Af ven här förhåller sig theatern till snil- 
let, såsom den verkställande makten till den lagstiftande; h vadan 
följer, att till den komiska skådebanan kan ingen last, dårskap, 
löjlighet höra, som icke snillet förklarat för dithörig. Och detta 
dithöriga är — allt det löjliga, som linnes under solen och af 
snillet för löjligt förklaras, — förutan det personliga; h var- 
med här menas, det en enda person tillhörande. Ty detta 
bevisar ingenting mer, än hvad annat lyte, ärr, sjuka, förryck- 
ning, som denna person kan vara behäftad med. Allt sådant 
är på lika vis hans enskilda, ömkliga öde; af hvars begrinande 
menskligheten aldrig kan gagnas. Men helt annan synpunkt 
gäUer för den löjlighet, som tillhör flera, — ett stånd, en art 
af menniskor, en hel tid; och som dermcd visar, att den kan 
få insteg, spridas, möjligen för alltid antagas och såsom vanart 
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i menskligheten erhålla evig natur. Slik löjbghet måste mot- 
verkas, måste förstöras; den hemfaller derfÖr till theaterns åtgärd. 
Hvarvid likväl må märkas, att åtgärden, äfven då, alltid bör 
vara det ädla löjets, aldrig det oädlas; ehuru de qvickare af 
dem, som bearbeta och förfäkta detta senare, visserligen ha på 
sin sida vår svaghet, — om hvilken måste bekännas, att hon 
ständigt vill ned före, till de lätta och gemena nöjen. Den 
oädla rolighetens lustspel, der intet annat nöje kan ingå, är 
farcen. I denna gemenhetens jubelglädje, huru qvick den eljest 
må vara, är ännu pöbelns smuts; eller den snillets liderlig- 
het, hvaruti pöbeln så gerna tumlar. Hvad som der är (såsom 
man uttrycker sig) »förbann ad t roligt», — är det icke nästan 
alltid, i sig sjelft, något både högst onaturligt och högst gement? 
Sannt är: det gemena . skulle kunna ursäktas med det roliga 
— om ingen rolighet, intet nöje, lika stort och större, funnes 
i det sanna och ädla. Res severa eatj verum gaudium — 
«allt sannt nöje är allvarsamt» — säger oss Sencca; som i en sådan 
tanke har mera själ, än tusende somrars vittra fjärilar och kri- 
tiska dagflugor. De vilda, de häftiga nöjen, som finnas i det 
»besatt roliga», äro, mot ett enda själens smålöje, som ett 
tusental af nattliga irrbloss mot en klar och Ijuf vårdag. 

Men det tillhör den gemena roligheten, att just det 
gemenaste skall för den vara kärast. Ty jemväl här bekräftar 
sig denna allmänna lifvets lag: hvad en menniska älskar, det 
uttrycker hennes hela kraft; hennes tycken äro lifsdragen af 
hennes väsende; hvad hon vill, är hennes mått (det mått, hvar- 
efter hon mäter och bör mätas). Om nu alltså, på ett folks 
theater, just den gemena rolighet används, att personligt för- 
håna någon uppstigande ny vitter förtjenst, öfver hvilken det 
allmänna snillets omdöme hos detta folk ännu är oafgjordt, 
men som möjligen kan vara något sannt, stort, odödligen skönt, 
möjligen kan vara det renaste, det ädlaste förstånd: hvad namn 
är ett sådant smädelsens beteende värdigt; om ej, att hon of- 
fentligen, eller i en hel publiljs närvaro, spottar sjelfva skönhe- 
ten, sjelfva de himmelska gracerna, i synen? 

Stare 0. Skalder. V . 22 
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Satir är, i stort begrepp, allt det^ som i ntterii^ea Sr 
straffande. Dess styrka ligger i dess sanning, dess skdnbet 
i dristiga fargor. Och så vida är den kritikens lif odi ande 
— när nemligen kritiken finner sig föranlåten att straffa. Ar 
det verkligen förståndet, — det stora förståndet, ^- som der 
något emot någon bevisar: så äger det tvifvelsutan frihet^ att 
dervid betjena sig af ironien; så väl den mera manliga, som 
den mera fina och lekande. Ironien är då endast en ton, en 
air, antagen för att ge behag och lif åt sådan bevisning. Denna 
ironi är lika oskyldig, och lika klar, som metaphoren. Men 
nästan all den satir, som vi här i landet känna, har sitt vi- 
sende i lömsk, fantastisk, personlighet-kränkande dikt; och Sr, 
såsom sådan, just smädelsen sjelf i sin högtidligaste ståt Den 
sanna satiren kan aldrig vara lömsk. Deremot är den ofta Uotfe- 
ställd för beskyllningen att vara grof: ehuru den verkliga grof- 
heten består, icke. i att säga ingenting skönt om det ge- 
mena, utan i att säga allting gement om det sköna. Att 
tala väl om det gemena är en «finhet», värdig lismande trälar. 

Epigramm, slutligen, har kommit att betyda och bevisa 
just jemut så mycket, som — hvart och ett infall; och såle- 
des just jemnt ingenting, så framt ej infallet är ett hastigt 
drag, en ^ungeld af — förstånd. Blotta qvickheten hindrar 
ingen att vara både full af arghet och en stor narr. Man sä- 
ger icke «qvick» om något af allvar, vigt, eller storhet under 
solen; man säger icke: en qvick kung, en qvick hjelte, en qvick 
stor man. Här det, som man kallar qvickhet och infall, en. 
mening värdig menniskans höghet: så är det denna, att qvick- 
het är en rar förståndets liflighet, hvars blixt infallet är. — 
Afsedt från sådan bemärkelse, har ett såkalladt »stickande epi- 
gramm» af en poet ej högre värde, än ett dugtigt käpprapp 
af en bryggare. Epigramm betyder påskrift; och hela skill- 
naden är, att den förra påskriften gifves med en fin penna, i 
svart, och den senare med en grof penna, i blått. 
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For mig är ästhetiken en lära om det i naturen grun- 
dade rörande och sköna. Min kritik är, sfisom man sett, en 
solklar tillämpning deraf. 

Jag har sökt lagar af evig rättvisa, for att, lika evigt, 
kunna med dem skydda friheten af allas bästa vett Om 
något under himmelen förtjänar att ömt vårdas, att heligt skyd- 
das: så är det visst de dödligas uppstigande vett; i sin första 
spädhet redan vackert, i sin barndom lifligt jollrande, i sin ung- 
dom ännu halfvildt och irrande, men i alla dessa olika skepna- 
der, i alla dessa grader af den eviga ordningen, på väg till 
manlighetens styrka och skönhet Skiille mästare ock kunna 
tänkas, så födde till Gudar, att de aldrig kännt vår naturs ir- 
ringar; aldrig rönt» huru lätt det är att misslyckas, och mest 
lätt, när man som bäst försöker, när man albrahögst bjuder till; 
med ett ord, sä födde, att de vore långt öfver menskliga öden: 
är icke ändock just allas svaghet, mer eller mindre, villkoret 
för sjelfva deras gudalika makt och ära? — Låt oss derföre 
icke så utgranska verlden, att vi göra den öde. Huru vet ni, 
hvad skönhet kan genom ett bemödande, som ni finner svagt 
och misslyckadt, ändock slutligen hinnas? Det som en gång, 
det som många gånger misslyckas, — kan det ej, en vacker 
dag, så lyckas, att nationen deraf vinner den största nytta och 
de största behag? — Det, som tillhör oss att göra, är, just 
tvärtom: att glädande lifva, muntra och uppelda allas svag- 
het, till de bästa försök den mäktar. Vi skola då snart se i 
dessa försök mycket, som är lifligen vackert; åtskilligt, som är 
ädelt; något, som i sia misslyckning är märkvärdigt, och kan- 
ske stort. Och när alle sä uppeldas af alla; då skall ändtligen 
uppstiga denna värdiga manliga skönhet, som heter: ett upp- 
lyst folks rena och högsta vett; eller, om ni kanske mera 
är van vid dessa ord: vårt fäderneslands osnille och smak». 

Eller, känner ni någon annan väg till mensklig ära och 
sällhet, än — friheten af allas bästa vett? friheten af allas 
högsta bemödande? 

Hvad är icke, i allmänhet, en recension för ett litet obe- 
tydligt rafs! oskickligt att gifva en rätt och klar idé om ett 
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arbete, som ofta knn vara djupt i plan, högt i ändamål, nytt 
och stort i utnrbetning, vigtigt för allmän både upplysning och 
sällhft. Dylikt rafs passar derforc ock ypperligt att stå i tid- 
ningar. Euhvar ädel läsare bör besinna, att, liksom i en tid- 
ning kan stå någon förträfflig bit, sä kan der ock stå allt det 
fävett, missvett, ovett, vanvett, som kan falla på en — tidnings- 
skrifvarc. Dagbladsanouymiteten öch recensenteriet är ett vit- 
tert skuggspel, der man får se pysslingar och jättar, tross- 
pojkar och monarker, galningar och profeter, om hvarannan, än 
till största utl()je, än till största häpnad, för åskådame, som 
sitta vackert i sitt mörker och få tro af all sin förmåga: men 
något enda hyrsnille, någon yster fune, har gjort alla dessa vid- 
under. Emot detta, såsom emot allt gyckelspel, kan likväl in- 
gen hjelpas förr, än han far förstånd; innan dess måste han 
dåras lika lätt af revolutioner och recensioner, af republiker 
och kritiker. När han åter förstånd har: då ser han helt sim- 
pelt, ntt, om hans auktor är en känd bra karl och dennes re- 
censent en okänd namnlös etcetera, »å är det ju vida klokare, 
att fråga auktorn hvad han tycker om recensenten, än att frå- 
ga recensenten hvad han tycker om auktorn. Ett kändt namn 
är alltid en större säkerhet, än ett okändt; och om han icke 
sjelf känner auktorn, så spörjer han hellre någon sin kunnige 
vän, som läst aukturns bok med vett, än en anonym, som 
läst den med vanvett. Nästan alltid hafva store män blifvit 
illa recenserade af små uamnlösingar, men nästan aldrig sjelfvc 
recenserat dessa; och det är klart, att, utan all controU, är re- 
censera lika så lätt som radotera. Också är, i allmänhet, 
tidningsvett ett ynkeligt vett. Allting kan ropas och 
skrias, allting kan prisas och smädas; och ju flera dylika lögn- 
blad i ett land finnas, dess mera uppkommer deraf en sådan 
höglärd förvirring, att mängden ^ läsare — det är, publiken 
— stannar i en slug dumhet. Faciunt inteliigendo, ut 
nihil intelligant*). Derföre är det en gudomlig sak att se 

') Tcrcnlius. 



341 

med sina cgua ögon. Också heter läsaren «gunstig läsarc>», 
endast dcrföre, att han skall vara guustig att läsa; eller åt- 
minstone vara gunstig att icke, efter andras forestafning, säga 
mer än han vet Ingen ärlig man, som af Gud fått två klara 
ögon, bör fråga någon annan: crhvad behagar ni, att jag skall 
tro mig se»? 

Om ni icke ens förstår naturen af det i snille triviala: huru 
skall ni då förstå naturen af det i snille nya och dristiga? Det 
skall, i dylikt fall, alltid hända er, när någon auktor af detta 
slag förekommer, att icke veta, bvar ni är hemma. Ni skall 
hos honom finna vissa stora irringar, ni skall kanslce våga kalla 
honom rasande; ty han färdas icke, såsom andra beskedliga 
snillen, rigtigt och vackert, efter vägvisaren; på de kalla och 
säkra trampares enda stråt, som är så lagligen utmätt i vittra 
steg, med sina mil- och fjerdings-stolpar för snillet. Men om 
ock hos stora författare, liksom hos stora män i allmänhet, äf- 
ven verkliga fel kunna uppdagas: så bjud till att begripa denna 
klara sanning, att de äro icke dessmindre tillbedjans värda; ej 
för sina fel; men för sin — dessa fel oaktadt — välgörande 
och gudomliga storhet. Man må lasta felen: men ihågkomma, 
att så långt är en dödlig god, ädel, stor, som han ifrar för 
det goda, ädla, stora; och så långt, som denna hans egenskap 
är vorden uppenbar, förtjenar han ock uppenbart vördas. 

Sann är ingen storhet, som icke består i att upphöja allt 
omkring sig. Hvarje låg själs raseri åter är, att göra allt om- 
kring sig lägre, för att sjelf vara hög — och, så vidt möj- 
ligt, den allena höge. Det minsta tyranni liknar häruti det 
största. Och, om äfven hos en vild och laglös kritik någongång 
finnes en välmentare afsigt; så är likväl dess verkan, i klara 
ord, denna: att så skrämma oss för felen, att vi aldrig våga 
en dygd. Jemväl i vitterheten uppstiger nationers dag, natio- 
ners vett, nationers ära, ur ett i sin början svagt — ur en gry- 
ning, som lätt kan skymmas. Det är tid, att de skymman- 
de raserierna, att all denna fantastiska uselhet, upphör. Det är 
tid, att en verklig publik hos oss danas, med förstånd och 
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med lagar; hvilkcD» nar aå fordras, kan höja sin roat for aannin- 
gens, för skönhetens, för det fria och allmänna Tettets ritt 



Tyvärr! det sätt att dömma, som herrskar i vitterheten, 
sammanhänger ännu alltför nära med det, som herrskar i all- 
männa lefvemet Det bör dä ej synas oväntadt» att tillämpnin- 
gen af de gifna kritiska lagamo vidga sig äfven till detta; elkr 
att jag, efter fullbordad mönstring med den ästhetiska granak* 
ningens oarter, vänder mig* till de oarter af granskande omdö- 
me, som vanställa och förbistra hela det allmänna medborgerli- 
ga sällskaps- och samhälMfvet 

Alla dessa oarter sammanhöra under det gemensamma nam- 
net försmädelse: hvars väsende är, i alla sina skepnader, att 
med lögn och konst göra andra lägre, för att sjelf vara 
hög; — eller, kortare sagdt, att med lögn förnedra. Har- 
uti likna samtliga försmädame hvaraudra, eller stämma öfver- 
ens. Men föröfrigt skilja de sig i tre klasser: den första, ry- 
tare; den andra, gr i nar e; den tredje, fånar. «Bytame» äro 
i lif och själ barbarer; de hafva blott en enda verklig känsla 
— och den heter <gago; de hafva blott en enda rätt klar tanke, 
och den heter <cjag är jag»*). Hos dem är lögnen sublim, 
genom sin absoluta godtycklighet, sin lugna fräckhet; hvadan 
ock hvarje rytare är benägen att vara, hvarken anklagare eller 
domare, utan genast bödel. «Griname skiljas från de förra deri, 
att, i motsats till rytarnes lögn och smädclsc, som är utan allt 
maner, består grinarnes åter i bara maner. Grinaren har 
sitt namn deraf, att han uästan alltid (mer eller mindre) grin- 
smilar. Han skär icke, liksom r}' tåren, äran af folk; han klip- 
per den af dem. Hans formel är wmcn och om»; han säger, 
bifallande: «ja, det är väl sä, men» ... . och: aja, det är visst 
braj t ex. en bra karl), o m bara inte» .... Hvaraf man ser, 

*) Det träfTar sig eget och Ituitigt, att Thorilds furmel för rytare 
blcf sedan, genom Fichte. formeln för philosophcus och philosophicDs 
högsta gruodaanning. 
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att men och om utgör hans lilla förbannade sax. Han är i 
sin natnr skef; han ser aldrig någon sak simpliciter såsom den 
saken, utan ser nödvändigt bredvid. På sådant sätt ser han 
alltid så mycket ondt han behagar, i det goda, och sä 
mycket godt han behagar, i det onda. Voltaire är alla 
grinares furste: han var så stor grinare, att han grinade Gud 
sjelf i synen (såsom man kan se af hans poem öfver Lisabons 
förstöring); det var då icke underligt, att han gjorde spe — - 
af naturen och af Bousseau. Derför är ock det enda, som hos 
en grinare är rätt (eller icke' skeft), hans passion for parodier 
och farcer; ty hans egen själ är ej annat, än en lef vande pa- 
rodi på all mensklig skönhet och all naturens sanning. «Få- 
name», deremot, äro det enfaldigaste, men i utsträckning, eller 
på bredd, mest tongifvande slaget af smädare. De kunna 
beskrifvas endast genom denna identiska sats: fånar äro få- 
nar. Det kan synas förunderligt, att fånar kunnat komma till 
ton och ton gif ning: men sådant har skett derigenom, att 
förnäma fånars omdömen blifvit upprepade af alla de mindre 
förnäma, ända ned till den minsta. Hos hvar och en fåne Ug- 
ger nemligen en lust att bära sig förnämt till. Också plägar 
han, leende, säga i sin själ: «jag kan» — och tillägga, med 
utbrytande harm: «8kulle jag inte kunna»? På slikt vis har, 
af alla fånames sammansatta o-touer, den högljudda ton upp- 
kommit, hvarmed de dömma öfver alla ämnen, efter idel min- 
neslexor och hvilken som helst i bruk varande smak. Någon- 
gång skrifva sig fånarne, liksom klokt folk: pro Sensu Com- 
muni* Men de kunnas derpå, att de tro hvar man af stort snille 
vara galen; såsom deras fäder trodde, att hvarje sådan man 
var en trollkarl, som hade compact med satan. 

Det torde nu låta sig göra, att äfven mot dessa tre klas- 
ser af smädare och smädelse uppställa några lagar. Mot den 
första, eller ryt er i et, blifver då lagen denna, som är den enda 
for rytare begripliga: cKyta kan en best, skria kan en åsna, 
rårna kan fäuadcn»; h vilket nemligen vill säga, att «allt det vä- 
der, som kan komma ur det största villdjursgap, bevisar intet 
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mer, än att det var ett fanden stort gap, hvarur det kom». Be- 
synnerligt nog är, tvifvelsutan, att stora hopar af menniskor fin- 
nas, för hvilka deras egen nator icke stiftat ftAgon högre lag; 
än denua enkla: (mär ett nöt ramar, så ramar all fönaden»; 
och att ofta, när sådant af stora hjordar sker som båkst^ man 
ej får annat skäl dertill, an detta: «ty den der Idaddige stutea 
ramade först!» — Lagen mot grineri åter måste vam något 
djupsinnigare, emedan grineriets arghet är en mera konstig. 
Denna lag, lika evig, grundfast» klar och vidsträckt, som fonraf* 
tet och verkligheten, lyder fördenskull så:' «detta &r detta»; 
eller, «hvar sak for sig». Ty allt grineris väsende består i, 
att se bredvid, inunder, uppöfver, bortom just den aak 
(den karakter, den skönhet, den storhet), som skall ses. — Lag 
i afseende på fånar kan egentligen ej skrifvas: emedan de fö- 
ras blott genom vana och andras exempel. Man skulle dock 
kunna för dem, på deras jollerspråk, omskapa den mot rytame 
gifna lagen så här: «eu krukas ton, om hon ock vore den stör- 
sta af krukor, ja, om man kallade henne riks-kruka, kan ändå 
aldrig vara något mera, än — en krukas ton». Möjligtvis 
kunde hända, att en och annan fåne härvid började märka oråd. 
Slutligen — ett par ord om mina motståndare 1 Det är 
sannt: jag är icke mild emot den omilde; jag smilar icke åt 
den, som gör våld; jag smädar smädaren. Men all förtjenst, 
äfven hos den jag mest hatar, är mig helig. Icke snillet, icke 
dygden hos min fiende, utan hans vildhet och hans vanart, gör 
honom till min fiende. Undrar ni derpå? Ser ni ej, huru ofla 
man förer de vackraste sötungar till tukthuset, — icke der för 
att de äro så vackra, utan derför att de äro så odygdiga? 
— Det är lätt att lefva i sin milda ro. Men den, som natu- 
ren gifvit en känsla för menskligheten, en gnista af gudomlig 
eld för sitt fädernesland, den kan icke njuta de personliga Ijuf- 
ligheter en feg ro bjuder; han måste lyda — snillets lag och 
ärans röst. 
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Slul-belraklelsc 

Detta är Thorilds ätshetiska lära. Man skall troligtvis 
märka och anmärka, att hon på dessa blad framstår klarare och 
bestämdare, än hon (för en vanlig läsning) företer sig i hans 
egna skrifter. Men orsaken är ingen annan, än att allt möter 
läsaren här såsom — concentreradt; och derföre såsom ordnadt 
så, att hvart och ett serskildt genast visar sig på det behöriga 
stället i sitt hela. Kortast är synpunkten af Thorilds ästhetik 
betecknad i en af hans dissertationer*) med följande ord: Na- 
tura haec al ma tota nit nisi viva Poesis; et Universum 
concinit intelligenti divinum Poima. Mundus est melos: 

per suos metri altioris et karvioniae numer os. Ita 

verd quis meritur, a nobis contemtos esse omnés pseudo- 
poétaSj fabulatores vulgi, joculatores! Och med dessa ra- 
der är äfvcn, såsom man ser, både hans kritik antydd och 
hans polemik fc)rklarad. 

. Sannolikt skulle Thorild, om han lefde i våra dagar, nu 
jemväl hos den större allmänheten finna den theoretiska insigten 
något mera skärpt och den litterär-historiska betydligt vidgad. 
Deremot skulle han i den anda, som ännu i den vittra gransk- 
ningen allmännast herrskar, visst icke erkänna någon bättre mot- 
svarighet, än den hans egen tid frambar, till denna grundtanke 
af hans kritik; att sannt vitter är blott den granskning, som 
är sannt vettig, och således, i beröm och tadel, rättvis; som 
alltså frän sin åtgärd utesluter det till vitterheten, i sträng och 
hög mening, icke hörande; som förstår, att se i hvar sak dess 
b vad, och dömma hvar sak efter dess grad och art; som, vid 
bvarje sitt föremål, främst fattar i sigte dess mening, den möj- 
liga meriten, det verkliga (större eller mindre) värdet, — hvil- 
het stundom kan vara ett värde i sjelfva det misslyckade; som 
till föremål väljer blott det (i godt och ondt) utmärkta, och föga 

*) ^VU Foética, aeu Patkos». 
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eller iiitet den rena medelmåttan, obetydligheten, li^^t; som 
inga andra fel, än sädana, bvilka ega vigt for sanniogen och 
skönheten; som fördenskull helst sysselsätter sig med mästare 
i snillets verld, och med pretendenter, hvilkas formiga (ellar 
åtminstone sträfvan) till något stort är omisskännlig, eller hos 
hvilka virtuositeten har utseende af geni; men som, äfyen i klan- 
dret, yttrar sig med ej mindre hofsamhet än urskillning, med 
ej mindre mildhet än styrka; och som öfverhufvud begriper, att 
vettets, smakens, vitterhetens allmännare forädling befrämjas mera 
genom att upphöja* och upplifva, än genom att förringa 
och straffa. Fruktansvärdt är, att han, som fann sitt tidehvarf 
alltför lättlynt, skulle tycka sig hos vårt tunglyntare npptäcka 
en ännu långt vildare yrsel af cotteri-anda och parti-sinne, en 
ännu vida hemskare brist på tyglad sjelfviskhet» på kärlek, på 
pietet eller aktning och erkänsla, på ädelmod, på hedersamhet, 
— kort sagdt, just på «liberalitet» (i det ordets äktaste mening). 
Föröfrigt skulle han, och det hos både granskare och läsare, — 
hvilka ju sjelfve uro granskare så till vida, som dem åligger att 
läsa med förstånd, — äfven träffa ett annat hufvudhinder for 
allmännare tillvaro af sundt omdöme: det omätligt stegrade måug- 
läseri, hvaraf nu nästan alla menniskor — bättre och sämre — 
upptagas och förbryllas. Ty detta medbnugar en själens be- 
döfning, en känslans förnötuing, en smaksinnets förslappning och 
förskefning, som från sin sida mäktigt befordrar samhällslifvets 
öfvcrallt synbara lutande åt ett förnyadt tillstånd af fulhet och 
vildhet. Den mer än någonsin utbredda gluphungern efter läs- 
bibliotheker, dagblad och flygskrifter, är visserligen den sämsta 
skepnaden af detta frosseri; men äfven de lärdare företeelser- 
na deraf äro, för sann bildning, föga mindre skadliga. Jemväl 
här inträffar nem ligen, dels att det drager med sig en spridning 
af uppmärksamheten, en splittring af aUvaret åt för många håll, 
i ett lösligt brådskande från det ena föremålet till det andra, 
hvarigenom allt djupt och starkt interesse göres omöjligt; dels 
att smaken invänjcs, om icke genast vid duligheten, dock snart 
nog vid medelmåttan eller vid den förnöjelse, som ock från henne 
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desto ymnigare flödar, ju mera det tillföme ovanliga» att medel- 
måttan sjelf kan vara förenad med talang, nu har blifvit en 
alldaglighet. Sålunda urståndaättes alldeles det omsider liksom 
förlamade 'sinnet, att rigtigt älska och förstå det upphöjda, det 
ädla, det stora, det sannt snillrika, det äkta sköna« Häraf kan 
ock förklaras det förbund, som nu hos så mången träffas knu- 
tet mellan fördragsamhet mot det medelmåttiga, ja ändtligen 
Bjelfva det usla, och ofördragsamhet (eller åtminstone likgiltighet) 
mot allt hvad som lyfter sig öfver denna jemlikhetsrymd. Or- 
saken bör icke alltid sökas i hjertlöshet eller slökänslighet, i half- 
bildning, i omdömets råhet, i tadelsjuka, i afund: utan ofta helt 
enkelt deri, att den läsning, hvarvid man blifvit van att trifvas, 
ar — ett beqvämt tidsfördrif. Man läser icke de stora för- 
fattame med detta slags maklighet; man forsättes, hos dem, i 
ett annat umgänge, än med sig sjelf och sina likar; man 
måste der låta sig af högre väsenden bortföras, till själens in- 
nersta trakter; och finner man denna färd alltför ansträngande, 
så — somnar man, eller blir vresig och slår boken i väggen. 
Säkert är, att äfven bättre läsare och läsarinnor kunna fortare, 
än de förmoda, genom idelig mångläsning komma derhän, att 
goda och stora författares verk förefalla dem — om de än tiga 
dermed — såsom någonting besvärligt, kärft eller tråkigt, hvil- 
ket man derfor antingen blott bläddrar i, eller läser med ett 
intryck som liknar det genom sand förrinnande vattnets, och i 
båda fallen sorgfälligt aktar sig att återse. Ingen förmåga bör- 
jar bli så sällsynt, som den att hålla sig uppe öfver den allt 
högre och högre ansvällande syndafloden af skrifverier, att sam- 
mandraga och sammantränga sin läsning frun allt, hvad blott 
är nyhet, till endast det vigtiga, lärorika, sköna, bildande, eller 
till endast sådant, som gläder, som upplifvar for både tid och 
evighet; — hvarvid bör märkas, att till sådan glädje må gema 
räknas äfven det blott småvackra, eller täcka och sällskapsroliga, 
såframt det är, hvad det är, med sanning och oskuld. Huru 
ofta finnas ej nu, just i följd af brist på denna förmåga, till 
och med de bästa läsa det skönaste med en blott matt och 
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dufveu fortjusning, hvare flygtiga Ijamhet lika litet värmer som 
kyler! Lcfdc Thorild &nnii, så skalle han derfore, ofelbart, till 
sina öfriga lagar tillägga tvenne. En for läsare, af följande ly^ 
delse: «rläs så litet som möjligt, men detta lilla med besked»! 
£n annan f(3r recensenter, ungefar affattad så: crrecensera hvar- 
ken som ett legohjon, eller som en snille-sprätt! Begge 
äro rafsare, fastän af olika afsigter; men du, — var sann, var 
rättvis, var tacksam»! 

Mellei-tid utesluter dock denna skuggsida icke tillvaron af 
en ljussida, b vars morgonstrimmor jemväl han skulle belsa med 
forhoppning. En sådan strimma är t. ex. den hänryckning, 
livarmed det herrliga skaldeverket »Fänrik Ståls Sägner» blifvit 
mottaget; och öfverhufvud den känsla for Eunebergs lika enkla 
som höga värde, hvilken, såsom det synes, mer och mer allmänt 
rotfäster sig. En annan är den uppmuntran, som har mött 
Hagbergs ypperliga tolkning af Shakspeare; en tredje det ånyo 
mäktigt framstigande fosterlandshistoriska nitet. O. s. v. Äfven 
i dagens lifliga politiska skriftställen skulle han urskilja, så från 
det ena som det andra af de stridande tänkesätten, åtskilligt 
af vigt och talang. Sannolikt skulle han dervid instämma i 
dessa sin minnestecknares ord: 

Det gifs en frihet, som ej kring sin panna 

Har ormar, ej ett mordbloss i sin hand; 

Född att välsigna, icke att förbanna, 

Hon varnar med en röst Mn Faderns land. 

ciFramät»! den lösen afvenväl är benncs; 
Men hennes af ram», det leder nppfit blott; 
Och hennes vag, som på sin klarhet kännes, 
Evärdligt går, frun sannt, till skönt och godt. 

Ehvar hon nalkas, skönja höga, låga. 
Med brödrakärleks nit, h varandras brist: 
Hvad rätt jag görP blir hvarjes första fråga; 
Hvad ratt jag har? derpi han tanker sist. 
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Ännu ett par ord af vigt. Tliorild är eu gestalt, som i 
sitt tidehvarf står med hjessan lyftad högt öfver det och med 
blicken riglad åt ett auadt, ja, i ej ringa mun upplåtet fjerran. 
Likväl står han, äfven i sin svenska omgifning, ingalunda full- 
komligt enstaka. Tvärtom bör nu det innerliga förhållande vara 
ögonskenligt, hvari Thorilds åsigter af natur, skönhet och 
konst befinna sig till både Swedenborgs och Ehrens värds; 
ett förhållande af så mycken frändskap, att de egentligen sam- 
manhänga genom ett band af fortsatt evolution. Denna har 
allsicke framgått ur någon ditåt syftande afsigt hos någondera; 
men ur saken sjelf; oaktadt den stora personliga olikheten 
mellan de trenne fÖrfattarne, och den stora förmäla olikheten 
mellan deras läror. Att så förhåller sig, är hos Thorild allra- 
mest märkbart: ty han står, å ena sidan, i lika nära relation 
- till Ehrensvärd, som, å andra sidan, till Swedenborg; och de 
beröringspunkter med denne, som hos honom finnas långt flera 
än hos Ehrensvärd, äro hos honom ej heller så omedvetna, som 
de tilläfventyrs voro hos den sistnämnde. Han till och med 
åberopar Swedenborg, på icke få ställen. I sin verldsåskådning 
var Swedenborg rentaf theosoph, Ehrensvärd rentaf artist, och 
Thorild rentaf naturalist. Väl är äfven den Ehrensvärdska åsig- 
ten, ehuru i sin art mera idealistisk, så till vida ett slags na- 
turalism, som den är en ästhetiskt återupplefvande hellenism; 
men just derföre har den ock nästan uteslutande i sigte den 
ur ftaturens idé framfödda konsten: då dcremot den Thor- 
ildska har det afgjordt realistiska lynne, hvari naturen sjelf 
nästan uteslutande vördas och bestämmer h varje synpunkt. Men 
det hade alla tre gemensamt, att de voro, hvad de voro, på ett 
både speculatift och poetiskt vis. I en särdeles hög grad 
var Thorilds naturalism både det ena och det andra; derfor 
kunde hos honom de två elementer, af h vilka det ena hade 
yttrat sig hos Swedenborg såsom speculatif mystik, och det 
andra hos Ehrensvärd såsom speculatift konstnärskap, i 
viss — om än ganska ofulländad — mån synthetiskt samman- 
smälta. Men att så är, tillhör det myckna, som hittills i sven- 
ska litteraturhistorien varit obekant 
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Tillaggom en na sig erbjadande slatfoljd. Inser man, bura 
Swedenborgs, Ehrensvärds, Thorilds meddelanden om lifvet, kär- 
leken, skönheten, poesien utgöra, oaktadt all skiljaktigliet i af- 
sigter och former, ett fortgående sammanhang; faster man där- 
vid äfven ett rättmätigt afseende på de utvecklingar, till hvilka 
den nu alldeles for litet ihägkomne Höijer har fort en åsigt, 
hvilken i grunden är densamma som Ehrensvärds: då står 
blott åter att rätt begagna dessa stora snillens forarbeten, eller 
att vidare fortsätta deras verk. I sanning: det bör numera 
vara möjligt att medelst ett slikt fortsättande omsider uppställa 
en fullständig ästhetik, en lära om skönhet, kärlek, konst odi 
vitterhet, som är i hvarje sin hufvudtanke uppvuxen på svensk 
botten, och som desto lättare kan, såsom en i god bemär- 
kelse populär, for alla bildade svenskar och svenskor göras 
tillgänglig. Sjelfbestående på sitt egen grund och sjelf i sin 
form ästhctiskt njutbar, bör en sådan ock kunna bli * — åtmin- 
stone i någon mån —t sjelf productif; till och med i sin 
kritik, eller sina granskande tillämpningar. 



IV. 
Tborilds sista dagar. 

i sin fullständighet, och med inbegrepp af hans skaplynne så- 
som skald, är nu det samband tecknadt, hvari Thorilds ästhe- 
tiska åsigter förena sig med hans philosophiska och poli- 
tiska till ett gemensamt helt Ingen torde väl hädanefter un- 
derskrifva Leopolds — i stridshettan fällda och derigenom ur- 
säktliga — slutdom: att man aunder hela hans skryt af hog 
sinncskraft, djup vishet, sublimt värde, icke ser annat än tom- 
het på tankar, oreda, vanmakt, och den häftiga skakningen af 
en hjcma, som vill remna alki ögonblick för att föda något 
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ofantligt, och som ändtUgen, med ett fastligt brak, föder — 
ett långt väder»*). Att neka eller förringa Thorilds fel, vore 
ett fåfängt bemödande; men ock alldeles obehöfligt för hans 
minne. Bland hans skrifter träffas icke mången, der vi ej möta 
(ömsom flera, ömsom färre) besynnerligheter i formen, jemte bi- 
sarra hugskott och förslager, vittnande än om någonting fan- 
tastiskt i hans väsende, än om någonting bristande i hans re- 
ligiösa, vetenskapliga, vittra utbildning. Dertill kom den honom 
egna ogemena upprigtighet, hvarmed han vid alla tillfallen yttra- 
de en måttlös sjelfkänsla af det stora i sina gåfvor, sina syft- 
ningar, sin personliga kallelse. Det var egentligen härifrån, 
som hans motparter, hvilkas fåfänga var af mera vanlig art 
och derför slugare, hämtade sina farligaste vapen. I sjelfva 
verket ansåg han sig, rentaf, för «den störste af dödlige som va- 
rit»; men utan att ändock tycka sig <fhafva en gnista af högmod». 
Så väl det ena, som det andra, har han berättat och förklarat 
i en bland hans papper funnen och ej längesedan utgifven sjelf- 
karakteristikn* Granskar man denna förklaring närmare, så 
skönjes, att han likväl trodde sig vara, mindre det största 
snille som funnits, än en incamation af sanningsnit och 
kärlek, med hvilken enhvar annan mensklig personlighet kunde 
lika litet jemnföras i oegennytta och rättrådigt omdöme, som 
i alltvågande sinnesmod. Hvad evärdligen förblifver afgjordt» 
är, att han för h varje opartisk framstår såsom en stor divi- 
natorisk genius: i åtskilligt, en svärmare af högsta — men 
också ädlaste — ordningen; i det mesta, ett snille som onek- 
ligen, ehvad än dervid eljest må saknas, förtjenar vittsordet om 
den egenskap, h varpå han sjelf satte högsta värdet: «3ublimt». 
Man torde bland hans skrifter näppligen kunna framsöka någon 
der vi ej upptäcka en den djupaste känslohalt, och der ej denna 
är förenad, än med de sinnrikaste tankblixtar, än med verkUgt 

*) Den efterföljande beskrifhingen p& de asmä väderfodarne», som 
bildade sig efter den ostore», är deremot både sl&ende och rolig. 

") Se tfOtryckU Fragmenter af Thorild», i «Linnaea Borealis, 
Poetisk Kalender för ISiU; sidd. 202-206. 
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utförda tankar, digra på iniiehåll, jemnliki utmfirkta 
åsigteus sjelfständighet och det så rent egendomliga i framstiU- 
niugeus prägel. Samstämmigt intyg af alla, som kännt honom 
personligt, förtäljer, att han talade ännu långt fortraffligaie, 
än hau skr ef. Få äro dock de författare af sådant slag, som 
täfla med honom i förmågan att öfversätta sitt tal till skrift 
Hans skrifsätt har ett behag, som aldrig förvissnar, i den ohäim- 
liga omedelbarhet, den hälft medvetna, hälft omedvetna trohet^ 
hvarmed det uttrycker, från de största skiftningar till de minsta, 
allt det individuella i både hans storhet och hans sällsamheter. 

Mellertid hafva vi ännu, i vår öfversigt af hans personliga 
lefnadsöden, ej hunnit följa honom till deras jordiska gräns. 
Tyvärr! den iufaim sig — menskligt att tala — alldeles för tidigt 

Yi sågo honom bosätta sig i Greifswald, och der fördjapa 
sig i arbeten af (till större delen) rent philosophisk beskaffenhet 
I knappa ekonomiska omständigheter, men utan att lida nöd, 
tillbragte han der ett i det hela behagligt tiotal af år; vid sidan 
af en huld makn, och hugnad af tvenne älskliga barn: dottren 
Hilda och sonen Ivar T hord, begge födda i Liibeck*). För- 
hållandet till hans colleger var — sa långt vi känna det — ett 
vänligt, eller åtminstone ett icke ovänligt. Den underrättelse 
om hans bortgång, som från en af dem blcf insänd till Ham- 
burger-Correspondenten "), berättar att det universitet, hvarvid 
han varit anställd, värderade i honom en (än literarisch^r und 
politischer Hiusicht merkwiirdigeu Maun, von seltenen Geistes- 
Taleutcn, der mit dem grössten Tiefsinn und den ausgebreitet- 
sten Keuntiusson den feinsten Witz und die lebhaftcste Ein- 
bildungski-aft verbaud — ein Nordischer Jean Paul — der aber 



*) Dottrcu (ku 27 Dec. 1794; sonen den 12 Jan. 1796. Enligt deima 
uppgift nf professor Fiorcllo, var aåledcs T horild äuuu vid begynnelsen af 
179G ej rigiigt atflyllad till Grcifswahl. -— Föröfrigt ser man häraf, att 
fadren sjclf, i del bref till Thain af 1797, der han omnämnde sina barn 
(sid. 109), rakade ansenligt påoka deras dåvarande älder. 

**) 1808, N:o 162, den 8 Oktober. Insändarn var en thcologise pro- 
fessor Parow. 



353 

die ernsthaften Studien der Philosophie und Politik zu seinem 
Hauptgeschäfte wählte»*). Märkas bör, att han, ej mindre an- 
genäm i sitt umgänge än hedervärd i allt sitt enskilda lefveme, 
under dessa sista år väl stundom tillbakastötte dem, som ej 
nära kände honom, genom stolthet, men aldrig genom öfvermod; 
och att äfven den förra nu ej framträdde oftare, an någonting 
bragte hans sedliga ovilja i harnesk. 

Alltid öppen och for alla tillgänglig, såg han sig gerna 
besökas af vettgiriga studerande. Vid den oförbehållsamhet, 
hvarmftd han åt dem meddelade sig, åsidosatte han dock aldrig 
att med bärarens vänlighet förena lärarens värdighet De be- 
skrifva hans conversation såsom hög, rik, qvick, ständigt sig lik 
och ständigt vexlande; ofta ännu jemväl uddhvass, någongång 
krossande, om anledningar framkallade åskstrålen. Det vanliga 
samtalsämnet var litteratur och philosophi. Pä Kant, Fichte, 
Schelling och deras anhängare var han icke god. Deremot hör- 
des han ofta berömma Jacobi och Herder, yttra en djup vörd- 
nad för Swedenborg och Böhme, samt önska, att verlden vore 
full nf sädana christna, som La väter. Bland yngre tyska skalder 
satte han ett synnerligt värde pu Hölderlin, och talade om ho- 
nom gerna. Af ynglingar, som interesserade honom, tillät han 
gerna sig motsägas; för och emot kunde i* dessa slags dispu- 
tations-akter afhandlas med mycken värma, utan att han befanns 
retad, eller någonsin ville segra genom annat än skäl. — 

Thorilds utseende och hållning bnr en stämpel af ädelhet, 
själfullhet, lättrörlighet och smärthet, som — enligt hans mågs 
berättelse — egde någonting hiud-artadt. Han var blond, med 
skär hy och klara, blå ögon; längden nugot öfver medelmåttig; 
växten smal och fin, utan att synas mager; ställningen alltid 
rak, med blickarna oftast rigtade uppåt; gången bestämd, fast, 
men ledig och skyndsam. Alla kroppens ledamöter bildade till- 
sammans ett harmoniskt helt. Lätt kom han i eld; förtjusning, 



*} Författaren tillägger: aund deaseo hinterlassene Schriften ihm viel- 

leicht UDter den Dentschen' erst nach »einem Tode die Unsterblichkeit 
sichem werden». 

Siire •. Skaldar. V. ^^ 
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hänförelse, — men icke halmlågans, — var hans liftdenieiit 
Under iugua samtal visade hans ögon alltid den lifligaste npp- 
märksamhet, och kring de lina, genialiska minerna sväfvade ett 
eget behagligt småleende. Men om något^ som förekom hooom 
ovärdigt, lågt, nedrigt, bragte honom i harm — (och detta h&iH 
de blixtsnabbt): dä förvandlade sig blick och ord till yongeld 
och thordön. Förmågan dertiU hade han ock sjelf, i dtt om- 
kring 1785 antagna namn («Thors eld», eller «e]d af Thor»), 
velat beteckna. Den gentleman äfven i klädsel, som han varit 
redan under sin fattigaste tid*), fortfor han ständigt att vara. 
Vi veta, att han i Upsala hade gjort sig ej mindre bemärkt ge- 
nom moderniteten och finheten af sin mörkblå slängkappa, äfven- 
som prydligheten af sin hatt, än genom sitt stolta anletsutttyck 
och sin på iirmamentet fastade uppblick. I allt sådant forUef 
han jemväl såsom professor densamme. Hans röst var vällju- 
dande; och han förstod att begagna den. Svenska språkets skön- 
heter framstodo, genom hans tal, hans föredrag, hans läsning, 
i den möjligast lifligaste verkan. Af honom hade Häffner lärt 
svenskans rätta musikaliska deklamation; och berömde sig der- 
af icke litet"). 

Ej heller kunde han upphöra att vara svensk. Intill sin 
yttersta stund omfattade han sitt fädernesland med oförminskadt 
brinnande kärlek. Att dväljas bland minnen af svensk storhet 
och ära, var hans tankars vällust. Ja: han — så tvifvelsam i 
mycket annat! — var i sin uppfattning af vår Nords fomhäf- 
der till och med Rudbeckian; h varför ock Herders nit för skan- 
dinaviska mythologien "*) gjorde honom denne vördade man 

*) Se föregående delen. sid. 217. 

**\ Sanningen af forhSllandet har jag hört sjelfve Karsten — H&ffhers 
dödsfiende — intyga. 

***) Derom fSrtäljer Herders enka, vid skildringen af hans sista lefnadt- 
period (Erinnerungen m. m. Th. II sid. 216): «Al8 Herder den AofMti 
I dun a sahrieb, war er von der Nordischen Mythologie ganz erfiillt, und 
sprach oft von der Möglichkeit, wie ans dieser frisch geoffneten Qaelle neaes 
Leben fur die Deutsche Poesie geholt werden könnte, da lie unserm Land- 
und Volks-charakter so viel näher sey; nur miisse die ächte Mythologie ana 
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dubbelt kärare. Af SRmma orsak steg ock, med hvarje år, Qu- 
staf III högre i hans hågkomst och gunst: så att han slutligen 
blott med stor otålighet hörde något anföras till hans klander. 
— Också afslutade han just sin allrasista akademiska föreläsning 
med följande ord: «Jag har nu uppräknat och karakteriserat 
några af Sveriges märkvärdigaste vetenskapsmän, ock nämnt 
några bland de vigtigaste af nationens storverk*). Kosciusko, 
under sitt vistande i Stockholm, skref i sin dagbok: Dien bé^ 
nisse eette bonne et brave Nation! Med denna önskan 
slutar jag, för det nu förflutna halfäret, mina föreläsningar». 
Och med denna önskan slöt han dem — för alltid! 

Tiden af Gustaf Adolfs långvariga vistelse i Greifswald var 
honom angenäm; den utgjorde * ock, såsom det synes, hans sista 
oatördt glada dagar. Med nöje fann han då sitt umgänge sö- 
kas af landsmän, som täflade att betyga honom sin aktning: i 
spetsen gingo dervid de utmärktaste af konungens omgifning; 
och en Wetterstedt, en De la Gardie, en Brinkman sågos i hans 
hos såsom dagliga gäster. Tyvärr! den olycklige monarken bragte 
äfven till Pommern med sig det öde, hvaråt först Pommern, 
sedan Finnland, och snart hela Sverige gaf till sköflings. Innan 
kort (1807) fick jemväl Pommern röna tyngden af den napo- 
leoniska militär-despotism, som hade blifvit sjelfuödvändig frukt 
af en revolution, hvilken (enligt hans egen utlåtelse till Brink- 
man 1806) «romogna naturalister*^ predikat, adeligt oförstånd 



der fremdartigeo ZumischuDg mit Einsicht ond Verstand gesondert werden. 
Im X:ten Stuck der Adrastea giebt der Anfsats: oZatritt der Nordi- 
schen Mythologie zur Deaern Dichtknnst», Fingeneige hieruber; 
aber er ist leider anvollendet geblieben». — Bödeu kom emellan. 
*) Hvaribland Trollhättan. 

**) Detta uttryck påminner mig ifven aenkildt om det på sid. \22 
anförda factum, att bland revolutionsmanner befonno sig, utom en masgd 
jurister, åfven icke f& naturforskare och l&kare. Ingalunda menas dermed, 
att" sådant skulle nödvändigt följa ur deras kunskapsarters väsende. Men 
i ett tidehvarf, som var så fangsladt under abstract rationella oeh materia- 
listiska åsigter, måste dessa kunskapsarters idkare bli nngef&r de närmast 
blottställde f5r frestelsen att hängifva sig åt slika åsigter och att tUl de 
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börjat, ofrälse oforständ fortsatt, bofvar fullbordat» (här borde 
tillagts: hjeltar försvarat), ffoch sist en snillrik soldat tyglat for 
helt andra ändamål, än upphofsmännens». Land och stad öfver- 
svämraades af fransyska troppar. De inqvarterade aig i alla 
hus; och med dem nedslagenheten, harmen, betrycket» bekym- 
ret. Äfven Thonld, som bebodde en hyrd våning, måste, så 
trångbodd han var, hos sig inrymma några af de ovälkomna 
gäster, som längesedan förgätit sitt vive la BépubUque för 
vive tEmpereuT, Från denna tidpunkt blef han icke mer den- 
samme, som förut. Man märkte, att hans känslighet var sårad, 
hans litterära verksamhet störd, hans lynne fördystradt Helsaii 
började lida och aftaga. Eger den berättelse grund, att hati, 
under de sista åren, måst for sömnlöshet esomoftast nyttja 
opium*): så är klart, att sådant både tillkännagaf en redan för- 
svagad helsa och påskyndade hennes undergräfning. 

Så framskred tiden, under utsigter lika litet ljusnande för 
honom som för Europa och Sverige, till hösten 1808. Aftonen 
före det slutliga insjuknandet begaf han sig ut pä en lustvan- 
dring utom staden, ensam med en ung svensk vän, sedermera 
professorn i Greifswald Florello; då student, och elfva år der- 
efter hans måg. Det var en den skönaste September-afton. So- 
len närmade sig nedgången mellan präktigt färgskiftande moln. 
Dylika aftnar, som påminna om sommarens försvinnande, före- 
båda tillika, i dubbel mening, en nykommande våi*. Thorilds 
ögon fastades oafvändt vid det auiugsrika natur-skådespelet. 
Ändtligen, när solen vidrörde horisoutens bryn, sände han henne 
ett par slängkyssar, med utrop: «farväl, vackra sol! farväl»! 
Det blef, till denna sol, ett farväl för evigt. Nästa dag låg 



möjligast ytterliga conseqvenser genomfora deras tillämpniDg. I alla^fall 
skall man alltid åtskilja, till både theori och praxis, en Lanjuinaia från 
en Robespierre, äfvensom eu Bailly och en Lavoisicr från en Marat och 
en Chaumette. 

*) Se den biographi öfver honom, som finnes tryckt i nSvenskt Pan- 
theon» (fjortonde häftet sid. 98). Der säges, att Thorilds enka akall hafm 
yttrat det. 
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han redan på sotsängen. En genom förkylning ådragen feber 
med rysningar, urartade hastigt till nerf-feber. Läkarekonsten 
mäktade ej hindra, att den medförde döden; som efter fjorton 
dagar, natten till den 1 Oktober 1808, kort efter midnattsstuu- 
den, bortryckte honom vid en ålder af blott fyrtionio och ett 
hälft lefnadsår. De sista fyra dagarne hade han tillbragt i ett 
mestadels besinningslöst tillstånd; men återfick, kort före sitt slock- 
nande, sansen fullkomligt; fattade då sin makas, sin fjortonåriga 
dotters och tolfårige sons händer, den enas efter den andras, 
och slutligen äfven den nyssnämnde vännens, med den till en- 
hvar serskildt och två gånger uttalade afskedshelsningeu: «Gud 
välsigne dig! Gud välsigne dig»! 

De båda barnen följde honom snart nog: dottreu en älsk- 
lig och englagod varelse» ej långt efter sitt giftermål med prof. 
Florello; sonen, icke månget år senare. Efter denne, som lyk- 
tade sin korta bana såsom conrector vid det såkallade tyska 
national-Iyceum i Stockholm, qvarbodde ännu 1849 i Sveriges 
hufvudstad en enka med två söner; men i ett armod, för h vil- 
ket — åtminstone der — Thorilds afkomma ej borde vara blott- 
ställd. Utom dem efterlemnade han ock en dotter, C lära 
Eugenia, som var hans äldsta barn och erhöll i Tyskland, hos 
farmodren, sin uppfostran: en underbar flicka, ovanlig redan i 
utvärtes måtto, kallad i Greifswald den »nordiska skönheten», 
till själ som till kropp sin farfaders bild i qvinlig förmildring; 
af alla, som kände henne, älskad, ja beundrad. 1 henne upp- 
flammade ännu en gång, med skärad strålglans, den Thorildsku 
själslågan; men blott, för att lik ett stjernskott blänka och för- 
svinna. Kedan 1843, sedan jag från henne nyss förut, bekom- 
mit farfaderns skaldestycken prydligt renskrifna af hennes hand, 
slutades — i Greifswald — hennes tjuguåriga lefnad. Afven 
denna förlust, af sitt lifs sista glädje, har Thorilds egen vörd- 
nadsvärda enka nödgats öfverlefva. Boende hos sin måg, delan- 
de hans trånga, men af kärlek och tålamod förljufvade vilkor, 
afbidade hon med honom det annalkande återseendet af alla de 
älsklingar, som — enligt ett herrligt uttryck af våra skandina- 
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viska fornfader — «farit förut till det andra ljuset». Ooh ob- 
der väntan derpå, besökte hon så ofta hon förmådde den inbju- 
dande p]ats, der stoftet af maken, dottren och sondottren hvilar. 
Denna plats, dit de närmaste vännerna och ett tåg af den 
studerade ungdomen beledsagade en stor andes öfvelgiiiia kropps- 
gestalt, bör vara svenskar helig. Den är belägen i grannskapet 
af Greifswald, vid den lilla landskyrkan Neuenkirchen. På den 
anspråkslösa kyrkogården höjer sig, öfver en liten kulle^ en likm 
anspråkslös, som i ädel smak tecknad och arbetad minneevård. 
Ofver den vackra, något mer än tre alnar höga grafstenen su- 
sar vänligt en lind; på stenen åter läsas, med tillägg nederst af 
årtalet MDCCCVm, dessa bland Thorilds papper funna (och der 
med titeln i^Epiiapkium» öfverskrifna) ord: 
O Viva, Viva 
DioinUas! 
Mea$ animaé 
Anima! 
Tibi fui, Tibi sum. 
Tåorild. 



Målare pläga esomoftast portraitera sig sjelfva. Skalder och 
andra författare hafva ej sällan följt exemplet. Afven Thorild 
har — i en tid, då sådant var mindre vanligt än nu — gjort 
sammaledes i denna bland hans papper hittade uppsats*), kallad 
«Min Karakter». 

Jag hade i lifvet blott en stor, oföränderlig tanke: att förklara 
hela naturen, och reformera hela verlden. Allt, h?ad jag tänkte 
och gjorde, var till detta m&l. Finna och omskapa allt, var mig där- 
vid en naturlig tanke. Jag ville upprätta allt aannt och stort. AU 
min äregirighet var h varken mer eller mindre. 

Jag var alltid, men synnerligen d& jag skref mina yppersta blad**) 
rädd om mitt lif; glad, att vara trygg hemma: for den höga charme, den 

*) Här aftryckt, med några förkortningar, enligt en annan handskrift, 
än den som blifvit följd i »Linnea Borealis». 

**) Bredvid sin ungdomsdikt aPassionerna», som alltid bibehöll sig 
i hans högsta gunst, namiler han här en på franska författad skrift: «!« 
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lieUga yigt, jag tyekte miU lif hafva för yerliUu. Jag var aå aaker på 
att finna allt h?ad jag aökte, att jag trotsade med mina vänner på de 
■törsta upptäckter, inom en viss gifven tid. Och allt af ren natnrlighet. 
Ty sanning, sanning — från Gods eviga ljus till det minsta stoft — 
▼ar just min själs lif oeh glädje. Och så foruoderlig fann jag min själs 
känsla, att en gnista gaf mig — elden af det största företagande; och ett 
ord — ljuset af den största sanning. 

Jag alltså, naturligen, ansåg mig för den förste af lefvande, ja! af 
dödlige som varit. Jag studsade vid mångas förträfinighet: men såg snart, 
att om de än hade något drag af mera stort, voro de dock nnder mig 
i det sanna. Jag var antingen den störste, eller den högmodigaste af 
alla dödliga. Och likväl tyckte jag mig icke hafva en gnista af högmod. 
Jag såg ingenstädes någon förträfiElighet, som jag icke erkände och tillbad. 
Jag var i min själ ödngukare, än den ödmjukaste. Jag kände det som 
en ny gudomlighet, att den rättvisa jag kunde göra åt alla, kunde in- 
gen göra åt mig. — Det var ock i verlden ingenting så högt, som jag 
icke kunde, med lätthet och lugn, förakta: fåfäng ära, flärd, nåd, prakt, 
rikedom; hot, död, lågor. Men min sats var dock motsatsen af Horatii 
tUkU aämirari. Min sats var: nikil spernerel 

Ingen beundrade mera ^upt, mera häftigt, andras storhet, eller sin. 
Jag var i rörelse, i eld, för det minsta af sannt eller skönt. Jag ärade 
lifligen mina ovänners charmer. Jag upplyftade gema sjelfva det falska: 
att det ej måtte lida en mörkning; ej någon strimma af ljus och skönhet 
dö. Äfven det mest falska, vanvettet af den galnaste sekt, var jag i ett 
gladt och lifligt nit att uppdrifva till sin högsta glans: dels emedan det 
var dessa människors gudomliga; dels för att kunna förstöra det med san- 
ning och ära. — Tusende gånger tillbad jag min egen själs omätliga 
ömhet, kraft, ljus och storhet. Benna tillbedelse var det allraheligaste af 
min lycksalighet. Men också trodde jag, att hvar dödelig var en Gud 
^- i sin natur. 

Jag ville vara allt, för att upplyfta allt. Jag följde alla varelser med 
min själs ömhet, från glittrande gruset upp till solen, från fargdraget på 
en blomma in i naturens djnp af li^ från skuggan af mitt lilla träd ut 
till världens omätlighet. Höghet och pathos! det var mitt lif! allt, dit 
angick och rörde mig: det lägsta handtverk, den minsta landtslöjd; för 



Majesté de la VerUé». Tryckt blef den aldrig; och måste tidigt hafva 
förkommit, emedan den af ingen bland de mig meddelade förteckningarna 
på Thorilds mauuscripter linnes upptagen. Sjelf säger han, att han skref 
den «vid trettio år» (således under sin vistelse i £nglandP eller strax efter- 
åt?}; och att han då «kysste nästan hvar sida, i en gudomlig rörelse af 
förundran**, ja, utillbad kap. 2 och 3 med tårar af innerligt behag». 
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allt tog jag parti och eld; och rackade, att jag qj kunde vara allt, §K 
att hjelpa allt. Deo enda af mina känslor, som kaifde gl till nnuDig- 
het, var — känslan af nigon oförrätt mot en svagare; helst om denna 
oförrätt var en fri, onödig grymhet. Jag älskade, och i hela min själ 
följde: parcere subjeetiå ei äebeUare superkos. Min häftighet mol 
andra bestod alltid i en liflig känsla af deras l&nska, hårda eller lekande 
orättfärdighet (oftast en orättfirdighet mot doras egrt vett). Mig ko»- 
de man säga den yttersta försmädelse; var den npprigtig, så log jag 
blott: ty redligheten gaf, for mig, åt allt värde. 

Höghet och pathos! trodde jag tecknade på mina blad. Pathoal af 
allt i naturen: i synnerhet — af födas och dö: af gryning och mörkning; 
af tända och svinna; af ungdom och ålder; af vårens milda shl odi brid- 
den; af höstens matta glans, och fallande löf, och sista blomster. Jag 
trodde mig skrifva ädlast i verlden. Dock var min själs idé så högt 
öfver allt hvad jag gjorde, att jag aldrig biföll något deraf med ett fritt 
och fullt behag. Jag sade aldrig till något ett rent väl! fastän jag all- 
tid faun det, i sin plan, gudomligt. Jag såg mina fel, liksom man ser 
fläckar i solen, med en ängslig, oändlig känslighet. 

Sanning och kärlek var min själs natui^iga, dagliga elemenL Jag 
älskade — oändligt! Jag blef verkligen rigtigt kär, i allt hvad som 
hade något ömt, högt och behagligt: en barnunge, en yngling, ett vackert 
ställe o. 8. v. En tiggaresang kunde smälta mig till tårar. Le åt, eller 
skymfa den, var för mig — gudlöst! Och ännu vet jag ingen musik i 
verlden, mig mera oändligt Ijuf. Jag hade kunnat kyssa en tiggarflicka, 
för den rörelse hon gaf mig. De olycklige, de lidande voro mina helgon. 
Deras klagan var melodi. Jag kuude höra, trösta. Dock fördömde jag 
eländet som ett brott; just af innerlig och oändlig ömhet. Men ge- 
nom en obegripelig, allmännelig blyghet gömde jag mina känslor. Afsky 
för hycklandet, för minsta sken och misstanke deraf, dolde jag tusen gån- 
ger (och oftast) min ömhet, min kärlek, all min rörelse. 

Jag lefde i naturen, i universum — så vant, så naturligt, som midt 
i mitt hus. Det, som hände längst bort i Asien, eller hade händt äldst i 
häfdema — var som hände det nära intill mig. Också talte jag med 
alla: i alla grader, i alla toner, i alla ämnen. Jag var en vän af all 
känsla; äfven den minsta. Enfaldige Christne — helst qvinnor — önska- 
de mig himmelens ljus. Jag teg: men läste med dem deras böner; vör- 
dade deras andakt. Jag älskade hvar gudfhiktig, om äfven så ringa; och 
tillbad, i hela mitt lif, de höge i andakt (Mystici). 

Hela naturen, dess minsta, dess största, lefde for min själ. Deraf 
karakteren af min philosopht: universalitet och enhet; rikhet och harmo- 
ni; en gradation. Jag hatade alla slag, alla opposita, alla undantag, 
såsom litenhetens gränsor, fånighet, missvett. För mitt hjerta och mitt 
förstånd var allt ett oändeligt stort och skönt: skUjeligt i grader; ej i 
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al«g. Och eå, tom jtg tåg allt, så kftndo jag oek allt Uniyenalitot 
och enhet — år Gads karakter; år natureni; var min. Derfore fann jag 
Bållhet i allt; ikönhet i allt; älskade allt; ville allt. 

Åll min tthesyunerlighet'» — af stiL af tankesätt, af uppförande 
i helt — var endast: principen af det mest sanna och det mest stora. 
AUmånna vanan af falskhet och litenhet knnde ej misstånka deti 

Hela mitt lif var natur, känsla och poesi. 

Man kan — och skall förmodligen — om en sä beskaffad 
karakter dömma olika. Visst är, att ' den blifvit tecknad — är- 
ligt och träffande; att dess egare nödvändigt skulle förekomma 
mängden vidunderligare än alla andra menniskor; att karakter 
och snille här voro ett; och att det utmärkande i denna ka- 
rakter, eller detta snille, var den af en glad, på samma gång 
öfverstolt och from sjelfkänsla beledsagade liflighets-blick, som, 
alltid öppen äfven för det minsta hvari något sannt och vac- 
kert kunde uppdagas, likväl i alla saker främst sökte det stora, 
det hela. Genom en inre f rändskap fann han det; men visser- 
ligen icke öfverallt med tillräcklig klarhet. Han blef således — 
ett fragment; om än ett af största dimension. Ty från sådana 
snillen får man allraminst vänta någonting alldeles fuUändadt. 
Deras mångsidiga »väsende nödgar dem att eftersträfva en full- 
komlighet, för allsidig, att kunna hinnas. Är det deras olycka? 
är det deras lycka? Derom kan tvistas; i alla fall är det deras 
natur. De äro födde att rastlöst umgås med planer, till hvil- 
kas fulla utförande h varken krafterna eller tiden af ett men- 
niskolif förslå. För somliga läsare godtgöra de den fullkomlig- 
het, som de icke hunnit, just med den fullkomlighet, som de 
sökt Af andra åter förkastas de såsom ofärdiga mellanting af 
poeter och philosopher m. m. Förnämast pläga de bedömmas 
af de snillen, som blifvit utrustade blott med en enda glänsan- 
de gåfva och derigenom hafva desto lättare att enkom åt den 
eller dess utbildning öfverlåta sig. 

Ungefär jemt tio år efter Thoiilds död T började man i 
Sverige påtänka att utgifva en samling af hans skrifter. Af de 



*) Den i Stockhokns-Posten tryckta anmälningen om foretaget, under- 
tecknad af Silfverhjelm, Carlander (den ryktbare läkaren) och Gei jer, 
är daterad den 15 Sept 1818. 
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tre ädla mäti, som förenade sig till detta värf, qvaikfde de två 
äldre från kretsen af hans personliga vänner; den tredje åter 
var en höfding i det yngre slngte af vitterhetsmän, som icke 
långt förut hade framträdt med afsigt att åtminstone i ästhe- 
tisk hänsigt fortsätta hans afbrutna förehafvande. Den heder- 
värde bokhandlaren Wiborg åtog sig förlaget Snart afled Silf- 
verhjelm; Carlander hade mycket annat att beställa*); och Geijer 
blef den ende sannskyldige utgifvaren. Den af honom upp- 
satta prenumerations-anmälningen uttrycker, mot slutet» följande 
billiga förhoppning: «Då dessa skrifter äro det enda arf, Thor- 
ild kunnat lemna åt en älskad familj, hvars skydd och stöd han, 
genom alla en husfaders dygder, alltid, och slutligen i ganski 
svåra och förstörande tider, var: så gör man sig desto mera 
försäkrad, att svenska allmänheten med tUlfridsställelse omfat- 
tar detta tillfälle att egna ett offer åt miimet af en man, hvars 
sniUe skulle gjort hvarje lands heder, och nu, efter döden, he- 
drar det fädernesland, der för hans lycka i lifvet föga fanns 
något rumj». Hur förhoppningen motsvarades, känner jag ej. 
Men den påräknade fördelen för Thorilds anhöriga blef — i tim- 
ligt afseende — ingen. De fingo ej röna, huruvida svehska natio- 
nen vore mera frikostigt hugad, än svenska regeringen**), att 
underlätta deras vilkor. Om någon förlags-kostnaden öfverskju- 
tande summa hann inflyta, kom dock till dem ej ett rundstyc- 
ke deraf : den gick samma väg, som åtskilliga Thorildska skrifter, 
hvilka nu synas för alltid förlorade. Det ena med det andra 
försvann nemligen i oredan af den konkurs och sinnessjukdom, 
som tyvärr afslutade förläggarens bana. Icke heller blef den i 
anmälningen företecknade utgifniugs-planen, enligt hvilken en 

*) Näppligen har hans redactions-åtgärd sträckt sig utom de«medi- 
cinska idéerna och studierna». 

**) En under excell. Essens cancellariat utfiirdad kongl. resolution var 
stiliserad så: «£nkefni Thorild heviljas i nåder en ärlig pension ur akade- 
miska kassan, dock icke öfver 200 Rdr». De, som innehade styrelsen 
öfver kassan, uttydde detta så, att de egde ge, under den nämnda sum- 
man, hvad de behagade: hvilket, i följd deraf, blef — 75 Rdr. Det för- 
undransvärdaste härvid är, att sådant ej från högre ort blef rätta dt. 
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serakild del var »ämnad för Thorilds engelska, tyska och latin- 
ska arbeten», fullständigt utförd. Dessa vänta ännu pä att sam- 
las. — Länge bar föröfrigt Geijer i sinnet att göra Thorild till 
föremål för en litterär-historisk monographi. Ändtligen slog 
han den alldeles ur hågen, och anförtrodde dess verkställning 
åt mig. 

«yi känna ingen heligare, mer rörande, menskligare rätt, 
än den sena, som vederfares, då tacksamheten ej mera finner 
sitt föremål, utan måste lägga sin krans — på ett stofU. Med 
dessa ord slöt Geijer sin anmälan. Den här tillämnade kran- 
sen blef han sjelf hindrad att binda. Jag har, så godt jag 
kunnat, i hans ställe bundit den; och lägger den härmed på 
det vördade stoftet. 

nGewiss! die Oottheit mtcht dM Beste: 

Aiu Moriendo Melodie; 

Und aus dem Kampf dta gottlich Feste, 

Die Allbelebuogs-Harmonie»*). 



*) Ur Thorilds «poem till fursten Putiatiu». 
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LIDNER. 



Lik tålamodet nd en grtf, 
Jag priiat himlen i min smarta; 
Då han ej gnid och anor gaf» 
Gaf han mig lyran och ett hjerta. 



BENGT LIDNER. 



»cc ir 

att (Irilu. 



MttlUit, Ht Må: Ml iMtalift 



Uen bild, som jng nu går att uppställa, kommer att visa ett 
besynnerligl. föremål; i månget särskildt drag frånstötande, i 
sitt hela likafullt tilldragande: ett snille, i sin tillämning djupt 
och stort, men, för det mesta, stannande vid tillämpningen; en 
skald, uppstigande, om icke som en sol, dock som en präktig 
fullmåne öfver liaf och daggskimrande sommarstrander, men 
hastigt slocknande i töcken såsom en den blekaste och mattaste 
småstjerna; ständigt misshushållande med sina herrliga gåfvor, 
och ständigt klagande öfver de outeblifliga följderna deraf. Hans 
personlighet hade sin lifspunkt i aningen af en poesi, som skulle 
på engång vara den sublimaste religions och den ömmaste men- 
niskokilnslas tolk att behjerta alla lidande varelsers nöd i to- 
ner, hvilkas grundthema var en melodisk bön än om himmebka, 
än om jordiska makters barrahertighet. Hänryckande, älskvärd, 
beundransvärd öfverallt, hvar han lyckas att rent utsjunga detta 
thema och qvarhålla sig på dess rätta grund, inblandar han deri 
emellanåt, och ofta, slitande missljud af trots, af råhet, af fler- 
faldig obildning; icke sällan sjunkande under gränsen af vår 
aktning, men alltid värd vår mildaste medömkan. Det är en 
ande, ytterst rik på fantasi och känsla, men ytterst fattig på 
besinning, granskning, vilja, sjelfbeherrskning; en poet, som 
intager ett af de utmärktaste rummen bland svenska snillen; 
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cn person, som bland svenska karakterer är en af dem, 
hvilka minst fortjena efterföljd. Det kan till och med starkt 
sättas i fråga, om någon annan karakter kan hononi tillerkän- 
nas, än en fullkomlig frånvaro af all sådan. I den svårmodiga 
lättsinnigbet, som utgjorde hans själslynne, var han ej heller 
någonsin en sitt strängaspel bestämmande skald; han var fast- 
mera sjelf sträugaspelet; eller — hvad ock redan hans namn 
tycktes antyda — ett lidande tonverktyg, ur hvilket en mäk- 
tig naturkraft nyckfullt framtvang djuptgripande och oftast smart- 
liga Ijudfbljder. Träffande bar man derför liknat honom vid 
äolsharpan, som än fömimmes i de ömmaste englaväUjud, än i 
en intill sönderslitning qvalfuU veklagan, men till bäggedera 
osjelfständigt nödgas af vindames tillfälliga ankomst, styrka 
och vexling. 

Också var han för sina samtidingar mera ett slags natur- 
väsende, en poetisk elementarande som antagit menniskokropp, 
än ett egentligen eget jag, hvilket — såsom sådant — afvea 
ägde någon egen lefnadshistoria. I hela Sverige var, medan 
han lefde, det enda, som om honom visstes, att ban hette Lid- 
ner och var en förträfflig poet, men som tyvärr' slagit sig på 
lösdrifveri och dryckenskap. Något förnamn kände man lika 
litet till, som någon titel. Med undantag af en och annan säli- 
sambet, berättad af kringflygande rykten, inskränkte sig all 
kunskap om honom till ungefar hvad man i allmänhet vet om 
cn främmande och ovanlig sångfågel, när en sådan plötsligt in- 
finner sig i en trakt, der man aldrig dittills hört baiis like. 
Att han sjungit «Spastaras död», med mera, det visste man: 
och dermed nöjde man sig. 

Andtligen, då, många år efter hans död, en ny upplaga 
af hans dikter skulle utgifvas, kommo, på allvar, hans lefnads- 
öden i fråga; ty man ville nu med en teckning af dessa gå 
läsarens billiga nyfikenhet till mötes. Ditbörande efterspaningar 
begyntes; men erhöUo, redan vid spörsmålet om hans härkomst, 
ovissa svar. Några uppgåfvo, att han hade haft till fader en 
musicus; och härledde derifrån det öra för harmoni, hvarom 
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hans Terser vittna. Andra gjorde honom till son af en 
Ostindiefarare; och förklarade deraf den vidtkringtågande flyg-' 
ten af hans inbildningskraft. Sanna forhållandet är, att hans 
fader var organist vid domkyrkan i Göteborg, och att han efter 
dennes tidiga bortgång fick en styffader, som var Inspektor vid 
Ostindiska Compagniet Fadren hette Bengt Lidner; modren, 
Elisabeth Boethius. Den senare härstammade från den 
beryktade prost Boethius i Mora, h vilken under Carl XII blef 
statsfånge i anledning af sin predikan öfver texten: «Ve det 
rike, hvars konung ett barn är». Vår Lidner, döpt till namnet 
Bengt efter fadern, föddes i Göteborg den 16 Mars 1759. 
Redan vid tre års ålder blef han faderlös. 

Vid modrens bröllop med sin senare man, fick gossen, då 
blott sex år gammal, ej rum vid bordet; han gjorde då en li- 
ten ver^ till sin tröst Det oaktadt var han — enligt egna 
berättelser — ända till sitt elfte år trög och oläraktig. Då 
föregick hos honom en hastig förändring. Han hade till infor- 
mator den sedermera såsom predikant berömde Bra g, efter 
hvilken en postilla finnes utgifven. En dag, då de voro i skol- 
kammaren, väckte han denne lärares uppmärksamhet genom en 
hörbar knäppning i sitt hufvud, en liten smäll, hvarvid han 
skrek till, och kände en skakning ifrån nedre delen af pannan 
till hufvudets bakdeL Derefber kunde han i blinken sin läxa, 
och röjde alltsedan ett ypperligt mått af minne och fattnings- 
gåfva. — Kunde man påhitta ett medel, att i slöa barns huf- 
vuden åstadkomma sådana smällar, så skulle detta föranleda en 
grundligare revolution, än både krutets och tryckpressens upptäckt 

Lidners kunskapliga uppfostran fortsattes i Göteborgs skola 
och gymnasium. Der befann sig likväl då ännu icke den jemn- 
årige Thorild, hvars närmaste vänkrets han sedermera i Stock- 
holm tillhörde. 

Sin moder förlorade han vid Qorton års ålder; just då han 
både djupast behöfde moderlig omsorg och djupast kände for- 
lusten deraf. SkaU man tro sonens vittsord — och hvem tror 
det ej gerna? — så har denna moder varit en af qvinlighetens 
Start t. SkiMir. V. 2i 
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huldåBte oppanbarelMr. Till' gudomlig dyrkan graoiflr gck dt» 
byllDing, som han vid alla möjliga tilUalicn egiiar åt bamea 
minne. Om anledningen alltid är synbar eller icke» bekjrmfar 
honom ej; dock har nappligen Franzén skäl tiU sin fömndmiu 
att i spetsen för hans dikt «Yttersia domen» finna henne hakad 
med en hågkommelse» på hvilken den fiAn Virgilins lånta epi» 
graphen förbereder. Plötsligare framträder hon i oSpastaras död»» 
der hon utgör ajdfTa slutbilden; men visserligen mindre ovijai- 
tad, i eu diktmålning, enkom egnad åt den moderliga kärlaken 
och enkom ingifven af den sonliga. Denna stroph, si mycket 
beundrad af hans samtida, skall ock alltid skattas beundransvärd : 

Spattaral om min suck dig hinner, 
Der do med engltr dig fSrent; 
Om do en himmelsk tkonhet finner, 
Ett hjerta, tom Gads tanke rent. 
Ett hjertt, tom mitt öde slrtr; 
Spastam, om du henne ser. 
Dä tyst, som tSltmodets t&rar, 
På detta klot hon blickar ner, 
Och hennes suckar uppenbara 
Ätt frSn en älskad sou hon for: 
J hennes sköte flyg, Spastara! 
— — DH ar min mor. 

Mindre skärt genomförd är denna ton i en särskild klagosång 
«till min mors skugga», som- dock har denna vackra början: 

Nftr mioen sis i hafvet siinker. 

Vid trädens sus och böljors svall: 

Strax på din graf, min mor! jag tänker, 

Yillr&dig, hvart jag irra skall. 

Emellan skogens glesa lindar 

Jag då din ömma skugga ser; 

Be snokar, da mitt öde ger, 

Pfirr&das ntaf vestanfindar. 
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Ber mdler mig en n&ktergal; 
Jtg öppnar floret kring min Ijrt, 
Och begge tolka hjertata qval: 
D& börja Ijufva tårar strömma. — 
Men af v en här, liksom annorstädes i Lidners sånger, påminnes 
mnn sjelf, med liknande »Ijiifva tårar», om det icke genom dö- 
den brutna sambandet med den moderliga skyddets och var- 
ningens engel, som låter sitt qvarlemnade barn ännu in i ål- 
derdomen saligt ihågkomma de stunder, då det i hennes röst ' 
hörde ljuden af en gudomlig kärlok, och i hennes ögon skå- 
dade dess blick. 

Äfven åt sin mormor har Lidner helgat en rörande tack- 
sägelse. Den är det äldsta i hans skrifter upptagna prof vet af 
hans späda suugmö. Detta stycke, der hennes vård om hans 
ädlaste känslors utveckling varmt erkännes, har til) öfverskrift: 
<rVid tillfälle af en förestående resa, då en S\lhouette bortskänk- 
tes, som ett ömt minne af skilsmessan». Det beledsagade nem- 
ligen en skänk af hans skuggbild, vid ett tillfälle, då han skulle 
skiljas från barndomshemmet, för att — såsom han sjelf för- 
täljer — gifva sig ut i vida verlden. Åtskilliga egenheter, 
hvilka sedan utmärkte Lidner både som skald och som menni- 
dka, visa sig redan här liksom i ett sitt första utkast. Så, när 
det säges till mormodren: 

— till att göra godt da känslor hos mig väckte, 

BS, vid en uslings klagoljnd, 

Da mig det brödet gaf, som jag åt bonom räckte — 
framblickar der, i sin första upprinnelse, denna medlidandets 
och gifmildhetens passion, h vilken han i hela sin lefnad med 
ytterlighet både besjöng och utöfvade; och dcrvid begagnas li- 
kaså dessa älsklingsuttryck <rgöra godt» och <rusling», hvilka han 
sedan, allt framgent, otaliga gånger upprepar. Synnerligen tyc- . 
kes det senare ordet (stundom äfven omskiftande med «den 
usle») varit för honom ett magiskt ljud, hvars verkan alltid var 
att ovillkorligt anslå både hjertat och lyran. Det förädlades 
genom hans bruk. Sedermera trivialiseradt genom härmares 
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ändlösa missbruk, har det -^ i ain bättro bemirkelBe — firåa 
det högre poetiska språket blifvit nästan alldeles bannljat — - 
Föröfrigt ser man honom be, med afsoende på den skuggbild 

han framräckte: 

Men om jag ej den bana trader. 

Som öppnad ar (5r mig af mina varda ffder; 

Om jag forgata kan, hvad jag af dig är Urd: 

SI kroMa denna bild, och l&t föraktet fSlja 

Mitt minne ner i glömskans bölja. 

Och qväf natnren i ditt bröst, 

När, straffad, jag om hjelp ber med en brotttUngi röst! 
£n aning synes här skymta fram, så af de förvillelser, till hvilka 
hen snart skulle förfalla, som af det öde, att, i följd dera^ 
sjelf blifva ett medlidandets föremål. 

Men detta poem, enligt Franzéns gissning*) författadt då 
Lidner skulle första gången >resa hemifrån till akademien, har 
ock en annan märkvärdighet. Det lemnar nemligen ett bidrag 
till det chronologiska bryderi, hvari Lidners biograph, vid teck- 
ningen af hans tidigaste ungdoms öden, outredligt intrasslas. 
Ty om vi antaga (hvad visserligen har all möjlig sannolikhet), 
att stycket ej är diktadt i någon annans namn och till dennes 
mormor, utan verkligen i Lidners eget och till hans egen: så 
påtvingar det oss två historiska omständigheter, hvilka sedan 
bringa oss i klämma. Den ena är, att Lidner vid dess förfat- 
tande var sjuttonårig; ty der säges: 
Farväl! nu endast sjutton år, 
Jag i en villsam verld ut nr ditt sköte går. 
Den andra, att hans mor då ännu lefde: ty hon skildras der 
såsom gråtande vid en dödsbädd, på hvilken hans morfader låg 
redo att uppgifva sin anda. I kraft häraf berigtigar Franzén 
den vanliga och af Lidners enka bekräftade uppgift, att han 
blifvit moderlös redan vid fjorton års ålder. Men — af den 
förra bland de nämnda omständigheterna följer, att poemet^ oia 

*) Se hans aMinne af Lidner**, i nittonde delen af svenska akade- 
miens handlingar. 
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in kanske forfattadt vid en afresa till akademien, åtminstone 
ej kan vara det vid den första. Det måste, tvärtom, hafva 
uppkommit ungefär liktidigt med ntgifvandet af hans Exercitii- 
Dissertation dé novissimis per Europam revoluiionibuB 
earumque caussis, eller med det framför densamma år 1774 
tryckta tillegnansqväde, der den unge skalden likaledes förkla- 
rar sig sjuttonårig: 

Redan tidens dystre gömma 
SJQtton fir begrafvit htr fm. m.) 

Denna tillegnan åter med öfverskrift atill mina huldaste föräl- 
drar», är rigtad till — hans styfföräldrar; i följd hvaraf hans 
mor der omnämnes såsom både afliden och ersatt: 

Det skall hennes minne lifvs, 

Hfilken öfvcr solen for, — 

Då jag (&r mitt offer gifra 

At en lika ömsint mor; 

Hjertats känslor dertill drifva. 
^ill man nu hjelpa sig antingen med det antagande, att poe- 
met till mormodren är skrifvet i en annans namn, eller med 
det, att den mor, som der förekommer, är styf modren (hvilket 
dock tonen af det hela gör otroligt): så invecklas man likafullt 
genom dedicationen i en ny svårighet. Var den dedicerande — 
såsom han ju sjelf förtäljer — år 1774 redan sjutton år gam- 
mal: huru kan 1759 då vara hans födelseår? Tydligt synes 
detta böra förändras till 1757. Sådan tyckes ock vara Palm- 
blads mening*). Men jemväl denna utväg förnekas oss; — ge- 
nom en annan uppgift, hvars sagesman äfvenledes är Lidner 
sjelf. I ett bref af 1787, till Nils von Rosenstein, kallar han 
sig «en tjugeåtta års yngling»; och härigenom återdrifvas vi till 
årtalet 1759, utan ringaste förmåga att begripa, huru dessa 
motsägelser skola förlikas. — Med skäl har Palmblad anmärkt, 
att Lidners ungdom liknar fabelåldem, der en säker tideräkning 



*) Se art Lidntr «i Biograpkiakt Icxieon» B. TIH. 



374 

saknas. Men det ser ut, som hade den för Lklner ^{elf ägt 
samma fabelaktiga skick. 

Afgjordt är, att lian ovanligen tidigt blef student £iiligt 
den tideräkning, som han följde 1787 (eller med faathåUaade 
af 1759 såsom födelseåret), måste han bafva anländt till Lunds 
universitet redan vid Qorton eller femton års ålder; kort sagdt^ 
blifvit akademisk medborgare der — om icke förr — åtmin- 
stone vårterminen 1774: ty vi skönja honom alltredan i Decem- 
ber samma år försvara, under Lagerbring, den nyssnämnda Exer- 
citii-Dissertationen. Lefde hans verkliga moder ännu vid hans 
första skillsmessa från hemmet, så har hon förmodligen strax 
derefter aflidit, och styffadren inom ganska kort tid inträdt i 
sitt senare äktenskap. Men lättast kan den brådsk}'ndade af- 
farden till akademien förklaras, om deu ställes i sammanhang 
med detta omgifte, och med den af Franzéu upptagna sägen, 
att den nya makan ej tålde styfsonens hemraavaro. Till och 
med det omenskliga berättas, att han då blef inhyrd, icke blott 
utom hus, utan på — ett näringsställe; och att dcrmed första 
anledningen gafs till den olycksaliga smak och vana, som vål- 
lade hela hans framtida ofärd. I alla fall veta vi, att hau vid 
ankomsten till Lund genast uppträdde såsom tvåfaldigt utrustad 
att väcka det allmänna uppseendet: genom en utomordentlig 
skaldcgäfva, och en lika utomordentlig forgätenhet af den san- 
ning, att 

Den Bacchus, lom yar Pboebi bror, 
Ar icke den på tunnao. 
Hans bägge första offentliggjorda skaldeprof trycktes fram- 
for den akademiska afhandling, för hvilken hån den 3 Decem- 
ber 1774 respouderade pro Exerciiio. Det först oss mötande, 
är en på alexandriner affattad vördnadsgärd ert i 11 fädernea- 
1 an de t»; h vilket han der påminner om dess fordna stora öden 
och vådor, dess nuvarande lycka under »vår Sesostris», och slut- 
ligen tillropar. 

Vet, att det bröst, som nu dig denna förstling ger, 
För dig hfart andtag drar, for dig aig redo finner 
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De lågor tinda opp, lom hoppet flttmit wn, 
M%n hvilkii mttU gkns åA blott i miijitt brkasr. 
Det följande, i ett kortare lyriskt versnltti är det It styfföräl- 
drama egnade, — med uttryck af en tacksamhet, kiMke odiktad» 
i ordets dubbla bemärkelse. Språket odi venbyggnaden äro ännu 
något Dalins-artade*): men i båda dessa q^^äden igenkännes den 
Tardande Lidner. — Det må förofrigt anmärkas, att han här 
skriffer sitt namn Liedner, och att demnder, på titelbladet, 
etår denna mystiska rad: Goiå, et M. S. E. Det första ordet 
är naturligtvis en förkortning af GoiÅoburgåmåfi; om de tre 
sista bokstäfverna har man gissat, att de ricok betyda ifaii- 
krfim SecMaUs (Litiérarum) Eleganiiorumy och hänsyfla 
på det ännu i Gotheboig bestående vitterhets-eällskap, som var 
instiftadt just året förut. Är gissningen rigtig, så lemnar den 
ett intyg, huru Lidners skaldförraåga var, åtminstone inom Grö- 
theborgs murar, både känd och erkänd redan vid slutet af hans 
gymnasii-tid. — Snart berättades kring stad ock land många 
underliga ting om den unge poeten. Man gaf honom uppdrag- 
att skrifva iivarjehanda på beställning; hvarigeaom ock en in- 
komstkälla för honom öppnades. Uerrskaper, så utom som in- 
om staden, började ideligen anlita honom om tållfällighetsqväden; 
helst sorgliga, — för hvilka han märktes röja en öfvenrägande 
fallenhet; sä att han inom kort var ortens gemensamme grift- 
skald. Ett ämne alldeles i hans smak var, då han från ett af 
Skunes förnämsta adliga hus anmodades om en grafsång öfver 
nio barn, alla syskon, som hade pä en lustfärd drunknat genom 
en buts kantring. Den, som hade beställt poemet och skulle 
afliemta det på utsatt dag, fann honom i ett aflångt rum, der 
i h vardera ändan stod ett bord, med en butelj och ett glas der* 
ofvanpå: mellan borden vandrade skalden oupphörligt fram och 
tillbaka, grät, författade, deklamerade med hög röst, och tog sig 

*) Att det med de båda dedicationerna liktidi|{a poemet tiQ monBodren 
forräder eo itörre mognad i itil och Tera, kan härröra från fgrb i tt riitgiar, 
dem kn i eenan året låt detta styeke, vid hrilket kära miaaen foro 
fastade, undergå. « 
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emellanåt en styrkedrick från det bord som stod honom nmrmast 
Slikt flög bland studenteme*) från mun till mun, och rar for 
de flesta ett ännu kraftigare bevis, an sjelfva yerseme, på hans 
poetiska kallelse. 

Mellertid, och ungefar ett år sedan Lidner disputerat pro 
ExereitiOf var också Thorild anländ. Inskrifven vid akado- 
jnien den 27 September 1775 och i Göteborgska nationen den 
9 Oktober samma år**), hade han genast vid dess första land» 
skaps-sammanträde den 1 November anmält sig beredvillig att 
vid det nästa åtaga sig skyldigheten af respondens for theser, 
dem Lidner, i egenskap af prseses, skulle utgifva. De begge 
poeteme gjorde sin sak bra; och kurators protoooU för den 3 
December 1775 innehåller, att «herrar officiarii agerat sina par- 
tes med en utmärkt färdighet, så till välborne herr inspectors, 
som hela nationens nöje och fagnadj». — Af Lidners tolf theser 
må följande anföras: Tå. II. Orei jmdieare ouncioij extra 
eoclesiam LutAeranam, qui aurd veacuntur, non iniquum 
minus quam temerarium opinamur. TA. VII. nQOxai- 
åsvfAaöi seu litteris Aumanioribus vel vbelles leiires» Fe- 
dantismum ScAolasticorum palmam praeripere^ qui exis- 
iimaiy gemmas solis splendorem superare contendit. Tå. 
VIII. Quin ars poética seientia sit, si late sumaiur, quid 
vetat? TA. XIL In lacrymis etiam voluptas. Utan tvif> 
vel uttryckte dessa satser öfvertygelser, som for Lidner och Thor^ 
ild voro gemensamma: men hvem tycker sig ej i den sista the- 
sen igenkänna Lidner enkom? 

Något egentligt umgänge mellan dem båda egde dock i 
denna tid icke rum: till sådant voro deras lefnadsvanor och 



*) En bUmd dessa var min fader. Han studerade i Lund liktidigt 
med Lidner; dock ntan närmare personlig bekantskap. 

**) Med denna egenbandiga underrättelse: «fodd i Foss pastorat i Bo> 
hus lan 1759 den 3 Martii. Fadern krono-länsman ibidem. Betalt |^o 
interipUane 7 D:r Srmt*. Tre år derefter, ledan bao bliffit vald till 
senior och nations-notarios, bar ban tillagt: mKmawun Mubiii Juriéi^ 
€um 1778» (Jnridico-pbilosopbiska examen). 
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dagliga sällskapsbröder förmycket olika. Också blef Liduers vi- 
stelse i Lund hastigt afbraten; troligtvis i följd af hans växan- 
de vanfrejd för utsväfningar, och serdeles för dryckenskap. Man 
skickade honom — sannolikt 1776 eller 1777 — till Bostock. 
Innan kort vann han der magistergraden; huru? det måste vi 
lemna oundersökt. Hufvudändamålet hade väl i alla fall varit, 
att han på en främmande ort, aflägsnad från det dåliga säll- 
skap hvarmed han lefvat i Lund, och det slemma rykte han der 
förvärfvat, skulle desto mera obehindradt stadga eller nybilda 
sitt uppförande. Det är möjligt, att han i Bostock studerade 
med flit; — kunskaper, serdeles i språk, felades honom icke; — 
men att han också hade rustat lika flitigt, röjde sig vid hans 
återkomst. Han var då till sina seder fastmera försämrad, än 
förbättrad. Hans styfmoder kunde nu mindre än någonsin för- 
draga att hysa honom hemma. Ar den sägen sann, att man 
inhyrde honom på ett näringsställe, så skedde det sannolikt nu. 
Men nog var det ett besynnerligt sätt att upphjelpa hans seder. 

Snart vidtog dock styffadem ett bättre, och som ofta på 
unga vildbasare försökts med framgång. Sjelf tjensteman vid 
ostindiska compagniet, skickade han den utsväfvande ynglingen, 
oaktadt hans magister-värdighet, till sjös, med en ostindie-farare; 
i hopp, att sjömannalifvets stränga ordning och tukt skulle hos 
honom, likt hos så många andra, bryta tygellösa vanors välde. 
Lidner gick om bord. Men uppsigten och efterhållningen voro 
ledsamma. När ostindiefararen lade till vid Qoda Hopps-udden, 
begagnades tilirället att rymma. Detta oråd företog han sig väl 
egentligen ej, för att få, med uppoffrande af allt hvad Österns 
underbara verld erbjöd åt en så poetisk fantasi, fortfarande öf- 
verlemna sig åt sin skötesynds råa och — i sig sjelft, eller när 
det njutes på fullt allvar — högst prosaiska nöje. En slik bevc- 
kelsegrund förebrår honom Franzén, med beklagande undran.^ 
Men det var i allmänhet friheten, den obegränsade, otyglade, 
hvars besittning han ville återvinna. 

Han lyckades — men på hvad vilkor? Den bedröfligaste 
belägenhet; i hvilken han kllbragte ett helt år, bland ett vild- 
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främmande folk, pA Afrikas yttersta udde. Ömaom tmde lum 
på Taffelbcrgct? klippor, der han, åt hrad våitonlredc ka& in 
vände sig, ej såg framför sig annat än ett ändtöat verldsliaf 
eller hottentotternes öcknar; ömsom sökte han, i den yrid httge^ 
fot belägna Cap-staden, hoe inrånames barmhertighet allHMMor 
och härberge. Det är tvifvelsutan intrycken från detta lefhoda- 
skifte, som genljuda i den ryktbara rörande begjnnelsen af håna 
namn kunnigaste dikt: 

På Nova Zemblu fjäll, i Ceylons brända dalar, 
H varhelst en uslriig finns, är han min vin, min bror; 
D& jag hans öde bör, med tårar jag betalar 
Den skatt jag akjidig är, nainr, dig, allas mor! 
Ne], himmel! ieke jag ditt delningssätt anklagar. 
På blomman af min rår du hagelakurar sändt ; 
Men om jag tälja fått en mängd af sälla dagar, 
Att jag ett bjerta bar, jag kanske än ej kägnt: 
Bland ödens ebb och flod min lefoads juUe kastas. 
Af svaga hoppet styrs, med plågor öfrerlastas: 
Jag ingen hamn fur töcken f>er. 
Andtligcn såg dock äfven han hoppet pa denna udde upp- 
gå. En hemfarande seglare frän Ostindicn kom, och tog honom 
med sig till hans födelsestad. Af sina anhöriga blef han mot- 
tagen med förlåtelse. Man ansåg honom nu rättad genom 
hårda erfarenheter. Förmodligen beräknade man ock hans full- 
komnade räddning pä den utsigt till lycka, som, under Gustaf 
111:3 spira, syntes öppna sig for en ung man af så omisskän- 
ligt utmärkta skalde-anlag. Hvad bättre kunde man då göra 
än uppkläda honom och skicka honom till hufvudstaden? 

Han blef der inakrifvcn i krigs-expeditionen af kongliga 
kancelliet; nu omkring tjugu-ärig, eller fcjga deröfvcr. Genast 
efter sin ankomst (1770) gaf han sig tillkänna såsom en upp- 
stigande skald, genom utgifvandet af ett litet band «Fabler». 
De tillhöra ett helt annat diktslag, än de, i hvilka han seder- 
mera lillvauu sig nationens uppmärksamhet; men de ega ett 
sannt värde. De bevittna ej blott en hand, redan öfvad i skal- 
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despråket; de öfvorträffia 9å Täl i uppfinning^, som i utförande, 
samtliga alstren från hans sista dagar. Framsteget från hans 
atudent-dedicationer ar stort; serdeles i språkets renhet och vård. 
Somliga af dessa fabler äro satiriska allegorier*); andra, blotta 
uttryck af rent poetiska tankar. Sådan är, i sin ädla och 
ömma enfald, den skönaste bland hans ungdoms förstlingsdik- 
ter: den af Franzén anförda och rättvist prisade fabeln om 
«Turturdufvan». 



Eu för vitterheten så lofvande yngling kunde ej heller länge 
af den tredje Gustaf förbises. De sammanträffade; — och, för- 
eta gången, på ett ganska eget sätt. Konungen befann sig en 
(lag i sitt museum, der åtskilliga nntiker, och deribland en buste 
«f Trajanus, nyss voro ankomna och uppställda. Länge stan- 
nande framför denna bild, utropade han ändtligen: ffAck, att 
jag vore en Trajanus»! Då framträdde plötsligt en ung och lång 
man af ovanligt utseende, klädd i ett slags sjömansdrägt, buga- 
de sig och sade: 

'Hur kan da, store kung! förklart 

Den suck, ditt hjerta fr&n sig ger? 

Du önskar, att Trajanus vara; 

Da är ja Gustaf: det är mer. 
Kon ui gen studsade, efterfrågade med välbehag hans namn, och 
beslöt att göra honom till fcircraål för sin omvårdnad. Efter in- 
hämtad närmare kännedom, ansåg konungeu för tjenligast att 
skicka honom på någon tid utomlands, och till Paris; att der, 
såsom anställd vid svenska legationen, i tre år qvarblifva under 
beskydd och uppsigt af ambassadören grefve Creutz. Meningen 
var att sålunda fullkomna både hans moraliska och ästhetiska 
bildning; desto säkrare, då han skiljdes från sina omgifvelser i 
Stockholm; hvilka mestadels voro af det slag, der en oregelbun-, 
<len lefnad räknas till det äkta snillets kännetecken. 

*) nSpiken och skionlappen* torde ha fortnledt Kellgrens fabd om 
«Byxonia"; åtminstone är tanken alldeles densamma. • 
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Lidner «freste. Först rigtades likval färden till GoUiDgen. 
Sjelf påstod han under en senare tid, i en biljett till Thorild, 
att han hade i Göttingen ett helt år lärt sig fakta, — och del 
för en louisd^or i månaden. Dylika historiska uppgifter af ho- 
nom plägade i allmänhet ej vara tillförlitliga. Men Gustaf III 
tyckes öfverhnfvud hyst en stor foreställning om Göttingen*); 
och i sig sjelft har det all sannolikhet, att den höge välgörarai 
ville låta hans Rostocks-lärdom dels något förstärkas vid en be- 
römd högskola, dels med detsamma prydas genom undervisning 
i adliga öfningar, — innan han skulle uppträda i Frankrikes 
hufvudstad såsom en handsekreterare hos grefve Creutz, for att 
der emottaga den alhrasista förfiningen. Dessutom har man ej 
längesedan upptäckt ett från Lidner till Zibet insändt bevis om 
frejd och flit, utfardadt i Göttingen den 2% Augusti 1780 af 
en fransk lärare, som kaUar sig Isaac de Colom, professor i 
philosophien **). Troligen var detta certificat ämnadt att upp- 
visas å högre ort. Det är hedrande: men dess efterrättlighet 
måste vi lemna derhän, såsom helt och hållet beroende på trovär- 
digheten af den för oss alldeles obekante Monsieur de Colouk 

Från Göttingen, dit han förmodligen ankommit 1780, in- 
tröffade Lidner 1781 i Paris. Alla förmåner, som kunde ön- 



*) Så t. ex. skickades ock grefve Fr. B. von Schwerin till Gottiogen, 
for att der bildas — till prest och prost. 

**) Det lyder s8: A la réquiåition de Monnieur B, Liedner 
SuédoiS, fatteste que la conduite qull tient ici est irréprockable^ 
et entiérement conforme å celle que doit ténir un honnéte- 
komme sensé qui se conaacre d VEtude. Son assiduité an Jfr 
tanguex et å Vétude des Bettes- Lett res est des plus louabtts. 
Comme il me fatt Vhonneur de prendre des telons ché% moiy 
et que fai d^ailleurs celul de le connaitre particuliérement, je 
ne puis que lut rendre le present témoignage fondé sur connaig^ 
sance de causé; et en foi de quoi je lui al déUvré ce certi- 
ficat, et l*ai slgné de ma propre main et corroboré du cachei 
de mes armes, Fait d Qottinyue ce 1 8 Aotit t?90. UDderteck- 
Btdt: Isaac de Cotom^ Docteur et Professeur publie en PhUo- 
sophie, Membre de la Société Rogale Teuionlque, et de l*inåti^ 
iut Ropal de VHUtolre. 
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ekas, voro honom der till mötes: rum i ambassadöreus hotel 
och vid hans bord, fri tillgång till hans bibliothek, samt — 
hvad än bättre var — till hans dagliga, närmaste umgänge. 
Af allt, hvad vi veta om Creutz, kan lätt slutas, huru denne 
skulle mottaga ett ungt svenskt snille, så löftesrikt i sig sjelft» 
och af Gustaf III med värma honom anbefalldt. Lidner i 
skola hos Creutz — hvad synes man ej deraf kunna vänta? 
Också är afgjordt, att hans skaldegåfva ganska mycket vann 
derpå. Den fina skönhetskänsla, det säkra smakomdöme, som 
utmärkte Creutz både såsom skald och konstdomare, kunde ej 
förfela att inverka förmånligt. Att göra versen ledig, helgjuten, 
klangfull, låg ursprungligt i Lidners skaplynne; men väl står 
han i mycken förbindelse hos Creutz för denna uttryckets na- 
turlighet och egentlighet, som vanligtvis af honom behålles^ äf- 
ven då känslan förhäfver sig och tanken spännes till öfverdrift 
Den onekliga graden af vitter upptuktelse åtföljdes dock, tyvärr, 
icke af en motsvarande sedlig. Och just de oöfvervinnliga bri- 
sterna i hans sedliga smak förklara, till största delen, de oöf- 
vervunna bristerna i hans vittra. 

Så stort var alltredan hans beroende af det olycksaliga be- 
gär, som inrotat sig i den jordiska delen af hans varelse, att 
han lät det hänföra sig, om än icke utan ånger, dock utan all- 
varligt motstånd. Det ohjelpliga hos honom var, egentligen, 
frånvaron af all moralisk viljekraft; ja, — åtminstone i vissa 
ögonblick, — af nästan allt begrepp om' pligter och rättigheter. 
De förhållanden i menniskolifvet, som bestämma utöfvandet och 
tillämpandet af hvad som är skyldighet och rätt, blefvo honom 
aldrig tydliga. Alla friheter i detta hänseende ansåg han åt- 
minstone urskuldas, när de föranleddes af ett godt och känslo- 
fullt hjerta. Mötte han eller anropades han af någon, som syn- 
tes honom behöfva en allmosa, råkade han ej sällan på det in- 
fall, att fylla bristen af egen tillgång genom medel, dem han i 
hast förskaffade sig medelst föryttrande af en bok eller annan 
sak af värde, hvilken han lånat från någon bekant eller ock 
tagit utan dennes vetskap. Vid sådana erfarenheter voro håna 
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vänner ej o?ana. Troligen var det oftare for slika ändamål» 
än för tillfredsställandet af sin kända ömkliga böjelse, som han» 
gång efter annan, gaf Creutz de mest oväntade äpioen till be-^ 
klagelser. Man säger, att hans tillgrepp förmärktes i b&de bi- 
bliotbeket och garderoben. Ja, det hände sig på en vacker for- 
middag, att den poetiske secreteraren, hvilken den poetiske mi- 
nistern hade gifvit företräde på sängen, undansmög från denne 
ett visst oumbärligt klädesplagg, utan hvilket han ej kunde sti- 
ga upp och mottaga ett till diner inbjudet förn&mligt sällskap, 
emedan han af furtviflan öfver Lidners dåd var störtad i en 
distrnction, hvari han rentaf bortglömde att han väl ännu kunde 
ega något annat dylikt'). Men, hvad än värre var, och hvad 

*) Gästerne började aodtligen komma, och kammartjeDaren hade, på 
sin förtviflade herres befallning, redan tiUbakaviaat de första med dtt be- 
sked, att ambassadören plötsligt iosjokiuit. Då inträngde sig till honom, 
oaktadt alla kammartjenarens protester, en viss till hans närmaste vänner 
sig räknande Duc^ för att med egna ögon nnderrätta sig om hans till- 
stånd. £n temlig stund förgick, innan hertigen knnde bli klok på de gåiliki 
tragiska svar, hvilka den sängliggande ministern afgaf under afbrott och suc- 
kar; lyktande med den förklaring, att bnn ej visste hvaröfver han borde 
gräma sig mest, antingen de oförbätterliga vanarteme hos den unge poet 
som hans konung skickat honom på halsen, eller förlusten af det oskatt- 
bara nöjet att få mottaga ett så kärt sällskap. «För den ena olyckan», 
genmälte fransmannen, avet jag intet råd; men hvad den andra beträffar 
— månne det bortsnillade paret var ert enda"? — «Det var en ljus blick»! 
ropade Creutz, hanryckt uppspringande ur sängen, hvarefter han lät i stör- 
sta hast påkläda sig trädde ut till sina middagsgäster, och blef en ännn 
aimablare värd än någonsin. (Min sagesman for denna anekdot var en 
längesedan afliden, med både Crents och Gyllenborg personlig bekant vän, 
kammarherren baron D*Albedyhll.) — Historierna om de Creutziska tank- 
spriddheterna äro talrika. £n bland de roligaste är den i G rim ms me- 
moircr berättade: huru Creutz, som hade piscerat Grétry framför klaveret 
i en hög ländstol och ställt sig sjelf bakom den med armarna hvilanJepI 
stolryggen, började med lifligaste förtjusning applaudera en af honom till 
vZemir och Azor» componerod trio, men dervid glömde, att componistcna 
hufvud befann sig i jemnhöjd med hans begge händer, som af detta huf- 
Tud förhindrades att sammanträffa; i följd hvaraf han å ömse sidor välde- 
liga kindpnstade det, innan Grétry ändtligen han befria det från ett ii 
besvärligt, ehuru smickrande, ntbrett af musakalisk enthxuiasm. 
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en poetisk xniDiater fann svårast att förlåta: secreterarn tillät 
sig att äfven till bans handskrifter — förmodligen anförtrodda 
till genomläsning eller rentkrifuing — utsträcka samma iioen* 
tia hyperpoética. Han beskylldes att ur ett par större skal- 
deverk, med h vilka Creutz sysselsatte sig i lediga stunder, hafva 
bemäktigat sig några ställen, dem han efter hemkomsten till 
Sverige använde i egna arbeten såsom sina. En sägen är, att 
Creutz redan i Paris anklagade Lidner för bortstjälandet af 
raanuscriptet till ett poem «Dc Hesperiska Trägårdarne»; en 
annan (ocli troligare), att Creutz först efter sin egen återkomst 
till fäderneslandet hördes besvära sig öfver dylika plundringar» 
då han i de Liduerska skapelser, hvilka nu hyllades af nationen 
med allmän förtjusning, igcnkäude åtskilligt af sin ingifvelse 
och hand. Om så var, hade Lidner sannolikt tyckt helt enkelt, 
att dessa vackra ställen skulle i h a n s stycken göra Mngt bättre 
effekt, och derföre väsendtligen hörde dit. Måhända tog han 
ock för säkert, att Creutz, invefvad i diplomatik och politik, 
aldrig vidare skulle göra allvar af några egna diktverks full- 
bördan och utgifvande. En för Lidner mindre vanhedrande 
möjlighet kan dock tänkas: att han, som vexelvis renskrifvit 
sina och principalens utkast, ofta under tankspriddhet och ej 
sällan under halfrus, ouppsåtbgt sedermera i minnet begått för- 
blandningar, eUer tagit vissa tankar och känslouttryck, som an- 
slagit hans själ synnerligen lifligt, för att vara dess egna upp- 
iinningar och utgjutelser. A andra sidan påstår Lidners enka, 
i den lefnadsteckning hon låtit ställa framför hans såkallade 
«Sednare Samlade Skrifter» (utgifna 1820), att handskrifterna 
till hans tragedi Eric XIV och till flera andra hans skaldestyc- 
ken funnos bland de papper, som, efter Lidners död, såldes på 
en auktion efter Creutz'). Hon säger, att «helt andra orsaker» 
(dem hon likväl ej angifver) vållade Lidners brådskyndade åter^ 
färd till fosterjorden. Hon tillägger blott: «Allt nog! ambassa- 



*} Bcsynneriigt, att dennt auktion således skolie hållits nngeftr nio 
Ir efter Creutz' dödl 
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döreus från denna tid fattade hat grundlade konung Gustaf lEbi 
onåd och alla deraf följande olyckor». 

Hurudant än det ömsesidiga förhållandet med de tvenne 
skaldernes saker och papper må ha varit: så mycket är visst» 
att en man af en sådan hjertats godhet och lynnets mildhet» 
som Creutz, aldrig skulle utan starka skäl förskjutit den af hans 
konung honom anförtrodde snillrike ynglingen, eller, med öfver- 
gifvande af allt hopp om hans bättring, ansett honom för ej 
mindre vanartig än snillrik. Enkan sjelf förtäljer: vFråa Paris 
blef Lidner, på grefve Creutz* begäran, af konung Gustaf Dl 
hemkallad». Att ej konungen erhöll från sin ambassadör just 
fördelaktiga tidender om den unge skaldens uppförande, kan 
man lätt föreställa sig. Men att Creutz, sådan vi känna honom, 
skulle allt framgent förföljt den arme med »hat», — det är all- 
deles otroligt. 

Mcllertid hade Lidner, under sin vistelse i Paris, författat 
ett «Sorgspel i fem akter: Erik den Fjortonde». Af all vit- 
terhet var enkannerligen den dramatiska, såsom bekant är, ko- 
nungens älsklingsföremål. Det är ganska sannolikt, att han ville 
af Lidner helst dana en skald för theatern; och afgjordt var i 
hans tanka, att dcrtill ingen bättre skola funnes, än Frankrikes 
hufvudstad. Misstog han sig då helt och hållet på Lidners 
anlag? Visst icke; ty i dessa anlag innebars verkligen en icke 
obetydhg dramatisk beståndsdel. Men hade Lidners snille ock 
varit ett rentaf dramatiskt: så är klart, att det, enligt sin na- 
turliga fallenhet, lämpligare skulle uppfostras i London, än i 
Paris. Nu skedde, att han i fransysk form — månne föreskrif- 
ven af konungen? eller af Creutz? — behandlade ett för den 
shakspearska passande ämne. Försöket misslyckades, och derpå 
kan ingen undra. Det blef ej utgifvet i hans lifstid. TroUgt 
är alltså, att han sje]f ansåg det för ett förfeladt; och att han 
snarare af denna orsak lät det hvila otryckt, än af den påstådda, 
att just här de största utdragen ur ude Hesperiska Trägårdame» 
förekommo. Det äger dock vackra ställen; till och med utmärkt 
vackra. Sjelf har han derur uttagit de vackraste, och inflätat 
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dem i sitt ej lån^ efteråt utgifna poem «Året 1783». Likviil 
träffas der ännu flera bifallsvärda. Redan Franzén har påminnt 
om dessa afskedsord till Nils Sture från prinsessan Sophia: 
Må glömskan evigt dig ifrån min bild befria! 
Må ingen ängslig dröm påminna dig Sophial 
Men nnna henne dock den tröst, att ilska dig. 
Lef Ijckligl döden snart mer ömhet har for mig. 
När gräset på min gnft vid månens bleka strålar 
Af vestan vaggadt blir; när han med silf^er målar 
Den däld, hvari du mig ditt första offer gaf: 
Så tag en blomma npp, och kasta på min graf. 
Och om dn ångrar då din hårdhet mot ett hjerta, 
Som med din kärlek dpg; om då en gmflig smärta 
Med grymma samvetsqval dig i förtviilan for, 
Och da Sophias namn af lindar susas hör: 
Så gäck, dit med min mors jag nu mitt stoft förenar! 
I Margaretas lund, emellan almens grenar» 
Vid aftonstjemans sken skall dn min skagga se. 
Som vinkar ömt till dig, för att dig tillgift ge. 
Farväl! — 
Ett annat, af högsta och sannaste tragiska pathos, är den fångne 
Stures hela monolog i Qerde aktens första scen. 

Återkommen till Sverige 178:2, i en föga mindre snöplig 
belägenhet än den hvari han hemlände från Gk>da Hoppeudden, 
synes han af den misslynte konungen, till en början, blifvit 
lemnad åt sitt öde. Han nödgades derfore nu åtaga sig ett 
kall, för hvilket han bar den största afsky. I foretalet till sin 
«Medea» yttrade han sedan: »Till skolmästare blifve den för 
evigt dömd, som väger ord, dä han har tillfälle att gråta». Det 
var just till detta, eller till informator hos en baron Åkerhjelm 
på Margretelund, som han, i brist af annat underhäll, måste 
förvandla sig. Han trifdes der sämre, än bland Hottentotteme. 
Värst af allt var, att han, såsom han förtäljer i ett derifrån 
skrifvet bref, nödgades, i stället för vin, dricka ospaavatten»; 
hvilket han kallar ett osig ovärdigt fluidum», som gjorde honom 
Sim I. ftakkr. Y. l^ 
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i«5miig»^ Hän tilfilggcr: «Jag it na em imbéöiU. Jåå^n^ 
knd ir eU ea^va hem; natitfen ler — oeli menutkiMrBa gnaa. 
Nider till höget ooh Ttnster» hvilktt xasgBioka ir odiigiignt 
än tandvärk. Ligg härtill dtt failiga ödet» att i bio timmar 
om dagen för ea dun pajha htoa cm Hoataflaa odi Magnus 
Ladulås, om MonoBoii^ eeh S^magea*). Dea, sSger Shak* 
Bpeare, som ?id ritsa tUM&tten ij (Monur att förouft, den har 
ej något att »iste. Föf mig ftr hög tid att UifVa galen. Hen 
mitt grymma öde skidl fträndraai del skaUI och jag teser». — 
Detta bref, som ftften inaehiUer några soigliga kn&fqpningar på 
lyran» börjande: 

På ea af itormtr kaijtd tall 

föfnten stringtr lyrma .h&Bger o. s. ▼. 
kallade han sjelf vBref i Werihers styK 



Han reste — - ånyo tiU Stockholm: och denna gång i en 
lycklig stund; åtminstone för sin lyra, som först nu fick till- 
fälle att mera fulltonigt ntklinga. En vansklig förmån var vis- 
serligen den, att de stora svårigheter att lifnära sig, med hvilka 
han kämpade, nu gåfve anledning till hans bekantskap med.den 
politiske äfventyrsra major Lund, som åt alla håll utkastade 
sina krokar för att meta bklragare till «Den Välsignade Tryck- 
fHheten». Många af Lidners smwrre skaldestycken Mn dama 
tid, bättre och sämre, finnas införda i nämnda beryktade blad; 
hvars vittra beståndsdel kanske han, någon tid, hnfvudsakH- 
gen ombesörjde. Mera lönande näringsgren blef, i mån af håna 
växande namnkunnighet, att författa poemer åt andra: näiili* 
gen åt vissa förnäma herrar, hvilka, genom deras frsmgifvande 
såsom sina, ville förvärfVa eller i förkofradt mått bibehålla 
konungens ynnest. Lidners vänner ha berättat, att han på detta 
sätt ofta fSMjente åtta till tio riksdaler om dagen; ehuru^ i 
af hans oordentliga leftiadsvanor, allt gick lika hastigt 



*) Så kallade den tidens skolgossar ett till formatet tjockbukigt sam- 
maadrig af Schenbergt latinska laiikon. 
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•om dtl kom. MeB «töxTe äm, om äa kaouike miadre pemuaf!- 
vimi, inbragie de tre arbeteii» aom nu Bäftan liktid^ atkonmo» 
och 0€m med ens gjorde Jums aamn odödligt: «Året 17å9«; 
— «6ref vinna n Spaaiaras död»; — oeh openm vMedea». 
Bet var ett väldigt upplSgande af en UDgdomskraft, hvilken re« 
geUoea seder aima ej bonnit utmatta. Och med den aamver* 
kade, så val till firamkomatea af dessa skaldeverk, som till deras 
aanna akönhetsvärde, dea af Lidner alltid tacksamt erkända omr 
ståndighet, att han just vid ifrågavarande tidpunkt hade kom- 
mit i förnyad och närmare beröring med Thorild. 

Att han i denne man, som nyes förut blifvit namakunnig 
genom sin lärodikt «Passioneraa» oeh den deraf föranledda 
striden, tillvann sig, på samma ging, en trofast vän och en in- 
sigtsfoU granskare: det var en verklig lycka; hvaraf han ock i 
b^ynnekea gjorde vederbörligt bruk. Vid deras första sam^ 
manträffanden i Stoekbokn var deras bekantskap äanu ej längre 
hannen, än att de kallade hvarandra «herre». Detta (hvilket 
deras första der vexlade biljetter utvisa) kan blott genom det an- 
tagande förklaras, att Lidner hade blifvit skickad till Lund redan 
vid fjorton års ålder, — eller 1773, — och således just det år, då 
Thorild fiån Kongelfs skoia anlände till Göteborgs gymnasium*); 
ty i annat fall skulle de, jemnårige som de voro, hafva derstädes 
varit gymnasiikamrater. Men huru än härmed förhöll aig: nu blef, 
odi ganska snart, deras umgänge ett det mest fortrc^ga. För 
Lidner syntes Thorild såsom en honom tillsänd god genius, den han 
borde noggranat åtlyda. Han insåg, att Thorild, med det hjelpsam- 
måste hjertelag, föKnade en långt tillförlitligare kritisk blick, än 
hans egen dunkla instid^t; hvilken, full af ett anille, som framför 
Thoiilds egde en större gåf va för skaldespråkets teehnik, dock lätte- 
ligen irrflög från det höga till det öfverdrifna odi mörka, från 
det känslofulla tiU det febeardctiga, från det natursanna till det 
råa. Också hyste Lidner för sin väns omdöme det oinskränk- 
taste förtroende, den djupaste vördnad. Vid begynnelsen af ' 



O Se föreglmae ^alea, aid 19. 
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deras närmare förh&llande hade Thorild, ur det honom lemnade 
manuscriptet till Spastara, utstruldt öfyer tredjedelen, och derom 
yttrat till en af sina bekanta: erhvad i all verlden skall na Lid- 
ner saga? Han blir visst ond på mig»! Men vid återtagandet, 
efter en hastig genombläddring, sade Lidner bbtt: «Ja så! herr 
kandidaten strök intet ut mera»? Poemet tiycktes till punkt 
och pricka enligt Thorilds redaction. Å andra sidan visade 
Thorild, ehuru stora friheter han tog sig med utstiykningar, 
med omflyttningar och öfverhufvud hvarjehanda förändringar» 
alltid den aktning för skaldens egendomlighet^ att låta mycket 
af hvad han sjelf ansåg för fel, for öfverspänning, jå galenskap» 
qvarstå; så ofta det verkliga snillet dock äfven der forrådde 
sig'). Med glädje, — fastän på långt när ej oblandad, — 
såg han i Lidner en själsfrände uppträda, som för Sveriges vit- 
terhet bebådade ännu herrligare ting, än dem redan det första 
uppträdandet medförde. Han anmälde i Stockholms-Posten den 
vid slutet af 1783 utkomna «Spastara» med en berömmande, 
men opartisk recension; h varefter följde, i hans egen tidning 
«Nye Granskaren», ett ännu afgjordare loford öfver «Medea». 
Båda dessa karakteristiska recensioner äro aftryckta i samljngen 
af hans skrifter. — Nyssnämnda tidning, utgifven 1784, bör- 
jade sin bana kort sedan «Aret 1783» och ffSpastara» lemnat 
tryckpressen, samt medan ännu <cMedea» var under tryckning. 
Man måste tillstå, att detta år var ett af de märkvärdigaste i 
svenska vitterhetens tideböcker. 

Troligt är, att han, om icke till båda de förstnämnda af 
dessa större arbeten, åtminstone till <rÅret 1783» medförde ut- 
kastet från Margretelund; fullbordade det i den glada känslan 
af återvunnen frihet**); och derpå, i fortgående stegring af denna 
fortjusning, diktade de begge följande. Detta poem blef senare 
fuUbordadt, än den redan före slutet af 1783 utgifna «Spastara»; 

*) Jemf. Thorilds yttrande derom till Tham, i foreglende delen, sid. 235. 
**) I en biljett till Thorild, kort efter Sterkomsten till hafvadstadea, 
säger han: »Jag är i Stockholm -^ jag har qvitterat afgmnden. Det kan- 
na ej alla ogudaktiga göra efter; men alla ogndaktiga äro ej poeter*. 
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men den omständighet, att det på episodiskt vis innehåller gnind- 
uppränningen till denna, häntyder på dess tidigare börd. Begge 
dessa stycken äro mellanting af lyriskt-beskrifvande och lynskt- 
berättande. I «Året 1783» besjonges allt det minnesFärdaste, 
som inom detta års förlopp tilldragit sig; ända till och med 
den i Sverige inträffade hungersnöden. Det följer af sjelfva äm- 
net, att ett sådant diktverk ej kan vara någon helgjuten orga- 
nism. Det liknar ett perlband, der hvar perla för sig är skön, 
men sammanhänger med de öfriga genom ingen annan enhet, 
än det gemensamma snörets. Hvilken inledning, denna högtid- 
ligt allvarliga: 

Från templets mörkgrå torn, hör, midnattttimman tllr! 

Bland brutna silfvermoln den kyska minen går. 

Du tysta, djnpa natti jag i ditt sköt mig sänker: 

Mitt väsen, hänryckt, stnmt, i känslors haf sig dränker. 

Ett år ... i detta nnf . . . jag re'n det flyktadt ser. 

På tidens vingar fordt i evigheter ner. 

Så från ett gränslöst svaU den rika Nilen rinner, 

Egypten lycklig gör; hon gläds, och han försvinner. — 

Dq, som bland seklers tal så högt, så utmärkt står,' 

Jag sjunger till ditt lof, förflutna, sälla år! 

På mensklighetens fält skall jag dig lagrar skära. 

Beundra hjeltars värf, ocb tolka snillets ära. 
Den svårighet, som uppkommit genom ämnets mångfald, angif- 
ver skalden på följande sätt: 

På spetsen af ett berg, der aftonrodnan glimmar. 

Och med ett purpursken bland sädens vågor simmar. 

Se der! från födseln blind en usling modfilld står; 

No! genom gudars nåd från ögat hinnan går. 

Han ser — hvad majestät! — ser moln med moln sig blanda. 

Ser gräset vaggadt bli af vestan vädrens anda. 

Ber smyger bäcken fram, der störta strömmar ner; 

Han har ej sinnen nog, att känna hvad han ser. 

Till ögat själen flyr. YiUrådigt, stnmt det hvimUr, 

Prån blomsterkrönta fäh till stjembeströdda himlar. 
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An ftoM» fiiaft Hti iMf iiuå» 9m bilK. 

in hifintt ouAm glag tllt aff km Wéfu tor; 

I twM fifwill IhIM huk äg ffrvimr: 

81 4o, min tUdeniM Uiiié titot ibimrk imr. 

Htrtr itennn? — SkaldmS, qnng! hn TiB» ismflt 4if? 
Vid fiSntn oppnn ms, m^ bitt Aiter äg. 
8jetf blir man, då Bian lObr vill utf&lja pralstjok«ii, fdOt ut Hka 
▼fUrådigi som skaldeii farit vid nrvaiet af sina imneiL ]>e skil- 
dringar, som starkast anslago tymfNitliienia hoa bana aamtida, 
äro de samma, som ock lifligast anslå efterverldeas: da lyridcfc- 
episka tafloraa af GibraHars belägring, af Norå-Aiaerikas under 
detta år lyktade friketskamp, af nunnans klosteriiivigtiing. Att 
hjeltame här kunna tala lika v&I, som strida, visar aig, vid den 
hemska praktmålningen af Gibraltars belägring, i denna uppma- 
ning till sitt folk från hertigen af Grillon: 

O h&r, af mod och himå blek. eldad och betagen. 

Kom, fsy mig! gäck pt lik, ock simma uti bladt 

Dig genom Itgor bryt! slå ner, ock hll med mod! 

Se kar, hor dödens Alt dig erig lager bira! 

En tapper död &r mer, ån lifret ntan ira; 

Sin konnng bedrar den, som ddr med 9vird i hand, 

Ock en odödlig död fir död för fosterland. 

8e der den etolta vall, som af koraller glimmar, 

Kring hvilkens perlerymd en miktig hTslfisk simmar; 

Se der din graf beredd for millioner tr! 

Den Yåg han spmtar ut, till arestod da fir. 

Hon skyhög är och klar, nr ingen marmor skuren, 

Som himlah?alfvet vid, ock. evig som naturen. 
Hvad som gjorde detta diktverk så allmänt läst och beun- 
dradt, var, i alla fall, icke blotta förträffligheten af vissa serskil- 
da delar; såsom denna början af den ryktbara berättelsen om 
nunnan: 

Vid klockors tomma din man in i templet gtr. 

Ett mijest&tiskt lugn inom dess murar rlr. 
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På hjertaU qväfda luck, de If^ grafchor s?an. 
Se der! « ett, tdc ee, «■ UMig ▼ttud Im»! 
AckJ det en wtwam &r — hw lifcvt ilikil W: 

I gra&eii blir ^ smt ito itaft ook Inrltk i|i<tr. 
Be'ii orgort aov^Mia Ijnå mat hipan kilåiig bana» 
Och, offerlammet lik, till koraei X«ara föres. 
Vid &cklaM dvnUa ^n, den Jban i iMndaa bfir, 
Ack ae, hor bAak, kvr aialt^ hnr aiBkt i qtal hai irl 
I!j maim glidjeaa gnd i Iwnnea öfgm hmam; 
I dem dn anånena bUdc, en atomug hiatnatt» åuottt, 
I avaneaa silfferdrlgt, Imi lik daa Hittad c^. 
Som, möidafl otam hiaad, ij ro i graftna Ar. 
Uti en tlrfull barm de mörka iookar krilfvia. 
I det hon atapiplar fram, de bldca helgan ajelfVa. 
Ben eagel, eom befalld att henne ^cydda var. 
Till evighetens thron- med hennes suckar far. 
Det, som änna mer, äa aila de häarjckaade ttrödda bestånds- 
delarne, rörtjuste fiortalet af dea tidens läsare oeb utan undan- 
tag dess läsaiianar, var den enhet af troUkrafl^ hvarmed skal- 
dens själ ersatte ämnets och måhungem eabet: en kraft, hvan 
hemlighet bestod deri, att med en dittUis knappt förnummen 
höjd af spräkets odi versens väl^ud, stjrka» glans» fBrana del 
alldeles ofomumna uttrycket af en hjärtats ömhet ooh känalori- 
kedom,, som dessförinnan blott pä den boriglöBade Freses luta 
blifvit hörd i svenska toner. Mer än iguttio år hafva förflutit 
sedan detta qväde först utkom. Ännu iefva dock nigre af dess 
äldsta allmänhet; ooh hvilken mäqgd af dyrbara taxdcar och bil- 
der skall ej denitur än i dag, vid nunsta eanran, framstörta i 
deras minne! T. ex. 

Pompé var ijatton Sr, då han de Patther $iiti^: 
Den tjaaa kan stn knng, ar radan gammal nog. 
De alr, aom efter krig en yaglingt mandom tjda, 
Llngt mer, än ailfTerano på sorglös Igeesa pryda. 
Haa kftada han var till, dt han i vaggan låg, 
Och efter lagern grät, (5rr, an han avåriat sig. 
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Elkr: 
P& detta oljekiklot ej gli4ieiit frokter hopptål 
En blomma gl24i«B iff Mm dör i det hon knoppaa. 
Gadl Menakan — kfilket itoft! mad tigun i liftt apir, 
P& afgnmda akSra h?alf kon uider lakan gir. 

Eller: 

frihet! himla-«ldl ahvar du börjar brinna. 

Till halfgad älakam höji^ ooh flickan till hjältinna. 

1 kojan kampen föda, oeh gnbben, matt oeh tnng, 
Sin kryeka kaatar bort, tar avardet och blir nng. 
Por tusen foUnlaga fil litt Uod till offer gifra. 
Och villigt dö för dem, lom akola födde blif?a: 
Gndomeliga dygd! det mitte vara stort. 

Bet mitte Tara ^nft, nir sjelf?e Ond det gjort 
Med {& ord sagdt: det tyckes hoe denne unge skald vara allvar 
med hans forsakran: 

E) efter namnet akald jag ärelysten fsr; 

Mitt enda högmod ir, att jag ett hjerta har. 
I ännu ömmare och ymnigare tonvågor utgöt sig detta 
hjerta, när det gjorde eGrefvinnan Spastaras Döda till före- 
mål for en serskild, en ensamt af detta ämne upptagen målning. 
Vid den jordbäfhing, som 1783 öfvergick Calabrien och forstör- 
Messina, omkom med denna stad en skön och tjugutvå-årig si- 
ciliansk grefvinna*), som sjelf blifvit räddad, men ånyo kastade 
sig i faran for att frälsa sitt barn. Tidnings-underrättelsen der- 
om hade på Lidner gjort det djupaste intryck. Moderskärlek 
▼ar hans älsklings-ämne; och han grep nu begärligt tillfället^ 
att i en deråt enkom egnad dikt just c<m amore behandla den. 
Detta skaldestycke, tiUegnadt prinsessan Sophia Albertina, for- 
sedt med öfverskrifl af ett motto ur Ossian, blef, ibland alla 
Lidners, det mest berömda. Framför (lÅret 1783» har det fore- 
trädet af en fullkomligare enhet; men är likväl ock, i spridda 

*) Hennes verkliga namn var Späda ra. Lidner angifver det sjelf; 
men ej orsaken, hvarför det af honom ändrades. Trdigea fiuin han i 
Späs tara en större valklang. 
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drag, behäftadt med än flera af de felaktigheter, från hvilka Lid- 
ners sångmö aldrig mäktade befria sig. Det hela, med sin dy- 
stert präktiga lyrik, gör likafullt intrycket af ett slags elegisk 
opera, der componist och machinist täflat med poeten att till- 
vägabringa en den effektrikaste målning af händelsens fasor och 
den moderliga ömhetens triumf. En målning alltså, der 

Hyasande svafvelregn störta sig ner; 

Darrande jordens inelfTor braka; 
Dess gmndTalar skaka; 

Hon yr&lar, spyr eld — nu öppnar hon sig . . . 
under det man förnimmer en chor af klagoröster: 
Gad! nådig, barmhertig, förbarma dock Dig! 

och vidare: 

Ramlande thordönen dundrande knalla, 
. Eldtöcknar skälla, 
Sjöame svalla 
Mot rytande skyn. 
Klipporna gunga, 
Askviggar Ijunga, 
Fasliga syn! 
Ankrade seglare Tågoma slunga 

Mot himlabryn. 
Templen af glödande eldkulor brinna. 
Ett skräll ... än ett skräll . . . palatsen forsvinna; 
I remnade jorden begrafva de sig . . . 
hvarvid ånyo klagas: 

Gud! nådig, barmhertig, förbarma dock Digl 
Med ett rop: «0 höga gudamor»! störtar den sköna Spastara i 
sin makes armar: 

Der ligger hon! — Så skön uti Mestie blod 
Vid korset Magdalena dignar; 

Så skön i sina tårars flod 
Hans fot hon kysser och välsignar. 
Han bär henne i sin famn utför palatsets trappa. Ett ögon- 
blick afsvimmad, spritter hon upp vid ett nytt åskeslag, ooh 
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aaknar sin späda sob, ItTilkeft imra är qvar indot åm iåmim 

Hon TakiMr, aklåtr taket ImsM: 
Lik ei MBiidiik kjfoBrnM, 
HTtn uDgtr mt& Mm heiiM råtwtl kar, 

HoD genom Iwn flMmor fiv; 
Fråa ram till mm med ttnkBin iiiebbliet kutar! 

Hvart fotspår elden tand fSrCir, 
Hen ingen eld så ttark, lom modenligan, ir. 
Nu moren i den vSg de keta atenar kaatar; 
Ett moln af sfsffeMk doM ejm fitklinda fi<r, 
Dock, månne kinilan kan ett moderabiM bedragaf 
Till ?aggan hennes steg en s&ker kosa taga; 
Hon stannar — aekl ett klagans-skri kon kdr, 
Ett steg tilllMka tar — nn åter vaggan hinner; 
Mot bameta bröst re'n åtar hjerttt brinner; 
Hon det i skötet bar, för andra gången mor. 
Hon kallar på sin forsvunne make, hon rusar ut — 
Sitt barn, men faran ej ett moders<>dga ser. 
Bet smälta gros i röda vågor brosar; 
Hon genom hindrets stängsel rusar, 

Till trappan hinner fram — nu ramlar trappan ner 

Mörker, och eldar, och stumhet, och dån! — 
Öfrer och under och kring henne döden! 
Mot himlens våld, mot dessa afgmndsöden, 
Der står hon — ensam — stum — med dygden och aia sen! 
Som de vilda norrsken måla 
Snöbetåekta falt med bk)d, 
Så på bleka kinder stråla 
Flammor ntaf eldens flod. 
Ack! hvilken syn! 
Än står hon, ser djupet, med hand lyft åt skyn; 
De svedda hår kring kennes axlar hänga; 
På hennes aaletshy sitt fler nu döden drar. 
Hon ntom sig tiDbakaflar, 
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Fortdkar geMm elée» itim^k, 

TiU n tltao sin taifljkt Ur. 
Der Tiiar hon aitt barn och hfljar ofp tin xifi, 

Bes?ar kTartrada madflrthrdit 

HTtreada (kr, att åst fiMmaa; 

Hon ▼Indat, rapar, Uagar. barr 

Aek! bktt min aon jag riddad ter, 

Mi fritt mig toaen lakor kroaMl 
Hon lyfter sina blickar till en kögre makt: 

O Du, som i Ditt skSt de ipida barn bar alntit, 
Vid bvatje tår Dia mor i Salema dalder gjutit. 
När med fSrtriflaBS rop: Hrar iir do, o min aonf 

Hon sakte Dig med äppna armar; 
Vid dessa tårar, Gad! (som hon, jag BM>der Ar!) 

Son! Frilsare! wiå åtta jag Dig baavir, 
Ätt na, att nu Da dig förbarmar! 

Svaret blir dock intet annat, än detta: 

Dödens blixt ooh domens knall! 
Murarna ramla. 

Men stora snillens fel äro ej mindre lärorika, än deras för- 
tjenster. Mellan skönhetema i detta skaldeverk förete sig lyten, 
eom väl af dem öfverglänsas; men ändock för mycket stöta, för 
att af en lugnt pröfvande efterverld kunna förbises. 

Det ligger i den lyriska diktsångens natur, att skalden 
der skall företrädesvis uttrycka hvad han sjelf, såsom person, 
känner. Men ingalunda är dervid nödigt, att kan gör sin egen 
person till ett af sin sångs föremål. Dock kan äfven detta få 
ske; det beror alltid af anledningen och sättet, om sådant väc- 
ker behag eller obehag. Till och med i en episk dikt kan 
det förra inträffa. Eller hvem förnimmer utan djup rörelse, 
utan hög beimdran de ställen hos Ossian ooh Milton, der desse, 
i sin helsning till Solen, till Ljuset, påminna ora sig sjelfve 
och sin blindhet? — Så kunde ock lidner höras gema, då han, 
dbom på samma gång en ung skald af högsta ordningen och 
en känslofull olycklig yngling, hvars missöden dl Jkmaa nuo 
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kända blott af hans egna obestämda antydningar, i «Åiet 1783» 
tiUropade sig så med den åt verlden gifna underrättelsen, att 
hans tthjerta» utgjorde hans «enda högmod»: 
Och dn, af ödeni blixt förf5y4a, tltgna tj^ 
Gläds! glöm din egen nöd Tid hela folkalagt Till 
Se millionen- fröjd; hor kan dn dig beklaga? (o. a. t.) 
Så fann man ock, när han vid inledningen till «Spastara» stäUde 
sig fram i en vida utförligare sjelfspegling, med skäl den i 
spegeln framträdande bilden romantisk och älsklig. Ännu i dag 
läser man rörd dessa vackra verser, från begynnelseljuden «Pä 
Nova Zemblas fjäll» m. m. ned till det ryktbara stället: 
Jag i ett afgnmdi^op mig fknlle IjeUig kalla. 
Om ingen dödlig fanni olycklig mer in jag — 

Af andråt nöd aUt hvad jag får erfara, 

Min blod till it, kvar polt till marter gör . . . 

Jag kan ej till i himlen vara, 

Om der jag jordent klagan hör. 

Stränge granskare hafva i de sist anförda försäkringarna velat 

finna en blandning af moralisk och poetisk svulst Näppligen 

borde dock någbn sätta i fråga äktheten af skaldens känsla i 

det ögonblick, då han så yttrade henne. — Men han går än 

längre: han inblandar sig och siu bild äfveu i sjelfva handlin-- 

gen, med detta utrop af deltagande: 

Spattara! om jag ?arit der, — 
Jag vid ditt helga ttoft, vid mina kantlor t?ar: 
Jag tröttat eld ock död, i faror mig förc^npat! 
Och fatt en yngling an, minn jag ej lefvat nog. 
Om, för att frilia dig, jag nnder grutet ttnpat? 
Mer ärorikt en hjelte aldrig dog. 
Likväl kan äfven en sådan bedyran tålas: hvad den innebär» 
är icke något i sig sjelft otänkbart eller ogörligt Det kan till 
och med synas stegra föreställningen om den olyckligas våd» 
och nöd, att skalden sjelf vill hasta till hennes bistånd, viU do 
for hennes frälsning. Läsaren känner som han, och vill göra 
honom sällskap. 
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Men skalden stannar ej ens vid denna gräns: han fort- 
far ytterligare att inblanda sig i sitt ämnes målning — såsom 
en åklagare af Guds handlingssätt; och höjer mot hans försyn 
allahanda förebråelserop, hvilka, gång efter gång, afbryta den 
eljest så intagande skildringen med missljudande störelser. Vårt 
klander skulle tiga, om han velat hejda sig vid att låta miss- 
nöjet smälta i ömhet, — såsom här: 

Ja, om på detta klot, der brott och ödeo raaa, 
Spastara, du ett measkiigt fel begått: 
Jag ville ?ara Oad, att kunna dig förlita; 
Och sedan menska bli, för att af glädje gråta. 
Men — hvad skall man säga om utfall, sådana som dessa: 
Jag skalle mina känslor spara? 
Jag bli så hård, som himlen är? 



Månn Gudan&d och rätt är till? 

Med dig, om jag din himmel fick. 
Jag ville icke känsla byta. 

Du ei^T&ldsmakt! en vink det kostat dig . . . 
Da låter flammor dem förtära; 
Och fordrar kärlek, ataf migl 

H?ad bröt ett menlöst barn? Hvad gjorde dig Spastara? 
De krossas? .... Abraham! och detta är din Gad? 
På dylikt vis, utan all högre åsigt af lifvet och dess i en an- 
nan verld sig fullföljande utveckling, fortsätter han sitt mä- 
strande; ända till denna förklaring: 

Den makten eger, segrar lätt; 
Men dygden, just då dundren knalla, 
Sin oskald kan till vittne kalla, 
Och himlen, då hans viggar falla. 
Skall rodna for sin oförrätt. 
Märkligt är härvid, och länder hans poetiska instinkt till ära, 
att i hans behandling af Spastara är det ingenstädes hon, hvars 
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käntki, lika eaim som fin, har haa i hennes mun kgt hkti 
livad hon, i sin bdagenhet, knnda ooh borde jttnu Det ir 
åt sig sjelf, som han förbehållit att rasa mot Qud. 

Slikt medför aUtid, jemTäl i äethetidE måtto, sitt straff. 
Dessa Tilda häfningar nttryeka ingen sann, ingen naturlig lir 
delse; de härröra från en hälft feberyrande, hälft med upptit 
tillkonstlad, som jagar efter att för hvarje pris åstadkomma den 
bjertaste, den kraftigaste effekten. De lyckas ock deri; — utom 
hos den sunda k&nslaa, den rena smaken, det klara omdömet. 
I Lidners qväden öfverhnfvnd åro de, tyTärr, allsieke sällsynta. 
Så t. ex. i sången till hans moders skugga närmar sig deaiyi 
apostroph till vansinnighet: 

Hor kar en Oad, aom trote mib sairta 

Ej minsta ömkan for mig bar, — 

Hur har han knnnat ikapt ditt hjsrta. 

Då hans så obe?ekligt ärP 
Mycket af detta är hos honom en ärlig känsla, men en sjuk; 
det öfriga är — rhetorisk bombast. Den anmärkning kan gö* 
ras, att man hos en person, som i allmänhet så Htet tänkte, 
ej bör taga dylika faruter så noga efter orden. Ett i <rTryck- 
friheten den Välsignade» gifvet svar på en i samma tidning in- 
förd och ganska billig kritik, der de af oss vidrörda fläckame 
från hans Spastara bortönskas, ådagalägger tillfyllest, hvilken 
förviiTing, hvilket töcken herrskade i hans religiösa oeh mora- 
liska föreställningar. Så ofta han vill (för sig sjelf eller andra) 
reda dem till egentliga begrepp, kommer han ej längre än 
här; der han, med mycken hetta odi emphas, till obc^pransad 
ursäkt framhåller passionens öfvermakt och den olyckliges be- 
hof att få, om ieke annat, åtminstone bddaga sig. Kort sagdt: 
detta svar, som finnes infördt i Delénska upplagan af hans skrif- 
ter, förråder alltigenom en trogen lärjunge af Werther. 

Bland hans samtida var hikwU mången, just i dessa lyten» 
förtjust alWamewt,. Faldoi deklamatifiner, sänfeks när de s&Om 
i ståtliga verser, verka på mängden lika förblindande, som aHft 
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skall alltid så tillgå. — Bekant år, hora det icke blott förrånar 
hopen, utan desslikes vinner dess bifall och beundran, när nå- 
gon, mot den högsta borgerliga makten, mot det krökta mensk- 
liga hufvudet, uppträder med ett trotsigt och förnärmande språk. 
Huru mycket större måste då uppseendet bli» nar sådant vågas 
emot den gudomliga styrelsen, det himmelska Miyestätet! Vi 
göra Byron ingen orätt, om vi säga, att detta titaniska öfver- 
mod har icke litet bidragit till hans verldsära. Hvatken i snil- 
lets eller karakterens storhet kan Lidner jenmforas med denne 
jätteskald; som tvifveUntan, går till efterverlden såsom en poe- 
siens Napoleon. Men visst är, att en lyälsirändskap emellan 
dem ej kan förnekas. Lidner har drag, har toner, har fargor, 
som likna By röna i känslans djuphet, i lyrans fuUklang, i fan- 
tasiens glöd och praktglans öfver en ständigt mörk botten. 
Kanske, om sättet af Lidners sjelfförstöring varit ett mindre 
hastigt förlamande, hade likheten kommit att sträcka sig långt 
nog. Sjelfförstörare voro de föröfrigt begge två. 

Den bland Lidners skapelser mest Byronsartade är väl i 
alla fall hans vMedea, opera i 3 akter»; hvilken dessutom, be- 
traktad såsom ett helt, är mera detta, eller ett fullfardigt, än 
något annat af hans arbeten. Erinrar man sig det slags karak- 
terer, som Byron helst skildrar, så hör denna operas hjeltinna 
dit; ehuru han vanligen låter sådana vara af mankönet Af ven 
här behandlar Lidner sitt älsklingsämne, modershjertat; men i 
en helt annan skepnad, än dittills; dess ömhet maks här i strid 
med en svartsjuk kärlek, som uppoffrar den tillika med barnen» 
för att hämnas på deras fader. Medea framkallar ej blott fu- 
rierna; hon är sjelf en furie; — men en skön. Man dömme> 
om sjelfve författaren till Manfred och Cain kunnat stort an- 
norlunda» eller förfärligare, duldra det ögonblick, då hon bere- 
der sig att mörda sina barn, än det skett i dessa ord: 

Ja, Qtbryt, olycksmoln! IM ar ditt sköte IjoDga 
Ben vigge, aldrig än en Himde-G«d ilga slnngal 
Med nppror, ttormart t)at wk ajtet raseri, 
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Förkunna, o natnrl så Ungt ditt Tälde rioker» 

Att detU ögonblick sktU hamden helgadt bli. 

Förmörkai, loll En haijningspest Ut öda» 

Från gudan- Ingn, till minsta flgela hopp! 

Förgås de foster ml, som alla mödrar föda. 

Tills jag min bimd fitt fylla oppl 

Da tid, som varit har, som ar, och än skall ila 

På seklers axlar kring i evigheter ner, 

O tid! på dina vingar hvila! 

Se det, som förr ej sketti Se det, som mer ej sker! 

Men ack! mot dessa små en dolk Medea väpnar — 

O Hekate! Slit känslan ur min barm! 

Jag vill se bort: for dn min arm! 

Söf modren, och stöt till! - - - Jag häpnar? 

Nej! nej I jag måste Jason se. 

Det mig en dubbel styrka gifirer! 

Då vid hans knän hans söner le, 

Då i hvar blick förtjust han blifver; 

Då re'n hans armar öppnat sig, 

Att dem i fadersskötet taga: 

Då är det tid, att dolken draga; 

Då är det tid, att hämnas mig! 
(Hon faller på knä.) 
Hämd öfver Jason, öfver Jason, låt brasa! 
O Juno, gudinna! låt blodströmmar fräsa! 
Menlösas blod, att till tocknen det far. 
Och brånande viggen från thordönen tar! . . . 
Jag skall ett trolöst bröst emellan korpar skifta, 
Ikring moras hans stoft en stormig midnatt hvifta. 
Kom, pUgoandars här! kom, elda opp mitt mod! 
(Till yngste sonen, som ligger på knä vid altaret.) 
Hvad gör du? 

OOSSEN. 

Ber. 

IfEDEA. 

För hvem? 
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GOSSRlf. 

För Jasoa.' 

MEDEA 

(filtar i dem begge och släpar dem efter sig). 

Blodf 
Ockdå deri är någon likhet med Byron, att skalden gerna tiiidt 
i det skräckfulla blandar det Ijufva. Så, när Medea har mör- 
dat barnen, ifppstämmer en chor af Junos prester och prestinnor: 

Der ligga de ati sitt blod, 
. . Hur menlösa och små! 

I aftonrodnans purparflod 
De kyska stjemor så 

Bestörta, matta, bleka sti. 
H varefter, i beslägtad tonart, en af presterne sjunger om det 
ena barnets förvandling till en stjerna, och en af prestinnoma 
om det andras förvandling till en näktergal. 

pjhvad ila vid denna lyriskt-dramatiska dikt, såsom ämnad 
till opera, må kunna tadlas och önskas: ingen kan dock för- 
neka, att den eger många, stora, ja oförlikneliga skönheter. 
•Året 1783» erhöll en fransysk och en tysk öfversättning; «Spa- 
stara» öfversattes på engelska; och «Medea» äfvenså. I sitt före- 
tal till »Yttersta Pomen» yttrar Lidner den formodan, att Me- 
dea blifvit uppförd i I^ndon; och tillägger: nhon hade säkert 
i mitt fosterland njutit en lika ära, om ej, bland andra stora 
fel, hon äfven pä titelbladet röjt det grufliga, att ega mig till 
författare». Egentliga hindret låg väl dock deruti, att poesien 
är för rikt utförd; d. v. s. så rikt, att musiken finner för litet 
qvarlemnadt åt sig att uttrycka. Franzén antager, att Medea 
borde, just derföre, kunna uppföras utan musik; eller så, att, 
med undantag af vissa stycken, som redan af sig sjelfva sjunga 
och påkalla tonkonstens biträde, allt det öfriga blefve endast 
deklameradt. Han tror, att med en och annan i theatralisk 
hänsigt nödig förkortning, måhända äfven förändring, skulle 
detta skådespel då verkligen göra ett stort och antik-artadt in- 
tryck. Saken låter tänka sig: om nemligen — men detta är 
fin t. Skall». V.* 2% 
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ett biydsamt om — theaterknfter, nog utbildade odi fullkon- 
liga till sådana lan, i allmänhet funnes att påräkna. I sjelfta 
verket är «Medea» ett sorgspel; men med lyriska situationer ock 
starka, skona Ijriska utbrait Huru sjungbara och i kQgsta grad 
musikaliska aerskilda stycken i denna dikt äro, visar sig t^ex. 
genast i förata aktens andra scen, dar Jason ooh Kr^oaa, under 
venknde damsair oeh ohoror af ksigsaåafer, UurtekaflAiiger ocb 
sjäfi»ans«åager, kåUa sitt intåg; som plötsligt aftuytea af ett M» 
Medea utsändt åskväder med oi^can. Men till de företrädesvis 
musikaliska delarnes baakafleahet kan slutas redan från den — 
genom Geijers sköna sielodi allbekanta — korinthiska stridssån- 
gen i tredje aktens tredje scen: 

O J^atUagf Om da IgerU ksr 
▲tt tmmpa fidm Qät n. n. 
efter hvilkan foljjar eti vexel-igungande mellan KoriatUmNe 9A 
Tfaessalieme, som ändtligen taga staden med f^Uxm och innm^ 
cbera med denna ekor: 

BsBtlaa, j manrl FöraiöMns, j vsUar! 

Bea krigi^stae Viniptn bMtigtr er borg; 

Ckik luekWni, som ftmn tOl asgerOf kalW, 

nyslnsmidd oa f fvet pl blodiga t<Mrg. 
I blaokaade paaitf 
Ocb segnade lansar 

Sypfglar sig solea. Hon glids It sin prakt: 

Är niad nti hjärtat, bar annan ook makt! 
Hit bör äfvea den berömda öboren af drömmar, i andra aktens 
andra scen: «Vid vaasen af don krökta ström»; till hvilkan SkjoJ- 
debrand satt en melodi, som troligen ännu ej är bohlglöaid. 
Likaså det tal 9am Medea i sista aktens femte scen håller tiB 
sina barn, då hon med dem, undan Tbaaaalierne, tagit sin tiiir 
flykt i Jttnos tempel. Börjande med orden: 

Pet flaai en avig xnakt, son frSn sin binnnel ser 
Vid bameas ^ada rop i lägsta vi^jia ner — • 
bar jamviU dstta tal blifvit af Geijer beledsagadt med toner^ om 
bvilka jag här ej behdfvser påminna, Slutscenen är, i poeai, i 
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■lasik, i ^kojratioiift-prakt, ojenuiforlig; och ingen tid, så länge 
Mt svenskt apiåk ånnes, skall föffgiita de ord, med bvilka Medaa 
försTinner i skjn på sin drakvagn: 

Pri^MB af k&md, min &r» har TiioDit. 

JuDol m»å ^ig min kirlek fSrsvmsit! 

IlTäkm Irinmff HvmL •cgnr! Hfsd Bukt! 

Kr«oB, KrauM, i lågor ka branoit; 

VMitr min fot dtraa kronor jag lagt. 

Hiftiga karlek! den Uga da apridor» 

Är mftktig tUl dygder, ook miktig till iNwtt. 

Äkkande kjarUn! tillkommande tider! 

Radden mitt minne, oek griten min lott! 
Lidner var ihi, i hast, erkänd ufver hela Sverige såsom en 
stor skald; af noånga, såsom dess störste. Han hade inom ett 
enda år utgtfvit tre sä märkvärdiga verk. Ytterst f& äro de 
skalder, som — och vid sådan ungdom — så (elJer mera) ly- 
sande debuterat. Allmänheten visste förmodligen ej, att han 
icke var mer än tjngufem ur gammal; men man visste, att han 
stod i, eller föga hunnit öfver ynglingsåldem. Hvad borde man 
då icke vidare af honom vänta! Skulle han så fortfara att, lik- 
som ur ett ymnighetshorn, utgjuta det ena sköna alstret efter 
det andra? — Man nämnde, man hörde hans namn, med en 
blandning af hyllning och häpnad. 

Men detta snille hade redan uppnått sin höjdpunkt. Ett 
stort försök vågade det ännu, innan det för alltid sönk nedom 
den. Ämnet för denna hans nästa skaldebragd var ej något 
mindre, än — »Yttersta Domen». Långt före fullbordandet 
flög ryktet derom kring hela riket; och man afbidade dess of- 
fentliga framträda med nästan samma bäfvande nygirighet, som 
om dermed sjelfva föremålets snara intiil&nde skulle tillkänna- 
gifvas i ett förebud. Att motsvara så hög^uUida fordringar var 
omöjligt. Också skedde, när detta poem omsider — fyra år 
efter de trenne förutnämnda — blef synligt, att nan icke fann 
dem uppfyllda. I sig ajelf är Yttersta Domen nindre elt ämne 
för skalden, än for nålaEen. Handlinfen jjtf stor '— den största 
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ioxn kan tänkas: men den är egentligen sammanfattad inom ett 
ögonblick. Detta ögonblick är gynnsamt för målaren — så framt 
denne är en Michel Augelo — att framställa i en stående syn; 
men icke för skalden att utveckla i ett rörligt följd-samman* 
häng af serskilda tankbilder. £n lyrisk behandling deraf är dock 
mera tänkbar, än en episk. Lidners ville vara en blandning af 
beggedera, med lyrisk öfvervigt; och hade deri ej orätt. Men 
krafterna började redan bräckas, redan tyna, under en oordent- 
lig och ständigt för näringsbekymmer blottställd lefnadsart. Pla- 
nen är förvirrad, drömsk, chaotisk; det helas form är ingen, 
eller den af någonting sönderbrustet Slutet qvarlemnar intet 
tillfredsställande intryck. Egentligen liknar det hela en dyster 
ruin, hög, men till hälften sammanstörtad. Tilläfventyrs är det 
dock just derigcnom tjenligast för sitt ändamål, att väcka 
en häpen föreställning om en verld, som går under. — I alla 
fall, och oaktadt alla dess brister, kan om detta verk aldrig ne- 
kas, att det har, än i det beskrifvande slaget, än i det rent 
lyriska, serskilda skönheter, som kanske öfverträffa allt hvad i 
Lidners äldre och helgjutnarc skapelser träffas mest Ijuft och 
' mest sublimt Man måste här hufvudsakligen hålla sig till vissa 
episoder och heiTliga sång-partier. Hammarsköld säger om före- 
varande poem, att «det bildar icke en i stort componerad tafla, 
utan framställer en följd af laterna-magica-iigurer; men med en 
slösande prakt af fantasi». Omdömet är visserligen grundadt. 
Men ock — h vilken fantasi! och vi böra tillägga: b vilken 
känsla! 

Ilörom här inledningen: 

Han öppnas, grafTens port! De tröga gångjern knarra. 
Och lampans matta sken på svarta marmom darra. 
Hur strömmar mörkrets flod! Har nordan, sträf och snar, 
Vidt öfver nattens djap med stormars thordön fkr! 

Dess dunder nfvars läte bryter 

Och rofvet under vargen ryter. 
Och irrbloss hvina fram med blod i mina spår; 
Och jag — hur ödsligt! — jag på grifter vilse går. 
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Så imode den driptes Tllnad sWLfVar, 

Der skogen aom ett spöke står 

Och hemsk i vinterns svepning bäfvar. 

O marmor, stum oeh kall! du, i hvars härda famn 
Jag högg, ack! spad innn, en älskad moders namn! 
Till dig i skuggors hem jag nndan bliiten ilar . . . 
£n son bör finna lugn, der modrens hufnid hvilar. 
Af ungdom, skönhet, dygd, se allt, hvad öfrigt är! 
J himlen danas då, hvad grafvens svalg fortär. — 
Du, som med blommor strör den tistelväg jag tågar, 

O hopp! o vällust af mitt lif! 

Min dunkla blick ej öfvergif; 

Han sig i evigheten vågar. 

Kring jordens dränkta klot den vilse dnfvan far. 
Stum, ensam och förskräckt mot dödens nfgrnnd bäfvar; 
Ack! för att rädda sig, ej gren, ej klyfta har: 
På ovisshetens haf jag så i töcknnr sväfvar. 

Dock!, detta stoft förgås! . . . Och, Gud! Du evig är 
Hvem gjuter i mitt bröst ett brännande begär. 
Då öfver solens krets min tanke vigglik hastar? 
När jag i känslor sänkt för väsens Gud mig kastar. 
Om skuggan af hans ljus, dock ej förmätet, ber: 
Hvem höjer då min själ, och henne himlar ger? 
Ack! hvadan tårars flod, som mig i vällust dränker, 
Messias! när på Dig en stilla natt jag tanker? 

Nej! knäböjd vid det stoft, som höljs af denna graf. 
Jag på de löften tror, som vid din död du gaf. 
Oeh vore allt en dröm . . . hur Ijufligt ej, att drömma, 
När hjertat känslor får, så höga och så ömma! — 
Från denna minnets gräns min tanke flykten tar. 
Och öfver tidens haf til) evigheten far; 
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Der ter jag Uftea» ftOl» wr ^9§kn» Mgh <*i«. 
Ser detU klot i gnii^ ook mdw gratil döto. 

Men Da, som, molabetiokt, It Salems skald och kung 
Vid helgedomem fot dm gOlne karpaa ridcto, 

Hvart sång Sarafem tyatoad vickte: 

O, Uraaie! daa dagen BJimg, 
Då under damena alag i ekaoa jordaa kTinlar,. 

Ook Lejonet af Jnda ttam 

I dander» moln, och blixt oek dai^ 
Uppreier sig en tkron pi eTighcteaa kittlar. 

Och, yngling! som med mig i UAFets öeknar gir. — 
Om dn vid dygdens vag mot laateaa ovisa står: 
Ack, må med domens dån min lyra dig forskrieka! 
Dock nej! dn hjerta har; på fruktan kärlek rår; 
En känsla, mera Ijjof, jag i din själ vill väcka. 
Följ öfver Kidrons bäck, följ i den däld mig ner. 
Der Den, dig skapat har, i afgrandnqval du ser; 
Följ mig till korsets fot! Vid skenet månen sprider. 
Ack, läs i hvarje sår: <rdet är for dig jag lider**. 
Religion! hvad djup! i töcknen hvilken glans! 
Jag skulle dyrka Gud, fast ingen himmel fanns. 

För Domaren dn aldrig bäfrar. 

Om till Förlossaren ditt hjerta kärlek bär. 
Döm, yngling, sjelf, ack döm, hvad mera himmelakt nr! 

Men du, som öfver mig i midnatts-molnen sväfvar. 

Min mor! jag sjunger vid din graf. 
Ackl att vid lyrans slag du mig en blick ej jäfVar. 
Ljuf, som den första kyss i Eden Eva gaf! 
Brist på utrymme tillåter mig föröfrig^ endaat pånHiiDa om 
dea sköna hymnen till Gud: 

Högt i odödlighetens famn 

Bland stjernoma min harpa klingar (m. m.); 



om den äunu skönare till wÅffä: 

BloM Af M V». hvAM taflM o«l »« 
Du Terldanii fttrktUHA (ttf ! (m. ii ); 
om (lenua engla-chor utan like: 

Helig är Herren! HtUdtjt! 
DomftreB biKslnir krnig nnnlsniå. 
Och som eo flod för Imnt f5lkar de sirSmoui; 
Allmakten tyckes sin kiUa uttfimma, 

Att i Hans sp&r gjuta stjemoma. 
Då i din klarhet, o Htrre! de svnila, 

Och för ditt lof dn gtinitfr e} satt, 
Ut af din kliidnad en sknggt dtk falk 

Ner i den eiriga dödens »att! 
Du, som ur Kenne skall menniskor kalla, 
Olöm ej din död upp& Golgatha! — 
Domaren bliekar kriog hiadaraa; 
Honom tillbedja de alla, aek alla: 
Helig ar Herren! Halleloja! 
Äfvcnså om dessa chorer af helgon, som, anförda af David, åt- 
följa Mesdias på hans segertåg till sitt domarcvärf, och sålunda 
begynna: 

Allmän Chor. 
Halleluja! 

En Chor. 
Sjungom Hans ära, hrars arm sig ntstricker 
Öfrer det hela. som varder och är; 
Som ur sitt sköt nya verldar uppväcker. 
Då med sin Uick han de gamU förtär! 
^Sjungen hans ars, framljungande himlar; 
Och dn, o evighet, prisa htna namn! 
Prisa hans under, o jord, nftr dn hrimbr 
I intets famn! 

En Chor. 
Vidt i evighetens haf 
LiffeU i«gtrh}alt« atallar: 
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Se! han öppnar dödens graf; 
Hörl liaiM roat i ehaoa skallar. 
RjXande Tid Skaparns fot 
Re'ii i domens lågor bmsoit 
Jordens likbestrodda klot. 
Der kana blod för menskor runnit. 

Allmin Chor. 
Halleluja! 

Bn Ckor. 
Skalle T&l, o Skapare! 
Be åt Ckaos återlemnas? 

Chor af Bethlekemitiska barn. 
Skalle Do, Försonare! 
Ackl på de försonte hamnas? 

David. 
Nej! som en fader sig gema förbarmar 
Of ver det ångrande barnet i nöd, 
Så mot 088 fallne ock sträckas hans armar: 
Skulle han vilja en menni(»ka« död? 

Nej! baus gudomliga hjerta nog funnit, 
Att hon var stofi, och i elände född: 
Blommomas urbild, »om hastigt upprunnit, 
BleP hon, lik dem, p& eu stormdag förödd. 

Ej blott ditt vasen big granslöst utsträcker: 
Evig, som Dn, din bnrmhertighet är! 
Jal då med eldmoln du djupet betäcker, 
Omsorg för mennisknns stoft du ock bär. 

Sjungen, j himmelske hjeltar, hans ära! 

Blixtrande verldar ur Skaparens famn, 

Jord, som hans blickar till intet förtära, — 

Prisen, ack prisen den eviges namn! 
Så fortgå helgonens vexelsånger i ständigt uva melodiska ouk- 
skiften; tills omsider efter denna afslutoing: 
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Chor tf Bethleheraitiska barn. 
Helig! Heligt Helig Ond! 

£n Cbor. 
Himlars tbroncr, falleo nedert 

En Cbor. 
V&pnad Han, i allmakU skrud, 
Evighetens år bereder. 

Chor af Betblebemitiska barn. 
Hören doms-basunens Ijad! 

En Chor. 
Adams barn! han kallar eder. 

Allmän Chor. 
, Helig! Helig! Helig Gud! 

följande skildring möter oss af mcnniskoslägtets inför Messiaa 
framträdande moder: 

Vid himlars äterskall, i domens majestät, 

Ack! hvilken skönhet flyr nti Messie fjit? 

£n evig godomsvår på hennes kinder dröjer, 

Der sig, att tjasa mer, en flod af tårar röjer. 

Hvad sjn! uti den blick, der englars höghet rår, 

För hvilken solen skyms, att se en mensklig tår! 

Med himlabågens prakt, dess hår i skyar simmar, 

Kring h vilket hvälfvande en nyfödd stjema strimmar. 

8å skön i hafvets famn ej aflonrodnan låg. 

Då Skaparn blef förtjust, när på sitt verk han såg. 

Förd af en Serafim, hon genom skaran bryter. 

De rörda känslors ström, som i hans sköte flyter, 

Han med en himmelsk kyss från hennes kinder tar; 

Och afund förr, än nu, ej känd af englar var. 

8å öm, i sorger sänkt, till Domarns thron hon hastar, 

Och, knäböjd, på hsns kors en blick med bftfvan kat.tnr. 

O kärlek! o natur! ... o verldars Domare! 

äe menskoslägtets mor inför Dig, gråtande. 

Du ser — och englars mod i hennes hjerta väcker: 

Och stum mot dina sår hon sina armar fträeker. 
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8ora änder Imtttf fbi i itJMnMT fiaift opp. 
MestiM no, hor ömt! mot hauM sköt tig böjer. 
Och hon Hans oadn dMr, oA éna iin l6fC upphöjer. 
Men jag måste här satta gräns för mina utdrag ur ett 
verk, hvartill skalden med skSl valde sitt titelbladsmotto ur 
Dante; och vid b vars målningar han dessutom jemväl begagnade 
tiliräliet att i afseende på vissa ryktbara personligheter, verkli- 
ga eller diktade, gifva uttrvck ut sina enskilda känslor af kär- 
lek eller afsky. Så se vi, å ena sidan, bland de saliga uppta- 
gas den tappre, vid Högland stupade Baltsar Horn, den olyck- 
liga danska drottningen Carolina Mathilda, Romeo ock Julia, 
Kousseaus Julie och Roussean sjelf, äfvensom Werther, med 
flere. Väl får den sistnämnde en stund vandra i cfitigertia kätk 
hem, af Dauras vålnad följd»; men af sin Charlotte, aom i&n- 
der <ren blick från himlars sköte», blir han dook snafligen dit 
införd. Å andra sidan dragés försorg, att i helvetet de vederbör- 
liga rangruramcu tillfalla åtskilliga fördöm roelsevärda monarker; 
bland hvilka dock blott en enda — en qvinlig — närmare ut- 
märkes*). — Sjelf tyckes Lidner ansett »Yttersta Domen» tör 
aitt förnämsta arbete. «Spa6taras Död» hade han dedicerat till 
prinsessan Sophia Albertina: detta fnuu han värdigt att ome- 
delbart tilleguas konungen, t^erverlden torde stanna vid det 

*) Tigriuuaf ja, do här: du diademet bar, 

Med segrens lagrar kröiit, dem sUfven &t dig »kor. 
Ej med den spira nöjd, som geuom uiord do vanoit. 
Din härjnings-fackla ock kring halfva verlden bruonil. 
Hur m&nga enkors tjäll, liur faderlösas blod. 
Ha icke skatta fatt -^ rys! — till din iirestod! 
Träd fram! Hvad brott dn här pS hämdens tafla finner! 
Din egen makes blod, som bland millioners rioner! 
Ditt folk, som hungrande i dagens tunga giek, — 
Och deras arbete, ditt rof fur ögonblick! 
Skryt, usla! pråla nu med välden, slafrar, ära .... 
Men — jag ock menska var; ^- di It brust nog pitgor tarm: 
Jag ömma bör . . . och be. 
Poemet trycktco I7S8. 
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omdöme, att följande ord ur Tliorilds utlådinée em «iSfM»tftni» 
ftfi fnllständigtte passa ttU det diklvelt fi nyes betraktat: «ett 
bloss af snille, värdt att ses ooh beundras ... ett atyeke, fällt af 
▼ildhet ock skönhet; af irrapr&iig, som man aldrig såg, ook bHi- 
tar af hög mbildning*). . . Men J, läsen, belönte af nöjet, — 
J ädlare, som kuuneii älska snillet; som hafveu uog uppraitt 
själ, att förlåta eu mis^ygt för det stora bemödandet 1 — Är 
det ej vackert, att se det vågade? Hvar är annars vägen till 
det fullkomliga»? 



Tyvärr! hädanefter började Lidners énille mer och mer 
förlorn sig i blotta vågandet Det sorgliga skådespel åter- 
står, att se det brinna med städse mera mattad låga; tills det 
slutligen blott svagt, liksom ur fallaska, uppglimtar. 

Närmast efter ftYttci'sta Domen» diktade han ett par små 
musikaliska dramer, dem han kallade »Oratoner»: det ena, «Je- 
rusalems Förstöring»; det andra, »Messias i Gethsema- 
new. — Det förra är ett nytt bevis på hans kärlek för skräck- 
fulla ämnen; och i viss mån kan detsamma äfven sägas om 
det senare. Jerusalems förstöring är i skriften förutsagd så- 
Hom en förebild af yttersta domen, och såsom tillika ett villkor 
för utvidgandet af Christi rike. Det tyckes, att Liducr hade 
bort uppfatta den ur denna högre, både sannt bibliska och sanut 
poetiska synpunkt; sa mycket mer, som den ju med den clirist- 
liga föreställningen om en yttersta dom stod i det närmaste 
sammanhang. Men dertill behöfdes ett större mått af tanke, af 
besinning, af rebgiös kunskap, än' det, hvaraf Lidner var 

*) Thorild tillfigger hamd, med en polemisk' sidoblick: nDt sul, 
med sina nätta, tacka fördelar, deive behaglige trfinare, som aldrig hinn 
äjUen, dessa ännu mjölkblöta kalfvar, som kosa rasaade for det miotta 
ovana, — de fasgrina och ropa: haru gmfligt man faller deroppifrin! — 
Mine hen-ar. goren naturen ratt: Den låga ljungen har ock behagliga blom- 
mor; den ISga ljungen blåser aldrig ner. Men är det ej ädlare, att vara 
eu hög, om ock nSgot oskaplig, ceder? — Annart: allt ondt har tin kur. 
Krj-p, min rittre vän, pl fjrra fötter: aä folier da e) aå högt». 
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bcmttning. Han har framställt den heliga stadens föratdriiig 
blott såsom ett straff för det Judiska öfvermodet oeh öfverdå- 
det, hvilka han personificerat i öfverste presten Zorobabel; som 
ook «i sin ungdom varit ett falskt vittne mot vår Frälsare». 
Hufvudsakligen uppehåller han sig föröfrigt vid den under be- 
lägringen uppkomna hungersnöden. Gräsligheter funnoe i det 
verkliga ämnet tillräckligt; men skalden har ökat dem med nja, 
— nästan mer än kannibaliska. Det mildaste uttrycket af det 
thema, som genomljuder det hela, är detta: 

Chor af barn. 
6ad! med dödens blo&a 
Hongern följer oat, 

Långsam och vred I . . . 

Chor af mödrar. 
Oodl h?ilken döende röst! 
Ack! de till Yissnade bröst 

Fly i sin nöd! 
Ché endast straffa do bort; 
Hvad ha de menlösa jyort)' 

Chor af barn. 
Bröd, mödrar! bröd! 

Chor af mödrar. 
Hunger och död! 

Man kau icke frånkäuna detta oratorium en viss styrka i mål- 
ningen, som med sin vilda energi förenar åtskilliga enstaka styc- 
ken af stor både poetisk och musikalisk fägring. Men kunde 
än det hela sättas i musik, så vore det väl ändock ej uppför- 
bart; innehållet af taflan ar så hiskligt, att enhvar ovillkorligt 
bortvänder ögonen. — I pinlig behandling af ämnet står Lid- 
ners andra oratorium, »Messias i Gethsemane». icke (eller föga) 
efter detta; men desto mera i skaldekraft. Det tillfredsställer 
lika litet det ästhetiska sinnet, som det christliga; fastän också 
här enstaka vackra ställen — dock färre — kunna uppvisas. 
Dessa triiflar man särdeles i begynuelsen; slutet är ganska matt. 
Hvad här af alltsammans gör det renaste intrycket, är den 
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frarafbr detta oratorium ställda dedicationen till hans hustru. 
Också är företalet, af alla Liduers, kanske det bäst skiifna. 

I detta företal säger han, att han velat «röfver Messie li- 
dande utgifva fyra Oratorier»; de tre följande skulle behandla 
ffMessie gång till Golgatha, jemtc Messias på Golgatha och i 
grafven». Den böjelse, som nu förde honom till dylika ämnen, 
och från det ena till det andra, betecknar en själsstämuing, 
hvari han kände lika djupt att han sjclf behöfde försoning med 
Gud, som att i Christus och Christi lära innebor den högsta 
af all poetisk skönhet. Hvad han härom yttrar i begynnelsen 
af nyssnämnda företal, är sannt, redigt och värdigt. 

I samma företal tillkännagifver han föröfrigt med vemod: 
crmitt poetiska lopp slutas; det slutas 1 sin första början och 
midt i min lefnads vår». Sasora skald i högre betydelse hade 
han ock slutat sin bana; ehuru han, då hnn skref dessa ord, 
knappt hunnit äklern af trettio år. Från hans senare tid ega 
vi blott ett större poem: «Dc Galne»; h varom mera längre 
fram; der visar sig lampan i sitt sista utbrinnande. Men han 
klagar i detta förord ock öfvcr brist på uppmuntran af allmän- 
heten. I förotalet till Yttersta Domen hade han tydligt nog 
yttrat sitt missnöje att ej vai*a hågkommen af den år 1786 
instiftade svenska akademien'); och det må honom förlåtas. Men 
allmänheten! Franzén har erinrat, ntt en större uppmuntran af 
den hafva få skalder i Svferige rönt. Väl måste man derifråu 
afdraga, hvad denna anmärkning glömt: de konstdomare och 
deras närmaste anhang, som å den herrskande fransyskt-svenska 
smakens vägnar ej egde ett vänligt ord om Lidner; men vis- 
serligen var det läsareantal, hvars hänryckta bifall han skynd- 
samt eröfrade, likafullt så betydligt, att det utgjorde den dåva- 
rande vittra allmänhetens flertal. Särdeles omfattade honom lä- 
sarinnorna med en ynnest, som fortfor långt efter hans död; 
och lifligt kan denna boks författare påminna sig den tid, när 

*) cFurvärfvar mig detta skaldstycke en eoda vän, så må gema lagrar 
och prismedaijer i hagelikarar ft strömma öfver alla dem, som sitta aå 
mycket värde på att vinna det jag hvarken sökt eller önskar*. 
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dCvttrallt «auq funnot likiur till den nLidoDa», om hvilkeii Fimn* 
«én i en af sina tiduuite dikter') berättar, ett 
miofcn måmkiiuiielt 
Hed lÅånti i sin hand hotk M^t, 
Och grit fört^uit och dvumde YAkco. 
lekc deeauiiadre beklagar sig i företalet till ttMetsias» den pri- 
sade ftkaklen, att haf?a fatt trnäetan ioga presumerantcr», då 
kan till preaumeratioii anmält, jemte sina Oratorier, ^Drottning 
Blanca, Tragedi; Konung Gustaf Adolfs brof till Ebba Brahe; 
hennes svar, skrifvet pu hennes bröllopsdag; oeh Abelarda be- 
grafning af Heloisa». Ofta händer dock, att bifall är en sak, 
och prenumeranter — eller öfverhnfvud köpare — ar en 
annan; och i Sverige följdes de, pä den Uden, ännu sparsam- 
maro åt, än kanske nu. Slikt förklarar, hum han i nyssnämn- 
da företal kunde yttra: «En gäng, oeh för den sista, må jag^ 
få tala om mig sjelf. Förtjusamle hoppi inbilla mig, att i vida 
ver klen finnes ett hjerta, som detta intereseerar»! ~-r Men det 
oaktadt nödgas vi bekänna, att hufvudkällan till hans motgån- 
gar, de verkliga orsakerna till hans alltmera betryckta ställning» 
mä^te $<>ka6 — inom honom; och endast der. 

Vid den tidpunkt, då han stod pä höjden af sin vitira 
ära, vUk) hans vänner, att en samling af håna skrifter, pä ett 
värdigt sätt, skulle utgifvas till hans förmän. En hans gynna- 
riona, fru Fougt, sjelf litterärt bildad och egarinua till det 
Kongliga Bokti^xkeriot, var till detta uftgifvande beredvillig. 
Outredt synes vara, huru det tillgick, att saken råkade i ea 
annan Förläggares händer. £n offentlig strid fördes derom; i 
Uvilken hans vänner ej lyckades fullt befria hans efterrättligb^t 
fiån en tvetydig skugga"). Gifvet är, att en helt annan ufsp- 
hga, än hans vänner önskat, utkom (1788, 1780), vanställd af 

*) iiLidona, eller tidenc flurd*. (i<Sk«l(le6t>ckeii uf Frauzéo». ii. 
n, iidd. 190-238.) 

'*} I liidners «$cdnare Samlade Skrifter" förekojniDer, bUnd &t»kilHg« 
htef till fru Foogt, ett (udd. '/9. 80), Lvari hao loker iolur kctme b»- 
skulda lig. 
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m&ngfaldig felaktighet i pedaetioneD ; afveaaom tit han af denna 
upplaga skördade en ganska liten ekonomiek fördel. Lika risat 
är, att han i allo fall ej kunde lefva af det, som han förfat- 
tade. Förläggame gftfvo i den tiden än mindre honorarier, an 
de göra nu; och de minsta åt skalder. 



Under det alla Sveriges landsändar nu gcnljadade af Lid- 
ners namn, var således hans enskilda belägenhat lika torftig 
och tryckande, som förut. Han måste lifnära sig medelst graf- 
skrifter och andre tillfållighetarim, jemte något n^ftt skolmaatcri; 
h varunder han skief tiål Sehröderheim: 

Hir 4&res jng i qvalc«s »köt; 

Kring k>BnUt ovmnt blodet gaser; 

Jfiii «iMla apis ir vattosgröt. 

Och biheltt j«g fof pojkar liter. 
Föröfrigt hemsökte han iLere af konungens vittra gunstlingar, nea 
i synnerhet Schröderheim och Rosenstein, med bref på 
bref, i hvilka han bestormade dem med böner om hjelp, om 
Kcommendatiouer, lån, alhnosor; nn på prosa (såsom till Roeen* 
stfiinl, än på vers, eller blandad prosa och vers (såsom till Schrö- 
derheim och Zihet). Äfven fru Fougt anlitade han i trägna 
och ödmjuka biljetter (der han alltid kallade henne cNådig» 
fru^}, såsom en ädelmodig välgörarinna. Ja, han aktade ej for 
rof, att i ett långt oeh till skämtsam ton stämdt skaldehref 
uppvakta en tryckerifnctor, med anhållan om lån af — en rikt- 
dakr; den han lofvar betala «i himmelen», der Minerva hade 
anviat honom husrum. Han skildrar sig här -*- och troligtvis 
enligt bokstaflig verklighet — såsom för bristande hyra utvräkt 
af en husvärd, klockan tio på qvällen; en brandvakt höors ropa» 
och skalden afundas denne, som har kappråck, föda och bo- 
ning. Då dundrar åskan, hela Skeppabron gungar, en viggt 
Ijungar ur molnen — och Minerva tilltalar honom: 

lifitsfoitsr ataii b<>pp! 

Tm iig jftg län^ tjats en boi]«m onbtt kyas; 
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Bifgsl Ulan kappr&ck kan da frjM? 
Do, som tf Gudar eldas opp? 

Du oss ja likna bör; värt eget språk du talpr. 
Hvi klagar du: «jag har ej skor"? 
Mercurias ju barbent skalar 

Kring himlar, haf och törnbetäckta dalar; 

Du har ej mat: — nar äter Guden Thor*)? 

Du kan ej köpa ljus: — af mig du upplyst blifTer; 

Du far ej rum: — och jag dig husrum gifver 

I himmelen, der sjelfve Jofur bor. 
Liksom denna skrifvclse, der mången läsare skall igenkänna 
den anticiperade grundtanken af Schillers poem «die Theilung 
der Erde», äro ock uAgra af de öfriga tiggarbrefven rätt qvicka. 
Schröderheim söker han roa med Voltairiska infall, och hans 
fru med Grécourtska. £ndast för Rosenstein spelar han i ren 
prosa den jemmerlåt, som han af sträng sjelferfarcnhet lagt i 
munnen på barnen under Jerusalems belägring: 
Bröd! Bröd: 
Hunger och död! 
Men äfven i de andra brefven höra vi, om vi lyssna nogare, 
alla roligheterna öfverröstas af samma grundstämma; han pinar 
sig än med större framgång, än med mindre; att inför dem, 
hvilkas barmhertighet han anropar, bära löjet i blicken och 
skämtet på läpparnc. Esomoftast lyckas det ock derefter. Grann- 
lagenhet, finhet, urbanitet utgjorde dessutom ej hans starkaste 
sidor. Att han icke var utan enskilda välgörare och välgöra- 
rinnor, bevittna emellertid de flerfaldiga minnesblommor, som 
han åt sådana cgnat. Men deras understöd hade alltid en till- 
fällig och förbigående beskaffenhet. Så förhöll det sig ock med 
de egentlige Mäcenaternes hjelp, — konungens deribland inbe- 
räknad; hvarvid nöden, som «har ingen lag», bragte honom att 
besvära dem i både tid och otid. 



*) Att i ett och samma stycke blandadt använda romerska och skan- 
dinaviska gudanamn, tiilåtes ej nu; men var då n&got ganska vanlig^. 
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Man skall troligen frfiga: hvarför ej den snillrike och snil- 
leälskande konungen, som vid Lidners första uppträde så huld- 
vårdat sig om hans bildning, nu med förnyad och lika verk- 
sam ynnest omfattade en skald, som, nyss hunnen öfver yng- 
lingsåren, redan på ett så lysande sätt intagit en af svenska 
vitterhetens högsta platser? Också tyckes Lidners enka deråt 
peka i sin biographiska uppsats, då hon ingen annan orsak an- 
gifver till sin mans betryck, än den onåd, hvari han ohjelpli- 
gen hos monarken hade fallit; enligt hennes påstående, genom 
ffhat» af Crcutz. Men att denne, retad af orsaker som förut 
blifvit nämnda, skulle velat ända till konungens död utestänga 
den arme från hvarje slags befordran eller verkligt bistånd, kan 
icke antagas om en man af så allfrejdad godhet och högsiuthet. 
Och hade han än velat det, så hade han ej kunnat det; ty 
han dog 1785, och således sju år före konungen. — Lidner 
sjelf synes, under gles beslöjning, göra Gustaf III samma till- 
vitelse: dels på ett ställe i företalet till ^Messias i Gethsemane», 
dels i den sann t poetiska tilleguan, som läses framfor »Yttersta 
Domen». I det förra säger han: «Af känsla, ej af ärelystnad» 
långt mindre för att göra lycka (det vore rentaf en Danviks- 
speculation), har jag åt sånggudinnorna uppoffrat min ungdoms 
spädaste blomma, för deras skull kring verlden irrat; och nu 
— dock, hvad mig under den resan hände, är redan glömdt: 
min själ har endast minne för välgemiugar». Den vackra de- 
dicationen åter är denna: 

En I&Dgsam storm den l&ga släcker, 
Som, dyre kung! du lifvat har. 
Med känslor af förflutna dar 
Jag dig mitt sista offer räcker. 

Det är det h&rdaste jag vet, 
När ödet älskarns boja lossar, 
Och harmsen hans gudomlighet 
Den bUd, hon honom skiinkte, krossar. 
Sivt t. 8kiU«r. V. YV 
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Lik UUamodet vid en graf, 
Jag prisat himlen i min smarta : 
Då han ej guld och anor gaf» 
Gaf han mig lyran och ett hjerta. 

Men . . . denna lyran ar ej mer. 
Till okänd strand mig ödet jagar. 
Ack! den förföljda svanen klagar. 
Förrän sin vass han öfverger. 

Mer saga, vore öfverdåd. 

Jag önskar glömmas, och förglömma; 

Och skall mitt hjerta endast gömma 

En suck — och minnet af din n&d. 
Dessa båda beklagelser kommentera ömsesidigt hvarandra. I den 
förra syftar han tydligen på sin Frankrikes-resa*); foretagen un- 
der konungens beskydd och i glänsande forhoppningar, och alu* 
tad med den kända utgång, hvilken han ingalunda ville till- 
skrifva sig sjelf. I poemet uttrycker han sig med än mindre 
omsvep; man ser, att tacksägelserna der temligen likna före- 
bråelser. Han sjunger der om «fÖrflutna dar», då konungen 
hade «lifvat» hans låga, och i allmänhet varit honom bevågnare; 
han liknar sitt förhållande till monarken vid en fordom gynnad, 
men sedan förskjuten älskares, hvars tillbedda gudomlighet harm- 
sen krossar sin honom skänkta anletsbild; han säger sig önska 
att ej blott «glömmas», men också sjelf crförglömma»; samt til- 
lägger, att hans hjerta dock skall gömma minnet af konungens 
nåd, — och endast detta. 

Icke dessmindre veta vi, ej blott genom andras berättelser, 
utan ock genom hans egnas och hans enkas, att han af Gustaf 
ni fortfarande åtnjöt enskilda välgerningar. Men huru pass lätt 
det var att hjelpa Lidner, må följande exempel visa. £n som- 
mar då både hofvet och Lidner vistades på Drottningholm, hade 



*) På Cap-resan kan har ej länkns. 
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konungen der gifvit honom ett guldur. När han gick ned från 
slottet, mötte honom en fattig qvinua, som sade sig vara en 
värnlös enka med sju små barn. Strax lossade han guldkedjan 
från uret, knäppte af sig sina silfver-knäspännen, lade dertill de 
penningar han bar på sig, tog vidare af sig halsduken, inlinda- 
de i den alltsammans, och gaf det åt tiggerskan, med tillsägel- 
se att derför skaffa bröd åt sina barn. Verkligheten af hennes 
föregifvande foU honom lika litet in att undersöka, som huru- 
vida han hade råd till slik frikostighet. Konungen och drott- 
ningen, som ifrån slottsfönstren blifvit detta varse, skickade efter 
skalden; som, i det skick han då var, på befallning återkom. 
Konungen frågade: ffVet Lidner, för hvem han har klädt af sig»? 
Lidner svarade: «Hon är ju en fattig enka och har sju barn». 
— «Det är bra att vara godhjertad», sade konungen; <anen gå 
ej för långt deri, och hushålla härefter klokare»! Derpå skänkte 
honom konungen och drottningen hvar sin med papper omlin- 
dade dukatruUe. — Den, som förtäljt oss detta, är just hans 
enka: «emedan det», säger hon, »så väl tecknar hans ömma hjerta». 
Visserligen: men tillika hans iinanciella ohjclplighet. Huru kun- 
de en person, som så berodde af ögonblickets känsla och nyck, 
undgå ett beständigt armodstillstånd P En af hans trognaste vän- 
ner yttrade: «Att gifva Lidner penningar, är att kasta dem i 
en brunn». Att behöfvande — verkliga eller inbillade — gan- 
ska väl kände hans blödighet och förstodo att begagna den, kan 
man ock gissa från enkans underrättelse, att «Lidner, likasom 
Bellman, anlitades ofta af olycklige, och förskaffade dem, genom 
sång*) på källare och värdshus, understöd». Den omåttliga gif- 
mildheten, förenad med hans allmänna opraktiskhet och rotfa- 
stade osed att hos Bacchus söka tröst, skulle uppslukat mång- 
dubbelt större tillgångar, än Gustaf den tredjes; äfven om ej 
denne monark sjelf varit en slät hushållare och intrasslad i stän- 
diga penning-behof. En af de tarfliga pensioner, som han var 
i stånd att åt sina skalder utdela**), — huru långt hade den 

*) Lidnen oång» bestod dock väl då endast i reciterande af verser. 
**) Leopold tyckes varit den, son blef rikligast understödd. Med ritta; 
såsom på sitt ställe skall visas. 
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räckt till för Lidner? Dessutom får ej förgätas, att konungens 
uppmärksamhet, under de sista åren af hans regering, var mer» 
än någonsin, upptagen af politiska bekymmer och bedrifter. Att 
han dock, äfven under alla dessa, både ihågkom Lidner odi 
sökte lätta hans öde, träffar man intygadt i dennes egenhän- 
diga bref. 

Bland hans förnäma vänner synas Rosenstein och Zibet 
— den senare dock ofta vid dåligt lynne — varit de redba- 
raste. Enkan, som kallar dem <rLidners beständiga gynnare och 
välgörare», nämner bredvid dem «hans excellens grefve Gylden- 
stolpc». I ett bref till fru Fougt läses ett så lydande ställe: 
«Versen till excellensen följer. Måtte jag nu slippa skrifva, utan 
med himmelska känslor. — Detta hof-paradiset»! — Vi veta ej, 
hvilken excellens här menas: dock ser man, att beroendet af mä- 
cenaterne ofta förekom honom tryckande. Välvilligast och ad* 
last bemötte honom Rosenstein; i hvars efterlemnade papper 
flera bref ifrån Lidner, hittills otryckta, blifvit funna. De gifva 
en bcdröflig läsning (ty de handla, i grunden, blott om svält, 
utmätningar, by sättningar, med mera sådant); men löna dock 
med en och annan både ny och vigtig upplysning. De äro 
skrifna dels näst före, dels under, dels näst efter den Finnlands- 
färd, som af Lidners resor från fosterjorden var den tredje, och 
tillika bestämde den sista afdelningen af hans lefnad. 

Under det han som bäst var sysselsatt med målandet af 
yttersta domen, och dervid emellanåt utkastade planen till sina 
andliga oratorier, hade det beslut hos honom stadgats, att fly 
ur sitt fädernesland, der han ansåg sig bedragen på alla sina 
forhoppningar och i allmänhet «förföljd» (en i hans beklagelser 
stående term, alltifrån hans första ungdom; han påstod sig vara 
det äfven såsom informator på Margretelund). Han ville utom 
Sverige söka sig en bostad. Detta var hans mening, då han i 
det nyss anförda tillegnans-qvädet till konungen sade sig «jagad 
af ödet till okänd strand», och liknade aig vid crden förföljda 
svanen, som klagande öfverger sin vass». I företalet till ora- 
toriet «Messias» återkommer, efter förklarandet att snart hans 
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oroll är utspelt», samma tanke i poetisk prosa: ffTvungen att 
öfvergifva den vass, der svanen såg gryningen af sitt lif tändas, 
med ögat åt vida rymden vändt, hastar han öfver de omätliga 
hafven; för att bland okända skär finna en strand, der han får 
hvila och klaga, innan vågen svallar opp och störtar honom ner 
i det svarta eviga djupet». Oaktadt all vana vid Lidners pa- 
thetiska förstoringar, — såsom då han kallar sin resa till Paris 
ett »irrande omkring verlden», — kan man tycka med Franzén, 
att emphasen här sträcker sig nog långt: då man sedermera 
finner, att de «omätb'ga hafven» inskränktes till ett enda, och 
detta till — Ålands haf; att den »okända strand», dit han ville 
anses förvisad ungefär som Ovidius till Tomi, var södra Finn- 
lands, hvilken i den tiden ej kunde hos någon svensk väcka 
synnerlig farhåga; slutligen, att han for dit för att besöka en 
anhörig, som var kommendant på Sveaborgs fästning och hette 
Mannerskants. Men han hade verkligen haft en fullständigare 
landsflykt i sinnet I ett år 1787 skrifvet bref till Rosenstein, 
der han kallar sig »en tjuguåtta års yngling, som redan kunnat 
vara skomakargesäll», tillägger han: »Natten omger mig; jag är 
rörd. Bemöda sig icke mer, min nådige herre, iatt tala for en 
olycklig. Redan ligger ett skepp segelfärdigt i Göteborg till 
Amerika. Der finnes ingen akademi, der plattheter, genom 
intriger, af sjelfva snillet vinna priset - - - För sista (!) gån- 
gen hjelp den, som i de amerikanska ödemarker aldrig upphör 
att välsigna sina välgörare och bedja godt för sina fiender». 
Förmodligen ämnade han sig till de unga nord-amerikanska sta- 
ter, om h vilkas befrielse och befriare han sjungit i »Aret 1783». 
På hösten samma år afreste han; och väl så till vida ej allde- 
les frivilligt, som han, enligt ett föregående bref till Rosenstein, 
der han äfven berättar sig hafva »svultit i flera dar», sväfvade 
i ständig fara att »blifva inlogerad på gillstugan». Det var 
alltså egentligen björnar, som »förföljde svanen», och som, för 
det första, måste undflys. Öfver förändringen af resans mål 
gifver han sedan ingen annan förklaring, än denna i ett bref 
från Åbo, skrifvet i Juni 1788: »Alla mina uträkningar äro fel 
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slagna; jag har efter så låug tid ej huunit läugre, än till 
det i elände och fruktan suckande Finnlandj». I ett annat hni, 
skrifvet i April 1789, der han underrättar Bosenstein om sin i 
Finnland ingångna äktenskapsförbindelse, säger han: «Min lydn 
var i Sverige gjord. Konungen visade sig ej den mot 
mig, han fordom varit Jag ämnade mig med den ömma- 
ste maka till Byssland, att antingen med mina få talftnger, 
eller ock med mina händer, förtjena bröd för henne och mig. 
Likasom Julias älskare hos Bousseau ville mista sitt fosterland 
och uppodla en främmande jord, for sin nya Heloisa. Vi gingo 
till altarets fot. Men kriget brast ui Hvilka dunderslagl Hvil- 
ka förlorade hoppl^) 

Visst är, att 1787 kom han till Sveaborg, och begaf sig 
derifrån 1788 till Åbo. På förra stället, säger hans enka, «iilef 
han snart mycket älskad. Sjöofficerame upphöjde honom ända 
till tredje himmelen». Äfven i Åbo ciblef han firad såsom en 
stor man. Men» — tillägger hon — «i hvilken djup afgrond 
nedsänktes ej min stackars Lidners rykte af landtjunkrame och 
hela deras rote»! — Bätta meningen af detta utrop har knap- 
past någon hittills fattat; i det följande skall man finna för- 
klaringen. 

Det var i nejden af Åbo, som Lidner nu gjorde en be- 
kantskap, hvilken blef den enda ljuspunkten i den mörka taflan 
af hans återstående lefnad. — Det är icke ovanligt, att skalder, 
gema drömmande om en himmelsk urbild af qvinlig skönhet 
och fullkomlighet, också tro sig igenfinna den i en verklig per- 
son. Äfven Lidner hade haft en sådan erfarenhet, och den gan- 
ska underbar. I sin tidigare ungdom, under sin vistelse i Tysk- 
land, satt han en dag i en trägård, med ett fruntimmer af skön- 
het, stånd och förmögenhet, som ville tillhöra honom med hjerta 
och hand. Men midt i hans fortjusning nalkades honom hans 
moders vålnad, som vid handen förde en annan qvinlig g^talt, 
och sade: »Här är den du skall hafva; den der får du icke*. 
Häpen och stum, kände han inom sig, i ett ögonblick, all den 
sällhet försvinna, på hvilken han nyss förut hoppats med så 
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mycken visshet. Ateikommeu till Sverige, loruam hau ett par 
år derefter det tyska fruntimrets död. Men den bild, som hans 
moder honom visat, qvarstod så klar i hans hjerta, att han ge- 
nast igenkände den, då han på en landtgård i Finnland, hos 
en kapten Torck, iick se fröken Eva Jacobina*) Hastfer. 
Han visste då strax, att han såg sin maka. Sjelf har hon, 
såsom hans enka, förtäljt det efter honom. Hans sannfärdighet 
här uti må lem nas oantastad. Men väl har eu af hans umgängs- 
vänner sagt mig, i afseende på hans uppgifter om sina ung^ 
domsöden, utländska resor, och så vidare, att man alltid var 
oviss, om de ej voro <ifria fantasier». Synnerligen hade Tysk- 
land varit för honom ett land af sällsamma tilldragelser. Tyska 
prinsessor, den ena efter den andra, hade utkorat honom till 
föremål för sin kärlek; och ett af hans älsklings-ämnen, vid 
samtal med sina närmaste bekanta, bestod i de äfventyr, för 
hvilka han derigenom varit blottställd. Han lög icke, i vanlig 
mening; men för honom var lifvet i den grad en dröm, att 
nästan all skillnad utplånades mellan hvad han drömde och hvad 
han vaken upplefde. En dröm var förmodligen ock den nysa- 
beskrifna synen. Mången torde ock anse den for en, till hans 
makas nöje, med afsigt diktad inklädning af den försäkran, att 
han i henne funnit sin lefnadslycka och en af öfverjordiska 
makter utsedd ledsagarinna. I sådant fall vanns ändamålet full- 
komligt: ty hon trodde på synens verklighet, ännu i sina, sista 
dagar. Deremot förtiger hon, hvad ett likväl ganska trovärdigt 
rykte förmält: att af ven hon, innan hon såg Lidner, hade för- 
älskat sig i honom eller i den bild, som hon af honom gjort 
sig efter hans sånger. Detta rykte tillägger, att hon gick hans 
mera försagda böjelse till mötes med ett frimodigt yppande af 
sin. Hon var en yster, enthusiastisk, sjelfrådig flicka, med 
mörka hår, eldiga ögon, rak profil, vacker, något stark växt^ 
och en nästan manlig käckhet i dragen, hållningen, gången. 
Poeter hade hon läst så många hon kunnat öfverkomma, och 

*) Eller, tom hon sjelf kallade och tkref sig, Jaqnette. Under detta 
namn ir hon ock af Lidner, i flera af hani smärre poemer, besjangen. 
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skattade, bland dem alla, Lidner högst. Det berättas, knl 
sagdt, att hon sjelf friade till honom, och att dervid emellan 
dem vexlades följande samtal. Han: «Jag är djapt tackaam, 
och himmelskt säU; men har ni någonting? ty jag har intet». 
Hon: (Jag har en liten vacker laudtegendom». Han: «Förtjn- 
serska! men den super jag snart opp». Enligt allas vittsoid, 
som personligen kännt honom, är denna ärliga förutsägelse åt- 
minstone alldeles i hans stiL Hvad jag sjelf hört henne för- 
tälja, är, att hon i Finnland hade egt ett litet landtställe med 
en trägård, och i midten af den vackra trägården ett lusthus; 
der Lidner, under deras förlofuingstid, plägade om sommarmorg^ 
narne vistas och dikta. Tvifvelsutan är det samma ställe, som 
hon i tryck kallar «en liten landtgård tillhörig min mor». Den 
skulle förmodligen tillfalla henne såsom arf. — Älskarens egen 
hotande spådom förfärade henne lika litet, som andras. Hon 
höll den för ett skämt; eller ock (hvad troligast är) hoppades 
hon på makten af sin kärlek och omvård, att förebygga dess 
uppfyllelse och rädda honom från hans ömkliga ungkarls- vana. 
I detta hopp, tänkte hon föröfrigt som Medea: 

Blott tveone ömma bröst af lika karlek brinna, 
De uo^ en vrå på jorden finna, 
Som rymma kan åt dem — en koja och en gnt 
Med få ord: följden af deras bekantskap blef deras giftermål 
Hennes slägtingar togo vågspelet mindre lätt; men hon segrade. 
Underligt var visst icke, om de afrudde henne från sådan före- 
ning med en man, hvilkcn icke blott (såsom han sjelf sade) egde 
endast sitt hjerta och sin lyra, utan desslikes var känd för att 
berusa sig äfven ur en annan källa, än Aganippens. Härtill 
kom, att en hennes anförvandt, öfverste Hastfer, var en af An- 
jala-brödernes förnämsta medhjelparc; och man skall snart få se, 
huru Lidner hos dessa herrar stod anskrifven. Sjelf berättar 
hon endast i allmänhet: aDet lades många hinder i vägen för 
min förening med Lidner. Blott genom en serskildt utverkad 
befallning från consistorium fick lysning för oss utfärdas. Jag 
tycker mig än höra, hvilka obilliga beskyllningar vi ä båda sidor 
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måste tåla. Men — allt har eu öfvergång. Ändtligen blefvo 
vi vigda. Om Lidner varit utan skuld och frisk, hade vi ber- 
gat oss ganska bra. Med hans snille och hjerta kunde jag 
aldrig annat vara, än lycklig». Då hon kort derefter tillägger, 
utan vidare: «Ar 1789 flyttade vi till Stockholm»; så är nog 
troligt, att den närmaste anledningen, ehuru här icke angifven, 
var hennes slägtingars ovilja. 

Henne till evärdlig berömmelse må nämnas, att hennes 
försäkran var, icke ord a -sätt, utan tänkesätt; och att hon deri 
stod orubbligen fast, under hela sitt äktenskap, under sin enko- 
tid, intill sin sista andedrägt. Det band, som hon visserligen 
något lättsinnigt knutit, bar hon sedan så, som hade det, allti- 
genom, varit ett rosenband utan törnen. Hon blef för Lidner 
den trognaste, huldaste, omsorgsfullaste maka: för hans skuU 
färdig att försaka slägt, ungdomsvänner, födelsebygd, och — 
hvad mera var ståndaktig att tåligt uthärda, jemte den yt- 
tersta brist och nöd, allt det bittra, som åtföljer timlig ofärd, 
då den härleder sig från egna, i allmänna omdömet oförlåtliga 
förvillelser. Öfverskylande med kärlekens mantel hvad hon ej 
kunde rätta, fann hon sig för alla sina uppoffringar fullt åter- 
gäldad af äran, att bära Lidners odödliga namn. En verkli- 
gare belöning var dock, att han kände och erkände, hvad han 
i henne egde. Derom vittna de åtskilliga smärre dikter och 
verser, i hv/lka han, — äfven 8e'n hon redan länge varit hans 
maka, — betygade henne sin ömma tillgifvenhet med yttringar, 
der just uttryckets hejd, eljest af honom icke sällan åsidolem- 
uad, bevisar känslans sanning. Så är t. ex. hans Oratorium 
wMessias i Gethsemane» henne tiUegnadt med dessa så rent 
hjertliga stropher: 

Kom, att lyran it mig räcka; 

Hfifta Qppå den ditt namn! 

Och, att himlar hos mig väcka, 

Tag din dotter i din famn! 

Bufvan, faakan stormar skaka 
Nästet, der hon hvUat glad, 
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Söker opp ett myrtenblad, 
Till att räcka &t sin maka. 
Så ser inan äfveu den senare, efter hans död utgifua delen 
af hans samlade arbeten öppnas med ett invigande tackaamhets- 
qväde c<Till min Hustru»; börjande med dessa rader: 
At dig min sång jag helga bör, 
^ Jag, som ej drar en suck, den icke dig tillhör - - - 

och fortsättande: 

Uvem var det, om ej du, niir våren marken prydde. 

Som spridde känslor, då jag skref P 
DvL kom, så öm och glad — Din blick mitt hjerta lydd«. 
Och älskare och skald jag blef. 

Biinns, ömma vän! nar jag, gömd under höga lindar. 
Med lyran uti hand sönk i naturens sköt: 
Det var ej fiUtens prakt, det var ej Testans vindar, 
NejI endast, endast du, som firöjd i själen göt. 

^ Engång, när Lidner är ej mer, 

Den Lidner, som du nu din ömhet värdig finner; 
Nar uppå dessa blad du ser: 
Ack, att du dig förflutna dar påminner. 
Och glömmer ej det hjerta jag dig gaf 1 
Min vålnad öfver dig vid månens blick skall strimma, 

Nar till min lagerkrönta graf 
Du stum och tårögd går en helig midnattstimma. 
Sådant språk kan blott den äkta känslan tala. 

Finnland hade mellertid erbjudit Lidners sångmö nya före- 
måL De gåfvos henne ej blott i det enskilda lifvet, der hon 
strödde cypresser på en och annan graf; såsom t ex. i det vac- 
kra stycket »Elisabeths Skugga, till Bergsrådet Hisin- 
ger». Hon fann sig snart omhvärfd af andra och fosterländskt 
offentliga, då, omedelbart i hans personliga närhet, vitterhetens 
blomsterdal förvandlades till ett stormfalt, der ryska örnen och 
de götiska lejonen ånyo börjat kämpa mot h varandra. På deu 
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förutiminiida landtgårdeii skref han icke blott en mängd ömma 
småvei-ser till sin älskade; icke blott (enligt hennes berättelse) 
det mesta af »Yttersta Domen», — hvilken således, kort deref- 
ter tryckt i Åbo, här blef af honom fullbordad. Vid solskenet 
af hennes kärlek och uppmuntran vaknade ock lusten att bli 
en svensk Tyrtäus; och hans «Ode till Finske Soldaten», 
ingifven just af det utbrustna krigets inledande händelser, var 
det första uttrycket af denna hans nya känslostämning. Denna 
ode, som har motto ur en finsk runa*) och är tillegnad »Ma- 
gistraten och Borgerskapet i Åbo», gjorde honom tvifvelsutan, 
såsom Franzén säger, ej mindre «förtjent äfven af de till lands 
stridandes aktning», än han året förut befunnits vara af cisjö- 
officerames». Men bland landtofiicerarne voro mänge, och för 
ögonblicket de tongif vande, som hyste helt andra tankar. De 
tillhörde nemligen dessa äreförgätna dårar, som dels genast för- 
rymde fältet, dels tillställde Fredrikshamns-myteriet och Anjala- 
förbundet, samt öfverhufvud — några visserligen i fikunnig 
välmening — gjorde allt, hvad i deras förmåga stod, att be- 
främja Sveriges undergång. Läser man denna ode, så är lätt 
att förstå, hvarför den ådrog sig ett häftigt misshag hos hela 
den liga, hvars finska medlemmar drömde om att göra Finnhind 
till en adlig fristat under ryskt beskydd, under det dess svenska 
drömde om återförandet af den gyllne tiden från 1720 till 
1772. lledan i dedicationen måste dessa stropher förefalla devtk 
föga uppbyggliga: 

Da Anras folk, som lika tänker 

I fiMant, som i glädjens dar! 

Det offer, dig mitt hjerta skänker, 

Jag äran länge skyldig var. 

£n bof, då lyckans stjemor strimma, 
Sitt fosterland ock tjena vill; 
Men trofast stå i nödens timma, 
Det hör bloU ädla hjertan till. 
*) Förmodligen honom föresjongen och tolkad af hans finska älskarinna. 



428 

Hvad skulle det då smaka dem, när de läste vidare: 

Skall hjeltars namn jag blott pil nötta ninor finna? 
Hvar ar, o folk! den djgd, som förr dig fHijdat har? 
Hvad! blunda vid de bloM, som vidt kring Finnland brinna P 
Finns, utom mod och hämd, en annan k&nsla qvar? 

Nej! endast då da störtad blifvit 

Uti förrädarns lejda hand, 

Du gråtande har öfvergifvit 

Din konung och ditt fosterland. 



Alltse^u den store Carl i ärans sköte stupat, 

Dig ingen konnng fort i spetsen förr, än nu. 

Minns! dina fader då i faror »sig fördjupat: 

Som Carl, gick Gustaf fram; — men folk! hvad gjorde du? 

Europa tror, att nu till slafvar 

Du dina barn har bortsålt re'n. 

Och att do bäfvar på de grafvar, 

Som gömma dina hjeltars ben. 

Sin kung kan blott en bof bedraga! 

När såg du mod förutan dygd? 

Ja! mindre skam att flykten taga. 

Ån sälja egen fosterbygd. 

O mina faders landl o Sverige! Vasars rike! 
Hvem nu för dig sitt lif med fröjd, med vällust ger? 
På thronen eger du en Gustaf Adolfs like: 
Ack! att hans hjeltar ej vid thronen finnas mer! 

O höga känsla! starka låga! 

Som upphöjt våra faders själ. 

Att lif och gods for Sverige våga, 

Och krossas förr, än lefva trall 

Kom, att med lika välde råda! 

Vi stamma ju från lika blod. 

Det ovant är, en svensk att skåda. 

Och icke skåda dygd och mod. 
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Nej! likna dig; var stor; bryt egennyttant bojor! 
Vet, med din OTäns blod din skymf atpl&nss bor: 
Förradam ger han slott, och bränner dina kojor — 

Men hämden är en eld, den endast blod kan släcka; 
Det folk man trampa tänkt, sin styrka känner re'n; 
Det redan för sin knng en väpnad hand vill sträcka: 
Följ! — eller fly det land, som gömmer Ehr^nsvärds ben! 



Än Sveaborg fr&n sina vallar 

Din ära vidt förkunna skall, 

Och skaldens säng ditt lof förtälja. 

Och Moskow darra för din makt. 

Upp, folkl ännu är tid att välja 

Emellan lagrar och förakt! 
Man skall, efter nu anförda ställen, finna naturligt, att den 
ode, som innehåller dem, och som — oaktadt några ojemnhe- 
ter — i sanning är Lidners snille värdig, blef af konungens 
fiender mottagen med förbittring. Till Rosenstein skref han 
derom, från Abo den J23 October 1788: nUnder pressen är nu 
af mig en ode till finske soldaten; den hedrar just icke dess 
officerare»; och från samma ort den 10 April 1789: <cJag 
skref Oden till Finske Soldaten. Jag skrifver nu Gustaf 
Eriksons Skugga till Gustaf IIL Min belöning för den 
förra blef pasquiller, och att officerame vid Abolänningarne 
satte försåt för mig på gatorna. Jag väntar samma lott för 
det sednare stycket». Att detta crförsåt» ej var en inbillning 
å la Rousseau, ser man nu af Barfods nyss utgifna anteck- 
ningar*). (cLidners ode», heter det der, «blef i Finnland af ve- 
derbörande rätt illa upptagen; så att auktom hotades med stryk 
af de då hemkomna Åbo läns regementes officerare. Men han 
beskyddades af de i Åbo befintliga officerarne af flottan; som 
ej togo åt sig poetens förebråelser, hvilka eljest så kännbart 



*) ^Märkvärdigheter rörande Svwiges förhållanden 1788—1794». 
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drabbade många andra». Hos det lägre folket blef detta ko- 
nungska qvnde högst populärt; och såsom prof derpå förtäljer 
samme Barfod, att han sjelf, när de fångne Anjala-oonspiratö- 
rerne infördes i Stockholm och affördes till Frcdrikshof, hörde, 
ur den åskådande hopen, tvenne unga handtverkslärlingar reci- 
tera versen: 

Förrädarn ger han slott, och brinner dint kojor. 
Samma ton, som här, der skalden dock ser i hoppet, huru 
Det svenska lejonet sig höjer 
Att famna öfrer Wolgas strand, — 
fortklingar äfven i den till Rosenstein omförmälta monolog, der 
han låter den förste Oustaf, bland annat, yttra till den tredje: 

Tro ej» att gudars fröjd mitt hjerta ombytt har: 

I himlen älskas, hvad pl jorden alskadt ?mr. 

Mitt fosterland ännu, — ja! mer än förr, mig ^nmrnr: 

Du vet det, som mig sett i höga känslors drömmar. 

Då dig din grymma pligt på krigets bana dref, 

I dina tiders höjd en helig tystnad blef. 

Af Oustaf Adolf fuljd, der svenska hjelmar blänkte, 

Jag öfVer Fredrikshamn ner i ett moln mig sänkte. 

Der såg jag, hjelte! dig, bland faror der du stod; 

Men kände ej mitt folk. . . Jag kände blott mitt blod. 

Det tillhör ödet ock engång att uppenbara, 

Hur man förrädare — och äfven svensk kan vara. 

Du såg dig om . . . stod qvar; och Äran till dig for. 

Ack! ensam, och i nöd, blir hjelten dubbelt storl 

Hvad hör jagP Folkets röst sig nu med din förenar. 
Hvad ser jag? Ättling I Dig på Moras helga stenar I 
O minne! — Konung! här du redligheten ser. 
Och om hos Dalkarin ej: finns dygd hos Svear mer? 
Med detta tappra folk, med dem, som dig omgifva, 
Gäck, prins! mig värdig, gäck, Europas stöd att blifva! 
Du går — jag skådar nu, hur segern vingad står, 



mru 
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Och samlar styrka re^n, att hinna dina spfir. 

Hvar är da? Från dess blick du ljungeldslik dig döljer; 

I Moskovitens blod hon sina vingar sköljer. 

Det svenska lejoneT, hur stolt! nu reser sig; 

Det ryter: Viborg bräcks, och Newa hyllar dig. 

Ja, morgonrodnan re'n kring hiirens rymd sig sprider: 
livad framtid för min syn! — O, Gustaf Adolft tider I 

När i samiaa poem, dessutoin, äfven dessa verser lästes: 
Soldaten känner jag; med den din thron jag vann: 
Har blott befälet mod, han aldrig svika kan — 
så inser enhrar, att han kunde än vidare bchöfva sJöoflGceraraes 
försvar. Denna monolog, tillika med några likaledes i Finn- 
land diktade stancer öfver Glömskan, trycktes dock först ef- 
ter hans återkomst till Stockholm. 

Dit anländ i September 1789, sjuk, och genast efter sitt 
inträffande der hemsökt af utmätning, samlade han dock sina 
yttersta krafter, för att fortfarande tolka och lifva samma fo- 
sterländska anda. Han uppkallade ur grafven Stockholms an- 
läggare, Birger Jarl, for att tala (vtill Borgerskapet i 
Stockholm på Högtidsdagen den 3 Juni 1790»; i ver- 
ser, lika vackra, som för detta borgerskap hedrande. Svagare 
är visserligen den ode, hvari han snart derefter besjöng «Fre- 
den»; kanske ett af Lidners mattaste qväden. Så är ock den 
sång, som hanegnade åt «rGustaf Adolfs Ärestod», då den af- 
täcktes, långt från att uppfylla, hvad ett sådant ämne berätti- 
gar att fordra. Strängt taget, kan intetdera af alla dessa stycken sä- 
gas tillhöra hans högsta styrkas tid. Men i dem alla träffas innerliga 
och upphöjda drag, som lifligt anslå hvarje äkta svenskt sinne. 
Alla göra ära åt den oförvillbara känsla, hvarmed han, brinnan- 
de af kärlek för konung och folk, redligt stämde sin harpa till 
motverkande af de stämplingar, som ville söndra dem. 

Gustaf kunde ej vara likgiltig, ej otacksam for dessa be- 
mödanden. Vi känna ej, huru han bedömde Lidners Yttersta 
Dom, hvaraf ett fragment hade i handskrift meddelats honom 
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nyss före afresan och hvaraf det hela, såsom tryckt, blef honom 
tillsandt från Åbo. Men han måste dock hnfva funnit att skal- 
delågan hos den olycklige ännu ingalunda var slocknad; och 
dess uppflammande for konungens och Sveriges gemensamma 
sak öfvcrträffade åtminstone i värma samtliga hofskaldemes 
patriotiska och politiska versyttringar ^. Konungen synes verk- 
ligen börjat hädanefter påminna sig honom med mera välbehag, 
och oftare hugna honom med understöd. Sjelf säger Lidner, i 
ett bref från sista dagame af 1789: trHans Majestät har nämnt 
mig i de nådigaste ordalag, och lofvat, att med en summa 
penningar och mera ihågkomma mig». I ett senare bref, af 
den 10 December 1790, framskymtar till och med en «runder 
kriget» erhållen ^pension». Man kunde inbiUa sig ett motsatt 
förhållande, när man läser denna biljett, som lemnades konun- 
gen i det ögonblick, då han steg om bord på lustfartyget Am- 
phion för att göra sin sista utrikes resa: 

Nej! med min staf jag Amphion möter, 
Kallar en motvind från skyarna ner, 
Slår nppå vågen, befallande stöter, 
Ropar, och lydcs — «Häll! segla ej mer»! 

O dyre kung! du kan ej fara 
Ifrån ditt folk och det ej lyckligt se; 

Hvi skall då jag den ende vara, 

Den ende — ack! olycklige? 
Men det, som egentligen låg Lidner på hjertat, det, som han 
med lika dristighet och större tydlighet, ehuru icke med lika 
originell vändning, tiUkännagaf i ett par andra och utförligare 
skaldebref, — var just det, som satte konungen i mesta förlä- 
genheten. Han önskade nemligen att, i likhet med de förnäm- 
ste af konungens öfriga skalder, bli utnämnd till hans Hand- 
Secreterare; och lät dervid förstå, i ett ingifvet skämtsamt me- 
morial, hvars mening dock i grunden var ganska allvarlig, att 

*) Med undantag blott af Kellgrens «Cantat den 1 Januari 1789». 
Varm, ehuru mera oratorisk, är dock äfven Leopolds ode «Hafdema8 röst». 
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han fulltopp så mycket, som någon annan, förtjente en plats i 
svenska akademien. Secreterarebefattningen hade han gerna 
velat tillträda redan under kriget. Han skref derom till Bo- 
senstein, från Åbo i April 1789: «Nordens hjeltar förde fordom 
skalder med sig i fält. Eaciue och Boileau sjöngo under Lud- 
vig Xiy:s segrande fanor. Kunde då jag ej, såsom konungens 
secreterare, fl följa Hans Majestät»? — Skalde-fortjenstema 
till så väl det ena, som det andra, sattes troligen aldrig i frå- 
ga. Hvad konungen lät svara på de nämnda versificerade an- 
sökningarna, hvilka han samtligen mottog under sitt vistande 
i Spaa, veta vi ej. Enkan, som berättar att «Gustaf III satte 
stort värde på allt hvad Lidner skref», tillägger om hans per- 
sonliga supplikantuppvaktningar: »Konungen klappade honom 
ofta på axeln, och lofvade hjelpa honom i morgon; men den 
morgonen kom aldrig». Hvem inser ej, hvad hon ej viUe eller 
kanske ej kunde inse, den sannskyldiga orsaken, — det för- 
störda och förstörande i hans lefnadssätt? Förbättrad, såsom det 
syntes, under vistelsen i Finnland och begynnelsen af hans äk- 
tenskap, hade han efter återflyttningen till Stockholm tillbaka- 
fallit i dåliga vanor, som ånyo förvärrades alltmera. Huru 
kunde då undvikas, att hans käraste önskningar afspisades med 
obestämda förhoppningar? 

Att fattigdom och oordentlighet stegra hvarandra vexelvis, 
är, hvad i slika omständigheter alltid inträffar. Snart var for- 
tärdt, hvad makan medfört (sannolikt en liten köpeskilling, eller 
lösen, for den omtalta landtgården). (cAf mina föräldrar», skref 
han en gång till fru Schröderheim, »har jag i mina dar fått 
tvenne testamenten: det gamla och det nya». Enligt hans en- 
kas uppgift hade han likväl dessutom haft något <ratt vänta 
från Göteborg», hvilket de såsom nygifta hoppats utbekomma. 
Förmodligen var detta ett litet arf. Men genom en eldsvåda, 
som 1790 härjade staden, förminskades det yttermera till tre- 
hundrade daler kopparmynt; och dessa kommo — först efter 
Lidners död. Till hvilken höjd armodet i deras boning slut- 
ligen hade stigit, — eller åtminstone steg tidtals, • — har jag 
Siiri i SkaMir. V. :^8 
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engång hört excellensen Sköldebrand beskrifva. Vid ett besök 
hos Lidner fann han skalden liggande till sängs, af brist på 
kläder; i hela rummet sågos, utom denna säng och ett klum- 
pigt omåladt bord, ej andra möbler, än ett par dylika trastolur, 
af hvilka den ena, bredvid den halmbäddade sängen» bar någn 
ark groft papper, en i det närmaste tömd flaska, som sades 
innehålla «hjertstyrkande droppar», och ett bläckhorn; pä den 
andra satt vid spiseln hans maka, med ett spädt barn vid aitt 
bröst, och sjelf klädd i en sammantråcklad mansöfverrock. Skjöl- 
debrand häpnade, och lade några riksdaler bredvid poemema 
på manuscript-stolen. Vid utgåendet kom frun efter honom, 
och sade med tårade ögon: «Ni är ädelmodig, men min Lid- 
ner är svag; vill ni en annan gång understödja oss, så värdi- 
gas lemna gåfvan åt mig»! ^- Man kan häraf begripa möj- 
ligheten af hvad den betryckte mannen, i ett bref 1791» der 
han skickar till Bosenstein ett poem kalladt «Midnatten», be- 
rättar vid slutet såsom «en anekdot den kungen bör fä Tet»». 
Anekdoten är kort, och lyder så: vMantalsskrifvame vilja göra 
mig till lösdrifvare». Han bifogar denna anmärkning: aLefver 
jag, skall jag bjuda till, att af efterverlden blifva känd; och 
hon lär förundra sig, att sådant kunnat hända 1791». I det 
ena af skaldebrefven till konungen i Spaa, förtäljer han det 
likväl sedan sjelf för denne; med tillägg, att «en plump, be- 
väpnad karl», till hans hustrus stora förfäran*), inkommit och 
sagt: crNi är en lösdrifvare och måste bli soldat; er längd le- 
coounenderar». 

Till fattigdomen sällade sig äfven sjukdom. Och hum 
kunde annat ske? I sjelfva verket var väl — och kanske ända 
från dess början — till och med det onda, hvarifrån allt det 



*) Hon blef denrid så skrämd (heter det). 

Att skalden, som dess sköte bar, 

At englar blott kan offer bars, 

Men aldrig rimma, som hans tu. 
I ett bref till Rosenstein hade han förespått, att hans fortta barn skulls 
bli -~ en son oeh poet. 
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öfriga härflöt, en sjukdom. Och hvad annat, än ett slags sjuk- 
lighet, yttrade sig äfven i denna måttlösa medlidsamhet for 
hvarje företeelse af armod och physisk nödställning, som gjorde 
att han, för att genast bispringa med någon lindring, hvarken 
sparade på egna medel eller andras? I synnerhet skänkte han 
detta sitt medlidande åt brandvakter. Dem ansåg han vara 
de mest vanlottade af alla samhällets medlemmar; han råkade 
aldrig någon sådan, utan att — i fall han bar på sig pennin- 
gar — antingen gifva honom hela summan, eller med blott 
ett fyra- (högst åtta-) skillingsstyckes afdrag for egen räkning. 
Ännu en besynnerlig lidelse förenade sig med dessa. Lidner 
hade egentligen fyra passioner: poesien, dryckenskapen, barm- 
hertigheten, och — lusten att åka i hyrvagn. Den sista fre- 
stelsen var honom lika omotståndlig, som de andra. Ofta hän- 
de, när han nyss fått penningar som voro bestämda till hans 
aUranödigaste behof, att han vid anblicken af en tom hyrvagn 
stannade och tiUsporde kusken: ccfår jag åka»? — «Ja visst», 
svarade denne: «hvart vill herm»? — «Kör mig hvart som 
helst», genmälte Lidner; crse här, så och så mycket pengar har 
jag; hur länge kan jag få åka för det»? Kuskame, som i bör- 
jan undrade, kände honom omsider allmänt; och körde honom, 
hvar och en efter som han tyckte sig ha tid eller vara skäligt 
i förhållande till summans storlek, gator opp och gator ned, — 
stundom ock en bit utom staden; tills de efter godtycke höllo 
'hvar de funno lägligast för sig, och ropade: emu får inte herm 
åka längre»! h varpå Lidner, med barnslig godmodighet, svarade 
<ga så»! steg ur, betalade, och till fots anträdde den icke sällan 
långa hemfärden. — En hithörande anekdot, karakteristisk äf- 
ven för Thorild, har berättats mig af en man, som, sjelf skald, 
är slägting till både Thorild och Lidner. En regnig höstafton 
kom den sistnämnde, som då bodde högst upp på norr, till 
Thorild, som bodde på söder. Han inträdde, genomvåt, mskig, 
och svarade på vännens tillfrågan om hans befinnande: «rgif 
mig något att äta, och framförallt något att dricka». Thorild, 
wm i sin fattigdom ändå alltid var en «rangerad karl», gaf 
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honom en torr skjorta, framtog ur ett väggskftp sitt lilla mat- 
förråd af kall fågel m. m., och skickade sin uppasserska efter 
öl och brännvin; väl vetande, hvilken gäst han hade att und- 
fägna. Vid anblicken af allt detta blef Lidner högst upprymd, 
och började pläga sig; raen plötsligt, emot sin vana tänkande 
på morgondagen, afbröt han och sade: «låna mig nu pengar; 
ty hustru och barn svälta ihjäl, under det jag fullbordar ett 
verk, som skall göra min ära och lycka». Thorild svarade: 
«min kassa består nu af fyra plåtar; mer, än hälften, kan da 
ej billigt vis begära»! och gaf honom två, med tillsägelse: ctoly ok- 
lig du, om du inte har dem med dig till din hustru»! Meller- 
tid tjocknade molnen mer och mer, och nya störtskurar bered- 
des. Lidner satt qvar i ro, nu halfrusig, och började impron- 
sera ändlösa verser. Thorild, föga benägen att öfver natten 
härbergera den cyniske vännen, påminte honom att gå hem, så 
framt han ej ville ånyo genomblötas af hällregn. (cÅh, det be- 
tyder ingenting», sade Lidner; cgag åker»! en hyrvagn hade just 
i detsamma stannat utanför huset, och genast anropade han 
dess kusk. Thorild, ganska missnöjd med detta beslut, öfver. 
enskom med kusken om betabingen. Anländ till sin port, 
frågade Lidner: «Hvad var accordet for skjutsen»? — «En 
plåt», blef svaret. «Godt», sade Lidner: «rkör då ett stycke 
till, så att det blir jemt två». — Någongång föll det ho- 
nom också in att visa ett philosophiskt förakt för penningar. 
Han ville då låta påskina, att han fullkomligt som en Diogenes 
betraktade slikt prosaiskt otyg. Enkan har berättat för utgif- 
våren af Lidners såkaUade <csednare samlade skrifter», att hans 
gynnare Zibet hade en dag från konungen burit till honom en 
icke liten summa i silfvermynt. Strax efter sedan Zibet bort- 
gått, befallde Lidner en huset tillhörig dagakarl att skaffa upp 
i hans kammare några skottkärror mull, som skulle der utstjel- 
pas i en viss vrå; och när jordhögen låg der, nedmy Ilade han 
i den alla penningarna. På sin förundrade makas förestälbiin- 
gai; svarade han: «rmull som mull! den blanka må ligga bland 
den svarta»! Ur sådant förvaringsrum, — som med detsamma* 
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var lika iiUgängligt för pigan Lotta, — fick hon sedan fram- 
leta myntet, så länge något fanns qvar. — Denna anekdot 
▼ille den goda enkan likväl é^låta trycka. 



I allt detta elände tänkte han dock ännu på poetiska ska- 
pelser — till och med på tragedier. Hvad han tillsvurit Ro- 
senstein strax efter sin återkomst till Stockholm, ville han hålla; 
och bönfaller i ett senare bref till denne, af den 18 Mars 
1791, om något för en tragedi lämpligt ämne. wMitt favorit- 
ämne», säger han der, »är borttaget'): jag menar Virginia. För 
Bomeo och Julia, den Shakspeare först skref, och sedan så 
många imiterat, har jag mycken böjelse; men det blefve imitation. 
En tid funderade jag starkt på Christina Gyllenstjema. Yi 
hafva nu Gustaf Vasa: således duger ej det ämnet. Jag fruk- 
tar för ett evigt detsamma. Af Blanca kan jag åtminstone in- 
genting göra. Det är länge sedan konungen lofvade sjelf tänka 
på ett ämne för mig ur svenska historien. Nu söker jag det 
ödmjukast hos herr Cancelli-Bådet och Eiddaren. Likamycket, 
om ej händelsen är svensk. Värdigas sedan granska och för^ 
bättra planen. Var min ledare under utfömingen — och det 
skall lyckas. Men, för Guds skull, ingen öfversättning! det kan 
jag ej. — Sedan ett sådant bistånd lofvats mig, brinner jag 
redan af begär att fä börja; och trotsar alla d& åskor, som hota 
krossa mig. 

La colére suffit, et f>aut un ApoUon» 
Den anförda fransyska versen är tydligen en syftning åt hef- 
skaldegillet och svenska akademien, af hvilka han ej ansåg sina 
förtjenster tillbörligt uppburna. — Af tragedierna blef ingen- 
ting. De efter hans död utgifna wbrefven från Romeo till Ju- 
liette och från Juliette till Romeo», äro de enda resultateme 
af dessa tragiska »funderingar». 



*) Af Paykull och Leopold; ehura ingenderas behandling af detta 
ämne då änna tar ntgifven. 
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Det enda större poem vi ega från Lidners sista dagar är 
dock tragiskt nog; ehuru mest såsom uttryck af hans egen sön- 
derbrutna personlighet. Det h^r: «De Galne»; och utkom 
särskildt 179:2, eller året före hans död. Det skildrar Danviks- 
personers boningsort, sinnesstämning och uppträden; men har, 
oaktadt några här och der spridda vackra drag, sjelft alltfor- 
mycken motsvanghet till sin titeL Sammansättningen är ge- 
staltlös, oredig, dimmig; Lidners maner parodierar sig der i 
hemsk dysterhet, med ett förvirradt pathos, på en gång öfver- 
spändt och slappt, hvarunder vissa hos honom stående älsklings- 
bilder och älsklingsuttryck återkomma såsom sorgliga minnes- 
ljud från hans bättre dagar*). Det hela företer hans snille så- 
som faUet i spillror, öfver hvilka en utbrinnande låga kastar 
sina sista, tynande flämtningar. — I ett af dessa bref till fru 
Fougt, der han bönfaller än om små allmosor, än om «rdag- 
papper»; berättar han: <fDe Gahie läste Thorild. Jag kan ej 
säga, hur han himlade». Men ahimlandet» kunde ega fler än 
en betydelse. 

Äfven synes det, som hade han mot slutet af sin lefnad 
blifvit mera envis och sjelfrådig; till och med emot Thorild 
sjelf. I ett annat bref till samma fru, om samma poem, sä- 
ger han: (Jag har ändrat; men ej allt efter Thorild. Han 
vill ock, att jag skall skrifva ett företal och eiplicera mig: jag 
svarar, att den, som ej förstår det, kan läsa om igen». Likväl 
skref han sedermera företalet. I sina tidigare och bästa dikter 
hade han oinskränkt fogat sig efter Thorilds granskning. All- 
tid fortfor dock för denne vän den beundran, som bevittnas af 
flera bland de verser och biljetter, dem enkan låtit trycka. Sä 
t ex. denna påskrift i ett till Thorild föräradt exemplar af 
ffÄret 1783»: 

Jag dig ett offer helga ville; 

Din Ijongeldsblick det strax fortär — 



*) Dylika upprepaoden af redan i äldre atycken använda forestäUnin- 
gar och verser märkas icke sällan i hans senaste. (T. ex. i Romeoi bref 
till Juliette, en bit or hertigen af Grillons tal i cÅret 1783».) 
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Hen håUl det tänds e] f8r ditt tiiille; 
Det endast f5r ditt hjerta &r. 
Visst underlät han någongång att skrifva honom till i lika 
)iögtidlig ton; — såsom i denna inbjudning: 
O, skald och vän! 
Om F— n, som rider hvaije snille, 
Dig ej annammat än: 
Kom snart — med dig jag tala ville*). 
Men han ersatte det, vid andra tillfällen, desto kraftigare. Ett 
sådant erbjöd sig en afton, hvarom jag hört en af hans for- 
trognare bekanta förtälja. Thorild hade på ett värdshus, först 
efter vanligheten genom en mängd af de gnistor, som i um- 
gänget alltid sprakade från hans snille, och tillsist genom fore- 
drag af sin då nya ode ^Champagnevinet», hänfört sina åhörare 
till det högsta. Lidner, framfor alla lyftad till nionde himlen, 
försvann obemärkt; men återkom efter ett ögonblick från rum- 
met bredvid med en gullknappsirad och ståtlig käpp med krökt 
handtag, hvilken han framräckte åt Thorild, knäböjande och 
deklamerande: 

S& krokig, som min rygg, jag denna käpp dig ger; 
Och är det ödets fel, om jag ej skänker mer 

Ät den, jag Pern skänka villel 
Men all den rikedom, det stolta Pem ter, 
Kan ej belöna Thorilds snille. 
I detsamma ropades utanför dörren: (dag fast tjufven! ^^— det 
var en lång, mager karl — dit sprang han»! och in trädde, 
åtföljd af flera, en hederlig borgersman, som i det yttre rum- 
met druckit sitt glas, och var egare till det spanska rör, hvil- 
ket Lidner, utan vidare eftersinnande, funnit passande till gärd 
af sin hyllning. Saken forliktes, — icke utan någon svårighet 
för den gode borgaren att begripa förklaringen; men omsider 
under allsköns gamman. — Sorgligt är, att han genom sina 

*) £n annan bjudning, på prosa, låter så: vDu kan, Gudi lof! ej 
fakta. Kommer du ej i afton tUl mig, så skall, f~n anfäkta migl jag, 
med dragen värja i handen, söka opp dig — och — adieu Mön piaUix^^ 
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mångfaldiga oefterrattligheter slutligen uttömde den så högt fi- 
rade vännens tålamod. Visserligen måste han på något for oss 
okändt vis hafva uppfört sig mot Thorild ganska slätt, för att 
af honom ådraga sig den offentliga näpst, som gafs i skriften 
«om efterhärmning»; om h vilken jag längesedan, i anledning af 
striden mellan Thorild och Leopold, har talat*). Ehuru fuU af 
känsla for både Gud och sina vänner, lär han ej varit nog- 
grannare i vänskapens pligter, än i religionens. Ofta nog (sa- 
ges det) tillät han sig emot båda hvad som helst; men ybi 
ock, dessemellan, sjelf den, som deröfver albramest ^rvånades. 
Ju närmare det led mot ändan af hans lefnad och hans 
skaldskap, desto nogare afpräglade sig sättet af den förra i 
sättet af det senare. Man torde, dessvärre, fä antaga, att denna 
skildring, i brefvet till Tryckeri-Factom, är bokstafligt träffande: 
Har nånsin nSgon natt, då jag, af sömn betagen 
(Och kanske utaf vin), åt hvilans vård mig gett. 
Har man buteljen ej till botten nttomd sett? 
Och har jag nånsin gömt en sop for morgondagen? 

Det heter tro ett slags försyn! — 
Ja, då jag dikta skall, och pennan tar att skrifva. 
Så böljar jag med O! . . . Men, hvad skall resten blifva? 
— Det lemnar jag åt englame i skyn. 
Det <rvin», som på svenskt hvardagsspråk har ett mindre vällju- 
dande namn, kunde dock ej så alldeles förbränna den herrliga 
skaldegåfvan, att hon icke ännu då och då framklingade i en 
lyckad och tjusande ton. Till och med i den art, som (emot 
den allmänna föreställningen) ingalunda var för Lidner främ- 
mande: den qvicka och skämtsamma. Ett så beskaffadt stycke 
är det kort före »De Galne» författade och till konungen in- 
gifna aAllerundcrdånigste memorial attfå bli Spögubbe 
i Svenska Akademien». Efter en inledning, som här ej får 
rum, frambär han sin önskan i dessa ord: 
Af lagrar att ett blad begära. 
Ej vågar jag, som hjältars ära 
*} Se, i det föregående, sidd. 45, 46. 
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Blott tjiingit, gSmd bland bntkarnt; 
Och ledsen viå en brödlös l/ra. 
Af l/ckan dånd, aldrig mer 
Jag drömmer att bli Hand-Sekter: 
Jag lärt min ärelystnad ttyra. 
Ej hög» med mitt hopp jag går, 
Än om jag blott kan saker vara, 
Att inom n&gra tjage &r 
Jag dock en Spognbb-syssla fir. 
ling, med min staf jag taket riokcr; 
Och nar med lagens thordönsknall 
Min pastor böndeme förskräcker, 
Jag dem med stöten t akta skall. 

Till porten d& af snillets tempel 
Vill jag med staf och kapprock gft, 
£n dylik syssla, till exempel. 
Hos herrar aderton att f&. 
Der skall mitt nit sig uppenbara: 
Om vid en vers, om vid ett tal 
De tnnga vallmogsdonster fiura 
Utor den djupa sömnens dal. 
Skall ej min stöt personen vörda. 
Ers Majestat är endast fri. 
Som trött af sin regeringsbörda, 
Af snillet konde iosöfd bli. 

Dock slutar han med denna fråga, der ironien viker för allvaret: 

Min milde kung! snart traden knoppas; 

M&nn ej min framtids lycka grorP 

Det vore brott att icke hoppas, 

D& af ditt hjerta hon beror. 
Det är troligt, att monarken, vid läsningen af denna an- 
sökan, skrattade rätt godt. Mindre välberäknad var deremot 
den plägsed att, under konungens promenader, än här, än der 
träda i hans väg och anropa honom med en vers, ett inpromtu» 
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som uuder slika förhållanden ofta kom olagligi Lidner tjcb 
vid denna efterhängsenhet ej anat det för sina önskningar våd- 
liga deri, att åstadkomma intrycket af oförsynt och besväiHg. 
Ett dylikt inpromtu, hvarvid enkan sjelf anderrattar, att det 
frambragtes <tdå konungen under en promenad sökte undviki 
Lidner», var detta: 

Gäck, store kungl din ro Till jtg ej störa. 
Men jag till tkr&ddam går, att mig en UAdning göm — 
Hvem skall betala denP — God Yetl — 
Jo; Gustaf &r min Irang — och jag &r hani poet. 
Året derpå var den mäktige, af hvilken han väntade sin 
tfframtids lycka», redan fallen för en sammangaddning, tillställd 
lika hufvudlöst som hjertlöst Lidner begrät sin välgörares död 
i tvenne sorgeqväden. Det ena har den vackra titeln: «Ga8taf 
III förlåter och dör». Det andra heter vKlagodagen». 
Allt det lof, som skalden der egnar den hädangångne, flöt är- 
ligt ur hans öfvertygelse. Yäl hade han med sin vän Thorild, 
och så många andra, delat ett icke ringa mått af rousaeaoidc 
demokratism. Det yttrade sig ej blott i ffÅret 1783» vid be- 
sjungandet af Washington och den frihet, som «af Amerikanen 
gjort en romersk Cato»; det föranledde ock ännu i «Ttteista 
Domen» utförliga taflor af fördömda monarker, med verser 
lika denna: 

Man m&ste vara kong, for att så brottslig vara — 
eller denna: 

När jorden kungar fick, försvann dess gyllne tid. 
Dock afslöts redan crÅret 1783» med en lofsång till Qustaf TTT^ 
hvars sista rader lyda: 

Om fordom, store kungl det stolta Rom dig sett, 

Dig Cato, råd ocb folk en envåldsspira gett. 
Och i ffYttersta Domen» undantogs uttryckligen 

En kung, som Gustaf stor, och öm och vis, som han. 
Derför heter det ock längre fram, i ett af brefven till konun- 
gen i Spaa (och detta utlåtande är det enda, som hos honom 
syftar på fransyska revolutionen): 



443 

H?adP tkulle, futän riken digna 

Der pobeln tvärd mot spiran bär, 

En Oad den konnng ej T&Isigna, 

Som äUkad och Hans afbild &r? 
I bottnen af sin själ var Lidner rojalist, — icke af reflexioa 
(ty sådan ägde han ungefär ingen), men af skaldisk instinkt; 
och den kunde ej undgå att af en Gustaf III känna sig mag- 
netiskt dragen. Samma instinkt förde honom till häftigaste 
vrede, när han såg det raseri, hvarmed, under de sista åren 
af hans hjeltes lefnad, största delen af Sveriges adel vände sig 
mot sin konung i en tidpunkt, som, utom det att den var för 
fäderneslandet den mest vådliga, tillika för adelns eget väl och 
bestånd var den minst tjenliga att så vansinnigt bete sig. Det 
är en urgammal sanning, att «från dem, som Jupiter vill för- 
derfva, tager han vettet». Så förhöll det sig, vid nyssnämnda 
revolutions annalkning och början, med flertalet af Frankrikes 
adel; och lika nitisk var vid samma tid den Svenska att, i och 
med konungamaktens graf, jemväl gräfva sin egen. Så vid- 
sträckta och förutseende betraktelser anställde visst icke Lidner. 
Hans harm inskränkte sig till det, som omedelbart var för ögo- 
nen ; och vi ha sett, att han ej stack under stol med hvad han 
dervid tänkte. Lika litet olQfentligen, som enskildt, glömde han 
sin beundrade Gustaf. Vid ett kort besök i Åbo, ej långt före 
sin död, träffades han af en svensk resande *], som fann honom 
på ett värdshus, der han satt dyster och stum. På tiUfrågan 
om hans befinnande, svarade han: »Hur skall jag måP Gustaf 
III är död; snillets tid har upphört i Sverige». Innerst var 
hans trosbekännelse om «sin milde kung» tvifvelsutan densamma, 
som Sergels. Det berättas om denne, att han vid en festmål- 
tid, hvars anledning var aftäckandet af Gustaf III:s bildstod, 
med stigande förtrytelse afhörde, huru mellan lofprisningama 
äfven blandades en och annan påminnelse om den firade mo- 
narkens skuggsidor, hans åtskilliga fel och misstag. «Det må 
vara», utropade han ändtligen; »men i alla fall var han ett 

*) Professorn L. 6. Rabenius. 
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geni, och» (härvid slog han handen i bordet) «ta mig toau 
dj — ^r är han icke salig». 

Om än den värnlösa sångfågeln sedan fogade tig efter 
nödens lag, och från den nedgångna solen vande aig till den 
uppgående: så förteg han likväl aldrig sin kärlek for den fana. 
I en skrifvelse till hertig Carl betygade han sitt hopp att fin* 
na en ny furstlig välgörare i den fordnes broder; ty 

Den Tredje Gostaft makt da fitt; 

Prin fodieln har du agt hans hjerta. 
Åfven i sin ode »Till Hans KongL Höghet Regenten, 
öfver Tryckfriheten», med det fiån Moses hämtade motto 
aVarde Ljus», ville han åt Gustafs minne iniymma en p]at% 
hvilken dock Thorild, hvars rättelser poemet underställdea^ fium 
öfverflödig *). — Nämnda ode är föröfrigt märkvärdigast ge- 
nom det tillfälle den ger till jemnförelse mellan Lidners urtex- 
ter och Thorilds förbättringar: ty enkan har, i de oSednaie 
Samlade Skrifterna», låtit trycka den ursprungliga Lidnerska 
handskriften. Dock bör vid dess läsning ej glömmas, att hans 
sångmö nu helt och håUet, i bokstafligaste mening af ett aDr 
bekant talesätt, «sjöng på sista versen». Det meddelade utka- 
stet lider nämligen af en ytterlig — slapphet Denna var nu- 



*j Be*n kring Enropa ryktet ilar, 

Och du beundras, som din bror; 

Och enkan i sin vril ej tror. 

Att Gustaf under jorden hvilar. 
Thorild, som tyckte att detta icke angick det egentliga ämnet, eller Carii 
stora handling att år 1792 skänka sitt folk tryckfrihet, satte i atillot: 

Re'n kring Europa ryktet Ijungar, 

Att Sverige styres af en Gud; 

Re'n blekna alle svage kungar 

Vid glansen af s& höga bud. 
Föröfrigt ser man i ett af Lidners bref till Thorild, att om sjelfVa för- 
ordningen (såsom sådan) tänkte begge två mindre förmånligt. De^ 
säges nemligen: «rL^* kom till mig med Tryckfrihetoförordningen, hvilken 
af herr R— (Rcuterholm) — Gud vet det, likasom du — är högat 
dnmt skrifven». 
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mera så stor, att genom den uppkom i slatvändningen till 
Gustaf IILs skugga en oskicklighet, hvars tvetydiga ordalag 
Thorild — till det mesta åtminstone — undanröjde*). 

Han började nu tänka på att utgifva en tidning, hvartill 
han anhöll om Thorilds biträde; den skulle heta vToiletten». 
Men hans sista sjukdom tillintetgjorde den. Att något för Lid- 
ner borde göras, ihågkom nu hertigen omsider; men på ett 
eget vis, som är minnesvärdt, och skall förtäljas rättnu. 

Det må Lidner tillgifvas, om, under detta genom ohelsa 
än mer fördystrade och genom en djupt sårad sjelfkänsla **) 
dubbelt tunga beroende-tillstånd, han stundom utbröt i förtvif- 
lans-rop, — såsom till exempel: 

Gud, den jag fruktar, men ej känner, — 
När ville jag väl skapad bliP 

eller i denna mildare veklagan, som betecknar hans allmänna 
ställning till religionens tröst: 

Om jag till templet flykta hinner, 

Jag dock ej nSgon fristad finner. 

Fast svalor bygga der sitt bo. 

Uttrycksfullare och mera rörande kan ej förrådas, på hvilka 
vacklande fötter, hos en iftan af så ringa tankbesinning och så 
mycken moralisk löshet, både hans tro och hans troslära stodo. 
Man vet, att han, under enskildt umgänge, stundom hördes^ 



*) Den sista strophen lyder i Lidners urskrift: 

Stor, helga skuggal har du varit. 

Välgörande f5r Svea land; 

Mest vid din död vi det erfarit, 

D& Carl fick m*akten i sin hand« 
Thorild ändrade den s&: 

Stor, helga skugga! har du varit, 

Välgörande mot Svea land; 

Störst vid din död vi dig erfarit, 

Då Carl fick makten af din hand. 
*^ 1 ett af brefvea till Rosensteia yttrar han rent nt: «Jag bemötas 
med förakt och glömska af dem, som säga sig uppmuntra snillet*. 
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med största lättsinnighet instämma i sin samtids dåliga ton att 
skymfa och förlöjliga den Christna religionens helgedomar. 
Men om än till och med hans skrifter bära ett och annat spår 
deraf : sä lefde dock oförstörbart inom hans innersta kanala en 
dragningsmakt, som i alla hans lefnads skiften förde och äter* 
förde henne att med förkärlek omsluta dessa heUga foremäL 
Han blef eller var, i kraft häraf, utom all jemnförelse den re- 
ligiösaste, den christligaste af det Gustavianska tidehvarf- 
vets skalder. Hans sängmö liknade den synderskan, som föga 
begrep hvad Christus sade, men kysste hans fötter, och yätte 
dem med tårar, och torkade dem med sitt hufvudhår, och er- 
höll den dom: «henne varda många synder förlåtna; ty hon 
älskade mycket». Från hennes styrkas dagar äger man för- 
denskull, utom de större compositioner der samma anda herr- 
skar, den vidtfrejdade Cantaten »Helig är Herren! hans lof 
skall jag sjunga»,*) den också med full rätt högtprisade «Bö- 
nen vid Djurgårdens Helsobrunn år 178 7», och deskö- 



•) Chor. 

Helig ar Herren! Hans lof skall jag sjanga: 
Allt till sin fot, med ett Varde, han lagt; 
Molnen hans valde tillbedjande Ijnnga, 
Stormame ryta sin Skapares makt; 
Tusende himlar hans hjessa omgifva; 
Tiden och ödet i skotet han for; 
Stjernor och m&ne förmörkade blifva, 
Blott af hans klädnad en skugga dem ror. 

Aria: 
Verldar upprinna och solkretsar &lla 
Blott vid en vink af Naturens Monark: 
Dock f&r du, menskal din Gud honom kalla» 
Lika barmhertig, som evig och stark. 

Chor. 
Helig ar Herren! Hans lof skall jag sjunga: 
Allt till sin fot, med ett Varde, han lagt; 
Molnen hans valde tillbedjande Ijnnga, 
Stormame ryta ain Skapares makt. 
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na, ehuru mindre omtalta aSånger i Bethlehem», der t ex. 
dessa en Novalis värdiga toner förnimmas: 

Da, 8om din himmel öfVergifvit 

För 089 att dödas tömekrönt. 

Och re'n i m&nga sekler blifvit 

Med otack för din kärlek lönt; 

Du, som ej rum p& jorden finner: 

D& himlars thron Da öfverger. 

Mitt hjerta, som af kärlek brinner. 

Ack! Till dig älska anno mer. 

Ja, p& din grafsten vill jag vaka 

Tills da ditt väsen återtar, 

Och se, har väldigt do tillbaka 

Upp i din Faders armar far. 

Hvad saknad! hvilket haf af smärta! — 

Dock nej! Du mig p& händren bär. 

Jag hör en röst uti mitt hjerta. 

Som ropar: gr&t ej! Jag är här. 

Derför kunde, i hennes sista tid, dä klagostämman mer och 
mer tynade till suckar, dessa vanligen andas undergifvenhetens 
försakelse och ångrens förhoppning. En sådan är denna Ny- 
årsdagsutgjutelse: 

När i sorg sig hjertat sänker 

Och min framtids åska slår. 

Jag på lifVets korthet tänker 

Och till Golgatha uppgår. 

Der, Messias! Dig jag finner. 

Och min Skapare jag ser. 

Der ditt blod för min skall rinner, — 

Hvad har jag att frakta mer? 

Sådan är ock den alltigenom renstämda «Önskan i en mulen 
stund», ur hvilken här dessa stropher må anföras: 

Sälla strand! till dig jag hastar, 

Gräns emellan lif ooh död. 
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Glada våg fr&n torg och nöd! 
Jag ifrin din brädd mig kaatar 
Ned appi den mörka rSg, 
Som mig förer till de länder. 
Der iral dagen for mig tandtr 
Båttre Ijua, &n hår jag sig. 

Du, o Fader, på mig tänkte, 
D& jag i mitt intet lig; 
Du min brist och svaghet stg. 
Och det hjerta Da mig skänkte. 
Slåck den eld, som blef mitt brott; 
Du den i mitt väsen tånde, 
Når Du, Evige, mig sande 
Utaf Ijuft och ledt min lott. 

Jag en blomstertelning varit, 

Som olyckligt runnit fram 

P& en annars nyttig stam: 

Jag den art. Du gaf, forfarit I 

Bryt d& oarts-grenen af; 

Men låt se*n en ny sig lifva; 

Som må båttre frukter gifva; 

Glöm mitt fel, — men ej min graf! 
Dessa blickar, i sin slockning höjda uppåt himmelen, kunna ej 
förgätas. Lugnade lemna vi den irrande vandraren, sedan vi 
sett honom under fromma böner nedlägga sig till hvila, och 
med detsamma den skugga försvinna, som så länge beledsagat 
honom i oupphörlig förstoring. 

ttlddner hade många bekanta och vänner, då han var frisk 
och kunde roa dem: men i nödens stund, när en lång sjukdom 
och derpå följande fattigdom infann sig, öfvergåfvo honom alla 
dessa; — utom Professor Thorild och Hofsecreteraren Bell* 
man». Så stodo sakerna, enligt enkans utsaga, när han ändt- 
ligen nedsjönk på sin sista sjukbädd. Hvad hon derefter bifo- 
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gar (och jemväl eiiskildt fur mig med större utförlighet förtäljt), 
är något, utan h vilket ej heller taflan vore rigtigt fullständig. 
cDå han låg på sin sotsäng, kom ett bud från regenten hertig 
Carl, och frågade honom, hvad syssla han kunde bestrida, ty 
den skulle han få». Han smålog, och svarade: «h varför har 
man ej gjort mig denna fråga förr, då jag kunnat bli verlden 
och mig sjelf nyttig? Nu kommer den för sent. Jag väntar i 
en annan vcrld en större lycka, än den .alla konungar kunna 
gifva mig. Men bed Hans Kongl. Höghet ej glömma min 
olyckliga maka och mitt lilla barn». *) — Sedan budbärarn 
gått, såg han på sin maka, räckte henne handen, tryckte hen- 
nes, och försökte med svag röst att i ännu ett qväde tacka 
henne för hennes trohet Men dä tankarne. och versen förvir- 
rade sig, upprepade han blott dessa slutord af ett annat, som 
han hade dicterat ej långt förut: 

Förgafves min harpa jag tager; 

Hon vägrar det suckande hjertat sitt ljud. 

Farväl, min odödlighets lager! 

Jag glöms: men dock känns — af en vän och af Q nå. 

Detta fyra-radiga äreminne, det skönaste för både henne 

och honom, var hans sista skaldeyttring. Länge hade hans 

tillvarelse liknat en städse mattare flämtande lampa. Häftiga 

lidelser, bekymmer, stundlig känning af eget och de närmastes 



*) Lidner blef verkligen — ehuru fortt några månader före sin död — 
i borgerlig rang Kellgrens och Leopolds jemnlike. Hertigen regenten fat- 
tade nemligen, i konseljen den 8 Augusti 1 792, det beslut, att afnllmakt upp- 
sattes for Sekreteraren Bengt Lidner på Konglig Sekreterares namn, 
heder och värdighet» (Se Bergmans »Minnen» HL 276> Thorilds be- 
rättelse om slik utnämning, i ett bref till Tham af den 20 Augusti 1792, 
var således fullt grundad; förmodligen jemväl deri, att Lidner med det- 
samma «fick en present, och löfte om nästa lediga pension». (oSiara 
och Skalder» IV. 319). Af enkans skildringar ser man, att ej blott «löftet» 
och ffpresenten», utan äfven erhållandet af den si länge önskade cvärdig- 
heten», hade alldeles fallit ur hennes hågkomst Man kan väl ej antaga, 
att fullmakten — oaktadt beslutet — aldrig blef uppsatt, eller aldrig kom 
Lidner tillhanda. 

Ibrs s. Sbldsr. V. ^i^ 
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armod, jemte vanan att arbeta om nätterna, med flaskan stäUd 
bredvid bläckhornet — allt sådant hade samverkat att fortara 
oljan i fortid. Natten emellan den 3 och 4 Januari 1793 
släcktes den. Endast trettiotre år och nio månader utgjorde 
den ålder han uppnått 



För enkan funnos inga medel till hans begrafning. Den 
ene af de båda vänner, som intill yttersta stunden gittat ut- 
härda hans besynnerligheter, — den vid denna tid sjelf sjuk- 
lige och nästan aldrig sjungande Bellman, lät då plötsligt for- 
ljuda, att han ville än en gång sjunga offentligt. Så skedde: 
och han lyktade med denna, bland hans smärre tillfällighets- 
dikter qvarbefintliga, «anhållan om begrafningshjelp åt Lidner»: 

Sk&lderne ha aldrig rSd 

Att en bror i grafVen sänka; 

Knappt till svepningen en vid, 

Mindre facklorna, som blanka. 

Visen ömhet, risen nåd 

Mot poeten Lidners enka! 
Till henne, som ej härom visste det minsta, kom han derefter, 
glädjestrålaude, med en hopknuten näsduk, hvarur han på hen- 
nes bord tömde 50 R:dlr, med utrop: «Se här! detta har jag 
sjungit ihop åt dig». — Också var Bellman en af de få, som 
ledsagade skaldens stofthydda till Adolf Fredriks kyrkogård. 
Thorild kunde det ej: ty han satt då i fängelse. 

Intet minnestecken utvisade fordom Lidners griftplats. 
Den enda grafvård, som på länge restes, var det på den döendes 
begäran skrifna företal, hvarmed Rosenstein hedersamt och hjertligt 
förordade hans år 1793 utgifna «Nyare Arbeten» ^. Högtidligare 
gärd har Svenska Akademien sedermera honom egnat genom min- 
nessten och minnesteckning af Franzén; och med en skådepenning, 
hvars betydelsefulla inskrift — «Po,sterd laude recens» — 

*) Numera — i Delénska upplagan ^ den senare delen af hau 
samlade skrifter. 
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äfvcn berigtigar en äldre periods ensidighet eller försummelse. 
Det monument, som af intet annat kan öfverträffas, är ochfor- 
blifver ändock sjelfva samlingen af Lidners verk. Sedan bok- 
handlaren Holmberg, några är efter hans död, hade af dem 
utgifvit en så kallad crtillökt och förbättrad» upplaga, men 
som i stället (fastän redigerad af en bland Lidners varmaste 
beundrare, Enbom) borde heta tillökt och förfuskad, erhölls 
omsider, genom Hammarskölds och Delens forsorg, en god *). 
Dess företal och cfbiographiska anteckningar» äro af Hammarsköld. 
Utom sin maka, efterlemnade Lidner jemväl en dotter. 
Adelaide; född 1790; i sina spädaste år berömd af Thorild 
och Zibet for sin skönhet Tidigt blef hon förevigad i sin fa* 
ders sånger. Lidner älskade tänka sig möjligheten att erhålla 
Thorild till måg; och skickade honom en dag, i den två-årigas 
namn, en «Kärleksförklaring till Passionernas Skald», 
skrifven (för att desto snarare beveka honom) på orimmade 
verser. Liknande sig vid Rachel och honom vid Jakob, upp- 
manade hon sin herde der: 

Slafva for mig och din siillhet, 
I en författares kall! 
Lönen for Qorton års möda 
Väntar i sexton års famn. 

Nu har jag y&r-rosens fägring, 
D& hon af majdaggen närs. 
Skulle jag denna förlora, 
Mister jag dock icke Dig. 



') Holmberg umgicks med sitt forehafvande redan mot slutet af Lid- 
ners lifstid. Skalden, som kallar honom «den herrnhutaren Holmberg», 
visar sig, i ett af brefven till fru Fougt, deröfver ganska fortömad. — 
Delens upplaga har ock den fortjcnst om vår vitterhet att ha offentlig- 
gjort ett fragment af operan »Rusta n», som, ehuru öfverlemnadt till ut- 
gifvaren under Lidners namn och med hans handstil, tydligen är förfat- 
tadt af Creutz. Att man der igenfinner nägra drag, verser, bitar ur Me- 
dea, — äfvensom ett ställe ur Spastara, — är ostridigt. 
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Da och mitt älskande hjerta 
BUfva min dyraste skatt: 
Ödet, och tiden, och döden 
^ Kunna ej bortröfva den. 

Vansklig är anletets fägring, 
Lika som purpurn i skyn; 
Evigt, som himmelens skönhet, 
Varar eu känslofall själs. 

Måhända var det i anledning af denna förklaring, som Lidner 
började en af sina, epistlar till Thorild med dessa ord: «Ovär- 
dige complimenteur, som ej ids svara pä en vacker flickas bref! 
jag, fader, svär, att aldrig hon skall blifva din hustru. Skrif 
en Elegi»! Det vissa är, att denna i sin barndom sä vackra 
Adelaide, hvars ffdöpelse-act hans Excellens Grefve Gyldenstolpe, 
Landshöfdingen Nils von Rosenstein och Stats-secreteraren Zibet 
hedrat med sin närvaro såsom faddrar», fick vid sin moders 
sida borttråna i det elände, som i timlig måtto utgjorde den 
af en talrik allmänhet med förtjusning prisade faderns qvarlå- 
tenskap. Bägge — glömdes: af regenten, af hans efterträdare, 
af samtiden, af den nya tiden. Enkan efter en af Sveriges 
största skalder måste, sedan hon länge sträfvat lifnära sig och 
sin dotter medelst pensions-undervisning, anse for lycka att 
upptagas i det såkallade »Drottninghuset» och der fl dö såsom 
fattighjon. Dock på mintes hon dessförinnan än en gång om 
de dagar, då endast de, som ägde intet att gifva — Thorild 
och Bellman, — hade med sina skärfvar lättat hennes nöd. 
Hon uppsöktes nämligen år 1820 af den ett yngre slägte till- 
hörige skald, som räddat den från allmogens läppar försvinnande 
Svenska folkvisan och sjelf är dess kanske sista incarnation; 
han beredde henne ett litet understöd genom att utgifva några 
i hennes ägo befintliga papper efter Lidner, jemte en liten af 
henne dicterad biographL Dessa ark, dem han kallade (rlidners 
aednare samlade skrifter», hade icke för afsigt att förhöja den 
bortgångne sångarens vittra ära. Men kännedomen af hans 
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inre och yttre lefuttdsomständigheter har genom dem vunnit 
mycket. Rörande är den förtrytelse, hvarmed den trofasta ma- 
kan, emot Delénska upplagans företal och alla deras vittsord, 
som kännt Lidner personligen, kämpar att försvara hans seders 
oforvitlighet, hans karakters moraliska höghet Ingen har strän- 
gare, än hon, hållit sitt vigsel-löfte om kärlek «i nöd och lust» 
Ty med jubel bar hon den tunga lott, som blifvit hennes just 
i följd af föreningen med honom. I den armodets fristad, der 
hon lyktade sina öden, var det hennes sista nöje att dagligen, 
sä snart hennes qvartal utfallit, sammanbjuda på kaffe sina med- 
systrar, föreläsa sin mans odödliga dikter, och inskörda utropen 
af deras beundran; oaktadt den ideligen rönta förtreten, att 
denna enthusiasm hvarje gång upphörde då hennes kaffebjud- 
ningar måste inställas, och först vid nästa qvartal återbörjade 
med dem. — Kanske lefver dottren ännu. Den långa tidens 
oförrätt kan icke godtgöras. Men ändå — skulle någon stråle 
af sen välvilja ej kunna finna en väg till hennes dunkla boning? 
Jag såg år IS 20 Lidners enka. Arvid Afzelius, boende då 
ännu i Stockholm, och sysselsatt just som bäst att hjelpa henne 
med de «sednare samlade skrifternas» utgifning, hade inbjudit 
mig att göra hennes bekantskap. Frimodigt kom hon mig till 
mötes i sin blåa kapott af groft och loggslitet kläde. Åren, 
fattigdomen, bekymren, den länge fortsatta nödvändigheten att 
taga sig fram på egen hand eller vara både qvinna och man, 
hade förhårdnat anletsdragen, gjort blicken skarp, rösten sträf 
och åtbörderna väl mycket karlavulna. Men så snart jag an- 
gifvit mig som en dyrkare af Lidner, i hvars minne hennes 
innersta oafbrutet lefde, och hvars skrifter — hennes bibel — 
hon kunde utantill från perm till perm, förändrades genast allt 
detta: ögonen återtogo sin ungdoins-blickning, själfull och mil- 
drad genom tårglans, anletet fick ett uttryck blandadt af ömhet 
och qvickhet, hållningen blef ädel och rösten klangfull Hon 
berättade mig om sin fastmö-tid, om sin täcka trägård och dess 
lusthus, der Lidner, när hon stundom der sökte honom förgäf- 
ves, alltid hade i sitt ställe qvarlemnat något gudomligt poem, 
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— ofta den allrasötaste lilla vers, liggande på bordet och rig- 
lad till henne. Med stigande förtjusning, med utmärkt både 
känsla och smak uppläste hon flera sådana, både tryckta och 
otryckta; hennes varelse sammansmälte med hennes mans poesi; 
och åter framglänste, i flyende glimt, ur både själens och krop- 
pens ruiner vålnaden af den fordom vackra, qvicka, häniyckan- 
de och hänryckta Jaquette Hastfer. 



Bland Lidners enskildare bekanta funnos de, som ansågo 
honom för ungefär rubbad till sina sinnen; och misstankaa om 
sådant kunde, vid uppträdandet af hans långa, lutande och utan 
omsorg klädda gestalt, åtminstone för mängdens ögon tyckas be- 
styrkt genom hans vanligen dystra, drömska, ofta liksom medel- 
punktlösa blick, i förening med det ursprungligt välbildade an- 
letets magerhet, genom hvilken en från begynnelsen något i stort' 
tilltagen näsa blcf desto mera starkt framstående. Mången af 
hans samtida litteratörer betraktade till och med hans skaldskap 
föga annorlunda, än såsom en utsöktare eller prydligare yttring - 
af vanvett. Så långt gingo visst aldrig Kellgren och Leopold: 
de voro dertill förmycket skalder sjelfve. Men andemeningen 
af deras om Lidner bibehållna tystnad, som väckte Thorilds 
harm, kunna vi lätt utgissa. De värderade, bland skalde-egen- 
skaper, nästan högst det flna konstsinne, den säkra och stadga- 
de smak, h varförutan äfvcn det största snille ej alltid kan hin- 
dra fantasien att vildt utsväfva; planen, att förlora bestämdhet 
och hållning; teckningen, att bli dimmig; tanken, bilden,' ut- 
trycket, att misskänna sin syftning, öfverstiga sig, sjunka, van- 
passa; stilen, att stundom midt i de skönaste ställen ostädas af 
drag, än svulstiga, än matta, än outredliga eller blinda"). En 
kritik, företrädesvis utgående frän dylik synpunkt, måste i Lid- 
ners poesi finna hvarjehanda att ogilla. Förmodligen tyckte den 
sig ock i sjclfva iuuehållct oftare träffa en sjuklig och enformig 

O li^tt sådant möter t. ex. i den herrliga begynnelsen af « Yttersta 
Domen», dfi oirrbloss hviua fram med blod i skaldens sp&r». 
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kSnslosamhet, än redbara, wphilosophiska» tankar. — Tiderna för- 
ändrades: enväldet af en smaklära, som hade rätt i mycket, men 
tvifvelsutan var alltför mikrologiskt och negatift förmäl, upp- 
hörde. Och huru rikligen denna förändring kom Lidner till 
godo hos ett annat slägte, för hvilket grundbegreppen af det 
l^ldres ästhetik syntes ytliga och siiäfva, har Palmblad i sin för. 
ntnämnda uppsats*) berättat, dä han säger: crDet yngre slägtet 
afgudade honom, och satte, blindt för hans fel, honom främst 
bland svenska sängens äldre mästare». Den bekännelse han*se- 
dan tillägger, må gälla såsom likaledes min: «! denna ensidiga 
beundran uppväxte författaren af förevarande uppsats. När han 
nu återläser den käre skalden, skönjer äfven han det myckna 
ojemna, falska, öfverspända, convulsiviska, samt medgifver gema, 
att Lidner icke var »konstnär»; men återfinner tillika hos honom 
denna omedelbarhet, som ingen »konst» kan ersätta, och 
som tillhör endast dem, hvilka i första handen öst ur naturens 
och hjertats innersta skaldekälla». 

I sanning: få hafva de skalder varit, hvilkas kallelsebref 
naturen skrifvit med lika omisskännlig hand. Egentligen var 
diktandet, var skaldesångén för honom något hvarken mindre 
eller mer, än ett rent natur-behof, — liksom för fågeln att 
qvittra. Hans reflexion öfver sitt yrke inskränkte sig nästan 
blott till önskningen och njutningen att vara hörd, omtalad, be- 
undrad; men jemväl nektergalen, säges det, är ingalunda lik- 
nöjd för bifall. Vore blotta fantasien och känslan nog att till- 
dana skalder af första storleken, så skulle Lidner befinnas ibland 
dem. Att han i alla fall kom så långt på vägen dit; att han 
till och med ofta uppnådde deras höjd, fastän utan att kunna 
för alltid taga den i besittning: hvad egde han att tacka der- 
för? Icke sina studier; ehuru han verkligen egde vidsträcktare, 
än man i allmänhet förmodar. Hans kunskaper i språk och 
vitterhet omfattade ej blott det fordna Roms, jemte Frankrikes; 
han kände äfven Italiens, Englands, Tysklands, i hvilka de fleste 



*) Se Biographiskt Lexicon. 
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då lefvande svenskar voro ganslui obevandrade. Det förtiljet 
(hvad man lätt begriper), att de tvenne sistnämnda foreträdesvii 
voro honom kära, och den tyska allramest*). Men på de här- 
ifrån komna inflytelserna får man ej lägga någon hiifrndvigt. 
Tillgängligheten för dem var hos honom en långt mera sjelf- 
skapande, än mottagande: ty den utgjordes helt och hållet af 
den djupa och ymniga känslighet, denna «känslofullhet», som af 
både honom sjelf och andra skattades såsom hans utmärkande 
egenskap. Derom, — eller att han i den egde sin diktnings 
egentliga källådra, — var han allsicke medvetslös. Synnerligen 
varseblef han (och det ganska tidigt) huru mäktigt hans sång- 
mö förtjuste såsom tårögd och svartklädd, såsom gråtande öfvtx 
mensklighetens missöden och enkom öfver det, hvars börda han 
sjelf så tungt rönte, — armodets, eller lottens att bero af 
rikare medmenniskors barmhertighet Man förebrår honom ej 
utan grund, att han i denna stämning behagade sig förmycket, 
eller att slik gråtmildhet mer och mer uppsåtligt stegrade sig. 
Dock må detta ej dömmas för strängt. A ena sidan bör man 
ihågkomma, att han, från sitt första till sitt sista, var ett olyck- 
ligt väsende, som med jorden sammanhängde genom nästan in- 
genting annat, än dels erfarenheten af brist och lidande, dels 
vanan vid det bedbfningsmedel, hvaraf hans elände gjordes obot- 
ligt; och det behof, som dref honom att utgjuta sig i versens 
melodiska tal, var dervid för honom en ovillkorlighet af alldeles 
samma slag, som det för andra i qval stadda menniskor är att 
gråta. Men saken har ock en sida tilL Man bör nemligen ej 
heller glömma, huru omöjligen det kunde vara honom obekant, 
hvarigenom han gjorde epoch i Sveriges vitterhet Verkställan- 
de, hvad af de längesedan förgätne Columbus och Frese blifvit 
påbegyndt, skönjde han, — visserligen ej på långt när med lika 
klarhet som vi, men dock med en ingalunda blind sjelfförnim- 
melse af sitt värde, — att han var den, som hade i svenska 
skaldesången infört den djupare lyriska känslans ton, och 

*) Hau Mgus lili och med ha diktat tlcia ly^ka jtoemeri men om 
dem vet jag intet vidare, än denna siigen. 
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enkannerligen den djupare elegiska känslans; äfvenså, att 
denna hans ton, i egenskap af hans, var lika ovanlig genom 
sin innerlighet och styrka, som genom sin lyftning och sitt väl- 
ljud. Sannt är, att han dervid hade begagnat den af Creutz 
skapade högre poetiska stilen, der jemväl denna ton var inledd, 
eller i viss (och ej ringa) mån anslagen*). Men Lidner bragte 
den till fullständigare utveckling, och till än mera hjertgenom- 
trangande, ja hjertgenomskärande klang: dymedelst, att han i 
smärtans skola blifvit fostrad med en grundlighet, hvars till- 
ffllle aldrig hade for Creutz öppnat sig. Häruti liknade Lidner 
mera Frese; h vilken han (genom lyckan att uppträda först efter 
Dalin och Creutz) var öfverlägsen i konstmedel, fastän under- 
lägsen i den rena själs-skÖnhet, som tillhör blott en af trons, 
kärlekens och hoppets religion obegränsadt luttrad skaldekarak- 
ter. Af en sådan har vår vitterhet hittills egt blott nyssnämn- . 
da enda exemplar. 

Oförnekligt uppenbarar sig Lidners poetiska natur äfven i 
berättelsen och dramat. Men af allt det anförda följer att han 
är störst der, hvar han är som mest och renast lyrisk. Att 
hans hufvudkallelse låg i denna rigtning, bekräftas ock, liksom 
af språkets flödande ledighet, bildrikhet, präktighet, så äfven af 
den öfverallt så klangfulla vers, i hvai*s musik få af Europas 
skalder äro hans jemnlikar och än förre hans öfvermän. Ock- 
så der, hvarest ett eller annat af de vid hans poesi anmärkta 
felen blottar sig, fortf/ir dock vanligen språket att glänsa lika 
glimmande, och alltid versen att klinga lika fulltonig. — Mån- 
gen har den föreställning, att omfånget af hans tonspel var in- 
skränkt till endast sorg och vemod. Men icke blott ilerahanda 
dithyrambiska uppflygter göra undantag; bland hans åtskilliga 
aVisor» förekommer till och med denna «Skål», som kunde 
vara författad af Bellman: 

F&glarne, födde att älska och sjanga, 
Hasta till källan och läska sin tunga; 

*) Se hvad derom blifeit yttrat i tredje delen af förevarande verk. 
sidd. 214, 219. 220. 
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Vattnas ej trädet, man fruktar deaa lott: 

Allt i natnreu förgås utan v&tt. 

Och jag, som är menska — jag skalle ej dricka? 

Drar sjelfva solen ej yätskor till sig? — 

Lefve kung Gustaf, jag sjelf, och min flickal 

Kung Gustaf — for alla; min flicka — for mig! 

Ja, äfven pilar af en skalkaktig qvickhet afskjuter han oftare 
med framgång, än de granskare erkännt, som påstått, att hasa 
smak i synnerhet vid slika tillfällen visar sig rå och obehändig. 
Men sannast betecknade han tvifvelsutan sin sångmös innersta 
lynne, niir han beledsagade «Året 1783» med denna påskrift 
«till Mamsell N**»: 

Jag skrifter ej for tidens dirar: 
Mitt hjeKa endast ömma vet; 
Men önskar dock odödlighet — 
Ack I skänk mig den, med dina t&rarl 



Ja kom, o Jcom, naturens flicka! 
Läs; känn naturens ömma röst I 
■ Jag vill dig offer ej ifr&n mitt snille skicka; 
Jag endast skickar dig en suck ifrän mitt bröst. 

Bejakas måste mcllertid — såsom vi ock redan lutit mär- 
ka — äfven af hans beundrare (till hvilka vi räkna oss ännu 
och alltid), att intrycket, att njutningen af hans poesi, oaktadt 
dess stora snillegåfvor och stora skönheter, ganska ofta stores 
eller grumlas. Knappast skall numera någon spörja: hvadan 
detta sker? Ty svaret är gifvct; i och med målningen af hans 
Icfnad. De herrliga snillekrafterna saknade ett tillräckligt mätt 
af bildning: ncmligcu af den bildning, som består i detta 
själens harmoniska skick, h vilket innerst är af en lika mycket 
moralisk som ästhetisk art, och h vilket inga snillegåfvor 
ensamt skänka; icke ens då de förenas med grundligare studier 
af litteratur och konst, än Lidners, eller med en genom ända- 
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målsenligare resor*) forvärfvad verldskännedom. Och hvarifrån 
slik bildningsbrist? — Tre grundegenskaper göra den fullända- 
de skalden: en poetisk åskådning af verlden och de menskliga 
tingen; en oafkortad talang att framställa den; och ett man- 
ligt sinnelag, hvaraf de båda med sedligt allvar begagnas och 
behandlas. Tr^fter det sistnämnda, eller förblifver det outveck- 
ladt: då inträffar oundvikligt, att den poetiska verldsåskådnin- 
gen, som i sin rätta verklighet och helsa egentligen är ett oaf- 
brutet tillstånd af lugn skönhetsingifvelse, upplöses till flygtiga 
— om än starka och präktiga — blixtljusningar; och vanligt- 
vis äfvenså, att sjelfva talangen, i sin utbildning, stannar un- 
der den höjd, hvilken den eljest var utrustad att uppnå. Just 
så förhöll det sig med Lidner: i hvars själ denna manliga prin- 
cip, denna sedliga besinnings- och viljekraft aUdeles liksom upp- 
sväljdes af en ständigt svallande, ständigt till hänförande lidel- 
ser upprörlig känslighet. Ur moralisk synpunkt betraktad, för- 
blef han intill slutet, hvad han kanske från begynnelsen var: 
ett alldeles förmycket passift väsende. Det ser ut, som hade 
naturen, då hon ville tilldana honom» råkat nyttja ett ämne, 
för vekt, för lättförstörligt eller i hänsigt till hvarje utifrån in- 
verkande tillfällighet motståndslöst; och deraf uppkom en va- 
relse, der, ur ett och samma svalldjup af ett känsloflöde utan 
mått och gräns, höjde sig orsakerna både till hans uppgång 
och hans undergång. Nem ligen: å ena sidan, en böjelse för 
den ömmaste melankoli och en idealisk längtan, tidigt närd af 
umgänget med Gessner, Ossian, Shakspeare, Klopstock, Goethes 
Werther; å andra sidan, en sjuklig och genom umgänge af 
ganska motsatt art likaledes tidigt närd benägenhet att, un- 
der den redan i hans första ungdom (eller vid hans moders 
död) begynnande striden mellan hans idealiska verld och den i 



*) Synbart är, att Lidner hade rest med blickarna rigtade mera inåt 
än utåt. — Enkan, som omtalar, att han «i sin- ungdom gjort vidsträckta 
utländska resor», nämner bland dem äfven hans Ostindie-fard; men med 
denna euphemism: — — ubesåg sedan, under en resa till Ostin- 
dieu, flera länder». 
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verkligheten mötaude, häugifva sig, ej blott åt ett overksamt 
drömmarelif, utau jemv&l åt ett så grofsinnligt bedöfhingsmedel, 
som det, hvars mördande bruk omaidei'' blef honom oumbärligt 
Häraf den skaldiska ojemnhet, osäkerhet, compass-fråavaro, som 
var en trogen återspegling af hans personliga; häraf, jemte 
flera smärre lyten, den både sjuka och behagsjuka sentimenta- 
litet, som i den ofta så himmelska skönheten af hans känslo- 
uttryck emellanåt inmänger sig; häraf ändtligen den snara af- 
mattningen och vissningen af ett snille, upprinneligen så rikt 
på själfullhet, uppfinning, lidelsekraft och tonkraft 

Men — hvar börjar här den moraliska tillräkningen P Men- 
niskor veta det ej. Hvar möjligheten för hans ursäktande bör- 
jar, veta vi. Den sträcker sig så långt tillbaka, som till hans 
missöde att erhåUa styfmor. — Och i denna hågkomst må jag 
sluta min teckning med samma från vår skald anförda vers» 
med hvilken, upplöst till prosa, hans enka har slutat sin: 
Att fela, menskligt är; gudomligt, att fSrllta. 



Allt, hvad ännu om Lidner vore att säga, är af Franzén 
sagdt i dessa hans slutord: «Det är med de odödliges ära, som 
med Minervas bildstod af Phidias. Så länge den stod på mar- 
ken, fanns på den mycket att anmärka. Men ifrån den höjd, 
dit den var ämnad, syntes blott det sköna deraf». Måhända 
kunde man tillägga: bilden är till någon del förstörd; men äf- 
ven från sjelfva spillrorna kan dömmas till dess ursprungliga 
storhet och skönhet 
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Anmärkningar och Tillägg. 

Sid. 11. Den i noten uUofvade bilagan om Manderfeldt uUiizto 
till eu vidljfiighet, lom gjorde den mera passande till en särskild artikel. 
Såsom sSdan, och under titlen: aCarl (Ingman) Manderfeldt», finnes 
den meddelad i Palmblads tidskrift »Läsning för Bildning och 
Nöje», Årg. 1848 («dd. 3U— 320. med ett tillägg sidd. 772—774). 
Den «gåt-aktiga skymning»^ hvari denne litteräre och politiske äf?entyrare 
ända hittills varit insvept, smickrar jag mig att der — till det mesta åt- 
minstone — bafva skingrat. 

Sid. 26 o. f. Hvarje sorgfallig pröfvare skall finna, att det här fäll- 
da summariska yttrandet om Leopold såsom kritisk och polemi^tk 
författare, ehuru närmast föranledt af hans polemik mot Thorild och be- 
kräfudt genom den särskildare framställningen af denna strid, har sin 
fulla tillämplighet äfven på hans senaste polemisk-kritiska arbeten; såsom 
t. ex. hans polemik mot Schelling. Skillnaden är blott, att i den nyssnäm- 
da eftersträfvas en strängare och oafbrutnare vetenskaplig allvarlighet, då 
deremot i den förra ännu herrskar en ungdomligt Öfvervägande hänförelse 
af nöjet att roa sig på motståndarens räkning. Mera härom innan kort. 
Men okärt skulle vara mig, om emelltid nSgon, tilläfventyrs, ansåge bemälta 
yttrande och framställning åsyfta ett nedsättande af Leopolds flerfaldiga 
positiva fortjenster. Möjligheten af slikt missförstånd skulle jag ej heller 
befara, om jag icke, i min första ungdom, sjelf hade till Leopold stått i ett 
polemiskt förhållande. Hågkomsten deraf har likväl, efter tre årtiondens for- 
lopp, desto mindre mäktat inverka på min skildring, som det for min nu- 
varande synpunkt är uppenbart, ntt han i allt, hvad af denna hans sista po- 
lemik var ställdt emot mig enkom, hade, om än (kanske) till en Qerdedel 
orätt, dock åtminstone ^ill tre fjerdedelar rätt. Gäller deremot just det om- 
vända i afseende på hans sätt att behandla Thorild: huru hade jag kunnat 
undgå att uppvisa det? Men dermed är hvarken fomekadt, att Leopold var 
Thorild öfverlägsen såsom utöf vande konstnär (och ännu i åtskilligt an- 
nat), eller i allmänhet, att han både såsom Skald och såsom Tänkare har 
forvärfvat sig rättigheter till odödlig erkänsla och den mest oskrymtade 
beundran. I sitt skaldskap, der han (med långt större sjelfständighet, än 
Thorild erkände) var en sammansmältning af Voltaire och Pope på svensk 
grund , är han ännu en mästare som förtjenar studeras , och fÖrblifver , af- 
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▼en vid en mera djup och vidgad uppfattning af Poesiens väsende, i min- 
gen hänsigt lärorik, ja foresynlig; stor i qvickbct, i berattargSfva , i sen- 
tentiös tankrikhet och versens plastiskt motsvariga fägring. Såsom phi- 
losoph Qppu&dde han, ehuru mera skarpsinnig än egentligen apekulatif, 
mot slutet af sin lefnad en egendomlig och aktningsvärd höjdpunkt ; pt hvil- 
ken han inti^er ett märkvärdigt rum emellan Jakobi, som står öfver ho- 
nom, och skottarne Beid, Beattie, Osvald, som stå under honom. Med 
få ord: hans ära hvilar på tillräckligt varaktig grundval, om ock den 
segerkrans, att hafva öfvervunnit Thorild, måste honom frånkännaa. 

På sitt ställe skall fullständigare bli synligt, huruvida jag vill, odi 
förmår, uppskatta denne i sitt slag store mans värde. Med Thorild 
egde han den likhet, att äfvenledes vara ett dubbelväsende af poetisk och 
philosophisk natur; samt att äfvenledes i 'sigte äga ett högt ideal af poe- 
siens och philosophiens innerliga förening till vis skönhet eller skon vit- 
het, utvecklad ur akänslan» såsom det äkta philosopherandeta e^ntliga 
princip*). Men hans verldsåskådning befann sig på en annan gi^d; den 
bildning, som tillhörde den gradens spher, afslntades i honom; han sjelf 
var kulminationen af denna bildning; hvilken ock derföre, i och genom 
honom, ansträngde all sin kraft att stadfasta sig till evärdelig fortvaro. 
Deraf, att han sålunda var fulländaren af en bildnings-epoch, som tog af- 
sked med honom, följde jemväl, att han inom sin art var mera fallfärdig 
än hans motståndare var inom sin. Detta var, vid striden emellan dem 
Leopolds fordel. Thorilds åter bestod deri , att vara den närmaste forebå- 
dåren, ja (i viss mån) begynnarcn af just det bildniugs-tidehvarf, som on- 
dantrangde det förra, och som hos honom, med beundran för det divina- 
toriska i hans snille, igenkänner sitt första utkast 

Ännu en erinran. Män, sådana som Thorild och Leopold, kan man 
öfverträfifa i kritisk reflexions-klarhet och litteratur-historisk omsigt, otan 
att ett ögonblick förgäta , huru djupt man i allt annat är dem nnderlägaev. 
Det förra är ingen förtjenst; det härrör blott från den omständighet, att 
man blifvit född några årtionden senare i en tid, som onekligen har i re- 
flekterande och historisk själsodling gjort framsteg. 

For öfrigt är den beklagliga forhetsning , till hvilken både Thorild och 
Leopold mot slutet af sin tvekamp fördes, ett blanTL de otaliga bevisen på 

*) Afven speciellare öfvcrcnsstämmelser förekomma. Så t. ex. var bå- 
das sätt att betrakta de revolutioncraude fransoseme och de spekulerande 
tyskarne, alldeles delsamma. Thorild sade, att de förre voro mästare i 
»das Unsinnigste zu tnachen», de senare i fdas Ohnsinntgsie zu 
denken» (sid. 206). I den not, hvartill detta infall gaf anledning, hade 
jag bort tillägga den påminnelsen, att nu äfven i Tyskland de nattliga töck- 
ncn skingras, och en ny dag klarnar öfver Gocthes och Scbillers fosterland. 



463 

sanniogen af dessa Luthers ord: »Non docendo, sed disputando, amit- ^ 
titur verit as ; hoc enim malum disputationes secum adferunt^ 
quod animi quasi profauftntur et rixis ocupatif qu4e prw' 
Cipua sunt, neyligunt». De yttersta höjdpankterne af den här förtälj- 
da stridens hetta äro, & ena sidan, Leopolds svar till Philipson och rim- 
made href atill Mäster Allt i Alla»; ä andra sidan, Thorilds orimmade 
bref till Rosenstein; hvilket for öfrigt blifvit anfördt blott for den under- 
rättelse, som Thorild ansåg sig äga, att i svenska akademien fråga var om 
ett juridiskt näpsande och hejdande af hans framfart mot Leopold. Men 
om något sådant forslag verkligen var å hane, sä stannade det dock helt 
och hållet inom en muntlig diskussion. — Sä mycket mer förtjenar den 
omständighet berättas, som förekommer i sextonde delen af svenska aka- 
demiens handlingar (sid. 149): att »Thorild erhöll röster vid uppfyllandet 
af de första lediga rum i svenska akademien». Alltså fanns, inom detta 
samfund, redan d& en icke liten aktning for Thorilds snille. I en senare 
tid har samma akademi sökt med understöd lätta den torftiga belägenhet, 
hvari Thorilds enka framlefde sin ålderdom. 

Sidd. 50, 51. Öfver begynnelsen af Gustaf IILs Finsjca krig och de 
stämplingar, som äntligen midt på stridsfältet koncentrerade sig i Anjala- 
forbundet, har nu ett nytt och forökadt ljus blifvit spridt genom den i 
Palmblads Biografiska Lexikon meddelade och högst intressanta uppsatsen 
om Toll. Dennes forhållande, först såsom rådgifvare vid krigets foreta- 
gande, och sedan såsom medhjelpare vid dess verkställning, finnes här med 
utförlighet framställdt; och på ett sätt, som länder honom till ära, samt 
tillika (i förra afseendet) visar, att sjelfve Runth ingalunda var ovilkorligt 
medgörlig. Denna berättelse leder till de resultater: att konungen, i bråd- 
störtande ifver, började sitt fälttåg — för tidigt; att häraf, sjelfoöd- 
vändigt, i krigsanstaltema uppkommo flerahanda olägenheter; att ändock 
den utbasunade dåligheten af dessa anstalter, for hvilka man öfverenskom 
att kasta skulden på Toll, var dels diktad, dels med yttersta öfverdrift må- 
lad; att det sanna deraf var i hufvudsaklig måtto ett verk af »vissa be- 
falhafvare, hos hvilka ovilja mot kriget och håg att skapa hinder gingo 
så långt, att de till och med anmälte behof och brister, hvilka stodo i rak 
strid mot de rapporter och förslag, som förut blifvit af dem ingifne, och 
enligt hvilka man ej haft anledning tro annat, än att allt fanns complett»; 
att upprors-andan inom Finska arméens officerare var i full verksamhet re- 
dan före konungens ankomst, vid hvilken genast dess första symptomer 
blefvo märkbara; att konungen, emot ToUs råd, behandlade dessa första 
symptomer för mycket lenrälligt; samt att Toll, som kort derefter genom 
rivalen Armfelts bedrifvande skickades såsom öfverbefalhafvare till Skåne, 
således urståndsattea att mot den strax efter afresan utbristande Anjala-sam- 
mansvärjningen göra konungen något bistånd. Armfelt tyckes hafva före- 
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• •peglat konungen (och troligen lig sjelf), att de uiitiiöjdc skulle blidkat, 
ja vinnat, om han aflägsnade ToU från sin person. Då »åledes ToU vid 
denna tidpunkt, och alltsedan, ej längre Tar invigd i konungens närmasta 
fortroende, syntes det påstående*) desto mera gmndlött, att konuogea 
sknlle på hans inrådan låtit det rykte utgå bland de sammansvume , satt 
han ej ogema såge förbundets fredsproposition hot kejsarinnan , hvarfor det 
borde bli talrikt». Gafs och följdes verkligen ett sådant råd, så kom det 
väl snarare från Armfelt; och var då en nödntväg att for ögonblickot 
rädda sig ur deras klor och insöfva dem i säkerhet 

£n bland de många Gustaf III:s planer, af hvilka Toll dessförinnan 
hade fortroende , var ock den , att göra Prinsessan Sophia Albertina till drott- 
ning i Pohlen, genom formälniog med Stanislaus Poniatowsky. Härifrån 
faller ett ljus på de af mig i fjerde delen (sid. 300, noten) anförda hem- 
lighetsfulla orden ur ettbref till Armfelt; der konungen, efter en sidoblick 
på •les affairea de Pologne», tillägger: •!« temps n'eat ptu eneoré 
arrivé ou l'on se bättra pour cette nouvtlle Béléne^ qui apporU 
une couronne (d. v. s. betryggandet af Pohlena krona genom BTåg«m 
Gustaf) en dote å son époux». 

Ganska riktigt säger forfsttaren till Tolls biographi: «Det hade niatan 
varit ett uuderverk, om den såkallade arronderings-politiken , eller att otan 
vidare afseende på folkrätt och rättvisa taga ifrån sina grannar hvad som 
låg väl och beqvämt till, att införlifvas med hvad man redan egde, ej ala- 
git rötter i ett sinne, så känsligt för allt som syntes stort och lysande, 
som Gustaf III:s. Och hvad har väl längre synts stort och lysande, an 
segrar och landvinningar! Fredrik, Joseph och Catharina hade i Pohlen oeh 
Turkiet visat Europa, att de i politiken icke erkände några rättsgmnd- 
satser**): och de svagare statemes öde hängde hädanefter på de mäktigarea 
värjspets.» Hvilken frestelse kunde alltså närmare påtränga sig, än att för- 
söka göra sig sjelf mäktig — på grannens bekostnad, genom att följa den 
eget föredöme. «Man fnåste medge,, att en svensk konnng ej utan stora 
farhågor för landets framtid kunde se, huru jätten i öster alltmera stärkta 
sig med rof från sina grannar.» Dertill kommo de stämplingar, både i Finn- 
land och det Öfriga Sverige, som från detta håll underblåstes. — Först 
hade Gustaf länge påtänkt att eröfra Norge och Seland* Toll oeh 
Ehrensvärd voro mycket for denna tanke. oDen snillrike Ehrensvärdi fa- 
vorit-idé var, att Sverige borde genom Seelands besittning vara herre öf- 
ver Sundet och derigenom stänga Ryssland frSn de andra europeiska far- 
vattnen». Sedermera riktade konungen sina planer åt de förlorade Oster- 

*) Biograph. Leiikon XV: 2, sid. 297 (art. G. M. Sprengtporten). 
*') I allt detta gingu sedermera revolutionen och Napoleon — vida 
längre. 
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•jölandskapcD, och uppmanade (ehuru fSfangt) Danmark till ett skandina- 
viskt förbund emot Ryssland. — M& man för öfrigt nu , då man bör kun- 
na det opartisk, uterliisa Gustaf ITIts tal p& rikssalen den 3 Febr. 1789*). 
Det förtjenar i alla afseenden att läsas, och de uppgifter, hvilka der före- 
komma om det gynsamma ögonblicket för krigsföretaget, finnas nu till 
fullo bekräftade i skriften nÅnjalaförbimdet af Maunu Malmanen» (sidd. 
11, 12), genom de anföranden , som derstädes meddelas ur grcfve de Ségors 
memoirer och baron ▼.'Nolckens depecher. 

Huru snillrik Toll sjelf var, visar sig nogsamt i den profetiska blick, 
hvarmed han redan 1782 betraktade den d& allbeondra^e Fredriks mili- 
tärsystem *•). 

Sid. 51. Bekant är, att konungen, efter erh&llen underrättelse om 
sammangaddningen , i de första stunderna sågs af sina närmaste förtrogna, 
hvad han aldrig förr eller sedan i sin lefnad synts, handfallen, forsagd, 
fortviflad. Detta skulle således ock ha varit — blott ett mästardrag af 
hans skådespelarkonst! — Kanske får jag någon annan gång tid och nt- 
rymme, att fullständigare yttra mina tankar, sä väl om Anjala-förbundet 
och Gustaf ni:s Finska krig, som om Gustaf III i allmänhet Mellertid 
Van- jag nu hänvisa till två skrifter, beggedera (hvar i sitt slag) hogligen 
läsvärda: nMärkvärdigheter rörande Sveriges förhållanden 1788 
—1794 af J. C. Barfod»; och aAnjala-Förbundet, af Maunu Mal- 
manen». Den förra Vr vigtig derför, att den representerar konungens 
samtida vänner ocb försvarare, eller är en från dem utgående röst, som 
tolkar deras åsigt och frambär deras underrättelser; den senare derfor, 
att den representerar begynnandet af efterverldens fullt opartiska häfdforsk- 
ning. — Att låta nyssnämda krig vara, i sitt npphof, intet annat än ett 



') Se Biographiskt Lexikon XV: 2, sidd. 192—195. Man sägc hvad 
man vill, få monarker hafva dock så djupt, som han, kännt de ord, hvilka 
han der uttalade: »rikets ära är min ära». — Huru mycket han till 
denna ära räknade en värderik svensk vitterhet, är bekant; att han älska- 
de den gamla folksången och lät genom Ahlström öfver landet efterspana 
dess melodier, torde deremot for de flesta läsare vara en nyhet. 

**) «Det har ej gått mig här» — skref Toll till konungen från Berlin 
— vsåsom många af mina landsmän, att blifva enthusiasmerad af militär- 
aostalterna i detta landet.' När man examinerar dem med lika uppmärk- 
samhet som impartialitet ; när man jcmför dem med några andra rikens 
tillstånd ; när man betraktar ursprunget till dem, det sammanhang de böra 
hafva med rikets ekonomi, polis, commerce och politiska ställning: så blifva 
de åtminstone icke for mig eblouerande. De torde vara defectueusare, än 
Europa förmodar, och mindre varaktiga, än man tror». 

Siire e Skilte. V. '5i<ik 
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•tonkrytande spegelfakteri af en lika £Lfvent3rrlig som nedrig speculation på 
penningar eller envälde (eller bäggcdera): det är en synpunkt, h vilken, om 
vi behandla Gustaf 111:8 personliga fiender med ett aldrig af dem emot 
honom visadt ädelmod, mä dem ursäktas'); men som hos andra, och nu- 
mera, är rentaf oförlåtlig. Man kan icke blindare bedömma en karakter, 
der likväl, till och med i sjelfva den flärdfuUa (ja, (tdubbla») sidan deraf, 
sammansättningen af gränslös ärelystnad med glödande fosterlandskänsla 
och (om man sä vill kalla den) fantastisk ridderlighet är så uppenbar. 
Men huru man än mä tänka sig hans motivcr och ställning vid tiden af 
Finska krigets början och Anjala-forbundets uppkomst: sä ar det en ren 
obegriplighet, att han skull i det ögonblicket kunnat önska något annat, 
än sina troppars möjligast skyndsamma framryckande. Visserligen kan ej 
nekas, att dessa troppar, ehuru i öfrigt till stridskrafter mer än tillräckliga 
for den mot kejsarinnan åsyftade öfverrumplingen, vid bardalekens öpp- 
nande befunnos icke vara på längt när så väl, som sig vederbort, försedda 
med alla de nödiga behofven. Orsakerna dertill voro, korteligen: konungens 
egen alltför sangviniska åsigt af sakernas allmänna läge, och särskildt af 
sina tillgångar; vissa rådgifvares antingen liknande illusion, eller oursäktliga 
sorglöshet och undfallenhet; nödvändigheten, sedan engång beslutet var fat- 
tadt, att brådska med utförandet; önskningen, att undvika hvarje sken af 
«ranfalls»-krig; och derjemte det dels motvilliga, dels rentaf förrädiska 
tankesätt, som hos de missnöjda var, så inom sOm utom arméen, i alla 
rigtningar verksamt. Men huru skulle ett stillestånd kunnat synas honom 
önskvärdt, hvarunder icke blott han vunnit tid att förstärka sig, utan äf- 
ven — och vida mer — kejsarinnan? ett stillestånd, som ju tillika genast 
hade gjort hans påräknade bundsförvandter än mera tvehågsna eller dröjande ? 
Antager man, att han åt några bland de sedan såsom aujala-bröder upp- 
trädande gifvit en vink, som föranledde deras beteende: må man då for- 
klara, hvari denna vink skulle ha bestått; eller huru de gränsor skola tän- 
kas, inom hvilka han med deras beteende kunnat bli belåteu .' — Ögonsken- 
ligt är föröfrigt, icke blott om conspiratörernc öfverhufvud, utan äfven 
om sjelfva de mest comprometterade , att deras antal utgjordes af narrande 
och narrade. Bland de senare fanns tvifvelsutau mången, som var både 



*) Besynnerligt nog, har författaren till den fortjenstfulla skriften om 
cAnjala^förbundef) råkat ur Geijers uGustavianska Papper» (III: 2) citera 
Wailqvists »skildring af ställningar och förhållanden från 1786 till 1788» 
på ett till den grad summariskt eller (fastmera) ofullständigt sätt, att en- 
hvar, som icke dermed jemför Wailqvists yttrande i sjelfva den citerade bo. 
ken, måste, hvad uppgifvandet af anledningen till kriget beträffar, föreställa 
sig denne konongens man såsom öfverensstämmande med hans fiender. 
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käck officerare och enskildt oforritlig man. Men egen var den logik , hvar- 
med somligc af dessa, sSsnart de förmärkte sig vara bedragne, autogo eller 
läUade antaga, att de omöjligen kunde vara det af någon annan, än konun- 
gen ! Om de sammansvurne narrades af någon svensk farste, sä var 
denne —Hertig Carl; hvilken, sedan konungen återrest till Sverige och han 
öfvertagit hefalet, med den skicklighet paralyserade deras anstalter och in- 
söfde dem i säkerhet, att ändtligen ransakningens och straffets timma upp- 
nådde dem. — De, som låtit Gustaf III börja kriget ur en skurks beve- 
kelsegrunder, och sedan, med bcrådt mod, sjelf, genom idel nya skälm- 
stycken, hindra dess framgång (t. ex. medelst hemlig befallning åt Lilje- 
horn att icke nnderstödja hertig Carl i slaget vid Öland, m. m. m. ro.)> 
förforo äfven ganska förnuftigt och conseqvent, då de gjorde Ånjala-förbundet 
till hans egen tillställning. Det var — föregåfvo de — en omväg, mac- 
chiavelliskt anlagd, att komma till enväldet (sannerligen, den mest hals- 
brytande som kunnat väljas!); och tillika en utväg att vältra pä andra 
det vettlösa krigs-företagets oundvikliga vanära. Men nog kan med skäl 
emot dem vändas Leopolds och Geijcrs ironiska spörsmål: hvarför man 
bland hans illfundcr uteglömt, att han jemväl anstiftade den mord-complott , 
som omsider fullständigt befriade honom från alla thronens och jordlif- 
vets bryderier? 

Sid 58 o. f. Detta redan gamla stridsämue mellan statslärarne blef här 
i förbigående vidrördt af den orsak , att hos oss de olika meningame derom 
redan i begynnelsen af 1790-talet representerades, å ena sidan af Thorild 
och Philipson, å andra sidan af Zibet och Kellgren. Hvad författaren der- 
vid tillagt, är — i det hela — blott en historisk förfrågning; med önsk- 
ningar, att detta vigtiga ämne, der ännu (särdeles i afseendc på den sven- 
ska adeln) så mycket återstår. att uppdaga, ju förr dess hellre måtte af 
någon fullt dertill utrustad forskare bli opartiskt och grundligt undersökt. 
Spridda bidrag hafva blifvit lemnade; framförallt är en förträfflig början 
gjord af Geijer, i bcgynneUen af hans afhandling nOm Feodalism och 
Republikanism». 

I sammanhang härmed anfördes Montesquieus lära, att adel hör vä- 
sentligen till fullständigheten af en verklig monarki. Man kan komma 
pä denna tanke redan deraf, att en ursprunglig samåldrighet och samman- 
hörighet af kon ungskap och adelskap är strängt historiskt uppvislig. Men 
om författaren till förevarande bok har visat sig benägen att instämma* 
med Montesquieu: sä bör, inför annorlunda tiinkande, åtminstone det lända 
honom till någon ursäkt, att bland den mängd verldsberömda snillen och 
statsvise, som han deri haft till föregångare, finnas äfven sådana för ingen 
nservil» eller nmystisk historiskhet» beskyllbara män, som t. ex. en Rous- 
seau, en Napoleon, en liegel. Ja, hvad långt mera är: sjelfve Welcker, 
hvars liberalism väl icke lärer dragas i tvifvel, slutar sin polemik mot 
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Montesquieus sats *) med det tillkännagifvnnde.att han anser en val orga- ' 
niserad adels existens i en monarkisk stat för uSgontiug högeligen godt 
och önskvärdt. «Wir 8prechen»>, säger han, »unserc von jchcr beharrlich 
vertheidigte Uebcrzcuguug fur ein (zum Theil wenigsteus) durch erbliche 
Pairs gebildetes Obcrhaus und fur einen ihm entspreche tiden , iu der Haupt- 
sache nach dem englisehen gcbildeten Pairie-Adei aus. Schon dazu, dass 
die zo ganz entschieden woithätige £rblichkeit des Fiirsten- 
geschlcchts nicht gänzlich isolirt und ohnc organische Ver- 
mittlung dem Volk gegeniiber stehe, soudern sich organisch 
anreihe an eine andere erbliche Wiirde, lässt sich eine solche Pai- 
rie empfehlen, so fem sie nur iiberhaupt dem Volk und seiuer Freiheit 
als wohlthiitig sich ervveiset *") o. s. v. 

Af det slags faktiska oppositioner, som i åtskilliga revolutionerade 
länder blifvit {gorda genom odemokralier, som tills vidare pyntat sig med 
titeln af konungarike» (sid. 01), kan emellertid Montesquieus (med fleres) 
lära ingalunda anse sig vederlagd. Men en faktisk opposition af helt an- 
nan — samt derfore högst vigtig — art är den, som har framträdt i ett 
land, der den icke är n&got revolutionens verk. Jag menar värt skandi- 
naviska brödrarike Norge. Vi ue der nemligen den alldeles egna före- 
teelsen af en monarkisk stat, i hvars historiska början icke-existensen 
af adel gjorde sig lika naturligt gällande, som i andra rikens begynnel- 
ser dess existens. Mau bchöfde icke der genom revolutionära medel un- 
dertrycka n&gon ännu bestäeude talrik och mäktig samhällsklass, hvars till- 
varelse icke blott utförde en ursprunglig beståndsdel af statens lif, utan 
ock hade, sedan en l&ng rad af århundraden, pä flerfaldiga sätt genomgri- 
pit detta lif med kraftig verksamhet och esomoftast utöfvat en herrskande 
funktion vid dess utbildningar. Mau kunde alltså der med desto mera 
skäl komma till det beslut, att icke söka tillskapa genom konst något, som 
i sakernas natur (sådan den i Norge var blifven) icke fanns, och som 
icke kunde synas manifestcradt i ett litet från den föregående danska tiden 
ärfdt antal af enstaka adliga familjer. Fiån en stat af så beskaffadt upp- 
hof bör man visserligen snarare än frän nugot annat bäll kunn« motse 
utvecklingen af en ny historisk verklighet, som afgjordt bevisar möjlighe- 
ten af undantag från Montequicus regel. Der är nemligen det öppnaste 

•) På det inkast, som Welcker med parenthcsen: aabcr Venedig!» gör 
emot orden opoint de monavque^ point de noblesse^y skulle Montes- 
quieu troligen svara: att Doge-värdigheten, i sitt förhällande till de So- 
hilif hvilkas verkliga (ehuru undertryckta) medelpunkt den skulle uigura, 
var en &kugga af vol-konungadöme. 

*•) Se Staats Lexikon rott liotteck und Welcker (artikeln 
Adelsthcorie.) 
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tillfälle gifvet att idagaliigga, huru mycket det renaste demokratiska tSn- 
kesatt kan tillika vara det renaste royalistiska, och huru mycket en per- 
sonlig förtjeiist-(och bilduings-)aristokrati kan ensam motsvara hvad man 
i andra riken genom en förening af förtjenst-aristokrati och börds-aristo- 
krati velat uppn&. Har Norges historia det uppdrag af Försynen, att 
förvandla detta demonstrandum till demonstratum: så är dermed 
henne gifvet ett värf, enkom märkvärdigt och ärofullt. 

Slutligen må, om adeln i och för sig sjelf betraktad, tilUiggas: den 
fir, äfvcn utan all utvärtes afskaffning, död i samma stund, som den icke 
längre inom sig uppbärcs af ett (i sann mening) adeligt tänkesätt. Men 
är man väl om Sveriges adel berättigad till det antagande, att denna 
stund redan inträffat? 

Sid. 60. (Tillägg vid slutet af noten om cradel*.) Ty grund-innehål- 
Ict af detta arfskap är, att den politiskt-personliga qvaliiication, som i de 
öfriga stånden är en ovillkorligt personlig eller bestämmes genom person- 
lighetens förhållande dels till materiell-egendom och handtering, dels till 
intellcctucll egendom och tjenstbefattuing, här gäller såsom en ovillkor- 
ligt personlig, eller bestämmes redan genom sjelfva personligheten såsom 
sådan, i omedclbarlig kraft af dennas medfödda skyldighet att fort- 
sätta ättstorhet och ättfört jcust. — Ehvad man än härom må tänka 
och ehvad än må fordras till möjligheten af slik skyldighets uppfyllande, 
så är dock, för det första, åtminstone så mycket visst, att det nu vanliga 
betraktelsesättet af detta ämne är h varken historiskt eller philosophiskt, 
och således allramiust opartiskt; att man väl skulle kunna något djupare 
undersöka, hvilken eller hurudan, i Sveriges samhällsförfattning och häf- 
der, allmäuneligen ståndens och enkannerligen adelns betydelse är. 

Sid 117. De personer, som mest verkade och mest uppoffrade för 
att ställa Frankrikes revolution i gång, tillhörde alla — dess adel. 

Sid. 118. Då Thorild, hvars litterära personlighet i flera hänseenden 
sträckte sina bemödanden långt utom den egentliga vitterhetens område, 
äfvcn fördjupade sig, med stor förkärlek, i betraktandet och behandlandet 
af sin samtids politiska frågor: så blef det för hans minnestecknare ound- 
vikligt att skildra honom jemväl från denna sida. Och dä han der före- 
ter en tvåfaldig art af politisk bana, den ena (och tidigare) i en mer och 
mer ultra-demokratisk rigtning, den andra (och senare) i en hardt nära 
anti-demukratisk, — men begge föranledda af den anda, som gjorde sig 
gällande i franska revolutionen: så kunde lika litet undvikas att i förbi- 
gående egna en skärskådning åt denna revolutions väsende och skaplynne. 
Nödviindigt var neuiligcn att efterse, hvad hon innehöll, som, efter att 
först hafva med berusande trollmakt oinskränkt eröfrat Thorilds förtjusning 
och bcundrnn, bcdernicru till den grad fiirekoni honom orimligt och mot- 
bjudande. Hit hall upplriUlde i öppen polemik mot lärorna om folksuverä- 
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nitet, samhällskontrakt*) m. m., och under sina sista. dagar (1806) jttrade 
till Brinkman det summariska omdöme, att denna revolution var af aade- 
ligt oforstånd börjad, af ofrälse oförstånd fortsatt, af bofvar fullbordad* 
(här borde tillagts: af hjeltar försvarad), aoch sist af en snillrik soldat 
tyglad för helt andra ändamål, än npphofsmänuens». Antjdt har derfore 
blifvit, både det, h varigenom hon tillvann sig den stora hopens sympathier, 
och det, hvarigenom hon, en lång tid framåt, hänryckte så mlngen af sin 
samtids ädlare andar; och uttryckligen är dervid erkändt, så väl att hon 
i sin början företedde åtskilligt, hvaraf dessa ädlares bifall knnde med fog 
synas rättfardigadt, som ock, att hon tvifvelsutan i försynens verldsplan tje- 
nar såsom vägrödjerska för ett bättre samhällsskick, än det hon vid sitt 
utbrott förefann. 

£n hvar uppmärksam läsare skönjer alltså lätt, hnru föga det kunnat 
vara den åt detta ämne inrymda episodens afsigt att tillvägabringa någon 
revolutions-för djefl ing, i motsats till andras revolutions- för g udn in g, 
— t. ex. Lamartines, enligt hvars Histoire des Girondlns bemältc re- 
volution är Christus-uppenbarelsens egen både nyaste och fullkomligaste 
form. Jag ville blott i några allmänna grunddrag teckna, hvad hon i sin 
sanna, sin menskliga verklighet — var. Af sig sjelft följer, att detta 
ej kunde ske utan några blickar på hennes senaste försök till fortsättning; 
hvarifrån nu redan både fransmännen och tyskame, sedan hos begge dessa 
nationer förnuftet och bildningen ånyo kommit till styret, med framgång 
sträfva att befria sig. 

Ett gammalt ordspråk säger: nintet ondt, som ej har något godt med 
sig». Otvifvelaktigt är, att det gäller här i sin vidsträcktaste tillämpning. 
Den ifrågavarande revolutionen har medfört ej blott något godt utan 
mycket. Genom af henne gifna anledningar har kulturen i allmänhet 
gjort hastigare framsteg, än den — sannolikt — utan dessa våldsamma 
påstötningar skulle under de sistförflutna decennierna medhunnit. Men ett 
i sig sjelf godt blir hon derigenom icke. Då samhällslifvet är i sitt all- 
rainnersta så grundligen sjukt, som det var vid denna verldshvälfnings ut- 
brott: då inträffar utbrottet såsom en natur-nödvändighet; sjukdomen ru- 
sar fram i förfärliga symptomer, och under häftiga smärtor kämpa stridan- 
de krafter att påskynda lifvet eller döden. Fjolåret**) har pä oboljdaste 
vis ådagalagt, att krisen är ännu långt ifrån att vara lyckligt öfverstånden- 
Sker detta, såsom vi hoppas, så kan man visserligen säga, och med rätt, 
att den segrande helsan har begagnat sjukdomen såsom medel for sitt 



•) Att staten i viss mening grundar sig på och innehåller ett afordrag» 
är sannt; men deuna sanning får icke förblandas med den kontrakt-theori, 
mot hvilken Thorild nu stridde. 
*•) 1848. 
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öndam&l: men icke luå man säga, att sjukdomens krafter, s&som sådana, 
äro helsans. Allraminst må man låta förleda sig att medelst uppsåt- 
lig härmning åstadkomma dylika sjukdomsskakn ingår, for att igenom 
dem uppnå ett förbättradt helsotillstånd. Det plägar, såsom bekant är, in- 
träffa — ifall förstånd och tillgångar finnas — att en nedbränd stad blir 
uppbygd sundare och vackrare, än den varit. Men icke har dcrfore någon 
invånare, som tycker att man borde genast få bo beqvämare, rättighet att, 
liksom fordom Nero på Rom, sätta eld på staden för den blifvande ny- 
byggnadens skull. Hvilkct ock alla sansade och aktningsvärda reform-nit- 
älskare, äfven bland de mest demokratiska, nu börjat enhälligt erkänna. 

Sådan är, i kortaste sammandrag, min framställnings enkla synpunkt 
och syftning. 

Någon torde finna en motsägelse mellan mina utlåtelser på sidd. 118 
och 125. Jag har nemligen på förra stället yttrat, att «den tragedi, som 
tillställdes, i begynnelsen till någon del spelades af personer, hvilkas hög- 
sinnighet, menniskokärlek och allt uppoffrande oegennytta fortjeua äfven den 
senaste efterverlds beundran»; på det si&tuämnda äter, att det personlig- 
hets- och frihets-begrepp, hvarom berättats att det skall hafva börjat sina 
uppenbarelser om natten till den 4 Aug. 1789, var en fördunklad eller 
o fullkomligare omgestaltning af det nordamerikanska, dels genom från- 
varon af dettas nyktra forståndighet, dels genom frånvaron af den positiva 
religiositet och sedlighet, som lefde inom den amerikanska frihetens egent- 
liga fäder*). Man torde vilja i senare afseendet påminna mig om de stora 
uppoffringar, som just under denna natt gjordes i massa, och att sådana 
ej hade varit möjliga utan en ganska lefvande närvaro af medborgardygd. 
Men dervid bör märkas: först, att denna icke är färdig genom blotta upp- 
blossningar af känsla och hänförelse, ^ om än de skönaste (hvilket ock 
synes deraf, att flertalet af dem, som sålunda hänfördes, efteråt ångrade 
sig); sedan, att här öfverhufvud icke är fråga om enskilda dygdiga men- 
niskor, hvilka visserligen — serdeles under denna första tid — funnos både 
bland den konstitutionella monarkiens och sjelfva republikens befrämjare. 
Frågan är här egentligen blott om beskaffenheten af den förvirrade och 
förvirrande begreppsmakt, som uppkom dcrigenom, att personlighets- och 
frihetsprincipen uppfattades sSsom en abstract jemlikhetsprincip; 
samt huruvida hos de politiska ledarne tillräcklig religiositet och sed- 
lighet fauns att, under det man i sitt förhållande till de gamla samhälls- 
inrättningarnd wkastade * ut barnet med lögvattnct», fylla denna abstracta 
princips ihåliga rymd med nSgot annat, än — den sjelfviskhet, som innan 
kort, på ständigt hemskare och hemskare sätt, bemäktigade sig hela revo- 
Intionsverket. Studerar man nogare sjelfva den beprisade Mnattens» tilldra- 

') Jemför tillagget till sid. 126. 
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gclser, 8& inser man snart, huru redan der denna lömska sjelfviskhet stod 
iurande bakom de ädelmodiga sjelfappofiframe^) och ledde dem med slngi 
omsnärjande trådar. 

Slutligen: hvad är revolutionens mål, när detta betraktas från evo- 
lutionens ståndpunkt, — d. v. s. från ståndpunkten af den harmoniska 
utveckling, som framgår ut det godas egna rena krafter? Att under alla 
sina dunkla och lidelsefulla straf?anden t)ena denna utveckling såsom ett 
negatift verktyg, genom att på sitt vis egga de positiva utvecklings- 
krafterna till städse förhöjdarc verksamhet och tvinga dem till städse kla- 
rare, städse mäktigare åtgärder vid alla verkliga sam hällsförbittringars he- 
liga kraf, samt att sålunda, i samma män, tillintetgöra sig sjelf, på det 
att omsider evolutionens välde — Guds, kärlekens, sanningens, rättrådig- 
hetens, skönhetens — må för evigt, och allt beherrskande, upprätta sitt 
rike på spillrorna af hennes. Måtte, med blickarne ditåt riktade, de 
partier, som oaflåtligen strida om det menskliga samhällets politiska 
former, mer och mer behjerta Thorilds förmaning: <rman bör aldrig så 
tvista om det lilla, som åtskiljer, att man glömmer det stora, som 
förenarl» 

Sid. 1 2i) (not.) Afven radicalen på thronen, kejsar Joseph II, var i afi^en- 
de på litteratur af samma redbart philantropiska tänkesätt. Han förkla- 
rade sig långt högre värdera den oKäsehandel, als den Buchhandel*; 
icke derför, att goda ostar äro bättre än dåliga böcker, eller derför, att 
en god ost produceras lättare och säkrare, än en god bok; utan emedan 
«durch jenen mehr Geld in das Land gezogen wird» 

Sid. 126. Det bör väl livarken kunna nekas om schvreizames sjelf- 
befrielse, att i dess hufvudmän och hjeltar kraftigt lefde en praktisk med- 
vetenhet af den christligt-samhälliga personlighets-principen; eller om bol- 
ländames, att samma medvetenhet der framträdde såsom redan varande 
tillika en i betydlig måtto theoretisk. 

Sid. 126. Visserligen var i grunden jemväl det Nord-Amerikanska 
personlighetsbegreppet — sådant det uttryckte sig i det mönster, som 
derifrån lånades att i Frankrike eftergöras — behäfladt med samma ne- 
gativitet; h vilken i dess europeiska liärmningar plägat skyndsamt utveckla 
sig till ett anarkiskt chaos, då den deremot inom sjelfva mönsterlandet — 
tills vidare — blott har befrämjat utbildandet af ett (i det hela) mate^ 



*) Hvad Geijer (i de oTrenne Föreläsningarne») säger om dem ur sitt 
varma och rika hjertas fullhet, är en rörande gärd, som de ock onekligen 
förtjena. I allmänhet kan om honom sä^as, att han, i sin förestiillning, 
fyllde den fransyska personlighets-principens rymd med hela den moraliska 
skönheten af sin egen; ett qni pro quOy hvarefter den, naturligtvis, triid- 
de honom, såsom ett närbeslägtadt väsende, till mötes. 
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rialiitiskt statMkiek, hfan förtnfOigliet i aitt alag ir btmkiniiifird. 
Ifen inom den amerikanikm frilietenB egentliga fider tillToro inbjectift 
da högre positiva krafter, som aro den ehristligt fria samluUliordnin- 
gens; och denna omständighet, i förening med den enkla ståndpunkt, h?ar- 
pl det nord-amerikanska kolonist-lif?et då ännu i allmänhet befann sig, 
firorsakade, att objectiyare stats-expressioner for dessa krafter ej blefvo 
påtänkta. Be förutsatte, att deras egen ädla anda skulle fortlefva hos de- 
ras folk, oeh alltid göra sig gällande. 

Sid. 132. Den af Santerre åberopade paragraphen innefkttar dock 
mer än detta; den här ifrågavarande anbefallningen utgör egentligen desa 
afdutning. 

Sid. 150. Värdet eller ovärdet af såkallade «demokratiska institutio- 
ner» beror helt och hållet på begreppet eller obegreppet om folk. — Mot 
det, som på början af följande sida säges om det fransyska revolutions-ex- 
perimentets egenskap af «oforsökt och osedt», torde någon påminna om det 
rön, som i England hade fort Carl Stuart till stupstocken och Cromwell 
till en långt enväldigare makt än hans. Men den fransyska revolutionen var 
den första, som rent af gick ut på att vara en philosophisk revolution; 
der en empirism, som hade förvandlat sig till den abstractaste metaphysik, 
skulle ur sitt blotta discursiva förnuft nyskapa samhället och mensklighe- 
ten. — Högligen läsvärdt är, hvad om denna revolution (och mycket an- 
nat dermed beslägtadt) finnes yttradt i «Betraktelser och handlingar 
hörande till Reformen i National-representationen* m. m. af 
S. L. Theorell: en bok, rik på innehåll; manligt tänkt och skrifven; 
full af svensk känsla och svenskt forstånd. 

Sid. 161. Vid försUget om dessa nykterhets-föreningar är glömdt, 
att äfven deras räddande åtgärder måste behjerta de lägsta samfundsklas- 
serna: ty en icfolks-litteratur» är pä väg att uppkomma, som troget sam- 
verkar med brännvinslustan till samhällets djupaste gmndfÖrderL 

Sid. 206. (NoUn.) Det stora galenskapsåret 1848 har visat, att Tysk- 
land nu ej heller står efter i äran af «das Unsinnigste zu machen*». 
Under den ex absurdo demonstrerande verldsforeläsning, som vår Herr* 
sedan halftannat år börjat låta folken hålla for sig sjelfva och hvarandra, 
bibehöll icke dess mindre Tyskames rol sin dem egna scholastiska beskafiiBn- 
het; så att vi till denna nation af alltläsare och alltskrifvare kunde utropa 
med bättre skäl, än fordom landshöfdingen Festus till Paulus: «myoken konst 
hafver gjort dig rasande^^. För att rätt grundligt befria sig firån det «ro- 
mantiska», kastade man sig der raklångs ned i det stupida; och aktade ej 
för rof att gå i skola hos sjelfva den mest forlegade platthet. — Föröfirigt 
kunna nu vissa Tyska professorer (Welcker, med flera) i ro sätta sig 
ned, att återlösa Goethes ballad «Der Zauberlehrling*. 

Siirt s. »Ud«r. V. ^l 



474 

Sid. 999. É rittfiug e u opi Byron förekommer redan hoi Fnuufo; dhb 
dén erbjuder Qig BJelfmant. DS jag kallat Byron en cpoesiens Napoleon», 
litr jag ock uttryckt håna egen tanke om sig ejelf; ty det Tar allsicke 
blott på skämt, som han i sin »Don Junn» (C. XI) förkunnade sig ha varit 

Sid. 420. De här omnämnda brefven från Lidner till Rosenstein höra 
så Täsendtligt till den fullständiga skadebilden af Lidners personlighet, att 
de rätteligen hade bort bifogas nu genast; men rummet tillåter det ej. 

Sid. 427. Om Finnlands skiljande från Sverige drömde egentligen 
blott nitra-finnarne; ligans öfriga finska ledamöter hade — tills vi- 
dåre åtminslonc — samma syftemål, som de svenska medbrödeme. För 
bXda ändamålen var lika nödvändigt att hindra konungen från att segra: 
en möjlighet, hvilken sam*lige hcrrame (sins emellan) pä det högsta fruk- 
tade; ty, ehuru mycket de skrcko öfver dåligheten nf hans angrcppaanstal- 
ter, visste åtminstone sjclfva ledarne ganska väl, att det (för ögonblicket 
nemligen) var än sämre bcvändt med kejsarinnans försvarsmedel. 

Sid. 440. Det här åsyftade utlåtandet finnes på sid. 216 i tredje 
delen af Thorilds samlade skrifter. Det synes mig dock till den grad 
hårdt, att jag vid dess återlasning börjat tvifla, om verkligen Lidner ar 
dess foremål. Men — i annat fall: hvilken af då lef vande svenska poeter 
•kall gissas vara det? 

Sid. 460. Lidners enka har berättat, att han under sina ungdomsår 
jemväl studerade nSgon tid i Upsala. Men hans namn finnes, så vidfc jag 
vet, ingenstädes i Göteborgska nationens matrikel iuskrifvet. I annat fall 
hade vi knuten om hans rätta födelseår upplöst. Ljus i saken akail troli- 
gen spridnä från samme vänlige granskare, som fråu Lund'), ur derva- 
rande Göteborgska nationens urkunder, frambar flcrahaoda intressanta upp- 
lysningar om både Lidner och Thorild. 

Vid behandlandet af de fiesta bland hittills tecknade siare och skal- 
der, har jag måst vandra dels reutaf ouppbrutna, dels ganska obanade vä- 
gar. Då jag kom till Lidner, föräudrades plötsligt förhållandet. Hos så- 
dane föregångare, som Franzén, skulle man fåtangt söka undvika att 
g6ra lån och stanna i förbindeUer; åtminstone så framt man ej, af en 
småaktig originalitetssjuka, ville uppoffra just sjelfva hufvudsyftemålet: den 
dtildrade bildens möjligast objektiva — och derföre äfven möjligast full- 
ständiga sanning. 

*; I «Nya Skånska Correspondentcn*. 
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